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RELATIVOS 


á  DON  PEDRO  GIRON, 


TERCER  DUQUE  DE  OSUNA. 


DCX. 

Copia  de  carta  original  de  don  Otavio  de  Aragon  á  Antonio 
de  Aroztegui.  De  Nápoles  á  25  de  agosto  de  1618. 

Sobre  sa  viaje  á  Levante  de  órden  del  duque  de  Osuna. 

Archivo  generalde  Simancas.—Estado.'-Legajo  «.•  4881. 

Vuelvo  de  Levaate  á  donde  el  sefior  duque  de  GsuDa 
me  envió  á  tomar  lengua  de  la  armada  del  turco  cod  siete 
galeras  desta  escuadra ,  y  la  quc  he  traido  y  he  hecbo  en 
)a  joroada.  Despues  de  haberlo  referido  á  boca  á  S.  E.,  se 
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io  di  lambíen  por  escriplo  y  Qrmado  de  roí  mano ,  dícién- 
dome  que  la  queria  para  enviarla  á  S.  M.  >  cuya  copia  (i) 
envío  con  esta  á  V.  S.  Hallé  aquf  en  Nápoles  dos  cartas  de 
V.  S. ,  y  con  ellas  haciéndome  V.  S.  la  merced  que  en  to- 
das  ocasiones  me  ha  hecho  siempre,  y  en  la  de  15  de  julio, 
que  V.  S.  me  trala  que  salgan  los  bajeles  de  armadas  que 
ha  tenído  hasta  agora  el  señor  duque  de  Osuna  en  el  mar 
Adriálico,  y  que  sobre  ello  yo  hablase  á  S.  E.»  pues  lanto 
conviene  al  servicio  de  S.  M.  por  las  cosas  concertadas 
de  la  paz,  hallé  los  bajeles  en  este  puerto  adrezándose  como 
lo  están  al  presenle ;  y  para  ir  cn  Mesina ,  como  S.  M.  tie- 
ne  ordenado,  y  tratándome  el  scSor  duque  de  Osuna  en 
nombre  de  S.  M. ,  que  vaya  tambien  yo  con  las  galeras 
en  Mesina,  eslando  los  bajelcs  y  las  galeras  tan  á  punto 
que  se  va  enderezando  la  infantería  para  parlir,  quc  si  no 
dilata  el  querer  aguardar  at  señor  marqués  de  Santa  Gruz 
la  partida  será  dentro  de  dos  ó  tres  dias ,  del  cual  hasta 
agora  no  hay  sino  el  primer  aviso.  Yo  por  mi  parle  estaré 
con  cuidado  de  representar  siempre  al  señor  duque  de  Osu- 
na  lo  que  V.  S.  por  su  carta  en  materia  de  los  bajeles  me 
dice,  y  no  con  pequeQo  cuidado  cn  cuanto  me  lo  quera 
siempre  acudir  al  servicio  de  S.  M.  como  son  mis  obliga- 
ciones,  esperando  con  la  proteccion  de  V.  S.  y  amparo 
siempre  serún  representadas  á  S.  M.  como  es  mi  buen  celo 
con  que  las  hago.  Guarde  Dios  á  V.  S.  con  la  salud  y  fe- 
licidad  quc  este  su  servidor  desea.  Nápoles  25  de  agos- 
to,  1618. 

(1)  V.  eD  la  pi  gna  519  del  lomo  anterior. 
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De  mano  de  don  Otavio. 

En  cualquiera  ocasion  haré  el  oficio  que  V.  S.  me  man- 
da  como  lo  tengo  hecho  en  materia  de  los  bajeles  que  es- 
tán  aun  hoy  en  este  puerlo,  y  egtios  y  las  gakras  á  pun* 
to  para  salir,  y  yo  deseoso  acertar  el  servicio  de  S.  M. 
como  debo. 

A  V.  S.  guarde  Nuestro  Sefior  largos  afios  como  sus 
servidores  hemos  menesler. — Don  Otavio  de  Aragon. 

Sefior  Antonio  de  Aroztegui. 

DECRETO. 

EI  recibo  y  que  S.  M.  ha  vislo  la  relacion  y  queda  muy 
satisfecho  de  su  buen  servicio. — Está  rubrieado. 


DCXI. 

Copia  de  carta  descifrada  del  marqués  de  Bedmar  áS.M. 
De  Milan  á  28  de  agosto  de  1618. 

Sobre  la  conjuracion  de  Venecia. 

Archivo  general  de  Simancas. — Esiado.—Legajo  n.*  1930. 

SEÑOR. 

Habiendo  sabido  la  república  de  Venecia  de  su  emba- 
jador  residente  en  París  que  por  órden  del  rey  le  habian 
hablado  muy  ásperamenle  sobre  el  castigo  de  los  franceses 
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referido  en  mi  carta  para  V.  M.  de  10  de  julio,  se  resol- 

vieron  á  rcsponder  al  embajador  de  FraDcia ,  que  eslá  ea 

Venecia ,  en  la  forma  coDtenida  en  una  copia  que  envio  á 

V.  M.  con  esla»  oon  la  réplica  del  embajador,  quc  va 

como  la  recibf  en  leogua  ilaliana,  por  ser  de  persona  muy 

confidenle  y  de  mucho  orédito,  y  es  sin  duda  que  enlien* 

ilen  por  V.  M.  el  príncipe  grande  que  dijeroD  que  tuvo 

mano  en  la  conjuracion  fingida  dellos  para  hacer  odioso  el 

real  nombro  y  grandoza  de  V.  M.,  y  excusar  la  indigna- 

cion  del  rey  de  Francia  y  de  hplandeses,  y  encuhrir  el  be- 

cho  tan  abominable   de  matar  cristianos  por  servicio  y 

seguridad  del  turco ;  y  el  decir  que  la  irrilacion  del  rey  de 

Francia  se  debia  atribuir  á  malignos  oficios  de  ministros» 

se  entiende  por  el  mismo  embajador,  habiendo  conocido 

eIIo3  del  ennlo  del  rey  quc  el  embajador  no  habia  informa- 

do  del  ncgocio  como  quisimn ,  confirmando  ia  falsedad 

de  aquella  invencion,  la  cual  se  liene  ya  por  notoria;  y 

asi  no  Ilegaron  á  particularizar  con  el  cmbajador,  ui  osaron 

replicarle,  ni  aun  cuanJo  inostraran  un  proceso  muy  forma- 

do  que  probara  su  intencion  no  fueran  creidos,  por  ser  tan 

conocida  su  poca  ó  ninguna  conciencia.  Y  á  15  del  pasa* 

do  me  dijo  un  coaQdientQ  do  Veoecia ,  que  tenia  carta  de 

otro  de  allá,  en  que  le  decia  que  una  persona  que  ha  visto 

los  procesos  de  aquel  negocio  afirma  que  fué  grande  la  im- 

piedad  que  usaron  con  los  franceses  muertos,  de  que  avisé 

cl  dia  siguiente  al  secretario  Antonio  de  Arozlegui,  y  es 

tal  ya  la  mala  opinion  de  aquella  república  en  materia  de 

religion  y  costumbres  que  todos  los  verdaderos  calólicos  y 

buenos  crislianos  tieneñ  por  falso  lo  que  dicen  de  la  con- 

juracion,  y  les  parece  que  fuera  justo  que  hubiera  sido 

cierta  y  la  ejecucion.dclla.  Dios  guarde,  elc. 
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DECHETOS. 


Tradúzcftse  el  papel  que  va  denlro. — Está  rubricado. 

Va  traducido. 

Visto  todo  y  avlsele  del  recibo. — Está  rubricado. 


DcDlro  de  la  carU  antcrior  se  balla  el  siguicDle 


(a) 


Papel  d$  un  canfidente^  traducido  de  iíaHano  en  espafíol. 

*^  La  copia  inclusa  es  de  un  papel  que  envió  al  marqués  de  Bed- 
mar  un  confídente  en  Yenecia  en  un  despacho  de  4  de  agosto 
deste  ano  1618;  y  el  dia  que  estuvo  el  embajador  de  Franciaen 
el  Colegio  fué  á  i9  de  julío  próximo." 

Eslos  dias  pasados  fué  el  erobajador  de  Francia  al  Co- 
legio  para  cumplir  eon  el  Dux  por  parte  del  rey.  Leyéronle 
una  escriptura  del  Senado  eontenieodo  una  queja  del  sen- 
timieDto  que  $•  M.  Cristianisima  habia  inostrado  con  el  em« 
bajador  CoDtarini  por  la  muerte  de  aquellos  franceses  cóm* 
plices  de  la  conjura ,  en  lugar  que  la  república  creia  que 
ántes  habia  de  sentir  gusto  dello;  pero  que  todo  se  atri* 
buia  á  malos  oficios  de  ministros  que  querian  menguar  y 
auQ  interromper  el  curso  de  la  antigua  buena  correspon* 
dencia  y  amislad  que  ha  habido  siempre  eotre  la  corooa 
de  FraDCÍa  y  la  república.  Que  la  conjura  se  Imbia  proba- 
do  y  tenia  odaQO  en  ella  algun  príncipe  grande. 

La  respuesta  del  embajador  fué  moslrar  con  muchas  ra- 
lones  que  ia  conjura  do  era  verisímil ,  negándola  absoluta- 
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menle,  y  comenzó  que  los  avisos  llegados  á  Francia ,  que- 
riendo  en  eslo  persuadir  que  él  no  habia  sido  el  delator, 
por  evilar  el  odio  que  habiau  alterado  el  ánimo  del  rey, 
habiau  ido  por  medio  de  atgunos  señores  franceses  que  se 
hallaban  aquf  en  aquel  liempo,  donde  él  no  estaba,  pdes 
muchos  dias  ántes  habia  ido  á  Loreto »  y  represcntó  las  co- 
sas  como  formadas  allá,  y  no  argumentadas  por  é\,  mos* 
trando  que  el  proceso  cuando  bien  conluviera  lo  que  se 
divulgaba  era  sin  fundamenlo,  porque  no  era  verisímil  que 
el  Renaldo »  que  para  servir  á  la  república  fué  á  Nápoles  á 
desviar  á  Jaques  Pierres  del  servicio  del  duque  de  Osuna, 
como  lo  hizo^  si  fuó  verdad,  se  fuera  ¿  Francia  en  aquel 
punto ;  como  es  cierto  que  iria  con  un  pasaporte  suyo  y 
cartas  del  mismo  Jaques  Pierres  escriptas  al  rey  y  al  duque 
de  Nevers,  con  muchos  parliculai*es  tocantes  ¿  Ías  cosas 
de  Levanle.  Que  se  sabia  que  hasta  el  úllimo  respiro  babia 
dicho  que  moria  inocenle.  Que  no  era  verislmil  que  si  Ja- 
ques  Pierres  hubiera  pretendido  cosas  tan  enormes  le  hu- 
bíeran  hecho  morir  sin  oirle,  sin  examinarle  y  sin  tomar  su 
eonfesion »  como  se  hace  con  todos  en  casos  semejantes,  y 
eomo  se  hizo  en  Francia ,  que  tuvieron  dos  meses  vívo  a( 
que  mató  al  rey  Enrique  para  escudrinar  mas  adelante. 
Demás  de  que  era  muy  inverisimil  que  hubiese  dado ,  como 
dió  en  efeclo,  ¿  la  república  dos  escripluras,  la  una  al  prin* 
eipio  que  vino  ac¿ «  descubriendo  las  pl¿lieas  del  duque  de 
Osuna  para  enviar  ¿  tomar  el  puerto  de  Malamoco,  y  signi- 
íicando  los  defectos  de  la  cludad,  despues  de  haberla  dili- 
gentemenle  reconocido  en  todas  sus  partes,  y  dado  el  moda 
para  la  dcfensa;  la  otra  poco  ¿ntes  que  fuese  con  el  general 
Barbarigo,  avisando  el  modo  que  se  habia  de  tener  en  el  pe* 
icar  con  la  armada  del  duque  de  Osuna ,  y  despues  quisiese 
el  mismo  hacer  aquella  traicíon  que  habia  descubierto  que 
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olros  qnerian  hacer  á  la  Señoría.  Que  el  rey  Imbia  teDÍdo 
pensamienlo  de  dcclarar  rebeldes  á  lodos  los  franceses  que 
sirviesen  á  la  república  y  viniesen  adelante;  mas  que  para 
proceder  con  su  prudeneia  y  moderacion  acostumbrada 
babia  dejado  de  bacerlo. 

Que  era  inverosímil  que  en  eslo  luviese  mano  algun 
prfncipe  grande»  como  ellos  decian,  porque  demás  de  que 
ellos  no  lO'CalIaran,  lo  debieran  manifeslar  á  todos  los  de- 
más  príncipes ,  y  particularmente  á  su  rey,  por  término  dc 
verdadera  conGanza,  y  porque  se  guardasen ;  y  el  oro  no 
hubiera  faltado  al  tal  príncipe  que  hubiese  tenido  eslos 
coQceptos»  ni  olros  ministros  en  quien  pudiera  tener  mayor 
eonfíanza  de  ejecutarlos  sin  valerse  de  laquellos  franceses. 
Que  aquellos  dos  franceses  que  con  el  Renaldo  y  Jaques 
Pierres  fueron  arrastrados  secretamente  y  despues  colga- 
do8  del  suplicio  público,  habian  sido  traidos  por  el  mismo 
Jaques  Pierres  con  inlencion  que  cada  uno  dellos  tuviera 
pension  de  la  república,  y  porque  al  uno  no  fué  guardada 
la  promesa,  y  el  otro  no  tenia  lo  que  prelendia :  resuellos 
de  volver  á  Nápoles  obtuvieron  del  embajador  de  Espana 
carla  general  de  recomendacion  al  duque  de  Osuna»  sobre 
la  cual  carta  se  ha  hecho  despues  lanto  ruido,  y  hecho  mo« 
rir  aquellos  franceses. 

En  estas  y  otras  razotíes  semejantes  se  apoyó  el  razona^ 
roienCo  del  embajador,  al  cual  no  fué  replicado  otra  cosa; 
y  le  parece  haber  justificado  bastanlemente  la  inocencia 
de  los  franceses  muertos,  la  vanidad  desta  pretcndida 
conjura. 
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Dcxn. 

Copia  de  carta  ariginal  dél  duque  de  Osuna  para  S.  M. 
De  Nápoles  áZl  de  agosto  de  1618. 

Sobre  ei  apresamieDto  de  ud  barco  cargado  de  trigo  por  los  ve« 
oecianos. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  n.'1881. 

SEÑOR. 

Aeabo  de  recibir  esa  carta  del  marqués  de  Cusano, 
goberoador  de  las  provincias  de  Gapitauata  y  condado  de 
Molice,  con  aviso  de  baberse  llevado  cuatro  galeras  vene* 
cianas  de  un  puerto  de  V.  M.  una  nave  que  habia  cargada 
de  trigo  para  la  provision  desta  ciudad ;  esto  ba  sido  des* 
pues  de  haber  tomado  diversos  bajeles  deste  reino  y  del 
estado  eelesiástico,  y  sin  diñcultad  lo  irán  continuando  en 
confirmacion  del  pretenso  dominio  del  mar  Adriático ,  y  de 
la  nueva  impusicion  que  ningun  bajel  navegne  en  él  sin 
Ucencia  y  registro  suyo,  como  lo  han  becho  puUicar  en  to- 
das  sus  costas  y  puertos.  Los  que  V.  M.  liene  en  aquel 
mar  son  Julianova,  Hortonomar,  Fortor,  Manfredonia, 
Barlela,  Termeni,  Bari,  Monopoli,  Brindis  y  Olrento;  eft 
este  se  carga  todo  ei  trigo  y  aceite  y  otros  mantenimien» 
tos  de  quc  vive  esta  ciudad,  y  se  proveen  ias  armadas  de 
V.  M.;  y  aunque  con  la  repulacion  se  quíera  disimular, 
no'podrá  hacerse  con  la  hambre  y  necesidad ,  pucs  por  esle 
camino  quc  venécianos  han  tomado»  queda  sítíado  Nápo- 
les,  y  en  el  aprielo  que  V.  M.  puede  considerar,  no  pu- 
dlendo  eh  invierno  hacerse  por  ticrra  las  provisiones  desle 
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puerlo ,  ni  de  verano  de  aquellas  partes ,  respecto  subiria 
tauto  el  precio  del  trigo  que  nadie  pudiese  comprallo,  y  la 
falla  de  bagajes ,  hasta  agora  he  proeurado  encubrillo  á  esta 
ciudad.  Despacho  este  correo  á  toda  diligencia  para  que 
Y.  M.  mande  se  me  ordene  con  toda  distincion  cómo  me  iie 
de  gobernar;  pues  mientras  no  tuviere  esle  aviso  no  me  mo- 
veré  á  nada ,  aunque  la  armada  veneciana  sacase  los  ba- 
jeles  de  este  puerto,  pues  no  le  faltaria  traza  ni  negocia- 
cioQ  coQ  que  dar  ¿  enteoder  á  V.  M.  que  la  defensa  era 
inobediencia  á  sus  reales  órdenes.  EI  bajel  que  Ilevó  sal  á 
Tríeste  tomaron ,  como  ya  he  dado  cuenta  ¿  V.  M. ;  tienen 
en  cadena  cien  soldados  y  marineros  del  batallon  de  Bar« 
lela.  Bien  hubiera  sabido  tomarles  ducientos  prisioneros  de 
su  estado,  y  los  mercaderes  vasallos  que  tienen  en  este 
reino  carcelados;  f¡dTO  como  mis  acciones  se  juzgan  por  di* 
ferentes  designios  de  los  que  me  mueven  ¿  hacerlas,  no 
babrá  ya  cosa  por  qué  no  pase  mientras  V.  M.  no  los  cono- 
dese  como  ellas  son.  Lo  peor  es,  sefior,  que  la  reputacioQ 
que  en  esto  se  pierde  y  daño  que  se  recibe  cae  sobre  V.  M.» 
mueho  mas  se  puede  esperar  cada  dia  al  paso  que  esto  cor* 
le,  y  por  la  inteligeQcia  y  seguridad  que  esta  gente  liene» 
tanto  como  por  baber  conocido  d  tiempo  en  que  se  hallan. 
,  Mi  secretario  ha  escripto  ese  papel  al  residente  de  Venecia, 
de  que  ni  aun  para  responder  ha  heoho  caso:  todo  me  ha 
pareeido  vaya  ¿  maoos  de  V.  M.  Dios  guarde  la  católica  per« 
sona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  N¿poIe8 
31  de  agosto,  16Í8. — £1  duque  y  conde  de  Urefta. 

Sobre. — AI  rey  nueslro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado.      .^-^  í '^♦^ il^-'.^ 

Visto,  y  coQsAItese  lo  acordado.  ^^/^^«777  7,^\A^^>"^  ' 
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Drfllro  de  la  carla  aDterior  sc  halla  el  sigaieDle  docomeDto 


(,.) 


En  la  carpeta. 

Luchera  á  28  de  agosto  de  1618. 
Marqucs  de  Cusano. 

Rccibida  á  ao.^-Rcspondida  cl  misnio  dia. 

Archivo  gencral  de  Simancas. — Estado. — Legajo  n.^  1881 . 

En  este  punto  ha  venido  á  mi  Julio  Torrella»  caporal  de 
la  torre  de  Fortor ,  á  darme  aviso  como  estando  en  dicho 
puerto  las  naves  Fortuna  et  Juanes  para  cargar  trigo  para 
la  fideUsíma  ciudad  de  Nápoles ,  y  estando  ya  cargada  la 
nave  Forluna  de  ciento  y  veinle  y  tres  carros,  ayer  lúues 
27  vinieron  cuatro  galeras  de  venecianos,  y  habiendo  lle« 
gado  debajo  de  amlstad,  y  reconocido  lo  que  tenia,  se  la 
lievaron,  se  dice,  la  vuelta  de  la  armada  veneciana,  que 
por  lo  que  se  entiende  está  de  la  otra  parte  de  la  ínsula  de 
Tremiti ,  si  bien  no  la  han  visto. 

La  nave  Joanes  los  dias  pasados  por  fortuna  dió  en 
tlerra,  y  della  descargaron  los  patrones  26  piezas  de  arti- 
Ilerla  muy  buenas ,  segun  me  reñeren ,  y  ban  dicho  que 
esperan  barcas  que  ordinariamente  suelen  venir  de  Cherso 
y  Venecia  con  mercancías  en  aquel  puerlo  por  cargar  la 
dicha  artillería  en  ellas  y  Ilevarlas  ¿  Veneciai  por  lo  cual 
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me  ha  parecido  ioviar  genle  á  impedir  no  se  parta  esta  ar« 
tillerfa»  y  dar  aviso  á  Y.  E.  para  qüe  mande  lo  que  mas  fue* 
re  de  su  servicio.  No  dejando  de  suplicar  á  V.  E.  se  sirva 
de  proveer  la  persona  que  Iiaya  de  ser  capitan  á  guerra  en 
esta  provincia ,  porque  pueda  acudir  á  remediar  lo  que  es 
Decesario  en  eslas  marinas ,  kallándose  todas  sin  genle  ni 
eapitanes,  y  particularmcnte  la  ciudad  de  Vesli,  como 
por  olra  he  dado  cuenla  á  V.  E.,  cuya  Illma.  y  Excma.  per* 
sona  guarde  Dios  los  años  que  sus  criados  deseamos  y  hc* 
mos  menesler.  De  Luchera  y  agoslo  28,  4618. — Cria- 
do  de  V.  E. — Marqués  de  Cusano. — Con  rúbrica. 

Dcxm. 

Copia  de  un  billete  que  escribió  el  residente  de  Venecia  al 

secretario  Uribe  en  respuesta  de  otro  suyo  que  envió 

al  dicbo  residente  de  órden  del  sefior  virey 

de  Nápoles.  A  31  de  agosto  de  1618. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.^Legnfo  n.^  1881« 

EI  pensamienlo  de  S.  E.  en  hacer  visitar  la  hacienda 
qoe  86  tomó  en  las  mahonas  para  que  no  padezca  hume- 
dad  ni  olro  algun  daño^  es  propio  efelo  de  su  singular  pru* 
dencia,  para  que  se  pueda  rcslituir  bien  acondicionada,  con- 
forme  á  la  sanla  mente  de  S.  M. ;  y  así  como  esloy  pronto 
de  recibirla,  siempre  que  en  ejecucion  de  las  reales  órde- 
nes  mandara  S.  E.  que  me  sea  enlregada ;  cuanlo  al  con- 
servarla,  basta  solo  lo  que  S.  E.  lo  procura  para  que  todo 
se  consiga  y  guarde  hasta  que  se  haga  la  consignacion. 
Diosguarde  á  Y.  S.  De  casa,  último  de  agosto,  1618. — 
Gaspar  Espinelo ,  residente  veneciano. 
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DCXIV. 

Copia  de  carta  origiml  del  duque  de  Osiina  á  Antonio  de 

Aroztegui,  secretario  de  Estado.  De  Nápoles  á  34  de 

agosto  de  1618. 

Se  queja  de  lós  venccíanos. 
Archivo  general  de  Siinancas.-^Estado.'-^Legüjo  «.•  1881, 

Por  lo  que  escribo  á  S.  M.  verá  Vm.  el  despacho  que 
lleva  esle  eorreo,  de  que  importa  á  su  real  servicio  se  me 
responda  coq  toda  la  brevedad  pusible,  pues  el  fin  que  lle- 
van  venecianos  no  es  ménos  de  que  se  pierda  esta  oiudad 
y  reino  por  hambre ,  y  basta  ver  lo  que  S.  M.  me  ordena 
estoy  resuello  de  no  moverme,  porque  no  den  á  eutender 
que  busco  nuevo  rompimiento  con  ellos.  Y  suplico  á  Vm. 
coQ  esta  ocasion  se  acuerde  de  mandarme ,  pues  sabe  con 
la  seguridad  que  puede  y  el  gusto  con  que  le  be  de  servir 
siempre.  Dios  guarde  á  Vm.  muchos  años.  Nápoles  31  de 
agosto,  1618. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre.  — A  Antonio  de  Aroztegui,  del  Consejo  de  S.  M. 
y  su  secrelario  de  Estado. 
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DCXV. 

CBpia  de  carta  original  del  dnque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á2  de  setiembre  de  I6i8. 

Trata  de  qaemar  los  bitjeles  de  corsarios  anclados  en  ios  puerlos 
de  Berbcría. 

Archivo  general  dií  Simancas. — Esiado. — Legnjo  n/  1881. 

SEÑOR- 

Habienda  enviado  un  berganlin  á  reconocer  los  bajeles 
que  faay  de  cosaríos  en  los  puertos  de  Berberfa ,  por  ser 
ahora  el  lieropo  en  que  se  recogen  á  aderczar ,  con  fin  de 
procurarlos  quemar,  con  algunos  de  los  mios,  siendo  jorna- 
da  de  pocos  dias,  el  capitan  que  envié  con  él  me  ha  eseri- 
to  de  Trápana  la  inclusa  carla  (1)  con  los  avisos  que  man< 
dará  V.  M.  ver  en  elia  de  io  que  corre  en  Argel  y  las  cos« 
las  de  Berbería »  que  aunque  será  V.  M.  informado  por  ca* 
mino  mas  breve  de  lo  que  allí  se  ofrece,  la  envío  á  V.  M., 
pareciéndome  que  no  viene  á  scr  de  ningun  incouvenienle 
que  venga  á  noticia  de  V«  M.  lo  que  en  ella  se  contiene. 
Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristian- 
dad  ha  menester.  Nápoles  á  2  de  setiembre,  1618. — Ei 
duque  y  conde  de  UreOa. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  queda  entendido ;  y  no  conforman  con  eslo 
los  avisos  que  se  tienen  por  acá ,  pero  que  envíe  todos  los 
que  llegaren  á  su  nolicia. — Está  rubricado. 

<1)  Noesti. 
ToMO  XLVII  2 
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DCXVI. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápúles  áide  setiembre  de  1618» 

Avisos  de  la  armada  torca. 

Archivo  general  de  Simanctís.^Esiado. — Legajo  n^  1884. 

SEÑOR. 

De  lo  que  ba  tardado  en  modtrftrse  en  estos  mares  la 
armada  del  turco ,  juzgo  por  verdaderos  los  avisos  que  ho 
teuido  de  que  por  haberse  descubierto  las  siete  galeras  que 
envié  ¿  Levante,  volvió  á  aeompaSar  la  caravana  que  va 
del  gran  Gairo  ¿  Constantinopla  por  el  gran  gasto  que  tie* 
nen  y  pérdida  de  tiempo  de  hacella  ir  por  tierra.  ISo  hay 
otra  cosa  de  que  poder  dar  cuenta  ¿V.  M. ;  iréla  dando 
con  puntualidad  de  lo  que  se  ofrecíere.  Dios  guarde  la  ea* 
lólica  persona  de  V.  M.  como  la  cristianda^  ha  menester, 
Nápoles  2  de  seliembre,  1618. — ^El  duque  y  conde  de 
Urefia. 

Sobre. — ^Al  rey  nuestro  ^efior^  en  manos  de  Antonio 
de  Aroztegui ,  su  secretario  de  Estado. 
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DCXVIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  áZ  de  setiembre  Jc  1618. 

Presa  de  m  bftjel  impoIitaBo  por  los  renecianos. 

Ai'chivo  genernl  de  Simancas.-^Esiado.—Legajo  f?."  1881  • 

SEÑOR. 

Firmado  este  despacho  vioieroo  los  eleclos  de  esta  ciu» 
dad  á  liaeerme  parle  de  la  aave  que  hablan  lomado  á  las 
galeras  veneciaoos,  con  mas  requisitos  que  los  que  yo  ba* 
bia  enlendido,  y  á  pedirme  eilos  y  el  electo  del  pueblo  em* 
bargase  ia  hacienda  de  los  venecianos,  queestá  en  esla 
ciudad,  y  la  que  tienen  sobre  ella,  perquo  entendían  trala* 
ban  de  deshacerse  destas  haciendas.  Yo  les  he  aplacado  lo 
mejor  que  lie  isabido,  y  ordenádoles  den  cuenla  á  V.  M.» 
mn  euya  órdea  no  me  he  de  mover  á  nada.  Por  esa  carta 
de  don  Alonso  de  la  Cueva  vei*á  V.  M.  que  al  mismo  tiem- 
po  que  las  galeras  desta  escuadra  dejaron  pasar  nna  nave 
veneciana  cargada  coo  ducieotos  mil  ducados  de  mercan* 
cla,  tonDaroQ  el  bajel  de  sal  que  venia  de  Trieste,  y  tienen 
dada  órden  para  los  denoás  bajeles  qne  pasaren.  Dios  guar* 
de  la  católico  persona  de  V«  M.  muchos  afios  como  la  crís* 
Uandad  ha  menester.  Nápoles  3  de  setiembre»  1618. — Ei 
dnque  y  coade  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señ^H*,  en  manos  de  Anloaii 
de  Arortegui>  su  secretario  de  Eslodo. 


Digitized  by  VjOOQIC 


20 


Deotro  dii  la  carta  aotcrior  sc  halla  la  signiontc 


(») 


Copia  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  para  el  dtiqne  de 
Osuna.  De  Milan  á  22  de  agosto,  4618. 

He  tenido  aviso  de  Venecia  en  cartas  de  14  desle  que 
)a  armada  de  aquella  repúblíca  proseguia  en  tomar  todo 
género  de  bajeles  que  fuesen  á  los  puertos  del  papa  y  de 
S.  M.,  y  del  emperador  y  rey  de  Bohemia  que  hubiesen 
salido  dellas  para  olras  partes,  como  se  ha  referido  en 
otras,  y  que  habia  aviso  de  haber  Ilegado  á  Corfú  los  doce 
uavíos  que  esperaban  de  Holanda ,  coú  poco  mas  de  mil 
hombres  entre  marineros  y  soldados,  y  que  la  gente  de 
los  ocho  de  Inglalerra  se  hallaría  descontenta  por  las  pa- 
gas  y  por,  otras  causas;  y  advierten  que  habia  Ilegado  á 
Venecia  una  nave  que  iba  de  la  Smirna  con  mercadurlas 
de  venecianos;  y  referian  los  que  iban  en  ella  que  habien* 
do  enconlrado  cerca  del  Lanle  las  siete  galeras  de  don  Ota- 
vio  de  Aragon  que  volvian  de  Levante  con  buena  presa, 
le  dejaron  hacer  su  viaje  libremente ,  sabiendo  que  iba  á 
VeDccia  con  hacienda  de  venecianos,  y  segun.la  cuqnta 
fué  casi  al  mismo  liempo  que  la  armada  de  la  pepública 
tomó  el  bajel  de  ese  reino  referido  en  olras,  cuyo  capitan 
llevaron  preso  ¿  Venecia,  y  dicen  que  lo  han  atormentado 
muy  cruelmenle,  y  no  cesan  de  juntar  toda  ia  genle  que 
pueden ,  tti  de  cargar  sus  pueblos  de  nuevos  tribuloa  para 
mantenerla.  Y  afirman  personas  pláticas  que  gastan  ago- 
ra  en  la  armada  treeientos  mii  ducados  al  mes,  que  seráa 
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docieDlos  ciocuenta  mil  escudos  de  á  diez  reales  de  Espa* 
fia,  y  no  pareee  muciio,  porque  los  dos  bajeles  de  Hoianda 
y  loglaterra  les  haoen  de  cosla  á  razon  de  ochocienlos  mil 
eacudos  al  año. 

£n  las  mismas  cartas  y  en  otras  de  8  me  avisan  que 
la  gente  veneciana  que  ocupaba  los  puertos  arcbiducales 
del  Priali  los  babia  dejado,  retirándose  &  loá  oonOnes  á  don- 
de  se  habian  alojado  muy  despacio,  de  queeslaban  eon 
iQucho  recelo  los  vasallos  del  rey  Ferdinando ,  y  no  sin 
causa  muy  razonable.  Dios  guarde ,  etc. 

lololerable  insolencia  me  parece  la  que  hacen  venecia- 
nos  con  el  capitan  del  galeon  dese  reino»  y  Y.  E.  lo  babrá 
vislo  en  la  copia  de  un  papel  que  escríbió  desde  la  cárcel. 
Dios  provea  de  remedio  en  tanto  dafio  y  vituperio  como  el 
que  se  padece,  y  no  dudaria  dello  si  V.  E.  pudiese,  elc. 


Dcxvni. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  Antonio  de 
Aroztegui.  De  Nápoles  á  10  de  setiembre  de  1618. 

Sobre  el  mismo  asuato. 
Arehivo  generalde  Simünca$.—£8tado.—Legajo  n.'  1881. 

Despues  de  baber  escrito  el  despacho  que  lleva  este 
correo,  he  recibido  la  carta  de  Vm.  de  8  del  pasado»  y  es- 
timo  en  lo  que  debo  el  cuidado  que  V.  M.  tiene  de  favcure- 
cerme  con  ellas  en  todas  ocasiones*  AI  marqués  de  Santa 
Gruz  espero  oon  mucho  deseo,  y  espero  que  acertarémos 
coD  lo  que  pasare  por  nueslras  manos.  Vm.  verá  á  lo  que 
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ae  atreven  veDeciaDos ,  y  8i  no  se  da  el  remedio  á  tiempo 
se  perderá  mucbo  en  todo.  S.  M.  lo  mande  considerar »  que 
yo  estoy  moy  resiiello  i  no  moverme  á  nada ,  sí  no  me  lo 
ordenare.  Dios  guarde  i  Vm,  mucbos  afios.  Nipoks  10 
de  aeliembre,  1618. — El  duque  y  conde  de  Urefia* 

Sefior  Antonío  de  Aroz(egui« 

Sobre. — A  Anlonio  de  Arozlegui »  del  Consejo  de  S.  M. 
y  su  secretario  de  Estado. — Madrid. 


DCXIX. 

Capia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
DeNápdes  álOde  setiembre  de  1618. 

Revelacion  de  un  delito. 

AreMvo  genet^al  de  Smaneas.'^Bstaio.—Legajo  n.*  1881  • 

SEÑOR. 

De  unos  días  á  esta  parle  se  ban  comenzado  á  revelar 
algunas  materias  de  nefandos  en  gente  particular.  Voy  en 
ellas  con  el  tiento  que  se  debe;  y  con  no  baber  comenzado 
i  escribiry  píenso  que  se  anticiparin  las  quejas  oomo  lo  baa 
hecbo  algunos  en  las  fugas.  Lo  que  puedo  asegurar  i  V.  M. 
t»f  que  bien  contra  mi  voluntad  se  me  ba  venido  i  las  ma« 
nos  sin  buscallo;  pero  no  se  que  pueda  en  este  estado  di«» 
simular.  Lo  que  tendria  i  parlicular  meroed  de  V.  M.  se* 
ria  que  en  este  dento  se  me  diese  por  soq>ecboso,  porque 
confleso  i  Y.  M.  que  ofensas  i  mi  persona  no  me  mueven 
el  iDimo  con  nadie  que  las  diga  ni  las  haga ;  y  en  este 
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oaso  me  siento  ÍDquietar  mas  de  lo  que  es  justo.  Bien  es 
verdad  que  oo  llega  á  desear  hallar  culpado  en  él  ¿  nadie» 
pero  8i  ¿  exceder  en  el  castigo  mas  de  lo  que  las  leyes  dis- 
póneú.  Esto  se  remediaria  con  mandar  Y.  M.  que  yo  no  me 
ballase  en  la  vista  de  tales  causas,  ó  que  viniese  algun 
joez  de  esa  corte  que  diese  satisfaccion  ¿  las  partes,  y  esto 
tendria  por  lo  mas  aeertado  por  muchos  respectos ,  que 
siendo  necesario  informaré  ¿  V.  M.  Dios  guarde  la  católica 
persona  de  V.  H.  muchos  afios  eomo  la  cristiandad  ha  me« 
nester.  N¿poles  10  desetiembre,  1618.— El  duque  y  con- 
de  de  Urefia. 

Sobre^ — Al  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

nEGBBTO. 

A  eonsultai  y  que  siendo  S.  M.  servido  se  podria  re* 
miür  al  Consejo  de  Italia  todo  lo  tocante  ¿  esta  maleria, 
por  sér  mas  prq[)io  de  ella,  advirtiendo  que  se  vaya  con 
mucho  tiento,  como  se  ha  hecho  por  lo  pasado  respecto  de 
las  crasideradones  que  se  deja  entender. — Está  rubricado. 
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DCXX. 

Copia  de  carta  descifrada  del  marqués  de  Bedmar  á  S.  M. 
De  Uilan  á  13  de  sefiembre  de  1618. 

Beelbida  ¿  2i  dc  oetobre. 

Expone  los  motivos  que  tavo  para  su  repentíaa  salkla  de  VeQecia. 

Archivo  gejieral  de  Simancas.^Esiado.^  Legajo  n^  195. 

SEÑOR. 

He  Yisto  lo  que  V.  M.  se  sirve  de  mandarme  decir  en 
carla  de  1.""  desle  acerca  de  mí  salida  de  Venecia,  y  pue- 
do  certificar  á  V.  M.  que  las  eausas  en  que  sefundó  aque- 
Ua  resoIucioB  fueron  mas  urgenles  y  precisas  de  lo  que  se 
podia  representar  por  escrilo ;  y  habiéndose  juntado  i  ellas 
el  pareoer  de  minislros  tan  graves,  y  de  otras  personaa 
muy  prudentes  y  confidentes/  que  eslaban  sobre  el  hecbo» 
pareció  que  se  había  tomado  el  expediente  que  convenia, 
y  yo  quedé  mas  coofirmado  en  aquella  opinion  con  la  carla 
que  V.  M.  me  mandó  escrebir  á  veiote  y  ocho  de  junio, 
pareciéndome  que  conformaba  con  su  real  inlencion,  que 
era  de  aparlarme  muy  aprisá  con  toda  mi  casa  de  los  acci- 
denles  que  se  podian  esperar  de  la  maldod  de  venecianos, 
y  el  haberlo  ya  hecho,  y  despues  dél ,  dado  el  mayor  ím- 
petu  de  la  furia  de  aquel  pueblo ;  y  habiéndome  despedido 
de  aquella  república ,  y  salido  públicamenle  por  medio  de 
la  ciudad,  sin  moslrar  lemor  dc  nucvos  movimientos,  y 
olras  consideraciones  que  corrian  muchos  dias  ánles,  y 
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eDtóDces  con  mayor  fuerza,  y  se  leDÍao  por  ciertas  sobre 
mi  venida  &  csle  Estado,  y  el  seereto  con  qiie  se  trató  dello 
qailaron  totalmente  cnalquiera  so5pecha  de  que  yo  saliese 
por  otra  oausa ;  demás  de  que  nadie  luvo  jaroás  por  cierta 
la  conjuracion ;  y  sabiendo  venecianos  que  era  falsa  no  po* 
dián  imaginar  que  yo  me  iba  por  haber  tenido  parte  en 
eUa»  ni  nadie  lo  ha  sospechado  nidicho  hasta  agora  en 
aquelia  ciudad»  ni  fuera  della.  El  aventurar  y  poner  la 
vida  por  el  servicio  de  V.  M.  y  de  su  real  corona  es  dbsa 
muy  antigua  y  continuada  en  mi  casa ,  y  la  primera  que 
se  ha  empeñado  siempre  á  los  hijos  della  despues  de  las 
obligaciones  del  xpino ,  y  yo  he  deseado  siempre  muchas 
ocasiones  de  hacerlo,  no  solo  por  lo  sobredicho  y  per  mi 
obligacion  natural  de  fidelidad  y  vasaltaje»  sino  por  par« 
ticular  devocion  y  amm*  entra&able  úd  servicio  de  Y.  M. , 
y  así  pareció  conveniente  apartarse  diestramente  de  los 
desacatos  del  pueblo  de  Venecia ,  sobre  que  despues  de  su- 
cedidos  no  se  podia  lomar  resolucion  que  no  Irujese  consi* 
go  gravlsimos  inconvenientes  de  cualquiera  manera  que 
fuese;  y  asl  espero  que  V.  M.  se  lendrá  por  servido  dello  y 
de  la  intencion  con  que  se  hizo,  que  fué  endcrezada  á  ex* 
cusar  muchas  cosas  que  no  coovenia  entrar  en  ellas. 

Yo  he  tenido  algunos  achaques  que  me  han  estorbado 
el  viaje  de  Venecia ;  y  siendo  necesario  mucho  eaudal  para 
haccr  el  de  Flándes  ^  y  ajustar  mis  cosas  acá  como  convie- 
ne,  ha  sido  forzoso  esperar  socorros  de  mi  casa,  y  una 
gruesa  suma  que  he  de  haber  en  Nápoks  de  mi  sueldo  y 
gastos  de  la  embajada,  en  cuya  cobranza  bay  lo&impedt- 
menlos  y  dilaciones  que  irae  consigb  lo  semejante ,  y  alli 
partictilarmento;  y  asi  parece  que  conviene  esperarlo  para 
en  despidiéndome  de  la  repúbiica,  seguir  loego  mi  camino 
sin  liaberme  de  detener  en  otia  parte  de  Italia  si  fuere  por 
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sible  por  la  nota  que  podria  resultar  dello,  y  en  esta  eon^ 
formidad  esperaré  lo  sobredieho,  6  la  órden  qne  V*  M. 
fuere  servido  de  mandarme  enviar;  y  entretanto,  aunque 
con  gran  gasto  y  incomodidad  de  bacienda,  aeudo  aqui  no 
solo  á  lo  tocante  ¿  la  embajada,  sino  ¿  otras  cosas  que  se 
ofrecen  del  servicio  de  V#  M.»  en  que  ha  pareoido  ¿  don  Pb^ 
dro  de  Toledo  y  al  duque  de  Fería  que  soy  de  algun  pro- 
vecbo.  Nuestro  Sefier,  elc. 

DECftSTO. 

Responderle  que  se  ^iene  satisfaccion  de  los  servicios 
de  sns  pasados  y  de  su  servicio,  avis¿ndple  de  la  resoIu« 
cion  que  S.  M.  tomare  en  lo  de  la  ayuda  de  costa,  y  h¿« 
gase  recuerdo  en  esto,  y  dénse  ainretadas  órdenes  en  N¿^ 
poles  par4  que  se  le  pa¿ue  luego  todo  lo  que  se  le  debiese. 
— Eski  rubricado. 


DocooieBtos  quc  aconipattaii  al  aDlerior» 

■  («) 

Copia  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  para  el  duque  de 
Osuna.  De  Veneeia  á  ii  de  mayo,  161S« 

C¿rlos  y  Juan  de  Bouleaux,  fruceses,  que  dar¿n  esta 
á  V.  E.,  me  han  lúgniñcado  el  mucho  deseo  que  tienen  de 
emplearse  en  el  servicio  de  S.  H.  y  de  Y.  E*  en  esta  oca« 
sion ,  pidiéndome  que  les  ayudase  con  mi  supKcaeka  para 
V.  E. ,  y  yo  no  be  podido  neg¿raela  por  nmdias  caims;  y 
asf  sufdieo ¿  V.  E.|  cu¿n ^e  vóras  puedo ,  se  sirva  de man- 
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darles  ocupar  como  lo  mereceD  sus  personas ,  que  será 
para  mi  muy  gran  merced  y  favor.  Dios  guarde  á  V.  E* 
muchos  afios.  De  Venecia  11  de  mayo,  1618. 


(6) 

Copia  de  eapiiulo  de  carta  del  marqués  de  Bedtnar  parael 
duque  de  Osuna.  De  12  de  mayo,  1618. 

Aycr  escríbí  ¿  V.  E.  suplicando  por  Cárlos  y  Juan  de 
Bouleaux,  franceses,  hermanos;  el  Cárlos,  que  es  el  ma- 
yor,  me  ha  hecho  otra  vez  grandes  ofrecimienlos  al  servi- 
cio  de  S.  H.  y  de  V.  E.  do  stt  parle  y  de  la  de  Jaques 
Pierres,  en  euya  oompafiia  ha  estado.  Paféceme  persona 
düigenle  y  que  convieoe  quitar  ¿  venecianos  todas  las  que 
ae  podieren;  y  as(  me  pareció  ayudarle  y  á  su  hermano 
con  mi  suplicaeíon  pcra  V.  E. 
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DCXXl. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  20  de  setiembre  de  1618, 

Pide  para  d  hijo  del  marqaés  de  Santa  Agata  la  pensioo  que  dis- 
íVulaba  su  difunto  padre. 

Archivo  gcneral  de  Simancas.^Estado. — Legajo  «.®  1881 . 

SEÑOR. 

El  marqués  de  Santa  Agata  murió  sirvieodo  á  V.  M . 
dc  capitan  á  guerra  de  las  provincias  de  Bari,  Capitanata 
y  condado  de  Molise:  por  los  sei^icios  y  fidelidad  desla  easa 
tenia  el  marqués  el  castillo  de  Lecbe  una  cbmpaffla  de  ca^ 
ballos  lijeros  y  mil  y  docienlos  dncado$  de  piension :  el  cas^ 
tillo  y  la  compañía  goza  el  marqués,  su  hijo,  por  merced  de 
Y.  M.  hecha  en  vida  del  padre.  Suplico  á  V.  M.  se  le  ha- 
ga  merced  de  la  pension»  pues  conviene  al  servicio  de 
V.  M.  que  vean  lo  que  son  hijos  de  lales  padres ,  que  no 
les  puedc  faltar  el  amparo  de  V.  M. ;  y  lo  cierto  es,  señor, 
que  premiando  los  buenos  y  castigando  los  ruines  se  hace 
justicia  y  se  asiguran  los  reinos:  esto  he  suplicado  siempre 
á  V.  M. ,  y  lo  mismo  vuelvo  á  hacer  en  la  persona  dei 
marqués  de  Sanla  Agata;  á  él  le  he  aconsejado  siga  las 
pisadas  de  sus  padres,  pucs  no  haciéndolo  yo,  sé  que  su  pa- 
dre  no  le  procurará  ninguna  gracia  de  V.  M.  Su  madre  deste 
caballero  es  de  casa  Guevara ,  siempre  fieles  al  servicio  de 
V.  M.  y  una  señora  que  sabrá  muy  bien  aeordar  á  su  hijo 
sus  obligaciones.  Dios  guarde  la  calólica  persooa  d^  V.  M. 
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romo  la  crisliandad  ha  mcnesler.  Nápoles  20  dc  setiem- 
bre,  4618. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuedlro  seQor^  en  manos  de  Anlonlo  de 
Arozlegui ,  su  secrelario  de  Estado. 

DEGBETO« 

Vista,  omüase  por  agora. — Estíi  rubricado, 

Dcxxn. 

Copia  de  carta  del  conde  de  Castro  á  don  Octavio  de  Ara* 
gon.  De  Palermo  á  28  de  setiembre  de  1618. 

Aprueba  la  resolucíoQ  que  se  habia  toniado  de  cnviar  á  Lovanle 
eaatro  galeras  reforzadas. 

Archivogeneralde  Simancas. — E^iado.^LegaJo  n.**  1881. 

Al  liempo  que  estaba  escribiendo  á  V.  S.»  remitiéndole 
el  enviar  una  feluca  á  Levante  ¿  tomar  lengua  dela  arma- 
da  enemiga,  recibl  la  carta  de  V.  S.  de  24  deste  mes,  con 
aviso  de  la  resolucion  que  se  babia  tomado  ahl  de  en-» 
Yiar  cuatro  galeras  reforzadas,  y  con  ellas  al  maestre  de 
campo  Cipion  Brancacho  al  dicho  efeclo,  que  me  ha  parc- 
cido  muy  acerlado  y  muy  eonforme  ¿  la  prudeocia  de  V.  S. 
lo  bien  que  va  encaminando  lo  que  se  ya  ofi^ecieudo  del 
serviqio  de  S.  M.  Guarde  Dios  ¿  V»  S.  como  deseo.  De  Pa- 
lermo  28  de  seliembre,  1618. 
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De  mano  del  conde. 

\.  S.  ba  tomado  muy  buena  resolucion :  vea  ese  aviso 
de  la  Panlanalea. — Ei  conde  de  Gastro. 

Señor  don  Olavio  de  Aragon. 

Sobre. — ^A  don  Otavio  de  Aragon ,  caballero  de  la  ór- 
den  de  Galalrava ,  del  Gonsejo  Golateral  de  su    (1)    cuyo 

cargo  está  el  gobierno  de la  que  por  su  órden  se  ha 

hecho  en  Mesina. 

Copia  dcl  aTÍso  qae.  se  eita  en  la  carta  aDterior. 


(«) 


ILLMO.    T  fiXMO.   SE^OR. 

A  los  nueve  del  presente  se  aparecieron  á  veinle  y  cin- 
co  millas  de  esta  isla  nueve  bajeles  cairos  que  tiraban 
por  Puniente  y  Lebeche  á  la  vuelta  de  Túnez  óla  Goleta; 
á  los  diez  y  ocho  llegó  aquí  un  bajel  que  venia  de  Malta 
en  que  me  avisa1)a  nn  francés,  patron  de  una  de  las  dos 
falucas  del  señor  duque  de  Osuna  que  fueron  en  corso,  conío 
eslando  en  las  islas  de  las  Gonilleras  vieron  salir  de  Susa 
á  nueve  bajeles  que  juzgaron  ser  Sanson,  y  que  babian 
(omado  un  bajel  de  pasas  con  dos  esdavos,  y  les  dijeron 
ser  asf ;  él  habrá  ido  á  acabar  su  armn^n  en  1a  Goieta  ó 
Tunez.  Doy  aviso  dello  á  V.  E.  para  que  mande  estén  con 
cuidado  los  cargadores  dese  ireino,  á  quien  Nueslro  Se^ 
fkor  guarde  la  lilustrfsima  y  Excelenlfsima  persona  y  en  ma^ 
yores  estados  acrecienle  como  yo  su  menor  criado  deseo. 

(i)  Está  rolo  e1  papel. 
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he  la  PanUiQalea  y  selíembre,  1618. — Iluslrlsímo  y  Exce* 
ienlisimo  sefior>  criado  de  Y.  E.  qoe  sus  piés  besa.— Pedro 
Sancbez. 

Cúpim  de  carla  original  del  ecnde  de  Castro  á  don  Okwio 
de  Aragon.  De  PaUrmo  á  lide  oetubre  de  1618. 

Visto  por  lo  qne  V.  S.  me  escribe  en  carta  de  4  deste 
mes,  y  por  los  avisos  que  han  Iraido  las  cualro  galeras  que 
fueron  ¿  Levanle  que  la  armada  turquesea  se  iba  retiran- 
do  á  sus  puertos,  fae  resuelto  que  se  desbaga  la  junla,  y 
dar  lieencia  ¿  las  escuadras  para  que  se  vayan  ¿  sus  puestos 
cuando  les  pareciere.  V.  S.  Damará  ¿  los  generales  y 
les  dir¿  eslo  con  ocasion  de  darles  lascartasque  van  aqul; 
y  si  conforme  ¿  lo  que  escribí  ¿  V.  S.  ¿  los  4  desle  mes  se 
hubiere  delerminado  de  venir  ¿  esta  ciudad  las  galeras  de 
Florencia  y  de  Malta ,  juntamente  con  las  de  esta  escuadra, 
lo  podrian  hacer;  pero  si  Florencia  lo  rehusare  resiieto  de 
haberme  escrilo  la  pricsa  que  le  da  el  gran  duque  para 
quc  vuelva,  se  volverá  d^de  abí,  y  lo  mismo  podr¿n  ha* 
cer  las  galeras  de  Malta ;  y  porque  las  dc  Bar.''*  respecto  de 
que  han  de  hacer  mas  largo  viaje  desean  salir  de  ese  puer* 
lo  dos  dias  ¿ntes  que  las  dem¿s  escuadrts ,  si  en  esto  no 
hubiere  rnconveniente  de  oonsideracion,  estimaré  en  muclio 
que  V.  S.  lo  eficamioe.  Hecfao  esto  podr¿  V.  S.  en  hora 
buena  dar  la  vuelta  ¿  Nápoles,  muy  seguro  del  agradeci^ 
miento  oon  que  quedo  ¿  la  puntualidad  con  que  ha  servi-* 
do  i  S.  H.  en  esta  ocasion,  de  que  le  daré  cuenta  para 
que  aai  lo  tenga  entendido.  Guarde  Dios  ¿  V.  S.  como  de* 
eeo.  De  Pialermo  á  12  de  octubre,  1618. 
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De  mano  del  conde. 

En  io  que  lia  hecho  V.  S.  y  ea  lo  que  no  ha  becho  se 
ha  gobernado  en  esa  junta  con  el  acertamiento  que  siem« 
pre,  y  asl  lo  escribo  á  S.  M.  Desea  don  Francisco  salir  de 
ahf  dqs  ó  tres  dias  ántes,  porque  hábiéndose  de  detener  ea 
Nápoles  vendria  despues  á  pasar  solo  )a  playa.,  si  todos  sa- 
liesen  juntos.  V.  S.  con  su  destreza  y  buena  maña  lo  ende* 
rece.— El  conde  de  Castro« — Con  rúbrica. 


DCXXffl. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  áZO  de  setiembre  de  1618. 

lutencioDes  de  los  veaecianos. 

ArcMvo  general  deSimaneas. — Estado.—legajo  n/  1881. 

SEÑOR. 

Por  las  carlas  que  envfo  á  V.  M.  del  castellano  de  Mono* 
poli,  y  del  gobernadur  y  capitan  á  guerra  de  Brindist  verá 
V.  M.  lo  que  hace  la  armada  veneciana  en  el  mar  Adriáti- 
co,  habiendo  parecido  á  vlsta  de  aquellas  fuerzas  con  tan- 
to  número  de  falucas  de  remolco.  Yengo  por  esta  razon  á 
tener  por  seguro  el  aviso  que  me  dieron  de  que  esta  genle 
tenia  resolucion  de  cerrar  el  puerto  de  Brindis^  dejando  ir  á 
fondo  á  la  boea  de  él  alguuos  bajeles  cargados  con  diferen* 
tes  materiales.  No  he  dado  cuenta  deslo  á  V.  M.  hasta  ago» 
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ra,  porque  los  pocos  afeclos  u  mis  acciones  no  les  parecie- 
se  apretaba  deniasiado  estas  mateiias  de  Venecia;  pero 
tampoco  lic  dej<ldo  de  prevenirme,  como  V.  M.  verá  por 
esas  cartas  y  las  respuestas  deüas.  Tengo  por  cicrlo  que 
mediante  e)  buen  cuidado  dc  los  que  lian  tenido  esto  á  su 
cargo  DO  fo  habrán  inlentado ,  pues  no  hallo  que  Ires  fa* 
lúas  |)or  bajcl  pudiesen  traellas  para  otro  efeclo  que  para 
servh^  dellas  en  el  poco  fondo  de  la  boca  de  aquel  puerlo, 
y  ayudar^  á  los  bajeles  que  hubiesen  dc  afondar ,  especial* 
mente  habióndose  descubierto  los  bajeles  solos  sin  galeras. 
Las  provisiones  de  esla  ciudad  y  de  la  panálica  de  V.  M. 
no  hay  bajeles  que  \)ov  liingun  precio  se  alrevan  á  nolijar- 
se,  viendo  que  tomaron  cl  de  la  sal  que  venia  de  Triesle, 
y  que  aun  sc  eslán  en  galcra  cien  soldados  y  marineros  que 
iban  deniro. 

Quicn  tiene  á  cargo  cl  arrendamienlo  de  la  sal  cscribe 
lo  que  V.  M.  mandará  vei*  por  esa  carla ;  y  los  cfcctos  dc 
faaber  salido  los  galeones  del  mar  Adriático  han  sido  per- 
der  V.  M.  todos  los  arrendamientos  quc  consislen  en  aquc- 
llas  provincias  del  mar  Adriáiico,  lener  en  galcra  cicn 
hombres  de  V.  M.  yjcstar  sitiado  Nápolcs,  y  sin  poderse 
trabajar  en  la  fábrioa  de  bÍYcocho.  No  trato  dc  la  repuía- 
cioD,  que  bien  sc  vc  cual  cstará  con  estos  accidentes  á  los 
ojos  de  lantos.  Yo  no  s6  quc  hacer,  mas  de  dar  á  V.  M. 
cuenta  dc  todo,  pues  sin  particular  órden  les  he  dc  con- 
senlir  que  bagan  lo  propio  en  esfe  puerto.  Estc  aprielo  me 
obliga  á  despachar  eorreo  á  V.  M. ,  suplicando  que  con  la 
priesa  que  él  pide  mande  que  se  mc  re8[)6nda  á  todo  coii 
distincion ,  pues  i)or  mucha  que  sea  llegará  á  los  úllimos 
de  noviembre  que  ya  los  tiempos  habrán  cargado,  y  para 
venir  bajeles  con  provisiones  deíaqucllos  puertos,  lienen 
necesidad  en  su  návegacion  dc  diferentes  vientos  para  na- 
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vegar  el  AdriáticOy  para  doblar  el  cabo  de  Otreoto  y  para 
embocar  el  Faro,  y  despues  les  queda  Irescientas  millas  de 
uavegacioQ  desde  la  lanteraa  á  este  puerto.  El  último  ^vi^ 
so  del  marqués  de  Bedmar  envío  tambieo  á  V.  M.  Dio3 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  muchos  aQps  como  la 
d'isliaodad  ha  menestqr.  Nápoles  50  de  setiembr^^  4^18. 
— £1  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECBETO. 

Consulta. 

DCXXIV. 

Piiutos  de  cartas  del  duque  de  Osunaf  marqués  de  Bedmar 
•  y  cardenal  Borja  enmaíeria  de  venecianos 
y  dd  mar  Adriático. 

ArchivQ  ffcneralde  Siman€as.-—Esíüdo.—Leg(^/o  nJ^  1881. 

EL  PUQUE  DE  OSUNA, 

Lo  mal  que  usan  venecianos  de  los  favores  que  S.  M. 
les  hace,  pues  en  sacando  el  duque  los  bajeles  del  mar 
Adriálico  juntaron  su  armada  y  corrieron  las  costas  de 
Nápoles,  dandofondo  á  la  boca  del  puerto  de  Brindis,  estan- 
do  en  él  armada  de  S.  M.,  la  cual  no  salió  á  pelear  por  las 
órdenes  que  tiene. 

Los  bajeles  que  han  tomado  y  desbalijado,  y  la  genle 
de  algunos  ecbádola  en  galera. 

Píde  que  S.  M.  mande  considerar  las  insoleocias  y  el 
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mal  proceder  de  venecíanos  y  proveer  de  remedio,  sin  dar 
lugar  á  que  se  pierda  tan  aprisa  la  repulacion. 

Lo  que  desea  desembarazarse  de  la  presa,  porque  el 
tiempo  ia  va  «ODSumiendo,  y  no  se  atreve  ¿  reparalta  por* 
que  no  digan  que  la  va  vendiendo. 

Hde  órden  de  \o  que  habrá  de  bacer  en  easo  que  la 
armada  dd  turco  entFe  en  el  már  Adriático,  y  que  no  se 
moverá  ¿  nada  mientras  no  la  tuviere. 

El  aviso  que  ha  tenido  de  que  venecianos  y  el  turco 
han  hecho  pacio  4e  asislirse  con  sus  armadas  en  caso  que 
la  46  S.  M.  vaya  oontra  cualquiera  dellas. 

EL  MARQUÉS  DE  BEDMAB. 

Las  estorsiones  que  hacen  venecianos  en  el  mar  Adríá- 
tioo  á  los  vasallos  de  S.  M.  y  del  papa,  y  es  de  opiuion  que 
ea  nioguQ  negocio  se  har¿  con  dlos  nada  por  bien. 

Que  habian  llegado  ¿  Corfú  42  navíos  de  Holanda  con 
poeo  mas  de  i,000  bombres. 

Que  DO  cesan  venecianos  en  sus  preveaciones  ni  de 
cargar  ¿  sus  súbdi^os  con  nuevos  tributos. 

Los  dafios  que  podr¿n  resultar  de  la  violencia  con  que 
veoecianos  ejercen  el  dominio  en  el  Adri¿tico ,  y  quitan  el 
eomereio  ¿  los  tasallos  de  la  Casa  de  Austria,  como  lo  avi- 
sao  ea  las  earkas  que  escribieron  ¿  don  Baltasar  de  Mar- 
radas. 

Qoe  el  general  de  la  armada  turquesa  habia  salido  con 
70  galeras  con  resolucion  de  vénir  ¿  las  marinas  de  Ita-* 
lia,  coo  mottvo  de  dividir  1a  empresa  de  Argel. 
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EL  CARDENAL  DE  BOBJA. 


Los  avisos  que  lia  teoido  de  }as  órdenes  que  han  dado 
venecianos  para  reformar  ei  presidio  de  Palma. 

Lo  que  dice  de  Imllarse  en  Roma  Andrés  Esptnola^  gi- 
novés»  conrideote  de  los  veoecianos,  que  ¡l>a  á  Gónova  á 
procurar  que  el  fuerte  que  la  república  hace  en  Baya  no 
entre  en  poder  de  españoles. 

Lo  que  apunta  del  dinero  que  el  diclio  Andróa  Espínola 
ha  dado  á  venecianos»  y  el  que  intentan  tomar  de  gino- 
veses. 

DCXXV. 

Copia  de  cartaúriginal  de don  Otavio  de  Aragonpara An* 
tonio  de  Aroztegui.  De  Nápoles  á  24  de  octubre  de  1618« 

Sobre  su  ida  á  Mesina  para  oponerse  coq  la  armada  de  S.  M.  á  U 
del  turco  si  se  presentaba  á  los  mares  de  Italia. 

Archivo  general  de  Simancas.'^Estado.—Lejajo  «*•  1881. 

Los  meses  pasados  dí  cuenta  á  V.  S.,  como  es  obliga* 
cion,  que  el  scñor  duqué  de  Osuna  me  habia  ordenado  fue^ 
sc  á  Levanlc  con  sicle  galeras  á  tomar  lengua ;  tambien 
le  dí  cuenta  de  la  vuelta  desla  jornada  y  dd  succso 
della,  como  en  ejecucion  dela  órden  de  S.  M.  me  partiá 
para  Mesina  á  tencr  cuenta  del  ajuntamiento  de  galcras 
que  alli  se  hacia  por  su  órden  este  afio,  ndonde  Ilcgué  á 
los  8  de  setiembre,  y  estuve  hasta  los  18  de  octubre,  jun- 
tándose  en  aquel  pucrto  cuarenta  galeras,  y  moy  bastan- 
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les  para  oponerse  á  la  armada  del  turco  si  viniera  en  nues* 

tras  inarcs»  aun<iue  era  en  número  superior,  noera  arma- 

da  de  tan  bucna  gente:  no  pasó  de  la  Previsa  ni  hizo  ningun 

daño»  y  habiendo  entendido  dcsta  junta,  retiróse  luego  y 

mucho  ántes  del  tiempo  que  suele  acostumbrar.  Tuve  nue- 

vas  muy  particulares  que  la  armada  era  muy  flaca »  ha- 

biéndolo  sabido  de  un  berganlin  que  prendieron  cualro  ga- 

leras  quc  envle  á  Levante  á  tomar  lcngua  della  desde  Me« 

sina,  que  poco  ántes  se  habia  partido  de  la  armada  del 

turco.  A  V.  S.  como  tan  sefior  mio  dóile  cuenta  de  todo, 

demás  de  lo  que  escribo  á  S.  lül. ,  para  que  sepa  en  los  pa- 

sos  que  doy  en  su  rcal  servicio,  á  fin  que  con  alguna  oca- 

sioD  me  pueda  hacer  la  merced  que  yo  confio  y  puedo  pre^' 

teoder  con  justicia  de  S.  M.  con  tan  buena  proteocion 

como  k  de  V.  S.  de  mis  servicios.  Guarde  Dios  á  V.  S. 

eon  la  felicidad  y  oontento  quc  este  su  verdadero  servidor 

le  desea.  Nápoles  24  de  oclubre,  1618.— Don  Otavio  de 

Aragon. 
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DCXXVI. 

Copia  de  earta  original  de  don  Otavio  de  Aragon  &  &.  U. 
ÁUde  octubre  da  é618. 

Sobre  el  niismo  asúolo^ 

ArehifO  geneml  de  Sitnancas.^ttado.^-^Legajo  n/  4881  • 

SENOR. 

El  duque  dfi  Osana  á  los  4  de  setiembre  me  CMrdend, 
ea  Mo^re  de  V.  M. »  fuese  á  Mesina  coii  diez  y  sas  gale^ 
ras  d^ata  escuadra,  que  las  tiene  ¿  cargadoa  Pedro  GiroQ 
sa  hijo,  á  ór^a  del  conde  de  Gastro,  coma  lo  hice  para  aer* 
virle  en  cuaDta  se  ofi^eiese  allí^  doode  se  jantaroD  otrases^ 
cuadras  como  fué  la  del  papa,  Sicilia,  MaUa,  Florencia  y 
dos  de  Barcelona ,  que  en  lodas  fueron  cuarenta  galeras» 
para  que  yo  con  ellas  me  opuslese  ¿  la  armada  del  turco» 
que  Ilegó  hasta  la  Prevesa,  en  número  de  cincuenta  y  dos 
galeras;  y  sabiendo  desta  junta^  no  pasó  la  armada  del  tur- 
co  de  allí ,  como  se  supo  primero  por  avisos  del  duque  de 
Osuna,  y  despues  por  cuatro  galeras,  que  yo  envfe  ¿  Le- 
vante  ¿  tomar  lengua ,  que  me  trujeron  un  berganlin  de 
turcos  con  Ireinta  y  nueve  esclavos ,  que  referieron  muy 
particularmente  la  retirada,  y  como  eran  galeras  flacas,  y 
entr^  el  número  de  la  armada,  que  digo,  diez  galeotas. 

Estuve  en  Mesina  todo  el  tiempo  que  me  ordenó  el  con« 
de  de  Gastro ,  que  fué  al  que  convenia  ¿  su  real  servicio, 
y  despidiendo  por  su  órden  todas  las  escuadras»  ¿  18  des- 
te  me  vine  í  este  puerto  con  las  mísmas  galcras ,  adonde 


Digitized  by  VjOOQIC 


59 

estoy  deseoso  siempre  de  ser  enipleado  eu  cuanlo  se  va 
ofrcciéodo  del  servício  de  V.  M. ,  é  quiea  Nuestro  Seflor 
guarde  y  prospere  largo»  afios  corao  este  su  humilde  va- 
sallo  y  criado  le  desea.  Nápoles  21  de  oclubre,  1648.—- 
De  V.  M.  humilde  vasallo  y  criado  que  sus  piés  besa. — Don 
Otavio  de  Aragon. 

ÜECRETO. 

Vistas  y  avisarle  del  recibo. — Está  rubricado. 
DotameDlo  410  acMnpaMi  al  anlerior. 


(«} 


Copia  de  earta  del  señor  daque  de  Osuna  á  don  Otavio  de 
Aragm  mi  sefíor. 

En  CQmpIimienlo  de  lo  que  S.  M.  me  manda  partirá 
V.  S.  cof^  las  galeras  desta  esetiadra  que  están  á  cargo  de 
Pedro  mi  hijo  la  vuelta  de  Mesina,  y  estará  en  aquel  puer* 
to  para  acudir  á  todo  lo  que  se  ofreciere  del  servicio  de 
S.  M.  con  las  escuadras  que  ba  ordenado  se  junlen  alli 
esle  Vérano.  A  mi  hij4  ofdeno  que  síga  todas  las  qae  V.  S. 
}e  díeifé  con  las  galeraií  de  su  cargo  y  infanlería  qne  rá  en 
eHa»,  y  toHíiismo  han  de  hacer  las  demás  escuadras  en 
eoiitarmídad  de  lo  que  les  hubiere  ordenadó  el  séñor  cónde 
de  Cifólro,  á  qaieÉ  irán  dando  cuenta  de  todo  lo  qae  se 
iMVecterei  pard  que  se  haga  el  servicio  dé  S.  M.  eomo  con* 
Ai<^<  Enviaráte  V.  S.  eisé  carta  mia  avisábdote  de  todo 
h  qyellevn  eftlendido  de  mi,  y  no  sáldrá  V.  S.  de  Mesi^ 
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na  sin  órden  suya  ó  mia ,  no  habiendo  cosa  que  obtigue  á 
lo  coulrario,  que  eslo  se  deja  á  la  eleccion  dc  V.  S,;  y  en 
todo  lo  deinás  me  remito  á  la  prudencia  y  cuidado  de 
V,  S.  En  Nápoles  á  5  dc  scliembre,  4C18,— EI  duquS. 
Seííor  don  Olavio  de  Aragon. 

De  mano  dc  don  Otavio. 

Puntualmenle  me  mandó  il  signor  Duca  d'  Ossuna 
aquesla  sua  ordinc. 


DCXXVII. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M, 
De  Nápoles  á  29  deoctuhre  de  1618. 

Sobre  los  servicios  del  capitaa  Juan  A.adrea  Garro  y  tres  hijos 
suyos. 

Archivo  general  de  Simancas.—Esiado^^LegaJo  n^*  1881; 

SEÑOR. 

Háse  informado  que  el  capitan  Juan  Andrea  Carüo  ha 
servido  á  Y.  M.  mucbos  auos  en  los  Estados  dcFlándes,  y 
particularmente  agora  un  afio  en  pasar  coa  su  galeon  de 
Gibraltar  á  Italia  iaranteria  española»  sin  babérscle  ilado 
satisfaccion  dello.  Lo  que  pueda  certificar  á  V.  M.  es,  qoe 
tres  hijos  suyos  ban  servido  en  Sicilia  y  en  este  reíno  ea 
ixú  tiempo  con  dos  galeones  suyos  con  mucha  punlualidad 
y  satisfaccion  en  cuanto  se  ba  ofrecido^  sin  repararen  oa* 
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da  y  avenlajándQSe  á  olros ;  por  lo  oual  son  merecedores 
de  la  honra  y  merced  que  V.  M.  fuere  servido  haeeUes^  y 
así  lo  he  querído  representar  á  V.  &!.,  cuya  calóliea  perso- 
na  guarde  Nuestro  Señor  mucim  auos  como  la  crisüaadad 
ba  meDester.,  Nápoies  29  de  ootuhre,  16i8. — El  duque  y 
coode  de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  iiuestro  señor ,  eo  maaos  de  Auloaio  do 
Aroztegui,  so  secretario  de  Estado. 

DECBETO. 

Véase  qué  memorial  da  y  si  se  le  ha  quedado  á  deber 
algo. 

DCXXYUI. 

Copia  de  carta  original  descifrada  del  marqués  de  Bedmar 
á  S.  M.  De  Milan  á2  de  noviembre  de  1618. 

BecibidaiSI, 

Hedios  dc  que  se  valen  los  venecianos  para  haceif  creer  su  Bngida 
conjoracion. 

ArcMifO  general  de  Simaneas.'^Estado.—LegaJo  n.*  1930* 

SEÑOR. 

La  iúveQCion  con  que  han  salido  agora  venecianos  de 
bacer  fiestas  religiosas  y  devociones ,  y  acrecentar  la  guar- 
dia  al  Gran  Cooscjo,  es  de  las  que  ellos  suelen  usar  para 
dar  eolor  á  sus  acciones^  que  casi  todas  lo  han  bien  n^nes- 
ler«  y  mas  la  pasada  del  castigo  de  los  franceses  por  la 
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eonjuracioa  que  nunoa  fué ,  porque  viendo  que  toda  Ilalía 
y  su  mcsmo  puebio  la  tenian  por  falsa,  y  mucbo  mas  los 
franceses,  quisieroa  probar  de  nuevo  á  acreditarla  coa  es- 
tas  aparieaeias,  auaque  no  ban  heeho  el  efecto  que  pétísa^ 
baa,  habiendo  parecido  nmy  mal  que  se  hayan  valldo  de 
ceremonias  eclesiáslicas  para  engafios,  y  el  bacer  dar  gra- 
ciaaá  Dios  dé  beoefioios  no  recibidos^  ea  que  como  en 
otras  muchas  cosas  se  conooe  quien  sea  aqtíelta  gente ,  y 
que  se  sirven  de  la  religion  para  entretener  el  puebio  y 
otros  Qnes  puramenle  temporales.  Nuestro  Señor  guarde 
á  V.  M.,  etc. 

DCXXIX. 

Copia  de  extracto  ie  carta  áet  duque  de  Osuna . 
De  Nápoles  á  IS  de  noviembre  de  1618. 

Archivogenerátde  SiP/umcaé.—E^toáo^Legajo  n.*  1881. 

Que  la  mayor  parle  de  las  provisiones  del  grano  de 
aquella  ciudad  se  hace  cada  afio  de  la  provincia  de  PuUa, 
Capitanata  y  tierra  de  Olranlo ,  trayéndose  por  mar  con  fa* 
cilidad  por  excusar  la  cosla  que  haria  por  tierra;  que  tam- 
bien  se  provée  por  mar  de  graa  eatiUdiad  de  trigo  de  kiga- 
res  mediterráneos ,  por  ser  necesarias  ambas  provisiones 
para  el  sustento  de  un  pópulo  tan  numeroso  como  el  de 
Nápoles. 

Que  habiendo  comprada  eáte  tño  la'  ciitfdaKl*,  como 
es  eoslumbre,  mucha  canfidad  de  grano  en  lás  dichad 
provincias  y  pueslo  á  punto  en  los  capgttr&*  tos  Mveii 
Qcladas ,  rehusan  de  conducírlo  de  lenmr  de  la  armaév 
venecianu  que  cstá  en  el  mar  AdrióticD ,  j)or  donde  Iraii 
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de  pasar  forzosameDte,  (^orque  los  Iralan  como  á  enemigos 
como  se  ba  visto  con  olras  aaves  que  iban  para  el  servicio 
de  la  mísmá  ciudad,  y  en  particular  la  del  capilan  Jacobo 
de  FuJ'  que  babiendo  oargado  con  mucha  eantidad  de  gra- 
no  en  el  cargador  de  Fortore^  en  eQconlráQdole  la  dicba  ar- 
mada,  saltaron  mucbos  soldados  en  ella  y  la  obligaron  que 
fuesen  á  descargar  el  trigo  ¿  Venecia ,  y  que  no  sirviese  ¿ 
la  ciudad  de  Nápoles  por  seis  meses;  y  otra  nave  flamenca 
eargada  de  mercaduría ,  asimismo  ia  llevaron  ¿  Veneeiar 
y  al  patron  bicieron  hacer  la  misma  obligacion. 

Que  la  nave  Indiana  coüducida  de  Francisco  Vaez  para 
llevar  grano  de  Brindis  ¿  Nápoles,  asimismo  fué  asaltada 
de  la  misma  armada  en  el  puerto  de  San  Cataldo,  en  el 
mismo  reioo  en  la  marina  de  Leche,  y  ecbada  ¿  cañonazos 
¿ioDdd»  quU¿ndola  la  actiHeria  y  otro^pertreohos. 

Que  tambiea  olros.  bajeled  hao  sido  iratadoa  con  bosti- 
lidad,  y  de  tres  meseá  ¿  esCa  parte  habiendo^fletado  divti> 
80t  merotderes  aigunas  naves  pera  la  provisioii  de  la  ciu* 
dad,  m  se  sabe  que  se  han  kecbo,  teniéndose  por  ciefto 
qm  haa  aidio  presaa  de  la  dtcha  armada  >  como  han  becfao 
da  hs  naves  de  Oliste  y  Ferrt,  como  ba  const^do  de  las 
eartas  de  aTiao. 

Qud  ¿.esta  causa  se  hatla  aqoella  ciudad  easi  siMada» 
poes  fe  vao  faUando  todos  tos  mantenimíefitos^  y  que  vien- 
do  esto  y  qoe  no  puede  enviar  bajeles  de  guerra  para  se* 
gnrarlo,  por  no  contravvenir  ¿  las  órdenes  de  S.  M.,  ooo 
aeuerdo  dd  Conse|o  Colateral,  ba  querido  dar  cuenta  de 
tode  ¿  &  11«.  para  qne  provea  lo  que  conveoga. 

NoTá. — El  oríginat  domk  se  ha  saeado  esu  estraeio  eM 
m  iíaUano  y  fbmado  por  el  du^e  y  demái  sefiores  que 
fomeéan  el  Cone^o  CohieraL 
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DCXXX. 


Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  S.  M^ 
De  Nápúks  áÍBde  naviembre,  16i8. 

Recibidi  á  10  de  eoero. 

Expone  los  iaconyenieiites  que  Uene  la  árden  de  S«  M.  de  qne  H* 
cencie  la  infantería  napolitana. 

Archivo  general  de  Simancas.'^Esiado.^Legajo  n.®  1882. 
SEÑOR- 

V.  M.  me  manda  por  dos  cartas  que  precisameote  des- 
pida  los  nai)olitanoS|  y  por  otra,  con  cl  marqués  de  Santa 
Cruz,  que  tenga  en  Mésina  ocho  mil  napolitanos  ppr  todo 
abril.  Los  que  lioy  hay  en  el  reino  y  bajeJes  son  cuatro  raill 
hombres,  induyéndose  la  gente  que  eslaba  en  Sicilia,  que 
desta  aun  no  sé  qué  cantidad  jse  recogerá  en  Rfjoles^  ser& 
forzoso  levantar  cualro  mil  hombres  ¿  cumplimiento  de  Ida 
ocbo  mil  ó  tanlo  ménos  como  fuerc  la  infanterfa  ({ue  vlene 
aqui  dd  tercio  de  Garlo  S[)ineIo.  Pong(y  á  V.  M.  eu  eonsí« 
deracion  que  despidiendo  esla  gente  y  babiendu^c  lovan* 
tar  ocho  mill  hombres,  no  pucde  eslar  hecha  ^ta  leva  en 
todo  el  vcrano  que  viene,  y  destruyo  masdreino;  pties 
eomo  se  va  levanlando  se  va  alojando^  y  la  jgenté>  caso 
que fuere posible ,  serm bisoSa  y  de ningunaprvício» y esta 
que  hoy  hay  es  toda  gente  vieja  do  Lombardfa  y  dcste  rei- 
no,  que  mczclados  con  los  cuatro  mlll  qffo  se  levantarán, 
ser¿n  de  provecbo.  Es  bien  quo  V.  M.  sepa  quc  todas  es« 
las  máquinas  cargan  sobre  jní ,  sin  nmguna  olra  ayuda; 
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y  que  es  milftgro  hnsta  agóra  liaber  pódido  dar  coeñta  de^ 
Uas.  Digo  eslo  á  V.  M.  porque  los  walones  que  Imn  ser«- 
vido  en  Lombardia  me  los  han  enviado  sin  pagallos  allá. 
L09  tereios  de  don  Gamilo  del  Monle»  Tomas  GaYaehuio  y 
Gárlos  Sptnelo  tampoco  han  sido  pagados,  y  se  meeavfan 
á  qae'yo  los  despida,  poiríéndome  en  necesidad  quc  si  los 
des{)ido  sin  pagallos  se'me  nmolinen  (odos ,  y  no  serían  etlos 
solos^  poes  al  mismo  punlo  se  les  juntarian  los  walones  y 
fai  cabaHería  del  remo,  á  quien  se  debc:milobo  de  lo  atra- 
sftdo  y  y  liarian  I0  pro])io  muchos  españoles,  á  quien  debeti 
remates  de  Flándes,  de  Lombardía,  de  Sicilia  y  deste  rei^ 
no,  quc  aunque  do  mi  tiempó  no  -tiencn  qiK3  pedir,  tam« 
IfOco  lienen  oividndo  lo  que  se  les  delic  de  olro,  y  com1en« 
zan  á  hablar  en  eUo;  y  no  dcspidiéndolos,  es  forzoso  alojar* 
los,   y  que  el  reino  se  quejc  de  ml  como  si  con  esta  gento 
8é  pudieso  tomar  otro  camino  que  j)ag;i1lo9  y  despediltos,  ó 
alojarlos  mientrassc  han  de  sustentar,  pucs  |>aises  vecinos 
dondc  roeterlos  A  comer  no  los  hay ;  y  el  exi^cdienle  que 
faubiera  sido  llevarlos  ndonde  elios  se  rematarani  y  se  ga* 
nara  opinion  eon  cstas  fucrzas,  no  se  ha  servido  Y.  M* 
darme  liccncia  qne  lo  pudiese  hacer  este  verano,  habicndo 
ofrecido  mi  pátsona  á  esto  servicio,  con  que  el  reino  hu* 
iMcra  quedado  descnnsado  y  la  soldadesca  contenta ,  y  las 
armas  de  V.  M.  con  rcputacion.  No  excuso  decir.A  V.  M. 
qne  toda  la  gente  vieja  que  se  despidicse  la  recibirán  ve- 
necianos  y  el  duquc  de  Saboya,  cosa  indigna  A1a  rejmta- 
cion  dc  un  tan  gran  rey;  pues  viendo  que  V.  M.  se  arma 
de  nuevo  al  mismo  ticmpo  que  In  dcspidc,  se  diria  quc  era 
por  no  pagallos,  y  ellos  se  quedarian  con  la  gentc  vieja  de 
V.  M,  mal  contenta,  y  V.  M.  con  los  bjsoííos,  quc  seria 
una  dañosa  consecuencia  para  ndclante.   Y  s¡  A  V.  M.  le 
dijcrcn  que  úo  corrc  esle  riesgo  por  ser  vasallo  de  V.  M., 
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\oñ  walones  áti  fUérle  de  Sáa  Andrés  pbr  no  pagallos  9e 
Cueron  al  enetnigo  y  le  rindicron  el  faerte.  Los  amotinados 
de  Disle,  ilalianos,  se  jnntaron  con  el  enemigo.  Los  es* 
pafioles  qiie  V.  M.  despidid  del  castillo  de  Ambéres  se  pa-» 
saroQ  maebos  á  Hdanda,  y  el  dia  de  las  Dunas  pelearon 
eontra  Jas  armas  de  V.  M.  tan  valerosamenle»  que  las  eo« 
m^tzaron  ellos  ¿  romper.  Los  amoünados  que  yo  aeordé 
tomaron  tres  plazas  ¿  V.  M.,  que  déspues  me  entregaron» 
y  Hegaron  con  toda  su  caballeria  y  diez  y  ocho  compafifad 
de  caballos  de  bolandeses  ¿  las  puertas  de  Brusdas,  que- 
mando  todo  el  pais,  que  si  no  me  meüera  entre  ellos  y  los 
aparlara  del  enemigo »  era  fonsoso  levantar  el  sitio  de  Os^ 
teQde,  pues  oon  ese  fin  se  habian  juntado  oon  él ,  y  él  eo^ 
tregádoles  ¿  Grave,  de  donde  los  saqué,  con  acnerdos  que 
babian  iiecho  de  no  servir  ¿  V.  M.  hasta  ser  pagados.  Y 
boy  en  Venecia  est¿n  sirviendo  vasalios  de  V.  M.  y  desle 
reino,  son  oficiales  algunos;  no  es  mudio  formen  quejas 
de  mi  los  que  no  saben  estas  contradiciones ,  y  como  ho 
proourado  cumpltr  con  el  servicio  de  V.  M.  y  el  bien  pú-» 
blico,  sin  excusar  mi  persona  ¿  ningun  trabajo,  que  en  el 
puesto  que  boy  me  hallo  han  sido  S(^adas  diligencias. 
Suplioo  ¿  V.  M.  se  resuelvan  con  brevedad»  escogiendo 
V.  M«  lo  que  fuere  de  su  i'eal  Servicio,  que  obedeoeré  al 
mismo  punlo.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M. 
mucbos  a&os  como  la  cristiandad  ha  menester.  N¿poles  28 
de  noviembre,  1618. — £1  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — AI  r ey  nueslro  sefior»  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegni,  su  secrelario  de  Estado. 

Advertencia. 

Despues  se  le  dió  órden  para  que  no  ies  despida. 
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DocameDlo  qne  acooipaDa  al  aolctior. 

(«) 

El  Consejo  de  Estadó,  con  fecha  de  11  ie  enero,  1619, 
mitió  mjuicto  sobre  la  earta  anterior  como  sigue. 

EU  duque  del  lofaBtado:  que  le  da  mucbo  ouidado  este 
despacho  del  de  Osuna,  porque  escribe  que  á  los  walooes  y 
ilaliaoos  do  se  les  ha  dado  paga  nioguDa,  y  se  les  debe 
todo  lo  que  hao  de  baber,  y  que  se  ainotinan  sí  se  despi- 
den ;  y  para  averiguar  esto  es  menester  ver  la  lista  de  lo 
qqe  se  lea  quedó  á  deber  en  Miian ,  y  eslamos  ya  mediado 
enero,  y  el  tiempo  may  adelante»  y  no  seria  de  parecer 
que  se  embarcase  aquella  gente  sin  pagalla ,  porque  em- 
barcada  no  hagan  alguna  mala  salida,  como  se  puede  te- 
m^  de  gente  con  tanta  deuda;  y  ásl  es  de  mucha  consi- 
deracion  ver  donde  so  pone  i)or  los  inconvenientes  que 
desto  pueden  resultar. 

El  marqués  de  Villafranca:  que  la  infanlería  walona 
con  las  armas  que  se  les  dió  en  Milan  y  llevaron  á  Nápo- 
les,  y  coD  los  ftlojamientos  y  Socorros  que  allí  tuvo,  no  se 
les  puede  deber  del  Estado  cosa  considerable.  A  los  últimos 
do$  tercios  de  Cárlos  Pinelo  y  don  Camilo  de  li  Monli,  del 
tiempo  que  cstuvieron  en  Lombardía,  tampoco  se  les  puede 
deber  cosa  considerable.  El  tercio  de  Cárlos  de  Sangro  y 
el  viejo  de  Cárlos  Pinelo  y  el  de  Tomás  Caracholo,  que  fue* 
ron  eo  tieropo  del  marqués  de  la  Hinojosa,  á  eslos  tres  ter- 
cjos  Do  puede  dejar  de  debérseles,  porque  si  no  fueren  60 
mil  ducados  que  reroitió  el  conde  de  Lémos  y  se  enviaron 
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á  Fláodes  para  la  leva  de  los  walones,  otro  real  de  Nápo* 
les  no  hubo  en  Lombardía ,  siendo  asi  que  conforme  á  la 
órdcn  de  V.  M.  toda  la  genle  que  salió  de  Nápoles  habla 
de  ser  socorrida  por  cuenta  de  aquel  reino ,  y  no  solo  ha 
sucedido  esto  con  la  infanterfa,  sino  tambien  con  la  gente 
dearmas  que  tiene  en  aquel  reino  su  situacion:  lodo  el  tiern* 
po  que  esluvo  e^  Lomlmrdía  lo  ahorró  el  duquc  de  Osuna» 
porquo  cl  liempo  que  estuvo  en  el  eslado  de  Milan  esla  ca- 
balleria,  no  la  enviaron  paga  ni  socorro  ninguno»  y  18  mil 
ducados  que  se  ioraaron  á  cambio  para  las  tapas  desta  gen- 
te  de  armaSy  euando  volvió  tampoco  lo  quisieron  pngarcn 
Nápoles»  Di  lo  habian  pagado  cuando  partió  de  Milan  el 
marqués;  que  {mra  el  tercio  de  infantería  española  de  aquel 
reino,  tam[anco  se  le  envió  un  real  en  su  tiempo,  y  en  Sici- 
lia.hicieron  lo  mismt);  y  quc  esta  gente  que  ha  estado  en 
Nápoles  alojada  y  comido  bastimentos  cuando  iia  estado 
embarcada,  se  le  deberá  por  esto  ménos,  y  cualquíera  su- 
ma  que  haya  de  haber,  le  tocará  á*Nápoles  suplirla  y  en- 
vihr  esta  gonte  pagada ,  y  que  ngora  no  es  liempo  de  quo 
losniinlslros  pongan  diñcuUadeSi  sino  que  las  faci^ilen  y. 
cjecuten  las  órdenes,  y  darla  muy  precisa  al  du(]ue  dó 
Osuna  quc  pague  esla  gente,  pues  con  esto  no  será  cnojosa 
á  los  pueblos  con  los  alojamientos;  y  convienequo  habien- 
do  V.  M.  resuelto  y  publicado  esta  jornada,  que  no  la  im- 
pidamos  nosotros,  pues  cuando  los  accidenles  que  sc  puc* 
don  ofreccr  de  diverslon  de  los  encmigos  y  guerra  que 
cllos  muevan ,  ya  que  esto  deshaga  el  fin  quc  se  Ileva,  im- 
porla  que  V.  M.  se  hallc  ármado  dc  manera  quepucda  ha- 
ccr  rostro  y  oponcrse  á  cualquiera  parte  por  donde  le  come- 
tieren,  y  cl  rey  católico  y  cl  cmperador  tuvicron  tan  felices 
sucesos  en  las  armas  que  previnicron,  porquo  nunca  con 
ellos  6e  redujeron  á  un  fín  soh);  y  cuando  una  cosa  no  sa* 
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Ka  se  pudiese  emprender  olra ,  y  que  por  nioguna  que  ago- 
ra  se  oponga  halla  que  eonviene  desislir  V.  M.  de  la  pre- 
veocion  que  va  hacíendo,  y  que  si  de  Lombardía  no  han 
envíado  las  lislas  á  Nápoles  de  toda  la  gente  que  allá 
ha  ido,  se  ordene  al  duque  de  Feria  las  envíe  y  las  dupli^ 
que»  y  envíe  acá  un  tanlo  dellas»  avisando  de  lo  que  por 
cueota  de  Nápoles  se  ha  recibido  y  por  cuenta  del  estado 
de  Milan  se  ha  pagado  á  toda  la  gente  que  del  dicho  reino 
de  Nápoles  ha  venido  á  Lombardia  y  asimismo  del  rcino  de 
Sicilia. 

Don  Agustin  Mesfa:  que  por  este  dcspacho  del  duque 
de  Osuna  se  vée  que  á  la  infanlerfa  de  Nápoles  de  todas 
naciones  se  les  debc  mucho ,  y  el  marqués  de  Villafranca 
dice  que  se  les  ha  pagado,  y  así  convíene  ajuslar  esto;  y 
pues  Ilcvaban  sus  lislas  será  bien  procurar  hacerles  sus 
cuentas  á  todos,  con  lo  cual  se  excusarán  motines  y  todos 
los  inconvenientes  que  se  pueden  temer  no  dándoles  satis- 
facion;  que  no  vée  que  el  duque  diga  nada  acerca  de  lo 
que  se  le  ha  ordenado  de  despedir  la  gente  francesa  y  in- 
glesa  no  habiendo  causa  para  delenella. 

Cuanto  á  lo  demás  de  si  se  ba  de  despedir  ó  conser- 
var  aquella  genle»  conviene  para  esto  ver  la  resolucion  que 
V.  M.  será  servido  tomar  en  lo  de  la  jornada. 

EI  duque  del  Infantado  volvió  á  hablar  y  dijo:  que  con* 
viene  ordenar  de  nuevo  al  duque  de  Osuna  que  despida  jí 
k)8  franceses  y  ingleses. 

El  marqués  de  la  Laguna:  que  tiene  por  nesesario  quc 
V.  M.  mande  al  duque  de  Osuna  que  despida  luego  á  los 
franceses  y  ingleses  como  le  está  mandado,  y  en  lo  demás 
se  conforma  con  el  marqués  de  Villafranca. 

Don  Ballasar  de  Zúuiga:  que  segun  parece  es  grande 
la  confusion  quc  causa  en  el  reino  de  Nápoles  tanta  gente 
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sin  ser  pagada ,  y  es  dc  opiüioü  se  escriba  al  duqoe  pre-^ 
vtoiendo  d  movimieiito  que  dice  el  Consejo  de  Italia  de 
que  no  roetiese  dentro  de  la  ciudad  gran  golpe  de  gente, 
y  que  alojase  lo  más  i  lo  largo  que  pudiese  unos  tercios 
de  otros.  Y  pues  de  acá  no  se  pueden  enviar  dineros  al 
duque  de  Osuna,  será  necesario  enviarle  órden  para  que 
vendiendo, ,  ó  en  olra  forma,  saque  algun  dinero  para  dar 
alguna  manera  de  satisfaccion  á  aquella  genle,  pues  tene- 
Ila  lotaimente  sin  pagamento  ninguno  y  alojada  á  discre- 
cion,  podria  causar  graodes  ioconveoieotes. 

La  diligeocia  de  escribir  al  duque  de  Feria  para  lo  de 
las  lislas  de  la  gente»  le  parece  muy  necesario»  aunque  do 
razon  esto  debe  eslar  hecbo  desde  que  aquella  gente  pasó  á 
Nápoles. 

Guanto  á  la  jornada  secreta  que  se  apunta  arriba,  sc 
remile  á  lo  que  tiene  dicho. 

El  cardenal  Zapata :  que  lo  que  toca  al  alojamiento  ya 
habrá  mirado  en  los  inconvenientes  que  representa ,  asf 
el  Consejo  de  Italia  como  el  duque  de  Osuna,  y  él  escribe 
bastantemente  los  inconvenientes  de  no  pagalla»  y  servirse 
de  ella  ó  de  despedilla ,  y  asi  le  parece  se  le  ordene  que  él 
busque  los  medios  mas  á  propósito  para  lo  uno  ó  lo  olro;  y 
los  oficiales  de  Milan  será  bien  envlen  las  listas  para  que 
se  ajuste  el  pagamento  de  aquelia  gente  y  se  le  dé  satis- 
faccion* 

Cuanto  á  los  franceses  y  iugleses  que  se  le  ordenó  sc 
dispidiesen,  debria  estar  hecho,  y  será  bien  ordenársek)  de 
nuevo. 

EI  marqués  de  Villafranca  volvió  á  hablar  y  dijo :  que 
con  intervencion  de  los  tríbunales  á  quien  loca,  y  en 
la  forma  que  por  las  reales  órdcnes  está  dispuesto,  se 
conforma  eon  lo  que  ha  dicho  don  Baitasar  de  Zúñiga^  de 
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quc  para  pagar  aquclla  gentc  y  cumplir  con  las  reales  ór« 
deoes  que  V.  M.  Iícqc  dada$ ,  se  le  envic  permision  al  du- 
que  de  OsQoa  para  podcr  vender.  V.  M.  mandurá  ]o  que  /nas , 
fuere  servido.  Eq  Madrid  á  19  de  enero,  i610. — Hay  $ei$ 
^iéricas. 

DE    HANO   DEL   REY. 

Coo  lo  quc  lengo  resuello  acerca  de  la  jornada  de  Ar- 
gel  se  podrá  ir  disponiendo  de  aquella  genle  dc  manc- 
ra  que  se  despida  luego  la  que  no  fuere  mencster  para  olra 
parle,  con  que  ccsarán  los  inconvcnientes  que  aquí  sc 
apunlan ,  y  así  se  ordene  luego  lo  quc  sc  hubiere  de  eje- 
cutar  en  esto. 


DCXXXI. 

Parle  daJo  por  et  regente  don  Felipe  de  Haro,  á  10  de  dl- 
ciembre  de  1618. 

^'Este  papel  se  envía  á  S.  M.  con  consulta  de  10  de  diciembrc  618, 
dondesccila.'* 

Jrchivo  generalde  Simancas.^E$iado*Secreiañas  provincia- 
les.--Legajo  «.•  13. — Nápoles. 

El  regeüte  don  Felipe  de  Haro  dijo  que  anoche ,  10 
deste,  le  habia  enseñado  Sebastian  de  Aguirre  una  carta 
de  Nápoles  de  1/  de  noviembre,  y  que  el  que  la  trajó  lc 
dijo  que  era  un  criado  del  duque ,  que  partió  de  Nápoles 
á  las  seis;  y  que  la  carta  dice  que  cl  duque  estaba  indis- 
paestode  una  fuenle  que  le  habian  hecho  aquella  mañana. 
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Y  que  asimismo  el  que  la  trajo  referia  que  se  habia  halla* 
do  en  Nápoles  al  üempo  del  rumor  que  habia  sucedido 
en  Nápoles;  que  habia  sido  cosa  muy  lijera  y  casual»  tan* 
to  que  cuando  el  duque  Ilegó  no  tuvo  que  hacerse^  por* 
que  eslaba  todo  sosegado.  Y  que  las  falucas  que  salieron 
con  geote  armada ,  salieron  á  enconlrar  á  don  Francisco 
de  Quevedo  que  iba  desta  corte ,  con  lo  cual  el  dicho  re- 
gentc  fué  de  parecer  que  se  suspendiese  el  dar  cuenta  á 
V.  M.  hasta  que  haya  correo  del  duque  ó  venga  el  ordi- 
nario,  de  quien  se  sabrá  por  muchas  partes  lo  cierto  de 
lo  que  en  esto  ha  sucedido. — Don  Felipe  de  Haro. 


DCXXXIL 

Billete  del  auditor  genernl,  con  relacion  del  proceso  con^ 
tra  el  conde  Horacio  Turriani. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.—Legajo  n.^  1881. 

En  conformidad  de  lo  que  V.  M.  me  manda  por  su  bi« 
llete  de  los  8  desle  le  envío  la  inclusa  relacion  de  todo  lo 
que  contiene  el  proceso  que  he  hallado  en  este  tribunal 
contra  el  conde  Horacio  Turriani,  á  la  cual  me  refiero, 
habiéndola  sacado  dél  mas  sucinla  y  sustancial  que  he  po* 
dido.  Guarde  Nuestro  Señor  V.  M.  como  deseo.  De  casa, 
de  octubre  U,  1618.— Don  Gerónímo  de  Otero.— Co» 
riíbrica. — Señor  secrelario  Uribe. 

Sobre. — AI  presidente  Aparicio  de  Uribe,  secrelario 
del  duque  mi  señor. 
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(«) 

Reasunto  de  lo  quo  eontiene  el  proceso  hecho  contra  et  con* 
de  Horacio  Turriani  y  sus  cómplices. 

Ed  el  raes  de  agoslo  del  año  pasado  1617  el  conde 
Horacio  Turriani  convinó  ánte  el  regente  de  la  Vicaria  á 
Panlo  Vincencio  Varese  por  la  restilucion  de  ciertos  ves- 
tidos  suyos  que  pretendia  hubiesen  quedado  en  su  casa 
cuando  vivia  en  ella ,  los  cuales  el  dicho  Paulo  Vincencio 
hizo  instancia  por  via  de  reconvencion  que  se  vendiesen 
por  el  crédito  de  treinta  ducados  que  le  debia  el  dicbo 
oonde  de  Horacio  en  virtud  de  poliza  de  banco  por  olros 
lanlos,  ttí  1/  fol.^  e/2.^ 

Caminándose  en  esta  causa  con  la  dicba  gran  Corte, 
el  dicho  conde  Horacio  á  los  11  del  dicho  me^  de  agos- 
to  dió  memorial  á  S.  E.  diciendo  que  era  acreedor  del  di* 
cho  Paulo  Vincencio  en  450  doblas  de  oro  de  Spana  por 
una  parte,  y  por  otra  en  noventa  ducados,  diciendo  que 
se  los  habia  prestado  el  afio  614;  fué  por  S.  E.  remitido  al 
S.  C.  que  provea  de  juslicia,  f.''  p."^ 

Procediéndose  sumariamenle  y  dado  el  término  en  ia 
cansa^  f.*"  3.*",  invióse  al  S.  C.  á  la  gran  Corte  de  la  Vi- 
caria,  ordenando  que  enviase  los  actos,  f.**  4.**,  y  proce- 
diéndose  ad  ulteriora  el  dicho  conde  Horacio  presentó  diez 
y  seis  artículos,  f.^  29,  y  en  el  primero  dellos  el  présta- 
mo  de  las  dichas  450  doblas  en  el  mes  de  abril  del  año 
€14;  y  que  aunque  el  dicbo  Paulo  Vincencio  le  habia  ofre- 
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ciJo  quc  se  obligaria  por  iuslrumeQto  público  á  pngárselas 
dcDlro  de  seis  meses ,  el  dicho  conde  dijo  que  se  fiaba  solo 
de  sus  palabras  á  usanza  de  Lombardfa»  su  palria;  articuló 
tambien  que  el  dicho  Paulo  ViuccDcio  habia  declarado  que 
le  debia  olras  cincueuta  doblas  y  los  dichos  ducados. 

Sobre  eslos  artículos  hizo  examiuar  á  JuaD  FraDCÍsco 
de  Abuñdo,  AdIodío  Valetta,  Jusepe  de  Florioi  Julio  Jasolo, 
y  iDteDló  de  hacer  examinar  al  dicho  Juaa  Agustino  Ar- 
quato;  pero  los  sobredichos  Juau  Fraucisco,  Jusepe  y  AdIo- 
nio  dicen  de  visu  todo  lo  que  contieneD  dichos  artículos  cd 
favor  del  dicho  coDde. 

iDÍormado  de  csto  el  dicho  Paulo  VÍDceDcio  dió  ud  me- 
iDorial  á  S.  E.,  f.''  60,  diciendo  que  habia  falsameute  in* 
veDtado  cl  dicho  crédilo  y  hecho  examiDar  los  diclios  tes- 
tigos  falsos  de  dicho  coDde  Horacio  por  do  le  pagar  los  di- 
chos  30  ducados,  por  los  cuales  lo  habia  recODveDÍdo  en 
Vicarfa,  y  suplicado  á  S.  E.  lo  cometiese  al  coDsejero 
PompoDÍo,  salvo  comisario  de  la  sobredichá  causa  civil. 
S.  E.  lo  cometió  al  auditor  geueral,  el  cual  tomó  informa- 
cion,  tauto  contra  et  diclio  coDde  Horacio,  cuauto  coutra 
los  que  se  habiao  examÍDado  en  su  favor,  á  querella  det 
dicho  Paulo  VinccDcio ,  ut  f.*  59  y  60.  De  la  cual  ÍDfor* 
maciOD  se  saca  contra  el  dicho  coDde  Horacio  que  él  y 
dicho  Juan  FraDCisco  indujeron  los  dichos  testigos  exami^ 
nados  y  otros  que  se  habian  de  examinar  falsamente,  pro- 
metiéndoles  diDcros,  oficios  y  comisioDes,  y  servatis  ser^ 
vancHs ,  probada  y  conocida  la  falsedad ,  taDto  por  las  prue- 
bas  y  diligeDcias  hechas  por  parte  del  fisco  y  del  dicbo 
Paulo  ViDceDCio,  cuaoto  por  la  coDfesion  de  udo  de  losdi- 
chos  testigos  falsos  Ilamado  Jusepo  de  FJorio,  el  dicbo  au- 
ditor  general  condenó  al  dicho  Jusepe  de  Fforio  en  gale* 
ra  por  cinco  años,  y  al  dicho  Juan  Prancisco  cn  destierro 
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deste  reÍDO  por  dicz  auos,  y  al  dieho  Juaa  Agusliuo  libró 
cum  cautione  inf/  Qüeriendo  examinar  al  dicho  eonde  Ho- 
racio,  f.^  181,  no  se  dejó  examinar,  diciendo  que  era  clé- 
rigo,  y  ansi  se  le  dió  término  de  dos  dias  ad  docendtm  de 
derieatu;  y  aunque  ea  el  proceso  oo  hay  Utulos  ni  copia 
dellos  Di  otra  scriptura ,  por  los  cuales  conste  ser  clérigo, 
hay  un  decreto,  f.^  182 ,  del  dicho  auditor  generaU  porel 
cual  lc  remite  con  los  actos  al  R/^  capellan  mayor  díeste 
reino,  y  ansi  ha  quedado  preso  en  las  cárceles  de  Santiago 
en  compañía  de  Julio  Jasolo^  uno  de  los  testigos  que  se 
pretende  que  se  hayan  examinado  en  favor  del  dícho  con- 
de  Horacio  contra  el  dicho  Paulo  Vincebcio  sobre  difereri* 
les  arllculos  de  los  que  se  examinaron  los  que  han  sido 
condenados. — Don  Géronimo  de  Olero. ^Con  rúbrica. 


Dcxxxni. 

Copia  de  carla  original  del  duque  de  Oeum  áS.  iL 
De  Nápoles  á  17  de  diciembre  de  1618. 

No  ajHrueba  la  ^presa  de  tomar  &  Argel  que  inteiitaba  hacer  el  rey 
jen  persona. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.—Legajo  n."  1881 . 

SEÑOR. 

Llegó  el  marqués  ^  Santa  Gruz  á  los  14  del  pasado, 
y  despues  de  haber  dado  la  oarta  de  V.  M.,  para  poder  res- 
ponder  á  lo  que  V.  M.  me  manda  en  ella,  he  procurado 
informarme  del  marqués  por  hablar  con  algun  funda- 
mento. 
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V.  M.  quiere  lomar  Argel,  y  débese  primero  conside* 
rar  las  molestias  y  dafios  que  esla  plaza  causa  á  Espafia. 

2.* 
La  calidad  y  fuerzas  della. 

Si  habria  otro  camiao  ménos  cosloso  y  mas  seguro 
cómo  evitar  los  dafios  que  esla  plaza  hace. 

La  gente  quc  V.  M.  ba  menester  para  tomalla. 

Los  socorros  que  esta  plaza  puede  lener  y  la  que  des- 
pues  ha  de  ser  forzoso  sustentar  para  mantenella. 

Y  los  inconvenientes  que  puede  traer  consigo  empefiar 
un  ejército  en  esta  empresa »  adonde  necesariamente  se 
han  de  hallar  todas  las  fuerzas  que  V.  M.  tiene  por  la  mar. 

Trataré  despues,  ya  que  V.  M.  quiere  juntar  esta  ar- 
mada»  qué  progresos  se  podrian  hacer  con  ella  de  mas  re- 
putacion ,  mas  fáciles ,  de  mas  interés  para  la  monarquía 
de  V*  M.»  y  lo  princípal  de  todo,  de  mas  úlil  á  la  religion 
católica. 
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1/ 


En  Argel  se  han  veDido  á  recoger  gran  cantidad  de 
cosarios^  los  cuales  molestan  las  costas  de  Espafia,  impi- 
den  d  IráGco  dellas,  y  en  las  Ganarias  y  algunas  otras  is- 
kis,  eehando  genle  en  tierra,  ban  hecho  algunos  esclavos. 

Esla  plaza  es  fuerte  por  ser  playa ,  y  por  el  número  de 
gente  que  tiene^  que  serán  al  pié  de  doce  mil  jenfzaros  los 
que  pueden  lomar  armas,  mucha  artillerfa,  pero  no  forti- 
ficaciones  fuera,  aunque  de  pocos  dias  á  esta  parte  trala-* 
ban  de  hacer  algunos  reparos  los  ingleses  y  flamencos 
que  hay  en  ella ,  y  de  encabalgar  artilleria  y  prevenirse 
de  algunas  municiones. 

Argel,  ni  la  genle  que  bay  en  aquella  plaza,  no  pre- 
tende  mas  que  vivir  de  un  corso,  sin  tomar  pié  en  reinos 
de  V.  M.,  ni  sustentar  puestos  en  ellos,  ni  valerse  de  ligas 
ni  fueraas  ajenas  contra  la  monarqula  de  V.  M. ,  ni  per- 
turbar  la  religion  católica.  No  por  esto  deja  de  ser  dañoso 
para  el  tráfico  y  el  comercio  el  número  de  cosarios  que  en 
esta  plaza  se  juntan ;  pero  este  armamento  es  de  tan  ruin 
eaíidad»  asf  por  los  bajeles  como  por  la  artilierla  que  traen 
como  se  ha  visto,  pues  aun  no  prevenido  V.  M.  seles  ban 
tomado  tantos  bajeles,  y  ya  se  ba  conocido  que  leniendo 
V.  M.  cuarenta  bajeles  de  armada»  y  aun  ménos  canlidad, 
desharán  los  que  boy  bay  en  Argel  y  asegurarán  las  costas 
de  V.  M.;  y  en  no  haciendo  presas  un  año,  es  desbecbo 
este  armamento;  pues  la  fuena  dél  no  ha  sido  ni  es  sus- 
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lenlada  por  nÍDguQ  rey ,  sino  por  la  facilidad  de  los  bajeles 
mercantiies  que  toman  y  por  no  haber  tenido  V.  M.  con 
que  oponérseles  al  Estrecbo,  y  así  han  tomado  este  trato 
por  nias  seguro,  no  baiiando  resislencia  ninguna,  qud  esla 
ha  sido  su  mayor  fuerza;  y  verá  V*  M«  por  esos  avisos 
como  ya  tratan  de  dejar  e}  Estrecbo  y  venir  á  estos  mares; 
y  V.  M.  en  cualquier  estado  debe  siempre  conservar  esla 
armada  en  España  para  ser  señor  de  aquellos  mares  y  de 
los  ajenos,  sin  que  bayan  de  venir  ingleses  y  flamencos  á 
defendellós  como  si  fuesen  suyos. 

La  gente  que  V.  M.  ha  menester  para  tomalla  ae  pue* 
de  juzgar  al  respelo  de  la  que  otra  vez  llevó  Ui)  gran  solr 
dado  cuando  no  la  tomó,  y  agora  me  dice  el  marqués  de 
Santa  Cruz  que  serán  Ireinla  y  tres  miU  bombres,  y  que 
eatos  constarán  do  tres  mill  espauoles  desle  reino ,  do3  roill 
^walones,  ocbo  mil  uapolitanos,  Sicilia  loque  Y.  M.  mandt 
que  se  envie^  Lombardfa  la  que  alli  se  ba  de  levantar,  y 
la  resta  lo  que  de  Flándes  y  de  España  ba  de  venir,  y  Ire- 
cientos  caballos.  Esta  gente  tiene  necesidad  de  mocbos  ba- 
jeles  de  alto  boi*do,  porque  las  galeras  no  pueden  Uevar 
mas  de  ciento  y  veinte  bombres  por  galera,  supuesto  que 
han  de  ir  cargadas  de  baslimentos  de  otras  municion^  y 
perii*ecbos,  y  las  de  Florencia  y  Maita  nollevarán  infante-* 
ria  ninguna»  pues  no  ban  de  dejar  sus  guarnicbnes»  que 
es  la  guardia  y  seguridad  clellas  por  ser  la  mayor  parte  de 
los  remeros  esclaveria ;  y  segun  be  hecbo  la  ouenta  de  h^ 
galeras  que  V.  M.  puede  juntar  con  veinte  y  dos  de  Espa^ 
ña,  diezyseis  dc  Nápoles,  quince  de  Génova»  ocbodq 
^Ciiia,  Hcinco  del  papa  y  ocbo  de  la  rej^iiblica  de  Génova» 
que  lodas  bacen  el  número  de  setenta  y  cuatro  gakraSt  ea 
las  cuales  i)odrán  ir  ocbo  miU  y  ocliocieotos  oclicnla  liom? 
bres,  si  bien  es  fuei*za  quc  alguiia  quede  dc  guardiaen  ias 
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galeras.  Los  bajéles  que  (engo  en  esle  reino  són  áici  y  ocho 
que  apretando  la  genle  al  pasaje  podrán  ilevar  al  pié  de 
seis  mil  hombres ,  de  forma  que  es  menesler  bajeles  redon* 
dos  para  di^  y  ooho  mil  hombres,  sin  ios  que  eonviene  Ile- 
var  de  baslimentos  y  municiones^  que  no  podrán  caber  eo 
los  que  Uevan  infanlería  y  perlrechos  de  guerra ;  estos  86 
babráQ  de  buscar  en  Pouiente,  porque  en  llaiia  do  los 
ballará  V.  M. 

No  sé  si  Argel  liene  cerca  bosques  de  que  poder  hacer 
fajina,  pues  ha  de  ser  necesario  gran  canlidad  deila  para 
ias  tríneherás»  espaldas,  baterías,  cestones,  trabas  y  todo 
el  género  de  forliGcaciones  que  se  han  de  hacer »  as{  la 
vuella  de  la  tierra  como  las  forliGcacionés  que  se  ban  de 
bacer  contra  el  socorro,  y  en  esto  se  gasta  siempre  mucbo 
mas  de  lo  que  se  piensa »  y  será  fuerza  que  no  habióndolo 
vaya  de  respeto  y  muy  sobrado^  pues  cs  la  seguridad  del 
tomar  las  plazas  el  consérvar  ia  genle,  y  del  conservalla 
estas  fortificacioties. 

£8ta  plaza  segun  me  párece  pueden  venir  á  socorrelia 
cantidad  de  moros  y  de  aiarbes  de  á  pié  y  do  á  cabaito,  y 
aunque  esta  es  gente  que  teme  ia  arlillerfa  y  la  arcabuce- 
ría,  es  tanto  el  número,  que  suele  dar  cuidado  á  infantería 
qne  úo  está  mostrada  ¿  pelear  cón  eUos,  como  se  ba  vislo 
mucbas  veces  en  Berbería,  y  la  mas  que  V.  M.  Ilevaráen 
este  ejército  será  deisla  calidad ,  excepto  alguna  parte  de  la 
que  yo  enviaré ,  y  la  que  f uere  de  las  plazas  de  Africa  ,  y 
aunque  aqudlos  aiarbes  y  moros  son  ruines ,  si  cargaseii 
tan  aprisa  que  las  fortiGcaciones  al  socorro  no  estuviesen 
liechas»  y  seis  6  oeho  mili  hombres  de  la  tierra  biciesen 
una  salida  al  mismo  tiempo»  muy  buenas  cabezas  serian 
menester  para  que  la  gente  no  se  metiese  en  algona  des« 
órden,  y  si  comenzase  á  melerse  en  clla,  dudo  que  des^ 
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pucs  aprovechasen ;  y  si  los  bosques  para  hacer  fajina  es- 
tán  un  poco  léjos  de  la  Uerra ,  con  gran  Irabajo  la  ba  de 
poder  bacer  la  infanlería,  supuesto  que  esle  ejército  m 
Ileva  caballeria ,  y  la  de  los  moros  y  alarbes  ies  ha  de  in* 
quielar  muchq.  En  el  rey  Cuco  lengo  la  confíanza  que  nos 
ha  mostrado  Martin  Lopez  de  Aibar  y  fray  Mateo  de  Aguir« 
re,  pucs  esta  genle  no  tiene  palabra  ni  fée,  y  sujelos  á 
lo  que  sueQa  un  marabulo.  Pienso  muy  bien  que  no  eslá 
muy  cerca  el  agua  para  este  ejército,  en  que  se  debe  tener 
gran  consideracion,  asf  para  ellos  el  tiempo  que  han  de 
estar  en  tierra ,  como  para  la  armada »  y  que  los  moros  no 
puedan  detenérsela  ó  echársela  por  otra  parte,  de  forma 
quc  les  venga  á  hacer  falta.  Caso  que  esta  plaza  se  tome 
es  menesler  fortificalla  á  la  moderna ,  y  sustentar  en  ella 
cuatro  mil  hombres  de  guamicion»  pagados  con  puntuati* 
dad  y  buena  soldadesca ,  pues  de  otra  suerte  seria  lenella 
prestada,  y  el  tiempo  y  los  andamienlos  de  Africa  y  el 
turco  dirán  si  ba  de  ser  menester  un  ejército  para  sustenta- 
lla,  aunque  agora  las  fuerzas  del  turco  están  bien  llacas. 


6." 


V.  M.  Ilevará  para  esta  impresa  por  lo  ménos  ocbenta 
galeras  y  cien  naves.  Cuan  dificultosa  sea  aquella  playa  es 
co^  sabida ,  pues  es  esta  la  mayor  fortaleza  que  se  da  á 
Argel,  y  cuán  á  riesgo  se  esté  de  que  desbarcada  la  gente 
con  algun  tiempo,  que  en  todas  sazones  puede  correr,  obli- 
gue  á  que  esta  armada  vuelva  buscando  puerlos  donde  re- 
cogerse,  y  no  sé  si  la  genle  de  lierra  quedaria  muy  guslo- 
sa  viéndose  desabrigada  de  la  armada  de  mar  con  doce  miH 
bombres  dentro  de  una  plaza,  y  tanta  cantidad  de  alarbes 
y  moros  como  eslarán  á  visla  de  las  Irincberas » quc  si  eslo 
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rucse,  ellas  quedarian  siliadas  de  la  gente  de  la  tierra  y  de 
la  de  la  campaña;  y  si  acaso  la  armada  no  pudiese  volver 
eD  alguttos  dias  á  la  playa  ¿  causa  de  los  liempos ,  y  la  ar« 
tiileria  y  mosquetería  de  la  tierra  hiciese  algun  dafio,  pon* 
drian  confusion  en  gente  que  es  la  primera  vez  que  vée 
aquel  modo  de  guerrear,  y  que  no  saben  ni  los  accidenles 
porqué  esta  armada  fué  ¿  buscar  los  puertos ,  ni  el  tiempo 
qne  ha  de  volver;  y  guerra  nueva,  aunque  sea  en  solda- 
dos  viejos ,  es  menester  algun  ticmpo  para  entendella ,  y  la 
mas  gente  que  V.  M.  ha  de  Ilevar  en  este  ejército  están 
mostrados  á  hallar  buenos  cuarteles  el  dia  que  salen  de  la 
gaardia  de  las  trincheras,  y  mas  comida  en  elios  de  la  que 
va  en  embarcaciones,  parlicularmenle  los  ultramontanos. 
Tengo  por  de  consideracion  que  V.  M.  scpa  que  una  de 
las  cosas  mas  necesarias  en  un  ejército  es  la  satisfaccion 
de  la  soldadesca ,  y  mucha  de  la  que  V.  M.  juntará  en  esto 
lieoe  muy  poca ,  pues  dos  mill  y  trecientos  walones  que  hay 
en  este  reino,  se  les  debe  todo  lo  que  han  servidoen  Lom- 
bardía,  y  no  se  amotinaron  allá  pensando  que  aqui  les  re« 
matarian.  La  genle  ilaliana  que  hay  en  este  reino,  quese- 
rán  al  pié  de  cuatro  mill  hombres ,  corre  por  esta  misma 
eoenta ,  y  los  cspanoies  que  irán  de  Nápoles y  Sicilia,  aun* 
qne  no  de  mi  tiempo,  se  les  debe  mucho  de  lo  atrasado,  y 
juzgo  lo  mismo  de  lodo  lo  de  Lombardfa;  y  el  haber  man- 
dado  V.  M.  despedir  esla  gente  sin  pagalla ,  les  tiene  con 
poqufsima  satisfaccion ,  y  la  que  yo  habré  menester  levan- 
tar  do  ouevo  á  cumplimiento  de  los  ocho  mil  ilalianos,  y 
aun  la  del  duque  de  Feria  y  Flándes,  la  mas  será  gente 
vieja  ¿  quien  tambien  se  deba.  Todo  este  golpe  de  gente 
mal  salisfecha  y  contenta  junta  en  parte  donde  no  tengan 
pais  donde  alojarse  y  comer,  ó  se  lleve  mucho  dinero  que 
ialks,  fácilmenle  se  les  podria  acomodar,  que  comoseco'» 
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bran  estas  deudas  cs  en  un  inolin,  y  conozco  y  muchos  en* 
tre  ellos  desla  doctrina,  scrá  necesarío  lievar  dinero  para 
podelles  dar  por  lo  ménos  cuatro  ó  seis  pagas ,  cuando  se 
sintiere  en  las  ocasiones  que  esto  se  debe  hacer  durante  el 
sitiO)  y  otras  tantas  al  retirarse,  á  la  soldadesca  vieja,  y 
aun  no  sé  si  esto  bastará ,  porque  de  lo  de  Lombardía  eslán 
nolablemente  escarmentados.  Desde  que  V.  M.  subcedió  en 
sus  reinos  no  han  sido  lan  gloriosos  los  progresos  que  Ia$ 
ármas  de  V.  M.  han  lenido,  que  ¿  la  ambicion  de  honor  y 
inlereses ,  que  es  las  dos  cosas  á  que  ^e  mueve  la  gente  de 
guerra ,  pueda  acudir  la  que  se  levanlare  en  esta  ocasion, 
pues  vemos  que  las  guerras  de  Flándes  vinieron  á  parar 
en  unas  treguas,  que  no  solo  han  hecho  daño  á  la  reputa* 
cion^  pero  hau  sido  la  principal  parte  de  los  movimienlos 
de  Italia,  han  acabado  la  soldadesca  de  aquellos  Estados» 
pues  apénas  hallo  en  ellos  hombres  que  proponer  á  V.  M. 
para  pueslos  superiores  y  de  ménos  calidad ,  y  los  que  ha« 
bian  de  tener  los  que  se  han  envejecido  en  aquellas  guer» 
ras  los  tienen  hoy  gente  que  aun  edad  para  haber  servido 
tienen,  cuanto  mas  servictos  por  donde  merecello. 

Cuatro  ejércitos  ha  tenido  V.  M.  en  Lombardfa,  y  to* 
dos  se  han  rematado  con  lomar  á  Verceli  y  volvella  ¿  en- 
tregar ;  y  es  dc  considerar  que  esta  guerra  se  comenzó  no 
por  obligaciones  de  V.  M.,  sino  por  conscrvar  el  nombre  de 
¿rbilro  de  Ilalia,  pues  son  mayores  las  que  hay  entre  V.  M* 
y  el  duque  de  Saboya,  que  las  que  hay  enlre  V.  M.  y  el  du* 
que  de  M¿nlua;  y  Imbiendo  V.  M.  hecho  la  guerra  para 
conservar  esle  nombre  al  fín  della ,  ha  salido  con  el  rey  de 
Francia,  pues  es  quien  las  ha  erectuado;  y  si  ¿  V.  M.  le 
quieren  dar  ¿  entender  que  ha  sido  con  ruegos ,  viniera 
bien  esla  razon  si  las  fuerzas  del  duque  dc  Saboya  no  bu* 
bieran  sido  todas  francesas,  y  el  rey  de  Francia  no  hubie- 
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ra  ofrecído  todas  Jas  suyas;  si  cstos  rumores  no  se  ajusta^ 
baD ,  y  Mos  de  Higuera  no  hubiera  veDÍdo  en  persoua ,  sin 
háber  querido  coDlentarse  cod  esto  solo ,  pues  tambiea  me« 
t¡6  la  mano  eu  el  acomodamicDto  de  las  eosas  del  mar 
Adriático,  y  á  lo  últímo  cd  que  el  duque  de  Máotua  per- 
doDase  á  los  rebeldes,  amcDazándole  desoubiertamonte ;  y 
si  á  V.  M.  le  encarecen  por  devocion  det  duque  el  habcr 
esperado  drden  de  V.  M. ,  sin  duda  lo  creo;  pero  por  ac- 
don  prudentfsima  poder  decir  que  él  no  les  hubiera  perdo* 
nado  si  V.  M.  no  lo  mandara ,  pues  con  esto  adquiere  opi* 
Dion  en  el  mundo »  y  hecha  á  puerta  ajena  una  accion  no 
bien  vista. 

La  entrada  de  los  galeones  ea  el  golfo  de  VcDecia  apro- 
bó  V.  M.  y  maDdó  coDservar  aquel  domÍDÍo,  dcspues  que 
los  sacase  síd  desarmar  vcDeciaDos ,  y  Iioy  estáa  gozaodo 
la  soberaDia  dél,  do  cd  fée  de  la  órdcD  de  V.  M  ,  sino  oon 
IreÍDta  y  ocho  bajeles  rcdoDdos,  cuarcDla  galeras  y  cídco 
gateazas ,  tomaDdo  todos  los  bajeles  de  Irigo  y  otros  basti- 
mentos  do  la  provisioD  ordinaria  de  Nápoles,  haciendo  dar 
OaDza  que  nadie  Iraerá  baslimenlos  á  esla  ciudad ,  y  le« 
niendo  al  remo  cien  vasallos  de  V.  M.,  porque  traficaban 
de  los  puertos  de  V.  M.  con  los  del  rey  Ferdinando.  Todos 
estos  ejemplares  bien  se  deja  conocer  cuales  serán  para  in« 
tentar  nuevas  guerras  sin  mucho  fundamento ,  y  acabando 
primero  las  de  mas  importancia »  particularmente  mientras 
V.  M.  no  diere  crédito  ¿  lo  quc  vée,  y  le  diere  ¿  lo  que 
dieen.  Por  todas  estas  razones  no  aconsejaré  á  V.  M.  que 
ÍDtcDte  guerra  DÍDguua  micDtras  do  víere  su  real  servicia 
encamÍDado  como  coDvieDc,  y  eDtónces  suplicaré  i  V.  M. 
que  asegure  primero  lo  que  heredó,  quc  ir  á  buscar  lo  que 
tienen  los  moros  y  plaza  quo  se  cierra  con  el  armada ,  que 
para  olros  efectos  ha  de  conservar  V.  M. 
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No  es  de  menor  consideracion  que  deje  V.  M.  la  arma- 
da  venecíana  con  el  número  de  bajeles  que  he  dícbo  ydoce 
miU  hombres  de  guerra  en  ellos  superior  cn  los  mares  de 
Ilalia»  ó  por  mejor  decir  duefia  absoluta  dellos;  y  en  Har* 
sella  y  Tolon  la  que  iunta  el  rey  de  Francia,  y  sin  fuerzas 
ningunas  con  que  oponerse  á  la  armada  del  turco »  pues  ba 
de  ser  al  mismo  tiempo  lo  de  Argel ,  que  convenga  bacer 
eslolro.  Muchos  dirán  que  Venecia  y  Francia  desarmarán, 
y  podrá  V.  M.  hacer  esta  jornada;  no  lo  creo  de  los  unos 
ni  de  los  otros ,  en  órden  á  soldados  y  á  gente  que  de  mé« 
nos  ruido  se  arma;  pues  ¿qué  razon  hay  que  cuando  vea 
prevenir  á  V.  M.  bajeles  en  Ponienle  y  hacer  levas  de  wa* 
lones  y  tudescos  reformen  sus  armas  los  que  son  enemigos 
de  V.  M.  tan  de  corazon,  y  juzgan  á  V.  M.  por  obÜgado 
á  serlo  suyo,  pues  aun  cuando  fueran  amigos  debieran  ar« 
marse  de  nuevo,  y  ver  donde  van  á  parar  estas  armas  de 
V.  M.?  Y  si  V.  M.  está  resuelto  á  junlallas  acabe  V.  M. 
con  ellas  lo  que  mas  le  imporla,  y  yo  entiendo  que  es  to- 
mar  á  Venecia,  pues  de  una  vez  se  da  fin  ¿  gente  que 
siempre  se  ha  de  poner  al  lado  de  los  enemigos  de  V.  M. 
de  cualquier  calidad  que  ellos  sean,  sin  mirar  en  religion  ni 
en  lo  que  V.  M.  les  puede  obligar ,  y  que  se  eslá  tocando 
hoy  con  las  manos  la  asistencia  que  dan  á  los  herejes  de 
Alemania  por  sacar  el  imperio  de  la  Gasa  de  Austria,  y  los 
movimienlos  que  han  hecho  contra  los  católicos  grisones, 
enviándoles  predicantores.calvinistas»  y  un  secretario  con 
dineros  para  la  persecucion  de  católicos,  enlregando  los 
que  se  habian  acogido  á  sus  eslados ,  que  en  Inglaterra 
nunca  ha  Ilegado  á  tal  extremo ,  para  donde  hizo  una  ar-- 
mada  su  padrc  de  V.  M.,  ni  pretenden  ménos  que  estorbar 
c)  paso  de  los  tudescos  á  Italia  y  los  socorros  de  Italia  para 
Fiándes  y  introducir  la  herejía  en  los  reinos  de  V.  M. ,  dí- 
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ferenle  prolesto  quc  los  de  Argel  y  no  muy  dificulloso»  si 
00  se  repara  cod  ateDcioo.  Puede  V.  M.  cod  mucliacomo* 
didad  hacer  esla  jornada,  pues  do  mas  fuerzas  de  las  que 
se  juDtaD  para  Argel  podráD  hacello,  sieodo  cierto  que  oo 
romptéDdoIes  la  armada  queda  lodo  lo  demás  por  de  V.  M. 
siD  dificultad  DÍDguua ;  y  imagino  que  mucha  parte  de  su 
genle  y  bajelesse  vendrian  á  rendir  á  V.  M, :  seria  dife- 
rente  saco  cl  de  Venecia  que  el  de  Argel ,  que  es  lo  que  Ilc- 
va  á  los  soldados  con  gusto ,  no  solo  á  la  guerra ,  pero  á  la 
muerle.  Hallaria  V.  M.  bacienda  coa  que  poder  sustenlar 
la  guerra  contra  lo  que  tienen  del  estado  de  Milan;  y  cuan* 
do  la  armada  veneciana  se  retirase  á  sus  puertos,  puede  la 
de  V.  M.  pasar  hasta  Yenecia;  levantaránsele  todossusEs* 
tados,  si  V.  M.  no  juzgare  por  mejor  deslruírselos.  Elejér- 
cito  dc  V.  M.  se  puede  socorrer  de  Alemania ,  'de  las  ticr- 
ras  del  rey  Ferdinando,  y  en  veinte  y  cuatro  horas.de  esle 
reioo  todas  las  vcces  quc  se  quiera.  Tiene  V.  M.  para  su 
armada  á  Brindis,  Taranto  y  Manfredonia,  y  SantaCruz  á 
una  milla  de  la  ciudad  de  Ragusa ;  puertos  seguros'y  abun- 
daoles  de  bastimeotos  para  do  padecer  la  geote.  Esta  im- 
presa  teogo  por  la  de  mas  reputacioo,  de  mas  útil  á  la  mo« 
narqula  de  V.  M. ,  y  coo  la  que  se  daria  fin  ¿  la  quietud 
de  Italia,  y  auo  de  toda  la  cridtiaodad.  Y  si  por  algooas 
coDsideraciooes  V.  M.  do  se  sirviese  de  hacello  y  quisiere 
eo  Levaote  impresas  dignas  de  ud  rey ,  ocheota  galeras  y 
cicD  bajeles  puedeo  saquear  ¿  Costanlinopla  en  el  estado 
que  hoy  se  halla,  pueden  levaotar  la  Morea,  lomar  el  rei- 
uo  de  Chipre,  romper  la  armada  del  turco ,  saqucar  Ale- 
jaodría,  cuaodo  eslé  dentro  la  caravaoa,  y  encamioar  lo 
del  Saoto  Sepulcro»  rescatado  por  V.  M.  Todas  estas  soo 
impresas  doode  irá  la  geote  aieotada ,  doode  hallarán  co- 
mida»  sacos  rouy  grandes»  y  co  que  V.  M.  oo  aveotura  á 
ToMO  XLVII  5 
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pcrder  un  ejércilo  infrucluosamente,  que  si  en  Argel  sub* 
cedlese  por  las  causas  que  represento  á  V.  M. ,  quedaba  en 
peligro  mncha  parle  de  los  reinos  de  V.  M. ;  y  todo  lo  que 
propoDgo  á  V.  M*.  juolo  no  liene  tanlo  riesgo  como  eslo 
soloi  Suplico  á  V.  M.  mande  que  de  todo  se  me  avise  con 
brevedad  con  este  correo  yente  y  viniente,  para  las  pre- 
venciones  que  he  de  hacer,  que  las  que  desde  luego  se  pue- 
den  comenzar  no  esperaré  la  respuesla  desta.  Dios  guarde 
la  calólica  persona  de  V.  M.  oomo  la  crisliandad  ha  me- 
nesler.  Nápoles  17  de  diciembre ,  1618, — El  duque  y  con- 
de  de  Urefia. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui »  su  secretario  de  Estado. 

Dcnlro  dc  la  carta  anlerior  sc  Iialla  ia  sisoientc 


(a) 


Copia  de  capitulo  de  carlade  Andrésde  Tataverapara  el  d«- 
que  de  Osuna,  sn  feeha  en  Argel  á  28  de  agostOy  1618« 

De  treinta  y  seis  bajeles  que  los  dias  pasados  salieron 
de  aquf  en  corso  para  ir  á  las  islas  de  Canaria  han  vueUo 
diez  y  siete  divididos,  huyendo  del  Estrecho  de  Gibraltar^ 
donde  dicen  han  toraado  los  bajeies  de  Espafia  eantidad 
dellos:  los  que  han  venido,  vienen  cargados  de  mujeresde 
la  isla  de  Lanzarote ,  la  cual  saquearon  y  quemaron  el  iu- 
gar.  Han  casligado  aqul  algunos  de  los  arraeces  de  los  baje« 
les  que  vinieron,  porquedlcen  no  pelearon ,  ántesdesampa- 
raron  las  conservas  y  huyéron,  y  han  quitado  el  estandarlc 
h  dos  generales  que  lo  tenian ,  y  lo  han  dado  á  olro.  Aguar- 
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daD  quc  vengao  diez  bajeles  de  los  mejores  quc  Iian  ido 
á  CoDstantinopla  para  volver  á  salir  todos  de  conserva  en 
corso;  dicen  irán  la  vueita  de  Levante»  y  esto  será  cierto 
por  el  miedo  que  ban  cobrado  al  Estreclio,  etc. 


DCXXXIV. 

Copia  de  earta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M, 
De  Nápoles  J  14  de<lic%embre  de  4618. 

Envía  á  S.  M.  un  cxtracto  del  proceso  del  conde  Horacio  Tarriani. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.'-Legajon.^  188!. 

SEÑOR, 

Mándamc  V.  M.  en  carla  de  15  dc  agoslo  que  por  ha- 
ber  el  conde  de  Horacio  Turriani  represenlado  á  V.  M.  quo 
aqui  era  perseguido  sin  culpa ,  tuviese  mucha  cuenta  de 
su  persf)Da  y  se  le  guardase  su  justicia;  y  para  que  V.  M. 
conozea  la  caiidad  deste  hombre  y  de  la  manera  que  vive, 
envio  á  V.  M.  una  relaclon  (1)  det  proceso  que  aquí  se  lia 
hecho  conlra  él.  V.  M.  mandará  que  se  vea  y  ordenar  lo 
que  fuere  servído  para  que  asi  se  ejecute.  Dios  guarde  la 
calóiiea  persona  de  V.  M.  como  la  crisliandad  ha  menester. 
De  Nápoles  14  de  diciembre,  1618,— El  duque  y  conde 
de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nueslro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Eslado. 

(\)  V.  lapágina  53  y  siguienles. 
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ÜECRETO. 


El  recilK),  y  que  c|ueda  enlendiilo,  y  haga  guardar  jus- 
ticia. — Estd  rubricado* 


^     DCXXXV- 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osunn  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  14  de  diciembrede  16Í8. 

Orrcce  acompañar  á  S.  M.  en  la  joraada  contra  Argel  con  la  gente 
y  bajeles  qae  juntare  por  sn  cuenta. 

Archivo  general  de  Simancas.-'Esiado.'^Legajo  «.•  1881. 

SEÑOR. 

De  las  cartas  de  V.  M.  y  del  marqués  de  Santa  Cmz 
lic  enlendido  la  jornada  que  V.  M.  quiere  hacer  y  quc  se 
hahlalja  cn  hallarse  V.  M.  en  ella ;  y  siendo  asf  de  creer  cs 
quc  ningun  hidalgo  de  España  faltará  con  su  persona.  Su- 
plico  á  V.  M.  que  despues  de  haber  enviado  todo  lo  que 
de  aquf  se  mc  ordena,  me  dé  licencia  que  con  la  gente  y 
Lajelcs  quc  juntare  por  cucnta  mia  pucda  ír  á  servir  á 
V*  M.  Conocerá  V.  M.  en  lo  que  he  empleado  mi  vida ,  y 
liasla  donde  llega  el  séquito  y  fuerzas  quc  me  seguirán, 
que  á  nadíe  como  á  V.  M.  está  hien  tener  un  vasallo  que 
pueda  hacer  esto ,  pues  ha  de  ser  para  empleallo  todo  en 
su  real  servicio ,  y  para  quedar  en  este  puesto  hallará  V.  M. 
mas  personas  que  para  lo  que  atiuf  ofrezco.  Dios  guarde  la 
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calóUca  persoDa  de  V.  H.  muchos  años  como  la  crísUaQdad 
ba  menester.  Nápoles  14  de  diciembrei  1618. — ^El  duque 
y  conde  de  Ureffa. 

Sobre.-^Xl  rey  noeslro  sefíor,  en  manos  de  Anlonio  de 
Amtegui»  su  secretario  de  Estado. 


DCXXXVI. 

Copia  de  earta  original  del  duque  de  Osuna  para  S.  M. 
De  Nápoles  á  il  de  diciembre  de  1G18. 

Sucesos  de  Nápoles. 

Archivo  gcíieral  de  Shnancas.—E$iado.-^Legajo  n.*  1881. 

SEÑOR. 

Despues  que  el  duque  de  Vietri  sc  retiró  á  Santo  Oo- 
mingo  tuve  aviso  que  algunos  temerosos  de  la  prision  de 
aciuel  soldado  y  mucbacho»  que  dl  cuenta  á  Y.  M.»  trataban 
de  juntar  plazas,  y  que  á  esto  ayudaba  el  prfncipe  de  San 
Sivier ,  prímer  fomentador  dellas »  y  pareciéndoles  que  el 
pretesto  no  era  de  calidad  que  descaradamente  se  podia 
hablar  en  él»  quisieron  fundalle  en  el  alojamiento  de  los  ba* 
jeles»  genle  italiana,  y  en  las  desórdenes  de  capitanes  á 
guerra  de  provincias,  y  por  mejor  conmover  el  pucblo 
echaron  voz  que  en  nombre  de  V.  M •  queria  meter  la  in* 
quisicion  en  este  reino,  cosa  tan  horrible  á  los  naturales 
dél,  y  juntamente  que  tambien  queria  alojar  la  gente  de 
guerra  en  Nápoles  para  con  estos  dos  cabos  lener  el  pueblo 
á  su  devocion ,  y  im  mano  dc  la  plebe  perturbar  mi  go- 
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bierno  y  seguir  sus  mal  fundadas  ialenciones.  Pasó  mas 
adelante  esta  negociarcion ,  pues  habiendo  andado  algunos 
destos  mal  intencionados  de  noche  por  casas  parlioulares, 
]cs  persuadian  que  yo  les  estorbaba  el  juntar  sus  plazas 
para  roas  enconar  el  pueblo.  Obügáronme  todas  estas  razd- 
nes  á  escribir  ú  las  plazas  el  papel  cuya  copia  envio  á 
V.  M.y  pues  sin  ellas  fuera  mal  entendido  dalles  cuenta  de 
lo  que  en  él  les  escribí^'  no  locándoles  por  ningun  camino 
el  sabello.  Con  él  se  enleró  la  plaza  del  pueblo  de  que  no 
se  lesprohibia  juntarse,  y  los  bien  afectos  al  servicio  Ide 
V.  M.  y  quietud  pública  juntaron  sus  plazas,  y  de  ellas  re- 
sulló  enviar  al  padre  Brindis,   como  V.  M.  verá  por  la 
conclusion  dellas.  Parecióme  que  no  convenia  que  ma-, 
terias  semejanles  se  encargasen  á  quien  no  fuese  sujeto  á 
Y.  M.,  y  que  este  padre  iba  armado  con  desvergúenza  de 
fraile,  conQado  en  que  ni  por  V.  M.  n¡  por  mf  habia  de  ser 
casligado  si  excedia  de  su  comision.  Escribí  á  los  diputa* 
dos,  cuya  copia  envío  á  V.  M. ;  y  el  Colaleral  y  Consejo  or- 
denaron  que  e1  dicho  padre  no  fuese ,  por  ser  en  contra 
de  las  pregmátieas  que  hay  en  esle  reino ;  y  verá  V.  M. 
la  respuesta  de  los  diputados  y  poco  respeto  con  que  andu* 
vieron  en  este  negocio,  todo  ¿  fln  de  inoitarmeá  algun 
casligo  violento,  de  que  no  me  pareció  tiempo  ni  sazon. 
La  plaza  del  pueblo  se  apartó  de  los  sejos,  queriendo  que 
fuese  á  dar  cuenta  á  V.  M.  de  estos  negocios  su  electo» 
siendo  como  ésel  pucblo  el  mas  intercsado  en  todo.  Estan- 
do  los  negocios  en  este  estado  subcedió  el  rumor  que  V.  M. 
habrá  entendido  entro  gente  de  guerra  y  el  pueblo  de  Ná* 
poles,  de  que  doy  á  V.  M.  cuenta  por  csa  rdacion*  Ajus- 
lóse  como  convenia  ú  servicio  de  V.  M. ,  y  el  pueblo  que- 
dó  salisfeclK)  y  desengañado. 

Prosiguió  el  duquo  de  Vietri  y  prínjcipe  de  San  Siv4er 
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cn  sus  juntas  en  Sanlo  Domingo ,  y  bicíeron  predicar  á  un 
padre  dominico,  florenlin,  tan  desacatadamente  conlra  el 
servicio  de  V.  M.  que  me  obligaron  á  escribir  ese  papel  al 
nunciOf  que  él  y  la  respuesla  envh  á  V.  M.,  por  donde 
constará  la  satisfaccion  qoe  el  papa  dió  en  esle  negocio;  y 
Yo  mo  contentó  con  que  no  se  biciese  mas  demostracion 
con  el  fraile  que  mandalie  salir  de  Nápoles  por  no  ser  vasa- 
llo  de  V.  M.  No  me  pareció  era  eqsa  convinicnte  que  el 
duque  de  Vielri  estuviese  en  un  monaslerio  junto  á  su  casa 
baciendo  cada  dia  tan  perniciosasjjuutas ,  teniendo  su  apo- 
senlo  pegado  á  la  casa  del  residenlé  de  Veneciai  con  quien 
ha  tenido  siempre  particular  correspoodencia »  como  es  no^ 
lorio  á  lodo  Nápoles>  y  en  csta  maleria  he  ahdado  con 
lanto  tiento  y  doliéndome  de  su  vejez  que  ni  he  dado  cnen* 
ta  dellas  ni  enviado  á  sus  reales  manos  las  cartas  de  don 
Alonso  de  la  Cueva  y  de  Boberto  fffuUart,  borgoñon^  cria^ 
do  confidente  del  dicho  marqués;.  |)ero  hoy  no  le  puedo  ex- 
cusar  para  que  V.  M.  conozca  en  lodo  mi  lemplanza  y 
I)oca  pasion  contra  el  dicho  duque  de  Vietri  >  pues  habrá 
auo  y  medio  que  todos  cstos  papelos  eslán  en  mi  podcr. 
Parecióme  Ilamar  al  dicho  duque »  como  V.  M.  verá  por 
la  copia  de  ese  billete,  por  no  bacer  ruido  en  estraelle  de  la 
¡glesia,  y  para  mas  quíetud  de  todo  ponelle  preso  en  el  cas^ 
tillo  del  Ovo  con  veintc  soldados  de  guardia,  á  quien 
paga  cada  dia  veinte  y  cuatro  ducados.  Pienso  quitárselos, 
pues  para  mortiOcacion  de  hacienda  bastará  lo  que  hasta 
agora  les  ha  pagado..  Han  intentado  las  plazas  volver  á 
juntarsepara  deshacer  la  diputaeion»  lo  cual  no  permití 
como  V.  M.  verápor  la  copia  del  billete  que  les  scribí,  pues 
á  mi  cargo  y  persona  era  indecente  bacer  caudal  de  lan 
acostumbradas  juntas.  Sintió  la  genle  dc  mas  considera* 
ciou  destas  plazas  que  se  pudiese  dccir  que  enlraban  en 
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ellas,  y  así  queilaron  solo  en  el  pHncipe  (le  San  Sivier,  el 
(\c  la  Richa  y  Rociiela ,  y  'alegaron  que  no  habian  sido 
lilüzas  legíliinas,  con  algunas  palabras  tan  descompueslas 
que  al  Consejo  0)lateral  parcció.  que  no  convenia  dejalio 
])asar  adelanie,  aunque  ellos  pedian  se  les  hiciese  juslicia, 
IN»r  lus  inconvenienles  que  |>odrian  resultari  seguu  esla* 
ban  ya  encontrados  unos  con  otros,  cspecialmenle  el  du- 
que  de  Alre,  el  duque  dc  Andria,  el  de  Nochera,  el  de 
)a  Chelenza ,  el  de  la  Nocara ,  el  de  Termincs ,  el  marqués 
de  Espinazola ,  el  prfncipe  de  Aveliino ,  cl  duque  de  Bovi- 
no,  el  marqués  de  Trevico ,  el  marqués  de  Monforte  y  otros 
muchos  sefíores  y  caballeros  que  deseaban  venir  á  algun 
rompimiento.  Hánsc  quietado  todos ,  si  bien  el  pueblo  pre- 
tende  que  su  electo  vaya  á  suplicar  á  V.  M.  por  algunas 
antiguas  pretensiones  que  tiene ,  y  á  representar  á  V.  M. 
la  fidelidad  de  su  plaza ,  especialmente  en  esta  sazon  que 
tanlo  ha  procurado  inquietársela.  Tengo  por  servicio  do 
V.  M.  haber  apartado  el  pueblo  de  la  nobleza  tan  en  forma 
que  hoy ,  aunque  propongan  al  pueblo  úiil  suyo,  no  lo  han 
ile  admitir  sino  lo  que  entendieren  [)or  los  vireyes  que 
V.  M.  tuvierc  aquf. 

Convendrá  sustentarlo,  y  asf  partirá  el  electo  del  pue- 
hlo  dentro  de  pocos  dias.  Ni  mo  ha  parecido  excusar  esta 
liccncia  en  ocasion  que  ellos  pretenden  hacer  una  gran  fi- 
neza  en  servicio  de  V.  M.  cnviando  su  electo  á  ofrecerse 
con  tanta  satisfacion  dc  todos.  Y  porque  con  él  daró  á  V.  M. 
mas  larga  cuenla  de  lo  que  se  ofrcciere,  en  esta  solo  aña* 
do  quc  temeroso  el  príncipe  de  San  Sivier  de  las  diligen- 
cias  que  hizo  en  tumultuar  csta  ciudad  se  ha  retirado  á 
Sanlo  Domingo,  adonde  le  dejo  eslar.  No  señalo  &  V.  M. 
los  destas  plazas,  [lorque  son  los  propios  del  condc  de  Lé« 
mos,  del  de  Bcnavcntc,  el  condc  de  Olivares  y  tod«»s  los 
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demás  vireyes ;  y  la  genle  mas  baja  dellas  y  que  tiene 
méDOs  qoe  perder ,  y  cl  modo  como  se  juntan  es  el  que  es- 
eríhi  á  V.  M.  dos  años  ha  en  el  negoclo  del  conde  de  Lc« 
mos  desde  Puñlipo,  en  carta  de  27  de  julio  de  4616,  que 
con  lo  que  ha  snhcedido  ha  sido  profecfa  lo  que  entónces 
fué  hisloria.  Diosguardc  la  católica  persona  de  V.  M.  m>i- 
chos  afios  como  la  cristiandad  ha  menester.  Nápoles  17  do 
dicíembre,  1618. — El  duquc  y  condc  de  Ureña. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor»  en  manosdc  Antonio^ 
de  Aroztegui^  su  sccrelario  de  Estado. 

A  esta  earta  acompibiD  los  dociimcnlos  sigvieDtcs. 

(«) 

Copia  de  billete  que  e¡  duque  de  Osuna  eecribió  á  íos  sejos 
de  la  ciudad  de  Nápoles  en9  de  seíiembre^  1618. 

Aunque  he  escrito  ¿  S.  M.  en  diferentes  veces  el  daSo 
tan  general  que  este  reino  recibc  con  ia  genie  de  guerra 
qae  hoy  se  halla  en  él,  nó  dejo  de  volverlo  acordar  con 
coanlos  eorreos  despacho,  y  es  bien  que  V.  SS,**  se  ayu- 
den  de^u  parte,  pues  les  toca  tanto,  suplicando  ¿  S.  M. 
que  lo  remedie  como  scQor  de  todo. 

Habr¿  al  pié  de  doce  mill  infantes>  inclusos  con  ellos  la 
gente  es|)añola ,  veinte  bajeles  de  alto  bordo  y  dos  mill 
marineros;  es  fuerza  alojar  esta  gente»  porqne  dinero  con 
que  socorrella  no  le  hay,  han  estado  mucho  tiempo  mo- 
lestando  los  pueblos,  y  aunque  en  los  pasados  coslaha  mas 
una  coropañfa  que  hoy  diez,  y  hurtaban  los  capitanes  ¿ 
cien  ducados  al  dia,  como  consta  dc  las  informaciones  rc* 
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cibidas,  uo  querria  ver  coq  ninguQ  peso  tan  ijcles  vasallos 
de  S.  M.,  pudiéudose  ej^cusar.  La  geate  loda  volverá  á 
alojarse  á  los  últimos  de  odubre,  y  hasta  el  ines  de  abril 
Do  puede  ÍDleQtarse  ea  ella  empresa  QÍoguQa ,  auuque  se-- 
ráQ  seis  meses  de  alojamiento,  y  eu  este  ticmpo  va  cre« 
cieQdo  el  remate  de  todos,  bacióndose  la  soldaclesca  vieja; 
do  quc  sc  debe  y  pueden  temer  las  desórdeQcs  de  uq  ejór- 
cito  que  alcauza  muoho,  y  eslá  ocioso;  y  cuaQdo  S.  M* 
quiera  pagalie  se  babrá  de  veoder  del  patrimonio  real  taQlo 
que  despues  falte  para  susleQtar  las  defcQsas  gcQerales  del 
reÍQO.  Hasla  agora  de  las  fraudes  quc  se  hau  descubierto 
CQ  la  real  hacieoda  y  de  los  crecimieQlos  de  las  gabelas  hc 
sacado  uq  milloQ  y  cieQto  y  veÍQte  mill  ducados,  coq  quc 
se  ha  podido  sustentar  esla  máquiua;  esto  ha  ya  cesado,  y 
se  está  cq  Ios  ÍQCOQVCQÍcQles  que  á  Y.  SS.'*  reprcscnto. 

V.  SS.*"  podráQ  escribir  á  S.  M.  ó  CQviar  pcrsoQa  que 
le  entcre  de  todo,  y  será  bieu  mcQester^  porque  he  cnteQ- 
dido  que  eu  EspaCLa,  y  auQ  cq  este  reiQo,  hgiy  muchos  que 
no  quiereu  creer  esta  estrecheza,  dicicQdo  que  pues  el  Es- 
tado  de  Milau  ba  susti^nlado  )a  guerra  seis  auos»  y  i|q  cjér- 
cilo  de  cuarcQta  nftiU  hombres  y  cuatro  mill  catallos,  mc*' 
j^  pedrá  Jiacello  el  reÍQO  de  Nápoles»  que  es  seis  veces  ma* 
yor,  pues  todo  el  difiero  que  se  paga  á  ja  soldad^sca  y  so 
da  4e  coQlribucioQC^  se  queda  ea  el  finismo  reÍQo,  j)qcs  ei 
soldado  paga  lo  que  visle  y  come,  y  ántes  recibeu  los  oa- 
turales  beQeficio  ea  el  é^ito  de  sus  mercaQÍas  y  los  basli- 
meatos  que  la  armada  gasla.  V.  SS.*'  aabráQ  respoQder  d 
todo;  y  yo  eQ  esle  advcrtimicQto  he  hecho  lo  quc  debo  al 
servicio  de  S.  M.  y  ¿  mi  cargo.  Lo  propio  he  ordeuado  al 
tribuual  dc  la  Sumaria,  porquc  csla  diligeúeia  sc  liaga  i>or 
todus  parlcs.  Dios  guarde,  ctc. 
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(6) 


Copia  de  billete  de  los  diputados  de  los  segios  para  d  duque 
de  Osuna.  De  Nápoles  á  üUitno  de  setiembre,  1618. 

Está  en  italiano»  7  ra  extracto  es  el  siguiente: 
» 

Dan  las  gracias  al  duque  por  la  iicQneia  que  les  conce- 
díó  de  envíar  á  represcnlar  á  S.  M.  las  miserias  del  reino, 
y  suplicarle  que  no  se  alojosen  los  soldados  éxlraordinarios 
por  evitar  inconvenientes;  y-que  habían  nombrado  para 
esle  efecto  al  padre  Brindis,.  y  siiplicaban  á  S.  El.  le  acom- 
pañase  con  sus  carlas  para  S.  M.;  y  que  tambien  suplica* 
bao  á  S.  E.  mandase  retirar  la  gente  de  guerra  de  pié  y 
á  caballot  pues  se  juzgaba  cra  pasada  la  sospedia  de  bajar 
la  armada  turqucsa. 

Texío  iíaliano. 

SiG.>^^  Ecc."* 

Essendosi  V.  E.  degnata  dirci  questa  matina  uUimo 
de  selt.'^'''  che  quel  tanlo  que  Fabio  Caracciolo  uno  de  nos- 
trí  compagni  in  nomine  de  questa  fideiissima  ciltá  á  bocca 
Tha  raggionalo  se  le  donasse  in  scriptis  per  obedire  á  quan- 
to  ci  ha  commandato,  li  diciamo: 

Primo,  que  quesla  fedelissima  ciltá  rende  á  Vra.  Ecc." 
inGnite  gralie  dell  aviso  dato  per  li  vigiielti  consignati  alli 
ciuque  é  sei  delle  piazze  di  questa  cillá  delli  9  di  setl.'^  con 
li  ci  dona  liccnza  che  possiamo  mandare  et  scrivere  alla 
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Maeslá  del  Ré  noslro  Sig.í®  per  rappresentarlí  lc  miseric  di 
queslo  rcgno ,  aeció  reslassc  scrvila  ordinare  che  non  allog- 
giasscro  questi  soldali  cxlraordinarii  pcr  cvitare  rinconve* 
Diculi  el  cmincnli  [lericoli  che  da  dello  alloggiamenlu  po- 
triano  nasccre,  si  comc  in  detlo  viglielto  si  conliene. 

2/  Ghc  havendo  essi  dcpulati  in  virlü  dclle  conclusio- 
ni  fattc  dalle  loro  piazzc  el  liccnza  data  da  V.  E.  come  di 
soprá  di  [lotere  mandarc  ct  scrivcrc  alla  Maestá  del  Ré 
iiostro  Sig.*^  hanno  fallo  resolulionc  di  scrivcrc»  si  como 
giá  hanno  scrillo  rapprcscntando  Ic  miscric  el  hisogni  di 
qucslo  rcgno,  supplicandola  della  gratia^  si  comc  da  Y.  E. 
ue  i  viglictti  si  nola ,  ct  hanno  clcclo  la  pcrsona  dcl  P.  frá 
Lorenzo  da  Rrindesi,  cappuecino,  pcr  rerfccto  prcdetto ,  et 
\)er  questo  anco  supplicano  V.  E.  si  degni  favorire  essa  fe* 
dclissima  ciltá  di  sue  Icllcre»  acció  im|>elrino  lu  graliapre* 
dellc). 

3.''  Hanno  supiilicalo  V.  E.  si  degni  far  rctirarc  li  luo- 
golenenti  gcnerali,  capitani  á  guerra ,  hatlagliono  et  al- 
tro  cosi  á  pledi  come  á  cavallo,  poiclié  giudicano  chc  sia 
passato  il  lempo  suspetlo  deU'armata  lurchesca  que  potesse 
vcnire  á  farci  danno  in  quesli  nostrí  mari ,  accló  li  po[K)U 
comincino  á  senlirc  il  cofmmodo  dclle  gralie  di  V.  B. 
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(«) 


Copia  de  billete  que  el  duque  de  Osuna  escribió  á  los  dipu* 

tados  de  los  segios  cerca  de  suplicar  á  S.  ií.  por  el 

desalqjamiento  de  la  yente  de  guerra. 

En  i.UUoctubre,  1618. 

Lo  que  se  me  ofrece  responder  al  papel  de  Y.  SS/'  es, 
al  |)riracr  puolo  que  Irata  de  darme  ias  graeias  por  liaber 
coDcedido  liccncia  para  enviar  y  ir  á  representar  á  S.  M. 
las  nceesidades  destc  rcino»  que  V.  SS.^  han  vislo  baslan- 
les  pruebas  despues  que  estoy  en  él ,  pues  en  particular  y 
gencral  no  ha  habido  nadie  á  quicn  no  le  haya  locado  mu« 
chas  buenas  obras  de  mi  mano. 

En  el  segundo  cn  que  Y.  SS.*^  diccn  quo  han  heeho 
eleccion  de  la  persona  dcl  padre  Brindis  para  llevar  á  Es« 
pafia  estos  despacbos,  bicn  pienso  que  habrá  sido  sin  eon- 
siderar  cuanto  deservicio  sca  de  S.  M.  y  desauloridad  de 
esle  reino, 

EI  padre  Drindis  no  eslá  sujoto  k  S.  M.  sino  al  papa ,  y 
V.  SS.**son  vasallos  dcl  rey  y  no  del  papa,  y  dcben  enviar 
persona  sujota  ¿  su  rey.  Este  padre  se  vistió  en  la  provin* 
cia  de  Yenecia,  y  ha  resrdido  nins  de  veinle  afios  en  clla» 
ysido  provincial,  rcmuncrándole  y  cstimándole  aquclla  rc- 
pública.  Ehte  mismo  padre  despues  que  está  aquf  se  ha 
comunicndo  cslrscliamcnte  con  cl  embajador  de  Yenecia^ 
tralando  de  las  cosas  de  Espafia  y  en  el  scrvicio  de  S.  M.» 
no  con  el  cclo  que  se  debe  á  un  vasallo  de  S.  M.  Es  de 
gente  ordinaria  de  Brindis,  y  no  bien  aectos  al  servicio  de 
S.  M. ,  y  csla  eleecion  la  han  hccho  Y.  SS."  euando  la 
república  de  Yeoecia  está  tomándoles  loa  bajelcsde  (rigo 
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dc  esla  ciudad^  y  teniondo  en  galeras  cica  vasallos  de 
S.  M.,  nalurales  de  esle  reino,  solo  porque  pasaban  mer- 
cancías  á  las  lierras  dcl  archiduque ,  sobre  cuyo  prolesto 
habia  de  haber  levantado  veinte  mil  hombres  este  reino 
por  no  siifrir  semejantes  afrentas.  No  sé  que  nunca  se  haya 
hecho  olra  eleccion  como  esta^  ni  á  tan  mal  tiempo»  par« 
ticularmente  pudiendo  V.  SS/*  enviar  al  duque  de  Yietri 
tan  plático  en  materi^s  de  alojamientos,  y  que  han  pasado 
tantos  años  por  sus  manos,  que  sabrá  representar  á  S.  M. 
todo  lo  que  se  ofrece  cerca  desle  partieular.  Tienen  V.  SS" 
tambien  al  prfncipc  de  San  Sivier,  al  dc  la  Rochela,  al  dc 
Tarsis,  al  de  la  Richa  y  á  otros  muchos  señores  y  caballc- 
ros  que  han  asistido  á  la  convocacion  deslas  plazas  ántes 
que  yo  escribiese  el  billete  >  y  saben  sobre  qué  materia  se 
ha  de  hablar;  eslo  pareceria  mas  servicio  de  S.  M. ,  mas 
rcpulacion  de  V.  SS.",  y  lo  demás  tengo  |)or  muy  peli- 
groiso. 

El  tercer  punto  en  que  V.  SS.*'  me  piden  mande  reti« 
rar  los  batallon^  de  á  pié  y  de  á  caballo,  los  lugartenien- 
tes  generales  y  capitanes  á  guerra;  no  sé  yo  cuando  se  ha 
pedido  lal  por  plazas  á  virey ,  pues  ni  V.  SS.*®  pueden  sa- 
ber  cuando  conviene  sacallos  ni  retirallos ,  ni  les  toca  ha- 
blar  en  eso,  no  pudiendo  ser  informados  de  los  andamien- 
tos  de  armadas  enemigas,  ni  V.  SS.^*  tienen  potestad  de 
Ins  plazas  para  hablar  en  eslo,  y  es  bien  que  V.  SS.**  en« 
tiendan  que  lodos  estos  puestos  ios  tienen  naturales  del  rei* 
no ,  sin  haber  ninguno  dellos  espafioK 

Y  para  poder  escribir  á  S.  M.  con  claridad  y  verdad, 
me  informarán  Y.  SS.**  de  cuales  son  las  miserias  desle 
reino,  pues  tienen  obligacion  á  representármelas  para  que 
yo  remedie  las  que  pudiere  y  dependen  de  mf ,  y  cual  sea 
tambien  el  iamiuente  peligro  desle  reioo ,  pues  habíendo 
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en  61  doce  mil  hombres  de  guerra,  y  una  armada  de  vein- 
fe  galeones  de  alto  bordo,  no  puede  ser  el  peligro  de  fuera 
del  reino;  y  asíes  bien  que  V.  SS/'se  declaren,  parlicu- 
larmente  habiéndome  hecbo  parte  algunas  de  las  plazas 
que  en  eslo  de  miserias  y  inmínente  peligro  no  se  ajustan 
unas  con  otras,  pues  seria  grave  delito  no  avísarrae  á 
tiempo  que  yo  lo  remediase.  Y.  SS.*'  me  res|ionderán  con 
brevedad  para  que  do  se  estorbe  el  despacho  y  pueda  es- 
cribir  las  cartas,  etc. 


(rf) 


Copia  de  respuesta  de  los  diputados  de  la  ciudad  dé  Nápóles 

para  el  duque  de  Osuna.  De  Sant  Lorenzo 

á  Z  de  octubre,  1618. 

Está  en  italiano,  y  sa  extracto  es  el  siguicote: 

*  Salisfacen  al  duque  de  Osuna  á  todo  lo  que  les  escribió 
en  su  blllcte,  y  abonan  la  persona  del  {ladre  Brindis»  y 
dicen  cuan  bien  vislo  scrá  en  esla  corte  por  ser  tan  cono- 
cido  en  ella  por  su  gran  virtud  y  religion,  y  suplican  dc 
Duevo  al  duque  tenga  por  bien  su  venida,  pues  no  se  pue* 
de  dudar  de  que  cumpKrá  con  las  obligaciones  que  tiene. 
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Texto  italiano. 

Ha  beo  considerato  V.  E.  que  la  pcrsona  del  padre 
Briudesi ,  al  quale  s'  é  conQdato  il  dispaccio  delle  lcllere 
per  Spagna  non  si  é  pensalo  da  noi  que  polesse  essere  in 
diservilio  di  Sua  Maeslá»  poiclié  essendo  pcr  nascimenlo 
vassallo  in  roligione  osservánlissima  tcnulo  pcr  la  vila  é 
costumi  esscmplare  el  cstrema  lionlá  noto  poi  nella  corle 
di  Siia  Maeslá  el  all'  i>lesso  Ré  noslro  Sijj;.",  al  cuale  fii 
mandato  é  da  lui  ricevulo  com'  ambascialorc  dctl  impcrio 
Laveud'ancora  scrvilo  il  Scr,'"''  rerdinandod'AusU¡a,Ré 
d'Ungariai  il  (pfale  ijuanlo  sliá  male  cíTclto  con  la  republi* 
ca  di  Venelia  é  bcu  nolo  a  V.  E.  ne  |)olcvamo  per  raggio- 
iie  tale  rapporlnre  acerlatissitna  relectione  dell  sua  perso- 
na  pcr  confidarc  il  dcllo  dispaccio  el  imi^elrarnc  le  gratie  di 
mandare »  el  acció  con  guslo  et  scrvilio  della  Maeslá  Cato* 
lica  con  sicurla  polcssc  presentarceloi  cessando  tulle  le  di« 
fficollá  et  suspicionc  quc  V.  E.  con  aíTcllo  el  favore  parti- 
colare  fá  gralia  d  averlirci,  poicLé  alla  residenza  el  co-' 
mercio  passato  apprcsso  veneliani  respondemocheranda- 
re  delto  padrc  á  piedi  del  Rc  {>er  cosa  lonlanissima  de  inle- 
resse  di  quella  re^iublica  et  Tcsser  stala  la  sua  persona 
couosciuta  et  accetlata  nella  corte  che  quando  potess'  en« 
trare  miuimo  suspctlo  nella  sua  [»ersona  non  se  saria  mai 
pensalo  á  lale  rcsululionc,  dovcndo  sapere  sicuro  V.  E. 
che  talc  é  il  celo  di  questa  citlá  iidelissima  et  ranimo  quan- 
do  convicuet  clic  in  ogu'  occasione  d*  aíTronlo  con  vene- 
tiani»  che  tale  sc  Iiavesc  á  giudicare,  ó  d'altro  i^olenlato, 
ad'  ogni  minimo  ceuno  d¡  servitio  della  Maestá  Sua  con  suo 
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ordine  sarla  assai  pih  pronta  con  le  migliara  de  haomini  h 
spendere  il  sangue  et  la  vita  in  eíTetlo  ehe  non  siamo  noi 
á  ricordarcelo  con  parole  ail '  esser  del  padrc  come  religio- 
80  vasallo  del  papa  nón  delRé  in  occasione  di  maggior 
confídcnza  come  d'electione  d'amhasciatore  siéosservato 
mólte  da  questa  cittá  in  diversi  tempi  in  persoua  di  reli^ 
giosicosi  come  prima  in  frá  Gio.  Baptista  Carrafa,  priore  di 
S.  Gio. ,  air  ímperatore  Carlo  Qainlo,  in  do  Paolo  di  Arez- 
Z0|  paolino  el  poi  cardinale,  in  frá  Ger."*^  Scripanno» 
augustiniano  et  altri;  el  ultiinamente  in  frá  Geronimo  di 
Guevara,  cavaliere  hierosolimitano,  ct  in  questo  particolaro 
nasce  nuovo  obligo  á  quesla  cittá  di  ringraliare  V.  E.  cosi 
per  li  detti  avertimcnti  como  per  quello  che  fá  gralía  con- 
firmarci  di  \M)lev  mandarsi  persono  délla  nobillá  di  questa 
eillá»  li  quali  quando  occorreranno,  et  doveudosi,  sarauno 
da  noielecli,  rai>resen(aranno  et  parlarauno  alla  Maestá  Sua 
quello  assolutamente  que  sará  conveniente  al  servilio  pu<- 
blico  et  di  questa  sua  fedelissima  cilta. 

Quanlo  al  ricorso  havulo  á  S.  E.,  acció  fusse  servita 
parendoli  ó  |)otendolo  di  remediare  ct  disgravare'quello 
che  pu5  delli  capitanei  á  guerra  el  altro  clie  depende  dalla 
mano  sua  havemo  stimato  polere  suplicandola  i^nponendo* 
celo  la  maggior  parte  delle  nostre  piazze  come  sará  servito 
Y.  E.  leggerlo  nelle  loro  conclusioni.  Havemo  stimato  an- 
cora  dovere  mentre  V.  E.  ha  fatto  favore  con  lettere  et  con 
tulto  il  possíbile  supplicare  la  Maeslá  Sua,  acci5  lieeutias* 
se  questa  gente  clie  stá  (|ui  alloggiata  per  ordine  suo  cosi 
pareva  convenientissimo  dove  non  era  nessiin'  ordine  del 
Réet  era  presidio  staordinario  supplicarne  V.  E.  acció  la 
ücentiasse. 

Et  air  ultimo  che  V.  E.  ci  ordina  che  rinformamo 
della  miserie  et  eminenti  pericoli  di  questo  regno ,  quanta 
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notltia  nehavemo  tulta  depenile  da  qnella  ne  8á  V.  E.  gik 
che  wfí  bavendo  causa  de  fuor'  se  non  dalla  genle  inede» 
«ma  cheslá  alloggiata  al  regno,  li  disordini,  le  gravezsse» 
li  danni  sono  assái  meglio  noli  alPE.  S.  cbe  ne  have  ha^ 
vuto  reclarore  el  Y  emínenza  del  pericolo  et  il  dano  cb^ 
háspenlo  molie  volte  V.  E.  á  favorir  questá  citiá  et  regno 
eon  letlere  alla  Klaeslá  Sua  et  dopoi  con  parlicolaríssima 
favore  et  con  viglielti  Iia  volulo  avertirlo  á  questá  c¡(l& 
che  noi  rapresentamo  c  dalale  avertimiento  potemo  dare 
notitia  á  Y«  E.,  poiché  in  quello  con  tanta  prudenza  consí* 
dera  Ic  cause ,  dalle  quali  per  uno  essercito  olioso  et  clie 
álcanza  mollo  ponno  et  deveno  temersi  disordini  grandis^ 
simi,  per  il  che  essendocosi  vicino  V  alloggiamento,  coma 
nell'  itesso  viglieto  fá  gralia  dirci  viene  á  rendersi  certa 
Teminenza  del  pericolo  et  del  danno»  el  queslo  hannocon-» 
clttso  et  inteso  le  piazze  conforme  a  detlo  viglietto  et  avei*- 
timento  di  V.  E.  como  noi  á  chi  spetta  ce  lo  rappresen- 
liamo,  dovendo  cessare  ogn'altro  sinistra  inrormaliouQ 
d'altro  á  caiico  di  chi  non  stá  questo  negolio,  quando  pero 
sia  diverso  da  quello  che  noi  dicemo,  resta  solo  che  sia 
servita  1'  E.  S.  farei  il  favore  delle  lettere  conforme  á  nome 
di  questa  citlá  nelo  supplicamo  et  á  questo  humilissimameiv* 
te  ii  facciamo  riverenza.  Da  Santo  Lorenzo  li  5  di  ol.^  ^ 
1618.  DeV.  E.,elc* 
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La  respuesta  de  lús  dipatados  al  mandato  del  Colateral. 
AZdeoctubre,   1618. 

Está  en  ítaliano»  y  su  extracto  cs  ol  stguícntc: 

Dicen  que  cuanlo  á  lo  qiie  sc  Ics  ordena  de  que  no  en« 
vlen  á  España  al  padrc  Brindis^  y  que  si  ha  pnrtido  le  de*- 
tengao  p  no  tienen  autoridad  para  |)odeJlo  hacer,  ni  rcvo* 
car  una  cosa  acordada »  raas  de  quc  esla  órden  para  que 
se  revoquc  ba  nacido  de  algunos  pocos  mal  intcncio- 
nados. 

Texto  italiano. 

Li  depulati  di  quesla  fedelisslma  ciltá  dl  Napoli  essen* 
doli  stato  intimato  un'  ordine  del  Collaterale  Consiglio  oggi 
5  d'  ollobre  ad  liore  17  in  San  Lorenzo,  per  il  quale  s'or- 
dinache  non  mandino  frá  Lorenzo  dc  BriudesK  cappuccino^ 
k  Sua  Maeslá,  é  se  si  trova  mandato  clie  lo  revocliino  fin« 
ché  intese  le  parti  sará  provislo  daH'istesso  Consiglio  Gol« 
laterale,  gü  che  nello  detlo  lempo  si  sono  trovate  consi^na- 
te  1e  lellere  al  detlo  padre  fru  Lorenzo  licr  mano  de  Fran- 
cesco  Serra»  Fabio  Caracciolocl  Bartolomeo  Cq)pula,  de- 
pulati»  la  cuale  consignatione  fú  fatta  allo  primo  de  olto- 
bre  presente,  essendo  cosi  stalo  resoluto  in  Santo  Lorenzo 
datutta  !a  dcputatione,  dicooo  perció  lo  detlo  ordine  quaoto 
¿  queslo  capo  di  non  mandare  il  detto  frá  Lorenzo  non  é 
m  potesli  loro  de  obedirlo;  et  quanto  cbe  l'islesso  ordine  co* 
manda  che  revochtno  Tiste&io  padre,  essi  deputatinon  han« 
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no  allra  nulorilá  dalle  loro  piazze  clie  di  scrivere  el  mandarc 
conforme  á  loro  (larerá  espedicnle  in  essecutione  dclli  vi-- 
glieUi  di  S.  E. ,  el  cosi  non  credcno  havere  poleslá  rivo- 
care  una  cosa  rinita,  oltra  che  il  dcUo  ordhie  é  nato  ad  ins* 
lanza  dc  alcuni  pochi  ])arUcn1ar¡  sorretiiamenle  havendono 
csposto  mancamenlo  nelle  piaz/.e  che  non  vi  é  come  é  in« 
dubilabile  dalla  lcdcra  dellc  conclusioni  di  csse;  [tcrció  fan« 
no  instanza  chc  á  rispelto  loro  se  rcvochi  detto  mandalo  ct 
sc  ifitimano  Ic  iiiazze. 

Oggi  5  di  oUohre  1618. 

Don  Ferranle  Pagano. — Cesare  Carmiguano. — Aiesan» 
dro  Capano.— Gio.  Franccsco  Spinelli. — Federlco  Tomace- 
llo. — Carlo  illiroballo. — Gio.  BaUista  Poderico. — Bartolo* 
meo  Coiipola. — Astorgio  Agnele. — Francesco  Serra.— -^ 
Franccsco  Anlonio  Surgentc. — Fabio  Caracciolo  Ue  Mar- 
tina. — Don  Bernardino  di  Cardines. 


(/■) 

'fíelacion  de  lo  sucedido  en  Nápoles,  hecha  por  el  duque 
de  Osuna  paru  S.  M. 

Habiendo  algunos  mal  intcnciouados  en  cl  servicio  de 
S.  M.  y  otros  deseosos  de  [lerlurbar  el  gobierno  dél  du-- 
que  de  Osuna,  y  que  resultase  en  desautoridad  del  duque 
de  Uceda,  cuyo  dcudo  y  amistad  sesabe,  echaron  voz  que 
S.  M.  (|ueria  mctcr  la  inqnisicion  on  Nápoles,  para  alterar 
cou  tanodiosa  propuesla  al  pueblo.  Comenzó  la  plebcá  an* 
dar  algo  turbada,  y  casi  á  creello  mucha  gcnte  ciudadana 
honrada.  EI  duque  se  dejó  ver  del  pueblo  y  entender,  y 
fué  aquietaudo  los  ánimos  de  todos.  Sucedió  la  ftiga  del  du* 
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que  de  Víelri  á  Sanlo  Domingo,  por  la  earceracíoo  de  un 
booibre  de  armas ,  que  fuc  su  eriado ;  y  aunque  e1  duque 
ha  caminado  en  este  negocto  con  toda  modeslia,  no  ha« 
cieBdo  mas  deraostracioo  que  dar  cuenta  delio  á  S,  M. 
Livianamenle  se  han  alierado  deudos  y  amigos  suyos  y 
juntado  las  piazas  desla  ciudad  sobre  prelcxto  del  aloja* 
miento  de  la  gen(e  do  gucrra.  Cn  sus  juntas  sc  dividió  en 
pareceres  los  scjos  de  la  plaza  dcl  pucblo»  y  á  este  tiem- 
po  aquellos  que  con  inteligcncias  dc  España  y  otros  fiues 
suyos  particulares  no  pudieron  tumultuar  cl  pueblo  coa 
el  pretcxto  de  la  inquisicion ,  por  vcr  si  segunda  vez  po- 
dian  ganalle,  matiuinaron  otra  maldila  negociacion,  y  fu6 
andar  de  noche  y  dc  dia  por  las  calles,  {)ersuad¡endo  la 
plebc  que  el  duquc  queria  alojar  dentro  en  Ná[X)Ies  loda  la 
genle  de  guerra  que  tenia  cn  el  rcino,  y  que  las  plazas  se 
jnntaban  {mra  im|)edir  esla  accion  por  mover  los  ánimos 
con  lan  falsa  propuesta  y  mal  entendida  del  poco  discurso 
popular,  juntamentc  causó  en  ellos  recelo  y  sospecba  por 
la  fuerza  y  negociacion  con  que  lo  tratabau  los  quc  anda* 
ban  en  esta  máquina.  Sucedió  á  los  5  deste  mcs  de  octu* 
bre  encontrarse  unos  soldados  españoles  con  unos  roperos 
y  llegaron  á  las  armas  en  el  baratillo  de  Muclie  Piccolo; 
fuc  discurriendo  cl  rumor  por  la  plaza  del  Olmo  hasta  el 
cuerpo  de  guardia.  Los  soldados  tomaron  las  armas  y  co« 
menzaron  á  entrar ,  y  h  gente  del  pueblo  á  cerrar  las  ca- 
sas  y  tlrar  desde  las  vcnlanas,  y  lossoldados  desde  la  (¡er** 
ra,  y  de  una  parle  y  de  otra  á  irse  ensangrenlaqdo,  y 
creciendo  el  rumor  con  algunos  mucrlos  y  heridos  dc  una  y 
otra  partc.  Hallóse  el  duque  de  Osuna  visitando  al  caixlcnal 
Carrafá  sobre  el  acuerdo  de  ciertas  malerias  eclesiásticas,  y 
saliendo  le  llegó  el  aviso  de  la  revuella  del  pueblo  y  gen« 
te  de  guerra.  Parccióle  que  haciendo  profesion  de  soidado 
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noconveniaá  su  repulacion ,  lialiándose  en  la  c&lle,  volver 
á  palacio;  y  así  se  enderezó  á  donde  era  el  rumor,  en  don* 
de  halló  la  gente  de  guerra  con  las  armas  en  la  mano  j 
gran  mullilud  de  pucblo  en  las  calles  y  ventanas»  eerra« 
das  las  pucrtas  de  las  casas,  esperando  losdel  puehln  aya» 
da  dél  y  la  gente  dc  guerra  dc  la  suya.  En  vlendo  al  du- 
que,  los  unos  y  los  otros  se  sosegaron ,  y  el  duque  reliró  la 
gente  de  guerra  que  hahia  salido  de  su  cuerpo  de  guardiav 
retiró  los  del  puehlo  y  aquietrt  la  una  parle  y  la  otra.  Lte^ 
góle  aviso  quc  dcnlro  dc  Nápoles  ios  ya  dichos  mai  inteii* 
cionados  habian  vuelto  á  resucitar  la  voz  primera,  dicien* 
do  quc  ya  comcnzaban  á  alojarse  los  waloncs,  de  la  cual 
voz  nactó  ir  corricndo  por  las  calles  mucha  gente  á  meler<* 
se  en  las  iglesias,  cerrar  las  puertas  el  pueblo  y  preve-^ 
Dirse  todo.  Consideró  el  duque  que  disparar  la  artillerfa  dd 
castOlo  como  se  acoslumbra  en  semejanles  rumores  era 
gran  peligro,  por  estar  delantc  de  NiSpoles  veinle  bajeles  de 
guerra,  que  no  podian  estar  avisados ,  y  en  disparando  el 
castilio  Ivahian  dc  haccr  lo  misrno ,  creyendo  que  era  seual 
que  se  les  daha;  ó  que  el  caslillo  hacia  armas;  juntar  mas 
gente  dc  gucrra  por  el  ^viso  que  habia  tenido,  tambiea 
juzgó  que  era  dar  mas  sospechas  al  pueblo  <lel  alojamiento^ 
y  que  se  queria  poner  en  ejecucion  por  fuerza  de  armas,  y 
que  dcsta  variedad  y  confusion  que  Imbia  enlre  el  pueblo 
y  la  gente  de  gucrra,  habiendo  tanlos  bajelcs,  tanta  sol- 
dadesca  y  marincrfa ,  y  los  caslillos  en  órden,  no  podia  de^ 
jar  dc  suceder  una  gran  ruina  á  e^a  citidad.  Por  lodas  68« 
tas  razones  lc  parecio  a[)IacalIo  con  el  rcspeto  y  valor  de  su 
persona,  nunque  muchos  le  prolestaron  el  riesgo  á  quese 
l)onia  por  ser  esto  pucblo  lan  numeroso,  tan  bñrbara  la 
plcbe,  y  tants^  genle  foraslera  como  hay  en  ¿I  de  diferen* 
tes  naciones,  y  estar  todos  ya  alborolados  por  las  negocia' 
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cioaes  heclias  en  lo  de  la  inquisicion  y  alojamiento.  Y  ha« 
¿iendo  ya  jiintádose  muclias  partes  de  la  nolileza  desta  ciu- 
dad  vinieron  en  busca  dcl  dicho  dufjue  y  les  pidíó  á  todos 
quc  se  quedasen ,  y  liizo  quedar  liasta  su  cahallerizo,  y  ea 
una  jument»  en  que  iha  entró  con  sus  lacayos  (lor  Nápoles, 
pasando|)or  la  plazadel  Olmo,  Lí  Lancieri,  San  Pedro  Már- 
tir,  la  Piazza  Larga,  la  Plalería,  Armierí,  Sillería  y  la  Con* 
chería »  liasta  el  mercado  donde  hahia  corrido  1a  dicha  voz 
del  alojamiento  dc  la  gente  dc  guerra;  y  es  de  maravillar 
la  buena  forluim  quc  tiivo,  ^iues  estando  las  plazas  y  las 
calles  con  mas  de  diicicntas  mil  almas,  en  viendo  al  duque 
ahricron  todas  las  casas  y  se  soscgaron  con  un  mmor  y 
alarido  dc  voces  viva  cl  duque  de  Osuua ,  que  parecia  que 
se  bundia  el  puchlo. 

Desta  manera  volvió  acompafiado  dc  infmidad  de  gcn« 
te  del  puehlo ,  dando  las  mismas  voces»  liasta  el  cucr[)o  de 
guardia  de  españoles,  donde  despidió  el  puehlo  y  pasó  por 
eotre  los  señores  que  alli  hahia,  haciéndoles  la  dehida 
cortesia.  No  quiso  el  duqiie  llcvar  consigo  á  nadie,  juzgau- 
do  quc  por  muchas  razones  era  lo  mas  acertado »  y  que 
importaha  mas  al  servicio  de  S.  M.  lo  quc  se  descuhria 
que  lo  que  se  aventuraha  en  su  [lersona.  Hizo  arrímar  las 
ármas  á  sus  guardias ,  y  [lor  el  cuidado  con  que  [)odria  es* 
tar  U  duqucsa  vino  á  palacio,  y  despues  do  haherla  visto 
volvió  á  salir  por  el  lugar  para  mejor  coníirmar  el  ajusta^* 
miento  dc  todo,  de  quc  se  Im  dado  cuenta  á  S.  M.  pienso 
que  en  esta  forma.  Yo  lo  escriho  á  V.  M. ,  porque  quien 
mira  áe  fuera  vé  las  cosas  con  atencion ,  etc. 
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Copia  de  billete  de  don  Andrée  de  Salazar ,  secreíario  del 

reino  de  Nápoles^  para  los  séyes  de  la  plaza  de  Poria^ 

nova.  Fecha  8  de  octubre,  16i8. 

Hábiendo  pedido  Cipion  Mocha  copia  de  algunos  pape-r 
les  dados  por  los  dipulados  para  juntar  la  plaza  de  Porta* 
uova,  S.  E.  manda  que  si  es  por  impedir  la  ida  del  padre 
Bríndiz  ho  se  junle  de  ninguna  manera  para  eso,  so  pena 
que  se  casligarán  rigurosamenle  los  que  contraviniereni  y 
asi  lo  aviso  á  V.  SS." 

Copia  de  billete  del  duque  de  Osuna  para  el  nuncio  de 
su  Santidad.  De  Nápoles  á  H  de  octubre,  1618. 

He  entendido  que  un  fraile  dominico,  florentin,  predicó 
cuatro  dias  lia  escandalosamente  cn  materia  de  la  gentede 
guerra  y  de  la  religion  que  observaba.  Yo  mandé  quemar 
un  francés  públicamente ,  por  lo  que  el  santo  oficio  Ic  liu- 
biera  dado  por  libre,  y  el  ejemplo  con  que  la  gente  de 
guerra  vive  es  muy  notorio.  El  duque  de  Vietri  cstá  en 
el  convenlo  donde  predicó  este  padre,  y  todas  las  juntas 
contrael  servicio  de  S.  M.  se  hacen  en  aquel  monasterio. 
Sintiria  haliarme  obligado  i  castigar,  como  me  seria  for- 
zoso,  los  que  (rajnsen  de  inquietar  esla  ciudad»  aunque  no 
sean  sujetos  á  ml.  No  pucdo  hacer  mas  de  acudir  á  V.  S.  R. 
para  que  lo  remedíe ,  creyendo  es  esta  la  mente  dC'  Su  Sau- 
lidad.  Dios  guarde,  etc. 


Digitized  by  VjOOQIC 


89 


(«■) 

Copia  del  bülete  dtl  nuncio  de  Su  Santidad  para  el  du- 
que  de  Osuna.  Fecha  en  Nápeles  áHde  octubre,  1618. 

La  copia  está  ea  ilaliaao,  7  8a  extracto  es  el  siguiente: 

Respondióle  que  daría  cuenta  á  Su  Sañlidad  de  lo  que 
hahia  predjcado  el  fraile  florentio ,  y  de  lo  que  So  Beali*» 
tud  resolviesei  le  avisaria. 


U) 

Copia  de  billete  de  Aparicio  de  Uribe ,  eecretario  del  duque 

de  Osuna,  para  el  duque  de  Vietri.  De  Nápoles  9  de 

noviembre,  1618. 

S.  E.  quiere  hacer  nuevo  modo  de  alojamiento  para  la 
gente  de  guerra  que  hoy  se  halla  en  esle  reino ,  de  forma 
que  se  excuscn  los  mas  dafios  que  se  pucdan  y  se  alivien  las 
ticrras;  quierc  tambien  ordenar  cómo  se  ha  dc  eolender  lo 
de  las  contribuciones  por  sacar  algun  bcneficio  por  S.  U.,y 
tambicnel  retirarse  la  caballeria.  Para  lodo  lo  cual  man- 
da  que  Y.  S.  L  se  halle  mafiana  en  palacio  para  conferir 
todo  esto  á  boca  con  V.  S.  L ,  sentir  lo  que  sobre  ello  sc  le 
ofrecc  y  ordenar  despucs  su  ejecucion.  V.  S.  L  no  dílate 
la  venida  por  el  dafio  que  hace  de  eslar  lodo  eslo  parado. 
fiiosguarde,  etc. 
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Copia  de  billete  del  duque  de  Osuna  para  el  nuneio  de  Su 
Saniidad.  De  Nápoles  á  50  de  noviembre,  4618. 

V.  S.  R,"*^  se  sin'a  de  avisarme  la  órden  qiie  rnandó 
dar  al  padre  doininjco  que  predicó  en  Santo  Domingo  en  de- 
servicio  dé  S.  M-  para  quc  saliesc  de  esta  ciudad  en  confor- 
midad  de  lo  quc  V.  S.  R."*  me  díjo  le  halíian  escrilo  de  Ro- 
ma,  que  demás  de  ser  en  órden  á  la  juslifícacion  con  que  eo 
esto  seha  caminado^  lo  eslimaré  cn  mucho.  V.  S.  R.%  elc. 

{m) 

Copia  de  hillete  délnuncio  de  Su  Saníidaipara  el  du- 
quede  Osuna.  De  Nápoles  áZ  de  diciemlbre,  I6I84    * 

Está  ea  ilaliano,  y  su  exlracto  es  el  siguiente: 

Envia  al  duque  la  órden  quc  dió  al  general  de  las  ga- 
leras  de  Su  Beatitud  para  que  Ilevase  á  Liorna  al  dicho  frai* 
le  por  habcr  predicado  escandalosamente. 

(«) 

€opia  de  capitulo  de  carta  del  marqués  de  Bedmar  para  el 
duque  de  Osuna.  De  Venecia  10  de  didembre^  1618. 

He  tenido  aviso  que  el  duque  de  Vielri  y  el  capitan  Geró- 
nimo  C!ombi  tiencn  inteligencia  secreta  con  el  secrelario  des- 
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ta  república  que  reside  ahi  cerca  de  la  persona  de  V.  E.,  y 
aunque  no  tengo  hasta  aliora^muy  dislinla  informacion  del 
negocio,  me  ha  parecido  dar  cuenta  dello  á  V.  E.  paraque 
se  sirva  de  mand&rles  mirar  á  las  manos,  elc. 


(0) 

Copia  de  capítulo  de  carta  de  Roberto  Brullardo  para  el 
duque  de  Osuna.  De  Venecia  de  27  de  mayo,  1618. 

Se  ha  peneirado  de  algunas  personas  de  consideracion 
que  en  la  nave  del  palron  Giomete,  francés»  ha  dos  meses 
que  eelá  cargada  de  muchos  |)resento3  de  la  re[>úl)lioa  pará 
diferentes  i^ersonajes  de  sus  cólegas»  y  correspondienté 
asalariado  dc  S.  M. ,  de  los  cuales  presentes  me  han  dicho 
que  la  mayor  partc  iba  al  duque  do  Vietri ,  y  que  «sto  navío 
86  hahta  dejado  do  partti*  de  miedo  que  se  tiene  que  V.  E.  no 
le  coja  y  venga  &  descubrir  la  afíagaza.  No  he  podido  saber 
dé  cierto  ¿  quien  iban  encaminados  los  dichos  prescnles  para 
dístribuirlos  á  los  didiüs  personajes,  si  no  fuese  al  resi« 
dente  de  Venecia ,  y  procuraró  con  toda  la  diligencia  po- 
sible.  Si  yo  pudiere  saber  nias  largo,  avisaró  á  V.  E.,  que 
si  las  fuerzas  tuviere  conformc  á  la  biiena  voluntad  que 
tcngo  de  servir  á  V.  E.  no  mc  falta  de  comer  y  vestir  en 
casa  'del  marquós  mi  serior ,  que  imporlaria  que  tuviese 
para  acudir  á  cierlas  personas  que  por  interese  hc  sabido 
lo  qne  yo  he  escrilo  á  V.  E.,  y  tambieu  por  medio  de  una 
mujer,  que  praticaba  con  un  hijo  de  un  scnador,  que  si  yo 
hubiere  acudido  con  algun  dinero  se  podian  penetrar  mu- 
chas  cosas  del  servicio  de  V.  E.,  etc. 
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DCXXXVIL 

Copia  de  carta  original  det  duque  de  Osuna  á  Aníonio 
de  Aroztegui.  De  Nápoles  á  1.**  J«  enero  de  1649. 

Necesidad  de  acudir  al  emperador  de  Alemania. 

Archivo  general  de  Siinancas.^Estado.^Legajo  n.^  4882. 

Camina  tan  apriesa  en  Alemania  el  mal  estado  de  las 
cosas  del  emperador  y  el  rey  de  fiohemiai  que  me  ha  pare- 
cido  obligacion  precisa  el  despachar  á  S.  M.  este  correo 
con  la  carla  que  Vm.  verá^  pues  si  oo  se  acude  con  bre- 
vedad  á  reparallas,  es  cierlo  que  $e  verá  S.  M*  muy  apre* 
tado  y  en  evidtule  peligro  de  |)erder  lo  quc  tiene  en  IlalÍA 
y  Flándes.  Vni.  sabe  miiy  bicn  eslo,  y  así  suplico  á  Vm. 
que  bi  rosolucion  que  se  tomaie  sea  cuanlo  ántes»  pues 
para  lodo  es  tan  oecesaria.  Dios  guarde  á  Vm.  muchoa 
afios.  üe  Nápoles  á  4.** de  enero,  4049. — EI duque  y  conde 
dc  Urefia. 

Sefior  Antonio  de  Arozlegui. 
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DCXXXVIU. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.     ' 
De  Nápoles  á^de  enero  de  1619. 

Sobre  embargo  de  bienes  á  h)s  giaoveses  residentes  en  Nipoles. 

Archivo  general  ñe  Simancas.—Esiado.'-Legajon^  1882. 

SEÑOn. 

Recibi  ia  earta  de  V.  M.  de  23  de  novicmbre»  por  don* 
de  V.  U.  meordena  mando  averigiiar  la  hacieiida  que  lie«^ 
aen  los  ginoveses  que  han  liecbo  partido  can  venecianos> 
y  sicndo  esta  genfe  tan  aslula  y  dc  tantas  inteligcncias  me 
pareeió  imposible  dejase  de  llegar  á  su  nolicia^  parlicular' 
mente  sieudo  necesariu  para  csta  averiguacion  ver  ios  li« 
kos  dd  patriraonio  de  V.  M.,  reutas  desla  ciudad  y  de  par* 
ticnlares.  Gonsideró  lodo  eslo>  y  que  en  los  demás  hombre) 
de  negocios  podria  resnilar  algun  recelo  y  sospecba  dauo- 
sa  al  serviiüo  de  V.  M.  y  al  comercio  públioo »  halláiulome 
enesie  reino  con  tauta  gente  de  guerra ,  y  por  todosestos 
respcclQS  irian  iHuiieudo  estas  haciendas  en  cabeza  de  otro» 
vasallos  de  V.  Bl. ,  que  en  cualquier  resolucion  que  so  hu* 
biese  de  tomar,  0  no  so  pudiere  ejeeutar  6  fuesen  interesa* 
dos  los  qua  no  son  culpados ;  y  asi  dcspues  de  Iiabci*se  ojus* 
tado  la  renla.que  (ieneu  en  este  rdno.los  inclusos  en  la  me- 
moria,  he  ordenado  que  se  secuestren  principal  y  réditos, 
moslrando  ser  órden  mia  y  no  mandato  de  V.  M.  y  decla*^ 
rando  por  protc$to  la  verdad  dcl  caso,  que  cs  por  el  dinero 
que  han  dado  á  voneeiauos  tan  ea  deservicio  de  V.U*^- 
pues  se  sdbe  que  veoeoianos  no  han  traido  ni  traen  guer- 
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ra  slno  es  con  el  rey  de  Bohemia,  y  la  arniacla  dc  bajeles 
que  tienen  en  el  golfo,  y  soeorros  que  hacen  á  los  enemigos 
de  V.  M.  Y  cierlo ,  sefior ,  que  es  caso  para  reparar  que 
esla  genle  sea  lan  m^eantil  y  (an  pooa  ley  que  hagan  se- 
mejanle  accion ,  al  mismo  tiempo  quc  V.  M.  esla  ordenán* 
domc  asista  á  su  defensa  en  oposicion  de  los  lemores  que 
tenian  de  Franda  y  Saboya,  y  que  yo  les  estoy  ofreciendo 
todas  las  armás  dc  V.  M.  con  tantas  venlajas  que  aun  para 
su  propia  defensa  las  reservaba  de  los  baslimentos  que  ha« 
bia  de  comer  la  gente  de  guerra  que  iba  en  su  servicio;  y 
bien  saben  últimamente  el  aviso  que  les  envfe  por  via  de 
au  eonsul ,  y  si  parte  de  Francia  se  querian  acordar  cfon* 
migo  de  asistir  á  los  bajeles  deslc  reíno  en  el  golfo  conlra 
yenecianos,  porquc  despues  asistíesen  eslos  bajeles  á  Fran<^ 
cta  eontra  ctlos;  y  como  en  esto  no  solo  he  mirado  rai  obli- 
gacion  al  servicio  de  V.  M. ,  sino  tambien  su  oonservacion, 
desagradecimiento  cs  que  pasa  á  cleUto';  pero  castígUelo 
V*  M.  en  dinero  y  esUme  V.  M.  esta  vez  en  esto  su  repu- 
tacíon)  que  a  mi  parecer  mas  io  sentirán  que  ningun  otro. 
Yo  he  dado  mueslras  á  algunos  de  que  prctendo  socorran  á 
V.  M.  con  otro  tanto  dinero  sobre  San  Génaro,  coroo  hajt 
socorridu  á  venedanos  sobre  San  Márcos,  y  oon  iosmismos 
inlereses,  coda  tan  justíficada  que  ni  sé  qne  pueden  repli- 
car  ¿  ello,  ni'  por(|ue  V.  M.  &ba  excusallo ,  no  sola  esta 
vez,  pero  lodas  cyantas  ellas  dieren  dínero  ¿  enemigos  de 
Y.  M.  f  siendo  su  ganancia  solo  en  los  reinos  de  V*  M^  y  pa- 
Irímonio  de  V.  M.  ó  de  sns  vasaltos  toda  cuantá  hacienda 
tie&en  ganada  á  sus  cambios  y  otros  medios  mercantiles,  sin 
baberse  vaKdo  de  otras  armas  en  d  real  servicio  de  V.  M. 
Esto  qucda  en  este  estado ,  y  V.  M.  ai^robando  6  culpan- 
do  k)  que  yo  he  ejecutado  podrá  valersc  dellos  en  esta  oca* 
shm  y  nandarme  lo  que  fuere  de  s(i  real  servicio. 
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Paréceme  que  es|)erando  la  rcsolucion  que  V.  M.  loma, 
coD  el  asombro  dc  lo  de  aquf,  se  leínplarán  en  socorrer  lo 
de  Alemania  por  mano  de  venecianos ,  y  se  esforzarán  á 
bacer  un  i)i}en  parlido  &  V*  H.  Dios  gtiarde  la  católica  per« 
sooa  de  V.  M.  mucbos  afios  como  la  cristiandad  ha  menes« 
ler.  Nápoles  2  de  enero  de  1619. — EI  duque  y  conde  de 
Urefia. 

DECBETO. 

Ei  recibo ,  y  que  queda  entendido  eslo ,  y  será  bien 
quc  dcshaga  libremenle  el  erobargo,  pues  lo  que  seleses* 
críbió  era  solo  á  íin  de  tener  entendido  los  comprendidos. 
~£ító  rubricado. 

Deníro  de  esia  carta  hay  ma  rdacion  circunéianciada  de 

las  rentas  que  tímen  en  Nápoles  los  ginoveses  que 

han  socorrido  á  teneciaimsy  cuyo  resúmen 

es  et  siguiefUe. 

Sobre  la  eitidad  de  Nápoles  llenen  de 

principal  261,070 261,070  ducados. 

Sobre  el  palrimonit)  de  S.  H.  de  ren* 

ta  al  afio  45,816,  que  á  razon  do 

catoree  mil  el  millar,  imporlan  de 

priiicipal  dueados  641,000  .  .  .  •    641,000 

902,070 
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Copia  de  tárta  arigiml  del  dnque  de  Osuna  á  5.  M. 
De  Nápoles  á5de  enero  de  1619. 

Buen  resnltado  que  ha  tenido  el  envío  de  tres  galeras  á  Levante 
para  tomar  lengua  de  la  armada  turca. 

Archivo  general  de  Simancas. — Esiado.'-Legajo  n/*  1882. 

SEÑOR. 

Habieudo  tenido  avisos  que  la  armada  del  turco  ó  par* 
te  della  invernaba  fucra  de  Costanlinopla »  y  quc  tenia  in- 
leligencias  cou  los  venecianos,  que  todavla  está  en  Corrú, 
resolví  de  enviar  tres  galeras  inias  para  que  tomasen  len- 
gua  dc  lo  quc  habia,  y  de  camino  reconocicsen  la  isla  del 
Tenedo,  por  baberme  asegurado  personas  pláticas  y  de 
conGanza  que  con  veinte  galeras  se  podria  tomar  y  poner 
pié  allí  V.  M.  9  por  muclias  conveniencias  dc  su  real  servi* 
cio,  estandó  toa  cerca  dc  Costanlinopla,  ó  saiiuearla  por 
ser  ríca  y  hacer  gran  uúmero  de  esclavos.  y  han  tcnido 
tan  buena  suerte  que  Iian  vuelto  con  tanta  reputacion  como 
pudieran  las  escuadras  que  V.  M.  tiene  cn  Italia.  pucsdc* 
más  de  haber  corrido  la  mayor  parte  de  Levante ,  siendo 
dueíios  della,  y  locado  arma  á  los  castillos  del  canal  de 
4!Iostaal¡oopla,  deAbalijando  las  saicas  que  salian  della,  ga- 
naron  pelcando  con  mucho  valor  el  galeon  de  la  Sultana, 
debajo  del  castillo  del  Tenedo,  y  otras  dos  caramuzales, 
asimismo  debajo  de  otras  dos  fuerzas,  que  llevaban  basti* 
mentos  y  muuiciones  á  la  armada  del  turco,  como  mas 
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pQrlicuIarmcnlc  maudaríi  Y.  M.  vcr  por  la  copia  de  la  car- 
ta  del  oapilau  Simon  Costa,  que  me  ha  escrito  de  Mesina^ 
quc  en  los  tieinpos  presentes  [licnso  que  ha  sido  todo  de 
beolsima  consecuencia  para  cl  servicio  de  V.  M. ;  llcpado 
que  sean  aqui  daró  cuenla  ¿  V.  M.  de  lo  que  hnn  hallado 
en  lo  que  les  encargué  y  dc  la  calidad  del  galeon  ,  por^ue 
rae  asiguran  que  sera  muy  á  propósito  para  de  pucrra  por 
ser  la  fáhrica  á  la  pouenlina  y  de  mas  de  mil  toncladns  y 
de  primer  viaje.  En  Costanlinopla  y  en  olras  parlcs  dc  Le- 
vante  tengo  personas  muy  seguras  y  inlcligenles  que  irán 
escribí^ndo  con  mucha  punlualidad  lo  que  huhiere  en  ma- 
teria  de  armamenlos  y  prevenciones  de  guerra,  y  dc  todo 
iré  avisando  á  V.  M.  muy  ¡x  tiempo.  Dios  guaixle  la  calóli- 
ca  persona  dc  V.  M.  como  la  crisliandad  ha  menester.  De 
Nápoles  á  5  de  cncro,  1619. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

DECn£T0. 

El  recibo,  y  agradecerle  cl  cuidado  con  que  acude  á 
todo  lo  que  le  parece  es  servicio  de  S.  M. — Está  rubricado. 


ToMoXLVlI 
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DCXL. 

De  oficio. — El  Consejo  de  Estado  á  i^  de  enero  de  1619. 

^'Sobre  lo  que  escribe  el  duque  de  Osuna  de  lo  que  ha  pasado  en 
Nápoles." 

ArcJiivo  general  de  Simancas.'^Estado.—Legajo  n.*  1882, 

Refíérese  lo  contenido  en  la  carta  del  duque  de  Osuna 
de  17  dc  dicicmbre,  y  cn  visla  della  cl  Consejo  dió  su  pa- 
reccr  en  la  forraa  siguienle. 

Y  habicndo  platicado  sobre  todo  en  el  Consejo ,  so  voló 
como  se  sigue: 

El  duque  dcl  Infantado:  quc  el  de  Osuna  ha  hecho  bien 
cn  dar  cuenta  tan  particular  de  todo;  y  cn  lo  demás  entien- 
de  que  cn  cosas  dc  aquclla  calidad  no  convicne  haccr  pp- 
vision  sino  dejarlo  pendienlc;  pero  con  los  nucvos  avisos 
quc  vinieron  del  subccso,  sc  podr¿  tratar  lo  quc  mas  con* 
vcnga. 

El  raarqués  de  ViIIafranca :  que  ticnc  por  muy  ímpor- 
tante  haccr  algunas  prevencioncs  para  atajar  aquellos  in- 
convenientcs  de  quc  pueden  resultar  olros  mayores,  y  Ic 
parece  que  al  Consejo  de  Italia  sc  Ic  prcguntc  quc  mcdios 
sc  le  ofrecen  para  ello  mas  á  propósilo,  vinicndo  ó  no  el 
fraile. . 

Don  Aguslin  Mesía :  (iiic  será  muy  bion  prcgunlar  al 
Consojo  de  Italia  lo  quc  sahcn  alli  del  caso  y  les  parecierc 
quc  será  mas  A  próiiosito  para  excusar  scmejantcs  incon- 
venicntes ;  y  en  lo  de  haher  IIa?nado  ol  duque  al  de  Viclri 
por  billele  de  su  secretario,  lo  parece  quc  fué  causa  bas- 
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tante  para  que  fuese  oon  buena  fée  de  no  haher  de  ser  prc- 
so,  y  segun  esto  es  juslo  volvelle  al  eonvento  doude  estaba, 
auoque  despues  lo  liubíesen  de  sacar  de  allí. 

El  marqués  do  la  Laguna :  que  cl  duque  de  Osuna  an- 
davo  rony  bien  en  apaciguar  el  all)orolo  que  hubo  en  Ná* 
l)oIes,  y  se  le  debe  alabar  y  agradecer;  y  en  lo  do  habcr 
llaraado  al  de  Vielrl  por  billete  de  su  secrelario,  no  entien- 
de  que  fué  dalle  palabra  de  no  prendello.  Paréccle  rauy 
acertado  saber  del  Consejo  dc  Ilalia  lodo  lo  que  hubiere  en- 
tendido  dcstas  novedadcs  de  Nápoles,  y  lo  quc  sc  ofreciere 
sobrc  cl  rcmedio  con  su  parcccr,  para  que  cntcndióndolo 
todo  V.  M. ,  se  podria  tomar  la  resolucion  ([ue  mas  convi- 
nicre. 

Don  Baltasar  dc  Zuñiga :  que  cuanlo  á  la  forma  dc  apa* 
ciguar  aquel  alboroto,  le  parece  quc  proccdió  el  duque  de 
Osuna  con  acertainiento  y  valor;  y  on  lo  de  la  prision  del 
de  Vielri,  que  hay  convcnicncia  en  volvclle  al  convento 
donde  eslaba,  pcro  csto  sc  podria  encaininnr  avisándolo  al 
duque  de  Osuna  para  quc  '61  como  do  suyo  lo  hicicse,  y  so- 
bre  lodas  estas  matcrias,  pues  cl  Consejo  do  Ualia  debe  te- 
ner  otros  papeles  como  estos,  convcndria  al  servicio  de 
V.  M.  oirle,  y  si  acaso  no  los  ticnc  enviñrsclos,  ó  la  partc 
dellos  que  pareclero,  para  (|uc  sobre  lo  que  dijerc  y  esle 
Gonsejo  reprcsonlare  á  V.  M.  en  la  materia ,  se  s(írviria  de 
tomar  resulucion  mas  convcnicntc  á  su  rcal  scrvicio. 

El  cardenal  Zapata :  que  cl  duquo  de  Osuna  se  portó 
muy  bien  en  soscgar  al  puehlo,  y  cn  lo  dcmás  se  conforniii 
éon  don  Agustin  Mesía ,  anadiendo  que  tíene  por  de  gran 
inoonveniente  que  dicse  liccncia  para  enviar  acá  al  electo 
del  pueblo  y  no  al  dc  la  noljleza,  babicndo  de  correr  esto 
cnn  igualdad  por  no  causar  discordia  eutre  los  unos  y  los 
otros* 
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El  marqués  de  Villafranca  volvió  á  hal)lar  y  se  confor* 
mo  con  el  cardenal  Zapala  en  lo  de  la  iguaUlad  enlrc  el 
pueblo  y  la  nobleza  sobre  enviar  acá  [icrsonas ,  y  lodo  cl 
Conscjo  se  conformó  en  qne  se  escrilia  y  alabc  al  duque  de 
Osuna  el  cuidado  y  valor  con  que  atendió  á  apaclguar  cl 
pucblo. 

V.  M.  mandara  lo  quc  mas  fucrc  servido.  En  Madiid 
á  19  dc  enero,  1C19. — Signen  cinco  rúbricas. 

DC  MANO  DE  FELIPE  III. 

Bien  será  hacer  esta  diligencia  por  cl  Conscjo  de  Ilalia 
coroo  parece,  ántes  que  sc  responda  al  duque  de  Osuna. 

DCXLI. 

Copia  de  minuta  de  despacho  para  el  duque  de  Osuna* 
De  Uadrid  á  4  de  hebrcro  á^  1C19. 

Qac  dé  las  órdenes  mas  termÍDantes  para  pagar  al  marqués  de 
Bedmar  lo  qne  debe  percibir  en  Nápoles. 

ArchmgeneraldeSimancas. — Esíado. — Lcgajo  n.*  1888. 

AL   DÜQUE   DE   OSUNA. 

Aunquo  os  hc  escrilo  lo  mucho  quc  conviene  que  el 
marqucs  de  Bcdmar  pase  hicgo  á  riándcs  y  que  no  le  de- 
tenga  lo  que  eslá  ngnardando  alií  para  la  col)ranza  de 
lo  quft  se  le  debe,  por  la  nnicha  faUa  quc  allí  bace  su  per- 
sona,  y  estoy  cierlo  qiie  viendo  lo  inucho  quecslo  imporla 
babreis  dado  las  órdenes  que  conviene  para  quc  so  le  pague, 
todavía  por  haberme  escrito  agora  laS  dificultades  que  so 
le  poneu  en  algunas  cosas,  parlicularmcüle  en  podirle  fée 
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del  secrctario  Juan  Loiiez  de  Záralc  [>ara  despacliar  la  11- 
branza  de  los  gaslos  do  la  emhajada  de  Yenecia  del  primer 
semeslrc  del  ano  de  IGIO,  Iie  querido  volvcr  á  encargar- 
03  precisaincnlc  como  lo  hago,  que  si  ya  no  esluviero 
dcspachado,  dcis  lales  órdcnes  para  cllo  que  se  excusen 
dilacioncs  y  novedad.  s,  pues  con  minislro  dc  lalcs  méri- 
tos  y  que  tanlo  im|)orla  quc  vaya  luego  á  servir  su  cmba- 
jada,  no  convicnc  dar  lugar  á  olra  cosa,  sino  facililar  lodo 
lo  quc  sc  pucde  ofrcccr  |)ara  su  breve  y  buen  despacho,  y 
avisaréisme  de  como  se  hubiere  hccho. 


DCXLH. 

De  o/icio. — Del  Consejo  de  Estado  á^{  de  hehrero  áe  1619. 

**Sobrc  el  cmbargo  que  ha  hecho  cn  Nápoles  el  duquc  dc  Osoiia 
de  los  bicnes  dc'  ginoveses  que  dicron  dinero  á  veaecianos. " 

Archivo  gener/tl  de  Smancas.—Eslado.—Legajo  n.'  1882. 
SEÑOR. 

Con  ocasion  do  haber  avisado  don  Juan  Vivas  de  que 
algunos  ginovoses  habian  dado  á  la  república  do  Venecia 
quÍQÍentos  mill  ducados  á  juro  de  por  vida,  dc  quo  envió 
roemoria  de  los  nombres,  tcniendo  csta  introducion  por 
inuy  perjudicial;  hizo  el  Conscjosóbrc  cllo  consulta  á  V.  M., 
rcpreseutándole  los  dailos  que  rcsultaba  dcllo,  y  fué  dc  pa- 
recer  quc  para  amedrcntallos  se  podria  saber  del  Consejo 
dc  Hacienda  qué  rcnlas  ttenen  en  E$i)ana  y  en  los  reinos 
de  Y.  M.  los  que  dicron  cl  dinero^  á  fin  do  que  lo  viniesen 
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á  eaten Jer »  sin  pasar  deslo  hosta  ver  lo  que  suhcedia »  lo 
cual  niandó  aprobar  V.  M. ;  y  hahiéadose  hecho  los  despa* 
"cbos  y  enviádoios,  responde  el  duque  de  Osuna  cn  carta 
de  2  de  enero  lo  que  Y.  M.  ha  vislo  con  la  relacion  que 
ha  eoviado  de  las  renlas  quo  tienen  en  NáprJes  los  ginove* 
ses  que  díeron  cl  dicbo  dinero  á  venecianos,  y  scí^un  pare* 
ce  por  ella  son  902,070  ducados  los  quc  lienen  empleados 
de  príncipal,  y  apunla  el  duque  las  causas  porquele  pare* 
ció  embargar  las  dicbas  rentas  con  los  réditos»  dundo  á  en« 
tender  ser  órden  suya  y  no  raandato  de  V.  M.,  y  declaráu- 
doles  la  verdad  del  caso  para  que  lo  tuviesen  entendido. 

EI  Consejo  habiendo  vislo  la  carta  del  duquc ,  acord6 
que  se  le  avisase  que  quedaba  enlendido  todo  lo  que  decia 
y  se  le  ordenase  deshiciese  libremente  el  emhargo ,  pues  lo 
que  se  le  escribió  sobre  esto  faé  solo  con  (in  de  tener  enten* 
dido  los  que  erau  comprendidos  en  la  memoria  que  se  le  en- 
vió.  Este  despacho  eslá  hecho  y  por  firmar  dc  V,  M. 

Despues  ha  escrilo  don  Juan  Vivas  en  carta  de  25  del 
dicho  el  ruido  que  ha  causado  en  Génova  cl  erobargo  que 
]ia  hecho  el  duque  de  Osuna  en  Nápoles  de  las  haciendas 
de  los  dichos  ginoveses,  y  dice  todo  lo  que  sohrc  esto  pasó 
con  el  Senado ,  y  teniéndole  casi  rcducido  en  tratar  dcl  re- 
medio,  sc  dijo  alH  que,  aunque  aquí  se  hahia  hablado  cn 
esto  al  embajador  de  la  república,  no  miraban  mucho  en 
ello  y  que  podian  hacer  en  las  ocasiones  lo  quc  á  cada  uno 
le  lornase  acomodo ,  y  en  esta  opinion  venia  á  ser  su  nego- 
ciacion  de  ningun  efecto;  y  parécele  que  para  cscarmentar- 
los  y  que  se  remcdic  para  adelante  semejaRle  exceso,  con- 
veudria  quo  V.  1\I.  mandc  decir  al  dicho  embajador  de  la 
repúhlica  aqui  residcnle,  quc  de  parte  della  ascgure  claro 
á  V.  M.  que  no  conscntirá  dar  dincro  por  si  ni  por  inler- 
pósitas  persouas  á  los  encmigos  de  la  Iglesia  y  de  la  Gasa 
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do  Auslrta,  medíante  lo  cual  suplica  á  V.  M.  que  en  gra^ 
cia  de  la  repúblioa  y  suya  les  mande  quitar  el  secreslo  de 
las  haciendas,  remiliendo  las  i»arles  y  declaracion  al  duque 
por  la  auloridad  de  V.  M.  y  sus  minislros. 

Y  liabiéndose  plálicado  sobre  ello  en  el  Conscjo  se  voló 
comose  sigue: 

£1  duque  del  Infanlado:  que  este  negocio  es  de  mucha 
coDSÍdcracion  por  el  embarazo  que  podria  causar  al  trato  y 
comercio  de  los  hombrcs  dc  negocios»  ¿  cuyo  cargo  cstán 
las  provisiones  del  asiento  que  se  ha  heclio  y  por  otras  cau- 
sas,  y  asf  tiene  por  conveiiíente  que  el  embargo  sc  desha* 
ga  libremcnte  en  Nápoles,  pues  lo  que  escribió  al  duque  do 
Osuna  en  esta  materia  fué  solo  á  fin  de  tener  entcndido  los 
comprendidos  en  e1  dinero  que  dieron  á  censo  ginoveses  á 
venecianos;  y  visto  lo  (|ue  agora  escribe  don  Juan  Vivas, 
seria  de  parecer  que  á  este  embajador  de  Génova  sc  le  diga 
que  80  ha  estrañado  lo  que  escribió  allá  y  pudo  dar  motivo 
i  lo  que  han  hecho  los  que  han  dado  su  dinero  á  la  repú- 
blica  de  Veuecia,  pues  siendo  tan  notorias  las  oblígacíoues 
ée  Géuova  á  esta  corona ,  se  debiera  cxcusar  en  semejantc 
ocasion  y  que  se  espcra  habrá  mucha  enmicnda  adelante. 

El  niarqués  do  ViHafranca:  Que  al  duque  dc  Osuna 
roandó  V.  M.  quc  avisase  de  la  hacienda  que  cn  el  reino 
de  ^iápoles  lcnian  los  ginoveses  que  habian  dado  dincro  ¿ 
venecianos>  que  el  duque  lo  avisa  y  ha  proccdido  á  embar- 
go  de  las  dichas  hacicndas ,  que  si  bien  excedió  cn  lo  quc 
de  acá  se  le  preguntó,  casi  se  le  dió  ocasion  para  ello;  y  cl 
embajador  don  Juan  Vivas  que  está  sobre  el  hecho  avisa 
que  ginoveses  ofi*ecieran  la  enmienda  en  lo  venidcro  por  la 
restitucion  de  los  bienes  que  agora  no  piden,  y  sin  que  los 
pidau  restitufrselos  agora  es  accion  que  desautoriza  lo  he- 
chO|  y  con  etla  se  veriíica  lo  que  ha  dicho  el  embajador  quo 
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af]m  licne  la  república;  e1  cual  les  lia  escrilo  que  no  pienlan 
sus  |irovccÍios  i>or((ue  atjuí  no  sc  echan  de  vcr  esos  dafioSy 
y  los  vcnidcros  serán  nioyüres  si  no  se  snca  algun  provecho 
dcl  cuidado  en  qnc  los  ha  pucslo  eslc  cmborgo  que  no 
aprueba  el  manjuós  ni  le  aconsejará;  mas  que  cn  cl  estado 
que  licne  es  dc  considerar  que  mandarlcs  reslituir  lo  que 
lio  pidcn,  dcsauloriza  al  ministro  que  lo  ha  hecho  y  des- 
pcrdicia  cl  provecho  ({ue  se  consigue ,  subcedicndo  lo  que 
don  Juan  Yivas  asegura;  y  cuando  esto  no  subccda,  por 
lo  ménos  se  debe  esperar  &  que  la  parlc  haga  inslancia,  pucs 
ya  la  hizo  don  Juan  Vivas  con  la  rcpública  dc  Génova  para 
quc  sus  súbdilos  no  dicscn  dineros  á  vcnccianos,  en  que  no 
negoció  nada,  y  sin  ninguna  satisfaccion  n¡  peticion  nego- 
ciar  ginoveses  agora  su  rcslilucion,  scria  conseguir  raas  dc 
lo  quc  mereccn  y  no  dar  a  V.  M.  lo  que  se  le  del)e. 

Don  Águslin  Mesla:  que  viendo  el  estado  que  tieoe 
esle  ncgocio  y  cl  inconvcniento  quc  puedc  resullar  al  ser- 
vicio  de  V.  M.  que  pasc  adelanle,  lionc  por  neccsario  dar- 
le  saüda  coli  mucha  brevcdad ,  y  así  le  pareco  sc  le  dé  á 
cnlender  á  cste  embajador  do  Génova  lo  mal  que  anduvo 
cn  lo  que  csoribió  á  su  ropública,  y  quc  por  la  inlcrccsioQ 
de  doQ  Juan  Vivas  ha  vcnido  V.  M.  en  que  se  lc  alce  el 
cmbargo. 

EI  marqués  de  la  Laguna:  se  conformó  con  cl  duquc 
del  Infanlado. 

El  inquisidor  gencral:  que  cn  eslc  ncírocio  le  importaQ  á 
V.  M.  doscosas;  la  una  no  conscntir  cosa  indcccnle,  y  la 
ütra  conservar  á  la  rei)ública  de  Génova,  pues  sin  ella  no 
habrá  modo  de  hacer  |)rovisiones  de  dincro  fuera  de  Espa- 
íía,  y  ya  se  vó  cuanlo  convicnc  lcner  forma  para  hacerlas, 
y  asf  se  conforma  con  el  duque  del  Infantado  en  quese  le- 
vante  el  embargo  y  lo  que  se  le  ha  de  decir  á  este  emba- 
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jador  encargándole  por  suparlc  procure  asentnr  las  cosas 
de  manera  que  no  subceda  adelante  semejante  iaconve- 
Dienle,  y  el  ser  tanlo  menesler  el  medio  de  aquella  repúbli- 
ca  para  las  provisiones  obliga  á  ir  con  lemplanza  cn  el  caso 
presente;  pero  tambien  convendria  ver  de  qu¿  rcmedio  se 
podria  usar  para  no  estar  con  esla  depcndcncia  y  necesi- 
dad  de  ginoveses  para  las  remisiones  del  dinero. 

DoD  Baltasar  de  ZúSiga:  que  cste  cmbargo  le  licne  por 
Degocio  muy  riguroso  y  sin  justifícacion ,  y  pudiera  baber 
color  i)ara  scnlirlo  si  la  rcpública,  como  príncipe,  diera 
esle  dinero  á  la  de  Venecia  estando  en  gucrra  abierla  con 
V.  M. ;  pero  aqui  no  bay  lo  uno  ni  lo  olro,  porque  los  que 
Lan  dado  el  dinero  son  particulares ,  y  la  república  noeslá 
en  guerra  con  V.  M.,  y  asi  tiene  por  exccso  el  que  se  ha 
hecbo  en  Nápoles;  pero,  aunque  ba  sido  cosa  sin  órden  de 
acá,  cs  cosa,  aunquc  no  la  tiene  jusrificada,  no  deja  de  re- 
sultar  servicio  á  V.  M.  della,  porque  viendo  esta  demos- 
tracioD  será  muy  posible  que  adelaule  procedan  los  gino- 
veses  con  mas  miramiento ,  y  asi  seria  de  parecer  que  la 
carla  que  estaba  acordada  eu  Consejo  sc  escribiese  al  du- 
que  dc  Osuna,  fuese,  y  que  á  este  embajador  se  le  dijeso 
como  se  babia  enlendido  cste  embargo  hecbo  cn  Nápoles 
por  carta  del  cmbajador  don  Juan  Vivas  cn  quc  intercede 
con  V.  MJ  por  aquellos  particulares  ginovcses  á  quien  toca 
el  embargo  puesto  en  aquellas  rentas,  y  que  V.  M.  ba  man« 
dado  que  se  levante  teniendo  por  cierlo  que  en  lo  de  ade- 
lante  la  república  lendrá  la  mano  para  que  los  parliculares 
della  no  bagan  semejantes  negociaciones. 

EI  cardenal  Zapala  sc  conformó  cod  don  Baltasar  do 
Zúfiiga. 

V.  M.  mandará  lo  que  roas  fuere  servido.  En  Madrid 
á  2i  de  hebrcro ,  1619.— rí^ne  siete  rúbricas. 
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DCXLIIL 

Cojna  de  carta  original  del  duque  de  Osuña  para  S.  M. 
De  Nipoles  á22de  hebrero  ct^  i619. 

Avisos  de  RagQsa  y  de  los  aprestos  milítares  del  turco. 

Arehivo  general  deSlmancas. — Esiado.—Legnjo  n.*  1883. 

SEÑOU. 

Cerraodo  esle  pliego  aeabo  de  tener  aviso  de  la  repú«- 
blica  de  Ragusa»  que  vicoe  cn  nombre  de  Lucio  Piene,  que 
es  la  coulraseña.  Háme  parecido  enviarle  luego  á  V.  M. 
origínal^  parlicularmeute  porque,  cou)o  V.  M.  ordena  que 
eslos  seis  mil  hombres  pascn  á  Flándes ,  enticuda  V.  M. 
al  mismo  tiempo  cl  armauieulo  quc  el  turco  liacet  y  que  si 
V.  M.  quisiese  divcrlille  por  otra  parle  no  habrá  cou  qué. 
Lo  mas  cierlo  es  que  dará  en  Ilungría,  aunque  la  voz  es 
para  Polouia»  que  ayudado  con  los  lárlaros  podrá  dar  cu^ 
dado:  hasta  agora  he  hallado  por  ciertos  los  avisos  de  Ra« 
gusa.  V.M.  ordeoará  lo  que  mas  fucre  scrvido.  Diosguar- 
de  la  católica  pcrsoua  de  V.  M.  como  la  crisliandad  ha  me« 
nesler.  De  Nápoles  á  22  de  hebrero  1619. — El  duque  y 
coade  de  Ureüa. 

DEGRfiTO. 

EI  recibo ,  y  que  queda  entendido  todo,  y  aprobarle  el 
baber  dado  cueota  dello  á  S.  U.—Está  rubricado. 
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G(^¡a  de  los  aftsos  de  Bagusa; 

BnlaMivete. 

Avisos  de  Ragusa.  A  14  de  hebrero,  1619.— Traducidos. 

Señor  Duricio:  Esta  maQaDa  por  cartas  que  me  han 
traido  expresas  de  CoostantiDopIa  de  iO  de  enero  eDlieDdo 
que  luego  dcspues  de  exallado  el  prescDle  suprcmo  Ursivo 
88  comenzaroa  coDsejos  para  la  guerra  cd  Daut  Passa»  don- 
de  se  ballaba  el  Grau  Senor:  fueron  allá  todos  los  visires  y 
se  delerminó  de  hacerla,  á  lo  que  se  dice,  coDlra  PoloDÍa» 
pw  causa  de  los  dauos  que  los  cosacos  hicieroo  los  aíios  pa- 
sados  cn  los  reyes  del  turco,  y  tambieu  porque  cnlieDda 
que  para  el  verauo  que  vicne  se  aparejaban  muchas  bar- 
eas  en  Polonia  para  hacorles  mas  daños;  pero  se  tiene  por 
mas  cierto  que  hacen  correr  esla  voz  contra  Polonia  para 
acudir  á  la  empresa  de  HuDgría  contra  el  cmperador,  mo- 
vidos  de  las  oferlas  que  lcs  hace  el  príDcipe  de  Traasilva- 
nia.  HáccDse  graDdes  aparcjos  para  la  guerra  y  muy  aprie* 
8a>  y  dicen  que  irá  el  Gran  Scüor  cd  persona,  que  auuque 
sc  lo  ban  disuadido  todos  aquellos  scQorcs  graudes  no  lo 
ba  admitido,  ántcs  ha  dicho  quc  cl  que  fucre  el  primcro  á 
disuadirselo  le  cortará  I.i  cabeza.  La  certcza  de  su  ida  no 
se  sabe»  mas  corrc  la  voz  quo  irá  sin  falta  á  lo  méDOs  hasta 
ÁDdrÍDópoIi  si  DO  pasare  mas  adelaDle.  V.  S.  dó  luego  es- 
tas  nuevas  á  S.  E.  de  m¡  parte.  14  de  febrero ,  1620.  De 
V.  S.  aGcionadfsimo. — Lucio  Pisone. 

Señor  Tersi. 
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DCXLIV. 

Al  duque  de  Osum.  De  Madrid  á  10  de  tnarzo  de  1619. 

''Respccto  la  hacienda  de  genoveses  y  aviso  de  la  prcsa  que  hicie- 
roQ  las  tres  galeras  en  Levante.'' 

Archivo  generalde  Simancas.—Estado.—Legajo  n.*  1882. 

AL  DUQUE  DE  OSUNA, 

He  recíbido  vuestra  carta  de  2  de  enero  con  la  relacion 
que  babeis  enviado  de  las  baciendas  que  tienen  en  ese 
reino  los  ginoveses  que  ban  Iiecbo  partidos  con  venceianos, 
y  quedo  adverlido  de  las  causas  que  decisos  movieron  áem« 
bargárselas;  pero  resiiecto  de  que  cuando  os  escribí  queave- 
riguáseis  las  que  tenian  los  dícbos  ginoveses,  fué  solo  con 
íin  de  tenerlo  entendido,  y  se  ba  conseguido  con  la  dicba 
relacion,  os  encargo  que  bagais  alzar  luego  el  embargo  li- 
bremente  sin  detenerles  bacienda  ni  paga  por  esta  razon»  ní 
ilar  lugar  á  otra  cosa,  que  yo  lo  tengo  asi  por  bien.  He  bol- 
gado  de  entender  la  presa  que  bicieron  las  tres  galcras  que 
enviastes  á  Levante,  y  agradézcoos  el  cuidado  con  que  acu- 
dis  á  todo  lo  que  os  parecc  puede  ser  de  mi  servicio. 
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DCXLV. 

Copta  de  carta  original  del  dnque  de  Osma  á  S.  il. 
De  Nápoles  á  12  de  marzo  de  1619. 

Rccibida  4  80  de  abríl. 

Que  no  conviene  pedir  á  los  vcnecíanos  el  paso  por  cl  mar  Adríá' 
tico  de  la  gcnte  que  dcbe  ír  á  socorrer  al  embajador  de  Ale* 
mania. 

Archivo  general  dc  Simancas.Ssiado.—  Legajo  n.*  1882, 

SEÑOR. 

-  Recibí  la  carla  de  V.  M.  dc  4  del  pasado,  locaDle  á  las 
cosas  de  Alemania;  y  en  cuanlo  á  lo  que  se  me  escribe  en 
ella  del  paso  para  socorrer  las  cosas  dc  aquellas  parles  des* 
le  reino,  ya  lengo  escrito  á  V.  M.  el  modo  como  debe  ha- 
cerse,  pues  otro  ninguno  no  es  de  reputacion;  y  pedirle  á 
venecianos  por  el  mar  Adriático,  seria  confesalles  V.  M.  la 
soberanfa  dél ,  y  ellos  con  tal  accion  quedarian  con  verda- 
dero  dominio  y  darian  por  muy  bicn  empleado  todo  lo  qoe 
han  gastado  á  este  litulo.  No  pongo  d  uda  de  que  así  lo  en- 
liende  V.  M.,  y  que  no  me  ordcna  que  yo  le  haga  semejan*' 
te  deservicio,  ni  que  tal  pérdida  de  repulacion  pase  por  mi 
mano  con  un  ejórcito  en  pié,  pues  solos  con  treinta  baje- 
les  que  vengan  de  Espaíia  ni  se  pueden  oponer  al  pasaje  y 
sc  asegura  lodo.  Suplico  a  V.  M.  considere¿que  por^ahora 
conviene  aquí  la  persona  del  marqués  de  Santa  Cruz,  es- 
pecialmente  para  lo  que  en  esla  carta  signifíco  á  V.  M., 
cuya  católica  persona  guarde  Nueslro  Señor  muchos]¡afios 
como  la  crisliaudad  ha  meneslcr.  Nápoles  12  de  marzo, 
16<9. — EI  duque  y  conde  de  Ureña. 
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DEGRETO. 


Que  DO  es  fácil  lo  que  ha  escrito  en  esta  materia,  y  ast 
;$oIo  se  le  avise  del  recibo  y  que  se  queda  miraado  ea  ello. 
— Está  TÚbricadon 


DCXLVI. 

Copia  de  billete  de  Aparicio  Urihe,  secretario  de  5.  J?.  el 

duque  de  Osuna,  á  los  diputados  de  los  seyes  acerca 

de  enviar  á  España  el  padre  Brindis.  Nápoles 

24  de  marzode  i619. 

Archivo  g&xerál  de  Smancas.^Estado.—Legajon.^  1882. 

Su  Exc'  me  ha  raandad )  avise  á  V.  SS.  que  por  cuanto 
conviene  al  servicio  de  S.  M.  pase  ¿  España  el  padre  Brin« 
dis  con  la  comision  que  V.  SS.  le  dieron »  hagan  que  sin 
mas  dilacion  vaya  con  ella ,  y  asi  lo  ordena  S.  E&c'  ¿ 
V.  SS.  en  nombre  de  S.  M.  non  obstanle  cualquier  impe- 
dimienlo  que  le  hubiere  puesto  por  el  Sacro  Consejo  6  otra 
órden  en  contrarlot  que  el  duque  mi  señor  escribe  al  se- 
f)or  cardenal  Montalto  la  carta ,  cuya  copia  va  con  eslCt 
para  que  le  conceda  licencia  para  el  viaje.  Dios  guarde  ¿ 
V.  SS.  De  palacio  24  de  marzo,  1619.— Aparicio  Uribe. 
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DcDtro  dc  li  carU  aDlcrior  sc  balla  la  signicDle 

(«) 

Copia  de  carta  del  dnque  de  Osuna ,  mi  señor ,  para  el 
cardenal  Montallo.  De  Nápoles  á  24  de  marzo,  1619. 

Por  el  parlicular  celo  y  aGcion  que  conozco  en  V.  S. 
D.'"  al  servicio  de  S.  M.  represenlo  á  V.  S.  !!."■  convie- 
De  muchísimo  á  él  que  el  padre  Brindis  pase  á  España  con 
la  comision  que  le  dieron  los  diputados  que  se  junta- 
ron  para  él »  y  en  consideracion  desto  y  de  la  merced  y  fa« 
vor  que  V.  S.  Ilma.  mc  hace  en  todas  ocasiones,  suplico  á 
V.  S.  Ilma.  me  la  baga  no  tan  solamente  de  dalle  la  dicha 
licencia  sino  tambien  ordenalle  expresamente  que  vaya,  y 
para  ml  será  la  mayor  que  podré  recihir  de  V.  S.  Ilma.»  á 
quien  habiendo  las  obligaciones  que  hay  en  esta  casa  de 
servilla  para  que  me  mande  en  todas  las  ocasiones  que  se 
ofrecieren.  Dios  guarde  á  V«  S.  Ilma. ,  etc. 
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DCXLVn. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  31  de  marzo  de  1618. 

Donativos  hechos  á  S.  H«  por  el  Parlamento  de  Nápoles. 

Archivo  general  de  Simancas.'^Esiado.—Legajo  n.^  1882. 

SEÑOR. 

HabiéDdose  acabado  el  ténnino  de  los  cualro  affos  en 
que  ofreció  esle  reino  de  sexvir  á  V.  M.  con  Irecienlos  mil 
ducados  eo  cada  uno  por  la  transaccion  de  la  numeracioa 
de  los  juegos,  se  convocó  el  Parlamenlo^  y  dcspues  de  ha-         | 
ber  dispuesto  los  ánimos  dc  los  que  se  han  hallado  en  ól  y         ^ 
propuesto  á  esla  fidelísima  ciudad,  baronaje  y  reino,  el  es- 
tado  tan  apretado  en  que  se  hallaba  el  rcal  patrimonio  de 
V.  M.  y  las  necesidades  presenles  de  su  real  servicio,  pro- 
rogaron  por  otros  cuatro  años  este  donativo  exlraordinario, 
con  general  gusto  de  todos ,  que  en  tiempo  que  se  hallan 
tan  exhauslos  de  hacienda,  y  el  reino  con  tantas  cargas  de 
pagamentos»  ha  sido  de  estimar^  especialmente  por  habér-         , 
seles  ofrecido  la  primera  vez  tantos  partidos,  y  que  de  nin*         ! 
guna  manera  se  les  habia  de  volver  á  pedír  esta  proro- 
gaciou. 

Eq  el  mismo  Parlamento  sirvieron  á  V.  M.  con  el  dona- 
tivo  ordinario  de  un  miilon  y  docieutos  mil  ducados  con  la 
prontitud  que  lo  hacen  siempre.  ¡ 

Han  resuelto  de  cnviar  con  todo  al  maestrc  de  campo         i 
Juan  Tomás  Espina,  deste  Consejo  Colaleral,  con  quicu 
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escrilHfé  mas  en  particular,  y  así  esta  solo  sirve  de  aviso. 
Dios  guarde  la  caiólica  {)ersona  de  V.  M.  como  la  crislian- 
dad  ha  menester.  Nápoles  á  último  de  marzo,  4619. — El 
Duque  y  conde  dc  Ureña. 

DECRETO. 

E1  recibo ,  y  agradecerle  el  servicio  que  ha  hecho  i 
S.  M.  ea  eslo. — Estó  rubricado. 


DCXLVIIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
I)e  Nápoles  á  31  de  marzo  de  1619. 

Beneficio  qne  ha  sacado  en  e1  nuevo  arrendamiento  de  la  aduana 
major]  de  Nápoles.— Aumento  que  han  tenido  las  renlas  reales 
durante  saadminístracion. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado^—Legajo  n.^  1882. 

SEÑOR. 

Habiéndose  cumplido  el  liempo  en  que  estaba  arrenda* 
da  la  aduana  mayor  de  esla  ciudad  se  ha  hecho  e1  nuevo 
arrendamiento  della  con  aumento  dc  veinte  y  cinco  mil  y 
quÍDÍentos  y  veinle  ducados  al  año»  demás  de  lo  cn  que  ha 
estado  hasla  ahora»  como  V.  M.  mandará  vcr  por  la  fée  que 
va  con  esta,  despues  de  haber  hecho  las  diligencias  que 
he  juzgado  neccsarias  para  que  Ilegara  á  este  término,  y 
con  esta  ocasion  envio  á  V.  M.  una  relacion  de  los  demás 
augmentos  que  asimismo  ha  habido  en  los  olros  arrenda- 
mientos^  y  de  las  partidas  usurpadas  de  la  hacienda  de  V.  M. 

ToBio  XLVII  8 


Digitized  by  VjOOQIC 


que  he  hecho  enlrar  en  sus  reale^  cajas,  que  lodo  íroporU 
un  millon  selecienlos  mil  y  tanlos  ducados»  para  que  co* 
nozca  Y.  M.  lo  que  su  patrimonio  ha  ganado  en  ^te  reino 
desde  que  llegué  aquí,  sin  que  me  haya  ayudado  á  esto  per* 
sona  ninj;una,  sino  solo  mi  cuidado,  que  es  con  que  he  sus« 
tenlado  á  V.  M*  lanta  genle  de  guerra  como  la  que  he  le- 
nido^  y  tengo  una  armada  de  veiote  galeones  de  alto  bordo 
y  una  cscuadra  de  galeras  la  mas  reforzada  y  bien  puesta 
que  se  ha  conocido,  con  tanta  gente  particular  en  lo  uno 
y  en  lo  otro,  que  pucde  ser  pié  para  un  gran  ejército  y 
otras  mayores  armadas,  demás  de  los  socorros  de  infante- 
ría  y  cabailería  que  envié  á  la  guerra  de  Lombardía  sin 
haber  vendido  á  V.  M,  un  real  de  rcnta  de  las  que  hallé 
cuando  vine,  Suplico  á  V.  M.  lo  mande  considerar,  y  asi- 
gurarse  que  la  mayor  {larte  desta  canlidad  pudiera  habella 
embolsado  con  dejar  correr  las  cosas  |K)r  su  curso  ordina- 
rio;  pero  siempre  he  de  cumplir  con  mi  obligacion  y  coa 
lo  que  he  hecho  siempre  en  el  servlcío  de  V.  M.,  sin  llevar 
olró  fin  que  su  acertamiento.  Dios  guarde  la  católica  pcr- 
sona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Ná- 
poles  á  último  de  marzo,  1619. — El  duque  y  conde  de 
Ureila. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  agradecerle  el  servicio  que  ha  hecho  en 
esto  á  S.  M. 
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DCXLIX. 

Cújria  d$  carta  original  del  duque  de  Oeuna  á  S.  M. 
De  Nápoks  á  31  de  marzo  de  1619. 

Qae  ba  hecho  pagar  al  marqués  de  Bedmar  lo  que  se  le  debia  del 
SQeido  de  su  embajada. 

Arehivo  generalde  Simancas.—E8tado.~Legajo  !!.•  1882. 
SEÑOR. 

Al  marqués  de  Bedmar  le  he  hecho  pagar  (odo  lo  quo 
86  le  debia  del  sueldo  de  su  emb<ijada,  y  solo  la  queja  que 
tiene  es  del  conde  de  Mola,  que  siendo  su  procurador  en 
liempo  del  coude  de  Lémos,  pretende  se  le  quedó conuna 
suma  de  dinero,  en  que  se  le  guardará  su  justicia  y  saldri 
de  este  embarazo.  Dios  guarde  la  católica  pcrsona  de  V.  M. 
eomo  la  erisüandad  ha  menesler.  DeNái)oIesá  31  dc  mar- 
2Á>,  1619. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor»  en  manos  de  Antonio  de 
Arozteguiy  ra  secretario  de  Estado. 

DEGRETO. 

EI  rectbo^  y  aprobárselo. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  Antonio 
de  Aroztegui.  De  Nápoles  áZl  de  marzo. 

Becibida  á  80  de  abril. 

Donativos  hechos  á  S.  M.  por  el  reino  deNápoles.— Aprestos  mi^ 
iitares. 

Archivo  general  de  Simancas.—Esiado.'^Legajo  «.''  1882. 

Eslc  correo  se  despacha  con  la  conclusion  de  lo  que  ha 
scrvido  á  S.  M.  esle  reíno  cn  el  úllimo  Parlaníento,  eonio 
Vm.  verá  por  lo  quc  le  escribo;  y  aunque  cn  todo  procuro 
cumplh:  con  mis  obligacíones»  dc  ninguna  cosa  preteodo 
ias  graciassino  la  eslimacion  y  decoro  en  quc  he  pucsto  cl 
servicio  dc  S.  M.,  y  que  sc  trate  dél  coo  el  rcspelo  quese 
dcbe,  y  que  cntiendan  sus  vasallos  que  este  cs  cl  camino 
que  han  de  Ilevar  siempre. 

El  liempo  eslá  muy  adelante ,  y  aun  no  acaba  de  Ile- 
gar  la  résolucion  dc  S.  M.  de  lo  quc  se  ha  de  hacer  estc 
verano:  yo  esloy  en  órdcn  con  todo  lo  de  aqui ,  y  es  todo 
lan  bueno  que  si  se  distribuye  como  conviene  se  podrán 
conseguir  muchas  cosas  buenas.  Dios  lo  haga  y  guarde  á 
Vm.  como  deseo.  En  Nápoles  á  51  de  marzo,  1619. — ^El 
duque  y  conde  de  Ureña . 

Sobre.  — A  Anlonio  do  Arozlegui,  del  Consejo  de  S.  M. 
V  su  secretario  dc  Esla Jo. 
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DECRETO. 


El  rectbo  y  lo  apunlado  en  la  que  escribe  S.  M.  en  esla 
malería. 

DCLI. 

Copia  de  billele  de  Aparicio  Uribe ,  secretario  de  S.  E.  el 
duque  de  Osuna ,  á  los  diputados  de  los  seyes,  cer^ 
ca  de  enviar  el  padre  Brindis  á  Espafía.  De 
palacio  3  de  abril  de  1619. 

Jrchivo  general  de  Simancas.'^Esiado.—Legc^o  n.*  1883. 

Stt  Ex.*  me  ha  mandado  envíe  á  V.  SS.  esa  carta  del 
sefior  cardenal  Monlalto  para  el  padre  Brindis»  en  que  le 
coQcede  licencia  á  inslancia  de  S.  Exc*  para  ir  á  Espafia 
álacomision  que  le  dieron  Y.  SS.,  como  verán  poresa  co- 
pia.  De  palacio  5  de  abriU  1619. 

M.*®  BEV.^  PRE. 

U  sig.^  duca  d'  Ossuna ,  viceré  di  Napoli ,  fá  instancia 
che  V.  P.'*  passi  alla  corte  di  Spagna  con  la  comissione 
che  li  diedero  á  mesi  passati  li  deputati  della  cillá  di  Nápo- 
li;  pero  se  á  Y.  P.^  piace  di  andaroi,  é  se  li  sopradetti  la 
vqgliono  mandare  noi  in  virlh  della  presente  le  diamo  libe- 
ra  facollá  é  licenza  che  vada,  et  il  Sig.'^®  Dio  la  benedica 
et  cuslodisca  sempre.  Di  Roma  li  29  di  marzo»  1619. — 
Al  piacer  di  Y.  P.^S  il  cardinal  Montalto. 
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DCLIL 

Copia  de  carta  orig{ml  del  duque  de  Osuna  áS.  M. 
De  Nápolen  áZde  abril  de  1619. 

Rccibiila  A  90  M  mlsmo. 

Desea  qae  se  nombre  persona  para  averiguar  los  cargos  de  gastos 
héchos  en  su  tíempo  en  armadaygente  de  guerra,  dinero  que  se 
ledebe  y  servicios  que  ha  prestadó  asi  ea  Sictlía  como  enNápoles. 

Archivo  generdl  de  Simancaz^^EsiaSo.^^Legajo  n.*  1882. 

S£ÑOR. 

Acaba  de  llegar  el  correo  de  V.  M¿  al  liempo  qiie  par- 
te  el  que  envlo  can  lanueva  del  Partametito;  y  aunque 
responderó  ¿  V.  M.  en  respuesla  de  los  oargos  que  se  me 
hacdn  de  los  gaslos  que  se  han  becho  en  mi  liempo  en  ar^ 
mada  y  gentc  de  guerra,  y  lo  mismo  en  Sicilia,  he  que^ 
rido  supücar  á  V.  M.  se  sirva  de  que  esto  seacabede  una 
vez  nombrando  la  persona  f(ue  V.  M.  fuere  servido  del  Con- 
sejo  de  Hacienda  ó  Contaduría  de  Cuentas  que  venga  á  ave- 
riguar  todas  eslas  resultas^  aclararáse  V.  M;  de  cuianta 
eantidad  de  dinero  me  debe,  y  la  puntualidad  con  quehe 
sido  servido^  y  el  ahorro  y  benertcio  del  patrimonio  de 
V.  M.  en  ambos^  reinos^  pues  cn  el  uno  creció  irescientos 
mil  ducadüs  de  renla,  y  en  ek  otro  uq  millon  y  seleeieQtos 
mil  duoados  de  prineipal ,  como  Y.  M.  mandará  ver  por  el 
éespacho  aparte  que  envle,  de  que  pensé  elerto  lenér  dife^* 
rente  remuneracioii »  y  de  los  servicios  que  en  ambos  rei- 
nos  he  hecho  á  V.  M.  en  tan  apretadas  ocasiones  como  cl 
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ff)um}o  ha  vislo,  y  tan  conocidds  y  eslimados  Jc  las  úacio^ 
nes,  del  que  eslo  no  séráu  podcrosos  á  escurecer  los  que  pro- 
curan  que  V.  M.  no  los  conozca  como  son.  Dios  guarde  la 
calólica  persona  de  V.  M.  muclios  aílos  como  la  crisl¡andac( 
lia  menester.  Nápoles  á  5  de  abril,  1019. — El  duque  y 
conde  de  Uréña. 

Sobre.—M  rey  nueslro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,^iBU  secrctario  de  Estado. 

DECRETOS. 

El  recibo,  y  que  se  espera  la  respuesta  que  se  le  ha  pe* 
diJo,  y  désele  á  enlender  cuan  bien  le  está  enviarla. — Está 
ruhricado. 

DCLIH. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  áS.M, 
De  'Nápoles  á  5  de  abril  de  1619. 

Reclbida  k  30  del  mismo. 

Cei^monial  que  ha  de  observar  con  el  príacipe  Filiberto  si  enira  en 
alguD  puerlo  dcl  reino  de  Nápoles. 

Archivo  generalde  Simancas. — Estado. — Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

Segun  me  escríben  manda  V.  M.  al  prfncipe  Filibcrlo 
pasc  á  Ilalia,  y  por  accrtar  con  el  servicio  de  V.  M.,  suplico 
á  V.  M.  se  sirva  dc  que  se  me  ordene  con  claridad  si  cl 
principe  Filiberlo  ha  de  meter  guardia  en  tierra  á  su  per« 
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sona  de  la  gente  que  trae  en  galeraSi  y  en  qué  forma  me 
lie  (le  gobernar  eon  él ,  toeando  en  ésle  reino  y  esta  eiu- 
dad ,  y  lo  que  se  ha  de  liacer  con  su  persona  en  los  puer- 
tos  donde  Ilegare ,  por  excusar  á  V.  M.  quejas  del  general 
de  la  mar  y  el  virey  de  Nápoles,  que  en  cuanlo  á  la  per- 
sona  del  principe  bien  sé  cónio  debo  serville  por  muchos 
respelos,  y  senliria  mucho  que  no  hicicsen  lucir  esto  pre- 
tensioncs  de  los  cargos.  Dios  guarde  la  calólíca  persona 
de  V.  M.  muchos  afíos  como  la  cristiaudad  ha  menesler. 
Napoles  3  de  abril,  1G19.— EI  duque  y  conde  de  Ureña. 

Solre. — AI  rey  nueslro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Eslado. 

DEGRETO. 

EI  recibo,  y  que  guarde  la  coslumbre  que  hubo  ea 
tiem|)o  de  su  antecesor. 
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DCLIV. 


Copia  de  caria  originat  del  duque  de  Osum  á  S.  M. 
De  Nápoles  áZde  ahril  de  1G19. 

ReeibiJa  á  80  del  mismo. 

EoTía  al  marqiiés  de  Santa  Cruz  á  tomar  lengua  de  la  armada  del 
torco. 

Archwo  general  de  Simancas.—Estado.—Legajo  n.\1882. 

SEÑOR. 

Por  tos  av¡sos  de  don  Alonso  de  la  Cueva  de  las  inteli- 
gencias  que  veneeianos  tiencn  con  la  armada  del  turco  y 
por  los  que  me  lian  cscrilo  de  Ragusa»  que  enviaban  seis 
bajeles  rcdondos  á  junlarse  con  una  escuadra  de  galeras 
que  anda  en  el  Arcliipiclngo,  he  piiesto  en  órden  doce  ga- 
leras  para  ir  á  lomar  lengua  de  lo  uno  y  de  lo  otro;  y  por 
8i  acaso  lopasen  con  csla  escuadra,  que,  aunque  fuesen  al« 
gunas  mas,  segun  van  en  orden  de  lodo>  tengo  i)or  cierlo  las 
desbaralarian.  Y  Iiabiendo  de  esperar  aqui  el  marqués  de 
Sanla  Cruz  al  príncipe  Filiberto,  me  ba  parecido  por  lo 
que  convcndrá  que  cuando  Ilegue  halle  razon  de  todo  y 
de  avisos  tan  imporlantes,  pedir  al  marqués  vayá  con  estas 
galeras;  y  como  no  rehusa  nada  que  sea  del  servicio  da 
V.  M.  ha  venido  en  ello.  Suplico  á  V.  M.  lo  eslime  en  lo 
que  es  razon ,  y  el  marqués  será  de  vuelta  en  lodo  mayo, 
bien  informado  para  lo  que  despues  se  ofreciere  hacer.  Dios 
guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  muchos  años  como  la 
crisliandad  ha  menesler.  Nápoles  ¿  3  de  abril  ^  1619.— El 
duque  y  conde  de  Urefia. 
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Dh'GUETO. 


El  reciba,  y  que  queda  S.  M*  advertidb  deslo  y  espe- 
rando  aviso  del  subceso.-^J^^fá  rubricado. 


DCLV. 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  S.  M.  De 
Nápolee  áZde  abril  de  f6l9. 

Sobre  entrega  de  uaa  presa  á  venecianos. 

Archivo  general  dc  Simanca$.—Estado*'^Leg(vo  «-•  188á.  r 

SEÑOR. 

Por  esa  copia  &é  carla  que  esoribo  al  cardedal  Bdrja 
verá  V*  M.  conoo  la  reslitucion  de  la  presa  de  véDecíaúos  eü 
cuanto  á  ml  eslá  puesta  en  ejecueioo,  pues  solo  cspero  la 
persona  que  nombraráo  para  eotregarse  della.  Duciéntoá 
vasallos  de  V.  M.  quedad  en  sus  galeras  peor  tratados  que 
en  Berbería  >  y  es  ciérto  buscaráo  proleslo  para  no  festi-* 
Uiirlos,  especialmence  con  las  nuevas  ligas  y  negociaciones 
que  trataba;  peró  yó  cumplo  con  obedecer  á  V.  M.  y  do- 
lerme  de  todo  lo  que  no  fuere  su  real  servicio ,  qu^  es  lo 
qbe  haré  siempre.  Dios  guarde^  etc. 

nEGRBTO* 

EI  recibo,  y  que  se  espera  por  hoi^s  aviso  de  qüe  se 
ha  ejecalado^  que  á  estos  se  ba  dé  dar  liberlad  al  tiempo 
que  se  ausenle  lo  demás. — Está  fübrieado. 
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BocameDto  qoe  acomjNKia  al  aDlcrior. 

(«) 

Copia  de  earta  del  duque  de  Osunapara  el  cardenal  de 
Borja.  Nápoles  á2de  abril,  1619. 

Archivo  generál  de  Simancas.—Estado.—Legajo  n.*  1882. 

ILUSTRÍSmO  T  REVERENDÍSIMO  SEfíOR. 

S.  M.  me  roanda  expresamente  restiluya  la  ropa  que 
hay  aqdl  de  la  presa  de  venecianos,  sin  embargode  toque 
he  represeotado  de  tener  dellos  doscienlos  vasallos  suyos  ál 
wñOr  y  la  repulacioQ  qde  se  pierde  de  que  no  reslituyan 
primero^  y  asi  estoy  resuelto  de  ejecutarlo  sin  esperar  otra 
órden^  pues  yo  be  cumplido  con  mi  obügacfon ,  y  quien 
viene  á  perder  es  solo  S.  H. ;  y  así  suplico  á  Y.  S.  I.  ajus- 
te  abl  con  el  embajador  de  Venecia  envíe  luego  aviso  á 
quien  se  ba  de  entregar  todo  ello ,  para  que  se  cjecute  de 
la  misma  manera  que  entrd  en  Castelnovo;  y  las  maonas 
con  estar  hecbas  pedazos,  por  estar  tiradas  en  tierra  y  ser 
una  delias  muy  vieja ,  se  adrezan  ¿  priesa ,  y  se  echaráu 
á  la  mar  con  toda  brevedad »  de  forma  que  por  lo  que  toca 
¿  mí  desde  agora  queda  ¿  punto  y  muy  dispuesto  para 
cumplir  lo  que  S.M.  manda,  con  que  despacho  este  correo 
en  diligencia  yente  y  viniente  ¿  V.  S.  I.  Nuestro  Señor 
guarde ,  etc. 
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DCLVL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S*  M. 
De  Nápoles  áZde  abril  de  i6f  9. 

Recibidaen  SO  dd  dioiembre. 

Sobre  el  mismo  asunto. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.-^Legafo  n»^  1882. 

SEÑOR. 

El  carSeDal  Borja  babrá  dado  á  V.  M.  cuenta  de  16  que 
me  escribe  por  la  carta,  cuya  copía  envfo,  Háme  parecido 
forzoso  escrtbir  al  papa ,  y  así  lo  he  becho  en  esa  conformi- 
dad.  V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  de  su  real  servício. 
Dios  guarde  la  calólica  persona  de  V.  M.  muchos  años 
como  la  cristiandad  ha  menester.  Nápoles  á  3  de  abriU 
1619. — EI  duque  y  conde  de  Urefia. 

DEGRETO. 

El  recibo,  y  aprobarle  lo  que  escribió  á  S.  M. ,  que  fué 
muy  bien  considerado. — Está  rubricado. 
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Reutro  k  esU  carU  baj  tos  docomcDUs  sigoicDlrs. 

(«) 

Copia  de  carta  del  cardenal  Borja  para  el  duque  de  Osu-' 
na.  De  Roma  á  28  de  marzo ,  1619. 

Ayer  tuve  audiencia  de  Su  Beatitud  ántes  que  entra- 
se  en  liuieblas,  y  me  dijo  que  yo'  llegaba  á  bueua  sazon, 
porque  aeababau  los  einbajadores  de  Veneoia  y  de  Sabo- 
ya  de  deeirle  que  enlre  el  duque  y  la  república  babiaa 
deordado  uua  iiga  dcfensiva;  el  motivo  que  tenian  para 
eUa  nacia  de  tanlas  armas  que  eslaban  levanladas  en  ese 
reÍQo.  Su  Bealitud  mostró  mucbo  disguslo  de  que  le  diesen 
cuenla  desla  novedad  despues  de  baber  tomado  resolucion; 
afeóla  y  aseguró  á  entrambos  embajadores  que  lo  mismo 
habian  de  juzgar  todas  las  personas  cuerdas  del  mundo. 
Yo  lengo  por  cierto  que  intenlaron  los  dicbos  ministros 
meler  á  Su  Bealilud  en  su  confederacion;  pero  balláronle 
tan  ajeno  como  debia  eslarlo  por  ser  lan  conocido  cl  respe- 
lo  y  amor  del  rey  nueslro  seiior  y  de  sus  minislros  á  la 
S.°*»  Sede  y  persona  de  nuestro  señor.  He  querido  boy  avi- 
sar  á  V.  E.  de  lo  que  en  eslo  pasa,  como  tan  nueva  y  de 
consideracion.  Dios  guarde,  etc. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  para  Su  San* 
tidad.  De  Nápoles  á  Z  de  abril ,  4019. 

BEATÍSIMO  PÁDRE. 

Del  e^rdenal  Borja  he  entendido  lá  nucva  liga  enlre 
venecianos  y  el  duque  de  Saboya ,  y  el  molivo  segun  dlcea 
della  por  las  armas  que  el  rey  mi  señor  tieno  levanladas 
en  este  reino,  como  sí  no  bubiese  donde  acudir  con  ellas 
estando  toda  Alemania  con  las  armas  en  las  manos ,  y  una 
armada  de  alto  bordo  en  Marsella  y  venecianos  con  cuaren* 
ta  galeras»  seis  galeazas  y  treinta  y  cuatro  bajeles,  la  Goleta 
y  Argel  con  cien  bajelcs  de  cosarios,  y  el  turco  armándose 
para  la  primavera,  y  solo  el  rey  mi  sefior ,  quien  debe  opo- 
nerse  á  los  unos  y  no  fiarse  de  los  otros,  sin  considerar  que 
S.  M.  no  arma  de  nuevo  debiendo  bacello ,  pues  venecia- 
nos  levantan  nuevos  regimienlos  y  envlan  á  Hotanda  por 
bajeles,  marineros  y  arlilleros ,  y  el  duque  de  Saboya  recK* 
bió  parte  de  la  caballería  que  iba  despedida  de  los  Estados 
de  Flándes  al  mismo  tiempo  que  se  efectuaban  las  paces. 
Bien  me  prometo  que  Vueslra  Santidad  conoce  las  iaten* 
ciones  de  todos. 

Tambien  me  escribe  el  cardenal  que  los  embajadores  de 
Saboya  y  Venecia ,  despues  de  haber  dado  ¿  Vuestra  Santi- 
dad  razon  desta  liga ,  crée  pasaron  adelante  en  algunas  pro- 
puestas  que  no  les  fueron  bien  recibidas.  Lo  que  asiguro  á 
Vuestra  Sanlidad  es,  que  cuando  S.  M.  se  halla  con  inas  ar- 
mas  levantadas,  entónces  la  sede  apostólica  tiene  mas  fuer- 
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zaS|  pues  son  las  que  nunca  pueden  faltar  á  su  defensa,  y  do 
las  que  solo  debe  y  puede  fiarse,  pues  las  Iia  de  hallar  sin 
coDdicion  ni  reeelo  de  otra  religion ,  ni  duda  de  que  no  se 
baya  de  obedecer  lodo  lo  que  Yueslra  Sanlidad  niandare. 
Lo  que  suplíco  á  Vuestra  Sanlidad  es,  que  en  mí  líempo 
haga  prueba  desla  verdad  emplcándolo  todo  en  su  servicio, 
que  yo  cumptiré  con  lo  que  el  rey  mi  señor  me  tiene  roan- 
dadoi  y  me  ocupare  en  k)  que  siempre  he  deseadoi  Dios 
guarde,  etc. 

DCLVIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  Antonio 
de  Aroztegui.  DeNápoles  áZ  de  abril  t/e  1619. 

Reciblda  en  80  de  diciembre. 

Pide  qne  le  envíen  armas  de  la  fábrica  de  Vizcaya. 
Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  «.*  1882 . 

Aquí  tenemos  mucha  necesidad  dcarmas,  y  aunque  be 
hecho  ven'u*  bucna  canlidad  dellas  de  Milan  se  han  consumi- 
do,  y  no  soQ  de  la  bondad  que  se  requiere ;  y  asl  he  pensado 
de  escribir  á  Vm.  lo  represenle  á  S.  M.  para  que  tenga 
por  bien  que  vengan  en  las  primeras  galeras  que  pasaren 
á  Ilalia  tres  mil  mosquetes  ^  mil  arcabuces  y  mil  picas  de 
las  que  bay  en  la  municion  de  Cartagena  de  la  fábrica  de 
Vizcaya ,  que  lo  que  bubieren  costado  lo  remitiere  al  puq* 
to  en  la  foima  á  que  se  me  ordenare.  Dios  guarde.á  Vm. 
como  deseo.  Nápoles  3  de  abril,  1619. — El  duque  y  coq« 
dede  üreña. 
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DEGRETO* 


Que  remila  el  duque  el  dinero  necesario  para  esto,  y 
isépase  si  liay  estas  armas  en  Carlagena. 


DCLVIII. 

Copia  de  caria  origiml  del  duque  de  Osuna  para  S.  M. 
De  Nápoles  á  Q  de  abril  de  4619. 

Recibidt  i  8;de  díciembre. 

Sobre  la  rcstítucion  de  una  presa  á  los  Ycaecianos* 

Archivo  general  de  Si/nancas.Sstado. — Legajo  n.**  1882. 

SEÑOR. 

Al  punto  que  parte  esle  eorreo  rccibl  la  earta  del  car- 
dcnal  Borja ,  euya  coi^ia  va  con  csta  ^  en  respuesta  de  la 
que  le  escrtbi  orrccicndo  desde  lucgo  la  restitucion  de  toda 
la  presa  que  vino  aquí  de  venecianos,  y  por  ella  verá  V.  M. 
1a  poca  gana  que  tienen  dcajustarcstasrestitucioncs,  sino 
que  el  Qn  que  Ilevan  es  solo  dar  á  entender  á  V.  M.  que 
no  obedezco  sus  reales  órdenes,  pareciéndoles  que  por  este 
camino  me  han  de  desacreditar  con  V.M.;  pero  para  con- 
fundillos  no  ha  de  quedar  cosa  que  hacer  de  m¡  parte,  y 
asl  enviaré  luego  el  inventario  al  cardenal  Borja,  y  porné 
en  el  aderczo  de  las  maonas  ducientos  hombres  si  fuere  ne- 
ccsario  sin  reparar  en  cosa  ninguna ,  ni  en  la  reputacion 
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que  se  pierde  en  dalies  lanta  salisfaeioñ,  y  en  que  V.  M. 
sea  el  primero  en  reslHuirlo  todo,  pues  no  quiero  que  niis 
enemigos  me  carguen  mas  sobre  este  prolesto,  ni  en  tra* 
tar  de  advertir  al  cardenal  Borja  el  respeto  del  servicio  de 
V.  H.  con  que  se  debria  tratar  esta  materia,  pues  V.  M. 
se  la  ha  encargado.  Dios  guarde  la  catóüca  persona  de 
V.  H.  como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Nápoles  ¿  6 
deabril,  1619. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui ,  su  secrelario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  que  queda  S.  M.  advertido  desto  y  esperan* 
do  aviso  de  la  ejecucion. 


k  la  carta  anterior  acompaDa  la  sigoienle 


(«) 


Copia  de  carta  del  cardenal  Barja  para  el  duqué  de 
Ostma.  De  Roma  áQ  de  abrU,  1619. 

ILLMO.    T   EXMO.    SEfíOR. 

Por  la  carta  de  V.  E.  de  2  veo  cuan  dispoesto  está 
V.  E.  ¿  la  ejecucion  de  las  reslituciones  en  conforraidad  de 
las  órdenes  de  S.  M.;  pero  como  en  ellas  habrá  vislo  V.  E. 
ba  de  enviar  primero  aquí  el  invénlario  V.  E.  de  la  ropa  y 
aviso  de  que  las  mahonas  estan  navegables  y  ¿  punlo  la  ar- 
lillerla,  pues  hasla  entónces  do  quiere  este  embajador  vene* 
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ciano  concluir  el  acuerdo,  y  así  queda  suspensa  esta  nego- 
eiacion.  Suplico  á  V.  E.  sea  servido  de  ajuslallo  todo  con 
]a  brevedad  posible,  porque  salgamos  deste  embarazo  y  sea 
obedecido  S.  M.  sin  que  venecianos  atribuyan  ¿  esta  cau* 
sa  sus  inquietudes.  Dios  guarde,  etc. 


DCLIX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.  De 
Nápoles  á  6  de  abril  de  1619. 

Recibida  á  3  dc  diciembro. 

Envía  á  S.  M.  copia  de  la  carta  que  le  escribió  el  secretario  de  la 
embajada  de  Inglaterra. 

Mchivo  general  de  Simancas.—Esiado, — Legajo  «.**  1882. 
SEÑOR. 

Del  secretario  de  la  embajada  de  Inglaterra  acabo  de 
tener  la  carta,  cuya  copia  va  con  esla;  y  aunque  esde 
crecr  que  habrá  dado  cuenla  á  V.  M.  de  lo  mismo  que  me 
escribc,  me  ha  parecido  obligacion  mia  enviar  á  V.  M.  su 
copia.  Dios  guarde  la  ealólica  persona  de  V.  M.  como  la 
cristiandad  ha  menester.  De  Nápoles  á  6  de  abril,  1619. 
- — El  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secrelario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  que  queda  entendido,  y  ha  hecho  bien  en 
avisarlo. 
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i  ia  carla  auteñor  acompaha  la  signíeote 

(«) 

Cppía  de  carta  'de  Julian  Sanchez  de  Ulloa ,  secretario  de 

la  embajada  de  Inglaterra,  para  el  duque  de  Osuna. 

De  Lóndres  á  2*1  de  hebrero,  4619. 

Esla  servirá  para  decir  á  V.  E.  que  esle  rey ,  sin  em- 
bargo  de  que  se  quemó  el  saloD  de  palacio,  quiso  que  el  lú- 
nes  de  Carnestolendas  para  los  ingleses,  que  fué  á  18  des* 
te  mes,  se  hiciese  la  máscaraquese  habia  hecho  por  Na- 
Yidad ,  y  asf  se  hizo. 

Juan  Bautista  Gavaleon»  que  ha  Ilegado  aquí  por  emba- 
jador  extraordinario  del  duque  de  Saboya,  esluvo  en  esla 
fiesla,  habiendo  tenido  audiencia  pública  deste  rey  miér- 
eolesde  Ceniza  á  la  tarde,  y  en  secreto  la  tuvo  tambien  des- 
pues  la  misma  tarde,  estando  á  solas  oon  el  rey  mas  de  dos 
boras;  y  hace  lales  oficios  que  arguyen  bien  cual  es  la  in- 
tencion  de  su  amo,  que  en  todo  se  mueslra  el  mayor  ene- 
migo  del  rey  nuestro  seQor. 

Aconseja  á  este  rey  que  se  acuerde  con  holandeses  y 
sea  muy  firme  amigo  del  rey  de  Francia,  y  asi  creo  hará 
este  rey  lo  uno  y  lo  otro,  porque  no  tiene  gana  de  venir 
de  véras  con  ninguno  dellos,  ni  su  nalural  medroso  le  per- 
mítirá  por  mas  injurias  y  agravios  que  le  hagan.  EI  emba« 
jador  del  conde  Palalino  que  estaba  aquf  se  fué  y  ha  sabi« 
do  que  este  rey  escribió  á  su  yerno  que  con  efecto  ayude 
á  que  los  bohemios  se  conformen  con  la  paz,  y  po  admita 
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cosa  que  Ic  ofrezcan  á  ól  eu  particular ,  y  enlíendo  que  por 
dar  guslo  al  rey  nuestro  sefior  enviará  sobre  ello  embaja- 
dor  á  Alemania  muy  presto.  Dios  guarde,  etc. 


DCLX. 

Copia  de  carta^descifrada  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  Q  de  abril  de  1619. 

Recibida  ¿  30. 

Sobrc  los  aprestos  militares  que  se  hacian  cn  MarscIIa  y  por  qué 
oausa. 

Arcliivo  genei*al  de  Sinianeas.-^Esiado.^Legajo  «.*  1882. 

SEÑOR. 

Teniendo  noticia  de  las  prevenciones  que  se  hacian  ea 
Marsella  en  junlar  bajeles  redondos  de  diferenles  partes, 
crecer  el  número  de  galeras,  conducir  arlillería,  armas  y 
olros  pertrecho»  de  guerra  y  alislar  infantería,  procuré  ga- 
nar  al  capitan  Lorenzo  de  Escamp,  cómitrc  real  de  aquellas 
galeras,  y  por  cuya  mano  pasa  todo  el  despacho  de  armas 
por  ser  el  primer  hombre  que  ellos  tienen  en  estas  materias 
y  persona,  de  quien  hace  mucllo  caso  y  estimacion  el  duque 
deGuisa:  confirióse  en  esta  ciudad,  á  donde  quedamos  de 
acuerdo  que  me  avise  de  todo  lo  que  se  fuere  ofrecieodo, 
pues  habia  de  asistir  al  pié  de  la  obra ,  y  vuelto  á  Marsella, 
y  enterádose  de  todo  lo  que  allá  pasa  roe  escribe  la  carta, 
cuya  copia  va  con  esta ,  de  donde  enlenderá  V.  M.  el  esta- 
do  que  aqucllo  queda  y  el  6n  qucllcvan,  y  de  lo  dcmás 
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quemefucre  avisando  daré  cuenta  á  V.  M.  Suplico  á  V.  M. 
no  se  enlienda  de  ninguna  manera  quien  da  eslos  avisos, 
qiw  seria  de  grande  importancia  al  servicio  de  V.  M.  y  la 
perdicion  deesle  hombre,  por  cuya  causa  deja  de  flrmar 
las  cartas  que  rae  escribe ,  poniendo  en  su  lugar  una  cruz. 
Dios  guarde  á  V.  M. ,  elc. 

BEGBETO. 

EI  recibo,  y  que  queda  enlendido  y  conserve  al  corres- 
pondiente ,  satisfacióndole  segun  ei  servicio  que  hiciere. 
—Está  rubricado. 


DecQffleQto  qoe  acompiDa  al  afiterior. 


(a) 


Avisos  de  un  confidente  de  Marsella. 

ILÜSTRÍSIMO  Y  EXCELENTÍSIMO  SEÑOí\. 

Despues  de  haber  escrilo  á  V.  E.  he  sabido  de  un  gen- 
tU  hombre  de  los  mas  favorecidos  del  duque  de  Guisa  el 
protesto  de  sus  aparatos  de  guerra,  los  cuales  va  disimu- 
lando,  y  es  de  olra  manera  de  la  que  dan  á  enlcnder ,  y  es 
que  los  venecianos  tienen  por  seguro  que  la  gcnte  de  guer- 
ra  que  tiene  el  rey  de  Espana  es  para  contra  ellos ,  y  si- 
guiendo  el  dicho  duque  de  Guisa  la  volunlad  de  S.  M.  va 
á  aqueltas  parles  para  romper  con  su  prudencia  losdesignios 
de  España.  Ei  dicho  duque  de  Guisa  tendrá  doce  galeones 
franceses  y  dooe  de  Flándes,  y  diez  galeras  de  las  de  acá.  S¡ 
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sobre  esto  hubiere  algo  de  que  avisar  á  V.  E.  lo  haré 
luego. 

Despues  los  sefiores  de  Bearne  viendo  que  el  rey  les 
queria  forzar  han  pidido  seis  roeses  de  Uempo»  pero  se  tiene 
por  seguro  que  quieren  seguir  la  voluntad  del  rey. 

Tambien  he  hecho  de  manera  que  he  obligado  un  gen« 
til  hombre  de  eámara  del  rey,  el  cual  me  ha  prometido  que 
todo  lo  que  pasare  en  la  corte  me  lo  avisará  como  otros  de 
la  corle  del  duque  de  Guisa  que  me  han  prometido  lo  mis* 
mo;  y  cuando  escribíré  á  V.  E.  si  le  parece  haré  una  cruz 
de  Hierusalem  por  Grrpa,  que  porsi  acaso  se  tomasen  mis 
carlas  no  roe  sucediese  alguna  desgracia. 

El  duque  de  Guísa  parece  que  no  puede  tener  otros  de- 
signios,  porque  los  ginebrinos  han  contentado  ¿  S.  M.  Ar- 
gel  y  Túnez  han  enviado  embajadores  que  ban  dado  satis- 
facion  á  S.  M.  y  á  algunos  esclavos  de  una  parte,  y  do 
otrahan  dado  libertad,  etc« 


DCLXL 

Al  duquB  de  Úsuna.  De  Madrid  á  12  de  abril^  1619^ 

Que  tenga  la  escuadra  de  Nápoles  y  Sicilía  prontas  y  proYÍstas 
para  unirse  con  la  del  príncipe  Filiberto. 

Árchivo  gcnerál  de  Simancas.'-Estado. — Legajo  n.*  1882. 

AL  DIQÜE  DE  OSÜNA. 

Por  acudir  á  lo  de  Bohemia  y  otras  cosas  forzosas  man- 
dé  cesar  en  las  prevenciones  que  se  iban  baciendo  para  el 
efecto  que  sabeis»  como  oi  avisó  el  secretario  Antonio  de 
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Aroztegui;  y  hdbiéndose  tralado  del  remedio  de  todo  y  asen* 
tado  lo  del  soeorro  para  Alemania  he  resuelto  que  para  lo 
que  en  Italia  puede  ofreeerse,  y  acudir  á  la  defeosa  desos 
mares,  pase  el  prlncipe  Fiiiberto,  mi  sobrino,  á  Mesioa,  y 
se  junten  alil  con  él  las  escuadras  de  galeras  de  ese  reiao  y 
el  de  Sieilia ,  y  las  del  papa  y  potenlados ,  y  coo  todos  los 
navlos  de  alto  bordo  que  ahl  teneis  se  oponga  &  la  armada  del 
turco  si  bajare,  y  hagalos  demásefectos  que  conviniere,  go- 
bernándose  segun  los  avisos  que  tuvíere  della.  He  querido 
avisaros  dello  y  encargaros  y  mandaros  como  lo  hago  que 
eotre  tanlo  que  llega  mi  sobrino,  que  será  muy  presto»  se 
prevengan  las  galeras  desa  escuadra,  con  las  cuales  y  los 
navíos  de  alto  bordo  podrá  salir  el  marqués  de  Santa  Gruz 
á  Hesina  por  todo  mayo,  llevando  lo  uno  y  lo  otro  tan  en 
órden  como  conviene,  así  de  genle  de  mar  y  remo  como  de 
iofaotería;  y  si  para  las  galeras  del  papa  y  Génova  fuere 
menester  alguna  gente  de  guerra  dareis  la  que  conviniere» 
pues  hay  tanta  en  ese  reino  como  me  habeis  escrito;  y  des- 
pidiendo  los  franceses,  ingleses  y  escoceses  como  se  ha  or- 
denado  podreis  embarcar  en  los  navios  los  walones  que  ahi 
pasaron  de  Lombardla  y  acomodarlo  todo  de  manera  que 
Ja  armada  vaya  bien  reforzada  de  genle ,  y  que  el  reino 
quede  aliviado  del  peso  que  agora  tiene  con  los  alojamien- 
tos ,  que  yo  seré  muy  servido  dello,  y  que  asistais  á  mi  so- 
brino  en  todo  lo  que  os  pidiere  tocante  á  mi  servicio ,  te- 
niendo  con  él  la  buena  correspondencia  que  me  prometo» 
que  él  va  cargado  de  tener  la  misma  con  vos.  Y  si  se  hu- 
biere  gastado  algo  del  bizcocho  que  se  os  habia  mandado 
fabricar  hareis  que  con  brevedad  se  fabrique  el  que  fuere 
menester  para  que  haya  abundancia  dél,  pucs  habiéndolo  de 
pagar  las  galeras  que  le  compraren  para  su  suslento  no  se 
recrecerá  costa  al  patrimonio  de  ese  reino»  y  avisaréúune 
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Iuego  de  lo  que  ise  hiciere  y  fuere  ofreciendo ,  cumplieado 
en  todo  caso  las  órdenes  que  se  os  han  enviado  tocanles  ¿ 
lo  de  ia  restitucion  de  las  presas  hechas  á  venecianos ;  pues 
deso  está  hoy  pendienle  todo  lo  de  por  allá  y  mi  real  pala- 
bra  f  y  sentiré  mucho  que  por  culpa  vueslra  se  falle  al  cum« 
plimiento  della  y  ¿  la  satisfacion  que  es  justo  dar  de  lo 
que  está  asentado  por  el  bien  universal  y  quietud  desaa 
provincias. 

Al  gran  duque  escribo  lo  que  vereis  por  la  copia  que 
aqui  va ;  vos  le  remitireis  la  carta  y  avisareis  que  no  seráQ 
menester  los  mil  infantes  que  se  le  habian  pedido  primero, 
sino  que  envle  sus  galeras  muy  bien  armadas  y  en  órden 
comosuele. 

DCLXII. 

Al  virey  de  Nápoles.  De  Madrid  á22de  abril  de  1619. 

''Sobre  la  paga  de  lo  qae  se  debe  al  marqués  de  Bedmar.'* 

Archivo  generál  de  Simancas. — Esíado. — Legajo  n.*  1882. 

He  entendido  que  hasta  agora  no  habeis  hedio  pagar 
ahi  lo  que  ha  de  haber  el  marqués  de  Bedmar ;  y  porque 
conviene  á  mi  servicio  que  no  se  detenga  mas  sino  que  se 
vaya  á  servir  ¿  su  puesto  donde  hace  mucha  falta  en  la 
sazon  presente>  demás  de  que  don  Luis  Bravo,  que  le  va  i 
Buceder,  ha  partido  ya  de  aquf,  os  encargo  y  mando  que 
sin  dar  lugar  á  mas  dilaciones  le  Iiagais  pagar  todo  lo  que 
se  le  debiere»  pues  no  es  justo  que  por  esta  causa  se  deten- 
ga  maSy  y  avisaréisme  de  su  cumplimíenlo  con  el  primer 
correo. 
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DCLXIII. 

A  los  vireyes  de  Nápoles  y  Siciíia.  De  iladrid  á  22 
de  abril  de  1619. 

''AyisándoIes  de  los  navf  os  que  enviaa  bolandeses  á  Conslantínopla. 
Archivo  generai  de  Simancas. — Esiado. — Legajo  n.*1882. 

A  LOS  VIRETES  DE  NÍPOLES  T  SiatlA. 

De  buena  parte  se  ha  enleDdido  que  hoIaDdeses  han  en" 
vkdo  Dueve  bajeles  gruesos  ¿  Ck)D8laDlioopla,  y  que  ea 
ellos  va  embajador  suyo  cod  ratificacioo  de  la  llga  cod  el 
torco  coDtra  esta  corooa»  y  por  ser  esto  de  la  considera- 
cioD  que  se  vée  he  querido  avisaros  dello  para  que  hagais 
se  esté  cod  cuidado  ahf  de  saber  bieu  el  fundaroento  que 
ticDe  esto ,  y  se  acuda  ¿  lo  que  cooveDga  seguD  lo  que  juz- 
gáredes  por  Decesario,  y  avisaréisme  de  lo  que  se  ofrecie- 
re  en  ello. 
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DCLXIV. 

Al  duque  de  Osuna.  De  Madrid  á  22  de  abril  de  1619. 

-•' Venída  del  padre  Brindis. " 

Archivo  general  de  Simancas.^Esiado.'^Legajo  «.*  1882* 

AL  DUQUE  DE  OSUNA. 

He  entendído  que  el  padre  BrÍDdis  se  ha  delenido  en 
Génova  vÍDÍendo  ¿  EspaSa,  y  que  su  detenciou  ha  sido  por 
órden  vueslra;  y  porque  conviene  que  pase  luego  acá,  os 
encargo  y  mando  le  ordeneis  que  se  venga  sin  pérdida  de 
tiempo,  quo  en  ello  seré  muy  servido,  y  avisaréisnoe  de 
como  lo  hubiésedes  ejeculado. 
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DCLXV- 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  28  de  abril  c/e  1619. 

Avisa  qne  pasan  á  la  corte  para  asnntos  dcl  Real  servicío  don 
Joan  de  Torres  Espina  y  otras  pcrsonas. 

Arehivo  general  de  Simancas. — Esiado. — Legajo  n/ 1882. 

SEÑOR. 

Enviando  esta  ciudad  y  reino  a1  maeslre  de  campo 
Juan  Torres  Espina  con  cl  parlamento  y  donativo  que  ha 
becbo  á  V.  M. ,  y  esle  fidelfsimo  pópulo  ¿  su  electo,  á  lo 
que  V.  M.  entenderá,  no  he  podido  negarlesdos  galeras  de 
esta  escuadra  en  que  vayan  hasta  Carlagena ,  con  órden 
que  si  en  Génova  encontraren  como  lo  he  prevenido  á  las 
dos  galeras  de  la  escuadra  de  Denia  que  han  iraido  el  di« 
nero,  se  vuelvan  á  esle  puerto  dejando  al  maestre  de  cam- 
po  Juan  Torres  Espina  y  al  electo  sobre  ellas  para  que  pro* 
sigan  su  viaje,  de  que  doy  cuenta  á  V.  M.  para  que  se 
tenga  enlendido,  y  caso  que  Ileguen  ¿  Cartagena  las  dos 
de  aquí ,  mande  V.  M.  que  no  se  detengan  en  esas  costas 
siooque  vueivan  iuego,  pues  aquf  serán  necesarias  para 
tantas  cosas  forzosas  que  se  ofrecen  del  real  servicio  de 
V.  M.,  cuya  calólica  persona  guarde  Nuestro  Señor  corao 
la  crlstiandad  ba  menester.  De  N¿poles  ¿  28  de  abril» 
1619. — EI  duquc  y  condc  de  Urefia. —Con  rúbrica. 
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Sobre. — Al  rey  nueslro  señor,  en  raanos  de  Anlonio  de 
Aroztcgui ,  su  secrelario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  que  luego  volvieron  allá. 


DCLXVI. 

Copia  de  carta  original  del  duqne  de  Osuna  á  S.  M.  De 
Nápolee  á  5  de  mayo  de  1619. 

Que  díspone  todo  lo  necesario  para  enviar  diez  mil  hombres  en 
socorro  de  Bohcmia;  pero  que  desea  que  S.  M.  le  digapordoa* 
de  deben  dirigirse  y  de  donde  se  han  de  pagar. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  n.**  1882. 

SEÑOR. 

En  conformidád  de  loque  V.  M.  me  mandó  escribir  en 
cartas  de  4  de  hebrero  y  5  de  marzo  despaché  correo  yen- 
te  y  viniente  al  emperador  rey  de  Hungrla  y  conde  de  Oña* 
te,  avisándoles  de  la  gente  de  guerra  con  que  me  hallaba, 
y  la  órden  que  tenia  de  V.  M.  en  malería  de  socorrellos;  y 
babiéndole  hallado  muerto  al  emperador  mi  despacho,  me 
responden  el  rey  de  Hungría  y  el  conde  de  Oñate  lo  que 
V.  M.  mandará  ver  por  esas  copias,  que  viene  á  ser  que  se 
envíen  de  aqui  diez  mil  infanles  de  naciones  sin  que  entren 
en  ello  españolcs  por  la  causa  que  dice  el  conde.  Al  mismo 
punlo  be  comenzado  á  disponer  todo  lo  necesario  para  su 
aviamiento ,  y  que  Ileguen  allá  con  la  mayor  brevedad  que 
se  pudíere ;  y  así  he  dado  órdeo  que  los  galeonesdel  cargo 
del  almiranle.  Ribera  que  se  hallan  al  presente  en  Mesina, 
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se  vengan  luego  á  esla  ciudad,  y  el  marqués  de  Sanla  Cruz 

será  aquí  muy  á  tiempo,  y  al  conde  de  Caslro  le  he  cscrilo 

roe  envle  la  escuadra  de  Sicilia.  Procuraré  que  Su  Sanli- 

dad  dé  tambien  la  suya  para  que  de  una  vez  pase  esta  in- 

fantería.  Pero  porque  el  conde  de  Oñale  escribe  que  será 

necesario  enviar  un  pagador  con  esta  infanleria  para  quc 

la  vaya  pagando ,  suplico  á  V.  M.  mande  ver  de  donde  se 

ha  de  proveer,  porque  como  V.  M.  sabe  deste  reino  no  se 

puede  sacar  un  real  para  ello ,  ni  se  ha  liecho  poco  en  sus- 

tentar  hasta  hoy  lanta  genle  de  guerra  y  armada,  mayor* 

meote  habiendo  mandado  V.  M.  que  no  se  toque  á  lo  que 

se  ha  de  sacar  del  acuerdo  que  V.  M.  ha  tomado  en  lo  de 

Bisiñano,  por  lo  cual  despacho  á  V.  M.  cste  correo  yenle  y 

viente  para  que  V.  M.  roande  lo  que  se  huhiere  de  hacer  en 

eslo,  y  se  me  avise,  y  asimismo  por  donde  es  servido  V.  M. 

pase  esta  infanteria,  para  que  cn  todo  sc  siga  puntualmenle 

k)  que  V.  M.  me  ordenare.  Y  aunque  parece  que  ticne  in- 

eonvenienles  pasalla  \yoT  el  golfo  á  Trieste  por  el  respeto 

qoe  se  tiene  ¿  vcnecianos,  no  los  deja  de  tener  pasarla  por 

el  Mooferrato  y  estado  de  Milan ,  pues  es  cierto  que  vicndo 

el  duque  de  Saboya  á  sus  confíaes  tanta  gente  no  dejará  de 

alterarse  y  de  cáusar  en  él  novcdades,  especialmeale  no 

sabiendo  que  va  do  socorro  á  Alemanía ,  como  lo  advierle  el 

conde  de  Oñate  que  convicne.  Con  esla  cnvía  á  V.  M.  re- 

lacion  de  la  infanterfa  que  al  presenle  hay  cn  este  reino  y 

de  qué  naciones.  Dios  guarde  la  calolica  persona  de  V.  M. 

como  la  crisliandad  ha  menester.  De  Nápoles  á  5  de  mayo 

1619. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nueslro  senor,  cn  manos  dc  Anlonio  do 
Arozlegui,  su  secrelario  dc  Estado. 

DKCnETO. 

Consulta. 
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DCLXVn. 

Al  duque  de  Osuna.  En  Badajoz  á  9  de  mayo  de  16 í  9. 

"Respuesta.*' 

Archivo  genei*al  deSiinancas.—Estado.^Legajo  n.*  1882. 

AL  DUQUE  DE  OSUNA. 

He  visto  por  dos  cartas  vueslras  y  las  relaciones  quc 
vleneD  con  ellas,  la  forma  en  que  el  parlamento  dese  reino 
ha  prorogado  el  donalivo  por  la  transacion  de  la  numera- 
cion  de  los  fuegos ,  y  el  servicio  que  tambien  me  hizo  en  lo 
del  donalivo  ordinario,  y  quedo  advertido  dello  y  muy  ser* 
vido  dd  celo  y  cuidtido  con  que  atendeís  á  todo ,  y  tambien 
os  agradezco  mucho  lo  demás  que  habeis  hecho  en  el  arren- 
damiento  de  la  aduanacion  desa  ciudad  con  el  aumento 
que  decis,  y  siempre  esperaré  por  vuestra  mano  cuanto 
roe  asegura  ia  mucha  satisfacion  que  tengo  de  vuestra 
persona. 
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DCLXVm. 

Ál  duque  de  Osuna.  En  Badajoz  á9  de  mayo  de  1619. 
''EqIo  del  capitan  Lorenzo  de  Escamp." 
Archivo  general  de  Simancas. — Esiado. — Legajo  n.®  1882. 

AL  DUQUE  DE  OSUNA. 

Quedo  advertido  por  vueslra  carta  de  6  del  pasado  lo 
que  hieistes  para  ganar  al  capilaD  Lorenzo  de  Escamp,  y 
háme  parecido  bieo  la  forma  de  haberlo  eDcaminado  y  os 
lo  apruebo »  pues  siendo  persoDa  como  decls ,  serán  de  im  « 
portaocia  los  avísos  que  dicre,  y  asf  convendráconscrvar* 
le  salisraciéndole  segun  el  servicio  que  hiciere,  procuran- 
do  sacar  dél  el  mas  fruto  que  se  pudiere ,  y  que  corra  esa 
correspondencia  con  el  secretoque  apuntais;  y  avisaréisme 
de  todo  lo  que  entendiéredes  en  aquella  maleria  de  Marse- 
Ua,  pues  ese  será  tan  buen  roedio  para  saber  de  cierlo  lo 
que  hubiere  en  ella. 
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DCLXIX. 

Al  duque  de  Osuna.  En  Badajoz  á9  de  tnayo  de  1619. 

**Re8pacs(a/' 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.—Legajon.^  188Í. 

AL  DUQÜE  DE  OSCNA. 

He  recibido  siete  cartas  vuestras  de  12  y  31  de  marzo 
y  6  de  abril ,  y  visto  lo  que  decís  en  ellas»  y  á  los  puntos 
de  que  tratan ,  so  responderá  en  esta. 

Cuanto  ¿  lo  del  paso  para  socorrer  de  ahf  con  gente  lo 
de  Boheniia  se  ofrecen  algunas  diBcultades,  pero  quédase 
miraodo  en  la  materia. 

Muy  bien  considerado  fué  lo  que  escribistes  á  Su  San* 
tidad  con  ocasion  de  la  liga  que  se  ha  declarado  entre  Sa* 
boya  y  Venecia ,  y  os  lo  apruebo  y  rae  tengo  por  servido 
dello  y  de  lo  que  habeis  avisado  acá  acerca  de  lo  que  os 
advirlió  el  secrelario  que  está  en  Inglaterra ,  de  lo  que  allí 
se  ofreció  con  el  embajador  extraordinario  de  Saboya ,  y 
convendrá  estar  con  cuidado  dc  penetrar  los  intentos  de 
los  unos  y  los  olros. 

En  lo  que  representais  locante  á  lo  que  se  ha  de  bacer 
ahí  con  el  principe  Fíliberto ,  mi  sobrino ,  no  se  ofrece  que 
deciros  sino  que  hagais  lo  mesmoque  vuestroantecesor,  y 
encargaros  mucho,  como  lo  hago,  tengais  con  él  la  buena 
correspondencia  que  es  razon,  por  sobrino  mio  y  lasdemás 
causas  que  hay  para  ello. 

Tambien  queda  enlendido  lo  quc  decís  accrca  de  la  ida 
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(fel  marqués  de  Santa  Cruz  al  Archipiélago  con  las  12  ga« 
ieras  desa  escuadra  que  se  habian  prevenido »  y  espero  avi* 
80  del  buen  subceso  que  mediante  Dios  habrá  lenido ,  y  será 
coDveniente  que  cnvieis  cuanlo  ántes  Ja  razon  que  se  os  ha 
pedido  de  los  gastos  que  se  han  hecho  en  vuestro  liempo  en 
armada  y  gente  de  guerra ,  y  quedo  muy  cierto  de  todo  lo 
que  á  este  propósito  me  decfs,  y  ha  sido  bien  hecho  pagar 
al  marqués  de  Bedmar  lo  que  se  le  debia  en  ese  reino,  y 
lo  será  de  lo  demás  que  apuntais  con  toda  brevedad»  por  lo 
qae  conviene  que  vaya  luego  á  servir  su  embajada. 


DCLXX. 

Al  duque  de  Osuna.  En  Badajoz  á  9  de  mayo  de  1G19. 

'•Respuesla." 
Arehivo  general  deSimancait.'^Esiado.^LegaJo  n,*  188Í. 

AL  DÜQUfi  DB  OSUIfA. 

He  recibido  dos  cartas  vucstras  de  3  y  6  del  pasado  y 
visto  por  ellas  y  las  copias  que  acusan  de  lo  que  escribistes 
al  cardenaí  de  Borja  y  él  os  responde  en  la  materia  de  las 
restituciones  con  venecianos,  lo  bien  que  ibádes  disponien- 
do  lo  que  habeis  de  hacer,  lo  cual  es  tan  conveniente  no 
dilatarlo  mas,  que  estoy  por  horas  aguardando  aviso  vucs- 
tro  de  cómo  se  ha  ejecutado  en  conformidad  dc  las  órdenes 
tan  apretadas  que  os  he  enviado ,  y  así  os  lo  vuelvo  á  cn- 
cargar  de  nuevo.  Y  cuanto  á  ios  200  vasallos  mios  que  de- 
cis  tienen  al  remo  i  les  habrán  de  dar  libertad  al  ti^mpo  y 

ToMoVlI  XL  10 


Digitized  by  VjOOQIC 


146 


cuautlo  se  asiente  lo  dcmás,  y  asf  lo  lendreis  enlcndído  y 
me  avisaréis  de  lo  que  se  ofreciere  en  esa  materia,  corres- 
pondiéndoos  siempre  en  ella  con  el  dicho  cardenaK 


DCLXXL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.  De 
Nápoles  á  10  de  tnayo  de  1619. 

Intentos  de  los  venecianos. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR, 

Ayer  á  las  nueve  me  dió  aviso  Esléban  de  Oliste,  sobri- 
no  de  Jorje  de  Oliste,  que  venecianos  tenian  en  Corchola 
cuarenta  galeras,  treinta y  ocho bajelesredondos y  ocho ga- 
kazas  con  intento  de  cegar  el  puerto  de  Brindis  y  tomar 
la  isla  de  Tremiti  en  saliendo  los  bajeles  de  Mesina.  No  sé 
cuanta  certeza  tenga  el  aviso;  pero  háme  dado  cuidado 
haberme  lambien  confesado  tres  soldados  de  la  armada  ve« 
neciana  que  trae  órden  de  proeurar  amotinar  los  italianos 
y  demás  naciones  que  pudíeren ,  con  que  no  se  fien  de 
franceses  por  no  ser  descubiertos ,  con  disinio  de  impedir 
que  esta  genle  pase  á  los  socorrós  de  Alemania  ó  embara- 
zalla  para  que  no  sirva  á  V.  M.  en  otros  progresos,  y  sería 
hallarse  V.  M.  desarmado,  pues  lodo  el  tiempo  quc  durase 
el  no  remalallos  era  lo  propio  que  no  lener  gente  de  guer- 
ra,  habian  comenzado  á  hacer  algunas  diligencias,  ofre* 
ciéndoles  dinero  y  asistencia  de  su  armada  si  se  amotinaban 
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en  alguD  puerto  de  roar;  y  como  esto  cae  Iras  la  nueva  liga 
de  Saboya  y  esguizaros,  me  bace  vivír  coq  cuidado  por  el 
Dotable  daño  que  Iraería  si  esta  genle  se  amolinase  y  ve« 
Deciaaos  la  asistiesen»  pues  es  tao  gran  número  que  se  po« 
driaa  temer  notables  inconvenientes.  He  enviado  un  arra- 
guces  á  tomar  lengua  de  la  armada  veneciana,  y  si  se  sin* 
tiere  alguo  molivo  desto,  me  arrimaré  á  Bari  con  voz  de  que 
voy  á  visitar  aquel  santo,  para  hallarme  cerca  de  lo  que 
fuere  necesario  remediar.  Siempre  temí  que  al  tratar  de 
desalojar  1a  gente  habia  de  haber  algun  poco  de  ruido  en- 
Ire  ella,  no  habiendo  remate  que  dalles,  si  no  se  hacia  coq 
algun  arte;  y  dudo  no  subceda  lo  mismo  en  los  bajeles  por 
alguoa^  razones  que  no  puedo  representar  á  V«  M.  por  el 
tieinpo  eo  que  me  hallo.  De  todo  será  V.  M.  avisado  por 
horas.  Dios  guarde  la  católica  persona  de.V.  M.  muchos 
años  como  la  cristiandad  ha  menester.  Nápoles  á  10  de 
mayo,  1619. — EI  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre.—A\  rey  nuestro  señor,  eQ  maoos  de  AntODÍo 
de  Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 
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DCLXXIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  álO  de  mayo  de  1619. 

Sobre  enyiar^gente  de  socorro  al  rey  de  Bohemía. 

Archivo  general  de  Simanca8.—Estado.^Legajo  n/  1882. 

SEÑOR. 

Como  V.  M.  verá  por  mis  cartas  envía  á  pedir  nacio- 
nes  el  rey  de  Bohemia »  y  habiéndosele  de  enviar  irán  los 
franceseSy  escoceseSy  borgofionesy  irlandeses,  que  seráa 
todos  mill  y  quiníenlos  hombres;  y  no  habiendo  de  ír 
de  esta  gente  socorro  á  Alemania,  los  pasará  esta  escuadra 
y  los  desembarcará  en  la  cosla  de  Francia ,  si  ya  el  prínci- 
pe  Filiberto  con  su  venida  no  quisiere  empleallos  en  algo. 
Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  muchos  afios  eomo 
]a  cristiandad  ha  menester.  Nápoles  á  10  de  mayo ,  1619. 
— EI  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — AI  rey  nueslro  sefior,  en  manos  de  Anlónio  de 
Arozteguii  su  secretario  de  Estado. 
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DCLXXIII. 

Copia  de  earta  del  duque  de  Osum  para  S.  M.  De  Ná- 
polee  á  40  de  mayo  de  1619. 

Sobre  restitacioa  de  una  presa  á  veneciaoos. 

Archivo  general  de  Simancas.^Esiado.—  Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

Ya  V.  M.  verá  lo  que  se  ha  hecho  ea  la  restitucioa  de 
veDecianos,  ni  sé  qué  puedo  hacer  oias  de  haber  escrito  al 
eardenal  Borja  que  envíe  la  persona  á  quiea  se  ha  de  enlre- 
gar  todo ,  y  enviándole  el  inventario  que  pide »  con  que  que- 
da  V.  M.  de  roi  parte  obedecido.  Dios  guarde^  elc. 
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BCLXXIY. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.  Db 
Nápoles  á  iO  de  mayo  de  1619. 

Sobre  lo  que  se  debe  á  los  tercios  que  hay  en  el  reino  de  Nápo- 
les  y  la  clase  de  gente  que  tienen. 

Archivo  flcneral  de  Simancas.—Esiado.^Legajo  n.^  1882. 

SEÑOR. 

Háme  parecido  con  este  correo  enterar  á  Y.  M.  de  la 
calidad  de  genle  que  bay  en  este  reino  para  lo  que  V.  M. 
fuere  servido  disponer  della.  A  los  tercios  de  Toroás  Cara- 
chulo,  Carlo  SpineK  y  don  Caniilo  de  li  Monti  se  les  debe 
todo  lo  que  han  servido  en  el  eslado  de  Milan ,  y  á  los  wa- 
lones  lo  propio ;  y  aunque  se  les  haya  de  descontar  lo  que 
aquí  se  les  ha  socorrido»  vendrá  á  ser  muy  pooo»  melien- 
do  sus  pagas  en  la  cuenta;  y  asl  quedará  en  pié  todo  lo  de 
fuera  del  reino.  No  pongo  en  esla  cuenla  el  lercio  de  Cipion 
Brancacho  por  no  haber  salido  á  servir  fuera  dél »  si  bien 
tienen  pretension  por  haberse  embarcado  se  les  ha  de  ajus- 
tar  como  á  los  demás  lercios  desde  que  se  les  lomó  mues- 
tra.  Digo  esto  á  V.  M.  porque  si  esta  genle  ha  de  pasar  á 
Alcmania»  no  llevando  consigo  persona  de  mucho  respeto 
y  asislencia  ordinaria  de  dinero,  tengo  por  sin  duda  que  se 
amolinarán  y  pedirán  sus  remates  valiéndose  de  la  protec* 
cion  y  ayuda  de  los  enemigos,  pues  ya  cslo  eslá  introducido 
enlre  ellos  en  los  úllimos  motines  de  Flándes,  y  en  esta  gen- 
te  hay  mucha  de  aquella  cscuela ;  y  si  tal  caso  subcedíese 
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scria  meter  enemigos  en  Aleoiania  y  no  socorro ;  ni  dudo 
que  muchos  dellos  ó  los  más  se  pasarian  á  servir  adonde 
hallasen  mejor  pailido ,  viéndose  tan  apartados  para  volver 
i  SU9  casaSy  ó  sc  vendrian  al  Estado  de  veoecianos ,  que  es 
de  creer  los  recibirian  por  muchos  respeclos. 

V,  M.  ordenará  lo  que  mas  fuere  de  su  real  servicio. 
Dios  guarde  la  calóliea  persona  de  V.  M.  muchos  afios  como 
la  crislitndad  ha  mencsler.  Nápoles  á  10  de  mayo,  1619. 
— EI  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Ai  rey  oueslro  señor»  cn  manos  de  Anlonio  de 
Aroztegui»  su  secretario  dé  Estado. 


DCLXXV. 

Copia  de  earta  del  duqw  de  Osuna  á  S.  M.  De 
Nápoles  á  20  de  mayo  d^  1 6 1 9. 

NcgociacioQ  sobre  la  entrega  de  una  presa  á  venecianos. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  n.^  1882. 

SEÑOR. 

No  me  queda  di]¡gencia  ninguna  por  hacer  para  cum- 
plir  con  lo  que  V.  M.  manda:  á  14  deste  llamé  al  residen- 
le  de  Venecia,  viendo  que  tardaba  la  respuesta  del  cardenal 
Borja,  y  le  pedí  se  entregase  de  las  mahonas  y  ropa  que  e&lá 
en  el  castillo,  sin  pedille  ni  los  hajeles  que  han  tomado  de 
V.  M.  n¡  los  vasallos  de  V.  M.  que  tiencn  en  galera,  por 
que  no  pareciese  dificultaba  la  reslitucion.  V.  M.  verá  por 
esla  íée  dej  Colateral  cl  requerimienlo  que  le  hice  y  su  res- 
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puesla ,  y  demás  deslo  es  bien  que  sepa  V.  M.  que  segua 
lo  quo  él  mc  dijo  esta  reslitucioQ  de  maiionas  y  ropa  la  pre- 
teuden  por  los  acucrdos  del  enlrego  de  las  plazas  del  rey 
de  Hungría ,  y  no  quedar  obligados  por  ella  á  restiluir  los 
bajeles  y  vasallos  que  tienen  de  V.  M. 

La  reputacion  con  que  se  saldrá  desto  no  es  mia»  pero 
crea  V.  M.  que  no  desean  la  restítucíon  aunque  la  pidan, 
sino  ajuslarse  sobre  cualquier  roenudencia  della »  ni  puedo 
yo  bacer  mas  de  dalles  como  V.  M.  roanda  todo  lo  que 
está  en  ser,  y  haberles  rogado  con  ello.  Dios  guarde,  etc. 

DCLXXVI. 

Carpeia. 

En  Almada  á  28  de  tnayo  de  1619. 

Árchívo  general  de  Simancas.-^Estado.—Legafo  n.*  1882. 
S.  M. 

Aguárdese  á  ver  lo  que  dice  el  Gonsejo  de  Italia  sobre 
los  roerooriales  de  descargos  que  ha  dado  el  duque  de  Osu« 
na»  y  adviérlase  cuando  se  vuelva  á  tratar  de  la  roateria 
en  Gonsejo,  que«erá  conveniente  loroar  porcuentadeS.  M. 
las  galeras  y  galeoncs  que  tiene  el  duque  de  Osuna,  y  ha- 
cer  la  cuenla  hasta  entónces  de  lo  que  es  de  S.  M.  y 
suyo. Está  rubricado. 

Dentro  en  la  roisroa  carpeta  hay  el  siguiente 

DECRETO. 

Véase  en  el  Consejo  de  Estado  la  coosulta  inclusa  del 
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de  Italia  sobre  las  relaciones  que  han  venido  de  lo  que  gas- 
tó  el  duque  de  Osuna  en  la  fábrica»  armamento  y  provision 
de  las  galeras  y  bajeles  que  armó  en  Siciüa,  y  se  me  con* 
sultará  lo  que  pareciere. — Está  rubricado  por  el  rey. — En 
Almada  á  28  de  mayo  1619. 

Al  secretario  Antonio  de  Aroztegui. 

AtoaipahaD  los  docamcDtos  sisuicotes. 

{«) 

SEÑOR. 

Tratándose  en  este  Consejo  del  patrimonio  real  de  Ná- 
poles  se  entendió  que  en  el  de  Estado  babia  algunas  relacio- 
nes  pertenecientes  al  patrimonio  de  Sicilia,  enviadas  del 
virey  de  aquel  reino,  y  pareció  conveniente  que  estas  rela* 
donesse  viesen  en  este  Gonsejo,  y  así  se  pidieron  al  se* 
cretario  Antonio  de  Arozlegui »  y  él  las  dió  al  conde  de  Bc- 
Davente»  y  el  conde  las  ha  hecho  ver  en  Consejo?Los  papeles 
con  una  carta  del  conde  de  Caslro  de  24  de  enero  de  1618 
en  respuesta  de  dos  cartas  escritas  por  Estado,  la  una  á  27 
de  octubre  de  1616  y  la  otra  á  15  de  bebrero  de  1617,  por 
los  cuales  parece  que  se  bacian  diversas  preguutas  y  se 
mandaba  que  respondiese  á  ellas ,  con  cuya  respuesta  ban 
venido  eslos  papeles,  en  los  cuales  hay  cincuenta  relacio- 
nes,  las  cuarenta  y  dos  dellas  sacadas  de  los  oficiosdel 
veedor  general  y  del  conservador ,  y  las  ocho  de  los  ofícia« 
les  de  las  galeras  y  dos  de  un  racional  llamado  Melcbor 
Pávano. 

Coo  estos  papeles  viene  tambien  un  reasumpto  de  lo 
que  coDtienen  las  dicbas  relaciones»  becbo  por  el  dicho 
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Pávano,  raciooal  del  patrimonio ,  Qrmado  de  su  nombre  eü 
Palermo  á  20  de  noviembre  1617,  cuya  copia  va  junta  cod 
esla  consulla. 

Yistos  agora  estos  papeles  con  la  brevedad  que  se  ba 
podido  por  baber  venido  á  este  Gonsejo  despues  de  esla 
Pascua  de  Resurreccion,  ío  que  ba  parecido  es  que  se  envíe 
al  duque  un  traslado  de  todas  estas  relaciones  y  se  le  pre- 
gunte  cerca  de  lo  que  conlienen,  para  que  vistas  responda 
á  ellas,  porque  en  semejante  materia  no  es  justo  condenar 
¿  nadie  sin  oirle  primero  lo  que  quisiere  decir  en  su  des- 
cargo. 

Tambien  parece  que  por  estas  relaciones  vienen  como 
las  dieron  los  oíiciales  de  las  galeras  y  no  parece  que  se 
han  visto  ni  examinado  por  el  Tribunal  del  patrimonio  de 
SiciUa;  será  convenienle  que  se  envLe  al  dicbo  Tribunal  otro 
treslado  de  las  dichas  relaciones  para  que  las  vean  y  exa* 
minen,  y  digan  sobre  ellas  su  parecer,  y  en  parlioular  si 
el  veedor  y  contador  de  las  galeras  ban  formado  cuenta  eoo 
el  pagador,  proveedor.  y  municionero  soI>re  lo  contenido 
en  las  dichas  relaciones,  y  si  se  disputaron  Racional  óRa- 
cionales  para  examinar  las  dicbas  cuenlas,  y  se  vieron  des- 
pues  en  el  patrimonio,  y  lo  que  resultó  dellas»  y  si  se  pa- 
saron  todas  las  diclias  partidas,  y  eon  qué  cautelas  y  jusli^* 
ficaciones,  y  si  se  excluyeron  algunas,  cuáles  son  estas,  y 
en  que  manera  se  hizo  el  pagamento  del  dínero  y  haciea^ 
da  de  V.  M,,  y  qué  órdenes  ó  mandatos  hubo  para  ello,  y 
8i  se  pusieron  por  cabeza  en  las  dichas  cuentas  por  cargo 
y  data,  y  asimismo  eü  la  relacion  que  envfa  Pávano,  heoba 
á  6  de  setiembre  del  año  pasado  de  1617,  si  las  cíneo  par- 
tidas  que  se  refieren  de  las  cuentas  de  los  tesoreros  y  otras 
cinco  de  las  cuenias  de  los  secrelos  resultaron  de  las  cuen- 
(as  que  se  tomaron  ¿  los  dich(»  tesoreros  y  seeretos,  y 
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quiBD  tomó  estas  onenlas,  y  si  se  pasaron  eslas  partidas  con 
qué  órdenes  y  justificaciooes,  y  en  caso  que  no  se  bayan 
pasada,  cuáles  son  las  no  pasadas,  y  qué  significalorias 
se  ban  despacbado  por  los  aicauces,  y  lo  mismo  se  baga 
cerca  de  ias  municiones  que  se  díce  haberse  lomado  de  las 
de  la  corte ,  y  con  cuya  órden  se  lasó  la  artillería  que  vie* 
ne  apreciada  en  la  misma  relacion  y  en  todas  las  olras 
relaciones.    . 

Demás  de  esto  se  ban  visto  algunas  memorias  y  otros 
papeles  en  que  se  bace  mencion  que  ba  babido  algunas 
composioíones  de  delitos  por  canlidad  de  dinero .  Ei  Gonse- 
}0  es  de  parecer  que  se  pregunte  al  patrimonio  lo  que  en 
estD  ba  babido  ea  estas  cantidades,  y  si  se  ban  aplicado 
(cocno  es  justo  que  se  baga)  al  real  fiseo  de  V.  M. 

Y  porque  en  el  tratar  deste  uegocio  se  ba  cooocido  da* 
raménte  que  lodos  estos  embarazos  y  desórdenes  en  la  ba- 
eicnda  de  V.  M.  ban  nacido  de  tener  el  virey  galeras  y 
i)ajetes  propios  y  enviarlos  en  corso,  y  que  ningun  reme- 
dio  puede  ser  bastantc  para  impedir  este  inconveniente  si  no 
se  quita  la  raiz  dél,  y  juntamente  de  la  lectura  de  los  pape- 
ia  se  ban  descubierto  algunos  inconvenieutes  en  perjui- 
cio  de  la  juslicia ,  ed  de  parecer  el  Gonsejo  que  sin  aguar* 
dar  en  eMa  parte  i*elacion  nl  interponer  ninguna  dilacion, 
es  necesario  que  V.  M.  mande  dar  las  órdenes  siguientes. 

Que  se  guai^e  punlualmenle  la  óixüen  que  ningun  vi- 
rey  pueda  lener  galeras  ni  bajeles  por  su  cueuta,  ni  en- 
viar  en  eorso  conti*a  las  árdeoes  antiguas  estoblccidas  con 
ianto  acuerdo  del  rey  noestro  sefior,  que  está  en  el  cíelo,  y 
de  V.  M.,  revocando  cualquiera  órden  6  permision  que  por 
cualquier  camino  V.  M.  bubiere  dado. 

Qne  luego  sin  dilacion  ni  répüca  se  reslltuya  -al  reino 
de  Sidlra  y  á  sus  ciudades  el  arlillería ,  arcabuces  ó  otras 
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cualesquicr  arinas  que  hubíere  sacado  el  duque  de  OsuDa. 

Que  se  saquen  de  las  galeras,  asl  de  Sícilia  como  de  las 
del  duque,  todos  los  que  se  ballaren  condenados  de  manda- 
to  por  el  virey,  sin  baberse  guardado  los  términos  que  pide 
la  justicia,  remiliéndolos  á  los  jueces  ordinarios  á  quien 
toca  I  para  que  la  administren ,  y  los  que  se  ballaren  ligf * 
timamente  condenados  se  saquen  de  las  galeras  del  duque 
de  Osuna  y  se  pasen  á  la  escuadra  de  Sicilia. 

Que  los  condenados  á  galera  que  ban  cumplido  el  tiem- 
po  de  su  condenacion  sean  luego  sueltos  de  las  galeras  del 
virey»  y  no  se  consienta  que  sirva  en  ellas  á  sueldo,  aunque 
sea  de  su  voluntad ;  y  lo  mismo  se  baga  en  las  galeras  de 
la  escuadra  deSicilia,  si  no  es  en  caso  de  necesidad  por 
algun  poco  tiempo  con  causa  del  beneficio  público  y  servi* 
cio  de  Y.  M.,  conforme  á  las  órdenes  que  V.  M.  tiene 
dadas. 

Que  los  deposilados  en  lugar  de  cárcel  en  las  galeras 
del  virey  se  saquen  luego  y  se  vuelvan  á  la  cárcel  donde 
estaban  para  que  se  acaben  sus  causas,  y  en  los  deposita* 
dos  en  las  galeras  de  V.  M.  se  observen  puntualmente  las 
órdenes  dadas  por  Y.  M.  en  esta  materia,  sin  exceder  en 
cosa  ninguna  dellas. 

El  conde  de  Benavenle  fué  de  parecer  que  el  dar  cuen- 
ta  á  Y.  M.  de  todas  las  cosas  que  parece  al  Consejo  es  jus« 
tisimo  f  pues  todo  se  encamina  al  beneficio  público  y  al  ser- 
vicio  de  Y.  M.  en  que  tanto  debemos  desvelarnos. 

Que  se  envfe  correo  al  duque  de  Osuna  con  todo  lo  que 
parece  que  ba  habido  de  gastos  de  la  bacienda  de  Yueslra 
Hejestad. 

Que  en  ninguna  manera  se  quiebren  las  órdenes  que 
Y.  M,  tiene  dadas  en  que  ni  tengan  bajeles  los  vireyes,  ni 
puedan  ir  en  corso,  pues  de  haber  novedad  en  esto  se  veen 
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UDtas  confusiones,  poca  ulilidad  ó  provecbo  de  lo  que  se 
toma  de  bajeles. 

Que  en  las  personas  que  sirven  al  remo  se  debe  tener 
mncha  conñderacion  en  no  las  hacer  mas  agravio  del  que 
merecen  sus  delilos ,  pues  habiendo  acabado  el  tiempo  de 
sus  condenaciones  seria  gran  escrúpulo  delenerlos  una 
hora  mas. 

Que  al  duque  de  Osuna  se  mande  que  sin  dilacion  nin- 
guna  responda  á  todo  lo  que  se  le  pregunta,  pues  la  dila- 
cion  que  ha  tenido ,  ó  agora  tuviese,  obligará  á  tomar  la 
brevedad  en  el  remedio  de  \o  que  mas  se  juzgare  que  con- 
viene;  y  en  lodos  los  demás  puntos  se  conformó  con  el  pa- 
reccr  del  Consejo.  10  de  abril,  IQÍ9—Hay  ocho  rúbricas. 

(b) 

Retümcn  general  de  las  relaciones  que  van  á  S.  M.  sobre  lo$ 

gastos  hechos  de  su  real  hacienda  en  el  armamenio  de  los 

bajeles  del  señor  duque  de  Osuna ,  que  son  una  del  ra^ 

eional  Melchor  Pátanú^  siete  de  los  oficiales  de  las 

galeras  y  cuarenta  y  dos  de  los  oficiales  del  sueldo 

con  sus  resúmenes  particulares . 

GASTOS  PARA   LOS    GALEONES. 

Imporla  la  compra  del  galeon  gran- 
de,  Ilamado  la  Sanlisima  Nunciada, 
armamento,  provision  y  mantenimien* 
to  de  dicho  y  olros  galeones^  tartanas, 
bergantines  y  otros  bajeles,  segun  la 
rclacion  dcl  racional  Pávano,  en  dine- 
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ro  efeclivo»  sacado  de  la  hncienda  reaL     127,127    5  14 

En  municiones  sacadas  de  las  de 
S.  M \      37,515  10    2 

En  diversa  arüllería  y  balas.  ...      31  »439    3  16 

Lo  que  se  queda  por  pagar  de  la 
tesorerla  general  y  secretaría  de  Trá- 
pana 5,359  11     8 

Y  el  sueldo  de  algunas  compafiías 
de  infanterla  española  y  una  de  ilalia- 
nos  que  han  ido  embarcadas  en  diver- 
803  viajes  de  dichos  galeones,  confor- 
me  á  las  relaciones  de  los  oficiales  del 
sueldo,  bajados  ya  2,571  escudos 
10,10  en  beneficio  del  duque  por  ha- 
bérselos  embolsado  la  corte  en  los  pa- 
gamentos  que  se  le  han  hecho  á  cuen- 
ta  del  precio  de  raciooes  y  municiones 
recibidas  en  dichos  bajeles,  y  ¿  que  en 
la  relacion  de  Pávano  se  da  cargo  al 
duque  por  mayor  de  las  municiones  y 
vituallas  entregadas  para  dichos  ba- 

jeles 62,644    9  14 

Que  son  todos  doscientos  y  seten- 
ta  y  cuatro  mil  y  ochenta  y  siete  es- 
cudos,  cuatrotarinesycatorcegranos.     264,087     4  14 

Del  patrimonio  de  algunas  univer- 
sidades  lo  que  se  ha  sacado  en  dincro 
efectivo,  conforme  ¿  la  relacion  de  P¿- 
vano,  son 19,532    6    7 

Y  en  precio  de  diversa  artillerfa  y 

balas 27,339    6  12 

Que  todos  son  cuarenta  y  seis  mil 
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oohodenlas  y  setenta  y  dos  escudosj 

ydiezy  nueve  granos 46,872        19 

Suma  todo  lo  gaslado  para  los  di- 
chos  galeones  de  palrimonio  real  y  de 
UDÍyersidades  treseientos  y  diez  mil 
Dueveeientos  cincuenla  y  nueve  escu- 
dos,  cinco  larines  y  trece  granos.  .  .     310.959    5  13 

Artílleria  para  dichos  bojeUs. 

La  artitlería  cargada  en  dinero  en  la  relacion  de  Pá- 
vano: 

De  la  de  la  Corte,  artillería  de  bronce  de 
diversas  suertes,  piezas n.*"  41 

Y  de  hierro  colado 3 

De  Palermo  y  Mesina  piezas  de  bronce*.  .  28 

Y  de  hierro  colado  de  particulares,  piezas.  28 
Mas  de  S.  M.,  esmeriles  de  bronce  gran-  , 

des , 2 

Fakonetes  de  scrvicio  de  galera 1 

Moyanas  de  bronce 3 

Petardos  de  bronce 26 

Máscolos  de  bronce 16 

Balas  de  hierro  de  diversos  calibres.  .  •  .  4,518 

Mas  de  Palermo  y  Mesina  olras 3,850 

Gaslos  para  las  galeras. 

En  la  fábrica  de  los  buques  de  las 
dos  galeras  del  dicho  seOor  duque, 
eonforme  á  la  relacion  de  Pávano,  se 
^astaron  dcl  patrimonio  de  la  ciudad 
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de  Mesina 20,559     6     1 

Del  patrimoDio  real  de  S.  M.  pa- 
rccen  solameQte  gastados  en  dicha  fá« 
brica  de  los  dos,  seis  buques  de  la  Ga* 
pitana  y  San  Pedro 2,495     4  6 

En  el  armamento  despues  de  di- 
chas  galeras  y  de  otra  que  tuvo  de  una 
presa,  su  provisíon  y  manlenimienlo 
de  lodo  lo  necesario ,  conforme  á  las 
cuatro  primeras  relaciones  de  los  ofí- 
ciales  de  las  galeras  y  resúmem  dellas.     138,127     15 

Mas  lo  que  se  ha  pagado  por  su 
sueldo  de  la  infanlería,  que  fué  embar- 
cada  en  dichas  galeras  y  en  diversos 
viajes,  conforme  á  las  relaciones  de  los 
oOciales  del  sueldoy  su  resúmen.  .  .        3,746  10  8 

Mas  las  relaciones  y  municiones 
dadas  á  dicha  infanterfa,  descontando 
lo  que  se  les  ha  bajado  en  sus  pagas, 
conforme  á  las  dichas  relaciones.  .  .  •  357  2  115 

Son  lo  gaslado  de  la  hacienda  real 
ciento  cuarenta  y  cuatro  mil,  sete- 
cientos  veinle  y  seis  escudos  ,  tres  ta- 
rines,  dies  granos  y  Vmco  c.  .  .  .  •  .     144,726  3  10  5 

Suma  lodo  lo  gaslado  para  dichas 
galeras  ciento  sesenta  y  cinco  mil ,  dos- 
cientos  ochenta  y  cinco  escudos,  nue- 
ve  tarines,  once  granos  y  cinco  c.  .     165,285  9  115 

Esclavo$  y  forzados. 

Los  esclavos,  forzados,  condenados  y  bonas  bollas  de 
cárcel,  que  sacó  el  duque  y  quedaron  en  sus  galeras  vatt 
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bolados  en  ta  quinla^  sexta  y  séptima  relacioa  de  los  oK« 
ciales  de  las  galeras  que  son: 

Los  esclavos  con  el  rey  de  Alejandría ,  seis 
mdjei^esi  cinco  arraeces,  cuarenta  soltados  y  en- 
viados  á  sus  tierras,  (reinla  y  tres  de  Bernardo  del 

Yermo  y  olros  de  la  Corte n.*  289 

Los  condenados  d^ferentemente. » 452 

Bonas  boyas  de  cárcel i  .  78 

Se  advierté  qlie  no  va  cargado  en  díchas  relacione^  el 
sueldo  y  coroida  de  los  esclavos  que  tomó  el  duque  de  los 
de  S.  M.,  y  les  asentó  por  bonas  boyas,  y  mandó  pagar  el 
sueldo  para  sl  mismo ,  pues  los  oficiales  de  las  galeras  que 
hubieran  de  hacerlo  no  lo  han  hecho,  segun  dicen»  por^ 
que  no  tienen  órden  de  S.  M.  sobre  ello.  En  Palermo  20 
denoviembre,  1617. — Melchor  Pávano>  racional. 


ToMO  XLVlí  4f 
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DCLXXVII. 

Copia  de  caría  ongiml  del  duque  de  Osuna  para  S.  M. 
De  NápoJes  á  18  de  junio  de  1619. 

El  emir  de  Saiida. 
Archivo  general  de  Simancas.—Estado.—Legttjo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

CoQ  los  buenos  propósilos  que  llevó  de  aqui  el  emir  de 
Saeta  ha  comenzado  á  pouer  algunos  en  ejecucion ,  espe« 
rando  que  no  le  ha  de  faltar  el  amparo  y  socorro  de  V.  M., 
pues  va  todo  encaminado  á  la  grandeza  de  su  real  corona. 
Parlió  desla  ciudad  el  verano  pasado  con  su  casa  por  ha- 
berle  escrito  su  hijo  que  sus  cosas  estaban  en  estado  que 
podia  volver  con  seguridad ,  y  llegado  allá  las  asentó  con 
mucha  reputacion  y  crédito;  Qnalmente  habiéndole  movi* 
do  guerra  el  bajá  de  Trfpol  le  ha  dado  una  gran  rota,  y 
cstendido  su  reino  y  crédilo,  hallándose  con  nombre  de  vic- 
torioso,  de  que  ha  resullado  que  el  gran  turco  forme  un 
ejército  contra  él  con  Gn  de  acabarle,  como  V.  M.  enten* 
derá  por  las  copias  que  van  con  esta,  de  que  me  ha  pare- 
cido  dar  cuenla  á  V.  M.  y  ponerle  en  consideracion  cuán 
buena  ocasion  es  esla  para  divertir  al  turco,  y  queesobli- 
gacion  de  V.  M.  amparar  á  hombre  que  tanta  ley  tiene  con 
V.  M.;  lo  demásde  las  conveniencias  que  se  siguen  á  su  real 
servicio  V.  M.  mandará  ver  y  ordenar  lo  que  mas  fuere 
servido.  Dios  guarde  la  calólica  persona  dc  V.  M.  como  la 
crisliandad  ha  menester.  De  Nápoles  á  18  de  junio  1019. 
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De  mano  del  duque. 

Esle  hombre  procurará  diverlir  al  lurco  lo  mas  que  pue- 

dt,  y  servir  á  V.  M en  su  corresiwndencia.  V.  M.  me 

maDde  lo  que  he  de  hacer. — El  duque  y  conde  de  üreña. 

DEGRETO. 

El  reeibo,  y  que  S.  M.  ha  holgado  de  enlendcrlo. 
A  fsU  carU  aconipaniiD  los  docomcDtos  sisQÍfDtcs. 

(«) 

Copia  de  capUuh  de  carta  del  marqués  de  Bedmaf  para  cl 
duque  de  Osuna.  De  Milan  á  5  dejunio,  1619. 

Archivo  generalde  Simancas* — Estado.-^LegaJo  n.»  1882. 

En  olras  carlas  de  Constantinopla  de  i3  de  abril  escri- 
ben  que  el  turco  habia  tenido  aviso  de  que  la  armada  de 
S.  H.  era  muy  poderosa,  y  que  se  tenia  intencion  sobre 
Ghipre  y  la  Tierra  Santa,  y  asi  habia  mandado  al  bajá  dc 
bamasco  que  juntase  el  mayor  número  de  gente  que  fue- 
se  posible  para  guardar  las  costas  de  Siria  y  atender  al  re- 
paro  del  levantamiento  del  emir  de  Saida  que  habia  roto 
en  campaña  al  de  Trfpol,  y  temian  los  turccs  de  mnyor 
progreso.  Nucslro  Sefior,  elc. 
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(b) 


Copia  de  capiiulo  de  carta  de  don  Garcia  Sarmiento,  g(h 

bernador  de  la  ciudad  de  Galipoli,  para  el  diique  de 

Osuna.  Fecha  á  8  dejunio,  1619. 

Archivo  general  de  SimancaSé^Esiado.--Legajo  n.  •  i882. 

Aycr  desembarcó  en  esla  ciudad  un  inglés  que  viene  de 
Jerusalein,  el  cual  me  dijo  como  hallándose  en  Olmuche, 
caslillo  del  turco,  á  los  15  del  pasado,  llegó  nueva  que  el 
rey  de  Saeta  hubo  una  grande  vitoria  contra  cl  bajá  de  Trí- 
pol  A  ios  24  de  hebrero,  y  á  4  de  marzo  volvió  con  mucho- 
aplauso  ¿  su  ticrra ,  con  haber  muerto  muchos  de  sus  deu« 
dos,  por  haber  siJo  rebeldes  á  su  hijo  en  liempo  que  esta* 
ba  ausenle»  Nuestro  Señor,  clc. 
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DCLXXVm. 

Copia  de  earta  original  del  marqués  de  Santa  Cruz  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  18  dejunio  de  1619. 

£xpoQe  al  rey  la  necesidad  de  tener  en  Nápoles  doce  navíos  para 
limpiar  de  corsarios  las  costas  del  reino  de  Sicilia  y  de  Ná^ 
poles. 

Archivo  general  de  Simancas, — Eslado.—Leffajo  n.*  188i. 
SEÑOR. 

Los  cosar'ios  de  navios  rcdondos  han  crecido  de  la  mis- 
ina  manera  en  Lcvanle  que  en  Ponienle;  y  el  duquc  de  Osu- 
Da,  deseando  limpiar  dellos  las  costas  deste  relno  y  del  de 
Sicilia»  envió  al  almiranle  Ribera  con  parte  de  los  navfos 
que  tenia  á  quo  los  corriese  en  tan  buena  ocasion,  que  me 
escribe  el  gran  maestrc  que  ya  no  lenia  en  Malta  basti- 
menlos  para  mas  de  tres  dias,  porque  con  saber  muchos 
qoe  el  cosario  Sanson  estaba  en  cl  canal  de  Malta  con  8  na- 
vlos  no  se  atrevian  á  salir  de  los  cargadores,  los  que  habian 
de  llevar  trigo  para  la  provision  de  aquella  isla,  y  con  ha- 
berle  desalojado  de  aquel  pueslo  el  almirante,  quedó  libre 
la  navegacion  y  aquella  necesidad  socorrida.  Háme  pare- 
cido  que  será  bien  representada  á  V.  M.,  que  será  muy  de 
su  real  servício  que  aquí  haya  doce  navíos  armados  que 
limpieneslas  costas,  así  para  la  provision  de  la  isla  de  Malta 
«delante»  como  para  la  de  Palermo  y  Mesina,  que  para  eslc 
reino  lahacen  de  ordinario  de  Pulla;  estos  doce  navíos  se  po- 
drán  reparlir  en  dos  escuadras,  los  seis  que  Iraigan  de  Pulla 
el  trigo  para  la  fábrica  del  bizcocho  de  las  galeras,  y  yendo 
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armactos  con  infantería  á  la  ida  y  vuella  l¡mpiarán  la  co9- 
ta  y  traerán  el  Irigo  de  la  ciudad,  cuyos  nolitos  ayudarán 
mucho  al  gaslo,  y  los  otros  seis  correr  la  isla  de  Sicilia  y  de 
Trápana»  liacer  aqui  tres  ó  cuatro  viajes  cargados  de  sal, 
que  importará  dinero  y  ayudará  tambien  á  la  cosla  desta 
armada,  )a  cual  parecex]ue  no  coslará  muebo  con  estas 
ayudas  y  eon  lener  V.  M.  pagada  la  infanlerfa  que  en  ellos 
fie  ha  de  embarcar  y  ser  los  navlos  de  V.  M. 

Los  navlos  que  aquí  tiene  hoy  el  duque  de  Osuna  son 
17,  los  12  son  de  V.  M.  y  los  Sestan  á  sueldo;  y  los  fletes 
dellos  cuestan  cada  mes  cerca  de  siete  mil  ducados;  siendo 
V.  M.  servido  parece  que  se  podrán  despedir  y  excusar  este 
gaslo,  pnessiempre  que  sean  menester  mas  navfos  para  ser- 
vicio  de  V.  M.  se  podrán  embárgar  por  acá. 

EI  duque  de  Osuna  tiene  aqui  canlidad  de  pilotos  grie'» 
gos  y  franceses  muy  pláticos  de  Levante,  y  hablando  ea 
despedirlos  por  excusar  la  costa  de  los  sueldos  que  ganan» 
le  he  puesto  en  consideracion  que  será  muy  del  serrício  de 
V.  M.  el  conservarlos  por  ser  tales  |)ersonas  y  de  gran  in* 
conveniente  el  lincenciarlos,  pues  se  irán  á  servir  al  tarco 
ó  á  olro»  enemigos  en  daño  grande  de  la  crisliandad.  V.  M. 
8e  sirva  de  mandar  en  todo  lo  que  fuere  servido.  Guarde 
Dios  lo  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha 
menester.  Nápoles  18  dc  junio>  1&19. — EI  marqués  de 
Santa  Gruz. — Hay  una  rübi^iea. 

DECRETO. 

Júntese  coii  lo  qHC  escribe  el  duque  de  Osuna  en  esto 
maleria  de  los  bajeles  de  alto  bordo  y  galeras  qne  convea* 
drá  haya  en  Nápoles.— rtcfw  rührica. 
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DCLXXIX. 

Copia  de  carta  original  del  marqués  de  Santa  Cruz  á  S.  M. 
De  Niipoles  á  18  dejunio  de  Í6Í9. 

Recibida  4  5  de  agosto. 

Reficrc  el  resultado  del  viaje  que  ha  hecho  á  Levanto. 
Archlvo  general  de  Simancas. — Estado.-^Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

A  los  4  (le  abril  cBcribt  á  V.  M.  desde  Nápoles  el  viaje 
que  bacia  á  Levaotc^  en  que  he  leoido  tan  recios  tempora- 
ies  que  por  haberme  delenido  nüas  liempo  del  que  juzgaba 
y  no  Iiacer  acá  falta  al  priacipe  Filiberto  me  resolvf  á  no 
pasar  del  brazo  de  Maioa,  de  adonde  lomé  la  vuella,  habien^ 
do  sabido  alli  que  en  cl  archipiélago  eslaban  en  arma^  y  tan 
temerosos  de  ia  armada  de  V.  M. ,  que  la  genle  habia  des-* 
(miparado  los  lugares  pequeños  y  sin  defensa  y  acogídose 
^  los  fuertes;  que  en  Xio  babia  20  galeras  de  las  guardias; 
qoe  el  turco  babia  mandado  crecer  otras  20  para  guardar  cl 
arcbipiélago»  con  que  lodas  estas  serán  40;  que  en  Cons^ 
tantinopla  y  Alejandrla  habia  peste,  y  que  no  se  hacia  pre- 
vencion  ninguna  para  mas  armada  que  la  ordinaria.  Juntoá 
la  Chafalonia,  á  la  ida,  tomé  un  caramucal  con  55  esclavos, 
porque  los  demás  se  salvaron  en  la  barca  en  la  isla  dc  San- 
ta  Maura.  Hallé  cn  Sicilia  las  cartas  que  V.  M.  me  mandó 
escribir  á  12  y  22  de  abril,  y  en  ejecucion  de  lo  que  por 
ellas  me  manda  V.  M.  me  encaminé  aqui,  donde  acabo  de 
llegar,  y  Irataré  con  cl  duque  dc  Osuna,  del  apreslo  de 
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lo9  navlos  y  galeras,  y  con  lodo  estaré  en  Mesina  para  ffn 
de  junio,  y  no  será  tardo  segun  lo  poco  que  há  quc  parlid 
de  Génova  el  duque  de  Tursi,  si  bien  espero  que  V.  H.  se 
habia  servido  de  hacei*me  merced,  como  se  lo  he  suplicad* 
en  darme  liceucia  para  volverme  á  mi  puesto ,  pues  habien- 
do  cesado  las  prevenciones  de  que  tralaba ,  y  no  teniendo 
ninguno  por  acá,  no  estoy  bien  privadamente  con  una  ga- 
kra  y  demás  que  segun  el  estado  presente  de  las  cosas  de 
Levante  juzgo  que  el  príneipe  no  podrá  haccr  progreso  nin* 
guno  en  mar,  porque  no  teaiendo  el  turco  armada  superior 
no  bajará  á  nuestras  costas,  y  solo  tratará  de  guardar  ias 
suyas,  y  en  teniendo  aviso  de  la  de  V.  M. ,  se  meterá  en 
parle  adonde  si  no  fuere  con  grande  ventaja  no  se  pueda 
envestir,  y  en  tierra  tampoco  se  podrá  hacer  nada  conside- 
rable  que  no  sea  con  mucha  riesgo  por  la  falta  de  salud"  y 
lo  prevenidos  que  están  en  todas  partes,  segun  lo  que  ví  a) 
pasar  por  las  fuerzas  de  Navarino,  Moron  y  Coron.  Espera 
que  V.  M.  se  habrá  servido  de  tomar  resolucion  en  lo  que 
le  he  suf  licado,  y  sicmpre  esperaré  de  la  grandeza  de  V.  H. 
quc  mirará  mis  cosas»  honrándon^  y  haciéndome  la  merced 
que  han  mereciday  merecerán  á  V.  H.  mis  servicios.  ¥ 
de  lo  que  se  ofreciere,  daré  aviso  como  me  lo  manda  V.  M., 
cuya  católica  persona  guarde.Dios  comola  crisliandad  lu^ 
inenester.  Nápoles  18  de  junio,  lftl9. — El  marqués  de  Saa- 
tá  Cruz. 
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DCLXXX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osiina  á  S.  Jlf. 
De  Nápoles  á  50  dejunio  de  ÍG19. 

Sobre  el  aviso  de  que  los  bajeles  holandeses  pasaban  á  Conslantt* 
Dopla,  y  medios  qae  babia  para  impedirlo. 

Archivo  general  de  Sitnancas.^Estado.^Legajo  «.•  1884. 

SEÑOR. 

Algunos  meses  bá  tuve  el  mismo  aviso  que  V.  M.  me 
envfa  de  los  bajeles  holandeses  que  pasan  á  Gonslantinopla; 
qoise  eoviar  ocho  bajeles  desta  esouadra  al  Cirigo,  quc  bor« 
deando  los  esperasen  por  ser  el  paso  forzoso,  y  díscurrien- 
do  que  sabiendo  el  general  de  la  armada  del  turco  que  ocho 
bajeles  poderosos  andaban  en  aquellos  mares  no  habia  de 
pasar  á  estos,  y  dejarse  cerrada  la  boca  del  eanal;  y  es  sín 
duda  que  con  sesenta  galeras  los  habia  de  buscar  pnra  pe- 
Jear  y  perderse  como  la  olra  vez ,  pues  yo  los  enviaría  de 
lorma  que  á  respelo  de  como  fueron  los  cinco  estuvíera  la 
victoria  cierta,  y  al  príncipe  Filiberto  le  quedaban  desem- 
barazadas  (odas  las  escuadras  de  galeras  y  otros  diez  ba- 
jeles  redondos  para  lo  que  hubiese  de  intenlar  en  Berbería, 
y  si  hubiera  de  pasar  ¿  Levante  hallara  allá  los  ocho  ba- 
jeles ;  y  el  inconvenieniente  que  pudiera  tener  que  era  to- 
car  estos  ocho  bajeles  arma  en  Levante,  ántes  de  pasar  la 
armada  de  V.  M.,  no  se  incurriria  en  él  con  los  avisos  que 
yo  he  lenido,  que  en  lodo  Levante  están  con  las  armas  en 
las  manos  temiendo  lad  que  V.  M.  tiene  en  Italia,  y  asi  por 
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csle  respcclo  como  por  la  mala  salud  que  hay  en  aquellas 
partes,  temo  que  cd  licrra  se  pucda  Imcer  cosa  de  conside- 
racion,  siendo  claro  que  si  la  armada  del  turco  es  supe- 
ríor  á  la  de  Y.  M.  se  eslaráen  cl  puertosiú  buscalja»  espe- 
rando  á  que  los  tiempos  la  eclien  de  aquellos  mares;  y  ha- 
biendo  en  cllos  solos  ocho  bajeles  no  tenia  disculpa  que  dar 
el  general  de  la  mar  de  no  salir  á  pelear  con  ellos,  siendo  la 
principal  órden  con  que  sale  de  Constantinopla*  Vivo  tan 
temeroso  de  mis  acierlos  en  el  servicio  de  V.  M.  que  solo 
esto  se  me  ha  puesto  por  delante  para  no  ejecutallo  y  que 
habian  de  representalleáV.  M.,  queel  no  juntarse  estos  ba< 
jeles  en  Mesina  eran  particulares  Qnes  mios.  La  comunica* 
cion  de  holandesescon  el  turco  hay  tantas  conviniencias  que 
haya  de  ir  creciendo,  por  lo  que  toca  á  ámbas  partes  y  que 
debe  S.  M.  mandar  ¿  sus  ministros  lo  considerea  bien;  y  yo 
he  sabido  de  buen  original  que  de  olras  partes  se  esfuerra 
esta  negodacion.  Voy  baciendo  por  vía  de  unos  griegos  ne« 
gociacion  con  el  rey  de  Salonique,  mi  esclavo,  de  ganalle 
para  el  servicio  de  V.  M.:  cs  hombre  inleligente  y  plático»  y 
8i  pndiei'e  sacar  de  su  persona  alguna  cosa  de  provecho  no 
repararé  en  perdet*  su  rescale,  pues  para  mí  no  hay  mayor 
ganancia  que  servir  á  V.  M. ,  cuya  eatólica  persona  guarde 
Nueslro  Señor  muchos  aüos  como  la  cristiandad  ha  menes-' 
ter.  Nápoles  30  de  junio,  4619. — El  duque  y  conde  de 
Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuesíro  señor,  en  manos  de  Anlonio  de 
Aroztegui,  su  sccrelario  de  Eslado. 
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DCLXXXL 

Copia  de  earía  original  del  duque  Je  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  30  de  junio^  de  {619. 

Qaejas  de  los  Tenecianos  á  causa  de  haber  apresado  unas  barcas 
uscoques  á  un  buque  de  un  albanés. 

Archivo  general  deSimancas. — Esiado.'-Ijegajo  «.•  1883. 

SEÑOR. 

La  reldcioo  que  se  ha  hecho  á  V.  M.  de  parle  de  la  re« 
pública  de  Venecia  en  razon  de  un  bajel  de  uscoques  que 
díó  en  un  puerlo  del  mar  Adriálico ,  es  conforme  á  las  que 
de  (odas  maneras  procuran  hacer  de  mis  acciones ,  no  mas 
de  por  haberles  reducido  al  estado  en  que  hoy  se  hallan>  y 
becho  cooocer  ai  mundo  lo  que  ellos  son.  La  verdad  de  todo 
verá  V.  M.  por  el  proceso  y  relacion  que  va  con  esla  det  au- 
ditor  general  des(e  ejército ,  que  anlevieodo  liabian  de  to- 
mar  ocasioo  de  dar  quejas  de  mí ,  ordené  se  propediese  coo 
esta  justificacion.  EI  caso  es  que  los  uscoques  vinieron  coa 
buena  fee  sin  peosar  que  veoecianos  se  habian  de  atrevér« 
selas ,  pues  no  babia  en  la  presa  que  hicieron  uo  real  de 
ellos  m  de  súbditos  suyos,  sino  de  turcos  y  índios,  y  con 
elpasaporte  que  eilos  dirán,  y  con  haberla  vendido  públi-- 
cainenle  el  residente  que  aquí  tiene  la  república  me  ha- 
Mó  jamás  eú  eilo,  ni  hizo  iostancia  alguna,  que  á  habér** 
mela  hecho,  se  le  diera  cumplida  satisfaccion.  A  los  usco- 
ques  les  ordené,  mucho  ántes  de  haber  Ilegado  á  mis  manos 
la  real  carta  de  V.  M.  de  22  de  abril ,  salicsen  de  cste  reino 
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y  no  volviesen  á  é\  so  peaa  de  la  viJa  ^  lo  cual  se  ejecuta- 
rá  ÍDViolablemeDte  el  lieinpo  que  aqui  estuviere  yo  eu  con- 
formidad  de  lo  que  me  mauda  V.  M.  Dios  guarde  la  cató- 
lica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  meuester. 
De  Nápoles  á  30  de  junio,  1619. — El  duque  y  conde  de 
Ureña. 

DcDtro  de  )a  earta  aDterior  ha;  la  siguicDte 

(») 

Relacion  del  auditor  general  en  razon  de  la  presa  de  los 
uscoques ,  sacada  por  lo  que  consta  del  indusa  proaso. 

EXCCLENTÍSIMO    SE.^OD. 

Por  billete  del  secretario  de  V.  E.  me  manda  en  stt 
nombre  que  yo  haga  relacion  escrila  si  he  lomado  informa- 
cion  de  la  presa  que  hicieron  los  uscoques  esle  mes  de  fe- 
brero  pasado  junto  á  Zara,  y  si  por  ella  consta  quiény 
cómo  y  de  órden  de  quién  la  hizo,  y  si  en  el  bajel  que  toma- 
ron  habia  alguna  ropa  de  venecianos. 

Y  en  ejecucion  de  lo  que  por  V,  E.  se  me  manda  digo 
que  he  tomado  informacion  desla  presa  examinandoenella 
el  capitan  de  los  uscoques,  llamado  Andrés  de  Nieobi,  y 
dos  soldados  suyos  uscoques  y  dos  franccses  marineros  del 
mismo  bajel  de  la  dicha  presa,  y  algunos  de  los  patrones 
de  parte  de  la  mercancfa  que  venia  en  él,  lurcos  y  griegos, 

Por  los  dichos  de  los  uscoques  consla  que ,  babieodo 
pedido  los  venecianos  al  emperador  por  pacto  de  las  paces 
que  entreámbos  se  hicieron ,  que  los  uscoques  que  babian 
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servído  al  emperador  los  sacasen  dc  la  ciudad  de  Sega- 
ra,  coD  rcsolucion  dc  vcnir  á  servir  á  S.  M.»  debajo  dct 
mando  de  V.  E. ,  y  ansí  se  vinieron  con  cuatro  barcas 
biea  armadas  y  Ilegando'á  Zara  vclnte  millas  distante» 
encontraron  un  bajel  que  estaba  sobre  el  ferro  una  nocbc 
del  mes  dc  febrero  pasado  á  dos  horas  de  la  noche,  y  víendo 
h  ocasion  en  la  mano  se  determinaron  á  abordar  con  sus 
barcas  el  dicho  bajel,  y  enlrando  en  él  hallaron  cerca  de 
veiotidos  personas,  turcoSi  griegos  y  cristiauos;  y  habiendo 
muerto  algunos  dellos,  se  apoderaron  del  bajet  y  le  truje- 
roQ  á  Termoli  con  los  que  habian  quedado  vivos  en  él. 

Dicen  tambien  los  dichos  uscoques  en  sus  deposicio- 
nes,  que  habiendo  llegado  con  el  dicho  bajel  á  la  marina 
de  Termoli»  vino  el  capitan  con  algunos  de  sus  soldados 
uscoques,  y  dijo  á  V.  E.  que  habian  cogido  un  bajet  de 
turcoSy  cargado  de  mercancia  de  turcos,  viniendo  acaso  á 
servirá  S.  M.  como  arriba  dije  á  V.  E. ;  y  ansí  que  V.  E. 
leshabia  dicho»  que^  pues  ellos  habian  tenido  esa  suerte 
y  era  de  turcos,  que  hiciesen  del  bajel  y  de  lo  que  habia 
eo  ét  lo  que  quisiesen.  . 

Por  la  deposicion  de  los  demás  del  bajel ,  marineros  y 
patrones»  y  por  el  libro  det  escribano  det  bajel  que  está  en 
este  tríbunal,  con  la  informacion  que  se  ha  tomado,  conS'* 
ta  que  no  hay  cosa  ninguna  de  venecianos»  aunque  es 
Yerdad  que  se  presupone  que  el  bajet  era  de  un  albanés  quc 
éstá  en  Venecia.  Esto  es  lo  que  por  diclia  informacion 
puedo  referir  á  V.  E.  en  respuesta  de  lo  que  me  manda  por 
SQ  bíllcte,  á  quíen  Nuestro  Sefior  guarde  como  sus  criados 
deseamos.  Desta  audiencia  general  del  ejército  y  mayo  19 
de  1619. — Su  raas  humilde  criado  de  V.  E.,  don  Genioi- 
mi  de  Olero. 
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DCLXXXIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  30  dejunio  d«  1619. 

Envía  á  S.  M.  una  carta  del  cardenal  Borja  y  otra  del  conde  de 
OHate  sobre  la  necesidad  de  socorrer  al  emperador  de  Alcmania. 

Archxoo  general  de  SUnancas. — Estado* — Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

Esas  son  las  cartas  que  sobre  las  cosas  de  Alemania  he 
tenido  del  conde  de  Oñate  y  cardenai  Borja  úllimameQte; 
enviólas  á  V.  M.  con  mi  respuesta ,  y  obedecérase  lo  que 
V.  M.  ordenare.  Dios  guarde  la  calóliea  persona  de  V.  M. 
muchos  afios  como  la  cristiandad  ha  menester.  NápolesSO 
de  junio,  1019. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

DEGRETO. 

El  recibo  y  avisarle  lo  que  S.  M.  resolvicre  cn  la  matc* 
ria. — Está  rubricado. 
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fiocnmenlos  qnc  acompahsn  al  antciior. 

(«) 

Copia  del  cardenal  de  Borja  para  el  duque  de  Osuna.  De 
Roma  á  24  de  mayo,  1619. 

ILUSTníSIMO  T  EXCELENTÍSIMO  Si<:5Í0R. 

Por  las  carlas  del  conde  de  Oflale  verá  V.  E.  el  peli- 
groso  estado  que  iienen  las  cosas  de  AlemaQÍa ,  y  cuanto  im- 
porla  acudir  luego  al  rcmedio;  del  que  pudieran  tener  de 
aqui  desespero,  aunque  con  nuevas  insiancias  apretaré  las 
diligencias  con  Su  Santidad;  todo  viene  á depender  de  V.  E., 
y  Do  sé  yo  que  mejor  ocasion  se  pueda  orreeer  á  V.  E.  para 
mostrar  su  providencia  en  haber  juntado  y  conservado  es« 
tas  armas  auteviendo  el  caso  presente  para  hacer  con  ellas 
UD  gran  servicio  á  S.  M.  y  á  toda  la  Casa  de  Austria.  Su' 
plico  á  V.  E.  como  su  primo  y  mnyor  servidor  interesado 
en  ias  buenas  acciones  de  V.  E.  sea  servido  dc  atender 
luego  á  pasar  á  aquellas  partes  con  la  brevedad  posiblo 
UD  buen  socorro  de  genle ,  {Kira  que  la  Casa  de  Austria 
deba  ¿  V.  £.  la  comervacion  de  ^u  grandeza.  Dios 
guarde ,  etc. 
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(*) 

Copia  cte  carta  original  del  conde  de  Oñate  para  el  da^ 
que  de  Osuna.  De  Viena  á  1.°  de  junio^  1619. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  ».•  1882. 

Cuidado  me  da  el  no  haber  tenido  hasta  agora  respues* 
ta  dé  V.  E.  á  lo  que  le  he  escrito  con  dos  correos  sobre  lo 
de  la  genle  que  en  nombre  del  rey  Ferdinando  yo  pedl  de 
la  que  V.  E.  hizo  al  emperador>  que  eslé  en  gloria,  ofre* 
cimiento,  y  por  haber  sidp  lo  que  se  pide  ménos  que  la 
milad  dél,  se  ha  hecho  fundamenlo  cierlo  sobre  este  socor* 
ro,  y  asl  seria  muy  grande  la  falta  en  ocasion  tan  apretada 
como  la  presente,  y  tambien  es  de  consideracioo  la  reputa- 
cion  que  se  perderia  en  dejar  de  cumplir  lo  que  se  ba  pu* 
blicado  tanto.  V.  E.  lo  mande  considerar  y  avisarme  lo  que 
resolviere. 

La  provincia  de  Moravia  se  ha  juntado  conlosbohemios, 
y  eslos  sitiaron  una  villa  desta  provinciaquesellama  LaOib; 
háse  tomado  por  partido  que  esté  en  manos  de  los  estados 
della »  con  presidío  suyo ;  y  con  esto  ha  retirado  el  conde  de 
la  Torre  su  gente  del  sitio.  La  gente  que  se  ha  levantado 
en  Flándes  tengo  aviso  que  estaba  en  el  marquesado  de 
Burgant,  donde  se  habrá  embarcado  ya  en  el  Danubio  y 
vendrá  hasla  Pasau.  Con  su  llegada  se  espera  mejoría  en 
eslas  cosas;  mas  con  todo  no  cesa  la  necesidad  sobredicha. 
Dios  guarde ,  clc. 
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Copia  de  capUulo  de  caria  del  conde  de  Oñate  para  el 
duque  de  Osuna.  De  Viena  á  5  de  junio,  1619. 

EI  coode  de  Buquoi  tendrá  agora  consigo  la  gente  que 
86  ha  levantado  en  Fiándes  y  Alsacia;  la  de  V.  E.  pudiera 
ser  de  gran  provecho  para  acabar  bien  y  presto  todo 
eslo,  elc. 

w. 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  et  cardenal  de 
Borja.  De  Nápoles  á  9  dejunio,  1619. 

ILUSTRÍSIMO  T  REVEBENDIsIMO  SEÑOR. 

He  visto  la  carta  de  V.  S.  I.  en  cuanto  á  los  socorros 
de  AlemaDÍa ,  y  todo  k)  que  contiene  es  muy  confonne  á  la 
prudencia  de  V.  S.  I.  Pusiéralo  en  ejecucion  si  no  hubiera 
experimentado  que  mis  éimilos  los  cargos  que  me  hacen  es 
de  victorías  dadas  á  S.  M. ,  y  estos  son  tan  bien  recibidos 
que  roe  tienen  rcducido  á  no  tratar  de  prevencion  ninguna 
lio  esperar  las  órdenes  de  España,  ni  moverme  ¿  nada. 
Cuan  dafioso  sea  esto  en  su  real  servicio  bien  lo  cono- 
oerá  V.  S.  I. ,  y  que  la  felicidad  de  un  goblerno  es  ánles 
ver  los  subcesos»  pues  los  presentes  bicn  ciego  es  quien 
tropezando  con  ellos  no  los  conoce. 
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La  rota  de  la  armada  del  turco  por  los  cídco  bajeles  que 
envle  á  Levante  teniendo  nueva  que  venian  á  estos  mares, 
y  estand'o  las  escuadras  de  Italia  en  Lombardla»  me  ponen 
por  primer  capftulo ,  sin  acordarse  que  tengo  carta  de  S'.  M. 
en  agradecimiento  desta  faccion,  y  luego  haber  quemado 
doce  bajeles  de  cosarios^  y  sacado  seis  de  la  Goleta,  y  becho 
dar  sesenta  al  través  en  la  costa  de  Berberla. 

La  entrada  en  el  mar  Adriático  con  infinitas  órdenes  de 
S.  M.  y  que  no  desampare  el  derecho  que  en  esto  tiene,  han 
tenido  tan  buena  negociacion  venecianos  que  este  progreso 
y  baberles  embarazado  allf  sus  fuerzas  para  que  el  rey  Fer- 
dinando  no  perdiese  sus  estados,  ni  venecianos  con  todas 
ellas  acudiesen  al  duque  de  Saboya,  se  califica  por  particu- 
lar  deservicio;  la  inteligencia  de  las  cosas  corre  deste  modo. 
A  cualquier  tiempo  que  vengan  la$  órdenes  de  S.  M.  serán 
obedecidas»  y  si  llegaren  al  que  conviene,  holgaré  yo  mu- 
cho.  Dios  guarde»  elc. 

■  w 

Copia  de  caría  del  duque  de  Osum  para  d  conde  de  Oña* 
te.  De  Nápoles  á  IZ  de  jnnio,  1619^ 

Pareciéndome  oecesario  que  V.  S.  tenga  entendido  la 
causa  porqué  no  ha  salido  de  aquf  el  correo  que  V.  S.  pe« 
dia  para  esa  guerra »  despaobo  á  Y.  S.  este  cor reo  yeate 
y  vioiente  con  el  dupUeado  de  lo  que  escribí  al  j-ey  de 
Bohemia  y  ¿  V.  S.  tres  dias  bá ,  poniendo  de  nuevo  en  eon^ 
sideracion  á  V.  S.  que  holgaria  mucho  tener  órden  de  S.  M. 
para  poder  socorrer  al  rey ,  viendo  en  cuan  mal  estado  se 
hallan  sus  cosas,  y  que  me  hallo  con  ocho  ó  diez  mil  infan- 
tes  sobrados  la  mejor  gente  y  de  mejor  doctrina  que  bemo9 
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lenido  nuDct.  Suplico  á  V.  S.  lo  maade'Considerar  con  su 
pnidencia ,  y  asigurarse  que  siento  en  e)  alma  que  no  to- 
men  en  Espafia  la  resoiucion  que  convernía  en  el  remedio 
de  negocio  que  tanto  importa  á  )a  conservaeion  de  su  coro- 
na;  y  V.  S.  me  mande  avisar  con  este  correo  cuanto  se 
•freciere,  y  parlicularmente  del  servicio  de  V.  S.  para  que 
cumpla  oon  las  obKgaciones  de  deudo  y  verdadero  servidor 
de  V.  S.,  que  guarde  Dios,  etc. 


DCLXXXIII. 

Copia  de  carta  original  del  dnque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápcles  á  30  dejunio  de  1619. 

Reciblda  ea  5  de  egoato. 

Noticia  de  los  bastimeDtosy  gente  de  gucrraque  hay  en  el  reioo  de 
Nápoles  y  dcl  dinero  que  se  necesita  para  licenciarla. 

> 

ArchivogeneraideSimancas.—Etíado.—Legajo  n^  1882. 

8EÑ0R. 

V.  M.  me  roanda  por  el  correo  de  95  de  abril  yente  y 
vinleste  informe  del  estado  en  que  quedan  las  prevenciones 
y  gente  de  guierra  deste  reino  para  to  que  este  afio  se  hu« 
biere  de  hacer.  Bastimentos  hay  la  eantidad  que  V.  M.  verá 
por  esa  relactoa;  geote  de  guerra  al  pié  de  diez  y  seis  míl 
Iiomfares;  bajelea  diei  y  ocho  y  galeras  velnte.  EI  dinero 
que  foFzosameDte  se  ha  de  pagar  es  la  marinerfa  y  geute  de 
cabo  de  galeras,  gente  do  mar  de  los  galeones  y  adrezoe  de 
UDosy  otrois  bajel^;  y  esla  calidad  df  gente  si  no  está  con 
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salbracioQ  (ksamparará  los  bajeles,  y  di  V.  M.  podrá  ser- 
vírse  dellos  y  coasceutivamente  tampoco  de  la  iofanterfa. 
Los  franceses  he  enviado  á  llamar  y  se  les  harán  sus  cuen- 
tas  y  pagará  lo  que  el  Golateral  y  escribano  de  Racion  juzga* 
ren  debérseles,  despediránse  luego.  Y  ya  he  dado  cuenta  i 
V.  M.  que  esta  genle  la  recibí  por  quitalla  de  venecianos  y 
para  lenerlos  recelosos  de  su  misma  soldadesca  como  lo  han 
eslado,  de  forma  que'  si  llegaran  por  lierra  6  por  mar  á  jun- 
tarse,  la  mayor  parte  se  pasará  al  servicio  de  V.  M.,  y  por 
olras  inleligencias  que  con  ellos  he  tenido  y  en  los  galeones 
han  servido,  segun  me  dice  el  almirante  Ribera,  muy  parti* 
cuíarmente  los  walones  se  embarcarán  en  los  galeones  como 
V.  M.  manda,  á  quien  tambien  se  les  ajustará  sus  cuenlas 
para  lo  que  hubiere  de  dárseles  en  la  misma  conformidad  que 
el  Colateral  y  escribanía  dc  Racion  juzgaren.  A  los  españoles 
se  les  debc  un  año  y  se  embarcarán  en  estas  galcras.  Los 
italianos  no  me  manda  V.  M.  lo  que  he  de  hacer  dellos,  Ile- 
gando  á  siete  mil,  y  asi  habrán  de  qucdar  comiendo  el  reino 
y  destruyéndole  sin  ningun  servicio,  si  V.  M.  no  da  órden 
que  se  despidan,  y  tan  gran  golpe  de  gente  vieja  despedir- 
los  sin  dalles  algun  dinero  temo  que  Iraería  algunos  incon- 
venientes,  y  por  lo  ménos  la  mala  satisfacion  quedaria  en 
pié,  y  esta  propia  gente  se  ha  de  volver  álevanlar  en  cual- 
quiera  otra  leva  quc  V.  M.  hiciere,  mal  contenlos  como  lo 
han  ido  los  trientinos  y  caballcría  walona.  Lo  mas  acertado 
será  Jo  que  V.  M.  ordenare.  El  dinero  quc  para  todo  eslo 
será  menesler  por  ser  fuerá  desituaciones  cs  mucho,  y  el  que 
falla  segun  la  cuenta  que  yo  tenia  hecha  cinco  meses  há 
son  cuatrocientos  mil  escudos  del  estado  de  Bisigñano  que 
V.  M.  por  sus  reales  órdenes,  cuyas  copias  envfo,  prohibe  se 
conviertan  ,en  eslo  ni  en  otra  cosa  fuera  de  lo  que  vicne  por 
órden.  Trescientos  mil  ducados  me  preslaban  bombres  de 
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Aegocios  eon  empeffo  de  nií  palahra ,  y  yo  no  puedo  áalks 
la  que  está  en  mano  de  otro  cumpiirla«  Al  Colateral  he  di- 
cho  que  sobre  esta  (larlida  trate  coq  elios ,  y  en  estas  dos 
vienen  ¿  faltar  setecicotos  mil  ducados.  Háme  parecido 
Becesario  que  V.  M.  entienda  que  á  estos  bajeles  de  guerra 
he  traido  los  mejores  pilotos  que  hoy  navegan  y  quitádolos 
¿  todos  los  enemigos  de  V.  M. ,  y  la  marinería  tiene  la  mis* 
ma  perfeccion,  y  conócese  de  que  en  tres  años  conlinuos  de 
navegacion  del  invierno  y  verano  no  se  ha  perdido  J)ajei 
nioguno  en  tan  estrecho  canal  como  el  Adriático,  á  liempo 
que  se  han  perdido  taotos  de  todas  naciones  y  particular- 
mente  de  venecianos.  Todos  estos  püotos  y  nochiros  tne  han 
pedido  Ikencia,  y  hasta  agora  los  voy  entreteniefido;  y  aun- 
qne  K.  M.  ordene  que  esta  escuadra  se  despiJa^  debria  ha* 
eerse  düigencia  para  que  estospilotos  quedasen  en  servicio  de 
V.  M.y  pues  desempeñados  dél  no  siendo  como  no  son  vasa- 
llos  de  V.  M.  unos  se  irán  á  Tünez  y  Argel,  otros  á  Venecia 
y  Francia,  y  otra  parte  á  Levante;  y  es  sin  duda  harán  no- 
table  daño  en  los  reinos  de  V.  M.  siendo  tan  pláticos  en  ellos, 
y  hombrcs  que  viven  de  su  fortuna;  y  porquesé  que  no  fal- 
tar¿  quien  me  ponga  objecion  de  que  no  he  recibido  por  pi- 
lotos  vasallos  de  V.  M.,  digo,  Señor,  que  no  los  hay  por  ha- 
herse  áhado  con  la  navegacion  los  flamencos,  franceses  y  in- 
gleses»  y  no  navegar  otros  bajeles  que  los  suyos.  Todo  esto 
se  podrá  tratar  por  la  mano  que  V.  M.  mandare,  pues  por 
)a  roia  es  cierlo  no  podr¿  ajustarse  nada,  supuesto  que  la 
(^inion  que  con  esta  genle  me  ha  quedado  es  la  de  mi  per- 
sona  y  no  la  del  cargo. 

El  Colateraí  dar¿  ¿  V.  M.  cuenla  de  todo  con  su  parecer, 
¿  que  me  remito,  habiendo  sin  duda  conoeido  en  todos  muy 
gran  celo  del  servicio  de  V.  M.  y  suficiencia  para  cosas 
luucho  mayores  que  no  hiciera  lo  que  debo  si  no  lo  repi'e^ 
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sentará  as¡  á  V.  M.  El  oiarqués  de  Santa  Gruz  ha  ya  llega* 
do  y  ayudará  á  eáto  oomo  quiea  tan  bieü  entiendé  las  oosas 
de  la  mar:  en  las  demás  cosas  me  remito  á  los  despachos 
que  llevó  Luis  de  Córdoba,  mi  camarero.  Dios  guarde  ia  ca« 
tólica  persona  de  V.  M*  muohos  años  como  la  cristiandad 
ha  menesler.  Nápoles  i  30  de  junk>,  1619.--E1  duqw  y 
conde  de  Ureña. 

DEGliCTO^ 

£1  recibo  y  que  queda  S.  M.  advertido  de  (odo  y  OHiy 
servido  de  lo  quc  apunta  y  dice  en  aquellas  cosas;  y  segmi 
lo  que  representare  don  Octavio  de  Aragon  se  vudva  á  ver 
este  despacho  si  ccinviene;  y  nótese  como  hay  ailí  7  mil  ita* 
lianos  y  lo  que  convendrá  haoer  dellos.  — Está  rubricado. 

Véase  si  se  ie  ha  escrito  aigo  sobre  reformar  ó  despedir 
los  navios  de  guerra  que  liene. 

Deotro  de  h  carta  aDlcrior  ha;  nna  reladoD^  cajo  resdmen  es  el  sigoieDte. 

(«) 

Belacian  de  los  bastim$nto$  que  kan  entraio  en  ía  nmnicum 
detde  enero  deste  año  de  1619  hasíajunio  dü. 

Parece  por  esta  relacion  que  se  habian  fabricado  ea  d 
dicho  tiempo  23,256  quintales  de  bizcocho»  y  se  ludúan 
entregado  á  las  galeras  6,240. 

Que  habian  entrado  2,562  botas  de  vino  lágrima»  y 
entregádose  á  las  galeras  y  galeones  1,996. 

Que  babian  entrado  876  quintalesde  quesoi  y  sacA* 
dose  para  las  dichas  galeras  y  galeones  865. 


Digitized  b/VjOOQlC 


i83 

Quc  habian  eDlrado  2,500  quintales  de  tocluo,  7  $a- 
eádose  para  lo  dieho  1,400. 

De  arroz  habia  enlrado  617  quintales,  y  sacádose  426. 

De  atuD  babia  entrado  9i9  barriles,  y  sacádose  725. 

Y  tambien  se  diee  la  cantidad  de  vinagre,  aceile,  gar- 
banzos,  pez,  estopa,  cotonfa»  cañamazo,  paño,  clavazon  y 
olras  cosas  que  han  entrado  en  la  municion  en  el  dicha 
tiempo  y  la  quc  se  ha  gastado  deilo. 


(b) 


Cúpia  áe  el  extracto  de  consulta  del  Colateral  de  10  dejünio, 
1619.  ^£a  consultaestá  en  iíaliano. 

Que  eatando  prontos  los  bajeles  del  raarquésde  San  Ju- 
lian  para  embarcar  á  los  franceses  ,  el  duque  envíe  á  don 
Diego  de  Quifiones  ¿  tomar  muestra ,  despedirlos  y  pagar- 
los,  Dombrando,  si  fuere  menester,  á  otro  del  Golateral  para 
acudir  ¿  otro  embarcadero  para  hacer  el  servicio  ¿  un 
tiempo. 

Que  para  despedirlos  bastaban  20  mil  ducados/deque 
ya  tenia  provistos  el  siarqués  de  Gorktalos  6  mil  ducados, 
y  el  de  San  Julian  los  restantes. 

Que  para  los  espafioles  y  waloues  que  se  hubieren  de 
embarcar,  flete  de  bejeled  españoles  que  quedan,  se  den  do 
los  200  mil  ducados  de  la  aduaúa  de  Fogia  ¿  los  walones 
por  una  paga  20  mil  ducados. 

Se  repartan  enlre  espafioles  que  se  embarcaren  30  mil 
dücados.  A  la  naarineria  de  alto  bordo  40  mil  ducados;  ¿ 
las  galeras  30  mil  dneados;  ¿  ks  misnNis  galera»  de  re^o- 
to  30  mil  duci^s.  Sod  150  mil. 
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AI  (lele  de  bajeles  de  allo  bordo  parte  eo  rentas  y  parle 
en  muDÍciones.  A  los  españoles  que  quedan  algunos  vesli- 
dos,  cargándoloá  á  los  capitanes  para  que  den  despues  sus 
desoargos,  comenzando  por  los  presidios  fijos  y  dejando  en 
Nápoles  solo  las  compañfas  necesarias  y  mudándolas  de 
cuando  en  cuando  para  que  todos  gocen  del  alojamiento  de 
los  presidios. 

Que  no  se  empleen  estos  200  mil  ducados  en  otra  cosa, 
cumpliendo  todavla  primero  con  los  hombres  de  negocios 
donde  el  duque  hubiere  em[)eñado  su  palabra. 

Que  cuanto  al  dinero  de  Bisigñano  conviene  enviar  á 
S.  M.  la  consulta  de  la  Gámara  con  carta  del  duque,  para 
que  la  Regia  Gorte  se  pueda  servir  de  400  mil  ducados  dél, 
por  la  necesidad  en  que  se  halla. 

Que  el  duque  prosiga  la  plática  con  los  hombres  de  ne- 
gocios  para  sacarles  buena  suma»  y  no  se  parta  del  gobier' 
BO  hasta  que  S.  M.  socorra  ó  mande  olra  cosa  respecto  de 
}a  facilidad  con  que  el  duque  acaba  las  cosas  que  ¿  otros 
soQ  muy  dinciles. 

Copia  de  cajAtalo  d$  carta  de  S.  M.  para  el  duque  de 
Osuna,  tni  señor.  Madrid  22  de  hebrero,  1619. 

Archivo  general  de'SimancñB.~Bstado.--legajo  n.*  1883. 

BISIÑANO. 

T  porque  últimamente  han  ofrecido  los  dichos  don  Ti- 
berto  Carrafa  y  don  Luis  San  Severino  de  darme  por  el  de* 
recho  desta  herencia  cualrocientos  mil  ducados  limpioí^/ 
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ooneertáiKlose  el  duque  de  Gravina »  y  quinieDlos  mil  si  no 
coocierta,  toniando  sobre  sl  lodas  las  deudas  y  pleilos  del 
estado,  y  esta  oferta  ha  parecido  úlil  y  conviniente,  y  que 
comp  tal  la  debo  aceptar^  como  no  se  embaracen  las  otras 
traosaciones  ofrecidas  á  los  que  las  querrán  aceptar ,  ni  se 
impida  el  beneficio  público  de  alajar  en  general  los  pleitos, 
me  be  resuelto  de  aceptarla,  como  en  efecto  la  acepto,  em« 
pero  en  la  forma  y  con  las  condíciones  contenidas  en  otro 
papel»  que  asimismo  se  os  envfa  firmado  del  dicbo  mi  se* 
eretario,  por  el  cual  se  allanan  que  pasarán  los  dicbos  don 
Tiberio  y  don  Luls.  Seré  servido  y  asi  os  encargo  y  raando 
que  luego  en  recibiendo  esta  deis  órden  al  Iribunal  de  la 
Cimara  donde  se  han  de  tratar  estos  Degocios  y  lodos  los 
pleitos  deste  estado,  como  cosa  en  que  mi  regio  fisoo  viene 
i  ser  tan  interesado  que  ponga  mano  en  la  ejecucion  de  lo 
000  y  lo  otro  para  que  se  asiente  y  establezca ,  de  manera 
qoe  se  salga  deste  cuidado  lo  mas  presto  que  fuere  posible» 
porque  cesen  los  inconvenientes  y  dafios  que  ba  causado  y 
podria  causar  el  estar  tanto  tiempo  pendlente  esle  negocio» 
y  irme  heis  avisando  muy  particularde  lo  queen  élse  fuere 
baciendo»  advirtiendo  que  la  baoienda  que  resultare  deste 
coocierto  no  se  ba  de  vender  ni  empeñar  sin  consultárme 
lo  primero ,  y  esperar  órden  y  resolucion  mia  sobre  ello, 
porque  lo  que  en  contrario  desto  se  hiciese  desde  agora  para 
eotónces  lo  declaro  por  nulo  y  de  ningun  valor  y  efecto,  y 
asl  lo  hareis  nolar  en  la  Cámara  de  la  Sumaria  y  en  la  escri« 
banla  de  Racion  con  prohibicion  expresa  de  que  no  se  vaya 
contra  ello  en  manera  alguna,  que  asf  conviene  á  mi  ser- 
vicio  y  procede  de  mi  volunlad.  De  Madrid  á  20  de  Iiebre- 
ro  1619.— Fo  el  rey.— Vidit  Thess.»  Gralis— V.*  Cajus 
R.*— V.*  Marchio  Floresle  R.' — V.iMontoyadeCardona 
R.'  —V.*  D.'  Petrusde  Aragon  R.*  — Matienzo  sec* 
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DCLXXXIV. 

*'Relacion  del  miso  de  Jorje  Latino  sobre  la  armada 
del  turco'' 

ArcMvo  general  de  Simancas.—Estado.—Legajo  nM88i. 

En  ctrta  del  últitno  de  junío  Í6i9  escríbe  del  Zaale 
Jorge  Latino ,  agente  de  S.  M.  en  aquella  isla» 

Que  babiendo  vuelto  de  Constantinopla  la  per^na  qoe 
envió  allá  refiere  que  ¿  causa  de  haber  el  turfto  dtearma* 
do  en  gran  parte  las  galeras  para  enviar  gente  aí  mar  Ne- 
gro  á  reparar  los  muchos  dafios  que  le  hacen  los  cosacotf 
que  se  han  hecho  sefiores  de  todo  aquello,  nopodria  sacar 
este  afio  sino  muj  pocas  galeras,  que  juoladas  con  las  guar« 
dias  del  Archipiélago ,  no  Ilegarán  de  cincuenta  y  cinco  á 
sesenta,  y  estas  muy  flacas  y  mal  en  órden ,  y  que  en  Com^ 
tantinopla  el  gran  turco  y  sus  ministros  no  atendiaa  sino  á 
holgarse  y  ¿  sus  vicios  ordinarioSi  caminando  aquel  go- 
bierno  siempre  de  mal  en  peor. 
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DCLXXXV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osum  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  4  dejulio  de  1619. 

Rcciblda  i  S  de  •goslo. 

La  escuadra  Teneciana  se  apodera  de  varios  buqoes  del  reino  de 
NápT^les. 

Archivo  generd  de  Sitnancas.—Eitado.—Legujo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

Por  las  carlas  origioaies  qüe  van  cod  esta  del  daque 
de  Barrea»  gobernador  de  las  proviDoias  de  Abruzo,  y  de 
otros  miQÍstros  de  V.  M.  que  asislen  en  las  costas  del  mar 
AdriitteOy  verá  V.  M.  lo  que  la  armada  veneciaiia  ba  be* 
Gbo  eo  ellas.  Por  cumplir  coq  Io  que  debo,  hice  juntar  el 
Consejo  Golateral ,  y  envío  á  V.  M.  el  parecer  de  cada  con* 
flejero  para  que  V.  M.  ordene  que  se  vean  y  provea  lo  quo 
mas  fuere  servido ;  y  yo  no  me  atrevo  á  dar  el  mk)  por  no 
saber  comb  ba  de  ser  admUide  por  las  negociadones  quo 
68ta  gente  bace  de  todas  maneras  contra  mis  acciones.  IHos 
guarde  la  oatóUca  persooa  de  V.  M.  como  la  cristiaBdail 
U  menester.  De  Nipoles  ¿  4  de  julio,  1619. — El  duque  y 
Gonde  de  Urefia. 

DEGRETO. 

EI  reeibo,  y  que  queda  advertido  de  todo,  y  siquese  nn 
Sümario  de  los  votos  por  si  conviniere  votver  ¿  verk)  con 
oeasioB  de  lo  que  dljere  4oq  Oclavio  de  AragoD.-^^ii 
fibrietido* 
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Acompaüúi  los  docomeoUs  siguieutc^. 

(«) 

Copia  de  carta  autógrafa  de  don  Juan  de  Quiroga.  De 
Pescara  14  dejunio  de  1619. 

ILUSTUÍSIMO    Y    EXCELENTÍSIMO    SEÑOR. 

Ha  c'mco  dias  que  andaa  cuarenla  y  tanlos  galeones  del 
veneciano;  ála  visla  desta  fuerza  ban  tomado  los  bajelcs 
que  estaban  cargados  en  Julianova  y  en  Galvan  de  grano, 
y  olro  que  estaba  ya  despachado  aquí,  viendo  desoubrir  la 
armada  hizo  vela ,  y  á  doce  millas  de  aqul  lc  han  cogido 
tambien  que  ha  sido  gran  culpa  del  capitan  del  bajel  no  es* 
tarsé  quedo,  pues  estaba  seguro  debajo  de  la  artillería. 
Olro  bajel  que  estaba  cargado  de  vino  en  Salin  cinco  mi- 
llas  de  aquf  del  marqués  Espinel,  he  tenido  aviso  que  has- 
ta  ahora  no  le  han  tomadOi  poi*que  me  haa  dlcho  que 
ellos  publicaban  que  no  querian  ropa  de  particulares,  sioo 
de  la  corte.  Otros  dos  bajeles  de  sal  que  venian  de  Barleta 
á  descargar  ¿  esla  provinoia  han  tomado  lambien ,  aunque 
estos  me  dicen  se  fueron  de  su  voluntad »  sin  querer  des- 
cargar  él  sal;  hasta  ahora  toda  la  armada  queda  á  ocho  mi* 
lUs  de  aqul  á  la  vuelta  de  Julianova. 

Desla  fuerza  se  han  huido  el  otro  dia  siete  soldados, 
escalando  la  muralla,  con  sus  armas,  y  se  han  llevadolos 
socorros  y  pólvoraí  del  rey ,  y  hasta  las  sábanas  de  las  oa- 
mas»  y  otros  hurtos  que  han  heoho  á  otfos  soldados  eaoia- 
radas  suyos,  y  habiendo  ioviado  tras  ellos  se  haoaseatado 
enla  compafiia  de  don  Diego  de  Zúfiiga,  que  está  treiota 
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millasde  aquf;  y  por  c1  interés  del  alojamiento  se  irán  todos 
los  soidados  y  quedará  esta  fuerza  sin  gente.  Suplieo  á  V.  E. 
me  haga  merced  de  mandallo  remediar,  y  questos  solda-' 
dossean  castigados,  y  que  restituyan  la  ropa  de  las  ca« 
nas  que  han  ilevado  ¿  pobres  mujeres  y  á  otras  personas, 
pueselcapilan  les  va  deteniendo  cada  dia  un  real  de  sus 
socorros,  los  cuales  se  Ilaman  Francisco  dc  Campos»  Cle- 
menle  Palmerola,  Juan  de  Navarrcte,  Miguel  Etal,  Pedro 
Lopez,  Pedro  Gale,  Domiogo  Pedro.  Guarde  Nuestro  Se- 
Sorá  Y.  E.  corao  deseo.  De  Pescara  á  14  dejunio,  4619. — 
Criado  de  V.  E. — Don  Juan  de  Quiroga. — Ck>n  rúbrica. 


(6) 


Copia  de  carta  de  fray  Lelio  Brancacho.  De  22  rf^  . 
junio  de  16i9. 

ILCSTRÍSIHO   T   ElCEI.fiNTÍSIlíO  SBftoR. 

Habiéndoroe  mandado  V.  E.  que  le  diese  por  escrito 
mi  parecer  sobre  lo  que  en  Consejo  esta  maSana  se  ha  pro*- 
puesto  sobre  los  avisos  que  se  tienen  que  Y  armada  venecia- 
na  con  treinta  y  cualro  bajeles  de  állo  bordo  están  bordean- 
do  en  las  costas  de  Abruzo ,  y  dando  fondo  algunas  veces 
enlre  Cortona  y  Pesoara,  y  por  relaciones  de  algunos  que  se 
boyen  de  dieiia  armada  sintiende  que  se  ba  de  juntar  coa 
ellos  olros  bajeles  holandeses  y  las  galeras  y  galeazas,  ha- 
biendó  tomado  algunos  bajelcs  de  trigo  que  se  cargaban  en 
aquellas  costas  para  esta  cindad ,  y  otros  bajeles  de  sal  que 
estaban  dando  fondo  en  aquellas  playas,  les  han  mandado  á 
pcoa  de  la  vida  que  fuescn  á  su  armada,  y  habiendo  su- 
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plicado  todo  el  Ck)Dsejo  á  Y.  E.  diese  alguna  órdea  para  ta 
conservacion  deste  reinp  y  reputacion  y  servicio  de  &  H.» 
lia  sido  servida  Jeernos  la  carta  que  estos  roeses  paaadós  ha 
escrilo  á  S.  M.  lo  que  habian  becho  venecianosen  nuestras 
costas,  y  lo  que  se  sospecbaba  que  habian  de  hac^,  á  lo  que 
S.  M.  responde  que  por  ningun  caso  se  mueva  á  eosa  aU 
{[una ,  cstando  seguro  que  venecianos  no  httbieren  tentado 
nada  en  su  deservicío ,  ni  da&o  deale  reuio.  A  lo  que  me 
purece  de  decir  i  Y.  Eé  que  aunque  los  motivos  y.  las  ae^ 
dones  de  los  veaecianos  son  muy  grandes  y  obligan  á  ma- 
cho,  todavla  teniendo  órden  tan  estrecha  de  S.  M.  suplica- 
ria  ¿  V.  E.  quc  á  lo  ménos  diese  órden  que  con  toda  bre- 
vedad  se  embarcase  la  mayor  cantidad  de  infantería,  así 
española  como  walona»  cn  las  galeras  y  galeones  que  eslán 
en  este  puerto»  y  se  fuesen  la  vuella  de  Mesina  conforme 
las  órdenes  de  S.  M.^  dónde  quizá  en  este  tiempo  llegaria 
el  general  de  la  mar  y  esto  saria  camino  se  fuese  de  nece- 
sidad  llegar  á  Brindís  ó  mas  adelanle,  para  otra  ocasion 
que  fuera  del  servicio  de  S.  M. ;  y  entretanto  dar  alguoa 
órden  ¿  lodas  las  costas  deste  reino  del  mar  Adriálico»  que 
lestén  cop  cuidado  y  diUgeocia »  enviando  en  ellas  penonas 
que  tengao  experioncia  y  valor,  y  meter  presidios  de  iafaa* 
teria  espafiola  en  los  presidios  ordinarios»  como  ha  sido  só* 
Üto  siempre  en  este  reioo  en  tiempos  que  no  liabía  estafí 
isospecbas,  ni  que  se  hubiera  esoobierto  tan  olarameftte  el 
toal  ánimo  de  venecianos.  Y  por  la  que  toea  á  las  oottM  de 
hs  provÍQcias  de  Abruzo,  donde  agora  pareoQqueinas  1'  ar- 
mada  veneciaoa  se  va  tralenieBdo,  por  la  plática  que  tengo 
porliaberestadodos 'veraoos  en  ellasporórdeo  de  V.  E^ 
digo  que  en  setenia  millas  qw  hay  de  costa  en  aqvel  mar 
Adriático  que  es  frpntera  del  reino,  asl  de  mar  coaio  de  tier- 
ra,  no  hay  otra  plasa  del  rey  sino  la  de  Pescara^  la  cualesti 


Digitized  by  VjOOQIC 


i9i 

eerca  la  mtri  y  sobre  el  pasaje  del  río  de  Pescarat  que  por 
ser  pnesto  muy  emportaiite  ha  costado  al  réy  muchfsímo  ¿ 
ftfUficarim ,  y  tieoe  un  presidio  d'ona  compañla  de  150  sol* 
dados  espafioles »  con  mücha  artiUería  y  municion  de  guer- 
ra;  mas  por  ser  la  tierra  del  roan]ttés  de  Pescara»  y  por  la 
eomodidad  dd  rio  doode  enlran  cantidad  de  barcas  vene* 
eisBas  y  de  otros  potentados  ú  cargar  diversas  mereaderías, 
hictendo  todo  este  tralo  en  el  mismo  lugar  de  Pescara, 
doode  no  hay  ducientas  casas  de  vecioos»  y  dellos  gran  par- 
te  de  forasteros  del  reino ,  y  acudiendo  en  dioho  lugar  mu- 
chos  mercaderes  y  otra  genle  de  negocios,  cuasi  todos  gen- 
te  forastera  del  reino,  y  estos  están  denlro  la  tierra  con 
ocasion  de  su$  mereaderias,  de  manera  que  muchisimas  ve« 
ces  se  halla  mayor  cantidad  de  forasteros  que  los  soldados 
ddpresidio^y  hombres  naturales  del  lugar,  no  habiendo 
dentro  la  tierra  ni  castillo  ni  torre  donde  en  una  necesidad 
$e  pudtesen  los  soldados  bacerse  fuertes,  ^estimo  que  aquella 
jdaza  esiá  en  grandUimo  peligro;  qoe  por  niogun  caso  me 
parece  que  en  aquella  plaza.de  guerra  que  lanto  tmporta  so 
btbria  de  dejar  entrar  extranjeros  ni  mercaderlas  para  em- 
harear  ni  dejar  Ilegar  las  barcas,  oasi  todas  venecianas,  ¿  las 
puertas  propiaa  de  la  fortalexa»  .ní  ¿  por  no  dejar  perder  el 
tráfico  que  se  haga  fuera  de  ia  forlaleza,  en  una  media  luna 
que  esla  de  la  otra  parie  del  río»  ó  eo  el  burgo »  6  stoo 
aeomodar  aiguoa  retirada  deotro  la  misma  plaza  donde  se 
pueden  teoer  las  municioiies  de  guerra,  y  ¿  una  necesidad 
poderla  su^tentar  hasta  que  se  le  dteresocorro;  adverlieodo 
¿  V.  E.  como  aquel  tr¿fico  da  mucha  comodidad  ¿  los  que 
gobiernan  aqueHa  plaza,  no  procuran  de  asegurarse  de  tan 
graodes  iaconveBÍentes »  oomo  tambiea  bo  dejo  de  deeir  4 
V.  E.  que  eo  aquellas  provificias  viven  mucbos  no^cade- 
fes ,  gpnle  de  negeoioSi  vasalÍQS  de  venecianos  y  ansimisv 
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mo  bay  millares  de  bombres  de  servicio  que  soo  sus  vasa- 
llos  y  todas  las  dos  provÍQcias  üeoea  el  tráfioo  oontínQO  en 
YeQecia  y  tierras  de  aquel  domÍQÍo,  y  aosl  eoQVieoe  mucha 
diligeocia  y  bueo  gobierQO  por  maQleQimieQto  dellos  y  par« 
ticularmeQte  cq  esle  tiempo  como  V.  E.  lo  sabrá  mandar 
coQ  su  mucbá  prudeucia  y  experíeQCia.  Y  remitiéodome  ¿ 
lo  demás  á  lo  que  los  otros  señores  del  CoQsejo  habráQ  avi- 
sado  á  Y.  E.,  lc  hago  revereQcia.  De  casa  22  de  juQio» 
Í6i9. — Su  humíide  criado  fray  Lelio  BraQcacho.  — Con 
rúbríea. 

(c) 

Copia  de  taria  oríginal  de  don  Pedro  Sarmienio,  22 
de  junio,  1619. 

in.»*  y  Ex."®-  Sefior :  Coq  el  CoQsejo  Colateral  que 
Y.  E.  fué  servido  de  maudar  hacer  hoy  sábado  á  veiote  y 
dos  de  juQÍo  que  Y.  E.  fué  servido  de  represeutar  al  Con- 
sejo  los  mftQÍfiestos  dafios  que  la  armada  vcQeciaQa  aoda 
bacieQdo  cq  el  mar  Adriático,  costa  del  Abruzo  y  provÍQ- 
cia  de  S.  M.,  y  los  maQÍfiestos  dafios  que  hace  esto  ¿  las 
aduauas  y  real  hacieudat  ¿  los  tratos  y  mercaQClas  deste 
reÍQo,  y  la  hambre  y  Qecesidad  que  se  espera  que  podria 
causar  ¿  este  lugar  el  haber  comcQzado  esta  arroada  ¿  to- 
mar  los  Qavíos  de  trigo  que  vieocQ  ¿  esta  cíudad ,  y  maa* 
d¿QdoQos  Y.  E.  dar  Quesiros  pareceres  por  escriplo  digo, 
Sefior,  que  el  mio  es: 

Que  Y.  E.,  pues  lieQe  órdeu  deenviar  ¿  Hesioa  esta  ar* 
mada  de  Qavfos  y  goleras  cod  la  ÍDfdQlerfa  wahma  y  espa* 
fiola  de  Y.  E. ,  apresure  lo  mas  presto  que  se  pudiere  la 
partida  desta  armada  y  jg[aleras ,  echaodo  £ama  que  vaq  cq 
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Imsca  de  la  armada  veneciana ,  con  que  se  verá  la  rcsolu* 
con  que  la  armada  venecíana  toma ,  y  este  viaje  que  nues- 
Ira  armada  y  galeras  hace,  servirá  de  cumplir  la  órden  de 
S.  11.  y  esperar  allí  al  prfncipe  Filiberto ;  y  si  llegado  él 
alll  y  juntas  nueslras  fuerzas  conviniere  que  se  hag^  mas 
diligencia,  se  halle  lodo  allí  presto  y  apercibido,  y  la  bre- 
▼edad  desto  importa  tambien.  Es  mi  parecer  que  V.  E.  sa- 
qoe  alguna  infanterfa  de  aquellos  puertos  y  costas  del  mar 
AdríálicOy  pues  hecho  esto  tenemos  hecha  frente  al  enemi- 
go  por  la  mar  y  por  la  tierra ,  y  estamos  bien  para  todo  lo 
que  8€  puede  ofrecer ,  y  no  se  contraviene  en  todo  eslo  á  las 
órdenes  de  S.  M.,  ni  se  alterará  la  quictud.  De  casa  á  22  dc 
junio,  ^&i9. — Don  Pedro  Sarmienlo. 

(rf) 

Copia  de  carta  autógrafa  da  Juan  Bautista  Valeri' 
zuela  Velazquez,  22  de  junio,  1619. 

EXCMO.    SEÑOR. 

Acerca  de  la  noticia  que  ha  dado  á  V.  E.  unido  el  Con- 
sejo  Gollateral,  el  rcgente  marqués  de  Corleto,  de  los  avisos 
qoe  han  venido  de  que  el  armada  de  )a  república  de  Vene- 
cia  que  se  halla  en  el  mar  Adriálico  conlinúa  en  depredar 
bajelesquehan  cargado  Irigo,  sal  y  otras  eosas  para  traer- 
seáestaciudaddeNápoles  y  otras  parles  dd  reino,  siendo 
frutos  del  mismo  ,1  embarcados  en  los  puertos  de  mar  que 
S.  M.  tiene  en  el  Adriático,  y  lo  que  convernía  hacer,  mí 
voto  como  Ic  he  referido  de  palabra  á  V.E.  ha  sido  y  es: 

Que  los  venecianos  en  esto  han  hecho  evidenles  actos 
de  hostilidad  en  deservicio  de  S.  M.  y  notablc  perjuicío 
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de  este  reino,  usando  mal  de  la  clemencia  y  benignid{k4 
con  que  S.  M.  ha  procedido  con  ellos  y  su  república  en  or« 
denar  que  se  sacasen  del  mar  Adriático  los  bajeles  que 
V.  E.  envió  á  él.para  reprimirios  y  jnoderar  sus  disinios» 
que  á  no  baberlo  hecho  esluvieran  en  muy  mal  eslado  sus 
cosas  y  como  se  conoció  por  los  principios. 

Que  siendo  las  marinas  que  este  reino  tiene  en  el  mar 
Adriálico,  y  el  mar  mismo,  perlenecientes  á  S.  M.  como  rey 
de  Nápoles  que  liene  en  aquella  parte  tantas  provincias ,  y 
tanto  mas  dominio  en  lierra  que  venecianos,  nocorrespon- 
deria  á  la  grandeza  y  auloridad  de  S.  M.,  ni  á  la  quietud  y 
suslenlo  del  dicho  reino  seria  conveniente  disitnularles  ain- 
gun  aclo  destos ,  endermdo  á  corroborar  la  vana  prelen- 
sion  que  tienen  de  hacerse  ó  ser  duefios  desle  mar  comun 
al  uso  público  de  las  gentes,  como  lo  son  los  elementos  de 
naturaleza,  siendo  cierto  que  con  librillos  y  inveclivas  apo- 
logéticas  que  van  sembrando  por  el  mundo,  quieren  persua- 
dir  cste  error  de  ser  señores  deste  mar  de  Adria. 

Que  si  reconocen  las  historias  esta  prelension  ni  de 
imponer  dafios  y  gabellas,  no  se  la  han  permilido  los  de 
Ravena  y  Ancona,  ánles  por  esla  libertad  pelearon  siempre, 
y  mucho  mas  lo  debe  hacer  S.  M.  siendo  tan  gran  monar- 
ca,  y  que  tocaria  á  su  real  reputacion  permilirlo  en  dafio 
deste  reino  y  vasallos  dél,  á  quien  debe  como  padre  univer- 
sal  amparar,  pues  si  no  lo  hace,  no  se  atríbuirá  á  otra  cosa 
que  faUa  de  poder ;  y  pues  no  la  hay,  ni  flaqueza  de  ánimo 
y  vigor,  conviene  que  nadie  tenga  tal  opínion ,  sino  que 
S.  M.  con  todas  sus  fuerzas  la  quile ,  moslraodo  al  mundo 
las  liene  para  defender  á  si  é  sus  vasallos,  é  hacer  su  oficio 
real  enla  proteccion  y  guarda  de  sus  reinos  y  antorídad,  pues 
cuando  S.  M,  perdiese  reputacion  de  valeroso,  y  bastanle 
para  defenderse  dc  todos  y  reprimir  sus  excesos,  ese  dia  se 
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d«svcrgonJ5arian  lodos  con  mucbo  perjuicio  de  sus  cstados 
j  pérdida  de  la  república  crlstiana. 

No  bay  que  esperar  de  ofrecimienlos  de  venecianos,  que 
tan  mal  afectos  se  muestran  á  la  Casa  de  Austria,  habien- 
do  sierapreconfederaciones  y  ligas  con  los  émulos  della,  y 
que  solo  cuando  son  maltratados  comienzan  á  ajuslarse, 
ni  creer  sus  persuasiones  de  paz ,  en  que  va  encubierta 
guerra,  pues  no  dejan  modo  ni  ocasion  de  mostrar  su  mal 
ánimo  en  deservicio  de  S.  M, 

Conviene,  como  dicen,  beberó  verler  el  agua,  ajus* 
tando  y  allanando  de  una  vez  esta  prelension ,  para  que  se- 
pan  que  S.  M.  no  ba  de  pedirles  de  ruego  esta  navegacion 
del  Adriálico,  ni  venecianos  impedirla,  no  solo  á  los  baje- 
les  reales,  pero  ni  á  los  demás  que  quieran  tener  comercio 
en  las  provincias  que  esle  reino  tíene  en  el  diebo  mar; 
de  BO  hacerse  asf,  ultra  que  venia  á  resullar  un  asedio 
deste  rcino,  y  principalmentc  de  la  ciudad  de  Nápoles,  que 
por  ser  la«  numerosa  y  grande  por  sí  misma  y  cl  concur- 
so  de  naciones  no  se  podria  suslenlar  sin  las  provisiones  de 
trigo  y  olros  frulos  que  le  vienen  por  mar,  que  se  ban  de 
cargar  de  necesidad  en  los  puerlos  que  S.  M.  tiene  en  'el 
Adriálico,  siendo  costoso  vcnir  por  lieiTa,  que  continuan- 
do  venecianos  estas  piraterfas  cesaria  tolalmente  el  comer- 
cio  con  este  reino  por  aquellas  províncias,  y  con  ellos  fal- 
tarian  las  regias  doanas,  nuevo  impueslo  de  oglio  y  hierro, 
tratas  y  derecbos,  y  de  eslraccion  y  venta ,  y  los  vasallos  no 
podrian  vender  sus  frutos,  y  por  consiguiente  faltándoles  el 
nervio  y  dinero  no  cullivarian  la  tierra  y  árboles,  y  en  bre- 
ve  quedarian  imposibilitados  de  pagar  los  fiscales  tributos  y 
contribuciones  -públicas ,  y  deudas  particulares  y  univer- 
sales  con  nolable  perjuicio  del  palrimonio  real  y  desola- 
cion  del  reino;  y  ansí  ronviene  avisar  delío  á  S.  M.  para 
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que  lo  mande  ajustar  de  una  vez,  ó  por  legdimos  capilulos 
de  paz,  ó  por  leyes  juslas  de  guerra  abíerla  sin  eslas  sub- 
saDaciones. 

Entre  lanto  me  parece  que  V.  E.  escriba  al  sefior  car« 
denal  de  Borja  para  que  afeando  estos  procedimientos  de 
venecianos  al  embajador  que  alll  tiene  la  república,  y  ha- 
ciéndose  notorios  de  parte  de  V.  E.  al  residente  que  por 
ello  asiste  en  Nápoles,  porque  no  pueda  conlinuar  de  fingir 
los  ignora,  se  les  pueda  juntamente  proteslar  que  se  bará 
contra  ellos  la  demostracion  quc  conviene  si  no  cesan  en 
lo  porvenir,  y  dan  satisfaccion  por  lo  pasado.  Será  bien  que 
algunas  compañías  de  infantefía  española  de  los  bisoños, 
que  es  la  que  mas  necesidad  tiene  de  reparo,  vayan  ¿  los 
presidios  sólilos  de  aquellas  provincias  del  Adriálico  para 
seguridad  dellas,  y  que  no  se  desverguencen  venecianos 
como  cn  el  mar,  á  invadir  alguna  tierra  óplaza,  ordenan- 
do  al  gobernador  de  la  de  Pescara  tenga  mucbo  cuidado 
con  ella,  y  moderar  la  conlratacion  quo  allí  tienen  venecia* 
nos  recibiendo  alimenlos  y  refrescos  como  si  fuera  en  su 
tierra ,  esto  á  causa  de  los  mucbos  mercantes  de  su  nacíoQ 
que  están  en  aquellas  partes. 

Que  aunque  basta  la  venida  del  sefior  prfncipe  Ftliber* 
to,  general  del  mar,  no  se  puede  disponer  de  meter  bajeles 
en  el  Adriático,  converná  por  el  liempo  que  es  aprestarlos 
quc  así  armándolos  y  basteciendo  y  haciendo  acercar  á  Me- 
sina  para  que  venido  con  bien  Su  Alteza  pueda  disponer  la 
jornado  que  fuere  de  intencion  y  inenle  de  S.  M.  para  so- 
corro  de  las  cosas  de  Alemania  ó  Bohemia,  ó  reprimir  el  ar- 
roada  del  turco  y  venecianos,  que  acaso  con  este  lemorse 
conternán  y  reducir  á  la  'quietud  que  conviene»  no  dejando 
de  decir  que  he  entendido  como  el  embajador  que  han  tc- 
nido  cn  España,  Ilegando  á  Géoova  tuvo  órden  dc  torccr 
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viaje  para  Inglalerra.  Este  es  mi  voto,  el  cual  remtlo  á  ia 
mayor  prudencia  de  V.  E.  En  Nápoies  á  22  de  junio, 
1619.  De  V.  E.  su  mas  servidor. — Juan  BauUsla  Valenzue* 
la  Velazquez. 


{») 


Copia  de  carta  aulografa  de  don  Juan  de  Leiva,  á  22  de 
junio,  1612, 

ILLMO.  T   EXCMO.    SEÑOR. 

» 

Eo  conformidad  de  lo  que  V.  E«  nos  ha  mandado  esta 
mañana  que  dessomosos  $ic  nueslro  voto  por  escrito,  digo 
eomo  yo  me  remeli  en  lo  que  fué  de  parecer  al  señor  mar-* 
qués  de  Sanla  Cruz,  porque  así  me  ba  parecido  fuese  mas 
servicio  de  S.  M. ;  y  de  la  misma  manera  conQrmo  agora, 
dándolo  por  escrito  de  mi  mano  ¿  V.  E»,  á  quien  beso  mil 
veces  las  manos.  De  casa  ¿  22de  junio,  1619. — De  V.  E. 
humilde  criado. — Don  Juan  de  Leíva. 

(/) 

Copia  de  caría  autógrafa  de  don  Diego  de  Quiñones,  á  22 
dejunio,  1619. 

EXCMO.  seRor. 

En  cufflplimienlo  de  lo  que  V.  E.  nos  manda  y  de  lo 
propuesto  en  el  Gonsejo,  es  mi  parecer  que,  como  ya  V.  E. 
lo  tenia  prevenido,  se  envfen  los  18  galeones  y  todas  las  ga- 
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leras  de  esla  escuadra  que  pudieren  armarse  á  Mesioa» 
donde  ha  de  Ilegar  el  Santo  Padre,  dando  luego  cuenta  á 
S.  M.  de  los  nuevos  molivos  que  liay  para  que  conforme 
á  ellos  ordene  S.  M.  la  resolucion  que  allí  se  ha  de  tomar* 
En  los  galeones  y  galeras  se  podrá  embarcar  toda  la  infan- 
terfa  española  y  walona  que  hubiere  menester,  y  la  infan- 
tería  española  que  sobra,  dejando  en  Nápoles  la  que  V.  E. 
fuere  servido;  la  demás  con  los  tercios  de  napolitanos  pue- 
den  ponerse  en  los  presidios  fijos  y  lugares  &  propósito  de 
las  marinas  de  Abruzo,  Gapitanata,  lierra  de  Bari  y  de 
Otrento,  pues  con  esto  se  alívia  el  reino  del  alojamíento,  y 
las  fronteras  están  guarnocídas,  y  alK  la  gente  muy  á  pro- 
pósilo  para  socorrer  y  guarnecer  la  armada  en  caso  que 
conveoga  pasar  aquel  mar  Adriático. 

Tener  preveaida  la  gente  de  guerra  del  batallon  y  nae* 
va  milicía  de  á  pié  y  de  á  caballo»  y  en  lugares  á  propósito 
para  acudir  á  la  ocasion  la  caballcría  ordinaria  del  reino. 

Que  en  los  lugares  que  son  puertos  de  mar,  donáe  co- 
rounican  venecianos»  se  ponga  ú  se  doble  la  guarmcion,  y 
se  procure  echar  fuera  el  trato  y  comunicacion  si  conviníe- 
re  haberle. 

Que  en  el  presidio  de  Pescara  se  ponga  un  capilan  sol- 
dado  con  doscientos  españoles,  á  cargo  del  gobernador,  y 
se  eche  fuera  con  el  mejor  modo  que  se  pudiere  la  comu* 
Dicacion  y  trato  con  forasteros»  reparando  todo  k)  másne^ 
cesario  para  la  defensa  de  aquella  plaza. 

Y  que  V.  E.  nombre  en  las  provincias  capitanes  á  guer- 
ra  soldados ,  para  que  en  ellas  tengan  las  prevenciones  ne- 
cesarias  y  acudan  á  la  ocasion  con  el  celo  que  deben  al  ser* 
vlcio  de  S.  M.  y  de  \.  E.  De  casa  á  22  de  juiiio,  1619.— 
Excmo.  seaor. — De  ¥•  E.  obedíeDtíBÍmo  servidor,  Doft  Die* 
go  de  Quiñones. 
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(9) 

Copia  de  carta  auíógrofa  de  don  Antonio  de  Mendoza^ 
áiiéejunio,  16i9. 

ILLMO.    T   BICMO.  SEROR. . 

Habicndo  visto  lo  flue  eseribe  el  duque  de  Barren,  de 
Abruzo,  y  Francisco  Andrea  Lipravoti,  de  Gorfú,  el  uno 
coD  carla  de  YI  y  el  otro  de  li  desle  sobre  lo  que  bace  ia 
armada  veneeíana  en  el  mar  Adriático,  no  solo  estorbando 
la  navegacion  á  los  bajeles  que  vienen  á  esta  cíudad  con 
trigo  para  proviston  della,  pero  Ilevándoselos  ydascargán- 
dolos  en  sus  Uerrás;  y  considerando  los  inconvenientes  que 
desto  pueden  résultar,  no  sin  daño  de  la  reputacion  dc  Ins 
fuerzas  de  S.  M. ,  y  no  menor  al  dé  su  real  partimonio, 
conforme  lo  ha  mostrado  el  marqués  de  San  Julian,  á  cuyo 
parecer  en  esto  me  remito ;  pero  como  mas  particularmen- 
te  se  lo  ha  escrilo  Y.  E.  á  S.  M.  en  carta  de  31  de  agoslo 
pasado,  que  fué  profecía  de  lo  que  agora  estamos  viendo, 
soy  de  parecer  que  V.  E.  se  sirva  dar  luego  á  S.  M.  muy 
distinta  relacion  de  los  daños  que  podrian  haeer  de  no  re* 
mediarse,  y  con  brevedad,  la  insolencia  de  venecianos  en 
liempo  que  de  nuestra  parte  se  hace  con  ellos»  aun  mas  de 
lo  que  nos  ban  merecído,  pues  dindoséles  prisa  para  que 
veagan  á  cobrar  \o  que  aqul  tienen,  no  se  trata  de  que  res« 
tituyan  lo  que  han  tomado,  ni  que  den  libertad  á  los  vasa- 
Uos  de  S»  Mm  que  tienen  mucbos  presos  y  en  cadena^  no  sin 
dafid  de  sn  sek'vibio,  pues  viendo  que  no  se  trata  de  dar  li- 
bertad  á  los  que  la  perdieron,  sirviéndde  en  aquel  golfo,  no 
acuden  sino  forzados  á  lo  que  se  les  ordena ,  en  que  ha^ 
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bio  de  experiencia  por  el  tiompo  que  fuf  capitan  á  guefra 
en  la  provincia  dc  Olrento. 

Tambien  suplico  á  V.  E.  se  sirva  de  representar  ¿  S.  M. 
el  remedio  que  esto  tendrá,  y  no  dejailo  por  lo  qne  pudie- 
ran  glosar  sus  émulos  de  V.  E.  pues  la  verdad  aunque  tar- 
de  un  poco  ha  de  lener  su  lugar  y  se  ba  de  conocer  el  va« 
lor,  celo  y  fidelidad  con  que  V.  E.  ha  gobernado  y  servi- 
do  siempre  á  S.  M.  Y  en  cuanto  al  guarnecer  los  lugares 
de  marina  que  caen  en  el  golfo,  me  conformo  con  el  pa* 
recer  de  don  Pedro  Sarmiento  y  de  fray  Ldio  Branoacoio; 
pero  en  todo  me  remito  á  V*  E.  comoá  quien  tan  bien  eo- 
uoce  los  dafios  y  sabe  el  remedio  para  ellos.  Guarde  nues« 
tro  señor  ia  Illma.  y  Excma.  persopa  de  V.  E.  muobos 
afios  como  sus  servidores  deseamos  y  hemos  mehester.  De 
casa  á  22  de  junio,  1619. — Su  mas  obligado  servidor» 
don  Anlonio  de  Mendoza,  conde  de  Gramaleaa. 


(h) 

C^fia  de  carta  autógrafa  del  marqués  de  San  Julian, 
á2Ídejunio,  1619. 

ILLUO.    T   EXBIO.    SElfOR. 

Obedeciendo  á  lo  que  V.  E.  ha  mandado  hoy  en  Con- 
sejo  Colateral  que  cada  consejero  dél  diga  por  escrito  lo  que 
se  le  offece  acerca  de  haber  la  armada  veneciana  en  el 
mar  Adriático  y  costas  de  esle  reino  tomado  algunos  ba- 
jeles  nueslros,  entre  los  cuales  uno  cargado  de  8  mil  túmu- 
los  de  trigo,  que  hay  aviso  le  hayan  llevado  y  descargado 
en  Corfú. 
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Digo,  sefior  Excmo.,  que  esle  suceso  esdigno  de  gran 
demoslracioD»  y  que  en  cuaDlo  no  se  biciere  dos  apareja- 
mos  á  recibir  otros  agravios  mayores,  pues  fuera  de  la  au- 
toridad  que  se  alraviesa  de  S.  M.  eu  correrle  las  coslas 
deste  su  reiDo  depredaodo  los  bajeles  y  vasallos  que  en  ellos 
ban  ballado»  se  atraviesa  tambien  gran  interes  de  su  real 
patrimonio,  porque  no  babiendo  seguridad  en  aquel  mar 
se  desvfa  toda  la  contratacion  con  daño  notable  de  la  adua- 
na  de  Pulla  y  Bari  con  Otranto,  queestá  arrendada  en  130 
mil  ducados  in  circa,  que  se  perdería  toda;  el  arrenda- 
miento  del  hierro  que  está  en  44  mil  padecería  mucbo  en 
cioco  provincias  deste  reino  que  corresponden  sus  costas  á 
aquel  mar ,  por  donde  se  les  entra  eeta  provision.  La  adua- 
na  de  Nápoles  tambien  recebirla  dafio  en  las  ferias  de  Lu- 
chera  y  Lancbano  con  demás  mercancfas  que  de  alH  se  de« 
rivan,  las  tratas  de  legumbres  y  vinos  de  Abruzo  y  Monle 
Sant  Angel  irian  por  tierra ,  que  importan  gruesa  suma»  y 
asimesmo  las  de  Irigo  y  cebada»  si  el  reino  se  ballase  muy 
ibundante,  eomo  por  gracia  de  Dios  se  espera  esta  cose- 
cha  lo  ba  de  ser;  por  úllimo  el  vilo  de  trigo  desta  ciudad 
de  Nápoles  á  lo  ménos  por  seis  meses  ordinariamente  ie  vie- 
ne  de  Pulla,  navegando,  y.faltándole  esta  comodidad  será 
la  conductura  con  excesivo  gasto  y  fastidio  de  los  caminos» 
qoe  de  invierno  en  algunas  partes  son  poco  praticables. 
Presupuesto  esto  no  excuso  suplicar  V.  E.  sea  servido  re- 
presenlar  á  S.  M/  tan  grandes  inconvenientes  para  que 
pueda  mandar  poner  el  mas  oportuno  remedio  ásu  servidor. 
Y  juntamente  que  V.  E.  escriba  al  embajador  de  Roma  que 
müntras  aquf  estamos  aderezando  y  calafetando  las  mabo- 
nas  para  entregarlas  ¿  venecianos,  como  Su  Illma.  lo  ba 
conGerlado,  ellos  sin  provocacion  ninguna  nos  van  depre- 
dando  los  bajeles  y  vituallas  de  nuestras  costas  dcl  Adriá^ 
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iieo»  que  tanto  es  esto  como  solícitarnos  se  torne  á  eüviar 
la  armada  real  enlera  en  aquellos  mares ,  qua  Su  Illfiia. 
vaya  con  toda  destreza  enlendiendo  estos  andamteñtós  y 
procurando  se  remedien  para  evitar  grandeft  qud  déllos  90-^ 
drian  resultar. 

Y  asimesmo  como  ha  dicho  el  maesti^  de  ^mpó  don 
Pédto  Sarmleoto  mandar  V.  E.  en  pt)tter  órden  y  embarcar 
la  gente  de  guerra  conviniente  en  estos  galeones  y  galeras, 
envtándolos  á  Mesina  para  que  viendo  el  gran  priór  óon  el 
resto  de  la  armada  hallándose  mas  cerca,  ies  pu^da  poner 
temor  miéntras  llegare  el  aviso  de  lo  que  mandafe  S.  H. , 
que  Dios  guarde  y  pfospere  la  Illma.  y  Excma.  persóna  de 
Y.  E.  como  sus  criados  deseamos.  En  Nápoles  á  S2  deju- 
Dio,  1619. — Griado  de  V.  E. — Ei  tnarqués  deSan  Julian, 
lugartcniente  de  la  Regia  Cámara. 

(•■) 

Copia  dü  caría  original  del  tnarqués  de  Agropdi^ 
áÍ2dejmio,  1619. 

ILLMO^  Y  EXCMO.  SSftOH. 

La  naturaleza  de  v^ciat^s  ed  probár  si  les  salM  bieii 
sus  intentos  y  que  sirvaa  de  tentativa  y  piedra  de  to^ue  la$ 
demostraciones  que  hacen  para  perseguirtas,  y  S.  M.  y 
Y.  E«  no  se  muestran  i^ntidos;  estos  seQores  háD  dieiio 
tambieo  su  parecer  que  para  ácertar  en  todo,  concuA^  coü 
el  del  marqué»  de  Satita  Gruz  ^  no  déj^ndo  dé  snpltear  i 
Y.  E.  que  pues  Dios  )o  ha  hecho  el  Inas  valeroso  {nrfncüpft 
que  hay,  y  sabc  ei  remedio  que  puede  haber  pára  que  S.  M. 
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DO  pierda  su  opinion,  sufríendo  las  insolencias  y  inQdeli- 
dad  de  venecianos  use  V.  E.  de  los  prudentísimos  medios 
qoe  ha  (ratado  hoy ;  y  cslo  es  lo  que  se  me  ofrece  y  mi  pa^ 
recer.  Del  caslillo  á  22  de  junio,  Í6i9. — Don  Jorjo  de 
Meodoza^  marquós  de  Agropoli. 

(?) 

Copia  dé  carta  autógrafa  del  regente  Ursino. 

Notknbfkeba»  iebe  lér  4«  liá  ta  d«  |ubío  del6l9. 

iiurrRfenfO  t  excelentísimo  se5íor. 

Cerca  de  los  bajeles  cargados  de  grano  y  de  sal  que  vi- 
Dieodo  por  el  mar  Adriálioo  han  sido  ocupados  por  vene<- 
cianos  y  forzados  á  no  descargar  en  este  rcino,  segun  se 
ha  entendido  por  cartas»  manda  V.  C«  que  cada  uno  del 
Consejo  Colateral  le  dé  por  escrito  su  parecer  de  lo  que  con- 
viene  hacerse;  y  aunque  V.  E.  sabe  mucho  mejor  estas  ma- 
terias  por  su  larga  experienciay  todavía  por  obedecer  á  su 
órden  como  debo ,  digo  que  al  servicio  de  S.  M.  conviene 
grandemente  que  el  tráfico  por  aquel  maresté  seguro  y  li- 
bre  Do  solo  de  vexaciones,  pero  aun  del  temor  deilas,  por- 
que  de  otra  manera  perderia  S.  M.  en  todo  ó  en  muchá 
parte  las  renlasde  las  duanas  de  Pulla  y  nuevo  impuesto 
del  aceite  que  importan  cada  afio  cerca  de  trescienlos  mil 
ducados  ^  que  son  de  mercancias  que  se  traen  ó  estraen  por 
aquel  mar,  y  sus  vasallos  de  cinco  provincias  que  viven  á 
sus  ñberas  cárecerian  de  la  comodidad  de  las  cosas  necc'* 
snrias  para  el  uso  humano  ^  que  por  él  se  trafican ,  y  no  po- 
drian  vender  sus  frutos  con  que  sustentan  y  pagan  los  pa-- 
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gamientos  fiscales;  y  ÍÍQalmeDte  esta  ciudad  de  Nápoles 
padesceria  hambre  porque  el  graao  de  la  Pulla  de  que  tie- 
ne  necesidad  para  cinco  ó  seis  meses  del  año,  se  le  traen 
por  mar.  Asi  suplicaria  yo  á  Y.  E.  fuese  servido  de  hacer 
el  oQcio  con  el  cardenal  Borja  muy  efícazmente,  como  V.  E. 
sabe,  y  tambien  con  el  embajador  de  S.  M.  que  reside  en 
Venecia  para  que  representen  á  aquella  república  estos  da- 
ños  que  los  vasallos  de  S.  M.  y  este  reino  han  recibido  de 
*  venecianos,  y  que  no  se  persuaden  que  siendo  ellos  tan 
prudentes  y  S.  M.  lan  deseoso  de  complacerlos/  y  sabién- 
doloellos  hayan  tenido  sciencia  destos  agravios,  cuanto  mas 
consentimienlo ,  y  que  no  dudan  que  agora  que  se  lo  ha- 
cen  saber  hará  aquella  república  de  manera  que  S.  M.  qiie- 
de  con  entera  satisfacion ,  y  con  sus  vasallos  y  reino  haya 
buena  correspondencia,  y  qub  V.  E»  dé  cuenta  de  (odo  á 
S.  M.,  certifícándose  primero  puntualmente  de  la  verdad  de 
lo  contenido  en  las  díchas  cartas,  para  que  informado  or- 
dene  lo  que  fuere  servido.  De  V.  E.  su  obligado  servidor, 
Pedro  Fordan  Ursino. — Con  rúbrica. 


(i) 


Copia  de  carta  autógrafa  del  marqaés  de  Santa  Cruz. 
29dejumode  1619.     ' 

ILLMO.  Y  EXCMO.  SfifÍOR. 

En  cl  Consejo  Colateral,  que  ayer  se  hizo,  propuso  el 
marqués  de  Corleto  los  daños  que  hace  en  las  costas  de 
Abruzo  y  Pulla  la  armada  de  venecianos,  que  ha  tomado 
estos  dias  una  navc  cargada  de  trigo  y  olras  de  sal,  y  pon- 


Digitized  by  VjOOQIC 


205 

deró  Io3  iocoQveaientes  que  deslo  se  siguen  para  que  se 
trate  del  remedio»  siendo  como  es  eslo  tan  juslo  como  ne- 
cesaHo,  soy  de  parecer  que  V.  E.  debe  servirse  deescribir 
al  cardenal  de  Borja  el  estadoque  esto  tiene»  para  que  como 
persona  por  cuya  mano  pasa  el  acomodar  las  cosas  de  aque- 
lia  repúbtica  dé  cuenla  desto  á  su  embajador,  y  sepa  en 
que  consiste  que  cuando  actualmente  se  está  tratando  de 
restitulrles  los  bajeles  y  ropa  que  se  tes  tomaron  en  el  gol- 
fo,  y  V.  E.  con  lanlo  deseo  de  ejecutar  la  órden  que  en  ra- 
Z9n  desto  ha  lenido  de  S.  M.  como  lo  ha  ofrecido  diversas 
veces  aquí  á  su  residente,  aun  sin  Iratar  de  que  restituyan 
las  presas  que  han  hecho,  contraviniendo  á  la  paz  asentada, 
ínquieteu  nuestras  coslas,  y  si  bien  es  verdad  queeste  ex« 
ceso  pudiera  V.  E.  como  ministro  de  S.  M.  reprimirle 
como  lo  ha  hesho  otras  veces  con  tanto  valor  y  buenos 
sucesos ,  que  quiero  tratar  de  proponer  que  en  esto  se  haga 
demostracion ,  ni  ponerá  V.  E.  en  ello,  pues  S.  M.  lo  ha 
mandado  asi  eo  rospuesta  de  lo  que  en  esta  materia  le  es- 
cribió  V.  E.  por  agosto  del  año  pasado ;  pero  seré  do  pare- 
cer  baciendo  esla  diligencia  con  el  cardenal,  V.  E.  asi- 
mismo  despache  oorreo  á  S.  M.  dándole  cuenta  de  todo  para 
qoe  sc  sirva  de  proveer  de  remedio ,  y  en  lanto  que  viene 
la  resolucton  pasa  la  segurídad  de  las  plazas  de  aquellas  cos- 
tasse  podrá  V.  E.  servir  de  mandar  que  vayan  de  presidio 
ó  alojamiento  á  ellas  doce  6  catorce  compañías  de  infan* 
teria  española,  y  que  seau  las  de  bisoños,  que  en  otro 
consejo  se  propuso  á  Y.  E.  se  inviasen  ¿  alojar  por  hallar- 
se  pobres  y  desnudas.  V.  E.  coo  su  prudencia  lo  dispondrá 
todo  coroo  mas  convenga.  Dios  guarde  á  V.  E.  muclios 
ailos.  Nápoles  á  23  de  junio,  1619.. — Illmo.  y  Excmo.  Se* 
ñor. — Besa  á  V.  E.  las  manos  su  mayor  servidor,  el  mar- 
qués  de  Santa  Cruz. 
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ILLMO.   T  EXGMO.  SRÑOR. 

EüelConsejoColateral,  que  hubo  ayer  delanle  de  V.  E., 
fue  servido  maudar  que  cada  uno  de  nosolros  le  enviasc 
por  escrilo  su  parecer  sobre  la  relacion  que  el  marqués  de 
Corlilo,  decano,  hi20  de  la  armada  veneciana  que  iba  cami- 
nando  por  íos  puerlos  de  este  reino  en  el  mar  Adriático,  to- 
raando  algunos  navfos  que  venian  para  esta  ciudad;  y  con* 
tinuando  todavía  esta  plática,  la  cual  por  muy  muchos  res* 
pectos  parece  muy  perjudicial  y  dafiosa  al  servieio  de  S.  M. 
y  á  esta  ciudad  en  particular,  pues  con  esta  ocasíon  se  impi- 
de  el  comercio  y  Iráfico  de  las  mercaderías  que  pormarvie- 
nen  aquf,  y  van  por  lodo  el  reino  con  evidenle  detrimento  de 
los  aduanas  y  alcabalas  reales,  y  con  peligro  que  de  Pulla 
no  pueda  venir  el  trigo  que  sude  para  esla  ciudad,  pues  el 
traello  por  tierra  demás  de  ser  demasiado  gasto,  con  mucha 
dificullad  puede  venir /anía  cantidnd  sinmuy  grandeestra* 
go  de  los  pueblos  del  reina,  dejado  que  una  armada  de  tan^ 
tos  bajjeles  de  alto  bordo,  galeazas,  galeras  y  otros  navios,  no 
es  bien  que  aporte  en  los  puertos  de  S.  M.  sin  ser  suya ,  6 
l)or  suservioio  ó  consentimieulo;  y  por  esto  y  por  las  de- 
más  consecuencias  que  se  puedep  considerar,  soy  de  parecer 
que  cuando  asf  V.  E.  lo  mande  que  se  dcspache  luego  la  ar- 
mada  que  está  aqui,  asi  de  bajeles  de  alto  bordo  cofmo  de 
galeras,  y  que  vaya  en  el  puerto  de  Mesina  popiendo  sobre 
ella  la  mayor  soldadesca  que  pueda  caber ,  pues  aquf  no 
hay  fiilta  della ;  que  demás  de  ser  esto  en  conformidad  de 
la  órden  de  S.  M.  y  car.ta  del  sefior  prfncipe  FiHbcrto,  ge- 
neral  de  la  mar,  que  se  cspera  denlro  de  pocos  dias  en 
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aquel  puerto ,  no  dejará  tambien  esta  resolucion  de  poner 
en  cuidado  al  general  de  la  armada  veneciana ,  á  lo  mé- 
nos  para  que  se  retire  en  sus  puerlos,  que  aunque  no  sea 
la  nueslra  de  tantó  número  de  bajeles  lendria  todavia  me- 
jor  soldadesca,  y  no  seria  mal  que  viniese  voz  de  ir  á  Brin- 
dis.  Tras  esto  me  parecia  tambien  muy  acertado  que  V.  E. 
cscriba  al  señor  cardenal  de  Borja  qne  hablo  eon  el  emba- 
jador  de  Venecia,  con  quien  ba  tratado  la  restitucion  de  las 
mahonas,  diciéndole  que  desle  mal  término  tendrá  S.  M. 
muy  poco  gusto,  con  lo  demás  que  á  V.  E.  mejor  pareciere; 
y  enlretanto  siendo  así  servido  podria  mandar  que  por 
aquella  costa  se  eslé  con  vigilancia,  y  enviarenlospresidios 
fijos  las  compañías  que  suelen  ir,  y  asimismo  la  caballe- 
ria  ordinaria ,  pues  el  liempo  es  tan  adelante ;  y  que  esto  se 
baga  siD  trabajo  de  las  tierras  que  estaban  perdidas,  y  que 
este  cuidado  le  tengan  parlioularmente  los  que  gobiernan; 
y  con  bacer  todo  eslo  me  parece  no  pueden  decir  que  V.  E. 
hace  novedad  uinguna ,  dando  parte  dello  á  S.  M.  para  que 
mande  lo  demás  de  su  real  servicio ;  pero  lo  que  á.  mi  pa* 
recer  importa  mas  es  que  V.  E.  no  deje  su  cargo  sin  que 
venga  subcesor,  porque  el  mejor  remedio  que  hay  en  todo 
eslo  es  que  se  entienda  que  V.  E.  no  ha  dejado  este  gobier* 
no.  Y  oon  remilirme  siempre  á  mejor  parecer,  beso  á  V.  E. 
las  manos,  cuya  Illma.  y  Exma.  persona  y  easa  guarde 
Dio8  eon  la  salud  y  prosperidad  que  yo  deseo.  Desta  casa 
hoy  domingo  23  de  juniot  1619. — De  V.  E.  afimo.  y  de- 
votisimo  scrv/  ,  El  P.*  della  Botla.—Cow  ráéríca. 
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DCLXXXVI. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  i  de  junio  de  1619. 

Secibida  i  5  de  asotto.  ^ 

Estado  de  las  escuadras ,  tropas  y  bastimentos  de  Nápolcs* 
Archivo  general  de  Simancas, — Esiado. — Legajo  n.**  1882. 

SEÑOR. 

Antes  que  saliese  de  SicHia  d{  cuenla  al  duque  de  Ler* 
ma,  por  carta  de  22  de  oclubre,  1614,  desde  Mesina,  del 
estado  en  que  estaba  aquel  reino,  y  cuan  peligroso  era, 
para  que,  sabiéndolo  V.  M.,  se  remediase.  Yo  cumplí  con 
mi  obligacion  en  no  quedárseme  cosa  en  que  pudiese  ser 
culpado,  ni  aun  de  omision.  Habrá  visto  V.  M.  cumplido 
mucho  de  lo  que  en  aquella  carta  tem(  sin  haber  intentado 
el  turco  nada,  sí  solo  los  cosarios  de  Berbería;  hoy  puedo 
hacer  la  misma  profecia  deste  reino,  segun  veo  dispuestas 
las  cosas;  y  porque  no  querria  salir  con  \i  misma  verdad  en 
ella,  he  querido  que  V.  M.  lo  sepa,  para  cuyo  (in  despa* 
cho  este  correo  á  toda  diligencia,  confesando  á  V.  M.  que 
por  no  pai;pcer  demasiada  vanagloria  quise  dilalar  este  des« 
pacho ;  pero  donde  se  arriesga  el  servicio  de  V.  M.  cierro 
los  ojos  á  todos  los  olros  fines. 

Los  bajeles  redondos  que  van  á  Mesina  Ilevan  basli- 
menlos  por  seis  meses,  y  remalada  la  marinería  y  particu* 
lares  y  las  galeras,  todos  los  que  puedeu  Ilevar,  Las  pre- 
venciones  quc  V.  M.  •ha  lenido  en  esle  reino  se  han  mal 


Digitized  by  VjOOQIC 


209 

fogrado  como  anleví  en  carta  de  7  de  enero,  y  pensar  que 
eada  año  se  pueden  juntar,  es  cngaño  que  en  vol  viendo  es- 
ios  bajeles  ni  hay  dinero  de  que  pagar  los  parliculares  ní 
á  !a  marinerla,  ni  ellos  quieren  servir  á  V.  M.  como  ba 
visto  e1  marqués  de  Santa  Cruz  y  el  Colateral»  y  que  sobre 
mi  palabra  y  crédito  les  he  hecho  embarcar;  y  por  ningun 
caso  harán  olro  viaje,  ni  es  genle  á  quien  se  puede  forzar 
porque  no  son  vasallos  de  Y.  M. 

Bastimentos  no  hay  dinero  de  que  poder  labrallos;  las 
galeras  están  llenas  de  gente  que  ha  cumplido  su  tiempo» 
y  tampoco  se  pueden  sustenlar  veinle  en  la  forma  que  hoy 
están  guarnecidas.  La  infantería  española  no  ba  habido  con 
que  podelies  dar  dos  pagns  para  esta  embarcacion»  y  ha  si- 
do  forzoso  enviallos  á  alojar»  porque  todos  se  iban  huyen^ 
do  de  neeesidad»  y  es  la  fuerza  principal  que  V.  M.  tiene 
hoy  para  cn  mar  y  tierra. 

Lo  que  á  mi  parecer  es  forzoso  que  V.  M,  mantenga  en 
este  reino  son  veinte  galeras ,  doce  bajeles  redondos  y  seis 
roil  infantes,  dos  mil  para  los  bajeles,  dos  mil  para  las  ga- 
leras,  y  los  demás  para  las  plazas  del  reino ;  no  teniendo 
V.  M.  estas  fuerzas,  los  cosarios  de  Berbería  han  de  siliar 
el  reino  de  Sicilia,  Malta  y  esle  reino,  y  morir  de  hambre 
y  acabar  de  ccrrar  el  comercio  de  Italia,  y  los  venecianos, 
el  que  viene  de  lodas  las  marinas  de  Pulla,  y  si  el  turco 
tiene  hechas  paces  con  el  persiano,  como  se  avisa  por  cier- 
to,  si  envia  veinte  galeras  á  Berbería  con  las  que  hay  en 
Biserta  será  mas  poderoso  en  eslos  mares  que  V.  M. ,  ha- 
biendo  tan  poco  caudal  que  hacer  de  las  escuadras  de  po- 
tentados  que  ya  la  de  Florencia  y  Malla  han  tomado  por 
granjerfa  irse  á  Levante  cuando  las  ha  menesler  V.  M.,  y 
claramente  dicen  que  se  suslentan  con  el  corso,  y  que  cs 
su  destruicion  seguir  las  de  V.  M.  cualro  mcses,  y  no  ha- 
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cer  á  tiempo  el  tráfíco  de  sus  mercadurias  y  inteiigencias 
ordinarias,  y  lo  propio  las  del  papa,  ni  V.  M.  podrá  ser- 
.  virse  dellas  sin  lanlas  condiciones ,  que  las  mas  veces  por 
ellas  ha  de  fallar  el  servicio  de  V.  M. ,  y  así  no  es  seguro 
lo  que  no  fuere  fuerzas  propias.  No  sé  que  lenga  Y.  M.  con 
quepoder  sustenlar  estas  defensas,  ni  como  pueda  susten- 
larse  esle  reino  sin  ellas,  pues  mientras  mnyores  fueren  las 
armadas  del  Estrecho  han  de  echar  acá  todos  los  cosaríos 
que  lan  desarmado  lo  han  de  hallar  todo;  ni  séá  este  tiem- 
po  s¡  acabándose  las  Ireguas  de  Flándes  y  las  volunlades 
de  Francia  y  Saboya  bien  dispueslas,  y  por  asenlar  las  co- 
sas  de  Alemania  podrán  dar  cuidado ,  especialmente  siendo 
tan  breve  el  tiertipo  en  que  V.  M.  se  ha  de  hallar  sin  fuer- 
zas,  pues  lo  mas  que  puede  tardar  son  seis  mcses,  y  ellos 
tan  á  la  mira  y  con  tanta  atencion  que  hacen  sus  disinios 
sobre  esla  verdad,  como  V.  M.  habrá  enlendido  de  don  Ota* 
viode  Aragon,  y  las  nuevas  pláticas  que  cort'en  en  Italia. 
AI  Colaleral  y  cámaralie  enviado  esta  carta  para  que  sobre 
ella  me  hagan  consulta  si  V.  M.  tiene  de  que  suslenlar  es- 
tas  fuerzas,  y  si  las  ha  menesler  ó  no,  y  los  arbilrios  que 
sobre  eslo  se  les  ofreciere,  con  que  yo  quedo  acaulelado 
j)ara  cualquier  liempo,  y  habiendo  dicho  esto  puedo  ase- 
gurar  á  V.  M.  que  si  bien  mi  pcrsona  ha  sido  la  que  ha 
suslcnlado  que  todo  eslo  no  caiga  de  golpe,  y  la  reputa- 
cion  de  las  armas  dé  V.  M. ,  cualquier  otro  que  vinicreen 
el  cslado  que  yo  hoy  me  hallo  será  mucho  raas  suficiente, 
y  V.  M.  mas  bien  servido.  Dios  guardc  la  católica  pcrsona 
(le  V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  menesler. 
Níípoles  4  de  julio,  1619, ~E1  duque  y  eonde  dc  Urcila. 
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DKCBKIO. 


El  recibo  y  agradecer  lo  que  lia  enviado  á  Mesina. 

En  la  carpeta  frente  al  párrafo  anterior  dice: 

Véase  lo  que  dice  don  Olavio  de  Aragon  y  vuélvase  á 
verlo  en  Consejo  con  lo  que  escrlbe  el  marqués  de  Sanla 
Cruz  y  lo  que  informó  el  Consejo  Colaleral,  si  hubiere  ve- 
nido  acá. — Está  rnbricado. — Mas  abajo  dice. — No  vino. 

DCLXXXVU. 

Copia  decarta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
I)e  Nápoles  á  7  de  julio  de  1619. 

r 

Rtictbida  á  5  de  agosto. 

Duda  que  los  buques  que  recorren  los  mares  dc  Siciiia  y  Nápo- 
ics  paedan  resislir  á  la  armada  del  turco. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  n."  488:2. 

SEÑOR. 

Agora  mc  acaba  de  enviar  el  virey  de  Sicilia  ese  aviso; 
con  él  partirá  el  marqués  de  Sanla  Cruz  llevando  lo  que  hay 
aquí ,  y  si  hubicra  lenido  libres  las  raanos  hubiera  enviado 
diez  bajeles  redondos  desla  escuadra,  que  esperan  la  arraa- 
da  lurquesa  la  vuclta  dc  Xío;  y  como  es  cierlo  que  los  bus- 
carán  para  pelear  con  ollos,  es  tambicn  sin  duda  que  la 
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rompieran ,  pucs  yo  los  enviara  de  forma  quc  corriera  por 
mi  cuenla  esle  subceso,  y  hoy  lcmo  que  si  la  armada  tur- 
qucsa  se  arrojase  con  pricsa  la  vuelta  destos  mares ,  podria 
hacer  algo  en  las  marinas  deste  reino  y  del  de  Sicilia,  no 
pudiendo  las  fuerzas  deslos  reinos  estar  juntas  en  un  pueslo 
sino  repartidas  en  muchos,  y  divididas  no  pueden  resistir 
á  toda  la  armada  junta;  y  así  les  scria  fácil  hacer  cualquier 
correrfa,  especialmente  no  hallándose  en  Mesina  ninguna 
de  las  escuadras  de  potentados,  sino  solo  la  de  Sicilia ,  y 
ellas  y  esta  poco  serán  de  servicio  mientras  no  llegare  el 
general  de  la  mar,  con  lo  que  ba  de  traer  y  navegar  en 
conserva  bajeles  redondos  y  galeras  en  cualquier  tiempo  es 
difícultoso.  Todo  creo  lo  sabrá  disponer  cl  príncipe  Flliber- 
to,  y  que  de  allá  vendrá  tambien  dispueslo  lo  que  se  ha  de 
hacer  que  V.  M.  sea  servido.  Dtos  guarde  la  católica  per* 
sona  dc  V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  me- 
nesler.  Dc  Nápoles  7  de  julio  1619. — El  duque  y  conde  de 
Ureña. — Con  rúbrica. 

Sobre. — AI  rey  nueslro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo,  y  darle  gracias  por  el  cuidado  con  quc  hacia 
el  scrviciode  S.  M.  en  aquella  ocasion ,  de  que  queda  muy 
salisfeeho. — Está  rubricado. 
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Dotumeuto  que  acompabi  al  aDleñor. 

(«) 

Copia  de  carta  del  capüan  Paulo  Pacheco^  capitan  á  giier- 

ra  de  Zaragozo,  para  el  conde  de  Castro  mi 

$eñor.  iOdejunio,  1619. 

EXCELENTÍSIMO   SEÑOn. 

Esta  mañaDa  á  cosa  de  dos  horas  de  dia  me  vino  un 
soldado  ilaliano  de  las  guardias  desta  marina  con  aviso  de 
un  berganlin  que  venia  de  Zante»  y  diómelo  lan  confuso 
que  envie  al  sargenlo  de  los  caballos  desta  ciudad  á  que  se 
ínformase,  como  lo  bizo,  y  dijo  á  la  vuella  eslo: 

El  patron  del  berganlin  es  suegro  del  comitre  real  d  e  las 
galeras  de  Malta  y  ha  eslado  eselavo  en  Constanlinopla, 
diceque  sabe  porcertísimo  que  han  llegado  al  Xfo  cuarenta 
y  cuatro  galeras,  y  que  estaban  esperando  hasta  número  de 
95  galeras,  y  que  en  el  Xío  habia  un  bando  muy  estrecho 
que  nadie  saliese  de  allí  pena  de  la  vida»  y  que  se  habia 
ejeculado  en  algunos »  y  que  él  por  deber  mucho  á  la  Re- 
ügion  de  Malta  se  habia  aventurado  á  traer  el  aviso.  Dí- 
jole  mas  que  habia  quince  meses  que  estando  él  esclavo 
deste  que  venia  por  general,  le  dijeron  qúe  estaba  allí  un 
griego  plático  en  las  costas  deste  reino,  y  que  le  llevaron  allá 
y  le  preguntaron  muy  por  estenso  las  cosas  de  Malta,  Zara- 
goza  y  Agusta,  y  que  en  qué  tiempo  se  podrian  con  mas  fa« 
cilidad  lomar ,  porque  decia  que  habiéndole  tenido  el  turco 
prcso  porque  el  año  ántes  no  habia  hecho  nada,  le  prome- 
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l¡ó  quc  cn  C3le  Ic  daría  una  gran  presa,  y  coino  él  negase  no 
haber  estado  en  eslos  mares,  un  niallés  renegado  le  conoció 
y  dijo  que  era  plálico  en  ellos;  y  que  como  volviese  á  ne- 
gar  le  dieron  niuchos  azoles,  de  que  le  mostró  sefiales  en 
las  espaldas;  y  dice  que  poco  despues  él  y  olros  cuarenla 
y  dos  griegos  se  escapafon  una  noche  de  la  prision  y  v¡- 
nieron  al  Zante  donde  es  casado.  No  ha  pasado  en  todo  el 
dia  de  una  torreta  ocho  millas  de  aqul  que  Ilaman  Gobo^ 
ña  por  el  mal  liempo.  Dijo  que  era  el  primer  torrero  que 
habia  tomado  despues  que  salió  del  Zante.  Parecióme  ser 
cosa  de  que  avisar  á  V.  E.  y  así  lo  hago,  de  que,  etc.  De 
Zaragoza  á  30  de  junio>  1619. — Paulo  Pacheco. 


DCLXXXVIII. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuná  á  S.  M. 
De  Nápóles  ál  de  julio  de  1619. 

Avisa  que  estaban  licenciadas  las  compaiiías  francesas  comoS.  M. 
le  habia  mandado. 

Archivo  general  de  Smancat^—Esiado.'^Legajo  n.*  1882. 
SEÑOR. 

Las  compafiías  francesas  que  aquf  se  habidn  recibida 
al  sueldo  de  V.  M.  quedan  ya  despedidas  y  desarmadas»  y 
se  ha  hallado  que  la  mayor  parte  de  los  soldados  que  ha- 
bia  en  ellaseran  ilalianos,  borgoBones,  Walonesy  deotras 
naciones,  vasallos  de  V.  M.;  finalmenle  queda  ejecutada  la 
órden  de  V.  M. ,  y  siempre  alenderé  con  mucho  cuidado 
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al  cuiTiplimiento  deltas ,  pues  eii  ninguna  cosa  deseo  ser  lan 
puDtual  coroo  en  esla.  Dios  guarde  la  calólica  persona  de 
V.  M,  como  ia  crisliandad  ha  menesler.  De  Nápoles  ú  7  dc 
juüo,   1619.— El  duque  y  conde  de  Ureua. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  seSor,  cn  manos  de  Anlonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo  y  aprobárselo. — Está  rubricado. 

DCLXXXIX. 

Copia  de  minuta  de  carta  de  S.  M.  para  el  duque  de  Osuna. 
De  Lisboa  á  15  dejulio  de  1619. 

''Sobreel  despachar  luego  al  marqués  de  Bedmar/' 
Archivo  general  de  Stmancas.—Esíado.—Legajo  n.''  1882. 

AL  ni'OLE  DE  OSUNA. 

SEÑOR. 

£1  marqués  de  Bedmar  me  escribe  en  carta  dc  50  de 
mayo  la  dificullad  que  todavia  se  ofrece  en  ia  cobranza  de 
lo  que  se  le  debe  ahí,  pues  de  casi  18  mii  ducados  que  ha 
de  faaber  no  ha  cobrado  mas  2,800,  y  bacieodo  tanla  falta 
eo  Fláodes  su  persona ,  como  se  os  ha  avisado  y  ae  debe 
coosiderar,  he  querido  volver  á  encargaros  mucho  como 
hago,  trateis  luego  de  despacharle  sin  alzar  la  mano  dello. 
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tomando  alguD  buen  expediente ,  de  mancra  que  no  se  de« 
tenga  mas  porque  es  de  mucho  inconveniente  y  no  aguarda 
olra  cosa  tantos  dias  há,  y  espero,  con  la  primera  ocasion, 
avlso  vueslro  de  como  eso  se  ha  acomodado,  de  manera 
que  pueda  parlir  !uego. 


DCXC. 

Copia  de  carta  original  del  marqués  de  Santa  Cruz  á 
S.  M.  De  Nápoles  á  20  dejulio  de  1619. 

Particípa  su  próxima  salída  para  Mesina ,  Iiámero  de  buques  de 
su  escuadra  y  tropa  que  ileva.' 

Archivo  general  de  Simancas.--Estado,^Legajo  ».•  1882. 

SEÑOR. 

Eslando  para  partir  á  Mcsina  con  17  navíos  en  que  es« 
taban  embarcadoslos  2,000  walones»  y  mi  capitana  coq 
19galeras  desta  escuadra  y  1,200  infantes  espafioles ,  y 
1,600  napolitanos,  y  cualro  galeras  del  papa,  Uegó  aqu{ 
tres  dias  ha  órden  de  V.  M.  para  que  se  invíen  á  Alemaoia 
6,000  infantes  italianos  y  walones,  y  para  embarcarlos  ba 
parecido  al  virey  se  queden  los  navios,  y  yo  me  parto  con 
las  galeras  esta  noche,  en  que  van  2,200  infantes  espafio* 
les ;  y  aunque  el  virey  ofrece  que  dará  el  tercio  de  italia-* 
nos  de  don  Camilo  de  li  Monti  si  el  principe  Filiberto  le  qui* 
siere,  no  sé  si  se  embarcará ,  porque  hallándose  alojado  en 
cabo  de  Otrento  viene  á  eslar  muy  atras  mano ,  y  tardará 
si  se  hubiese  de  hacer  algo  en  Bohemia.  De  lo  que  se  fuere 
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ofreciendo  iré  dando  cuenta  á  V.  M.,  cuya  católica  persona 
guarde  Dios  como  la  crisliandad  ha  menester.  Nápoles  á  20 
de  juiio,  4619. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

DEGRETO. 

El  recibo,  y  que  queda  entendido  todo  esto  y  avíse  de 
io  que  se  fuere  ofreciendo  en  la  jornada. 


DCXCl. 

Copia  de  billete  de  Aparieio  de  Uribe^  secretario  del  duque 

de  Osunaf  para  el  secretario  del  reino,  de  2Z  de 

julio,  1619. 

Consulta  el  duque  de  Osuna  al  Consejo  Colateral  sobre  los  medios 
de  manteaer  la  infanteria,  que  está  alojada  en  Nápoles  y  sus 
alrededores. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legafo  n.^  1882. 

Carpeia, 

S.  E.  me  ha  mandado  diga  á  Vra.  que  proponga  esla 
tarde  en  el  Colateral  que  se  ha  mandado  juntar  lo  siguiente: 

Que  por  cuanto  por  la  continua  instancia  que  se  ha  he« 
cho  de  parte  de  esos  sefiores  para  que  desaloje  la  gente 
de  guerra  para  aliviar  el  reino ,  ordenó  S.  E.  que  viniese  ¿ 
esta  ciudad  casi  toda  la  infanterla,  y  hallándose  ya  juntos 
8  mil  hombres»  sin  que  baya  un  real  con  que  socorrerlos, 
como  io  ha  dicho  hoy  con  resolucion  el  marqués  de  San 
JuIIian,  ni  sabcr  de  donde  podello  sacar,  y  ser  fuerza  aguar- 
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dar  aviso  del  duque  de  Feria  de  como  liene  ajuslado  el  paso 
por  esguízaros  para  embarcar  los  0  míl  iafanles  que  man- 
da  S.  M.  enviar  de  socorro  á  Alemania^  1o  pone  lodo  en  con* 
sideracion  para  que  vean  si  se  hallan  algunos  expedientcs 
como  pueda  S.  M.  socorrer  esta  gente  con  puntualidad,  ó  si 
será  mejor  alojarla  loda  al  contorno  de  Nápoles »  ó  que  las 
tierras  contribuyan  para  quo  se  entrelenga  aqui  hasta  la 
embarcacion;  advirtiendo  que  ha  nueve  dias  que  no  se  so« 
corren,  y  que  imporla  el  socorro  de  cada  semana  tO  roil 
ducados,  pues  de  tener  8  mil  hombres  en  Nápolessin  paga 
ni  socorro^  es  cierto  han  de  resultar  muchos  inconvenien- 
tes  y  trabajos.  Tambien  dice  S.  E.  que  á  puras  instancias 
de  los  señores  despidió  los  franceses  y  alemanes  tan  aprisa, 
que  cuando  le  llegó  la  órden  de  S.  M.  para  servirse  dellos, 
no  tuvo  remedio  de  volvellos  á  juntar,  de  manera  que  des- 
tas  prisas  resultan  los  inconvenientes  que  se  ven;  pero  S.  E. 
no  ha  reparado  porque  no  se  dijese  que  él  era  la  causa  de 
la  perdicion  del  reino^  pues  con  ménos  ocasion  desta  lo  han 
dicho,  y  de  que  por  su  gusto  tenia  aquf  esta  gente,  y  de 
lo  que  se  resolviere  manda  S.  E.  que  se  le  dé  cucnta,  etc. 
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DCXCIl. 


Copia  de  carta  original  del  marqués  de  Santa  Cruz  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  30  dejulio  de  Í619. 

Rocibida  4  3  de  setiembre. 

Desembarco  dc  la  iofatitería  que  Ilevaba  ea  los  bajeles  y  el  motivo. 
— Se  queja  de  los  que  censuran  la  geale  de  guerra  s¡q  haber 
derrámado  jamás  uua  gota  de  saugre. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado. — Legajo  n.*  1882. 
SEÑOR. 

Los  walones  han  estado  un  mes  embarcados  sobrc  los 
bajeles  para  ir  á  hallarse  con  el  príncipe  Filiberto»  como 
V.  M.  tenia  ordenado;  y  habiéndome  Ilegado  la  segunda  en 
que  V.  M.  manda  pasen  á  Alemaña  ha  sido  forzoso  dele- 
nerse  en  este  puerto  esperando  la  respuesta  del  duque  de 
Feria,  por  donde  he  de  saber  el  puesto  donde  han  de  em- 
barcarse,  y  el  viaje  quc  han  de  seguir.  Esta  respuesta  va 
lardando  y  faltando  los  socorros  desta  gente,  y  dinero  para 
pagar  la  marinerla;  y  con  el  tiempo  enfermando  mucho,  por 
donde  tertio  ó  que  se  levanten  con  los  bajeles  ellos  y  los  mai- 
rÍDeros»  ó  que  se  apesten  todos,  que  cualquiera  deslas  dos 
cosas  serian  de  daño  y  pérdida  de  reputacion^  y  hallarsc 
hian  comidos  los  bastimentos  de  los  bajelesdentro  del  puer- 
to,  faltando  el  tiempo  que  V.  M.  mas  los  ha  menester.  Hc 
ordenadoque  se  desembarquen,  y  alojarlos  lo  mas  cerca  quc 
se  pttdlere,  para  que  vengan  á  embarcarse  en  viniendo  la 
respuesla  del  duque  de  Feria.  Hámc  parecido  dar  cuenla  á 


Digitized  by  VjOOQIC 


22Q 

V.  M.  i)or  lo  que  han  de  escribir  á  V.  M.  los  que  ni  tieDon 
mis  obligacioaes  al  real  servicio  dc  V.  M.,  ni  á  mirar  por 
la  conservacion  de  la  rcpulacion  y  genle  de  guerra ;  y  vcrá 
V.  M.  que  solo  habla  en  estas  materias  quien  no  ha  derra- 
mado  gota  de  sangre  en  servicio  de  V.  M.  ni  conocido  mas 
trabajo  ni  incomodidad  quc  comer  y  dormir  á  sus  horas,  y 
esos  les  parece  desde  sus  casas  que  V.  M.  no  liene  necesi- 
dad  desla  genle,  y  si  se  les  mandase  probar  un  dia  de  los 
mejores  que  la  gente  de  guerra  pasa  no  seria  pequeño  cas* 
tigo.  Dios  guarile  la  calólica  persona  de  V.  M.  como  la 
cristiandad  ha  menester.  De  Nápoles  ¿  30  dc  julio»  1619. 
— EI  duque  y  conde  de  Ureíía. 

Sobre. — Al  rey  nueslro  señor,  en  manos  de  Antonio  dc 
Aroztcgui,  su  secretario  de  Estado. 


DCXCMI. 

Copia  de  carla  original  del  duque  de  Osuna  á  5.  M. 
De  Nápoles  á  31  dejulio  de  1619. 

Aeclbida  en  3  de  setiembre. 

Número  y  calidad  de  la  infantería  que  envá  en  socorro  de  Alemááit. 

Archivogeneralde  Simancas.—Es(ado.--Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

Rccibi  la  carla  que  V.  M.  de  24  de  junio  en  órden  al 
socorro  de  los  seis  mil  infantes  que  manda  V.  M.  se  envien 
á  Alemaña  de  la  gente  que  bay  en  este  reino,  y  al  mismo 
punlo  dispuse  su  ojecucion ,  dc  mancra  que  á  tener  aviso 
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del  duque  de  Feria  con  cl  ajustamieDlo  del  paso  por  esgul- 
zaros,  pudieran  liaber  parlido,  porque  la  mayor  parle  de 
la  geDle  eslá  embarcada  y  la  reslante  eslá  á  la  lengua  del 
agua,  al  conlorno  desta  ciudad ,  y  así  en  teniendo  el  aviso 
del  duque  harán  su  viaje.  Antes  de  que  recibiese  el  despa- 
cho  de  V.  M.  habia  despedido  á  los  franceses,  alemanes  y 
ingleses,  pues  aunque  via  que  era  fnerza  servirse  dellos  en 
las  ocasiones  presentes  y  por  las  apretadas  órdenes  que  te- 
Dia  de  V.  M.  de  deshacerme  dellos,  me  resolví  á  ejecuta- 
llas  porque  no  tuviesen  mis  émulos  mayor  ocasion  de  ha* 
cer  discursos. 

Consisten  los  seis  mil  hombres  en  dos  mil  y  trescien- 
los  walones  del  tercio  de  don  Guillen  Verdugo ,  cuatro  cien- 
tos  borgoSones  de  la  compañfa  del  caballero  San  Mauricio, 
persona  de  muclMi  calidad  y  bacienda  en  Borgoña,  y  los 
tres  mil  y  trescientos  restantes  napolitanos  de  los  tercios  de 
Carlo  Espinelo  y  Scipion  Brancacho,  gente  vieja,  y  que  ha 
servido  en  las  guerras  del  Piamonte  y  en  viajes  de  galeras 
y  bajeles  redondos.  Procuraré  que  la  embarcacion  pase  del 
jiúmero  de  los  seis  mil  soldadds,  pues  será  fuerza  que  se 
disminuyan  algunos  en  tan  largo  camino  como  tienen.  He 
resuelto  de  enviarlos  á  cargo  de  Pedro,  mi  hijo,  que  aunque 
losaños  que  tiene  son  pocos,  espero  que  acertará  á  servir 
á  V.  M.,  asf  por  sus  buenos  deseos  y  el  gusto  con  que  pro* 
sigue  en  el  trabajo,  como  por  las  personas  que  le  he  dado 
para  que  le  acompanen  y  aconsejen ,  y  lo  que  mas  me  ha 
obligado  á  nombrarle  para  esto  ha  sido  por  habérmelo  pe- 
dido  los  maeses  de  campo,  declarándose  que  no  irán  á  órden 
de  olro  si  no  fuese  nombrado  por  V.  M.,  aunque  fuera  un 
polentado  dellalia  y  grande  de  España.  Van  con  él  algu- 
nos  caballeros  y  genle  particular  de  diferentés  nacionesque 
lucirán  mucho  y  serán  de  proveclio.  Pareció  á  los  dcl  Cq- 
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lateral  que  me  vaücse  para  este  pasaje  dc  las  galeras  desta 
escuadra  y  bajeles  del  cargo  del  almirante  Ribera»  pues  para 
tanta  genle  y  sus  bajeles  era  meneslcr  lo  unoy  loolro,  cs- 
pecialmente  por  lo  que  se  podia  lardar  en  el  viaje,  con  solo 
bajeles  redondos ,  reinando  estos  meses  las  calmas  y  los  po- 
nientes,  y  enfermarse  muchos,  habiendo  de  ir  tan  apreta- 
dos ;  pero  considerando  lo  que  importaba  al  servicio  de 
V.  M.  y  reputacion  de  su  armada  no  faltar  al  general  de 
la  mar  á  tiempo  que  acaba  de  llegar  ¿  Mesina,  me  resolvi 
de  rcforzar  diez  y  nueve  galcras  proveyéndolas  de  todo 
cuanlo  pudiesen  llcvar  de  baslimenlos,  muníciones  y  per- 
trechos  de  guerra ,  y  guarneciéndolas  con  dos  mil  y  tres- 
cienlos  mosqueleros  españoles,  y  que  partiese  luegocon  ellas 
y  su  capitana  el  marqués  de  Santa  Cruz,  como  lo  hizo  ¿  los 
22  deste,  con  bonísimo  tiempo,  habicndo^ordenado  que  se 
valiese  de  ios  dos  napolitanos  de  los  tercios  de  don  Camilo 
de  li  Monti  y  Tomás  Caroehólo,  que  los  he  hecho  bojar¿  las 
raarinas  de  las  provincias  de  tierra  de  Otrcnto  y  Calabria, 
que  tambien  es  gente  vieja  y  de  mucho  servicío;  y  he  pre- 
venido  ¿  las  galeras  de  la  rcpública  de  Génova  que  al  pa- 
sar  ¿  Mesina  loquen  en  esta  ciudad  para  guarnecerlas  de 
infanterfa,  en  conformidad  dela  órden  de  V,  M.,  y  asegu- 
rado  al  principe  Filiberto,  que  aunque  está  esto  tan  acaba- 
do,  y  parlicularnienle  en  materia  de  hacienda,  le  acudiré 
con  cuanto  fuere  posible  el  tiempo  que  yocsluviereencsle 
cargo,  y  que  en  acabando  de  echar  la  gente  en  tierra,  los 
bajeles  redondos  pasaran  ¿  donde  se  hallare,  3i  bien  sin  ellos 
puede  intentar  aventajadamente  cualquiera  faction,  porque 
la  armada  del  turco  es  muy  flaca  este  año ,  y  lodo  lo  bueno 
[  della  se  ha  sacado  para  rcsistir  ¿  los  cosacos  que  con  lanío 
valor  se  han  hecho  sefiores  del  mar  Negro;  y  como  V.  M. 
vcrá  por  esc  aviso  con  las  guardias  del  Archipiélago,  y  las 
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qoe  han  salido  dc  CoDslanlínopla  no  pasará  de  cincuenta  y 
cinco  á  seseuta  galeras,  y  si  las  hau  de  reforzar  no  llega* 
rán  ¿  cuarenta ,  y  las  que  se  juntan  en  Mesina  son  diez  y 
nueve  de  esle  rcino ,  diez  y  seis  de  Génova ,  ocho  de  Sici* 
lia,  cuatro  del  papa,  seís  de  Florencia»  cinco  de  Malla, 
cuatro  de  la  república  de  Génova  y  tres  de  Espafia,  que  ha- 
cen  sesenta  y  cinco  galeras  armadas  con  mucba  y  escogl- 
da  infanterfa.  Junté  al  Colateral  y  la  Sumaria  y  les  mostré 
el  medio  que  V.  M.  habia  mandado  tomar  para  la  paga  des- 
ta  gente ,  y  me  han  hecho  la  consulta  que  va  con  esta  de 
dos  expedionles  que  se  les  ofrece,  y  tengo  por  necesario  que 
V.  M.  losapruebe,  porque  habiéndose  de  valer  de  solo  la 
renta  que  V.  M.  sefiala  sobre  la  sal,  será  destruir  la  mejor 
liaca  que  V.  M.  tiene  en  sus  reinos ,  y  que  eslá  sefialada 
para  lo  mas  forzoso,  que  es  la  infantería.  Hago  juntar  de  di- 
ferentes  cosas  hasta  setenta  mil  ducados  para  dar  un  bucn 
socorroé  la  gente  al  liempo  que  se  embarcare,  porque  Ira- 
tar  de  remate  es  cosa  implaticable  y  de  mucho  peligro  y 
tardanza,  porque  los  walones  lienen  sus  listas  en  Lombar« 
día  y  el  tercio  de  Carld  Espinelo;  la  razon  de  lo  que  alH  han 
servido  y  recibido  á  cuenta  y  para  traerlo  aqul  era  menes- 
ter  nouchos  dias,  y  con  esto  y  irles  pagando  lo  que  fueren 
sirviendo  con  puntualidad  se  ternáu  por  muy  satisfechos. 

Lo  que  he  pensado  es  sacar  la  cuenta  dc  lo  que  aquf 
luin  recibido  en  los  alojamicntos,  y  que  en  las  listas  corrien- 
tes  se  note  lo  que  fuere,  que  es  mas  de  lo  que  en  este  tiem- 
po  importan  sus  pagas  paracualquiera  pretension  que  tu- 
vieren,  y  este  es  el  verdadero  remedio  sin  tratar  de  rema- 
tes,  pues  llegando  ¿  esto  serian  menester  millones,  porque 
solo  el  lercio  de  Carlo  Espinelo  eslá  en  opinion  de  quc  al- 
eanza  mas  de  selecienlos  mil  ducados.  Para  cuando  sc 
dcsembarcarcn  lengo  ya  hecho  pailido  dc  cicn  mil  duca- 


Digitized  by  VjOOQIC 


221 

dos  en  Génova,  y  con  toda  puntualídad  se  acudirá  con  lo 
neccsario  basta  fin  de  setiembre  como  V.  M.  lo  ordenai 
que  no  es  pequeño  milagro  babiendo  de  hacello  todo  taa 
aprisa  y  fuera  de  tiempo ,  pues  á  no  usar  de  mi  cuidado  y 
diligencia  fuera  imposible  acudir  tan  en  órden  al  general 
de  la  mar  con  tantas  fuerzas  y  á  Alemafia,  con  un  socorro 
que  espero  ha  de  ser  de  grande  ayuda  para  el  ajuslamien- 
to  de  lo  que  se  desea  y  tanto  iinporta  al  real  servicio  de 
V.  M.,  su  reputacion  y  conservacion  de  la  corona  real.  Su« 
plíco  ¿  V.  M.  mande  ver  lo  que  se  ha  de  hacer  desta  arma- 
da  de  alto  bordo  pasado  este  verano,  porque  no  hallo  ca- 
mino  para  sustentalla  adelanle,  que  ya  no  hay  arbitrío  ni 
expediente  de  donde  sacar  un  real  mas  de  aquello  que  se 
me  enlregó  cuando  vine  á  este  reino^  que  no  basta  aun  para 
lo  que  entónces  habia  de  infantería  y  galeras ,  que  lo  úno 
y  lo  otro  no  pasaban  de  mil  y  quinientos  infantes  y  doce 
galeras,  demás  de  los  gastos  ordinarios,  y  como  he  dado 
cuenta  á  V.  M.  en  olra  se  me  amolinó  loda  la  maríneríay 
gente  de  mar ,  con  resolucion  de  ir  cada  uno  ¿  donde  me- 
jor  le  esluviese ,  pareciéndoles  que  en  saliendo  yo  de  aqui 
les  habia  de  faltar  todo ,  y  considerando  de  cuanto  daño 
era  quedasen  desarmados  estos  bajeles  en  tiempo  que  soQ 
tanto  menester,  les  reduje  en  presencia  del  marqués  de 
Santa  Cruz  ¿  que  continuasen  el  servicio  de  V.  M.  basla 
octubre,  d¿ndoles  palabra  que  si  salia  de  aqui  ¿ntes  lesavi- 
saria  para  dalles  satisfacion  de  lo  que  se  les  debiese»  y 
ahora  los  estoy  entreteniendo  ¿  puros  doblones  que  les  doy 
de  mi  bolsa  para  que  beban  y  se  huelguen ,  que  es  su  ver- 
dadero  cebo,  y  que  vuelvan  contentos,  y  no  hagan  de  las 
que  suelen  acontecer  de  alzarse  con  los  bajeles ,  habiendo 
de  venir  de  la  ríbera  de  Génova  sin  infantería»  y  ¿  volun- 
lad  dellos;  y  es  cierto  quc  lengo  por  imposible  el  conserva- 
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llos,  pues  no  hay  enlre  ellos  dos  vasallos  de  V.  M.  Suplico 
á  V.  M.  me  maade  en  lodo  lo  que  fuere  de  su  real  volun- 
tad,  para  que  yo  me  ajuste  con  ella.  Dios  guarde  la  católi- 
ca  persona  de  V.  M.  como  la  crisliandad  ba  menesler.  De 
Nápolesá  úllimo  de  julio,  1619. — El  duque  y  conde  de 
Urefia. 

Sobre.~A\  rey  nueslro  sefior ,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Estado. 


DCXCIV- 

Copia  de  carta  original  del  dtique  de  Osima  á  S.  3Í, 
De  Nápoles  á  31  dejunio  de  1619. 

Sobrc  cl  mismo  asiinto. 

Itrcibida  i  3  de  seticmbrc. 

Archivo  gcneral  de  Simancas.^  Estado. — Legajo  n.**  1882. 
SEÑOR. 

Despues  de  haber  escrilo  á  V.  M.  el  desembarco  de  los 
walones  me  ba  parecido  enviar  á  V.  M.  fée  de  como  estu- 
vieron  once  dias  sín  socorro  n¡  racion ,  embarcados  en  los 
bajeles  por  no  consumir  en  el  puerto  de  V.  M.  los  basli^ 
menlos  y  cfue  faltasen  al  tiempo  del  servicio,  y  á  costa  da 
m¡  hacienda  estorbé  que  no  se  levantasen  con  ellos;  y  sien* 
do  lan  poca  el  socorro  que  ^e  les  da  como  un  cariin  desle 
reioo  que  son  Ires  cuartillos  de  Espafia,  considere  V.  M. 
como  han  de  comer,  veslir  y  calzar,  y  comprar  pólvora  y 
cuerda  génte  extranjera,  sin  conocimiento  n¡  comodidad  en 
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cl  reino.  Escribi  al  Colateral  el  papel  cuya  copia  enviú  (1), 
y  despues  de  habcr  resuelto  que  se  hiciese  asiento  con  on 
mercader  para  socorrellos  han  estado  olros  cuatro  dias  sin 
socorrOy  de  que  envia  fée  á  V.  M.  A  lo  último  me  ban  obli-» 
gado  las  consideraciones  que  escribo  á  V.  M.  en  otra ,  jun« 
to  conestas,  á  alojarlos  mientras  llega  la  respuesta  del  du- 
que  de  Fetía  ^  pues  habiendo  de  ir  esta  gente  &  Alemania 
con  tanta  marinería  ultramontana,  ni  es  seguridad  ni  ser* 
vicio  de  V.  M.  que  vayan  descontenlos  y  desnudos,  áries- 
go  que  con  los  bajeles  se  vayan'  á  servir  adonde  les  hicie- 
rcn  mejor  parlido,  pues  aunqueesta  gente  vino  con  piéde 
walones  de  Flándes  los  ménos  lo  son,  y  los  mas  y  mayor 
parlefrancesesy  loreneses,  y  de  los  paises  de  Lieja  y  Juliers, 
y  muchos  ofíciáles  destas  naciones,  que  como  há  algunos 
años  que  los  conozco»  aunque  lo  hayan  encubierto  en  los 
libros  del  sueldo,  no  mó  lo  han  podido  negar.  Hánme  he- 
cho  hablar  algunos  señores  pidiéndome  que  aloje  esta  gen- 
te  en  el  cuartel  donde  estaban  españoles»  y  que  alif  se  so« 
corran,  sin  acordarse  que  el  cuarlel  estállenode  mujeres  y 
hijas  de  soldados,  y  que  el  mayor  cargo  que  el  duque  de 
Vietri  hizo  contra  mí  á  V.  M.  fué  que  tuve  ocho  mil  hom- 
bres  de  guerra  denlro  de  Nápoles,  como  si  hubíera  sido  otro 
mi  fín  que  tenellos  en  Nápoles,  porque  no  deslruyeran  el  rei- 
no,  y  porque  denlro  de  la  ciudad  se  quedara  todo  ei  dinero 
que  se  pagaba  á  esta  gente;  y  viendo  cuan  bien  reoibidos 
han  sido  eslos  cargos,  y  que  ninguno  de  los  inlercáados  en 
estas  buenas  obras  mias  tos  ha  representado  á  V.  M.  hasta 
que  el  desengafio  iia  Ilegado  por  sí  solo ,  no  me  ha  pareci- 
dp  aventurallo  olra  vez,  pues  volveria  &  haUarmeen  Nápo- 
les  con  dos  mil  italianos,  ires  mil  walones  y  dos  mil  mari- 

(l)     Al  rnár^en  dice:  No  ha  venido. 
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neros  alojados,  y  con  un  socorro  lan  corto  como  el  que  hé 
dicbo,  toda  geote  de  muy  graodes  remales ,  y  en  peligro 
de  las  desórdenes  que  en  la  tierra  podrian  subceder,  que  el 
prevenillas  tengo  por  mas  seguro  que  el  castigallas  des* 
pues.  Envfo  A  V.  M.  copia  del  cabo  que  contra  mi  dió  el 
duque  de  Vietri  para  que  le  conste  á  V.  M.  como  se  le 
deja  bacer  su  oficio,  asegurando  á  V.  M.  que  siento  en  ex- 
tremo  ballarme  en  estado  quc  no  pueda  escoger  lo  que  fue- 
re  roas  servicio  de  V.  M.  y  beneGcio  del  reino  por  la  mala 
calidad  de  los  que  no  desean  lo  uno  ni  lo  otro ,  aunque  en 
eilo  se  interesa  su  daño  como  se  ha  conocido  últimamente 
en  quinientos  españoles  que  envíe  i  alojar  á  Gaeta,  y  me 
forzaron  á  sacallos  de  alli  dentro  de  dos  dias»  y  estén  alo- 
jados  en  tres  tierras  los  que  podian  ocupar  una,  habiendo 
roénos  desórdenes  juntos  de  las  quc  pueden  hacer  dividi- 
dos.  Coa  la  respuesla  que  tuviere  del  duque  de  Feria  des- 
pacharéun  correo.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M. 
largos  años  como  la  cristiandad  ha  menester.  En  Nápoles 
á  úllimo  dc  julio,  1619. — EI  duque  y  conde  de  Urcña. 


Acompafia  los  docQDicntos  sigaieDlcs. 

(«) 

Fée  de  los  dias  que  no  luvo  sacorro  ni  racion  la  infanleria 

walona. 

Yo  Juan  Miguel  Igun  de  la  Lafia,  entretenido  por  S.  M., 
y  gobernador  de  la  caja  militar  deste  reino. 

Hago  fe  que  en  este  mes  de  julio ,  estando  aquí  juntos 
c'I  lercio  de  infanlería  cspañola  deste  reino,  el  de  Cárlos 
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Spinelo  dc  italianos  y  el  de  walones  de  don  GulIIerníio  Ver^ 
dugo » les  faltó  el  socorro  de  un  carlÍQ  el  dia  desde  los  12 
del  dicbo  mes  hasta  por  todos  los  26  del  que  les  estaba  li- 
brado  de  órden  de  S.  E.  por  la  escribanía  de  racion,  hasta 
que  habiéndose  junlado  el  Colateral  se  proveyó  dinero  para 
el  dicho  socorro,  que  se  pagó  ¿  los  27  gcneralmente^  que- 
dando  de  acuerdo  ei^  la  forma  que  se  habia  de  tener  para 
que  de  alli  adelanle  se  pagase  puntualmente,  por  evitar  los 
inconvenientes  que  de  no  hacerse  podian  resullar.  Pero 
despues  de  esto  se  han  pasado  olros  cinco  dias  sin  dar  el 
dicho  socorro  los  dichos  27  inclusive  hasta  por  todo  hoy 
dia  de  la  data  desta,  que  es  fecha  en  Nápoles  31  de  julio, 
16i9. — Juan  Miguel  Igun  de  la  Laña. —  Con  rübricay  un 
sello. 

(b) 

Copia  del  cabo  queel  duque  de  Vietri  dió  conlra  el  du-^ 
que  de  Osuna,  mi  seffor. 

'*  Tocanlc  á  lo  dc  alojar  la  genlc  de  guerra." 

Y  que  del  alojar  los  soldados  dentro  de  la  ciudad  no  ha 
Iralado  su  padre,  y  el  pueblo  ha  tenido  ocasion  de  tener 
queja  por  haber  entretenido  el  duque  en  aquella  ciudad 
ocho  mii  infantes  de  diversas  nacíones  con  gran  libertad 
y  escándalo»  y  haber  tomado  con  fuerza  á  muchos  natu-* 
rales  sus  casas,  cosa  no  acostumbrada ,  como  se  podrá  ver 
de  los  mandatos  del  duque  al  aposentador,  y  ansí  no  fué 
mucho  que  el  pueblo  viendo  esta  violencia  ima  ginase  que 
el  duque  quisiese  alojar  en  Nápoles. 
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DCXCV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  ú  S.M.  De 
Nápoles  á  31  dejulio  de  1619. 

lcclbida  eoS  detotiembre 

Sobre  el  socorro  de  Alemania. 

Archivo  general  de  Shnancas.'^Estado.^Legí^jo  n.*  1884. 

SEÑOR. 

En  recibieDdo  la  órden  de  V.  M.  tocanle  al  socorro  de 
AlemaSa,  despaché  al  rey  Ferdinando  y  al  conde  deOña- 
te  dándoles  cuenta  della,  y  cuan  ¿  punto  quedaba»  pues 
para  envialle  de  aqui  solo  esperaba  aviso  del  duque  de  Fe- 
ria  de  tener  ajustado  ei  paso  por  esguizaros,  pareciéndome 
no  era  de  ningun  daño  para'  lo  de  allf  que  tuviesen  noticia 
del  buen  estado  en  que  esto  quedaba.  Dios  guarde  la  cató- 
lica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  De 
Nápoles  á  31  de  julio,  1619. — EI  duque  y  conde  de  Ure«- 
fia. — Con  rübrica. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio 
de  Aroztegui,  su  secrelario  de  Estado. 

.    DEGRETO* 

Visto ,  y  avisalle  del  recibo. — Está  rubricado. 
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DCXCVI. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  ól  dejuUo  deiñl^. 

Recibid»  cn  3  üe  scliembrc. 

Sobrc  restilucion  dc  dos  buqucs  á  los  venecianps, 
Archivo  cjeneral  de  Shnancas. — Esíado.-^Legajon.'^  1882, 

SEÑOR- 

Viendo  la  remision  de  los  venecianos  en  recibir  estas 
dos  mahonas  y  ia  ropa  que  vino  en  eiias,  resolví  de  bacer 
al  residenleque  aquí  licDen  la  prolesla  que  va  coo  esla  por 
el  audilor  general  deste  ejércilo,  y  por  su  respuesta  verá 
V.  M.  cuan  fuera  audan  de  ajustarse;  y  por  ser  la  cosa 
que!  mas  deseo  verla  acabada ,  quedo  liacieQdo  ouevas  dili* 
gcncias  para  reduciUos  á  la  razon ;  pero  tengo  poca  espe- 
ranza,  porque  les  parece  que  cuanto  mas  se  dilatare  eslo 
tendrán  lugar  de  inventar  nuevas  quejas  ante  V.  M.  con- 
tra  mí,  aunque  el  consuelo  que  me  queda  es  que  V.  M.  y 
el  mundo  los  conoce  y  habellos  reducido  á  lan  apretado  es- 
tado  que  n¡  tienen  hacienda  ni  crédito  de  donde  sacarla, 
que  no  es  de  poca  conveniencia  para  la  reputacion  y  ser- 
vicio  de  V.  M.,  cuya  calólica  persona  guarde  Nuestro  Señor 
como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Nápoles  á  31  de  julio 
1619,— El  duque  y  conde  de  Urefia. — Con  rübrica. 

Sobre. — AI  rey  nueslro  señor,  cn  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secrctario  de  Eslado. 
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liECHETO. 


Véase  lo  que  eslá  ordcnado  y  sígase  aqud  hilo  y  lo 
que  úiUmaniente  le  ba  escrilo  el  cardeoal  de  Borja  á  4  de 
agostOt  y  que  se  excusen  proleslas  por  los  inconvenientes 
que  resultan  dellas,  tanto  roas  habiéndose  de  concluir  la 
negociacion  en  Roma,  y  así  el  duque  de  Osuna  siga  en  lodo 
caso  lo  que  le  escribió  el  cardenal  á  los  4  de  agosto  y  se 
excuse  lo  demás;  y  de  todo  se  advierla  al  conde  de  Bena- 
venle  para  que  lo  tenga  entendido  y  satisfaga  al  embaja* 
dor  de  Venecia. — Está  rubricado. 


DCXCVIL 

El  Consojo  de  Estado  á  1.**  de  agoito  de  Í6i9.     * 

^'  Sobre  lo  que  conviene  no  dar  sueldos  crecidos  y  eslinguir  los  que 
bay  empleando  á  los  que  los  tienen." 

Archivo  general  de  Siinancas.^Estado. — Legajo  n.'  1882. 
C^arpeia  de  ofleio. 

SEÑOR. 

Considerando  el  Consejo  con  el  celo  y  cuidado  que  debe 
el  estado  de  la  real  hacienda^  y  lo  que  la  consumen  los 
sueldos  crecidos  que  gozan  algunos,  siendo  lanto  menester 
para  acudir  á  las  muchas  cosas  forzosas  que  hay>  ha  pare- 
cido  represcntar  á  V.  M.  que  eslo  liene  grandes  inconve- 
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nicnlcs,  deinás  de  que  ya  nadiese  conlenla  con  lo  juslo,  y 
la  hacienda  falla  para  lo  necesario,  coavirliéadose  en  la 
paga  de  entrelenimlenlos  subidos,  que  no  son  los  que  mas 
imporlan,  y  que  así  es  necesario  illos  eslinguiendo,  eai- 
pleando  á  los  que  los  Uenen  en  los  cargos  que  vacaren,  y  no 
dándolos  de  aquí  adelante  sino  hasta  cien  escudos,  y  no 
más,áloshijosdegrandcs,  y  cincuenta  á  los  de  lítulos,  pues 
de  otra  manera  nadie  querrá  ir  á  servir  si  no  se  da  lo  que 
á  los  mas,  ni  habrá  con  que  pagallos,  y  todo  lo  padecerá  el 
servicio  de  V.  M. ,  q^e  mandará  lo  que  mas  fuere  conve- 
nienleá  él.  En  Lisboa  á  1.''  de  agosto,  4619. — Haij  ires 
rübricas. 

DE  MANO  DE  FELIPE   UU 

Está  bien  lo  que  parece,  y  desde  luego  se  dé  á  enlen- 
der  esto ,  de  manera  que  los  que  entraren  en  preteQSÍones 
lo  tengan  sabido,  y  el  Consejo  esté  adverlido  de  no  Consul- 
larme  cosa  contraria  á  esla. 
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DCXCVIIL 

Copi(§  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  Aroziegui. 
De  Nápoles  á  1."*  d^  agosto  de  1619. 

Qaejas  de  don  Pedro  Sarmíento  contra  algunas  disposiciones  del 
príncipe  Filibcrlo. 

Recibida  en  d  de  teUembre. 

Afxhivo  general  de  Simancas.Sstado. — Legajo  n.*  1882. 

Acabo  de  recibir  la  carta  de  don  Pedro  Sarmienlo,  cuya 
copia  va  con  esta,  liáme  parecido  eDvialIa  á  Vm.  para 
que  vea  como  se  ha  comenzado  á  deshacer  esta  escuadra, 
que  no  es  el  menor  servicio  que  puede  hacer  á  su  padre. 
Estoy  resuello  á  no  contradecilie  nada,  sino  que  corra  como 
le  pareciere;  solo  doy  cuenta  á  Vm.  dello  como  á  minis* 
tro  que  ocupa  el  lugar  que  tiene,  y  que  con  tanto  cuidado 
y  celo  acude  al  servicio  de  S.  M.  Díos  guarde  como  deseo. 
Nápoles  ¿  1.''  de  agosto,  1619.  — El  duque  y  conde  de 
Urefia.  —  Con  rúbrica. 

Señor  Anlonio  de  Aroztegui. 

Sobre. — A  Antonio  de  Aroztegui^  del  Consejo  de  S.  M. 
y  su  secretario  de  Estado. 

DEGRETO. 

Que  aunque  el  prlncipe  puede  entresacar  para  la  gale* 
ra  en  que  navegase  gente  de  remo  de  las  otras,  por  la 
preeminencia  de  su  cargo,  pero  no  para  dar  al  raarqués  de 
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SanlaCruz^  ni  al  duque  de  Tursi;  y  así  es  bien  adverlir- 
selo,  y  que  la  galera  real  eslá  acá  lan  proveida  de  escla- 
vos  que  no  ha  menester  tomar  de  las  de  allá,  pues  el  ex^ce- 
so  en  esto  ya  sabe  que  es  de  cuidado ,  y  de  las  cárceles  de 
España  se  sacará  bastanle  gente  de  rcmo»  con  que  no  será 
menester  quitar  á  las  galeras  lo  que  les  toca  y  han  menes- 
ter. — Está  ruhricado. 

NOTA. — Dentro  de  esla  carta  eslá  la  copia  de  la  de  don 
Pedro  Sarmiento  que  se  cila ;  en  ella  avisa  al  duque  que  el 
príncipe  Filiberto  saoaba  de  las  galcras  muchos  esclavos» 
y  lamenta  el  ínconveniente  que  puede  traer ,  sobre  lo  cual 
se  ordena  lo  que  se  ponia  al  Qnal  de  la  carta  del  duque. 


DCXCIX. 

Copia  de  minuta  de  carta  al  duque  de  Osuna.  De  Lisboa 
áide  agosto  de  1619. 

'^  Sobre  ol  socorro  para  A.lemaQÍa  y  suspender  la  vcnta  quc  se  le 
había  ordeaado/' 

Archivo general  de  Simancas.^Esiado.^  Lcgajo  n,*  1882. 

AL    DligüE    ÜE   OSLNA. 

Despues  de  lo  que  os  escribí  á  22  de  junio  acerca  del 
socorro  de  gente  que  habíades  de  enviar  dese  reino  á  Ale- 
niania,  con  permision  por  el  mi  Consejo  de  Italia  para  ven- 
der  abi  faasta  65  mil  ducados  de  renta  del  derecbo  de  la 
sal,  para  disponer  y  sudtentar  el  dicho  socorro,  ha  ll^do 
aviso  del  bucn  subccso  que  iuvo  el  coude  de  Bucoy  dan- 
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do  la  rola  que  liabrcis  e  nlendido^  con  la  cual  y  habórsele 
junlado  despues  desto  la  gonte  que  le  iba  de  Flándes ,  y 
admilir  el  rey  dc  Bohemia  parte  de  la  que  le  ofrecia  el  de 
Polonia,  como  todo  lo  vereis  particularmente  por  el  papel 
que  va  con  esta  ^  se  ha  pueslo  aquello  en  mejor  estado,  de 
qae  he  querido  adverliros ,  para  que  conforme  á  ello  y  lo 
que  despues  hubiéredes  entendido  de  aquellas  partes  veais 
muy  atenlamente  si  convendrá  enviar  ó  suspender  el  socor- 
vo  que  de  ahí  habia  de  ir,  considerando  que  eon  los  demás 
baenos  subcesos  que  Dios  habrá  sido  servido  de  dar  se  po- 
drian  iiaber  acomodado  aquellas  cosas,  tanto  raas,  que  si 
Do  llegare  á  liempo  el  socorro  este  año^  como  me  parece 
que  no  será  posible ,  seria  gasto  de  muy  poco  fruto ,  y  as¡ 
conviene  que  suspendais  el  disponer  de  la  dicha  renla ;  y 
sí  acaso  hubiéredes  vendido  alguna ,  no  pasareis  adelante 
60  ello  baata  tener  nueva  órden  mia ,  pues  liegará  á  tiem- 
po,  babiendo  de  tardar  mas  por  esio  el  prevenir  ia  em* 
barcacioD,  y  si  se  hubiere  de  excusar  el  socorro  para  Ale- 
mafla  será  forzoso  enviar  genle  á  Flándes,  aunque  en  mé- 
Bos  Dúmero,  pues  se  considera  que  bastarian  para  allí  dos 
mil  oapotitanos  y  dos  mii  lombardos ;  pero  luego  se  os  avi« 
sará  de  la  resolucion  que  se  tomaré ,  y  tambien  lo  que  ha- 
beis  de  hacer  de  la  gcnte  de  nacioDcs  que  ahi  se  halla,  que 
agora  á  lo  que  va  priacipalmente  este  correo  es  á  adver^ 
tiros  de  lo  que  se  sabe  de  Alemania  >  y  que  suspendais  la 
venta  de  la  dicha  hacienda;  pero  porque  ha  de  ir  genle  á 
la  una  ó  á  la  otra  parto'  ordeno  agora  al  duque  de  Feria 
que  lenga  dispueslo  lo  del  puerto  por  esguízaros,  pues  esto 
es  tan  convenienle  para  todo  lo  que  se  hubiere  dc  haccr. 


Digitized  by  VjOOQIC 


23G 
DCC. 

Copia  de  minuta  de  carta  al  duque  de  Osuna. 
De  Lishoa  á  i  de  agosto  de  1619. 

"Respuesla." 

Archivo  general  de  Simancas.Sstado.^Legajo  n.  •  1882. 

AL  DUQUE  DE  OSUNA. 

He  vlsto  por  vuestra  oarta  de  16  de  abríl  como  envias* 
tes  en  las  galeras  que  vinieron  á  Cartagena  tres  capilanes 
para  rehacer  sus  compañias  en  el  reino  de  Murcia ,  y  por 
haberse  vuelto  las  dos  galeras,  y  no  baberlas  para  pasar  la 
gente  este  verano ,  y  ballarse  al  presente  tanta  en  ese  reino 
que  no  os  hará  falta ,  ha  parecido  que  la  leva  se  suspenda 
hasta  que  hayais  prevenido  la  embarcacion  para  ella>  y  no 
ántes  por  excusar  los  daños  que  reciben  los  destrictos  de 
gente  levantaday  detenida  en  ellos,  y  advertiros  que,  pues 
es  costumbre  avisar  ántes  de  enviar  los  capitanes  á  levan* 
tar  gente^  lo  hagais  asi  de  aquf  adelanle. 
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Dca. 

Copia  de  minula  de  carta  al  duque  de  Osuna^ 
De  Lisboa  á  20  de  agosto  de  1619. 

''Respuesta  á  lo  del  emir  de  Sanda." 

ArcMpo  generalde  Simancas. — Estado.'-^Legajo  n.^  1882. 

AL  DUQUE  DE  OSUNA. 

He  bolgado  de  entender  por  vuestra  carta  de  18  de  ju- 
Dio  lodo  lo  que  me  deeís  de  los  buenos  propósitos  del  en^ir 
de  Sanda,  y  cuan  bien  can^inaba  sus  eosas,  y  lo  denaás  que 
apuntais«  Acerca  dc  amparalle  es  negocio  de  tanta  conside- 
racion  que  conviene  ir  coo  mucbo  tiento,  y  así  es  necesa- 
rio  esperar  el  aviso  que  os  babrá  enviado,  y  ver  si  pide 
socorro  cuando  y  en  qué  forma ,  y  entónces,  segun  la  dis- 
posícion  que  bubiere,  se  verá  lo  que  convendrá  bacer,  y  vos 
ireis  avisando  lo  que  os  ocurriere  en  la  materia. 
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DCCIl. 

Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Lishoa  á  20  de  agosto  de  1619. 

**Respuesta/* 
Archioo  generalde  Simaticas.—Estado.'—Lfgajú  n.*  1882. 

AL  DUQUE   DE  OSUNA. 

He  visto  con  vaestra  carta  de  4  de  julio  los  avisos  que 
habeis  enviado  dei  dafio  que  bacia  en  ese  reino  la  arnoa- 
da  veneciana  y  los  pareceres  que  os  dieron  sobre  ^ello  los 
del  Consejo  Colaterai ,  y  quedo  adverlido  de  lodo  y  muy 
servido  del  liento  con  que  en  esto  os  habeis  gobernado,  es- 
tando  tan  á  cabo  ei  ajustamiento  y  composicion  de  lo  que 
se  trata  con  aqueHa  república ;  y  de  lo  que  se  os  ofreciere 
en  la  maleria ,  se  os  avisará. 
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DCCUL 

Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Osuna^ 
á  20  de  agosto  de  1619. 

Sobre  la  presa  de  un  bajel  que  hicieroo  los  uscoques  en  Brindis. 

Archivo  general  de  Simancas.—Esiado.^Legajo  n.*  188Í. 

AL  DUQUE  DB  OSUNA, 

Por  una  de  vueslras  carlas  de  30  de  junio,  con  que  en- 
viásleis  el  proceso  de  la  presa  del  bajel  que  bicieron  los 
uscoques  que  aporlaron  á  Brindis,  he  yisto  la  diferencia  que 
hay  de  lo  que  de  parle  de  venecianos  se  habia  dicho,  si  bien 
fué  en  mala  sazon  el  admilirles  como  lo  han  mostrado  los 
erectos,  y  asi  conviene  poner  mucho  cuidadoen  darle  bue- 
na  salida  al  negocioy  acabar  át  componer  las  cosas,  pucs 
es  bien  que  eso  no  embarace  otras  mayores. 
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DCCIV. 

Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Lisboa  á  20  de  agosto  de  1619. 

**Respucsta." 

Árchivo  general  de  Simancas.—Estado.—Legajon.''  1882. 

AL  DIJQUE  DE  OSLNA. 

He  recibido  vuesli'a  carta  de  21  de  mayo;  y  en  lo  que 
decis,  salisfaciendo  ¿  los  cargos  que  se  os  han  lieclio  en 
materia  de  hacienda,  se  queda  mirando,  y  os  mandaré  avi* 
sar  de  lo  que  en  ello  se  ofreciere. 

DCCV. 

^Ode  agosto,  1619. 
Agradece  el  buen  comportamiento  del  duque  de  Osuna. 
Archivo  generál  de  Simancas. — Eslado. — Legajo  7i.*  1882. 

AL  DUQUE  DE   OSUNA. 

Por  dos  cartas  vuestras  de  30  de  junio  y  4  de  julio  Iie 
vislo  las  preveociones,  número  de  genle  y  bastimenlos  quc 
teneis  en  ese  reino,  de  que  quedo  adverlido  y  muy  servi- 
do  de  lo  que  discurrís  y  sc  os  ofrece  en  las  cosas  que 
apunlais;   que  es  muy  propio  de  vuestro  celo  y  dequien 
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líis  licDe  lambien  entendidas;  y  os  agrade^co  mucholo  que 
mc  avisais  del  cstado  en  que  se  hallan  las  de  la  mar  y  lier- 
ra,  y  en  la  buena  órden  que  pensábades  enviar  las  galeras 
y  navíosá  Mesina,  con  que  he  salido  del  cuidado  quc  me 
diera  lo  de  allí  sin  csa  qsistencia  cn  la  ocasion  presenle ,  y 
de  lodo  hago  la  eslimacion  qne  es  razon. 


DCCVL 

Copia  de  minuta  de  caría  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Lisboa  áiide  agosto  de  1619. 

Le  encarga  quc  acnda  al  duquc  de  MílaD,  si  el  de  Fcria  le  pide 
socorro. 

Avchwo  general  de  Sitnancofi, — Estado.—Ijegajo  n.*  i882. 

AL  DUOÜE  DE   OSÜNA. 

El  duque  de  Feria  me  ha  escrito  en  carta  de  13  dcl  pa- 
Sftdo  las  grandes  inslancias  que  de  Francia  y  el  duque  de 
Saboya  se  hacen  al  de  Mantua  para  quc  se  concierten  am- 
bos  duques  en  sus  diferencias,  y  las  máquinas  y  inquielu- 
des  en  que  anda  e!  de  Saboya ,  levanlando  genle  en  Fran- 
cia  y  otras  partcs,  todo  con  On  de  volver  á  la  guerra, 
ayitdado  de  sus  correspondientes;  y  por  lo  que  conviene 
tener  prevenido  este  caso  y  mirar  por  el  estado  de  Milan, 
ke  querido  adverliros  dcllo  y  encargaros  y  mandaros,  como 
k)  hago,  que  si  el  dicho  duque  de  Feria  os  dicse  aviso  de 
nuevo  rompimienlo ,  lc  acudais  luego  con  todo  lo  que  se 
pudiere  de  las  fuerzas  que  ahí  teneis,  pues  no  se  puede 
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hacer  de  otra  parte  tan  prontameote  el  socorrcs  enleDdiéQ'' 
dooa  en  ello  con  el  dicho  düque»  y  haciendo  lo  queespero 
dei  gran  celo  y  cuidado  con  que  me  servis ,  pued  será  do 
taola  importancia  ese  socorro  si  llegase  b  ocasion* 


DCCVII. 

Copia  de  carta  originaí  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  30  dejunio  delGid. 

ftceibUla  i  S8  de  agosto. 

Sobrc  la  mision  que  llevó  á  Espana  cl  P.  Loreozo  de  Brindis. 

Archivo  general  de  Simancas.'^Estado.'^Legajo  ».•  1882. 

SEÑOR. 

Habiendo  entendido  muchos  scñores  y  caballeros  deste 
reino  que  el  padre  fray  Lorenzo  de  Brindis  iba  excediendo 
en  stí  viaje  y  en  ^a  oorte  de  la  comision  que  aquellos  di« 
pulados  lodieron  segun  la  carla  que  llevaba  para  V.  M.,  se 
han  resuelio  á  enviar  un  caballero  desta  ciudad ,  á  que 
V.  M.  lo  entienda  asf^  y  d  tratar  olros  negocios  que  ju2gan 
por  útil  BUyo  y  deste  reinó.  Tuve  nolicia  desta  junta,  y 
aunque  para  eHa  no  me  pidieron  liccncia,  porque  convenia 
al  s6i*Tick)  de  V.  M.»  no  quise  estorballo,  si  bien  les  pedl 
esperasen  kt  venida  de  Luis  de  Córdoba ,  poi'que  de  la  re-* 
solucion  que  yo  hubiese  de  tomar  con  ella  ^  cónfírmasen  ó 
mudasen  la  suya,  oo  lo  hicieron,  y  así  parlió  Juan  Tomás 
Goxa  sin  sabidurla  mia.  Entre  los  motivos  que  tuve  para  no 
ímpedir  lu  partida  fué  parecerme  que  al  servicio  de  V.  M. 
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y  á  la  gento  partioular  desle  reíno  eonvenia  que  no  se  JU 
jeso  ¿  bulto  que  la  nobleza  de  Nápoles  hace  siempre  parte 
coQ  los  vireyes ,  siendo  tan  al  contrario  que  los  que  tionen 
roénos  deslo  son  los  que  viven  con  eslas  sedicioncs,  gente 
falida  y  sin  que  perder ;  pero  es  bien,  Señor,  que  V.  M.  re* 
ptre  en  eslo ,  porque  ha  mucho  que  dura  ,  y  es  caso  de 
considerar  que  de  cuantos  vireyes  han  vcnido  á  esCc  reino 
ninguno  les  haya  satisfecho,  y  que  sean  casi  siempre  eslos 
mismos  los  descontentos.  V.  M.  se  dcsengañc  que  nada 
destos  tira  ¿  los  vireyes,  pues  jamás  se  ha  visto  en  tan  lar* 
go  liempo  destas  inquietudes  que  alguna  vez  se  hayan  mo« 
vido  con  fundamento,  ni  que  V.  M.  haya  hallado  causa, 
auQ  de  reprension  con|ra  ningun  virey,  cuanto  mas  de 
casügo;  lo  cicrto  es  que  duran  cn  esla  porfín,  porque  es 
solo  la  señal  quc  pueden  dar  de  poco  devotos  al  servicio  de 
V.  M.;  y  crea  V,  M,  que  vivo  abierlos  los  ojos  ¿  lodas  las 
acciones  y  demostraciones ,  por  menudas  que  sean»  y  el 
caso  es  que  ¿  quien  ménos  imporla  todo  csto  es  ¿  los  vire« 
yes,  pues  V.  M.  los  escoge  sicmprc  de  calidad  y  partes  que 
ba  de  fiar  dellos  fuera  de  España,  sus  reinos  y  ejércitos,  y 
en  Espafia  los  puestos  de  mas  calidad  y  mas  cerca  dc  su 
real  persona.  Dos  son  los  inleresados  en  esla  materia  de 
vida,  el  servicio  de  V.  M.,  porque  es  mengua  quc  eslos 
pretendan  exceder  de  los  límites  de  la  razon  y  obligacion 
de  vasallos,  no  haciéndose  en  ninguno  de  los  reinos  que 
V.  M.  posée  y  el  bencGcio  de  ellos  mismos,  pues  viven  con 
perpetuos  odios  y  rencores  entre  sí,  y  csto  es  raas  digno 
dc  remedio  cuanto  llega  ya  ¿  habcrse  hccho  mercancía  y 
arte  de  vivir,  tratando  lo  que  hacen  csia  profesioo  de  re- 
ducirse  al  servieio  del  virey,  no  por  razon  ni  por  hacerse  ca- 
paces  de  las  materias  quc  tralan ,  sino  unos  por  los  gobicr- 
no8,  olros  por  las  gracias,  y  olros  por  el  perdon  de  delilos, 
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sallando  en  campaña  por  descoDlento  cualquiera  que  tien6 
esta  pretension  en  liempo  de  un  virey  que  haga  caudal  de 
estas  plazas,  ó  que  desée  que  escriban  en  su  favor,  que 
para  el  buen  gobierno  y  ejecucion  de  juslicia  es  de  notable 
inconveniente.  Todo  esto  cae  sobrc  las  espaldas  de  V.  M., 
y  de  que  el  remedio  sea  importanlísimo  no  liay  poner  duda 
niuguno  que  sca  buen  ministro  y  vasallo  de  V.  M. ,  pues 
no  ha  habido  gran  desórden  que  haya  comenzadodegolpe 
sino  perdiendo  el  respecto  poco  á  poco,  ni  nunca  lo  ba 
inlentado  sino  la  genle  que  no  tiene  caudal  para  vivir  en 
paz.  Jamás  he  aconsejado  á  V.  M.  casligos,  sino  suplicán- 
dole  por  estimacion  y  merced  para  los  seguros ,  y  por  des- 
eslimacion  para  los  que  no  lo  son,^y  que  V.  M.  reduzca  á 
sus  vasallos  en  estado  y  con  órdenes  que^  aunque  ellos  mis* 
mos  quieran  perdersc,  no  puedan. 

Por  la  persona  de  Juan  Tomás  Coxa  envío  á  V.  M.  car- 
la  aparle,  y  pues  un  fraile  mal  informado  que  nunca  ha 
cabido  en  su  celda  es  recibido  de  V.  M.  para  oille,  mas  ra« 
zon  será  que  lo  sean  los  que  se  mueven  con  mas  inlerés  que 
cl  servicio  de  V.  M.  y  el  beneficio  púbüco,  pues  yo  csloy 
para  dejar  esto  cada  hora,  y  que  V.  M.  les  haga  los  favores 
y  honras  y  mercedes  que  yo  espcro  de  sus  reales  manos, 
pues  a  mí  no  tiene  V.  M.  olra  inayor  que  hacerme  de  mos- 
trar  al  mundo  que  le  son  gratos  los  que  asislen  á  quien  re* 
presenta  su  persona ,  que  por  la  mia  sofa  desnudo  de  lodo 
esto,  de  nada  hablara  á  V.  'M. ,  pues  sé  como  nacl  y  el 
puesto  en  que  hoy  me  halIo4an  avenlajado  á  otros  muchos, 
Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  crislian- 
dad  ha  menester.  De  Nápoles  á  26  de  agosto,  1619. — El 
duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre, — AI  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antojiio  de 
Aroztegui,  su  secrelario  de  Eslado. 
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Vislas  csta  y  la  iuclusa ,  y  avisarle  dcl  recibo, 
DocamcDto  quc  aeoiDpiDa  al  aoterior. 

(») 

Copia  de  caría  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  26  de  agosto  de  IG\9. 

Archivo general de  Simancas.-'Esiado.—Legajo  fi.°  i882.  * 

SEÑOR. 

Juan  Tomás  Coxa  se  encargó  voluntariamente  de  los 
despachos  con  que  le  envían  los  señores  y  caballeros  deste 
reinb  que  V.  M.  verá  en  sus  cartas;  es  un  liombre  á  quien 
Do  lie  hablado  jamás ,  ni  en  obra  ni  desmolracion  he  hecho 
Dioguna  de  satisfacion  á  sq  persona ,  que  no  sé  por  cual 
obligacion  mia  sc  haya  encargado  deste  trabajo,  lo  que  sl 
hago  fée  á  V,  M.  es,  que  es  de  los  caballeros  mas  fieles  y 
seguros  de  su  real  servicio  deste  reino  y  puedo  asegurallo 
eomo  virey  y  como  duque  de  Osuna,  que  en  pocos  empeños 
(leslos  roe  habrá  hallado  V.  M.  Suplico  á  V.  M.  le  bonre  y 
favorezca  de  modo  que  vuelva  á  su  trabajo  con  el  preraio 
y  salisfacion  que  raerecen  hombres  semejantes,  que  aun- 
que  no  hay  duda  que  para  mf  será  parlicular  merced,  con- 
viene  al  servicio  de  V.  M.  En  todo  caso  y  por  ambas  co- 
sas  estoy  muy  cierto  que  V.  M,  hará  lo  que  de  tan  gran  rey 


Digitized  by  VjOOQIC 


246 

debe  esperar  quien  le  sirve  con  mi  cuidado  y  desvelo.  Dios 
guarde  la  ealólica  persona  de  V.  M.  como  la  crisliandad  ha 
menesler.  Dc  Nápoles  á  26  de  agosto,  1619.— El  duque  y 
condc  de  Urcfia.  . 

Sobre. — AI  rey  nueslro  señor,  en  manos  de  Anlonio  dc 
Aroztegui^  su  secrclario  de  Estado. 


DCCVIII. 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osumt  para  S.  M.  De 
Nápoles  á  30  de  agosto  de  1019. 

Eovía  á  S.  M.  cartas  del  príDcipe  Filibéf  lo  y  otros  sobre  la  malo* 
grada  empresa  contra  Susa. 

Archivó  general  de  Shnancas. — Esiado. — Legajo  n."  1882. 

SEÑOR. 

Por  esas  cartas  y  relaciones  enlcnderá  V,  M*  lo  que  ha 
sucedido  ¿  la  drmadá»  y  el  viaje  que  el  príncipe  lleva«  Es- 
\)eto  en  Dios  volverán  aquellas  arma«7  con  la  reputackm 
que  oonviene  al  servicio  de  V.  M.  Nuestro  Sefior  guarde  la 
catóiioa  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ba  menes- 
ter.  Do  Nápoles  50  de  agoslo>  1619. — El  duque  y  coode 
de  Urefia, 

Sobre^^kl  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonb  de 
Arozlegui,  su  secfetario  de  Eslado. 
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DtcnDenUs  qne  aconpaiiaD  al  aDtcrisr. 

(a) 

Copia  de  carta  original  del  principe  Filiberto. 
De  Zaragoza  úií  de  agosto,  1619. 

Recibfda  i  3» 

De  Malta  meenvía  el  gran  raaestre  aviso  qtie  la  arma* 
da  será  en  Xio  á  esla  sazon,  segun  se  ha  enlendido  dedos 
navios  qoe  llegaron  alii  á  los  22 ,  y  que  enliendon  no  sal* 
drá  dei  Archipiélago,  sino  quo  podrá  serqueenvíe  algu* 
nas  escuadras  en  su  gunrda.  Aquí  ha  parecido  que  para 
irla  á  buscar  descubierlamente  son  estas  poeas  galeras  y 
mal  armadas,  cspecialmente  de  genle  de  remo,  y  que  se« 
ria  avenlurar  Ins  Tuerzas  de  la  cristiandad  demasiado, 
poes  al  enemigo  le  seria  fácil  eargar  dc  gente  y  salir  al 
eDCuentro  con  roucha  venlaja,  ó  qucdarse  deolro  de  sua 
puertos.por  lo  cual  se  ha  lomado  resoluciou  de  reforzar  bien 
cuareata  y  seis  galeras »  y  pasar  á  Levanle  para  gozar  de 
las  oeasiones  que  sc  ofrecicreo  de  enconlrar  la  armada  di- 
vidida,  ó  algunas  escuadras,  y  tambien  pareceque  si  V.  E. 
enviase  los  navios ,  que  en  la  que  va  con  esta  le  pido,  se 
podria  toü  eiios  y  las  díchas  galeras  buscar  al  enemigo  en 
8U8  puestos  y  tener  algun  buen  auoeso.  Saldré  de  aqul  den- 
tro  de  eualro  ó  cinco  dias^  como  digoen  la  olra.  Deaeo 
qve  V.  E.  me  avise  con  correo  expreso  á  aquellos  puestos» 
Jo  que  se  podrá  hacer  en  lo  que  pido,  porque  si  me  alcan- 
zave  esta  respuesta  se  pueda  ajustar  mas  bien  con  eüa  io 
qae  convtoiere.  Dios  guarde  á  V.  E.  eomodeseo.  De  Zara* 
goza  á  24  de  agosto,  1%Í9. -^Hay  una  ríibrica. 


Digitized  by  VjOOQIC 


248 


Copia  de  carta  original  del  prlncipe  Filiberto.  De  Za- 
ragoza  á  24  de  agosto ,  16i9. 

Avisé  á  V.  E.  mi  partrda  de  Mesina  y  ej  designio  que 
se  llevaba;  llcgué  á  Malta  á  los  14  desle,  y  habiéndolo  co- 
municado  con  el  maeslre  y  parecídole  bien,  parlt  de  alli  á 
los  15,  dí  órden  que  para  la  empresa  desenabarcase  h  in- 
fanlería  e^pañola  con  la  genle  de  Malta  por  Levanle,  y  qüe 
el  caslellano  Rojas  con  Irecienlos  hombres  llevase  á  su  car- 
go  los  petardos  por  aquella  parte ,  y  por  la  misma  fueseD 
olros  ciento  y  cincuenla  hombres  con  tres  escalas,  que  si- 
guiese  don  Diego  Piraenlel  con  quinientos  hombres,  y  que 
don  Pedro  Sarmienlo  desembarcase  con  el  reslo  de  los  ter- 
cios  y  hiciese  sus  escuadrones;  ordené  fambien  que  lasga- 
leras  de  Florencia  con  las  de  Génova  en  que  estaba  embar- 
cado  el  tercio  del  maestre  de  campo  Roo  fuesen  por  la  par- 
ie  de  Poniente,  y  que  echando  su  gente  en  tierra  acome- 
lieran  con  petardos  olra  puerta  que  cae  cerca  de  aquclla 
parte  y  la  muralla  con  otras  Ires  escalas;  recogiéronse  los 
pilolos  mas  pláticos  de  Berbería,  y  ¿  los  16  se  vió  tierra, 
y  se  enviaron  los  pilotos  á  reconooerla ;  y  porque  della  no 
descubriesen  la  armada,  se  estuvo  desarbolada  parte  de  aqud 
dia.  Luego  que  anocheció  se  comenzó  á  navegar,  y  habien- 
do  Ilegado  á  la  parte  que  pareció  á  los  pilolos  que  estaba  d 
lugar,  no  se  balló  ni  supieron  dar  razon  si  quedaba  por 
Levante  ó  por  Poniente;  envíe  algunas  falucas  á  reconocer, 
en  que  se  gasló  la  mayor  parte  de  la  noche ,  y  siendo  ya  tar* 
de  volvió  una  que  encontró  con  el  lugar.  Llegué  con  las  ga- 
leras  y  comenzóse  á  poner  en  lierra  la  genle^  aunque  bicie- 
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ron  fuegos  y  tiraron  algunos  cañonazos.  La  Iropa  que  Ile* 
vaba  el  pelardo  marclió  cuando  ya  comenzaba  á  amanecer, 
y  fué  dcscubierla  ánles  que  liegase  á  la  puerla ,  y  lodavía 
pasóadelante  con  mucho  valor,  arcabuceándose  por  la  mu- 
ralla,  en  que  por  ser  muy  aita  no  sirvieron  las  escalas;  al 
rolsmo  tiempo  comencé  á  cañonear  la  tierra  de  las  galeras; 
Hegó  la  gente  y  pusieron  el  primer  petardo,  con  que  se 
rompió  la  primera  puerta ,  y  ántes  que  se  pudiese  poner  en 
la  segunda  mataron  al  petardero  y  hirieron  otro  de  Malta, 
de  manera  que  faltó  quien  lo  supiese  manejar;  y  porque 
dentro  de  la  tierra  se  disparaba  mucha  arcabucerla  y  se 
habia  echado  de  ver  el  buen  efecto  dcl  primer  petardo,  se 
JQzgó  que  la  genle  babia  entrado ,  y  envíe  órden  á  don 
Pedro  Sarmiento  que  se  adelantase,  como  lo  comenzó  á 
bacer;  á  esta  sazon  hirieron  á  don  Diego  Pimentcl,  mata« 
ron  un  capitan  de  Nípoles  y  hirieron  olros,  con  que  se  co- 
menzó  á  relirar  cl  escuadron,  y  lo  mismo  hicieron  los  quc 
estaban  en  la  puerta,  viendo  que  no  había  modo  de  romperla 
lasgaleras  de  Florencia  y  Génova  que  en  la  noche  se  aparta- 
roa  de  la  Real  onando  se  juzgaba  que  hubiesen  cchado  sa 
geate  en  tierra  y  acudido  á  lo  que  les  tocaba ,  y  dijo  el  ge- 
neral  que  los  pilotos  noacertaron  á  guiarlos,  en  queestuvo 
todo  el  yerro ,  porquo  si  llegaran  al  puesto  que  les  ordonó» 
aunque  fuera  algo  tarde,  divirtiérase  el  enemigo,  y  abrien- 
do  la  una  ó  ia  otra  puerta  se  tiene  por  cicrto  que  se  hu- 
biera  conseguido  el  intento,  si  bien  pareció  que  la  gente 
de  dentro  era  mucha.  Don  Pedro  Sarmiento  comenzóá  re- 
cogerse  hácia  el  embarcadero^  y  yo  le  bice  preguntar  su 
parecer/á  que  me  res()ondió  que  lo  que  convenia  era  em- 
barear  la  gente  como  se  hizo.  Despues  de  vuelto  á  galera 
le  representé  si  se  echaria  la  artiUerla  en  tierra ;  dijo  que 
nó  lo  tenía  por  acertadOy  respeclo  de  ser  la  descmbarcacion 
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trabajosa,  y  no  haber  oamino  á  propósilo,  para  eondoctftt 
al  pueslo  donde  pudiera  baeer  su  efecto :  que  si  ei  priroer 
escuádron  no  se  bubiera  retirado  y  lomara  pueslo  arríba, 
todavía  se  pudiera  baber  ínlentado  algo;  pero  que  veia  i 
la  genle  tan  desanimada  que  se  podria  reeelar  alguaa  des- 
órden,  y  que  la  forlifieacion  y  defensa  del  lugar  era  mayor 
muobo  cle  lo  que  se  enliende  al  priocipio.  En  }a  ocasioQ 
liubo  de  sesenla  á  selenta  muertos  y  beridos ,  y  no  baUan* 
do  á  nadic  de  parecer  que  se  volviese  ¿  intenlar  olra  «osa 
dí  la  vuella  y  enlró  ayer  aquí. 

De  la  armada  del  lurco  bay  aviso  que  volviadeChifire 
la  vuella  dei  ArcipiélagOt  que  es  de  sesenta  y  dos  gaieraii, 
y  que  lasde  Biserta  tienen  órden  de  junlarse  <x)n  eUa.  Las 
qoe  de  aqui  se  podrán  Jlevar  no  llegarán  &hí  muoho  ¿ 
aquel  número.  Para  cualquier  ereclo  seria  de  ia  imporlao- 
cia  que  V.  E.  sabe,  lcner  por  acá  los  navios  quc  se  baHao 
en  Nápoles,  quesi  sellevascnjunlosconlasgalerasse  padria 
esperar  un  buen  suceso.  Pqr  íodo  io  cual  pido  á  V.  E*  muy 
inslantemcnte  que  me  envíe  luego  ocho  deilos«  ó  por  lo 
ménos  seis  túen  eo  órden »  y  eon  caotidad  de  baslimcoto^ 
y  munieionos.  Yo  paso  eoo  c$ta  armada  á  la  costa  de  Ca* 
labria,  y  cslimarc  mucho  que  V.  E.  me  responda  coa  eor* 
reo  k  posla  á  Tareoto^  enviando  ei  dupKcado  i  caho  Des^- 
Itlo  para  que  con  lo  que  V.  E.  me  avisare  se  pueda  neaolver 
lo  que  convenga,  advirticndo  á  V.  E.  que  no  pieaso  que 
los  navíos  harin  jEalla  á  lo  dc  por  ailá,  pues  yo  procimuré 
ooDcluir  tan  ¿  liBmpoquc  por  todo  Jietiembrepuedao  ajoudir 
«llos  y  las  galeras  á  lo  que  fuiere  necesario. 

Los  veinte  mill  ducados  quc  V.  E«  rae  eseribSó  mamla- 
ria  remitir  son  muy  nacesarios»  perqoe  mo  hallo  sÍB  uo 
real  para  las  oecesidades  que  se  ofreoen.  Mueho  estiiBaré 
que  V.  E«  se  sirva  de  onleQar  qne  los  Iraigui  los  oavfos 
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piraqiiese  aouda  al  socorro  desta  gento  y  á  lo  demás  que 
es  meDester  á  cada  paso.  Por  si  á  V.  E.  se  ofreciere  algu* 
nn  dificullad  tal  que  impida  el  enviar  los  navlos,  pido  á 
V»  E.  que  mande  que  vcngan  tres  ó  cualro  cargados  de 
bizcocho,  vioo  y  otros  bastimentos  y  con  el  dicho  dinero 
para  que  la  armada  se  pueda  entrelencr ,  y  en  Mcsina  6 
Rijoles  ballarán  los  unos  ó  los  otros  aviso  de  io  que  se  de- 
terminare  para  quc  puedan  ir  en  mi  seguimiento.  Espero 
que  V.  E.  me  ba  dc  asistir  en  esla  ocasion  como  es  nece^ 
sario,  por  la  seguridad  que  lengo  de  la  volunlad  de  V.  E. 
para  todo  lo  quo  me  loca ,  demás  de  io  mucho  que  se  alra- 
Tiesa  cl  servicio  de  S.  M.  Guarde  Dios  á  V.  E.  como  deseo. 
De  ZaragoEa  á  24  de  agosto,  4619. 

DC   LETilA   DEL   PRÍNCIPE. 

Espero  que  con  el  meJio  de  V.  E.  se  ha  de  conseguir 
algUQ  buen  subceso  si  sc  sirve  de  inviar  los  navfos  como 
lo  espero  de  la  volunlad  con  que  desca  acudirme. — Phili- 
berto.— fi^  rubricado. 


(e) 


Cdpia  de  carta  original  de  don  Sanoho  de  Monroy  y 
ZAíiiga.  De  Zaragoza  á  23  de  agosío,  1619. 

ILUSTRÍSmO  Y  EXGELENTÍSniiO  SEfiOR. 

Habtendo  eatendido  qoe  el  señor  prlncipe  Filiberto  des« 
pacba  desde  esla  ciudad  un  correo  ¿  V.  E.  no  be  querido 
se  vaya  sin  carla  mia,  ni  dejar  de  mostFar  sicmpre  cuanlo 
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deseo^mostrar  á  V.  E.  cuanto  me  preeio  de  verdadero  ser- 
vidor  y  criado  suyo. 

Esta  mañana  temprano  dió  fondo  S.  A.  cn  este  puerto 
con  parte  de  su  armada»  mas  apesarado  de  lo  que  fuera 
juslo,  ni  el  suceso  lo  quiere  por  no  haber  sido  tan  en  favor 
la  iolerpresa  de  Susa  como  quisiera;  pero  como  en  S.  A. 
son  tan  buenos  estos  rencuenlros  ka  lievado  mal  esle  sin 
contentarse  de  haberlo  dispuesto  tan  bien  que  á  no  haber 
faltado  tantas  cosas  junlas  es  cierta  cosa  que  la  entrada  se 
hicieran  en  el  lugar;  pero  habicndo  fallado  de  acudir  ¿  la 
parle  que  les  estaba  seQalada  las  galeras  de  Florencia  que 
habian  de  poner  por  aquella  su  petardo,  y  por  la  nuestra 
muerto  á  los  primeros  laqces  al  pelardero»  de  manera  se 
dificultó  la  facion,  que  por  ser  algunas  h(n*a8  ya  de  dia  con 
alguna  pérdida  de  gente  convino  dejarlo»  porque  la  que  es- 
taba  dentro  se  defendia  bien  bastantemente.  Todos  venimos 
por  el  mal  suceso  meláQcolicos,  y  yo  confieso  á  V.  E.  que 
siempre  mc  pareció  quc  en  cosas  do  esta  calidad  y  de  tanta 
duda  no  se  debian  emplear  lodas  las  fuerzas  que  S.  M.  tie« 
ne  en  Levantc  por  lo  que  pierde  su  eslandarte  real  de  re- 
putacion  cuando  no  sc  sale  con  ellas.  Paréceme  quiere  pa- 
sar  en  Levante ,  y  no  sé  si  el  estado  de  las  cosas  dé  lugar 
á  que  se  aventure  taoto  como  se  hace  en  esla  jornada.  Déle 
Dios  bucn  suceso,  y  á  V.  E. »  seüor»  guarde  tanlos  años 
como  sus  servidores  habemos  menester.  De  Zaragoza  23 
dc  agosto,  1619. — Suplico  á  V.  E. ,  señor^  se  acuerde  de 
la  merced  que  le  he  suplicado  me  haga  en  mandar  (1)   se 
me  pague  aquellos  mil  esoudos,  pues  prometo  ¿  V.  E.  es^ 
toy  con  muy  grande  necesidad,  Juan  Ruy  de  Arcctiene 
poder  mio  para  cobrarlos.  Ufresco  ¿  V.  E.  que  sér¿  muy 

(i)     Lo  niyado  cs  aat^rafo. 
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como  de  su  maDO  lo  que  en  eslo  reeibiré. — Besa  las  manos 
de  V.  E.  su  menor  servidor.— Don  Sancho  de  Monroy  y 
Zúfiiga. 

(rf) 

Copia  de  carta  antógrafa  del  marqués  de  Santa  Cruz 
al  duque  de  Osilnú,  á  24  de  agosto  de  1619. 

Füimos  á  Susa  como  verá  V.  E.  por  la  relaclon  que  cn- 
vío  con  esla ;  el  suceso  fué  muy  diferente  de  lo  que  espc- 
raba,  pues  s¡  no  maláran  los  pef,arderos,  s¡  las  galeras  de 
Florencia  eon  su  genle  y  la  del  Roo  llegaran  á  dar  el  pelar- 
do,  sin  duda  se  tuvíera  cn  muy  buen  suceso;  pero  aunque 
se  erró,  lodavia  se  moslró  cl  valor  con  que  de  dia  se  puso 
el  pelárdo.  El  prínclpe  Filiberlo  escribe  á  V.  E.  y  le  pidc 
los  galeones  ;  suplico  á  V.  E.  usando  de  su  genüleza  se  los 
envie,  pues  si  con  ellos  se  tuvierealgun  buen  suceso  V.  E. 
ha  de  tener  la  gloria ,  pues  con  sus  fuerzas  se  ejeculará, 
que  sin  ellas  seremo^  muy  ¡nferiores,  pues  la  armada  del 
lurcoá  lo  ménos  será  dc  66  galeras  y  3  galeonesde  Sanson, 
y  olro  que  dicen  ha  tomado  la  armada  en  Cbipre^  que  Ile* 
vaba  patenle  de  V.  E.  y  peleó  muy  b¡en,  y  les  maló  mas 
dc  lresc¡enlos  hombres,  aunque  salímos  de  Me^ina  con  58 
galeras,  y  van  lan  mal  en  órden  que  fué  fuerza  dejar  algunas 
enMalla,  y  con  todo  haclan  gran  cola;  y  en  cuanto  V.  E. 
es  servldo  enviar  los  galeones  ha  resuello  esla  mañana  el 
príncipe  de  despalmar  aquí,  con  12  galeras  de  Nápoles,  10 
de  Génovay  6  de  Sicilia,  3  de  España,  4  del  papa,  6  de 
Florenciay  5  de  Malta,  queen  todasserán  46  galeras  para 
dar  por  pocos  dias  una  vuelta  á  Levante.  Suplico  á  V.  E. 
que  á  la  vucUa  hallcmos  eslos  navíos  cn  Mcsina ,  que  será 
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de  grandisima  imporlancia ;  y  tambiea  suplieo  á  V.  E.  se 
sirva  de  eQviar  dineros  al  príncipe,  quese  halia  sÍQ  uq  reat 
para  todo »  y  algunos  baslimenlos.  No  he  hallado  aquf  car« 
tas  de  V.  E.  que  me  tiene  con  mucha  soledad.  Deseo  haya 
llegado  el  capitan  Camarero,  y  traido  lambien  despacho 
como  espero;  y  aseguro  á  V.  E.  que  es  lo  que  ahora  mas 
deseo  y  mas  cuidado  me  da,  y  no  hago  mucho,  pues  soy 
el  mas  \wdadero  servidor  que  liene  V.  E.  A  don  Diego  de 
Aragon  escribo  me  envíe  las  cartas  que  de  V.  E.  hobiere 
en  Mesina,  que  espero  alli  las  habrá.  A  mi  sefiora  la  du«> 
quesa  y  á  mi  scñora  dona  Anlonia  beso  Lis  manos  mil  ve* 
ces,  y  Nueslro  Señor  guarda  á  V.  £•  muchas  anos  cpmo 
sus  servidores  deseamos.  De  Zaragoza  de  Sicilia,  24  de 
agoslo,  1649.— El  marqués  de  Sanla  Cruz. — Con  rá- 
brica. 


DCCIX. 

Copia  de  minttta  de  carta  del  rey  at  duqtie  de  Osuna. 
De  Lisboa  áñ  de  setiembre  de  1619. 

Le  manda  que  envfe  á  Miian  3,500  napoütanos. 

Archivo  generai  de  Simancas.-^Estado. — Legdjo  ».•  1888. 

AL  DUQUE  DB  OStmA. 

El  duque  de  Feria  me  ha  avisado  que  el  de  Saboya  ha 
conccdído  paso  por  su  estado  para  encaminar  á  Flándes  el 
tercio  de  lombardos  del  maestre  de  campo  Ballon,  que  eslá 
en  iMiIan ;  y  porqne  juntamenle  me  ha  represenlado  la  fal- 
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ta  de  genle  can  que  se  halla ,  y  la  que  haria  alli  aque)  ter« 
m,  he  resuello  supuesto  lo  mucho  que  lainbicQ  importa, 
comosabeis,  euviar  gente  á  aquellos  Estados,  que  de  la 
qac  bay  en  pié  en  ese  reino  encamineis  á  Milan  2,500  na** 
politanos  por  cuenla  del  duque  de  Feria ,  ordeno  procure 
luego  con  el  de  Saboya  que  en  lugar  de  los  dichos  lombar* 
dos  se  entienda  el  paso  para  los  napolilanos,  que  asl  enviá- 
redes,  y  que  cuando  no  venga  en  ello  vayan  los  diclios 
lombardos  y  queden  en  IV^ilan  los  napolitanos.  He  querido 
adveriiros  dello  y  ordenaros,  como  lo  hago,  hagais  preve- 
nir  embarcacion  para  la  dicha  gente^  y  en  avisándoos  el 
duque  de  Fcria  que  se  los  podeis  enviar  á  Milan  lo  hareis 
luego,  pues  ó  ello  ó  la  genle  lombarda  ha  de  pasar  á  aque« 
Ilos  Estados,  como  va  dicho,  poniendo  en  esto  el  cuidado 
que  acoslurobrais  cn  lodo  lo  que  loca  á  mi  servicio,  y  or« 
denareis  que  los  napolilanos  sea  buena  gente ;  pero  de  la 
que  se  le  debiere  ménos  por  evitar  el  inconveniente  de  ex* 
cesos  en  demandas  excusadas,  cuando  ba  mucho  tiempo 
que  sirven,  y  pudiendo  ir  pagada  de  lo  que  se  le  debe  será 
io  mas  séguro. 
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DCCX.    . 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
Nápoles  6  de  setiembre  de  Í&19. 

^'Acerca  de  las  plazas  de  la  ciudad  de  Nápoles  y  habersc  desuní- 
do  la  Dobleza  de  la  del  pueblo." 

Archivo  general  de  Simancas. — Esiado. — Legajo  n.^  1882. 

A  S.  M. 

SEÑOR. 

Siempre  me  desvelo  en  pcocurar  acertar  el  servicio  dc 
V.  M. ;  imagino  que  es  uoo  de  los  mayores  lo  que  conlie- 
ne  esta  earla.  Nada  le  está  tan  bien  á  un  prfncipe  como  la 
desunion  entre  sus  vasallos  para  conservarse  en  el  dominio 
dellos,  especialmente  cuando  son  inquietos  y  poderosos  y 
eslán  lejos,  asegurándosc  primero  la  concienoia  que  la  re- 
ügion,  y  leyes  scan  unas,  que  en  esto  no  ha  de  haber 
materia  de  Estado,  pues  en  lal  caso  pcrmitiria  Diosporsu 
castigo  que  todo  se  errase;  digo,  pucs,  que  siempre  ha 
sido  este  gobierno  faslidioso  y  peligroso  á  reyes  y  vireycs, 
pues  de  todos  se  han  descontentado  faCiiisimamente ,  y  á 
un  mismo  paso  por  la  inconstancia  de  los  natnrales.  Hoy 
liene  V.  M.  esto  en  mejor  estado  que  nunca  para  asegura- 
llo  perpetuo,  pues  el  pueblo  totalmente  se  ha  separado  de 
la  nobleza  de  corazon  y  salido  del  engaño  en  que  le  man- 
tenian,  teniéndole  mal  afecto  á  V.  M.  y  á  los  vireyes  para 
usar  dél  por  su  mano,  y  siendo  ellos  los  promovedores  de 
lodas  las  desórdcnes  liechas  al  pueblo  la  culpa  y  quedarse 
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cllosribresdelcasligo,  ántes  pretendiendo  obligar  á  V.  M. 
y  á  los  vireycs  con  un  cauteloso  nombre  de  patricios  y  sose- 
gadores  de  la  patria,  para  manlener  á  los  vireyes  temero- 
sos  del  pueblo,  y  á  V.  M.  cuidadoso,  y  darles  á  entender 
de  secreto  que  eran  sus  prolectores,  y  con  cavilosos  arles 
como  aqul  usan.  No  se  ha  trabajado  poco  en  sacar  csto  á 
iuz,  ni  costándome  nyénos  que  baber  traido  aventurada  la 
gracia  de  V.  M.,  pues  esta  accion  ha  sido  la  que  ha  con- 
vocado  todas  sus  plazas,  y  irritándoles  á  los  malos  ofícios 
que  con  V.  M.  me  han  hecho,  porque  este  golpe  le  han  sen- 
tido  á  medida  de  1o  que  han  perdido  de  esliraacion  y  fuer- 
ras,  pues  los  nobles  sin  el  pueblo  no  son  nada,  y  no  sdo 
se  ven  desahuciados  de  poder  ejecular  ninguna  ruin  inten- 
cion,  pero  aun  de  manifestalla,  porque,  como  á  V.  M.  digo, 
se  les  opornán  á  lo  justo,  cuanlo  mas  á  lo  injuslo,  ni  esto 
se  puede  perder  sino  por  culpa  de  los  vireyes,  digo  igno- 
rancia,  poco  valor  y  inleligencia ,  y  para  quien  gobierna 
bastantes  son  eslas,  y  aun  una  dcllas,  y  V.  M.  lo  perderá 
masfácilmenle,  que  es  solo  con  descuido,  mal  vicio  en  los 
prfncipes,  Ileno  de  irremediables  daños,  por  lo  que  verda- 
deramenle  imporla  al  serviclo  de  V.  M.  que  el  electo  Gri- 
maldo  vuelva  honrado  á  ojos  de  su  pueblo,  y  aun  á  la 
repulacion  de  V.  M. ,  que  se  entendiese  procedia  de  V.  M. 
cualquicr  resolucion  que  con  él  se  tomase,  y  que  V.  M. 
porsí  solo  obraba  en  estas  materias  superiores  sin  mas  con* 
sulta  que  su  confesor  y  el  duque  de  Uceda ,  á  quien  V.  M. 
ba  dado  lanta  parle  en  su  real  servicio,  y  es  sin  duda  quo 
alguoas  veces  importaria  salir  inopinadamente  así  algunas 
provisiones,  y  daria  á  V.  M.  gran  aquisto  de  valor,  y  opi- 
Dion  á  los  de  quien  vée  el  mundo  ha  escogiilo  V.  M.  para 
tancercadesu  pcrsona.  Eslo  es  en  cuanlo  á  la  scparacion 
<kl  pueblo  y  nobleza. — Eslando  en  esle  estado  partió  Juaii 
ToMoXLVII  17 
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Toinás  Coxa  con  la  carla  que  yá  V.  M.  habrá  rccibido  y 
eonocido  por  ella  los  inquietadores  de  eslas  plazas,  y  ago* 
ra  heentendido  que  machos  barones  y  caballeros  desterei* 
no  quieren  enviar  á  Y.  M.  olro  caballero  por  su  parle  oon 
)a  misma  comision  que  llevó  Juan  Tomás  Coxa,  y  esda 
creer  que  los  que  aquí  Ilamau  patricios,  en  lugar  de  sedi-* 
ciosos^  escribírán  á  V.  M.  contra  eslos,  por  donde  enlre 
ellos  mismos  vendrá  á  quedar  rota  la  guerra »  y  aunque 
juzgo  que  me  está  bien ,  porque  V.  M.  verá  la  desigualdad 
de  los  unos  y  de  los  otros,  no  cumpliera  con  io  que  debo 
8i  no  dijese  á  V.  M.  el  peligro  que  esto  trae  consigo,  para 
que  V.  M.  mande  remediallo. — Que  el  vasallo  ofendidotdd 
virey  represenle  á  V.  M.  su  agravio,  es  juslo  y  santo,  y 
que  V.  M.  le  oiga  y  baga  justicia;  pero  que  por  Ones  par- 
ticulares  se  dé  oidos  á  tumultuadores,  notable  deservicio  de 
V.  M. ,  pues  cs  cierto  que  contra  estos  se  ha  de  valer  el 
Tirey  de  la  resla  del  reino,  y  que  el  dia  que  quiera  cartas 
para  V.  M.  de  los  unos  y  los  otros  en  aprobacion  de  su  go- 
bierno,  las  ha  de  tener  permitiéudoles  delitos,  dándoles 
ofícios,  no  haciendo  justicia  á  nadie,  y  sustenlando  un  go* 
bierno  peor  en  costumbres  y  desórdenes  que  el  del  turco;  y 
es  sin  duda  que  habrá  muchos  vireyes  que  aventuren 
ántes  su  conciencia  que  su  reputacion ,  y  quieran  ántes  dis* 
culparse  con  Dios  que  con  V.  M.  Conüeso  á  V.  M.  que  en 
mí  comienzo  á  hacer  la  experiencia ,  poiTjue  muchos  de  los 
quc  han  lirmado  y  fírmarán  estas  cartas  son  por  uno  de 
estos  tres  pretextos,  y  pensando  los  mas  de  ellos  que  me 
tienen  obligado  á  mill  disimulaciones.  V.  M.  tenga  por  cier- 
to  que  en  el  remedio  de  lo  que  hoy  pasa,  y  asentallo 
para  adelante,  tiene  grande  intéres  la  conciencia  de  V.  M. 
Ilegando,  como  hoy  llega,  á  su  noticia.  El  remedio  es  ne- 
cesario  y  fácil,  y  en  cuanlo  al  scrvicio  de  V.  M.  ya  estos 
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quedan  dividulos  eDlre  si  mismos,  que  es  lo  que  se  dcbia 
preteoder.  Y  en  lo  que  loca  al  gobierno  y  administracioQ 
de  juslicia,  y  que  no  destruyan  sus  haciendas^  debe  V.  M. 
poner  la  mano,  pues  se  compondrá  todo  con  purgar  V.  M. 
estas  plazas  dc  la  gente  sediciosa  dellas,  y  esto  se  puede 
averiguar  mandando  al  conde  de  Lémos»  al  de  Benavente 
y  á  ml,  que  todos  tres  informemos  á  V.  M.de  lo  questos 
son,  y  por  los  mismos  libros  de  las  plazas  le  constará  á 
V.  M.  junlamente  como  han  sido  siempre  estos  mismos, 
pocos  mas  ó  ménos^  y  que  va  de  herencia  de  padres  á  hi- 
jos,  y  para  lo  porvenir  ordenar  V.  M.  que  scan  eleclos  de 
la  ciudad  los  mejorcs  y  mas  ricos,  y  los  propios  lengan  los 
oíicios  de  las  plazas  sin  que  en  ellos  pueda  enlrar  quien  no 
fuere  feudatario,  pues  agora  ni  lo  quiore  ser  gcnte  desta 
calidad ,  ni  ellos  nombrarlos ;  y  como  el  goliierno  corre  por 
mano  de  los  mas  miserables,  y  que  no  tienen  olracosade 
que  vivir  sino  de  los  oficios ,  no  solo  cs  causa  de  todas  es* 
tas  desórdenes,  pero  de  la  ruina  y  empcño  desta  ciudad, 
ni  de  otro  modo  podrá  salir  del  ruin  eslado.en  que  hoy  se 
halla,  que  cuando  no  se  conociera  por  los  papeles  que  á 
V.  M.  se  han  enviado,  basta  depir  que  se  gobierna  por  la 
mas  vil  gente  de  ella. — AI  duque  de  Uceda  escribo  ponga 
esta  carta  en  manos  de  V.  M. ,  porque  yendo  por  otras  hay 
tantos  inleresados  en  que  esto  no  se  remedie,  que  temo  no 
llegue  áoidosde  V.  M.  adulterado,  pues  como  esta  máqui- 
na  es  tan  grande,  y  se  consume  así  lo  que  toca  á  cosas 
comeslibles,  en  que  se  destribuye  gran  suma  de  dinero, 
como  bancos,  obras  pfas,  tribunales  de  cuenlas,  arrenda- 
mientos  y  gabelas,  y  pasa  por  mano  dcsta  gente,  resuíla 
gran  comunicacion  con  los  quc  debieran  advertir  á  V.  M. 
destos  daños  que  no  es  mónos  la  caiUidad  que  se  trata  que 
de  millones,  y  así  seria  acerlado  quc  lodo  se  comunicase 


Digitized  by  VjOOQIC 


2G0 

por  capítulos,  y  que  pasare  por  los  ménos  juieios  que  Y.  M. 
pudiere  escoger,  y  aseguro  que  es  lo  que  conviene  al  servi- 
cio  de  Dios,  al  Reai  de  V.  M.  y  al  beneíicio  deste  reino. 
Dios  guarde,  elc.  Nápoles  6  de  setiembre,  1619. 

Al  respaldo  $e  lée. — A  S.  M. — En  manos  del  duque  de 
Uceda. 


DCCXI. 

Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Lisboa  á  iZ  de  seíiembre  de  46i9. 

De  lo  que  se  suele  hacer  cuando  hav  sede  vacaDtc  en  Boma. 
Archivo  general  de  'Simancas. — Esiado. — Legaj'o  n.*  1882. 

AL  DUQUE  DE  OSUNA. 

Ya  lendreis  entendido  como  en  tiempo  de  Sede  vacante 
en  Roma  suele  ser  menesler  algunas  veces  acercar  fuerzas 
dese  reino  á  los  confines  dél  |de  la  parte  de  la  Iglesia  por 
las  desórdenes  que  podrian  ofrecerse  en  aquel  tiempo,  so* 
bre  que  suelen  corresponderse  el  virey  y  el  embajador.  Yo 
os  encargo  que  si  algo  de  esto  fuere  menester  á  aiguno,  os 
entendais  con  el  duque  de  Alburquerque  acudiendo  á  lo  que 
convenga,  y  haciéndolo  de  raanera  que  ni  pueda  dar  celos 
que  danen ,  ni  deje  de  tener  ¿  mano  el  duque  el  recado 
necesario  para  lo  que  se  viere  ser  del  servicio  de  Dios  y  de 
aquella  Santa  Sede,  y  á  su  tiempo  avisareis  de  que  se  hu* 
biere  hecho. 


Digitized  by  VjOOQIC 


201 

DCCXIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  30  de  seliembre  de  1619, 

Námero  de  gente  y  buques  con  que  piensa  socorrer  á  ALlemania  en 
caso  denecesidad. 

Becibida  ea  IS  da  adviembre. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  n/ 1882. 

SEÑOR. 

Del  prlncipe  Filiberto  tuve  esas  carlas  en  que  ine  avisa 
su  vuelta  á  Mesina;  envíolas  á  V.  M.  eon  la  respuesta,  y 
las  que  escribí  tambien  al  marqués  de  Santa  Cruz  y  al  du- 
que  de  Tursi.  Siempre  he  suplicado  á  V.  M.  que  la  grau- 
deza  de  su  corona  y  monarquía  no  emprenda  guerras  nl 
socorros  de  burlas^  pues  es  ménos  roal  no  comenzallas, 
aunque  haya  algun  pretexto,  que  dejallas  al  mejor  liempo 
y  componellas  mal.  Este  respecto  me  ha  movido  á  procu- 
rar  que  los  enemigos  de  España  conozcan  que  despues  de 
haber  enviado  estos  siete  mill  infantesá  Alemaña  reforzaré 
la  escuadra  de  galeones  deste  reino  con  otros  cinco  mas,  y 
tendré  armadas  veinte  galeras  y  prevenidas  las  de  Génova, 
de  forma  que  á  cualquier  órden  de  V.  M.  se  puedan  embar- 
ear  seis  mil  espafíoles  y  tres  mil  napolitanos,  que  es  con 
loque  hoy  me  hallo,  y  con oGciales  que,  si  V.  M.  lo  ordenare, 
podian  levantar  dos  mill  mosqueteros  urbineses  y  dos  mill 
confinantes,  sin  la  genle  que  selevantara  en  el  reino,  que 
á  mi  parecer  son  fuerzas  bastantes  para  teaellos  en  freno> 


Digitized  by  VjOOQIC 


202 

si  no  fiascn  lanlo  de  la  benignidad  y  grandeza  de  V.  M., 
juzgo  que  no  hará  daño  en  Alemaña  se  enlienda  lo  propio, 
y  que  V.  M.  es  lan  gran  rey  que  siempre  que  quiera  alcan- 
zará  á  lodas  parles  su  poder  y  mano,  y  de  lodo  mandará 
V.  M.  disponer  como  fuere  su  real  scrvicio.  Dios  guarde  la 
calóüca  persona  de  V.  M.  largos  años  como  la  cristiandad 
ha  raeneslcr.  En  Nápoles  á  50  de  seliembre,  1619. — El 
duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  cn  manos  de  Antonío  dc 
Arozlegui,  su  secrelario  de  Estado. 


DocQmeDtos  qae  atompi&aD  al  aDleríor. 


(«) 

Copia  de  carla  del  señor  principe  Filiberío  para  el 

duque  de  Osuna  mi  señor.  De  Mesina  á 

21  rfc  setiembrede  1619. 

Estando  escrila  la  carta  que  va  con  esta  acaba  de  lle- 
gar  la  faluca  que  dejé  en  el  Zante ,  con  aviso  de  que  la  ar- 
mada  del  turco  en  número  de  sescnta  galeras  venia  en  se* 
guimiento  desta,  cuando  pasé  por  allf ,  y  que  la  vanguar- 
dia  della,  que  eran  veinle  galeras,  Ilegaron  al  Zante  dos 
dias  despues  que  yo  partí;  y  por  si  se  acordare,  espero  con 
mucho  deseo  á  don  Diego  Pimcntel  con  las  galeras  que  que- 
daron  en  Zaragoza ,  por  las  cuales  envié  luego  que  llegué 
aquí.  Háme  parecido  avisarlo  á  V.  E.,  despachándole  luego 
por  mar  y  tierra  para  que  mande  enviar  esos  galeones  6 
los  mas  que  se  pudiercn,  pucs  será  de  lanta  imporlancia,  y 
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yo  eslimaré  raucho  que  V.  E.  se  sirva  de  ortlenar  que  no 
pierdan  punto  de  Uempo  en  Ilegar  aqui.  A  la  costa  de  Ca- 
labría  se  lia  avisado  para  qne  eslén  con  cuidado,  y  si  el 
eneiDÍgo  se  descubriere,  saldré  luego  ensu  busca  con  esla 
armada.  Guarde  Dios,  etc. 


{i>) 


Copia  de  carta  original  del  scñor  principe  Filiberlo 

para  el  duque  de  Osuna.  De  Mesina  á 

H  de  setiembre  de  ltíi9. 

Desde  cabo  de  Estilo  escribí  á  V.  E.  ¿  los  50  del  pasa- 
do,  estando  para  tomar  el  golfb;  á  los  4  desle  llegué  al 
Cerigo  habiendo  tenido  aviso  por  las  galeras  de  Malla  que 
envi(^  delante  á  brazo  de  Alaina  que  la  armada  no  habia 
pasado  á  Puniente,  y  que  en  ella  y  en  algunos  lugares  ha- 
bia  mucha  peste,  que  de  un  médico  que  pasó  por  allí  vi- 
DÍeQdo  de  curar  á  un  bey  lo  habian  entendido.  Estos  mis- 
mos  avisos  se  hallaron  en  el  Cerigo ,  y  que  la  armada  esta- 
ba  junta  en  Negroponte,  lo  cual  conQrmó  un  esclavo  cris- 
tiano  huido  della ,  que  con  dos  naves  venecianas  llegó  á 
aquella  isla,  de  quien  se  supo  que  la  peste  hacia  mucho 
daño  en  la  armada,  Constantinopla,  Xíoy  Alejandriay  otros 
lugares,  por  lo  cual  pareció  que  no  convenia  pasar  adelante 
4  riesgo  de  tomar  algun  navío  de  aquellas  partes,  ó  quc  sq 
pegase  la  peste  en  las  aguadas  y  refrescos  de  las  galeras 
en  alguna  isla ,  y  porque  á  la  armada  no  se  podia  hacer 
dafio  nÍDguno  donde  se  hallaba,  ni  ella  saldria  de  sus  puer- 
tos  si  DO  le  esluviese  muy  bien.  Dclúveme  cd  aquel  paraje 
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cuatro  (lias  con  ticmpo  á  propósito  para  que  el  enemigo  pu- 
diera  venir  a  cl,  y  en  Puerto  Coalle  en  brazo  de  Maina  es- 
luve  olros  cualro  dias;  pero  no  se  descubrió  ningun  bajel. 
Volvióse  por  la  costa  á  la  vista  de  Goron,  Modon  y  Nava- 
rino,  y  por  las  islas  del  Zante  y  la  Ccfalonia  no  pareció  que 
en  tierra  se  dcbia  inlenlar  nada  porque  estarían  todos  muy 
prevcnidos,  y  así  por  esto  como  por  ser  el  tiempo  lan  adc- 
lanle  para  andar  por  allá  con  lanlas  galeras  se  luvo  por 
conviniente  volver  aquí,  dondcentré  á  los  20,  ymedetea- 
dré  algunos  dias  hasta  tencr  aviso  de  lo  que  hace  el  ehemi* 
go,  y  luegc  Irataré  de  mi  viaje. 

Ser¿i  necesario  que  de  las  galeras  de  Nápoles  me  acom- 
pañen  6  hasta  España,  y  de  las  de  Gónova  no  se  llevarái) 
raas  que  otras  tanlas  porque  vayan  bien  reforzada»,  y  se 
excuse  la  cosla  que  liacen  navegando  fuera  de  los  racses 
del  asiento.  Por  eslo  holgarc  mucho  que  Ileguen  los  basti- 
menlos  que  V.  E.  me  eseríbe  enviaría  para  quedellos  y  de 
los  que  ac¿i  hubicse  se  embarquen  con  ellas  los  que  pudie* 
ren,  y  tambien  converná  que  V.  E.  mande  que  se  les  pro* 
vea  del  dinero  necesarío  para  este  viaje. 

La  galera  nueva  que  se  halla  aquí  y  sii-ve  de  Patrona 
Real  ha  salido  buena,  peroes  grande  para  Patrona.  Dicen- 
me  que  V.  E.  ba  hecho  fabriear  ahí  una  de  víolisiete 
bancos,  que  sería  á  propósito  para  Patrona  Real,  y  en  su 
lugar  podria  quedar  esta  para  Capitana  de  Nápoles,  pues 
la  que  hoy  sirve  es  vieja ,  y  la  galera  Negra  tambien.  Si 
pareciese  á  V.  E.  lo  mismo  holgaré  que  la  mande  acabar 
de  componer,  de  manera  que  se  pueda  trocarKJon  esta  otra, 
y  que  me  avise  V.  E.  el  eslado  que  luviere  para  que  seen* 
víe  con  tiempo  á  hacer  el  truequc. 

Tambien  holgaré  que  V.  E.  me  avise  si  la  gente  del 
tcrcio  dc  don  Gamilo  dc  li  Monli  ha  de  qucdar  en  Calabria, 
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porquc  daré  órden  que  pase  allá,  y  si  V.  E.  qui§iere  que 
pase  á  Nápoles  irá  con  las  galcras.  Dios  guarde,  ect. 

w 

Capia  de  caría  del  duque  de  Osuna  mi  señor  para  el 

señor  principe  Filiberto.  De  Nápoles  á  25  de 

setiembrey  1619. 

SERENÍSIMO    SEÑOR. 

Recibl  la  carla  de  V.  A.  con  el  avjsa  de  la  buena  Ife- 
gada  ¿  Mesina  donde  envfe  á  V.  A.  dos  bajeles  con  mil  y 
quinienlos  quintales  de  bizcocho,  ochenla  botns  de  vino 
y  olros  tantos  quintales  de  tocino,  y  que  habiendo  de 
servir  para  esta  escuadra  es  bastante  baslimenlo  para 
las  seis  galeras  que  V.  A.  quiere  llevar  á  España,  pues 
Florencia  y  Malla  tienen  bastimentos  por  su  cuenla  en  Sl- 
cilia,  y  de  creer  es  que  el  conde  de  Castro  tendrá  bizcocho 
labrado  para  la  escuadra  de  Génova.  Dos  mil  ducados  en- 
tregará  el  sargento  mayor  Hernando  de  Aledo  para  que 
lleven  las  seis  galeras  á  don  Pedro  Sarmiento;  si  Hernan- 
dode  Aledo  se  los  hubiere  enlregado,  suplico  á  V.  A. 
mande  que  los  españoles  se  desembarquen  en  Galabria, 
como  lo  escribf  á  don  Pedro  Sarmiento,  que  segun  los  avi- 
sos  que  tcngo  de  Lombardfa  puede  ser  quiera  S.  M.  ser- 
virse  dellos  con  brevedad ,  y  para  en  cualquier  aconteci- 
mienlo  de  las  galeras  que  V.  A.  lleva  irán  bien  armadas 
con  los  italianos  del  tercio  de  don  Gamilo  de  li  Monti;  pues 
es  sin  duda  que  si  V.  A.  Ileva  los  españoles  harán  falta,  y 
pongo  ¿  V.  A.  en  consideracion  la  que  esas  galcras  haráa 
no  babiendo  aquí  galeoncs  si  mc  llegasc  órden  de  S.  M.  para 
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socorrer  apriesa  al  duque  de  Feria  y  lo  de  Alemaña  cod  el 
reslo  de  genle  que  aquí  queda,  pues  de  la  eleccioQ  del  Pa- 
latÍDO  se  puede  esperar  (odo ,  si  bien  do  creo  que  el  señor 
duque  se  armará  cuando  vca  esta  gente  llegar  á  sus  cod- 
fiDes,  segun  de  allá  avisan.  Y  pues  las  galeras  de  Sicilia 
no  han  de  pasar  gente  á  ninguna  parte,  no  hacer  mas  ser- 
\icio  de  volversc  á  su  puerto,  tendria  por  mas  servicio  de 
S.  M.  y  de  V.  A.  que  V.  A.  las  llevase  á  España ,  y  deja- 
se  las  de  este  reino  desembarazadas ,  pues  habiendo  de  ir 
tan  reforzadas  como  V.  A.  dice,  no  solo  ellas  liarán  falla, 
pero  DccesariameDte  se  habrian  de  desarmar  algunas  olras; 
y  pienso  que  el  duque  de  Feria  pondrá  á  V.  A.  lo  propio 
en  coDSÍderacioD,  pues  sabieudo  en  Alemana  y  eD  Lombar* 
dfa  que  hay  veiute  galeras  cd  este  reÍDo  y  diez  y  seis  en 
Génova,  y  que  en  cualquier  acontecimicnto  pueden  pasar 
seis  miU  espanoles  cd  uua  velada,  y  eu  olra  seis  mil  italia- 
nos,  cada  udo  mirará  como  se  mueve,  y  el  servicio  de 
S.  M.  se  podrá  hacer  cod  puDlualidad ;  y  si  V.  A.  Ilevase 
seis  galeras  de  aqui  y  seis  de  GéDOva ,  faltariaD  dece,  sÍD 
las  que  se  habian  de  desarmar,  que  á  Dii  parecer  serían 
dos  de  aqui  y  dos  de  Géuova,  seria  falta  de  diez  y  seis 
galeras,  pues  por  mucha  priesa  que  V.  A.  se  dé  á  despa- 
challas  do  puedcD  ser  de  vuelta  hasta  las  brizas  de  eoe- 
ro,  y  los  motivos  y  órdenes  de  S.  M.  serian  eo  estos 
tres  meses  de  octubre,  noviembre  y  diciembre,  pues  aun- 
que  los  galeones  vuelvan  pasaje  de  gente  en  ellos ,  es  taa 
incierto  que  no  se  puede  tener  nunca  seguridad  de  hacelle 
á  tiempo.  V.  A.  sabrá  escoger  lo  mejor  con  su  mucho  celo 
y  prudencia. 

La  galera  que  aqui  se  ha  labrado  dc  veinte  y  siete  ban- 
oos  la  hizo  laD  sutil  el  cabo  maeslro  que  el  prÍDier  dia  que 
se  probó  se  hubo  de  ahogar :  hásele  ecliado  ud  conlra  cos- 
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tado  doblatlo,  que  abre  palmo  y  medio,  y  alargáDdolo  casi 
hasta  la  popa,  y  con  tener  un  panol  donde  van  doscienlos 
veiote  quintales  de  bizcocho  no  rige  las  velas»  ni  aun  para 
galera  ordinaria  podrá  navegar,  si  no  cs  para  perderse  como 
la  de  Florencia»  y  así  se  desarma. 

A  Fraacia  be  enviado  á  bacer  una  Gapilana  de  veinte 
y  ocbo  bancos,  y  aquí  se  labrará  otra  ,  porque  essin  duda 
oomo  V.  A.  dice  que  Bi  la  Gapiiana  desta  escuadra  ni  la 
Negra  eslán  ya  para  navegar.  V.  A.  me  mande  lo  que  fue- 
re  de  su  servicio,  que  acudiré  á  eilo  de  bonisima  gana. 
Dios  guarde ,  elc. 


(d) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  el  seíior  principe 
Filiberto.  De  Nápoles  á  25  de  setiembre,  1619. 

SERENISIMO    SEÑOR. 

Acabo  de  recibir  la  carta  de  V.  A.,  en  que  V.  A.  mc 
dice  el  aviso  quc  ba  tenido  del  Zanle^  que  e^  tan  diferente 
del  que  yo  tengo  de  Jorje  Latino  como  V.  A.  verá  por  esa 
carta,  y  asi  convendria  que  V.  A.  mandase  averiguar  cual 
de  ellos  es  cierto ,  porque  si  Jorje  Latino  se  ha  descuidado 
será  bien  servirse  de  olro,  y  si  la  faluca  que  V.  A.  dejó  en 
d  Zante  no  ba  traido  buen  aviso  no  encargárselos  otra  vez; 
los  que  basta  agora  me  ha  dado  Latino  siempre  han  sido 
dertos,  y  bacéseme  dificultoso  que  de  sesenta  galeras  bubie- 
se  enviado  veinte  de  vanguardia  el  general  del  lurco,  aven- 
toradas  á  perdellas  si  topaba  con  V.  A. ,  y  perdidas  queda- 
ba  inferior,  pues  se  ballaba  V.  A.  con  cuarenta  y  seis,  y  él 
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con  cuarenta,  siendo  cierlo  que  cuando  con  sesenta  salió  en 
busca  de  V.  A.,  seria  sabiendo  que  V.  A.  traia  solas  cua- 
renta  y  seis.  Espero  que  con  lo  que  V.  A.  se  halla  ahí  s¡  pa- 
saré,  dará  Diosá  V.  A.  una  muy  gran  vitoria.  Tuve  carta 
de  S.  M.  en  que  se  servia  de  ponerme  en  consideracion  si 
seria  larde  la  llegada  desla  gente  á  Alemaña,  y  con  la  nue- 
va  de  la  eleccion  del  eraperador  me  pareció  se  acomodarian 
aquellas  inquieludes,  y  al  mismo  punto  armé  ocho  bajeles 
redondos,  los  mejores  desta  escuadra,  con  dos  mil  mosque- 
teroswalones  y  cualrocicnlos  españoles ,  dando  órden  alal- 
miranle  Ribera  pasase  con  ellos  en  busca  de  V.  A.,  y  es- 
tando  para  hacer  á  la  vela  me  llegó  esa  carla  del  duque  de 
Feria,  con  la  cua!  y  otros  avisos  que  tuve  del  embajador  de 
Génova  hice  partir  á  Pedro,  mi  hijo,  con  siete  mil  hombres 
}a  vuelta  de  Saona;  háceles  tiempo  que  espero  en  Diosque 
llegarán  con  brevedad  y  harto  holgara  que  no  se  hubiera 
ofrecido  esle  embarazo  para  que  el  almirante  Ribera  ejecu- 
lara  la  órden  que  le  tenia  dada,  y  V.  A.  fuera  servido.  Dios 
guarde  ,  elc. 


(«) 


Copia  de  carta  del  duque  ds  Feria  para  el  duque  de  0$u- 
na  mi  señor.  De  Milan  á  H  de  setiembre,  1619  • 

Acabo  de  recibir  una  carta  del  conde  de  OSate  en  que 
me  dice  que  habian  los  bohemios  eligido  po  r  rey  al  conde 
Palatino,  y  que  ansí  estaban  con  grande  necesidad  de  la 
gente  que  ha  de  ir  de  Ilalia,  y  me  pide  encarecidamente 
la  envle  con  la  mayor  brevedad  que  sea  posible ;  y  aunque 
yocspero  que  habrá  parlido  ya  de  Nápoles  como  V.  E.  me 
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tieDe  avisado,  me  he  resuelto  de  eDviar  esle  correo  á  V.  E. 
á  toda  diligeDcia  para  si  por  alguo  accideote  no  fuere  par- 
tlda  la  fnande  encaminar  luego,  pues  lodas  las  esperanzas 
del  buen  suceso  de  las  cosas  de  Alemania  las  lienen  pues- 
tas  en  su  llegada ,  no  habiendo  bastado  para  mejorarlas  la 
eleccioD  de  emperador  cd  el  rey  Ferdinando.  Nucslro  Sc- 
ñor,  elc. 


Copia  de  caría  del  duque  de  Osuna  para  el  dnque  de 
Tursi.  De  Nápoles  á  25  de  setiembre,  1619. 

De  lo  que  escribo  al  señor  príncipe  Filiberto  y  al  señor 
marqués  de  Santa  Cruz  envío  á  V.  S.  copia  por  el  lugar 
que  tiene  en  esa  escuadra ;  y  es  cierto  que  habiéndolo  vis- 
to  S.  A.  será  lo  mas  acertado  lo  que  con  tales  consejeros 
resolviere,  y  yo  habré  curapüdo  con  hacer  la  represenla- 
cion  que  en  esto  me  toea ,  segun  el  estado  en  que  hoy  se 
hallan  las  cosas.  Dios  guarde,  etc 


(9) 


Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  mi  señor  para  el 

marqués  de  Sanía  Cruz.  De  Nápoles  á  25  de 

setiembre,  1619. 

Antchetuveuna  carta  del  señor  príncipe  FiHberlo,  cuya 
copia  de  capílulo  envío  á  V.  E.,  y  rai  respuesla.  Por  ella 
me  parece  que  el  señor  príncipe  quiere  llevar  á  España 
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seis  gcileras  desla  escuadra  y  seis  de  Génova,  que  en  esta 
ocasion  podriau  hacer  falta,  estando  conio  esloy  esperando 
nuevas  órdenes  de  S.  M.,  supuesto  la  elecion  del  rey  de 
Bohemia  en  el  Palatino,  segun  escribe  el  duque  de  Tursi, 
y  siendo,  como  esle  prlncipe  es,  cabeza  de  los  calvinrstas  y 
yerno  del  rey  de  Inglaterra,  si  acepta,  puédese  temer  se  de- 
claren  lodos  los  herejes,  especialraenle  con  las  ayudas  y 
consejos  de  venecianos,  pues  segun  me  escribe  don  J'uan 
Vivas  y  don  Luis  Bravo  han  resuelto  en  su  Consejo  no  de- 
jar  de  la  mano  la  asistencia  á  los  bohemios.  Avísame  tam* 
bien  que  viendo  el  señor  duque  de  Saboya  esla  gente  á  los 
confines  podria  hacer  algun  movimienlo  con  la  suya  y  ca- 
ballería  que  tiene  en  su  Estado  y  con  la  que  viene  de 
Francia  en  compañía  del  principe  Vitorio  que  trae  á  su  mu- 
ger  á  Turin;  y  así  heordenado  que  los  galeooes  vuelvan 
con  toda  brevedad,  pues  si  sucediese  en  el  Piamonle  al'* 
gun  accidenle  que  embarazase  el  paso  desta  gcnte  á  Ale- 
mania,  seria  forzoso  pasalla  por  fuerza  de  armas,  y  ea  tal 
caso  se  habria  de  valer  el  duquc  de  Feria  de  todo  lo  que 
hay  en  este  reino,  pues  aquel  Estado  ^  halla  desarmado,  y 
yo  querria  para  tal  ocasion  tener  desembarcada  esta  escua- 
dra  y  la  de  Génova,  pues  ambas  con  los  galeones  podria» 
hacer  un  pasaje  de  doce  mil  infantes;  y  si  á  los  galeones 
les  embarazase  liempo  ó  calmas,  nos  harian  falla  diez  y 
seis  galeras,  que  habria  ménos  entre  las  que  S.  A.  qiriere 
llevar,  y  se  desarmarian ,  y  ninguna  cosa  tendrá  con  tanla  ' 
atencion  á  los  asistentes  á  cstas  cosas  de  Alemaña  contra 
el  emperador,  como  ver  en  este  puerlo  veinle  galeras  y 
veinle  galeones  y  dicz  y  seis  galeras  en  Génova,  seis  mil 
espafioles  y  tres  mil  napolilanos,  y  del  Estado  de  Urbino 
y  del  Eclesiástico  y  deste  reino  puede  levantar  ocho  mil 
hombres  en  vcintc  dias.  que  no  faltándoles  embarcacion 
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es  azole  que  cn  cualquier  parte  se  temerá.  La  cscuadra  de 
Siciüa  podria  hacer  esle  viaje  acompañando  á  S.  A. ,  pues 
no  llene  olro  que  hacer  que  volverse  á  su  puerto ,  y  para 
las  galeras  de  Berberia  no  pienso  que  eslán  armadas;  de 
nianera  que  aunque  les  den  caza  se  puede  esperar  toma- 
rán  alguna,  pues  V.  E.  mejor  que  yo  sabe  la  diDcuIlad 
que  esto  tiene ,  y  para  guardar  aquellas  marinas  las  de 
Malta  lo  podrán  hacer  este  poco  liempo  que  queda,  que  es 
lodo  d  mes  de  oclubre ,  pues  forzosamenle  á  los  últimos 
dél  se  han  de  hallar  en  Biserta,  y  para  conlra  bajcles  redon- 
dos  quc  ya  comenzarán  á  navegar,  ni  los  tiempos  permi- 
ten  que  los  busquen  galeras,  ni  la  escuadra  de  Sicilia  sl 
topa  con  Ires  ó  cuatro  puede  hacer  mas  que  dejalles  pasar, 
pues  como  andan  armados  en  Berbería  scria  cierlo  quedar 
maltratadas  si  intentasen  otra  cosa.  Por  el  puesto  quc 
V.  E.  tiene  me  ha  parecido  dalle  cuenta  de  todo,  y  lo  pro- 
pio  al  señor  duque  de  Tursi,  quc  tambien  sabrá  aconsejar 
al  señor  príncipc  Filibcrto  lo  que  fuerc  mas  acertado  y 
roas  del  servicio  de  S.  M.,  á  quien  doy  cuenla  de  todo, 
pues  sabe  V.  E. ,  señor  mio,  con  la  cautela  que  debo  vi- 
vir,  asl  porque  todo  está  sobre  mis  espaldas  como  por  el 
cuidado  con  que  mis  émulos  viven  de  hallar  en  mi  algun 
descuido,  ya  que  no  pueden  otra  cosa.  S¡  al  señor  prínci* 
pc  ie  parcciere  mas  acertado  llevar  estas  galeras,  las  pue- 
de  guarnecer  del  tercio  de  don  Gamilo  de  H  Monti,  pues  la 
gente  es  buena ,  y  no  corre  el  riesgo  de  hacer  falta  acá 
eomo  los  espauoles»  ni  de  deshaccrse  en  el  viaje,  pues  los 
napolitanos  habiendo  de  volver  á  sus  casas  no  se  quedará 
nÍDguno,  y  los  españoles  yendo  á  las  suyas  podrian  volver 
muchos  ménos,  y  snlenle  á  S.  M.  muy  caro  traellos  aquí  y 
hacerlos  soldados.  Dios  guarde,  clc. 
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DCCXIIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  30  de  setiembre  de  16i9. 

Rf  cibidt  co  18  de  leUeinbre. 

Disposicioues  para  aunientar  la  armada  del  principe  Filiberto  y 
socorrer  á  Alemania. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.—Leriajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

Recibi  la  carla  de  V.  M.  de  4  de  agoslo,  mandándome 
considerar  si  la  gente  qiie  habia  de  ir  á  Alcmaña  llcgaria 
á  tiempo ,  y  lo  que  costaria  suslenlalla  cl  invierno ;  á  esla 
misma  sazon  tuve  carla  del  conde  de  Oñate  en  que  me  avi- 
saba  la  eleccion  del  emperador;  juzgué  por  á  propósito  es- 
perar  con  loda  esla  genle  la  órden  que  V.  M.  me  dice  en 
la  misma  carta ,  y  por  ocupallos  en  algo  armé  ocho  bajeles 
k)s  mejores  de  csta  escuadra,  para  enviallos  cn  busca  del 
príncipe  Filibcrto,  y  que  con  ellos  procurase  hacer  alguna 
cosa  ántes  de  su  relirada ,  y  dí  órdcn  al  almiranle  Ribera 
que  no  encontraudo  al  principe  hicicse  diligencia  para  bus- 
car  la  armada  del  lurco  y  obligarla  á  pelear  con  él,  ponién« 
dose  en  las  bocas  de  los  caslillos  á  estorballe  los  bastimen^ 
tos  que  van  á  Constanlinopla ,  impediéndole  el  comercio 
con  que  forzosamente,  ó  habia  de  pelear  con  estos  bajeles  y 
perderse,  ó  retirarse  vergonzosamente,  dejándolas  en  sus 
raares  cien  y  sesenta  millas  de  Constanlinopla,  á  m¡  parc- 
cer  cosa  difícil  quc  cl  lurco  sc  lo  permitiera ,  y  cierto,  Sc- 
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fior,  que  la  gente  íba  con  muy  gallarda  rosolucion,  y  yo 
quedaba  muy  consolado  de  que  las  armas  que  V.  M.  aqui 
ha  tenido  no  se  habrian  de  deshacer  tan  infelizmente. 

Llegóme  la  carta  del  duque  de  Feria  tan  apretada  como 
V.  H.  verá ,  y  acabando  de  embarcar  el  resto  de  la  gente 
que  habia  de  pasar  á  Alema&a  se  hizo  á  la  vela  Pedro,  mi 
hijo,  COD  ellos  á  los  veinte  y  tres  deste  á  las  cuatro  de  la 
tarde.  Los  tiempos  al  parecer  han  sido  favorables,  y  por  esa 
relacion  verá  V.  M.  en  la  forma  que  todo  va  dispuesto. 
Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristian* 
dad  ha  menesler.  De  Nápoles  á  30  de  seliembrei  1619. 
— EI  duque  y  conde  de  Urefia. — Con  rúbrica. 


&€0inpttaD  los  doeamcntos  si^ienlcs* 


(«) 

Copia  de  traduecion  de  carta  de  JuanAndrés  Lipra* 
votié  De  Corfú  19  de  setiembre,  1G19« 

ILLMO.  T   EXCMO.    SE5Í0R. 

Ed  otras  roias  he  escripto  á  V.  E.  lo  que  hasta  enlón* 
Tres  dias  ha  (sic) 
Ces  habia  entendido.  Anies  de  ayer  ilegó  despues  aviso  de 

como  la  armada  turquesa  habia  llegado  á  Negroponte  con 

designio  de  bajar,  y  porquc  este  aviso  era  de  barca  de  tur- 

cos  no  le  dí  crédito;  en  fin  esta  mañana  al  improviso  y  sin 

esperarlo  ha  parecido  en  este  canal  y  enviado  tres  galeras 

por  el  presidente ,  y  porquc  lo  que  sc  puedc  ver  será  d« 

ToMO  XLVII  18 
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seseDla  y  seis  galeras.  ExceleDtísímo  Sefior,  yo  qucdo  coa 
raucba  peDa  por  do  tcDer  á  maDO  ni  fragata  Di  faluca  de 
la  corte ,  y  temo  que  estos  veDeciaDOS  do  me  daráD  como- 
didad  de  falúa  de  las  suyas^  y  así  quedó  excusado  por  lo 
que  me  toca »  y  si  do  me  la  dlercD,  avisaré  á  V.  E. 

Temo  tambieD  que  el  capilau  Bajá  vaya  á  alguuas  par- 
tes  de  los  estados  de  S.  M.  por  baber  parecido  tau  ¿  la  l¡- 
jera  y  improviso.  Dios  sea  cod  Dosotros.  Por  lo  demás  he 
avisado  al  maestre  de  campo  Laotero  que  eslé  proveido,  y 
iré  proseguieudo  cod  la  puutualidad  que  sc  requiere  y  avi- 
saré  dello  á  V.  £• ,  cuyas  maoos  beso,  elc. 

Toda  la  armada  veoeciaDa  está  cd  Corfú  cod  Ios  baje- 
lesredoDdos,  y  hiego  que  tuvo  aviso  de  quela  armada  de 
S.  M.  babia  Ilegado  al  Zaole  y  quc  veuia  la  vuelta  de  acá, 
se  salió  el  capilaD  gcDcral  cod  toda  la  armada  del  puerto 
y  se  fué  á  poDcr  á  la  boca  de  la  caual ,  hácia  Casopo,  cod 
ÍDtCDCioD  dc  DO  pasar  adelaDtc;  y  al  aparecer  taD  de  impro- 
viso  esta  armada  turquesa  síd  saberse  por  via  dcl  ZaDle, 
ni  de  SaDla  Maura ,  dí  laoipoco  de  la  Pulla ,  creyeroD  íir- 
memeDte  que  fuese  la  de  S.  M.  Apartárouse  tres  gnleras 
para  eutrar  eD  la  ciudad ,  y  eslando  á  ud  tiro  de  caíioD 
della,  les  disparó  la  forlaleza  hnsla  ocho  piezas  cod  bala  ;  y 
si  bieu  ellos  tiraroD  síd  bala  haeiendo  señales  de  amigos, 
todavía  les  liraroD  de  nuevo  y  hicieroD  daño  á  los  remos, 
y  creian  de  cierto  que  eraD  galeras  del  rey,  tanlo  mas  que 
una  marsiliana  venida  de  la  Cefalonia  dió  aviso  que  las  ga- 
leras  reales  la  habian  seguido  hasta  dclanle  del  Pasio,  y  se 
decia  que  venian  por  la  canal.  Llegó  despucs  un  caiquio 
de  las  tres  galeras,  y  dió  aviso  que  era  la  armada  turque- 
sa.  HaD  puesto  eu  órdcD  el  prescDle  cod  el  embajador  y  la 
armada  vcDeciaDa  se  quiló  del  puesto  que  teuia,  y  se  fué 
la  vuclla  del  Siclau  dando  lugar  á  la  lurquesa  por  si  qui* 
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sicsc  pasar  á  la  Valona.  Yo  no  escribo  á  S.  A,  por  no  sa- 
ber  á  doade  V.  E.  se  sirva  de  encaminarle  esla  para  que 
S.  A.  sea  avisado  de  todo.— Juan  Andrea  Lipravoli. 


Copia  de  traduccion  de  la  carta  de  Jaan  Andrea  Lipra- 
voti.  De  Corfü  á  24  de  setiembre,  1G19. 

ILLMO.  Y  EXMO.  SE5Í0n. 

Eu  carla  de  20  del  presenle  avisé  á  V.  E.  dc  la  lloga- 
da  de  la  armada  turquesa  en  este  canal,  y  aunque  se  dijo 
sesenla  y  seis  galeras,  y  así  pareció  por  la  leclura  de  las 
popas,  fué  yerro,  porque  no  fueron  sino  cincuenla  y  cua- 
tro  bajeles,  contados  asi  por  la  persona  quc  envíe  á  verlos 
de  unoen  uno.  De  armamenlo,  exceplo  la  del  capitan  Bajá 
y  el  rey  de  Rhodas  que  fueron  bien  armadas,  los  dcmás 
beyes  tienen  á  cien  hombres  de  pelea  por  galera,  y  las  ga* 
leras  particulares  á  sesenta.ó  poco  mas;  y  V.  E.  se  asegu- 
re  que  treinta  y  cinco  galeras  de  S.  M.  las  tomarian  lodas, 
si  bien  el  capitan  Bajá  y  todos  los  demás  daban  á  enten- 
der  que  venian  en  busca  de  la  armada  real ,  y  que  cra 
huida;  que  pensaban  hallarla  en  el  Zantc,  y  por  cslo  ha- 
bian  bajado.  A  los  21  hizo  leva  de  las  Benezas,  distanlc  seis 
millas  de  la  ciudad ,  y  yo  luego  despache  barca  y  hombrc 
á  la  Parglia,  y  quepasaseporSanlaMaura,  leniendoaqucl 
camino.  Hoy  ha  vuelto  este  hombre  con  la  barca  armada,  y 
refiere  que  el  Bajá  fué  á  Sanla  Maura  á  los  22  y  sc  fu6 
dcspues  la  vuella  de  Navarino,  y  de  mano  en  mano  irA 
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á  Negroponte  segun  ha  eDlendido  de  Us  mismas  galeras^ 
No  puedo  dejar  de  decir  á  V.  E.  el  mal  ánimo  y  rencor 
y  poeo  respeto  que  ban  mostrado  \enecianos  con  laarmada 
de  S.  M.,  que  si  bien  se  conoció  despues  que  era  la  lurque- 
sa  todos  creian  que  era  la  del  rey  nuestro  señor,  tanlo  mas 
que  dos  dias  ántes  se  tuvo  aviso  que  estaba  en  la  Cefalo-* 
nia,  y  que  queria  entrar  en  el  canal,  y  así  el  capitan  ge- 
neral  de  venecianos  se  fué  á  poner  luego  en  la  boca  de 
Casopo  en  lo  mas  estrecbo,  que  será  de  una  milla  de  an- 
cho ,  y  puso  alli  los  bertones  en  hilera  con  las  galeazas  y 
galeras,  cerrando  el  paso  con  intencion  firmc  de  no  dejar 
pasar  á  S.  A.,  y  demás  desto  se  ha  visto  que  al  entrar  de 
las  tres  galeras  en  el  puerlo ,  como  Ilegaron  á  tiro  de  ca- 
ñoüf  las  dispararon  ocho  piezas  todas  á  un  tiempo,  y  hicie- 
ron  daño  á  dos  galeras,  á  la  una  en  los  remos  y  á  la  otra 
en  la  proa,  que  fueron  forzadas  á  volverse  á  la  armada  y 
á  enviar  un  caiquio  á  avisarles  que  era  el  capitan  Bajá  con 
toda  la  armada  turquesa  que  habia  venido  en  busca  de  las 
galeras  espafiolas.  En  fín  se  les  puedc  dar  gracias  del  buen 
ánimo,  y  es  necesario  que  S.  A.  lo  sepa.  Esto  cs  cuanlo 
puedo  decir  á  V.  E. ,  etc.  De  Corfú  24  de  setiembre,  1619- 
La  armada  turquesa  está  sin  pcsle,  que  ha  tres  meses 
que  no  hay  mal ,  y  asi  tuvieron  luego  plática  con  el  em- 
bajador  que  fué  con  el  presente. — Juan  Andrca  Lipravoli. 
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pccxiv. 

El  Consejo  de  Eslado,  á  iO  de  octubre  de  1619. 

"Sobre  lo  que  V.  M.  tieoc  resuelto  acercade  no  ir  dou  Pedro  Gi- 
roD  por  cabeza  de  la  gcole  que  ha  de  pasar  á  Alemaoia.'* 

Archivo  general  de  Siinancas.^Estado. — Legajo  n.*  188i. 

Carpcta  de  ollrie. 

SEÑOR. 

El  duquc  de  Osuna  avisó,  como  V.  M.  ha  vislo,  que  la 
genle  que  se  ordenó  fuese  á  Aleraania  la  enviaria  á  cargo 
de  don  Pedro  Giron,  su  hijo,  y  por  su  poea  edad  tiene 
V.  M.  resuello  que  no  la  Ileve  á  cargo;  y  porque  aunque  cl 
dicho  duque  en  sus  úUimas  carlas  de  6  del  pasado  no  dice 
que  le  enviaba  con  los  siele  mil  hombres  que  ahora  pasa- 
ron  á  Lombardia,  se  enliende  que  todavla  fué  con  ellos. 
Ha  parecido  represenlarlo  á  V.  M. ,  y  que  por  ser  de  tan 
poca  edad ,  y  poca  la  genle  que  se  habrá  de  reparlir  para 
Alemaña,  segun  lo  cons.^^  en  csla  materia,  se  podria 
ordenar  al  duque  de  Feria  que  le  tenga  alli  y  regale,  dán- 
dole  á  entender  que  por  ser  lan  moderado  el  número  de 
genle  no  pasa  con  ella»  y  á  su  padre  se  le  podrá  escribir 
lo  mesroo.  V.  M.  mandará  lo  que  mas  fuere  servido  en  ta* 
mar.  A  16  de  oclubre,  1619. — Hay  dos  rübricas. 

DE   MANO    DEL   RET. 

Así. 
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DoGQmeDto  que  acoiapma  al  antcríor. 


(«) 


Copia  de  minuta  del  rey  ál  duque  de  Osana.  De 
Madrigalejo  á  28  de  octubre,  1619. 

Archivo  generalde  Simancas.—Estado. — Legajo  n.*  1882. 

AL   DUQüE  DE  OSLNA. 

Siendo  tao  modcrado  el  número  de  gente  que  ha  de  ir 
á  Alemaña,  como  vereis  por  el  despacho  principal  que  lleve 
este  correo ,  ha  parecido  convenionle  que  don  Pedro  GiroD, 
vueslro  hijo,  no  pase  allá  con  ella ,  sino  que  se  vuelva  ahí. 
He  querido  adverlfroslo ,  y  quc  al  duque  de  Feria  se  escri* 
be  lo  mcsmo  pór  s¡  estuviese  en  Lombardía. 


Digitized  by  VjOOQIC 


DCCXV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.  De 
Nápoles  á  i9  de  octubre  de  i619. 

Sobre  la  restiiacioa  de  dos  mahonas  á  veneciaaos  y  miras  que 
estos  llevaa  ea  ao  quererlas  aceptar. 

ArchivogeneraldeSimancas. — Esiado.—Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

He  recibido  la  carta  de  V.  M.  que  trata  de  restitucion 
de  presa  de  venecianos,  y  la  copia  de  la  que  el  conde  de 
fienavente,  mi  lio,  escribió  á  V.  M.^  y  es  sin  dada  que 
teniendo»  como  el  conde  tiene,  noticia  de  lo  que  á  V.  M. 
escribo  cn  esta  lo  bubiera  aQadido  á  su  respuesta  si  no  fue- 
ra  temicndo  hacerse  sospechoso  á  venecianos  para  el  trata- 
do  de  estas  materias,  de  las  cuales  el  dicho  conde  esláen- 
terado ,  así  por  lo  que  he  escrito  al  Gonsejo  de  Estado  coma 
al  conde  cuando  estaba  en  Benavente,  á  quien  siempre  d\ 
particular  razon  de  lodo  lo  que  á  V.  M.  escrebía,  por  lo  que 
á  su  persona,  prudencia  y*experiencia  debia  estimar;  y  to- 
mando,  señor,  este  negocio  desde  el  principio,  loprimero 
de  que  V.  M.  debe  enlerarse  es  de  la  realidad  con  que  en 
la  materia  desta  presa  he  procedido;  esa  consta  de  las  car- 
tas  escritas  á  don  Pedro  de  Leiva  prohibiéndole  la  reparli- 
cion  della ,  de  quc  á  m¡  me  hubiera  tocado  gran  parte  por 
haberla  lomado  galeras  mias  y  Pedro,  mi  hijo,  y  hallándo- 
se  bajeles  redondos  mios  en  conserva  de  las  galeras,  y  ante* 
puse  á  esle  beneQcio  la  prevencion  de  que  venecianos  ha- 
bian  de  pedir  á  V.  M.  la  restilucion  della,  y  V.  M.  conce- 
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dérsela  con  su  muclia  benignidad  y  grandeza.  CoDfírma 
todas  estas  razones  la  carta  que  á  V.  M.  esoribf  á 
dando  cuenta  de  la  desórden  con  que  se  babia  saqueado 
esta  presa,  asi  en  el  goiro  y  en  Brindis  en  el  discurso  de 
tres  meses  que  estuvo  sin  Ilegar  acá^  como  por  el  viaje  y  en 
Mesina,  y  mas  previne  enviase  V.  M.  á  don  Luis  Bravo 
para  esta  averiguacion »  pues  no  era  justo  que  V.  M.  Tesú^ 
tuyese  lo  que  otros  babian  tomado,  y  todos  mis  intereses 
eon  ser  en  juslicia  tan  grandes,  y  lo  que  á  V.  M.  podia  de* 
roandar  por  las  partes  libre  en  lo  que  sicmpre  le  be  puesto. 
que  cs  acertar  en  su  real  servicio ,  bubiérase  salido  de  dos 
años  contínuos  de  engaños  y  falsas  relaciones  si  V.  M.  bu* 
biera  ordenado  lo  que  le  supliqué.  Quéjase  el  residente  de 
que  parle  desta  ropa  se  baya  vendido  en  Nápoles  por  el  mes 
de  julio»  y  remitome  á  las  carlas  que  á  V,  M.  escribí  y  al 
cardenal  Borja ,  y  no  solo  esta  eanlidad  de  ropa  era  (an 
grande  quc  pueda  durar  el  esmaltirla  los  mercadantes  que 
la  compraban  basla  el  mes  de  julio;  pero  es  muy  posible  du- 
rar  otro  año  y  otros  dos »  pues  la  venden  con  su  comodidad 
y  no  toda  junta,  ni  en  esto  bay  que  poner  duda  ni  en  la  fa- 
cilidad  coD  que  V.  M.  puede  avcriguár  cuanta  cantidad  de 
la  ropa  de  las  mabonas  se  vendió  eq  Brindis  y  en  su  con- 
torno,  cuanta  en  Mesina  y  en  Palermo  y  cuanta  aqui  los 
soldados  y  genle  de  mar. 

Quéjase  el  residente  de  que  se  le  bizo  un  requcrimientQ 
por  parte  del  audilor  general  de  cste  reino  babiendo  prece- 
dido  no  venir  á  ocbo  ó  diez  llamamientos  mios»  como  sila 
cavilacion  desta  gcnte  permiliera  olro  modo  de  negocia- 
cion ,  ó  si  de  las  malas  inlenciones  con  que  por  algunos  en 
España  se  inlerpretan  mis  accioneSi  no  debiera  cautelarme 
con  las  mayores  fuerzas  que  ballara ,  pues  ya  ba  lle^ado  á 
término  que  yo  tanlo  he  rchusado  con  hablar  por  impresio* 
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Des»  y  exbibiendo  órdenes  y  carlas  de  V.  M.»  que  aunquo 
todas  ban  de  ser  siempre  en  gloria  mia ,  siento  mucbo  lo 
que  el  servicio  de  V.  M.  viene  á  padecer  en  esto;  pero  si 
en  la  defensa  natural  de  la  vida  le  es  á  uno  permilido,  con 
cuaota  mas  razon  no  se  les  puede  probibir  á  quien  estíma 
la  reputacion  en  primer  lugar.  Concluye  el  residente  con 
que  miéntras  no  se  le  entrega  con  efecto  la  ropa  conforme 
al  inventario  della  no  tendrán  satisfaccion ,  y  no  sé  yo  cosa 
tan  fácil  como  ordenar  V.  M.  que  yo  no  (rate  destOi  pues 
se  persuaden  no  deseo  este  entrego,  reraitiendo  al  cardenal 
Borja  venga  á  esle  reino  y  lo  ajuate  por  su  mano,  ó  á  la 
persona  que  V.  M.  fuere  servido  de  encargallo  que  ponga 
este  deseo  que  piensan  que  á  mi  me  falta ,  con  que  yo  nó 
entraré  en  mas  de  ayudarlo  en  lo  que  me  advirliere  puede 
ser  del  servicio  de  V.  M. ,  y  justamente  puede  V.  M.  encar- 
galle  la  comision  que  pedi  para  don  Luis  Bravo»  pues  tan 
poco  se  contentan  con  seguir  la  forma  del  enlrego  que  es« 
cribió  el  cardenal  Borja ,  y  esla  conclusion  sc  podria  bacer 
eo  cuatro  dias.  Paréceme  que  con  esto  be  becbo  demostra- 
cion  á  V.  M.  como  primero  be  dicbo  de  la  realidadcon  que 
siempre  me  bc  gobernado  en  esta  materia  de  venecianos,  y 
muestro  el  camino  por  donde  V.  M.  puede  satisfacellos  y 
alijerarme  á  mí  de  tantas  calunias.  Y  es  bien  que  sepa 
Y.  M.  que  venecianos  no  lienen  contra  sí  interés  ninguno 
enla  presa  desta  ropa,  pues  babiendo  becbo  juicio  los  inle- 
resados  della  en  Constantinopla  los  ban  absuello,  alegando 
ellos  en  su  descargo  que  esta  presa  la  bicieron  escuadras  de 
Y.  M,  en  guerra  rota ,  y  que  ellos  no  tienen  obligacion  de 
defender  el  golfo,  si  no  es  de  cosarios  y  en  paz;  y  es  cierto 
cosa  de  maravillar  que  en  Turquía  se  sirvan  de  e$la  razon 
para  no  restituir  la  ropa  álos  dueños  della,  y  acá  de  la  m¡s« 
ma  para  que  V.  M.  se  la  enlregue  y  quede  cn  bcncficio  de- 
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nos»  sÍQ  teoer  á  ella  niQguaa  accion,  pues  es  verdad  que 
se  les  lomó  cq  guerra  rola ,  como  la  que  traian  coQ  el  rey 
FerdÍQaQdo;  y  por  lo  que  liaceQ  fuerza  cq  esparcir  voz  que 
se  les  ha  defraudado  grau  cantidad  della,  es  por  quedarse 
COQ  la  que  se  les  eQtregare  y  pagar  á  los  patroQes  coq  Io 
que  ellos  pretendcQ  que  se  les  ha  hurtado. 

Lo  últímo  coQ  que  el  conde  de  BenavcQte  acaba  su  car* 
ta  es  dícieQdo  que  habia  sabido  e)  embajador  habia  quien 
quisiere  dar  á  eQleoder  á  V.  M.  cosas  que  qo  ticQCQ  fuQda* 
mcQto;  eso»  yo  lo  aseguro  coq  ellos,  y  que  qo  eslá  llcQa  de 
olra  gCQte  csa  corle;  pero  cuaolo  á  su  parlicular  V.  M.  lie- 
ne  embajadores  eu  Génova  y  en  Venecia ,  en  Alemania  y 
Francia,  tan  cuerdos  y  bien  avisados,  y  en  Milan  al  duque 
de  Feria  que  de  lodo  informarán  á  V.  M.  con  la  verdad  y 
atencion  que  sus  personas  y  puestos  pideu;  y,  seSor,  lo 
que  la  razoQ  nos  enseSa  junto  coq  la  experieQcia  que  mas 
testimoQÍos  requiere  para  tener  crédito,  ni  cansara  á  V.  M. 
con  este  discurso  si  no  me  hallara  forzado  á  tratardél. 

Los  venecianos  es  gente  tan  atenta  á  su  conservacion  y 
negocio  como  siempre  se  ha  vislo,  y  porque  se  ha  de  dudar 
que  usen  de  todos  los  medios  necesarios  ¿  este  fin »  pues 
por  él  les  habemos  vislo  traspasar  todas  las  leyes  divinas  y 
humanas ,  y  siendo  como  no  son  poderosos  ellos  de  por  sf 
para  ejercitar  su  odio  cootra  la  monarquía  de  V.  M.  forzo- 
sameute  ha  de  ayudar  y  se  bao  de  ayudar  de  quien  baga, 
y  cual  esta  balaQza»  Qi  vuelva  V.  M.  los  ojos  á  tiempos  an- 
tiguos  doode  eso  está  taQ  maQÍfiesto,  sÍQO  al  preseQte,  pues 
á  19  del  pasado  acañoQcaroQ  la  armada  del  turco  dáodole 
despues  por  disculpa  que  eQteodiaQ  cra  la  de  V.  M.»  sabieo- 
do  que  el  príQCÍpe  Filiberto  es  quicQ  aoda  eo  ella  y  que  d 
priQcipe  iba  por  órdeo  mia  aquellos  mares ,  n¡  juuto  coa 
bajeles  redoodos  desle  reino  sÍQO  solo  coq  las  escuadras  de 
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la  crisliandad  por  órden  de  V.  M¿  á  busear  la  arinada  lur* 
quesa>  á  quien  ellos  han  dado  avisos  de  lodos  los  andamiea* 
tos  de  la  de  V.  M,  Por  esla  parle  en  Levanle  se  vée  la  ne- 
gociacion  que  tienen ,  y  en  esto  esloy  á  lo  que  el  príncipe 
Filiberto  eseribe  á  Y.  M.,  y  á  las  carlas  originales  del  con* 
8ul  qoe  V.  M.  liene  en  Gorfú.  Lo  que  hacen  en  Pouienle 
por  avisado  tengo  á  V.  M.  de  sus  progresos,  con  la  con- 
tinua  asislencia  de  dinero  á  las  cosas  de  Alemania,  como  ¿ 
V.  M.  le  es  nolorio  por  los  embajadores  que  tiene»  y  el  fín 
tan  pernicioso  que  Ilevan,  pues  no  es  solo  inquielar  aque* 
IIos  eslados  si  no  ímposibilitar  á  V.  M.»  que  en  caso  de  ne- 
cesidad  de  levantar  armas  en  Jtalia  y  en  Flándes,  no  pue* 
da  V.  M.  valerse  de  los  socorros  de  Alemania ,  que  son 
siempre  los  poderosos  de  gente,  y  habiendo  V.  M.  de  socor- 
rer  al  emperador  mal  podrá  ser  socorrido  de  sus  vasallos. 

La  confederacion  que  tienen  con  holandeses  y  amislad 
con  Inglalerra  es  bien  noloria,  pues  sus  bajeles,  marinería 
y  infantería  es  la  que  hoy  tienen  en  su  servicio  y  la  quc 
V.  M.  ha  visto  pasar  cada  dia. 

La  amistad  y  la  liga  con  el  duque  de  Saboya  en  la  asis- 
tenoia  que  le  han  hecho  de  dinero  en  las  guerras  del  Pia- 
monte  s6  vée  bien  claro,  y  la  proteccien  quc  dellos  tiene  el 
rey  de  Francia  forzosamente  crecerá  mas  miéntras  en 
Francia  muestran  nuevos  sentimientos  de  V.  M.,  y  la  que 
hasta  aqui  han  tenido,  se  conoce  de  haber  introducidos^  el 
rey  de  Francia  á  tratar  de  los  acuerdos  entre  V.  M.  y  ellos, 
mas  por  árbitro  que  por  consuegro. 

Siendo  lodo  eslo  de  la  forma  que  á  V.  M.  represento,  y 
ninguno  destos  coligados>  poderoso  él  solo  para  traer  guer- 
ra  contra  V.  M.,  que  razon  de  estado  da  que  ninguno  des« 
tos  se  aparten,  ni  que  venecianos  cesen  en  todas  cuantas 
imaginables  diligencias  hallaren  á  mantener  en  pic  esla 
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union  contra  V.  M.,  y  á  procurar  con  armas  ajenas  perlur- 
bar  lo  que  no  pueden  con  las  propias. 

No  es  mi  intenlo  culpalles  en  lo  que  ies  eslá  bien,  si  do 
desviar  á  V.  M.  dc  que  no  prelendan  engañar  á  V.  M.  coq 
razanes  aparentes  malenlendidas,  pues,  como  otras  muchas 
veces  lie  dicho,  no  hallo  ninguna  que  me  salisfaga  á  que 
viendo  á  V.  M.  tan  deseoso  de  paz  por  haber  aprehendido 
que  á  Y.  M.  le  está  bien  quieran  los  enemigos  de  V.  M. 
que  V.  M.  goce  desta  convenienoia.  No  hay  duda»  SeQor, 
que  eslas  materias  son  muy  superiores,  y  que  requiere  por- 
sonas  muy  alentas  y  que  les  dueia  como  á  mí  el  servicio  de 
V.  M.  y  su  reputacion,  poniendo  esto  en  primer  iugar  que 
negociaciones  propias. 

Nojuzgue  V.  M.  arrogancia  haUar  desiamanem^  que 
tan  capaz  estoy  del  estado  deslas  cosas  y  del  remedio  dellas, 
que  solo  deseo  licenoia  da  V.  M.  para  poder  ir  á  besar  sus 
piés  y  referirselo  á  boca  y  en  su  real  presencia  delante  do 
los  Gonsejos  de  V.  M.  y  mostrar  á  V.  M.  las  fuerzas  de  sus 
enemigos,  los  caminos  por  donde  pucdan  unirlas,  las  partes 
donde  pueden  ejecutallas,  el  eslado  en  que  hoy  se  ballaa 
lasarmasde  V.  M.,  el  apricto  enquese  ven  en  materia  de 
hacienda  los  reinos  de  V.  M.  en  Ilalia  y  su  rcmedio,  las 
armas  que  V.  M.  debe  conscrvar  para  defensa  desto,  y  !as 
que  cn  caso  de  neoesidad  puede  levantar  para  ofender ,  y 
el  gobierno  y  dispusícion  oon  que  esto  ha  de  caminar  en 
todos  los  reinos  de  V.  M.,  con  que  quedaria  V.  M.  oon  esta 
noticia>  y  yo  cierlo  de  mi  buen  celo  y  de  lo  que  he  iraba- 
jado  que  saliera  deslo  con  la  reputacion  que  de  las  demás 
cosas  que  V.  M.  me  ha  encargido,  y  que  el  conocimienlo 
que  tuve  del  fin  que  habian  de  tener  las  armas  de  V.  H. 
euando  me  las  mandó  junlar  en  este  reino  no  me  faltaría 
en  el  que  han  de  tener  lo.da8  las  demás  que  se  juntareo. 
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Dios  guarde  la  calólica  persona  ieY.  M.  cotno  la  cri^tian» 
dad  ha  raenesler.  A  i9  de  octubre,  1619. — EI  duque  y 
condc  de  Ureña. 

Sobre. — AI  rey  nueslro  se&or»  en  manos  de  Anlonio  de 
Aroztegui,  su  secrelario  de  Estado. 

En  la  carpeta. 

Respondióse  en  conrorroidad  de  lo  resueito  en  lo  de  la 
Kcencia  que  se  ba  dado  al  duque. — Con  rübrica. 


DCCXVI. 

Copia  de  tarta  oríginal  del  duque  de  Osuna  á  S.  M^ 
De  Nápoles  á  i9  de  octubre  de  Í6i9. 

Reeibidá  en  18  de  noYiembrt. 

Gsfuerzos  que  ha  hecho  para  proveer  de  bastimentos  ^"^601^  á  las 
galeras  de  Nápoles. 

Archivo  general  de  Sirnancas.—E$iado.--Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

Del  príncipe  Filiberto  be  tenido  esas  cartas;  ellas  y  las 
respuestas  cnvfo  á  V.  M.  Y  por  lo  que  la  experiencia  ba 
mostrndo  que  al  desbacerse  armadas  sin  bacer  nada>  todos 
ecban  las  culpas  unos  á  otros»  envío  á  V.  M.  esas  relacio- 
nes  del  número  de  galeras  que  salieron  deste  reino,  como 
fueron  armadas  y  los  bastimenlos  y  municiones  que  lleva- 
ron  y  dinero,  los  que  despues  be  enviado  á  Mesina  y  la 
forma  de  dislribucion  que  don  Pedro  Sarmiento  que  las 
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llcv^  á  su  cargo  mc  escribe  ha  habido  en  todo,  y  el  haber 
desarmado  el  príncipe  Filiberlo  esla  escuadra  para  reforzar 
la  Capilana  de  España,  la  Palrona  y  olras  galeras;  y  es 
cierto  que  la  chusma  que  arma  diez  y  nueve  galeras  no 
puede  armar  veinle  y  cuatro ,  ní  yo  lengo  mas  obllgacion 
de  enviar  diez  y  nueve  gaieras  todas  armadas  á  seis 
y ,  cinco  remeros  por  banco,  cosa  que  pocas  veces  se 
debe  de  habcr  vlsto.  Los  forzados  y  esclavos  que  el 
príncipe  ha  sacado  desla  escuadra  para  Ilcvar  á  Espa- 
ña  verá  V.  M.  por  esa  relacion,  que  failando  esta  genle 
y  la  que  se  habia  de  dar  libertad  por  cumplido  el  tiempo, 
quedará  csla  escuadra  dcsarmada,  pues  yo  en  fée  de  que 
este  año  se  habia  de  hacer  alguna  gran  jornada  he 
tenido  mucha  genle  al  remo  que  ya  habian  cumpHdo  sus 
condenas,  que  agora  se  habian  de  dar  libertad.  Avisaré 
á  V.  M.  del  eslado  en  que  esto  quedare  para  que  V.  M.  lo 
tenga  entendido.  Y  por  esas  relaciones  verá  V.  M.  como  he 
dado  cuanta  asislencia  he  podido  al  príncipe  sin  hacer  di- 
ñcultad  ni  réplica  á  lo  que  ha  ordenado  en  sazon  que  lie 
enviado  siele  mil  hombres  á  Alemania  con  los  bastimenlos 
y  municiones  necesarias  para  mas  tiempo  que  el  de  su  na- 
vegacion,  y  con  ducientos  barriles  de  pólvora  de  respeto, 
cuerda  y  balas.  Bien  seria  que  en  lo  de  adelante  se  tomase 
forma  para  que  cl  servicio  de  V.  M.  corriese  con  mas  salis- 
faccion,  pues  veo  que  en  eslas  juntas  de  armadas  se  intro- 
duce  que  si  las  galeras  no  van  reforzadas  no  son  para  pa- 
sar  con  ellas  á  Levante,  y  s¡  se  pasa  con  algun  golpe  dellas 
reforzadas  son  inferiorcs  á  las  del  turco  en  número,  con 
que  no  hay  camino  como  poder  venir  á  pelear,  y  esta  falla 
está  en  las  escuadras  de  V.  M.,  pues  la  dc  polentados  siem- 
pre  van  armadas  á  cinco,  y  con  que  V.  M.  ordenase  que  sa- 
liescn  así  las  de  NApoles  y  Sicilia  y  las  de  Génova  fucscn 
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de  la  misma  manerá  para  esta  juDta  de  armada ,  no  habria 
eicusa  de  pasar  toda  la  armada  á  Levante,  y  es  sin  duda 
que  las  del  turco,  exeepto  las  de  Berberia,  ni  son  lan  bien 
armadas  como  las  de  Y.  M.  de  gente  de  remo  y  soldades- 
ca,  ni  ninguna  dellas  sus  proas  pueden  estar  con  las  de 
V.  M.  ordenará  V.  M.  lo  que  mas  convenga  á  su  real  ser- 
vleio.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la 
crístiandad  ha  menester»  De  Nápoles  á  10  de  oclubre, 
Í6I9. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nueslro  sefior,  en  manos  de  Anlonio  de 
ArozteguU  su  secretario  de  Estado. 

N 

DECRETO. 

Vista  y  avisallc  del  recibo. — Está  rubricado. 

Copia  de  las  relaciones  que  se  cilan  en  la  carta  del  da* 
que  de  Osuna  de  i^  de  octubre  de  1619. 

Relacion  de  la  forma  que  salieron  proveidas  y  puestas  en  órden  las 
diez  y  nueve  galeras  del  reino  deNápoles,  á  2S  de  julio  161 9, 
á  juntarse  en  Mesina  con  el  general  de  la  roar. 

Gentede  remo. 

Forzados 2,054 

Esclavcs 1,273 

Buenas  boyas.  • 962 

Que  son  cuatro  mil  ducientos  ochenla  y  nueve  remeros 
sin  losquc  llcvaron  las  dos  galcras  que  lienc  á  partido  don 
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Andrea  Sauli ,  que  con  el  refuerzo  que  se  les  dió  de  sesen^ 
ta  y  cuatro  forzados,  cualro  esclavos  y  veiníe  y  ires  buc- 
nas  boyas  fueron  con  cuatrocienlos  cuarenta  y  siele  reme* 
roSy  que  bacen  con  ia  suma  de  arriba  cuatro  míl  setecien* 
tos  treinta  y  seis>  de  manera  que  todas  salieron  armadas 
á  seis  y  cinco  por  banco. 

Ceníe  de  cabo, 

Oficiales. 276 

Entretenidos  y  aventajados 106 

Marineros  francos 267 

De  guardia 190 

Proeles 174 

'    liois 

Que  en  todos  hacen  mil  y  trece  hombres  de  cabo  sin 
los  que  lievan  las  dos  galeras  de  Sauli. 

Armas  y  municiones  de  guerra  para  solo  las  galeras. 

Arcabuces. 425 

Mosquetes 170 

Picas 475 

Chuzos 120 

Medias  picas 425 

Rodelas 144 

Bombas  de  fuego 204 

Ladrillos  de  fuego 38 

Cajas  de  alcancfas 19 

Pólvora 365 

Plomo  en  balas.  ...  * 90 

Cuerdas 73 
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Que  bacen  425  arcabuces,  170  mosquetes,  475  picas, 
120  chuzos,  425  medias  picas,  144  rodelas,  204  bombas 
de  fuego,  38  ladrillos  de  fuego,  19  cajas  de  alcancías,  365 
barriles  de  pólvora,  90  quintales  plomo  en  balas,  y  73  de 
cuerda,  y  eslas  armas  se  mandaron  embarcar  de  respecto 
para  en  caso  que  se  ilegase  á  pelear  se  desherrasen  en  cada 
galera  cien  hombres  entre  buenas  boyas  y  forzados,  pues  en 
tales  oeasiones  es  de  grandísima  ayuda  la  desta  gente, 
como  lo  fué  en  el  buen  subceso  que  se  tuvo  e.n  la  batalla 
naval,  y  fuera  desto  llevan  sus  armas  los  aventajados  y  en- 
Iretenidos  de  las  galeras  y  toda  la  infanteria. 

Armamenlo  qtie  llevaron  de  respecío. 

Sebo ,  barriles 103 

Pez,  barriles 19 

Estopa ,  quinlales h  5    50  rls. 

Clavazon  diferente,  quinlales  5    50  rls. 

Jarcia  menuda,  quinlales  .  .  4     75  rts. 

Espago,  quintales 0    72  rts. 

Estoperoles,  quintales  .  .  •  .     9,500, 
Pieles  canadas,  quintales.  •  36 

Plomo  en  hoja,  quintales.  .  1     74  rts. 

Para  que  hasta  volver  á  esta  ciudad  no  les  fallasen 
eslos  maleriales  cuando  los  hubiesen  menester« 

Bastimenios. 

Bizcochos,  quintales 1,500 

Vinolágrima,  bolas 510 

Tocino ,  quintales 471 

Queso,  quintales 280 

ToMO  XLVII  19 
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AtuD ,  barrilcs 189 

Aceite,  estaras.. 432 

Arroz,  quinlales 193 

Habas ,  tumbanos 536 

Vinagret  botas. ^  .  •  286 

Sal ,  tumbanos 79  j 

Y  estos  soQ  deroás  de  611  quinlales  y  90  rólulos  ie 
bizcocbo,  C4  bolas  de  vino  lágrima »  tres  y  media  de  vi« 
nagre,  25  quinlales  de  queso  y  31  quinlales  de  tocino,  26 
barriles  de  atun,  70  eslaras  de  aceile,  40  tumbanos  de 
habas»  14  quinlales  de  arroz  y  6  tumbos  de  saU  que  Ile* 
varon  las  dos  galeras  de  Sauli. 

Demás  destos  bastimentos  se  les  ha  enviado  mil  y  qui- 
nienlos  quintales  de  bízcocho  que  recibieron  en  Rijoles,  de 
Hernando  de  Aledo  olrosmil  y  quinienlos  quinlales  de  biz* 
cocho,  ciento  y  ochcnla  de  locino,  y  ochenta  botasde  vino 
en  dos  bajeles  que  salieron  desle  puerlo  de  Nápoles. 

LlevaroD  de  respeto  para  las  dicbas  galeras  diez  mil 
ducados,  y  despues  se  les  ha  remitido  otros  dos  miK 

Embarcáronse  de  guarnicion  dos  mil  dosdeutoa  espa- 
ñoles,  toda  mosqueteríay  lamejorgente  dcl  tercio,  y  que 
se  ha  hallado  en  ocasiones,  coa  los  cuales  y  coa  mU  y  cien 
hombres  de  cabo  y  mil  novecientos  cristiauos  que  sc  babian 
de  desherrar  on  las  diez  y  nueve  galeras,  se  hallaban  5,200 
hombres  de  pelea  sobre  esta  escuadra. 

Pertrechos  que  se  embarcaron  en  las  galeras  para  solo 
empresas  w  tierra. 

Cualro  gnarnimientos  de  cnmpaña,  guaroccidos  de 
lodo  punlb  con  sus  ruedas  para  medios  cauoncs  de  vein- 
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te  y  cÍDCO  iibras  de  baia,  con  sus  oarrülos  para  Urallas. 

Guatro  ruedas  gciarnecidas,  de  respeto. 

Dos  ejes  con  sus  conlra  ejes,  de  respeto. 

Cuatro  carrosmatos  de  eampafia. 

Dos  estrujas,  instrumentes  que  sirven  para  llevar  la 
artillerfa  arraslrando. 

Un  martinete  de  hierro  con  su  llave. 

Un  bancon  guarnecido. 

Dos  escoletas  con  sus  pernos. 

Cuadro  levas  herradas  para  ellos. 

Guatro  banquülos. 

Gincuenta  manuclas. 

Dos  corulos  de  madera. 

Quinientas  zapas  con  sus  aslas. 

Quinientas  cofas. 

DQcÍGDtas  y  cincuenla  palas  eon  sus  astas. 

Veinle  y  un  picones  con  sus  astas. 

Ciento  y  selenta  y  cinco  zapones  con  sus  aslas. 

Ciento  noventa  y  seis  quintales  y  dicz  y  siete  rótulos 
dc  pdtvora. 

Ciento  cuarenta  y  siete  quintales  y  novenla  y  dos  n)- 
tulos  de  cuerda  de  arcabuz  de  Génova. 

Setenta  y  seis  quintales  y  setenta  y  un  rótulosde  balas 
de  moaquelo»  pueslas  en  250  cajuelas,  veinte  y  cineo 
quÍQlalea  y  oincuenta  y  seis  rótulos  de  balas  de  arcabuz, 
puestasen  158  cajuelas. 

Dos  mil  balas  de  hierro  colado  de  veinte  y  cinco  libras. 

Diez  y  odio  quintales  y  cuarenta  y  siete  rótulos  de  plo* 
mo  en  panes. 

Mil  balas  de  plomo  de  una  libra  para  falconeles. 

Gien  picas. 

Treseientas  balas  de  liierro  de  á  cualro  libras. 
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Cienlo  de  á  sets  libras. 

Cuatrocientas  de  á  veinte  y  cinco  libras. 

Cuatro  mill  ciento  eincuenta  y  seis  botijas  de  barro,  seis 
escalas  para  los  asaltos,  de  tres  pedazos»  guarnecidas^  con 
sus  hierros ,  con  cuatro  astas  y  borquillas. 

DCCXVII. 

Co/Tia  i€  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  Af. 
Db  Nápoles  á  I9de  octuhre  de  1619. 

Liga  entre  venecianos  y  holandeses. — Orden  dada  por  el  Senado 
de  Vcnecia  al  geoeral  Yencro  para  que  haga  un  desembarco  en 
la  Pulla. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  ».•  1882. 

SEÑOR. 

En  comprobacion  de  la  atancion  con  que  escribo  á  V.  M. 
viven  los  ministros  de  Italia  de  acertar  en  su  real  servicio, 
envío  á  V.  M.  esa  cart§  original  del  cardénal  Borji;  y  en 
abono  de  la  buena  volunlad  que  el  embajador  de  Venecia 
orreció  por  su  república  al  conde  de  Benavente »  no  me  roa- 
raviilo  de  ninguna  destas  acciones ,  sf  lo  podria  hacer  de 
las  que  uo  hiciesen  en  esta  conformidad,  segun  el  conoci- 
miento  de  los  tiempos  y  el  estado  presente.  Suplico  á  V.  M. 
mande  considerar  que  esta  nueva  liga  entre  bolandeses  y 
venecianos  se  ha  ultimado  en  vispera  de  acabarse  las  tre« 
guas  con  holandeses,  pues  de  aquf  á  año  y  medio  salen, 
y  segun  he  tenido  avisos,  conlentísimos  cn  Holaáda,  y  no 
desconlentos  en  algunos  olros  lugares  de  Flándes>  de  que 
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los  estandartes  de  Holaada  hayan  eslado  arbolados  en  el 
puerto  de  Lisboa ,  en  presencia  de  V.  M. ;  patrimonio  que 
V.  M.  Iieredó  de  sus  padres  y  aguelos ;  y  esta  soberanfa  que 
han  alcanzado,  no  por  sucesos  de  fortuna,  sino  por  declara- 
cion  de  V.  M.  en  que  ias  conGrma  por  provincias  libres  y 
unidas  contra  quien  no  pretende  nada ;  ni  tengo  á  los  fla- 
mencos  por  gente  descuidada  en  lo  que  ies  está  bien ,  ni 
en  las  prevenciones ,  aunque  libren  el  buen  suceso  deellas 
á  largo  tiempo,  que  es  una  gran  prudencia.  Dios  guarde 
la  calólica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ba  me- 
nester.  De  Nápoles  á  19  de  octubre>  1619. — El  duque  y 
conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Anlonio  át 
-Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 


DoeumeDlo  qae  aeofflpabai  il  aDteríor. 

(«) 

El  cardenal  Borja.  Roma  ^i  de  octubre,  101 9v 

Uecibida  á  15. 
ILLMO.   T  EXCMO.  SKNOR. 

Una  persona  digna  de  fe  me  ba  dicbo  que  ba  visto  una 
carta  de  un  gentil  bombre  veneciano  que  puede  saber  se- 
cretos  de  su  Senado ,  en  la  cual  le  dice  que  ha  dado  órdea 
al  general  Venero  para  que  en  Pulla  desembarque  y  baga 
todo  el  mal  que  pudiere ;  el  cual  replicó  á  esta  órden  pro* 
poniendo  algunos  inconvenienles.   No  se  lia  penclrado  la 
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respuesta  de  la  república  á  su  general;  y  como  eslá  vecioa 
la  armada  de  el  turco,  me  ha  parecido  ao  despreciar  de 
todo  puDio  este  aviso,  y  dársele  á  V.  E.  para  que  con  su 
vigilancia  preveoga  V.  E.  la  que  juzgare  mayor  servicio 
de  S.  M.  Tambieo  advertiré  lo  mismoá  don  Luís  Bravo  y 
á  V.  B.  de  lo  que  en  esta  materia  fuere  yo  entendieQdo. 

Et  nuncio  de  Venecia  ha  avisado  á  Su  Beatitud  que 
aquelia  república  ba  concluidó  liga  con  Holanda,  y  quese 
obliga  Venecia  á  dalla  Ireinta  mill  escudos  al  mes  si  hu* 
biera  guerra;  otras  condiciones  no  las  he  sabido»  porque 
no  he  lenido  lugar  de  alcanzar  audiencia  de  Su  Santidadi 
porque  á  poco  volvió  de  Frascati ;  y  lo  quo  apurare  de  este 
negocio  tambien  daré  cuenla  dél  á  V.  E. ,  como  tan  exor- 
bilantc  y  digno  de  que  se  le  abra  los  ojos  para  lo  presenle 
y  porvcnir  en  el  servicio  de  S.  M.  Dlos  guarde  V.  E.  coq 
la  grandeza  que  deseo.  En  Roma  á  12  de  octubre,  1619. 
— Illmo.  y  Exmo.  SeQor»  be$a  á  Su  Excelencia  las  manossu 
primo  y  señor. — EI  cardenal  de  Borja.— Sefior  duque  de 
Osuna. 
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Dccxvm. 


Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  26  de  octubre  de  1619. 

Vaeita  de  la  arinada  de  Levante.— Prcveacioües  que  deben  hacer- 
se  para  oponerse  á  !a  del  turco. 

Archivo  general  de  Simancas.'-Esiado.'—Legajo  ri.*  1882. 

SEÑOR. 

Las  eseaadras  se  han  despedido  coo  la  vuella  del  gene* 
ral  de  la  mar  de  Levante :  los  progresos  deste  afio  babra 
entendtdo  V.  M.  del  mismo.  Suplico  á  V.  M.  eonsidere  el 
eslado  en  que  esto  queda^  y  lo  que  se  debe  prevenir  para 
el  afio  que  viene,  porque  en  io  que  se  hubiere  de  liacer  no 
hayá  feUa ;  y  estando  el  turco  desembarazado  con  tan  bue» 
nos  vecinos  y  consejeros  podria  ser  que  la  primavera  que 
vkne  pasase  mas  adelante  de  Corfti,  pues  esle  afio  pueife 
kaber  eonocido  mucbo.  IMos  guarde  ia  catóiica  persona  de 
V»  M.  eomo  la  cristiandad  ha  luenester.  Nápoles  á  26  de 
detubre,  1610.— £1  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobré. — Al  rey  nuestro  sefior»  en  manos  de  Antonio 
de  Aroztegui,  su  secrelario  de  Estado. 

PECaETO. 

Vislo  y  avisalle  del  recibo. — Está  rubricado. 
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Copia  de  carla  original  del  duqtie  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  28  de  octubre  dc  16i9, 

R«cí)m(U  ¿  18  de  noviembre. 

Sobrc  d  estado  de  las  cosas  de  Alemania  y  Oungrfá. 

Archivo  general  de  Simancas.-'Estado.'-LegaJo  n.?  1882. 

SEÑOR. 

Ya  V.  M.  Iiabrá  enlendido  el  estado  de  las  cosas  de 
Alemania  y  Hungria  de  cuanta  calidad  sean ,  y  lo  que 
su  perdicion  lleva  Iras  s(  de  los  reinos  de  V.  M.,  habrán 
ya  avisado  los  minislros  á  cuyo  cargo  eslá  tralar  destas 
inalerias.  Suplico  á  V.  M.  gane  tiempo  á  su  consideracioa 
y  á  ias  prevenciones  que  para  su  remedio  se  hubieren  de 
haeer,  porque  todo  no  se  malogre  infructuosaroente^  pues 
como  muchas  veces  he  represenlado  á  Y.  M.  la  priesa  con 
que  despues  se  quiere  acudir  al  remedio>  causa  confusioQ 
y  mala  órden  en  lo  que  se  dispone  mayor  gaslo^  los  socor- 
ros  se  pierden ,  siendo  de  gran  láslima  que  lo  que  en  ellos 
no  podrian  hacer  los  enemigos  de  V.  M.  vengan  ¿  pade- 
cello  por  la  mala  dispusicion.  Dios  guarde  la  católica  per- 
sona  de  V.  M.  muchos  años  como  la  cristiandad  ha  me- 
nester.  Nápoles  28  de  octubre,  1619.— EI  duque  y  conde 
de  Ureña. 

Sobrc.—M  rey  nueslro  senor ,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroilcgui,  su  secrctario  dc  Eslado. 
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DCCXX. 

Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Osuna^ 
De  MadrigaíeJQ  á  28  de  octubre  de  1619. 

Disposiciones  de  S.  M.  para  la  reduccioD  de  la  infaDtería  y  caba- 
lleria  de  Nápoles. 

Archivo  general  de  Si)nancas.—E$tado.—Legajo  ».*  1882. 

AL  DUQUE  DE    OSINA. 

Por  otra  carta  que  va  con  esla  vereis  la  resolucíon  que 
he  tomado  en  lo  de  los  siete  mil  infanles  que  se  presupone 
habeis  enviado  á  Lombardía ;  y  aqui  be  querido  adverliros 
y  ordenaros  respecto  del  estado  que  agora  lienen  las  cosas 
de  Italia  que  conserveis  los  seis  mil  españoles  que  al  pre- 
seate  teneis  abí ;  pero  por  lo  que  conviene  moderar  de  gas^ 
tos,  redacireis  las  compañlas  á  ménos  üúmero,  Ilenándolas 
á  eiento  y  eincuenta  bombres  oada  una ,  y  las  compañias 
de  la  gente  de  armas  las  reducireis  tambien  ¿  ménos  pla- 
zas;  y  aaimesmo  reformareis  luego  toda  la  caballeria  ex.tra- 
ordinaria  que  bubiere  en  eae  reino,  y  los  dos  tercios  de  na- 
politanos  de  los  maeslros  de  campo  don  Camilo  de  ü  Monli 
y  Octaviano  de  Lofredo  que  os  han  quedado,  los  reducireis 
¿  uno,  y  le  enviaréis  ¿  alojar  ¿  Sicilia  ,  que  al  conde  de 
Castro  se  le  escribe  agora  sobre  ello  lo  que  vereis  por  la 
copia^  porque  se  reparta  la  carga  y  gasto  que  sc  tiene,  y 
avisaréisme  luego  de  como  se  ba  ejecutado  esto. 
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DCCXXL 

Copia  de  minuta  de  carta  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Madrigálejos  á  28  de  octubre  de  1619. 

Sobre  Ids  restítuciones  qoe  se  han  de  bacer  á  tenecianos. 
Archivo  ffeneral  de  SimancaB. — Esfado. — Legajo  íi/  1882. 

AL  DUQUR  DE  OSUNA. 

AI  duque  de  Alburquerque  ordeno  que  prosjga  en  lo 
que  ha  tratado  el  cardenal  de  Borja  tocaDte  ¿  lo  de  las  res- 
titucioDes  que  se  hao  de  hacer  con  voDeciaDOS,  y  se  ie  áv^ 
sa  quo  lo  que  es  de  vuestra  parte  se  espera  que  lo  teodreis 
ya  dispuesto  como  convieue ,  para  que  se  pueda  ajustar 
todo;  pero  por  si  todavia  faltase  algo,  vuelvo  á  eDoargtros 
mucho  Do  lo  dilateis  mas,  poes  veis  lasquejas  que  veDecia-» 
D08  vaD  dando  ya  de  que  do  se  lescumple  lo  qoesó  les  ha 
ofrecido;  y  como  quiereD  jostificar  coq  esto  lo  que  báceo  y 
maeven  á  otros»  que  todo  es  del  iQoonveoieDte  que  se  de^i 
conúiterar;  y  el  dicho  deqne  se  oomunicari  eon  vos  en  hi 
materia,  y  flo  del  cela  y  cuidado  de  ambo6  qoe  le  acaba- 
reis  coo  suma  brevedad. 
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DCCXXU. 

Capia  de  tarta  oríginal  de  Juan  de  Ciriza  al  aecretarío 
Antonio  de  Aroetegui.  AS  de  diciembre  de  i619. 

Orden  de  S.  M.  al  duque  de  Osuna  para  que  provea  de  lo  necesa- 
rio  á  la  gente  que  ha  enTÍado  en  socorro  de  Alemauia. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado, — Legafo  n.^  1882. 

S.  M.  ha  resuelto  por  consuUa  del  Consejo  de  Estado 
de  30  del  pasado  que  se  despache  luego  al  duque  de  Osu- 
na  correo  encargándole  el  cuidado  de  proveer  lo  necesario 
para  la  gente  que  últimamente  ha  enviado  á  Alemáfia, 
porqne  si  no  se  hace  esto  con  la  puntualidad  que  conviene 
86  deshará  la  dicha  gente ,  y  solo  habria  servido  el  haberla 
enviado  de  gasto  sin  provecho,  demás  de  que  podrian  re- 
sultar  otros  inconvenientes  perjudiciales  al  fin  que  se  Ileva. 
Dios  guarde  á  Vm.  como  deseo*  De  Madrid  ¿  8  de  diciem* 
bre,  1619.— Juan  de  Ciriza. — Con  rübrica. 

Sefior  seeretario  Antonio  de  Arostegui. 
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Dccxm. 

Copia  de  carta  original  del  diique  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  20  de  diciembre  dtf  1619. 

Avisa  á  S.  M.  que  don  Oclayio  de  A.ragoQ  ha  apresado  dos  buquei 
de  la  escuadra  turca. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  w.*  1882. 
SEÑOR. 

Hallándoge  esla  esouadra  con  roucha  falla  de  cbusma 
por  causa  de  quÍDÍenlos  y  cÍDCuenla  reroeros  que  Ilevaron 
las  dos  gateras  que  se  sacaroD  della  para  formar  la  de  Denia» 
y  olros  tantos  que  el  general  de  la  mar  tomó  este  verano 
para  armar  la  galera  que  traia  por  Real  y  reforzar  ia  Capi- 
lana  de  España  y  las«de  don  Cárlos  Doria»  ordené  á  doQ  Oc- 
tavio  de  Aragon  que  con  seis  galeras  saliese  en  busca  de 
alguna  escuadra  de  galeras  de  la  armada  del  lurco »  pues 
al  retirarse  es  ordinario  despedillas  para  que  se  vuelvan  á 
sus  pueslos;  y  aunque  despues  que  parlió  de  aqul  le  ba  be- 
cbo  siempre  tiempos  contrarios  ha  sido  tanta  su  diligeocia 
y  cuidado  que  lia  cogido  la  Capitana  de  Santa  Maura ,  ar- 
mada  de  ciento  y  cuarenla  escopeteros ,  con  el  valor  que 
V.  M.  mandará  ver  por  la  relacion  (1)  que  va  con  esta ,  y  de 
camino  limpió  las  costas  deste  reino ,  habiendo  asimismo 
babido  á  las  manos  una  tarlana  armada  que  oodejaba  em- 

{\}     Sc  iiisrrla  mas  adelaiile. 
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bocar  ni  desembocar  del  Faro  bajel  ninguno  de  tráfieo,  con 
que  se  rehari  en  parte  la  esclavería  deslas  gaieras,  y  ler« 
ná  V.  M.  una  mas  cn  esta  escuadra  para  su  real  servicio. 
Diosguarde  lacatólica  persona  de  V.  M.  como  la  crislian* 
dad  ha  menesler.  De  Nápoles  á  20  de  diciembre  de  1619. 
— EI  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui,  su  secretario  de  Estado. 


DCCXXIV. 

Copia  de  carta  original  de  S.  M.  al  duqve  de  Osnmi. 
Madrid  2i  de  dicienibre  de  1619. 


"  Qac  se  prevcnga  y  acuda  al  socorro  de  la  genle  que  se  ha  cn- 
viado  á  AlemaDia." 


Archivo  general  de  Simancas.^Estado.—Legajo  n.  •  1882. 

EL  REY. 

Ilustre  duquede  Osuna,  primo,  mi  virey,  lugarlenien- 
te  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles.  Aunque  la  mu- 
cba  satisfaccion  que  tcngo  dcl  cuidado  y  atencion  que  po- 
neis  en  todo  lo  que  os  toca  y  es  de  mi  servicio,  me  asegu- 
ra  y  alivia  el  que  me  podia  dar  lo  de  la  provision  de  dinero 
que  de  ese  rcino  sc  ha  de  sacar  en  la  forma  que  os  he  or- 
denado  cn  el  despacho  último  de  24  del  pasado,  para  el 
suslento  de  la  gente  que  dél  se  ba  enviado  á  Alemaña ;  y 
cstoy  muy  cierto  de  que  no  habrcis  perdido  punlo  en  dLspo- 
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ner  lo  que  á  eslo  loca  |)ara  el  Uempo  quc  es  menesler;  lo« 
davta  por  lo  mucho  que  eso  imporla  be  maodado  que 
se  os  despacfae  luego  esle  correo  para  encargárosla  de 
nuevo,  como  lo  kago,  pues  segun  lo  que  el  duque  de  Ferla 
avisa  en  sus  últlmas  carlas  de  2i  dd  pasado»  habri  ya 
llegado  aquella  gente,  y  conviene  lo  que  sabeb,  estaoda 
aquellas  cosas  en  tan  apretado  estado^  prevenir  que  no  les 
falte  el  socorro  para  que  se  saque  della  el  servicio  que  se 
prelende ,  y  se  excusen  con  esto  los  inconvenientes  que  se 
pueden  seguir  de  deshacerse  toda ,  y  que  sola  baya  servido 
el  enviarla  de  gasto»  sin  provecbo»  y  lo  peorde  todo  amo- 
tinarscen  la  mejor  ocasion;  lo  cual  okliga  á  bacer  mucko 
esfuerzo  en  todo  lo  que  se  kubiere  mcoester,  kasta  sacar  ei 
dinero  que  se  os  ka  avisado  en  aquella  forma,  como  lo  es- 
pero  de  vueslro  celo  de  mi  servicio,  que  yo  le  recibiré  en 
ello  muy  particular,  y  me  avisareis  luego  de  lo  que  se 
orreciere.  De  Madrid  á  2i  de  diciembre,  1619, — Yo  el 
Rey.— Antonio  de  Arostegui. 

Sóbre. — Al  Ille.  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey,  lu- 
gartenientQ  y  capitan  genoral  en  el  reino  de  Nápoles. 
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DCCXXV. 

Copia  de  earta  original  del  duque  de  Osuna  á  5.  M. 
De  Nápoles  á  26  de  diciembre  de  1619. 

Sobre  redaccion  de  algana  inrantería  y  caballería  de  Nápolcs. 

Archivo  igeneral  de  Simancas.-^Estado.-—Leg((io  n."  1882. 

SEÑOR. 

Antes  que  recibiera  la  carla  de  V.  M.  de  28  de  octti- 
bre  reduci  los  dos  tercios  de  napolitanos  que  habia  aqut  á 
uoo,  como  tengo  dada  cuenta  á  V.  M. ,  y  tambien  he  dado 
órden  para  reformar  una  compañía  que  hay  de  caballos  ex- 
traordinaria ,  y  las  do  infantería  española  se  pornán  en  el 
número  de  soldados  que  roanda  V.  M.  que  haya  cn  cada 
una.  En  la  gente  de  armas  no  ho  querido  poner  la  mano 
poragora,  porquQqued<)hacÍ6ndo  uoa  relacion  para  V.  M. 
sobre  la  forma  que  me  parece  conviene  se  ponga ,  pues  dc 
la  manera  queyo  la  halle  es  de  poquisinu)  servicio»  y  cuan* 
dofuéá  Lombardia  la  envfe  coa  pislolas;  flnalmente  quie- 
re  graa  reíormacion  on  todo.  V.  M.  roandará  ver  el  dis- 
corso  que  yo  enviare  y  prove<^á  lo  quc  mas  fueve  de  su 
realservicio. 

Al  conde  de  Caslro  despacbé  correo  yente  y  vinienlc 
con  lo  que  V.  M.  me  mandó  escribir  para  que  la  infante- 
ria  napolitana  pase  á  alojar  (k  Sicilia,  y  aguardo  su  respues* 
ta  para  ponelto  en  ejecucion.  Dios  guarde  la  calóUca  per- 
sona  de  V.  M.  como  la  cristiaudad  ha  menesler.  De  Nápoles 
á  26  de  diciembre  de  4619. — El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  seilor,  cn  manos  dc  Anlonio  do 
Arozlogui,  su  secrelaiio  de  Estado. 
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DECRETO. 

El  recibo  y  que  queda  entendido,  y  cumpla  las  órdenes 
que  se  le  han  enviado. — Está  rubricado. 

DCCXXVL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  26  de  diciembre  de  1619. 

Qtic  ha  orrecído  al  duqae  de  Feria  las  fuerzas  coa  que  coBtaba 
para  defender  el  Estado  de  Milan. 

Aixhi'vo  general  de  Simancas. — Esiado. —  Legajo  n.*  1882. 

SEÑOR. 

Desde  que  el  duque  de  Feria  Ilegó  á  Milan  le  he  ido 
avisando  áe  las  fuerzas  con  que  en  este  reino  me  he  halla* 
do,  y  ofreciéndoselas  para  en  cualquier  ticaecimienlo  dd 
servicio  de  V.  M.  y  seguridad  de  aquel  estado,  y  siempre 
estaré  con  esla  misma  atencion,  y  le  acudiré,  cuando  sea 
necesario,  con  mi  persoua  y  cuanto  pudiere,  pues  el  Gn  de 
mis  acciones  es  solo  emplearme  en  lo  que  mas  imporlare  á 
V.  M.,  cuya  católica  persona  guarde  Nuestro  Señor  como 
la  cristiandad  ha  menester.  De  Nápoles  á  26  de  diciembre, 
1619. — El  duque  y  conde  de  üreña. 

Sobre.—A\  rey  nuestro  señor,  enmanos  de  Anloniodc 
Aroztegui ,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

El  recibo  y  agradecerle  esle  cuidado. 
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DCCXXVIL 

Copia  He  tarta  del  duque  de  Osuna  para  S.  M,  De 
Nápoles  á  26  de  diciembre  de  10i9. 

**Acercade  suslentar  doce  bajeles  de  alto  bordo  cn  este  reino." 
Archivo  gaieral  de  Simancas.—Esiado.—Legajo  n.'  1882. 

SEÑOR. 

• 

Por  la  carla  de  V.  M.  de  28  de  oclabre  he  visío  como 
es  servido  V.  M.  que  haya  en  este  reino  una  armada  de 
alto  bordo  de  doce  bajelcs,  y  otra  en  el  de  Sicilia  de  seis, 
y  por  k)  que  á  mí  me  loca  qucdo  mirando  en  la  forma  quc 
esto  se  podrá  establecer,  para  que  con  el  discurso  del  tiem- 
po  no  falten  los  medios»  que  es  á  lo  qué  principalmente  se 
ha  de  atender ;  y  daré  cuenta  dello  á  V.  M.  para  que  man« 
de  h)  que  mas  fuere  servido.  Dios  guarde  la  catófica  per- 
sona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Nápo- 
lesá  26  de  diciembre,  1619. — El  duque  y  conde  de  ürcña. 
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Dccxxvni. 

Copia  de  earta  origind  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápole*  á  26  de  didmbre  de  1610. 

"Venta  de  tierra  para  d  sustcnlo  de  la  geote  que  está  en  Alfr- 
maDÍa." 

Arehivo  general  de  Simaneas. — Etlado.—Legajo  ».•  1882» 

SEÑOR, 

Juntas  lie  recibido  la  carta  de  V.  M.  de  28  deocltibre, 
eo  quc  ine  manda  que  se  saque  dcste  reino  el  dtncro  nece- 
sario  para  el  sustenlo  de  doce  mil  infaotes  y  mil  caballos, 
que  ba  de  haber  en  la  guerra  de  Alemafia  por  cueota  de 
V.  M.,  de  venta  de  lierras»  y  olra  dei  conde  de  Beuaveu* 
te,  mi  tio ,  de  24  de  noviembre ,  en  que  me  escribe  que 
por  cuanlo  el  Consejo  de  Italia  ha  hecho  consulla  á  V.  M. 
de  que  oo  es  posible  sacar  deste  expediente  cineo  ó  seis 
milloncs  que  se  presupone  que  importaria ,  se  Irale  por  ago* 
ra  tan  solamenle  de  la  venta,  comunicándolo  con  ei  CoIa« 
teral  y  Sumaria  las  quc  sin  inconvenientesse  puedenena- 
jenar,  y  se  euvíe  relacion  particular  á  V.  M.  para  que 
habiéndola  vislo  se  me  envíen  los  despachos  de  lo  que  se 
hubiere  de  vender.  AI  mismo  punto  que  tuve  eslas  carlas 
llamé  eslos  dos  tribunales,  y  les  d¡  copia  dellas,  encar- 
gándoles  mucbo  que  con  la  brevedad  posible  Iratasen  de  lo 
que  V.  M.  manda;  y  todos  los  dias  me  junto  con  elios  para 
sacar  cuanta  luz  sepudiere  en  benefíciode  V.  M.,  si  bien  está 
lan  acabado  y  vendido  por  mis  antecesores  cuanto  V.  M. 
lenia  cn  este  reino,  así  de  reutas  como  de  lugares  para 
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acudir  á  las  ncres¡(]a(]e.<«  que  en  ci  liempo  do  .<iu5i  gobiornos 
hubo  en  servicio  de  V.  M. ,  que  scrá  diGcultoso  sacnr  cosa 
de  consideracion ;  pcro  con  lo  que  los  tríbunales  ballaren 
despacbaré  correo  á  V.  M.  para  que  no  se  pierda  tiempo 
en  lo  que  se  hubiere  de  hacer,  pues  no  es  negocio  para 
descuidarse  la  paga  de  un  ejército  que  con  mucba  facilidad 
sepuedealterar,  y  que  tanto  importa  á  la  cristiandad  sus* 
tenlallo.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M.  cotno  la 
cristiandad  ha  menesler.  De  Nápoles  á  2G  de  diciembre, 
4019. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre.—k\  rey  nueslro  sefior  en  manos  de  Antoniode 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECnETO. 

El  recibo  y  que  queda  enlondido  todo  esto ,  y  ejeculc 
las  órdones  que  se  le  han  enviado. — Está  rubricado. 


DCCXXIX. 

Copiá  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S,  AI. 
Nápoles  á  26  de  diciembre  de  i&i9. 

Tratos  con  un  embajador  inglés  que  pasaba  á  Constantinopla. 
Archivo  general  de  Simancas.'^Esiado.'- Legajo  n.^  1884. 

SEÑOR. 

Ilabiendo  entendido  que  pasaba  por  esla  ciudad  un  ci- 
ballero  inglés  Ilamado  don  Juan  Ayers  á  Conslanlinopla  por 
embajador  exlraordinario  de  su  rey,  procuré  con  mucha 
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ileslreza  sacarle  qué  negocios  llcvaba,  y  hubo  meoester 
poco  para  decillo ,  porque  lisamenle  dijo  que  su  embajada 
consislia  en  procurar  encaminar  cuanlas  convinencias  pu<- 
diese  para  su  amo,  y  particularmente  que  ei  lurco  ayuda* 
se  al  Palalino  del  Rhin  y  sus  aliados  en  los  rumores  pre- 
senles  de  Alemaña,  y  me  ofreció  de  avisarme  de  lo  que  se 
fuese  ofrecicndo.  Hice  mis  diligencias  para  ganalle,  regalán* 
dole  y  dando  órden  que  dc  aqui  al  cabo  de  Otrento  no  gas* 
tase  nada  con  su  persona  y  criados ,  y  que  alli  al  embarcar 
con  su  persona  y  criados  sc  le  diese  loda  comodidad  para 
8u  pasaje  hasla  cl  Zanle ,  de  donJe  proseguiría  su  viaje 
por  tierra,  Háme  parecido  dar  cuenta  á  V.  M.  por  cosa  dig* 
na  de  su  nolicia.  Diosguarde  la  católica  persona  de  V.  M. 
como  la  cristiandad  ha  menester.  Nápoles  á  26  de  dicicm' 
bre,  m9. 

DE  MANO  DEL  Dl'OtJE. 

No  pierdc  punlo  ni  ocasion  esta  gentc,  y  asl  es  bien 
lo  entienda  V.  M.:  mande  V.  M.  que  se  me  avise  si  me 
correspondré  con  este  hombre.  —  El  duquc  y  coikIc  de 
Ureftn. 

DECRETa. 

El  recibo  y  agradecerle  esle  cuidado,  y  que  dejc  advcr* 
lido  dello  al  cardenal  de  Borja  para  lo  quc  despucs  se  oíre- 
cierc. 
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DCCXXX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osiina  á  S,  M. 
De  Nápoles  á  26  de  dicietnbre  de  1619. 

llazon  de  su  comportamieato  cod  varios  príocipes  (le>  Italia. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado.^Legajo  n.''  188á* 

SEÑOR. 

Es  sio  duda  como  V.  M.  me  manda  escribir  en  carla  do 
28  de  octubre  que  en  Francia  no  tan  solamenlc  los  mal  in- 
tencionados,  pero  gencralmenle  ios  minislros  de  aquei  rei- 
no  procurarán  turbar  las  cosas  de  Italia  para  echar  do 
aquel  reino,  con  esta  ocüsion,  las  inquietudes  que  |)odrian 
lener  dentro  dél  por  su  doclrina  ascntada ,  y  que  mejor  le 
eslé  eu  razon  dc  esiado.  Despues  que  pasé  á  Italia  hc  pro- 
curado  con  mucho  ouidado  tener  muy  obügados  á  los  po- 
fentados  y  rcpúl>Iicas  al  servicio  de  V.  M. ,  cpmo  por  sus 
cartas  y  de  sus  embajadores  habrá  enlendido  V.  M. ,  dán- 
doles  toda  ia  satisfacion  posible  cn  cuanlo^e  les  ha  orrecido^ 
especialmenle  al  gran  duque  de  Florencia ,  que  cs  el  de  mas 
consideracion  para  cualquier  acal^miento ,  y  últimamenle 
héchole  pagar  loque  se  debia  á  la  arehiduquesa,  su  mujerp 
en  tratas-de  trigo,  y  á  él  lo  eorrido  de  las  rentas  que  tiene 
sobrc  esta  ciudad ,  que  lo  uno  y  lo  otro  vendrá  á  importar 
cerca  de  sesenta  mil  ducados ;  tambten  le  restiluí  dos  baje- 
les  que  venian  por  su  cuenta  desde  Tunez  á  Líorna  cargados 
demercancías,  y  los  tomaron  los  bajelesque  volvian  despues 
de  haber  desembarcado  en  Baya  la  infantería  que  fué  á  Ale- 
maila,  habiendo  dcclarado  los  minislros  de  V.  M.  quc  eran 
pcrdidos  por  scr  la  ropa  que  Iraian  de  presas  hecliasá  cris- 
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Uanos  por  los  cosarios,  y  tocarme  la  rnayor  parlc  corao  á 
capilan  gcncral ,  demás  de  que  á  sus  galeras  se  les  hace  el 
misrao  acogimicnlo  y  coraodidad  que  á  las  de  V.  M.  en  to- 
dos  los  pucrtos  desle  reino ,  y  esta  misma  buena  correspon- 
dencia  se  conlinuará  todo  el  liempo  que  yo  estuviere  en 
esle  cargo.  De  los  que  V,  M.  no  liene  que  esperar  cosa  bue- 
na  en  su  servicio,  son  cl  duque  de  Saboya  y  la  república  de 
Yenecia,  como  lo  muestra  la  experiencía,  y  el  de  Módena 
les  seguirá  en  lo  que  puede ;  de  lodos  los  demás  segun  el 
estado  presente  pienso  puede  V.  M.  estar  siguro,  pues  es 
lo  que  mas  ie  importa,  y  la  regla  que  han  deseguir  siem- 
pre  sin  mirar  otros  ñnes  que  su  conviniencia.  Dios  guarde 
la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  me- 
nesler^  De^NápoIes  á  2tí  de  diciembre,  1619. 

DE  MANO  DEL   DIQÜE. 

Muy  bien  estoy  cn  que  los  minislros  de  V.  M.  den  loda 
satisfafTÍon  á  los  potentados  de  Italia,  s¡  bien  me  parece  no 
convicne  que  ellos  enliendan  pone  V.  M.  demasiado  cui- 
dndo  con  esto,  siendo  cierto  que  ningun  género  de  corle* 
sía  pucde  borralles  del  corazon  su  conveneneia  propia  y  su 
conservacion  y  acrecenlamiento;  por  aquí  ban  de  mover- 
se,  y  no  por  ningun  beneficio  de  mas  ó  ménos  concordia, 
pues  estos  no  miran  á  razon  de  Estado,  y  estolro  sl;  pero 
servirá  de  mas  justificacion  á  las  resoluciones  qae  V.  M. 
se  halle  obllgado  de  lomar;  no  me  descuidaré  en  obedeceri 
y  avisar  a  V.  M.  de  todo. — El  duque  y  conde  de  UreSa. 

Sobre. — Al  i-ey  nueslroseñor,  en  manos  de  Anlonio  dc 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DECRETO. 

EI  recibo  y  aprobárselo.— J?j?tó  rubricado. 
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DCCXXXl. 

Copia  de  tarta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  26  de  diciembre  de  1619. 

Avisa  á  S.  M.  cl  viaje  á  la  cortc  de  don  Ootavio  de  Aragon  j  su 

objeto. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajo  «/  1882. 
SEÑOR. 

DoQ  Oetavio  de  Aragon  va  en  mi  nombre  á  besar  á 
V.  M.  la  mano,  y  alegrarse  de  la  mereed  que  Dios  nos  lia 
hecho  á  los  vasallos  y  reinos  de  V.  M.  restUnyendo  & 
V.  M.  en  aquella  salud  que  todos  hemos  menester;  y  por* 
qae  lleva  entendido  el  estado  de  las  cosas  de  Ilalia,  Ale- 
mania  y  Levaote  he  querido  avisallo  á  V.  M.  con  este  cor* 
rco  por  si  V.  M.  se  sirviese  de  saspender  las  resoluciones 
que  se  hubieren  de  tomar  para  e1  año  que  vieoe,  especiaN 
mente  las  de  Levante  hasta  la  llegada  de  dicho  don  Octa- 
vio  por  la  inteligencia  que  podrá  dar  de  todo.  Dios  guarde 
la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  me* 
Dcster.  De  Nápoles  á  26  de  diciembre,  161d. — El  duque 
y  conde  de  ürefia. 

Sohre. — AI  rey  nuestro  señor  ^  en  manos  de  Anlonio  de 
Aroztegui ,  su  secretarlo  de  Esiado. 

DBGBETO. 

El  recibo  y  júnlese  con  lo  que  diere  don  Octavio. 
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DCCXXXII. 

Copia  de  carta  original  del  dtique  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  26  de  diciembre  de  1619. 

RestiiucioD  de  dos  maboiias  con  suoargamento  á  los  veDeciano^. 
ArcMvo  general  de  Simancas. — Esíado.^Legajo  n.®  1882. 

SEÑOR. 

Al  cardenal  Borja  he  avisado  la  órden  que  tengo  de 
V.  M.  para  enlregar  la  ropa  y  mabonas  que  hay  aquí  de 
la  presa  de  venecianos  á  la  pei*sona  que  él  nombrare ,  pi- 
diéndole  encarecidamente  sea  con  toda  brevedad,  para 
que  se  ejeoute  io  que  V.  M.  manda  y  saiga  yo  deste  em- 
barazo,  que  conñeso  A  V.  M.  lo  deseo  sumamente.  Dios 
guarde  la  católíca  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad 
])a  menesler.  De  Nápoles  á  26  de  dicíembre,  1619.— El 
duque  y  conde  de  Ureña. 

DECRETO. 

Júnlese  con  lo  que  el  cardenal  Borja  ha  escrito  sobre 
esla  materia. — Está  rubricado. 

OTRO  DECRETO. 

Visto  todo  y  encarguésele  que  no  se  pierda  punlo  cn 
eslo. — Está  rnbricado. 
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DCCXXXIII. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  31  de  dicietnbre  de  1619. 

RecomeDdacioa  á  favor  de  doa  Troyano  Caracciolo  para  que  se  le 
aumente  el  entreteDÍmieDto. 

Archivo  general  de  Simancas.—Esiado.—Legajo  n.*  1882. 
SEÑOR. 

DoD  TroyaDo  Garacbolo»  caballero  del  hábito  de  SaD- 
tiago,  á  quieD  V.  M.  ha  hecho  merced  de  40  escudos  de 
eolreleDÍmieDto  eD  FláDdes,  hasuplicadoá  V.  M.  que  alcD* 
to  á  su  DacimieDto  se  sirviese  V.  M.  maDdarle  aumeolar  el 
dicho  eDtreleDÍmieDto  para  que  cod  mas  eomodidad  pueda 
acodir  al  servicio  de  V.  H.,  y  por  ser  uuo  de  los  cabaJIeros 
de  a<!|uí  de  mas  calidad  y  servicios,  y  que  ooa  mas  voIud- 
tad  y  cuidado  acude  á  él,  do  he  podido  dejar  de  suplicar 
V.  M«  teuga  por  bicD  de  maudárselos  aun^atar  ¿  cincueD- 
ta  escudos,  pasáudoselos  ¿  este  reiDo,  cod  obligacioD  de 
asistir  cerca  de  la  persooa  de  los  vireyes ,  pues  imporla  al 
servicio  de  V.  M.  que  caballeros  taa  califioados  y  de  ca- 
sas  que  haD  servido  taDto  ¿  V.  M. ,  como  ha  hecho  él  y  sus 
pasados,  asista  eu  esle  reiDO ,  asiguraDdo  ¿  V.  M.  que  lo 
merece,  y  por  la  misma  causa  recibiré  eu  ello  parlicular 
favor  de  V.  M. ,  cuya  catóUca  persoua  guarde  Nueslro  Se- 
fior  como  la  crisliaDdad  ha  menesler.  De  Nápoles  ¿  31  de 
dicíembre,  1619. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 

Sobre. — ^Al  rey  Duestro  sefior»  eu  maDos  de  AntODÍo  de 
Arozleguiy  su  secretario  de  Estado. 
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DECnETO. 


Vislo. — Está  rubricado. 


DCCXXXIV. 

Copia  de  carta  original  de  don  Octavio  de  Aragon 

á  Antonio  de  Aroztegui.  De  Nápoles  á 

oi  de  diciembre  de  1619. 

Le  avisa  la  presa  de  la  galera  Santa  Maura  y  su  próxima  ida  á  la 
corle. 

Archivo  generalde  Simancas. — Estado. — Legajo  n.^  1882. 

Conforme  mis  obligaoioaes  por  ministro  ton  príncfpal 
como  lo  es  V.  S.  de  S.  M. ,  y  mas  eslimáQdole  yo  por  tan 
sefior  mio,  debo  dar  cuenta  de  iajomadaen  Levante/qod 
he  hecho  con  seis  galeras  de  esta  escuadra,  el  suceso  y 
vuelta,  por  una  relacion  que  va  con  esta  punlual»  la  rece* 
birá  V.  S»  para  que  S.  M.  y  esos  sefiores  del  Consejo  de 
Estado  sean  enlerados  y  eslimen  este  servicio ,  porque  io 
merece^  consíderando  haberme  puesto  en  esto  en  el  cora- 
zon  del  invierno ,  pelear  de  noche  con  una  galera  que  teaía 
tantos  y  tan  bravos  soldados  dentro ,  y  cabeza  y  galera  que 
arruinaba  de  conlínuo  las  cestas  desle  reino;  y  la  resola- 
cion  no  fué  pequefia»  qne  erala  noolie  tan  escura  que  nan* 
ca  tuve  yo  seguridad  que  fuese  una  galera  sola ,  que  tam* 
bien  me  pudiéra  haber  enconlrado  con  escuadra  superior; 
y  auuque  lo  fuera,  esperara  buen  suceso  por  la  calidad  de 
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la  genle  de  pelca  quc  yo  llevaba  en  las  seis  galeras.  No  me 
alargo  en  decir  á  V.  S.  por  esla  nms,  que  por  la  que  escri- 
bo  á  S.  M. ,  que  ha  de  eslar  á  las  manos  dc  V.  S. ,  verá 
las  razones  que  yo  digo;  y  cierto,  seilor,  qne  si  yo  pido 
puesto  á  S.  M.  en  la  mar  lo  pido  porque  lo  juzgo  conve- 
Diente  á  su  servioio,  que  por  ml  como  esté  sirviendo  con 
un  arcabuz  en  una  ballestera ,  y  S.  M.  se  pague  dello,  lo 
pasaré  siempre  contentlsimo. 

EI  señor  duque  de  Osuna  verá  V.  S.  por  loqueescribe 
á  S.  M.  como  ha  resuelto  enviarme  allí  á  sus  piés  por  cosas 
que  se  ofrecen  á  su  servicio,  y  pienso  ejeeularlo  en  partir- 
me  de  aqul  dentro  de  siete  ó  ocho  dias,  y  con  particular 
coQlento  pensando  de  llegar  á  besar  las  manos  de  V.  S. ,  y 
valerme  de  su  favor  como  lo  he  hallado  siempre  en  todas 
cosas.  Guarde  Dios  á  V.  S.  largos  años  con  mucha  felicidad 
y  grandcza  como  este  su  servidor  le  desea.  De  Nápoles  i 
último  de  diciembre,  1619. 

DE  MANO  Oe  DON   OCTAVIO. 

EI  guslo  que  V.  S.  terná  destc  buen  suceso  lo  tengo 
con  partieular  conlento  en  m¡  memoria ,  sabiendo  cuan  se- 
fior  mio  es  V.  S.,  y  por  el  servicio  de  S.  M. — Don  Octavio 
de  Aragon. — SeQor  Antonio  de  Aroztegui. 

DEGRETO. 

Vista  y  i.''  le  acuse  del  recibo,  y  lo  que  se  ba  estima* 
do  lo  que  ha  hecho. 
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RELACION  QUE  SE  CITA  EN  LA  CABTA  ANTEniOR. 

fíelacion  que  hace  áon  Octnvio  de  Aragon  del  Consejo 

Collateral  deste  reino  de  Nápoles  y  de  los  de  Sici- 

lia  por  S.  Af.»  del  viaje  de  Levante. 

A  los  15  de  Dovieinbre  me  mandó  el  señor  duque  de 
Osuna  saüese  del  puerlo  de  Nápoles  con  seis  galeras  de  la 
escuadra  muy  bien  reforzadas  y  en  órden,  y  por  guarDÍciotf 
de  eualquiera  de  ellas  cien  soldados  españoles ,  lodos  mos- 
queteros  ypláticospor  muchas  embarcaoionesen  quese  kan 
hallado ,  asl  con  galeras  como  con  bajeles  redondos ,  y  con 
esias  galeras  y  gente  fuese  á  la  vuelta  de  Levante  para 
que  con  ellas  hiciese  algun  efeclo  ó  en  mar  ó  en  tier- 
ra>  conforme  el  tiempo  que  me  diese  lugar  y  la  ocasion  se 
representase.  Ful  navegando  hasta  Mesina  con  mcdiocre 
tiempo;  tuve  necesidad  de  parar  aÍH  por  tres  dias,  y  á  los 
20,  aunque  el  tiempo  do  era  muy  favorable,  quiseir  á  Rí* 
joles  para  hacer  mas  provision  de  bizcocho,  considerando  el 
tiempo  que  corria  y  que  habia  de  pasar  muchos  dias  para 
ejecutar  algo  y  voiverme.  Tuve  nueva  á  21  por  la  costa  cer- 
ca  de  Rijoles  como  por  allí  andaba  ¡una  tartana  que  habia 
armada  eii  Berbeiía  y  iba  hacieodo  muoho  daño  por  la  cos- 
ta  deCalabria,  desbalijando  bajeles,  y  que  habia  amare^ 
nado  dos  cargados^  de  trigo,  y  enviádolos  hácia  allá.  Por 
haoer  diligencia  de  hallar  esla  tartana  y  por  el  tiempo  que 
era  muy  ruin  pasé  hasta  los  27  dcl  mcs,  y  la  mañana,  cer* 
ca  del  cabo  de  Espartivenlo,  descubrl  la  (artana  que  iba 
buscando ;  muy  á  la  mar  ful  dándole  caza  hasta  la  mitad 
del  golfo  de  Squilache,  y  poco  mas  que  á  incdiodía  la  al- 
cancó,  y  lomándola  supc  que  habia  armado  en  Trípol  de 
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Berbería,  y  su  armamcnto  era  de  treínla  y  ocho  esclavos  y 
dos  franceses  enlre  ellos,  habiéndola  hallado  en  el  paraje 
que  digo ,  que  pocas  veces  áules  habia  desbalijado  un  ba^ 
jel  cargado  de  Irigo  y  castañas»  y  en  la  caza  le  abandoaa- 
ron,  y  por  mis  ojos  la  vl  ir  á  fondo.  Con  la  prcsa  desta  tar* 
taoa  llegué  la  noche  de  los  37  á  Cotron;  dejépasar  la  primer 
guardia,  y  á  la  segunda,  porque  el  liempo  me  pareció  muy 
bueno,  me  hice  á  la  mar  poniendo  la  proa  á  una  cuarla  de 
Uvante,  al  ser  lo  que  navegué  todo  lo  reslante  de  la  no- 
che,  y  el  dia  y  la  noche  siguiente  como  se  mudaron  los 
liempos  pusa  la  proa  por  la  parte  de  Levante  y  amanecí  á 
los29  á  cabo  Lucato  de  Santa  Maura. 

Gargóme  el  tiempo  de  Mediodía  y  Jaloque,  y  oomo  se 
iba  alzando  el  sol  iba  hácía  Lcbeche:  hice  lodo  aquel  dia 
fuerza,  puniendo  la  proa  por  Puniente,  viré  hasta  la  noclie 
con  esperanxa  de  tomar  la  isla  dc  Paqueso;  fué  tan  escu- 
ro  el  tiem|K)  que  acercindome  á  la  noche  no  pudiéndola 
descabrir  por  asigurar  las  galeras  hice  resolucion  de  ha- 
cerme  á  la  mar,  aunque  el  tiempo  era  fresoo  y  la  mar 
gruesa;  pasóse  con  harto  trabajo  aquella  noche  y  dos 
horas  ánlcs  de  amanecer  hice  resolucion  de  tomar  la  vuelta 
poniendo  la  proa  por  Griego;  navcgué  hasta  el  amanecery 
y  algunas  horas  ántes  del  dia ,  sin  descubrir  terreno  hasta 
pasado  mediodía ,  y  descubri  la  isla  dc  Corfú ;  fulme  acer- 
cando»  y  con  dos  horas  de  sol  me  hallé  dado  fbndo  en 
Nueslra  Señora  de  Gasopoii ,  y  por  el  tiempo  que  tuve ,  que 
fué  de  burrasca  deshecha  de  mar  y  viento,  no  recibi  ningun 
daño,  aoloque  de  cuatro  falucas  que  traia  de  remolco  perdi 
las  treSy  sin  gente»  que  la  tenia  puesta  toda  dentro  de  las 
galeras;  alli  hice  mi  aguada  y  se  enjugó  toda  la  genle  y 
ropa  muy  cómodamente,  y  el  dia  siguienle  me  partí  nave- 
gando  hácia  la  Cliefaionia  pequeña ;  di  parle  &  la  noche  en 


Digitized  by  VjOOQIC 


318 

una  cala,  y  ántcs  qué  amaneciesc  zarpé  siguiendo  mi  ca^ 
.mino  hácia  Castel  Tornes,  qu6  fué  á  k)s  2  dedicienbre,  y 
navegando  hácia  el  Prodeno,  á  dos  horas  de  noche,  enlre 
Gastel  Tornes  y  d  CaslUlo  Viejo,  cosa  de  qutnce  miliasá 
la  roar»  me  vi  por  la  proa  de  la  Capilana  una  galera,  que 
en  descubriéndola  yo  y  clla  á  mi  voivió  la  proa  yse  puso 
en  caza,  y  yó  dándosela»  como  la  galera  era  buena,  al  pria« 
oipio  apénas  la  pude  volver  á  descubrir;  con  todo  eslo  como 
esta  Capilana  camina  mucho  me  iba  acercando,  y  descu- 
briéndola  mas  mandé  encender  fanal  para  que  las  cinco 
galeras  me  viniesen  siguiendo;  díle  caza  á  la  g^lera  mas  de 
dos  horas,  y  vióndoine  tan  cercii  ordcné  diesen  fuego  á  la 
artillería,  y  embistiéndola  enlró  la  gente  por  la  escala  dela 
mano  izquierda,  y  con  cuatro  tiros  de  artillería  les  atemo- 
ricé  muchisimo ,  por  lo  que  tuvo  la  gente  fácil  enlrada; 
mas  como  esta  galera  era  la  Capitana  de  Santa  Maura,  ia 
mejor  galera  que  el  turco  (enia ,  por  ser  el  bey^  gran  cosa* 
r4o  y  la  traia  muy  bien  armada  de  soldados,  pues  tenia 
440  bocas  de  foego  y  gente  brava,  volvieron  á  hacer  ros* 
tro,  y  se  estuvo  peleando  casi  tres  cuartos  de  hora,  en  el 
cual  liempo  iban  llegaodo  las  demás  galeras.  Llegó  la  gale- 
ra  Santa  Catta  y  embistió  pasado  cl  árbol  á  proa,  con  que 
vino  á  quedar  la  galera  turquesa  Capitana  de  Santa  Mau* 
ra  rendida,  el  bcy  que  eslaba  en  ella  se  echó  á  la  mar  den- 
tro  de  un  caique,  aunque  estaba  tres  millas  kjos  de  tierra, 
y  por  la  carga  de  la  gente  sc  trabucó  y  se  juzga  que  se 
haya  ahogado,  aunque  sus  turcos  dícen  que  es  gran  nada* 
dor;  muchos  han  sido  los  muertos  desta  galera  y  ahoga- 
dos,  y  de  los  nuestros  los  muerlos  no  han  sido  mas  qoe 
cualro,  y  tres  hombres  particulares  heridos  mortalmente, 
y  siete  ó  ocho  heridos  enlre  soldados  y  marineros;  y  nueslra 
gente  pelcó  con  lanto  valor  quc  fué  faccion  quc  se  podia 
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desear  mas  verla  de  dia  que  en  una  noclie  tan  lenebrosa, 
easi  tan  mezelados  con  la  oscuridad,  pensando  dc  dar  á 
unossedaba  á  olros  liasta  que  yo  mandé  encender  liachas» 
con  eslo  se  excusaron  algunas  desgracias  que  podian  succ- 
der,  y  acabando  todo  esto  di  cabo  á  esta  galera  Gapitana, 
y  con  bonísimo  tiempo  amaneci  la  mañana  en  la  cala  de  la 
Charalonia  pequeña»  adonde  he  estado  tres  dias  recono^ 
ciendo  dicha  galera  Capitana  y  componiéndola  para  quo 
navegue  de  la  inisma  manera  que  las  mias.  En  esla  Capi- 
tana  de  Santa  Maura  he  hallado  al  remo  180  cristianos,  y 
vivos  60  lurcos,  que  los  demás  xjuedaron  muertos  y  alio- 
gados.  Esta  Capilana  habia  un  mes  que  se  habia  despedido 
del  bajá  del  turco  que  le  dió  Ucencia  que  se  viniese  á  San« 
ta  Maura ,  habiéndose  él  cntrado  con  toda  la  armada  en 
Gonslaotinopla ,  y  dejado  órden  que  quince  galeras  de  los 
beys,  y  porcabeza  dellos  el  de  Rodas  esluviese  en  guardia 
del  Arctiipiélago  y  Morea.  Se  puede  tener  esta  presa  ser  de 
imporlancia  porque  esla  Capilana  era  la  que  mas  daño  ha* 
eia  áe  eontimio  en  la  cosla  del  reino  de  Nápoles  y  d  quo  la 
maadaba  gran  marinero  y  soldado,  y  que  en  la  armada  del 
torco  de  uiogUQO  se  hacia  mas  caso  que  de  su  persona  y 
galera.  A  los  5  en  la  noche  me  parll  desta  cala  de  la  Che- 
falonia  pequeña ;  á  los  6  Ilegué  á  la  isla  de  Corfú  y  por  el 
mal  tiempo  estuve  alll  ocho  dias  en  el  puerto  de  Nuestra 
Sefiora  de  Gasopoli»  y  pasado  aquel  temporal  fui  navegan- 
do  mi  eamino,  habiendo  llegaáo  á  19  de  diciembre  en  el 
puertode  Mesina  con  las  seis  galeras  y  la  galera  Gapifana 
deSanla  Maura;  y  por  haber  Ilegado  alguna  genle  de  remo 
algo  conocida  por  haber  dado  caza  á  tres  bajeles  ayer  y 
reconociéndolos  eran  de  amigos,  y  habiendo  descansado  esta 
gente  dos  dias  me  parti  para  Nápoles ,  á  donde  llegué  á  ioa 
23.  Fecha  esta  al  scgimdo  dia  y  año  dc  1619. 
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DCCXXXV. 

Copia  de  carta  original  de  don  Oclavio  de  Aragon  á 
S.  M.  De  Nápoles  á7  de  enero  de  1620. 

Sobre  el  mismo  asanto. 

Archivo  general  de  Simancas. — Eííado. — Legajo  n.*  1883. 

SEÑOR. 

Luego  que  las  galeras  se  retiraron  del  ajuntamieDlo  que 
V.  M.  ordenó  se  juntasen  en  Mesina  este  año,  y  yo  babien- 
do  llegado  y  dado  el  despacho  que  V.  M.  me  dió  para  el  du- 
que  de  Osuna,  roe  envió  á  Levante  eon  seis  galeras  desla 
escuadra  i^forEadas,  y  ejeculando  la  órden  que  me  dió, 
halléme  á  los  2  de  diciembre  pasado  Caslel  Torn^  en  la 
Morea,  y  navegando  de  noche  descubrl  la  Capitana  de  San* 
ta  Maura»  y  aunque  era  aqueUa  bora,  para  no  perder 
ocasion  rcsolvíme  de  embeslirja  solo  eon  la  Capilana,  y 
peleando  con  ella  poco  ménos  que  una  hora  la  rendl  con 
poco  daño  de  la  gente  de  V.  M.,  mas  con  mucho  de  los 
lurcos»  y  con  benericio  de  muchos  cristianos  que  estaban 
á  la  cadena  en  aquella  galera »  que  recibieron  libertad,  ia 
cual  era  de  las  mejores  que  el  turco  tenia  á  su  servicio; 
con  ella  y  con  las  de  V.  M.  Ilegué  á  esta  ciudad  y  puerto  á 
los  23  deste,  y  despues  de  haber  dado  cuenta  al  duque  de 
Osuna  me  ha  ordenado  que  me  aperciba  para  llegar  á  (os 
piés  de  Y.  M.  con  la  brevedad  posible,  diciéndome  que 
ansí  conviene  al  seivicio  de  V.  M. ,  y  ansí  lo  ejecularé 
como  son  mis  obligacjones  á  cualquier  cosa  dc  su  real  scr- 
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vicio,  en  el  cual  sacriricaré  siempre  vida  y  cuaoto  lengo 
en  el  mundo,  no  dejando  de  decir  á  V.  M.,  con  la  sumisíon 
que  debo,  que  no  teniendo  cargo  en  la  mar,  y  mandándome 
tan  ¿  menudo  que  ejecute  cosas  de  su  servicio,  las  hago  con 
grandes  dificultades  y  peligro  de  no  acertarlas»  como  es 
mi  obligacion  y  deseo,  y  de  presencia  lo  representaré  ¿ 
V.  M.  mas  largamente,  esperando  en  consideracion  princi- 
palmente  lo  que  toca  ¿  su  servicio ;  tambien  honrará  este 
8u  humilde  vasallo  que  37  años  son  que  por  su  persona  le 
sirvcy  y  lo  ha  de  hacer  hasta  que  le  lleven  ¿  la  sepultura. 
Nuestro  Señor  guarde  y  prospere  la  real  persona  de  V.  M. 
como  todos  hemos  menester.  Nápoles  7  de  enero  1620.— 
Humilde  vasallo  de  V.  M.  que  sus  piés  besa. — Don  Octavio 
de  Aragon. 

líEORRTO. 

Wslo.—Está  rubricado. 

DCCXXXVI. 

Copia  de  minuta  de  despacho  de  S.  M.  para  el  duqtie 
de  Osuna.  De  Madrid  á  {{  de  enero  de  1620. 

Sobre  restitacion  de  la  artílleria  qae  la  ciudad  de  Nápoles  tenia  en 
el  monasterio  de  San  Lorenzo. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  ti.*  1885. 

EL  REY. 

llustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey,  lugarleniente 
y  capitan  general  en  el  reino  de  Nápoles.  Hc  vislo  lo  que 
ToMo  XLVII  21 
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me  escribistes  en  carla  de  30  de  setiembre  aeerca  de  la 
artillerfa  que  lenia  esa  ciudad  en  cl  monaslerio  de  San  Lo« 
renzo,  y  la  instancia  para  que  se  les  volviese,  y  háme  pa« 
recido  acerlado  y,convinienle  lo  que  hicisles  por  las  cau*- 
sas  que  apuntais ;  y  porque  siempre  se  ba  ido  con  inlenlo 
de  buscar  ocasioo  para  sacársela  de  allí,  y  la  que  vos  tuvis- 
les  del  armamento  de  los  galeones  fué  tan  á  propósito,  será 
bien  excusar  el  reslituirla,  diciéndoles  que  lodavía  es  me« 
nester  donde  agora  sirve ,  y  si  apretaren  á  que  se  les  pague 
su  valor,  lo  hareis  lucgo,  procurando,  si  quisieren  fuodir 
otra,  comprarla  en  lugar  de  aquella,  eslorbarlo  diestramenle 
sin  que  se  puedan  sentir  delio ,  ni  sospechar  que  se  duda 
de  su  fídelidad ,  siendo  como  es  tan  grande  que  yo  seré 
servido  dello,  y  que  os  informeis  qué  orígen  hubo  para  te- 
ner  esa  artillería  en  el  dicho  monesterio,  y  si  hay  mas  de 
las  diez  y  siete  piezas  que  avisais,  y  de  qué  calidad  son»  y 
cómo  estaban ,  si  escondidas  6  publicadas,  y  me  lo  aviscis. 
DeMadrid  á  11  de  1620. 
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DCCXXXVIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M,  De 
Nápotes  á  20  de  enero  de  1620. 

Sobre  venta  de  tierras  del  patrímoiiio  de  S.  M.  para  socorrer  el 
ejército  de  AlemaDÍa. 

Rccibida  i  1  út  marzo. 

Archivo  general  de  Simancas. — Éstadc-^legajo  n^  1882. 

SEÑOR. * 

Estando  don  Oclavio  de  Aragon  de  parlida  mc  llegó  co- 
pia  de  la  carla  que  V.  M.  se  sirve  de  mandar  escribirme  lo- 
cante  á  las  cosas  dc  Alemania,  y  háme  parecido  responder 
á  ella  con  el  diciio  don  Octacio,  que  á  boca  dará  cuenta  á 
V.  M.  (1)  de  todo  lo  que  con  él  he  Iratado,  y  loque  tam- 
bienhaoido  del  Colaleral  y  la  Cámara,  cuya  consulta  man« 
dará  V.  M.  que  se  vea.  Al  conde  de  Lémos  y  al  de  Bena- 
vente  mandó  V.  M.  que  vendiesen  lodos  los  lugares  que  ba- 
bia  en  cste  rcino,  como  constará  en  el  Consejo  de  Ilalia ,  y 
pornohallarcosaquevendermas  de  aquello  que  por  enlón- 
ces  contrataron  cesaron  estas  ventas,  mandando  V.  M.  quc 
la  de  Turpia  no  pasase  adelante;  hoy  se  cstá  en  la  propia  es- 
trecheza»  y  tengo  por  cierlo  que  si  á  V.  M.  se  le  hicicse  re- 
lacion  del  aprieto  deste  reino  y  los  gaslos  extraordinarios  que 

(1)     Al  mÁrgen  j  frente  de  lo  rayado  díce: 

OJO. 

Esto  es  mcnesler  saber  para  qne  el  Consejo  pueda  dar  su  parecer. 


Digitized  by  VjOOQIC 


32i 

lia  lenitlo,  mandaría  V.  M.  no  solo  descnrgallc  de  olros  nuc- 
vos,  pero  ayudallc,  habiendo  sustenlado  veinle  bajeles  rc- 
dondos  y  la  noarineria  d^llos  dos  auos,  veiote  galeras  re- 
forzadas  y  alojado  diez  y  seis  mil  infanles,  y  fabrieado  tq- 
dos  los  bastimenlos  que  V.  M.  me  ha  mandado  desde  que 
llegué  aquí ,  y  todos  aquellos  con  que  la  armada  se  suslen- 
tó  en  Mesina  el  aíío  pasado,  y  lossocorrosquese  hanenvia- 
do  á  Lombardia  y  Alemania,  caso  increible,  aun  despues  de 
haberlo  hecho  sin  habcrse  vcndido  cosa  del  patrimonio  de 
V.  M.,  de  lo  que  halló  cuando  vine  á  este  rcino,  y  debe 
ronsidcrarsc  quc  forzosamenlc  tcngo  dc  prevcnirme  para 
cl  año  que  vicne ,  no  sabiendo  cuales  seran  lo^  fueraas  q«e 
junlará  el  turco,  y  que  necesariamentc  se  ha  de  oponer 
V.  M.  á  ellas,  en  primer  lugar  no  dejando  dcsierlo  este  rei- 
no  y  el  de  Sicilia,  y  si  las  galerasque  habrán  dejuntarson 
infcriores  á  las  del  lurco,  habrá  dc  scrvirse  V.  M.  de  los  ba« 
jeles  redondos ,  y  loda  esla  genle  consumiríín  bizcocho,  vino 
y  otras  municioncs,  que  comenzará  la  destribucion  desto 
desde  cl  mes  de  mayo  hasla  fin  dc  oclubre. 

El  caso  es,  Señor,  que  á  todos  les  parecc  echar  sobrc 
mis  espaldas  el  gaslo  y  defensa,  no  solo  de  lo  quc  cslí'i  á  mi 
cargo,  pero  de  lodo  lo  que  tiene  V.  M.  quc  está  á  cuenla 
de  olros,  y  s¡  despues  de  cumplir  con  mas  de  lo  quc  eslil 
á  mi  cargo,  pero  de  todo  lo  que  lienc  V.  M.  quc  está  á 
ouenla  de  olros,  y  si  despues  de  cuu^plir  con  raas  de  lo 
que  pide  mi  obligacion  consullasen  á  V.  M.  lo  que  yo 
hago  me  animaría  mucho  raas.  Confieso  á  V.  M.  que  inc 
desanima  mucho  que  todos  estos  servicios  se  vuelvan  ea  ca- 
lumnias,  y  que  hasta  agora  en  nueve  aíios  que  estoy  cn 
Italia  no  he  sacadoolro  frulo  de  mis  trabajos  ni  de  los 
acierlos  y  buena  fortuna  que  he  lcnido  en  servicio  de  V.  M., 
que  loda  mi  dicha  hubicra  sido,  si  algo  dcslo  pasara  á  ojos 
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de  V.  M.,  (londe  las  vcnlades  llegaran  sin  que  la  envidia  las 
Adalterase.  Yo  lengo  lan  pocos  que  me  ayuden  que la  caila 
que  V.  M.  escribe  por  concepto  dc  Kalia  me  ata  las  manos 
á  disponer  dc  nada,  como  V.  M.  verá  por  ella,  diciendo  solo 
que  trate  do  la  renta  con  intervento  del  Colateral  y  la  Cá* 
mara,  y  avise  dello  por  haber  liecho  consulta  á  V.  M.  de 
los  ÍQConvenientes  que  se  ofrecian  en  la  venta  de  muchas 
otras;  y  en  la  última  quc  V.  M.  inc  escribe  por  Consejo  do 
Estado,  presupone  V.  M.  que  cslo  está  hecho,  como  si  yo 
luviera  mano  para  cllo,  ó  V.  M.  me  la  hubiera  dado,  y  en 
estas  demandas  y  respuestas  se  pasa  el  tiempo  sin  socorrer 
la  gente  de  Aiemania,  de  que  presumo  los  inconvenientes 
que  V.  M.  se  sirve  de  decirme  en  su  carta,  pues  gentc  ex- 
Iranjera  y  sin  tener  con  que  suslenlarse,  ó  se  han  de  dcs- 
hacer  ó  amolinarse,  quc  yo  lo  sentiría  por  el  servicio,  re- 
putacion  de  V.  M.  y  por  otras  muy  malas  consecuencias 
de  que  á  los  ejércitos  de  V.  M.  se  les  volviese  á  acordar 
cste  modo  dc  ser  pagados,  cn  quc  tanta  conrianza  han  hc- 
cho  los  enem¡go3,  y  que  tantas  pérdidas  y  daños  ha  eau- 
sado,  que  como  ha  pasado  por  mis  manos  témolo  mas  que 
olros  que  no  lo  han  visto. 

Cualquier  venla  de  tierras  que  se  ha  de  Iratar  corrieudo 
por  mano  de  toda  la  Cámara  y  el  Colateral,  es  menester  si- 
glos  para  ajustarlo,  y  aun  me  conteutaria  con  que  no  hu- 
biere  quien  lo  desayudase  por  intereses  parliculares ,  y  así 
coQvendría  que  V.  M.  ordenase  una  junla  de  tres  ministros 
COD  el  lugarteniente  dc  los  que  V.  M.  fuese  servido  escogcr 
en  este  reÍQO,  y  que  estos  abreviaseu  la  ejecucion  de  todo, 
y  por  cuya  mauo  corriese ,  pues  de  otra  suerle  el  tiempa 
mostrará  ¿  V.  M.  la  imposibilidad  y  tardanza.  Yo  he  bus- 
cado  cincuenta  mil  ducados,  que  hacen  setenta  de  este  rei* 
Qo ,  em|)euaudo  todo  cuanto  tcngo  en  mi  casa  miéntras  la 
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Cámara  halla  de  donde  poder  sacallos,  como  don  Oclavio  de 
Aragon  hará  fée  á  V.  M..  y  los  envfo  luego  ¿  Alemania 
para  el  socorro  de  la  gente  que  fué  de  aqul,  y  tes  escríbo 
que  tendré  particular  cuidado  en  socorrellos;  pero  supHco 
á  V.  M.  que  si  eslo  no  puede  ser,  no  permita  que  yo  em- 
peñe  m¡  palabra ,  pues  ella  y  el  crédito  lo  quiero  solo  para 
poder  servir  á  V.  M. ,  y  en  todo  lo  demás  me  remito  ¿  lo 
que  don  Octavio  dir¿  ¿  V.  M. ,  cuya  calólica  persona  guar* 
de  Nuestro  Señor  como  la  cristiandad  ha  menester.  De  N¿- 
poles  ¿  20  de  enero,  1620. — El  duque  y  conde  de  Urefia. 


DocameDtos  qne  acoaipaDaD  al  aDterior. 


(») 

Copia  de  carta  original  de  don  Octavio  de  Aragon  á  Ántonio 
de  Arostegui.  De  Madrid  á  13  de  marzo  de  1620. 


Archivo  general  de  Simancas.-^Esíado.—  Legajo  n.*  1883. 

Sobre  las  cosas  de  Alemania  que  V.  S.  me  mandó  ano^ 
che  he  hecho  este  papel ,  que  con  este  envío  ¿  Y.  S. »  y 
el  señor  conde  de  Benavente  me  ordenó  hiciese  lo  mismo, 
como  ya  lo  tengo  hecho.  Guarde  Dios  largos  afios.  De  casa 
13  de  marzo,  1620.— Don  Octavio  de  Aragon.— Sefior  se- 
cretario  Antonio  de  Arostegui. 
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Copia  del  papel  que  se  ciía. 

Eo  coDforfnidad  de  lo  que  V.  S.  me  ha  díclio  en  razon 
de  las  diligencias  hechas  eQ  Nápoles  sobre  la  órden  que 
hubo,  de  S.  M.  para  hallar  ud  millon  con  que  socorrer  las 
cosas  de  Alemania»  y  de  la  provision  que  se  habia  hechoá 
los  seis  mil  y  tanlos  infantes  que  de  aquel  reino  se  habiaa 
enviado»  diré  aquí  lo  que  $e  resolvió  y  hizo  en  ambas  co- 
sas»  por  haberme  hallado  presente  cuando  llegó  la  órden 
deS.M. 

El  señor  duque  de  Osuna  en  recibiendo  el  despacho  de 
S.  M.  juntó  la  Cámara  y  los  del  Colaleral,  dióles  cuenla 
dél  y  de  la  órden  que  teniar,  y  propuso  que  se  diese  traza 
para  buscar  un  millon,  porque  era  cosa  forzosa  para  las 
cosas  de  Alemania  y  porque  el  encarecimiento  de  S.  M. 
era  grande;  mosirando  el  duque  su  gran  celo,  empezó  á 
tratallo  con  ei  calor  que  pide  la  maleria ;  tomóse  resolu- 
eion  de  vender  tanta  renta  sobre  la  gabela  de  la  sal  cuanta 
bastase  para  que  se  pudiesen  sacar  luego  cuatrooientos 
min  ducados;  y  ansi  tengo  por  cosa  eierla  que  con  el  pri- 
mer  aviso  de  Nápoles  sabrá  S.  M.  que  estos  cuatrocientos 
mill  ducados  están  prontos  por  el  cuidado  con  que  dejé  al 
señor  duque  entendíendo  en  juntar  este  dinero. 

Para  hallar  los  seiscientos  mill  ducados,  á  cumplimien- 
to  del  miUoni  se  tralaba  de  muchos  expedientes,  y  el  se- 
ñor  duque  lo  iba  confiriendo  con  el  mismo  cuidado;  pero  á 
mi  parlida  no  dejé  cosa  concluida. 

Tambien  proveyó  el  señor  duque  de  setenta  y  dos  mill 
ducados  para  la  paga  de  los  seis  mil  infantes  que  se  habian 
enviado  del  reino  de  Nápoles  este  mes  de  [setiembre  pasa- 
do,  y  se  habian  ya  remítido  las  cédulas  ántes  que  yo  par* 
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tiese ;  y  porque  la  Cámara  no  hallaba  el  dinero  tao  pronto, 
y  no  hubiese  dilacion  en  la  remision  deste  dinero ,  traló  el 
señor  duque  de  empeñar  hasta  su  plata ,  previniendo  que 
de  la  dilacion  de  pagar  aquella  genle  podian  resúltar  uno 
de  dos  daños,  ó  desmandarse  y  dejar  el  servicio,  ó  aoioti* 
narse  en  alguna  plaza. 

Si  de  los  arbilrios  que  podrian  tener  los  de  la  Gámara 
y  del  Collateral  >  que  entiendo  hallarán  algunos ,  hubiesea 
de  ti*atar  todos  los  del  Colateral  y  Cámara,  seria  negocio 
largo  y  de  inconveniente  por  la  priesa  que  el  caso  requie* 
re;  y  como  avisa  el  señor  duque  de  Osuna,  noiübrando 
S.  M.  el  lugar  teniente  de  la  Cámara  y  otros  tres  ministros 
con  autoridad  que  puedan  concluir  los  arbilrios  juntos  se 
acabaria  el  hallar  estos  seiscienlos  mill  ducados  con  mas 
brevedad,  y  con  el  calor  que  sabrá  dar  á  esto  else^or  du- 
que  de  Osuna.  y  con  sus  expedientes  y  trazas,  y  con  la 
actividad  y  ejecucion  de  que  le  he  visto  usar  en  todas  las 
cosas  del  servício  de  S.  M. ,  y  que  usará  en  esta  que  tanta 
necesidad  y  priesa  tiene,  cumpliendo  con  sus  reales  órde« 
nes  me  persuado  se  alcanzará  lo  que  S.  M.  desea  de  aquel 
reino,  que  tan  celanle  es  en  las  cosas  de  su  servieio.  Fe* 
cha  en  Madrid  á  13  de  marzo,  1620 — DonOttaviode 
Aragon. 
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(b) 

Copia  de  extracto  de  ConsuUa,  cuya  carpeta  dicer 

Lo  qtie  contiene  la  inclusa  Consulta  del  Consejo  Colatera)  de  Ná« 
poles. 

Jl  márgen  se  lée:  Esta  consulta  ]       DÍCe  COmo  Se  JUDIÓ  cl  Con* 

«edió  al  señor  condedcBenaven.  (  g^t^  Collateral,  y  Labiendo 

te  con  copia  de  las  cartas  del  du-  ( 

qae  de  Osuna  para  S.  M.  ]  bablado  en  todos  las  tierras 

de  Demaneo  de  aquel  reino  por  sus  provincias»  son  de  pa- 
recer  que  no  se  vendan  las  que  nonibra  en  la  dicha  con- 
sulta  por  las  razones  que  declara ;  y  dicen  que  de  las  que 
se  pudiesen  vender  en  que  no  militasen  razones  de  eslado 
ni  de  gobierno  se  trataria  dello  y  daria  cuenta ;  y  con  estai 
ocasion  representan  á  S.  M.  la  gran  necesidad  con  que  eslá 
aquel  reino  por  los  grandes  pagamentos  que  hace  á  la  Re- 
gia  Corte  por  los  muchos  débitos  que  tiene»  y  tambien  por 
causa  de  los  alojamienlos,  que  esto  obliga  á  los  labradores 
á  vender  cuanto  tienen ,  no  quedándoles  apénas  con  que 
vivir. 

Las  tierras  que  dice  la  Consulta  no  se  pueden  vender 
por  razon  de  estado  y  de  gobierno  son: 


Provincia  de  Tierra  de  Labor. 

La  ciudad  de  Nola  por  ser  paso  para  la  Pulla  y  plaza 
de  armas  en  tiempo  de  guerra. 

La  ciudad  de  Aversa ,  ocho  leguas  de  Nápoles ,  y  con 
buenas  murallas. 
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La  ciudad  de  Cápua  con  caslíllo  y  presidio,  y  es  fron- 
tera  de  la  Caropafia  de  Roma. 

La  ciudad  de  Saa  German  está  vendida  la  jurísdicioD. 
,  La  ciudad  de  Gaeta »  plaza  de  gran  calidad »  con  casti- 
IIo  y  presidio. 

La  ciudad  de  Puzol ,  muy  cerca  de  Nápoles,  de  la  im- 
porlancia  que  se  sabe. 

Sorrenlo,  puerlo  de  imporlancia  en  el  golfo  de  Ná- 
potes. 

Principado  de  Citra. 

La  ciudad  de  Capri ,  puesta  en  el  golfo  de  Nápoles. 

£1  ducado  de  Amalfí^  que  conQna  con  Salermo  y  Ná- 
poles. 

La  ciudad  de  Salerroo,  cabeza  de  provincia,  y  doode 
reside  la  audiencia. 

La  ciudad  de  la  Cane,  paso  iroportante. 

Principado  Uítra. 

La  ciudad  de  Áriano,  paso  para  la  Pulla. 

Baiolicata^ 

La  ciudad  de  Maralheat  fuerte,  y  eu  la  mariaa. 

Calabria  Citra. 

La  ciudad  de  Cosenza^  cabeza  de  provincia. 
La  ciudad  de  Colron ,  con  caslillo  y  en  la  mariDa. 
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Abruzo  UUra. 

A  Cumolí,  lugar  prÍQCipal»  coq  muralla,  froutera  del 
estado  eclesiástico. 

La  ciudad  de  Civilá  de  Treolo,  froQlera  de  la  Marca, 
€00  castillo  y  presidio. 

La  ciudad  del  Aguila ,  coq  caslillo  y  presidio. 

Capitanata. 

Foggia,  donde  eslá  el  aduaua  de  las  pécoras. 

La  ciudad  de  MaofredoQÍa »  puerto  eu  el  Adriático. 

La  ciudad  de  Yieite,  coq  castillo  y  eu  el  Adriálico. 

Eq  las  dichas  provÍQcias  hay  otras  eiudades  y  tierras 
COQ  sus  casales^  que  declara  por  mcQor  la  dicha  Cousulta» 
y  respecto  de  lo  que  eu  ella  se  dice,  habia  la  Cámara  en- 
viado  ¿  citar  para  que  comparecieseQ  para  ver  lo  que  se 
podria  veoder. 

(«) 

Capia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna.  De  A'á- 
poles  á  30  de  enero  de  1620. 

Archivo  general  de  Siinancai.-^Estado.^Legajo  n.*  IH8± 
SEÑOR. 

Úespues  de  escrito  el  despacho  que  Ileva  doQ  Octavio 
de  AragOD  cq  razoQ  del  socorro  de  Alemaña ,  he  recibido 
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las  caiias  de  V.  M.  dc  30  de  diciembre  y  priinero  de  ene* 
ro,  y  al  punlo  Ilamé  al  Colaleral  y  á  la  Sumaria  para  que 
viesen  lo  que  V.  M.  ordena ,  y  se  pusíese  en  ejecucion ,  y 
todos  fueron  de  parecer  que  nos  valiésemos  de  la  renta  de 
Ja  sal,  pues  tratar  de  los  demás  expedientes  era  cosa  larga 
y  casi  incierta ,  y  así  se  va  esto  poniendo  en  ejecucion  sin 
perder  una  hora  de  Uempo,  y  entre  tanto  que  van  los  pri- 
meros  cuatrocientos  mill  ducados ,  be  remitido  los  cincuen- 
ta  mill  caslcllanos  que  acuso  en  la  otra,  que  vienen  ¿  ím- 
portar  conforme  al  cambio  que  ba  becbo  la  Cámara  setenta 
y  dos  mil  ciento  y  ochenta  y  siete  ducados  y  medio ,  mo- 
neda  de  Nápoles,  que  es  bien  que  entienda  V.  M.  e!  estado 
cn  que  está  esta  moneda ,  que  es  en  el  que  la  ballé  cuando 
vine  á  este  cargo,  para  que  V.  M.  mande  al  Consejo  delta* 
lia  piense  en  su  remedio  como  en  cosa  que  tanto  importa 
al  patrimonio  de  V.  M.  y  todo  este  reino.  Tambien  se  va 
tratando  de  los  arbitrios  que  V.  M.  ba  maudado  proponer 
y  sobre  ello  irá  con  el  primero  una  consulta  particular  á 
V.  M.  de  lo  que  se  hiciese,  asigurando  á  V.  M,  que  acudiré 
á  todo  lo  que  tocare  á  las  cosas  de  Alemania,  á  medida  del 
cuidado  que  me  dan'  y  obliga  el  peligro  conocido  en  que 
se  ballan.  Dios  guarde  la  cotólica  persona  de  V.  M.  como 
la  crisliandad  ha  menesler.  De  Nápoles  á  30  de  enero, 
1620. — EI  duque  y  conde  dc  Urefía. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonio  d# 
Aroztegui ,  su  sccrelario  de  Eslado. 
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Copia  de  carta  origiml  del  conde  de  Benavente  para  el 
dnque  de  Osnna.  De  Madrid  á  24  de  noviembre,  1619. 

Por  Consejo  de  Eslado  se  habrá  escriplo  á  V.  E.  que 
para  pagar  la  gente  que  V.  E.  ha  enviado  á  Alemanía  y  la 
denfiás  que  está  alli  por  cuenla  de  S.  M. ,  que  serAn  doce 
mil  infantes  y  mil  caballos,  se  vendan  en  ese  tierras  y  no 
se  trate  dc  vender  de  la  renta  del  sal  los  sesenta  y  cinco 
mil  ducados,  como  se  habia  ordenado,  y  que  siete  mil  que 
V.  E.  avisa  que  se  han  vendido  se  rediman  luego ;  y  para 
estas  dos  cosas  ha  mandado  S.  M.  que  se  den  por  el  Gon* 
sejo  de  Italia  los  rceaudos  que  convengan;  y  porque  se  le 
ha  heeho  á  S.  M.  una  consulta  represenlándole  que  de  ven- 
tas  de  tierras  no  se  puede  sacar  la  utiiidad  de  cinco  ó  seis 
miilones  quc  dicen  que  se  pueden  sacar,  y  S.  M.  aun  no 
ha  respondido  á  ella,  ha  parecido  que  por  agora  no  se  cn« 
víendespachosen  forma  ;  pero  que  yo  escriba  á  V.  E.  que 
mande  con5Íderar  ahí»  comunicáudolo  con  el  Consejo  Colei- 
teral  y  con  IaCámara,que  ticrras  hay  que  se  puedan  ven- 
der  sin  ínconvenientes  y  Irale  de  venderias.  Los  que  aquí 
se  ofrecen  son  que  de  las  ciudades  y  tierras  que  liene  S.  M. 
en  ese  reino  algunos  no  se  podrán  vendcr  por  razon  de  esla* 
do,  por  residir  en  ellas  las  audiencias,  y  olros  por  tener 
fortalezas  y  estar  en  marinas,  y  por  olros  inconvenienles, 
y  otras  por  haberse  comprado  ellas  mismas  y  pagado  el 
precio  por  no  ser  de  varones,  y  otras  por  tener  privilegios 
íle  haberse  de  conservar  en  el  de  mano  regia,  y  aunquo 
hay  casos  en  que  sin  crabargo  deslos  impedimientos  se  pue- 
den  cnajcnar,  pero  habiendo  dc  scr  eslo  con  algun  cono- 
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cimiento  de  causa  y  rcservado  á  S.  M. ,  no  se  podrá  Imccr 
siQ  comunicarlo  primero  acá  habiéndolo  comunicado  aiií 
con  loa  tribunales,  y  asi  será  bien  que  V.  E.  comienceá 
ponerlo  en  plática  para  que  en  eilos  se  vea  los  iugares,  que 
no  obstante  estos  impedimentos  se  podrán  vender,  y  lo 
mande  avisar  con  (oda  prisa ;  y  entre  tanlo  se  podrá  po- 
ner  mano  en  vender  los  lugares  en  que  no  se  halle  ningu- 
no  de  los  dichos  impedimentos  para  el  efecto  que  S.  H. 
manda,  y  no  para  otro,  advirtiendo  que  aunque  no  con- 
venga  ó  no  se  puedan  vender  algunas  ciudades  príncipa* 
les  como  son  Capua ,  Aversa ,  el  Áquila ,  Cosenza  y  otras 
desta  cualidad »  parece  que  no  podria  haber  inconveniente 
de  venderse  los  casales  que  tienen,  ó  algunos  dellos,  y 
tambien  los  de  la  ciudad  de  Nápoles.  V.  E.  lo  mandará 
ver  y  considerar,  ysepodrá  comenzar  en  lo  que  no  hubiere 
inconvenienles ,  enlre  tanto  que  S.  M.  responda  á  la  con- 
sulla  que  digo,  pues  iuego  que  venga  la  respuesta  se  avi« 
sará  á  V.  E.  de  lo  que  mandaré. 

Tambien  converná  que  V.  E.  mande  que  no  se  pase  á 
vender  mas  sobre  la  renla  del  sal,  y  que  si  se  puede  redi- 
mir  1o  que  está  vendido,  se  haga;  para  todo  se  enviarán  des- 
pachos,  venida  la  consulta,  y  que  iuego  que  S.  M.»  Dios  le 
guarde,  comience  á  firmar,  pues  ya  eslá  bueno,  gloria  á 
Nueslro  Sefior,  quc  guarde,  ctc. 
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DCCXXXVIII. 

.  Copia  de  carta  original  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
Madrid  26  de  enero  de  1620. 

"Que  el  embajador  de  Venecia  se  ha  quejado  de  nuevo,  que  no 
se  cnoiple  la  órden  que  se  dió  para  prender  los  uscoques,  y  que 
de  nuevo  han  entrado  á  robar  en  el  mar  Adriático;  que  se  re- 
medie,  y  se  ejecute  la  órden  dada  sobre  esto.  *' 

Recibida  A  SO  dc  lebrero. 

Archivo  general  de  Simancas.^Eslado. — Legajo  «.•  1883. 

EL  REY. 

Hustre  duque  deOsuna,  primo,  mivircy,  lugarle* 
niente  y  capitan  general  cn  el  reino  (ie  Nápoles :  El  secre- 
tario  Anlonio  de  Aroztegui  os  habrá  avisado  como  este  em« 
bajador  de  Yenecia  ha  vuelto  á  quejarse  de  que  no  solo  no 
se  cumple  la  órden  que  teneis  para  prender  los  uscoques 
qüeentraroD  en  el  puerto  de  Brindis  los  dias  pasados,  y 
que  reslituyesen  la  ropa  que  habian  tomado ,  pero  ha  dicho 
que  haa  vuelto  á  salir  al  mar  Adriático,  robando  y  hacien« 
do  los  dafios  que  pueden ,  con  banderas  suyas  y  vuestras, 
y  aunque  esto  no  se  puede  creer  del  cuidado  y  celo  con 
que  mirais  todas  las  cosas  de  mi  servicio ,  y  el  que  debeis 
tener  de  que  se  excuse  lodo  lo  que  á  venecianos  les  pueda 
dar  eausa  justa  de  queja;  todavía  he  querido  adverlirosde 
ello  para  que  si  ha  habido  ó  hay  algo  que  remediar  en  esto 
lo  hagais  luego,  y  asi  os  lo  encargo  mucho,  y  que  se  ejecu- 
te  puntualmente  la  dicha  órden  que  se  os  envió  mas  ha  de 
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ocho  meses  sobre  ello;  en  que  yo  seré  muy  servido  por 
los  muchos  ÍDConvenientes  que  se  siguen  de  lo  conlrarío,  y 
avisaréisme  de  lo  que  se  híciere  cn  esto.  De  Madrid  á  26 
de  enero  de  1620. — Yo  el  Rey. — Antonio  de  Aroztegui. 
Sobre. — Al  Ille,  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey, 
lugarteniente  y  capitao  general  del  reino  de  Nápoles. 


DCCXXXIX. 

Copia  de  carta  original  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
Madrid  á  26  de  enero  de  1620. 

^'En  rGspuesta  de  lo  que  se  le  escribió  con  las  cartas,  y  respaestas 
del  príncipc  Filiberlo." 

Recibida  á  SO  de  febrero. 

Archivo  general  de  S^mancas. — Estado. — Legajo  «.•1883. 
ELREY. 

Ilustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  visorey,  lugarte» 
nienle  y  capitan  general  en  el  reino  de  Nápoles:  He  vislo 
dos  cartas  vueslras  de  19  y  26  de  octubre  con  las  copias 
que  acusan,  de  lo  que  os  cscribió  el  príncipe  Filiberto>  mi 
sobrino,  y  le  respondistes,  y  lambien  las  que  luvistes  entón- 
ces  del  maestre  de  campo  don  Pedro  Sarmiento  sobre  la 
roesma  materia  con  la  relacion  de  los  forzados  que  se  saca* 
ron  de  las  galeras  de  la  escuadra  de  ese  reino ,  y  quedo  ad- 
vertido  de  lo  que  conliene  todo,  y  fué  acertado  lo  que  por 
vuestra  parte  hicístes  para  que  no  le  faltase  lo  necesario 
mientras  anJaban  con  cl  príncipe  Filibcrto.  Quedo  con  cui^ 
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dado  de  lo  que  decís^  y  tambien  le  babrá  de  lo  que  advcrlis 
en  la  matería  de  interpresas  por  ser  lambien  considerado. 
De  Madrid  á  26  de  enero  de  1620. — Yo  el  rey. — Anlonio 
de  Arozlegui. 

Sobre. — AI  iluslre  duque  de  Osuna,  primo.  m¡  virey, 
lugarteniente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 


DCCXL. 

Copia  de  carta  original  del  rey  al  duque  de  Osuna, 
Madrid  á  26  de  enero  de  1620. 

Rccíbida  á  SO  de  febrcro. 

"  Quc  mande  á  su  hijo  don  Pedro  Giron  que  se  viielva  dc  Ale- 
inania. " 

Archivo  general  deSimancas. — Estado. — Legajo  n.*  1883.  * 
EL  REY. 

Iluslre  duque  de  Osuna  y  primo,  mi  visorey,  lugarlc- 
nienle  y  capitan  general  en  el  reino  de  Nápoles.  Por  oclu- 
bre  dcl  año  pasado  os  escribí  las  causas  que  se  orrecian 
para  que  se  excusase  la  ida  á  Alemaña  de  don  Pedro  Gi- 
ron,  vueslro  hijo;  y  aunque  las  mucslras  quc  va  dando  son 
tan  de  eslimar,  lodavfa  por  su  tierna  edad  y  el  mal  tem- 
ple  de  aquella  lierra ,  y  ser  bien  excusar  los  sueldos  cre* 
cidos  que  con  ocasion  de  su  ida  gozan  algunoS'alIí ,  babién- 
dose  de  incluir  aquella  gente  en  el  cuerpo  del  ejércilo ,  y 
convertir  aquellos  gastos  en  roayor  númcro  de  gente  efec- 
tiva,  os  encargo  y  mando  le  Ilamcis  y  ordtneis  lucgo  se 
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vuelva  ahl,  quc  eu  lo  dicho  seré  muy  servido  delio,  y 
tendré  la  memoria  que  es  razon  de  su  persooa  y  buenos 
deseos  en  las  ocasiones  que  adelante  se  ofrecieren*  De  Ma- 
drid  á  26  de  enero,  1620.— Yo  el  Rey. — Antonio  de  Aroz- 
tegui. 

Sobre. — Al  ilustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey, 
Ingarleniente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 


DCCXLI. 

Cojia  de  minuta  de  despacho  dcl  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Madrid  á  21  de  enero  de  1620. 

Le  encarga  S.  M.  que  los  seis  niil  hombres  que  ha  de  enviar  á 
Flándes ,  vayan  bien  provístos  y  con  jefes  niuy  experimentados* 

Archivo  gemralde  Simancas. — Estado. — Legajo  «.*  1883. 

AL  DIIQUE  DC  OSUNA. 

En  olra  carta,  que  va  con  esta,  se  os  avisa  la  resolu- 
cion  que  he  tomado  cuanto  á  los  6  mil  bombres  que  dc 
ahi  se  han  de  encaminar  á  Flándes,  y  aquí  he  querido  ad* 
vertiros  que  con  los  2  mil  españoles  será  bien  quc  envieis 
por  cabo  un  capilan  antiguo  y  de  experieucia,  y  los  napoU- 
lanos  podrán  llevar  su  maestro  de  campo ,  procurando.  sea 
de  los  mas  pláticos  y  de  mejores  parles,  como  vos  le  s&« 
breis  cscoger ;  y  porque  uo  sucedan  desórdenes  ni  se  des- 
haga  la  gente ,  os  encargo  mucho  la  envieis  tan  bien  pro* 
veida  de  todo  lo  necesario  como  fueron  los  7  mil  hombres 
que  cnviastes  á  Alemaña ,  y  que  os  correspondais  sobre 
tüdo  con  el  duque  de  Fcria,  á  quicn  se  avisa  tambien  de 
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loque  conviene,  para  qiic  tanlo  mejor  se  encíimiiie  lodo 
y  se  haga  mi  servicio ,  que  en  ello  le  recibiré  de  vos  muy 
grande. 

DCCXLII. 

Copia  de  minuta  de  despacho  del  rey  al  duqne  de  Osuna. 
De  Madrid  á  28  de  enero  de  1620. 

InvencioD  dc  Galíleo. 

Archtvo  general  dc  Simancas. — Estado.— Legajo  n.*  1883. 

AL  DUQÜE  DE  OSüNA. 

El  conde  Orso  Delzi,  embajador  del  gran  duque  de  Tos- 
cana,  eslando  aquí  me  represenló  que  Galileo  Galiley»  mate- 
málÍGO  de  su  amo  y  leclor  en  la  universidad  de  Pisa,  ofrc- 
cia  de  dar  el  modo  para  poder  graduar  la  longilud,  y  racili- 
tar  y  asegurar  la  navegacion  del  Océano,  y  que  ofrccia 
tambien  otra  invcncion  para  las  galeras  del  Mediterráneo 
con  que  se  descubrian  los  bajeles  del  enemigo  diez  veces 
mas  léjos  que  con  la  vista  ordinaria ,  y  por  no  estar  aqui 
el  dicho  Galiley  no  se  hizo  la  experiencia  dello. 

Agora  se  me  lia  dado  de  su  parte  el  memorial  (1),  de  qne 
aqui  va  copia,  haciendo  instancia  en  quese  tome  resolucion 
en  8U  propuesta »  y  para  snber  la  suslancia  que  (iene  he 
querido  encaigaros,  como  lo  hago,  le  oigais  alentamenle,  y 
habiéndolo  comunicado  con  personas  plálicas  desta  profe* 
sion  me  avisareis  con  mucha  particularidad  de  lo  que  os 
pareeíere  en  ello,  que  yo  scré  servido  de  que  así  lo  hagais, 
y  éi  acudirá  á  verse  con  vos  luego  que  rccibais  esla. 

(1)  No  eslá. 
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DCCXLIII. 

Copia  de  tninuta  de  despacho  de  S.  M.  al  duqne  de  Osuna. 
De  Madrid  á  28  de  enero  de  1620. 

Vcnta  de  cuatro  galeoncs  y  designacion  de  la  pcrsona  qne  ha  de 
roandar  otros  scis. 

Archivo  general  de  Simancaa.^Esiado. — Lcffajo  w.*  1883. 

AL  DUQUE  DE  OSÜNA. 

Demás  de  lo  que  se  os  escribc  en  olra  carla ,  que  va  con 
esta ,  accrca  de  los  6  galeoDCS  quc  han  de  quedar  y  con- 
servarsc  ahí  de  los  10  que  habeis  vendido  al  patrimonio, 
y  habrán  de  ser  los  que  allf  se  nombran ,  he  resuelto  quc 
los  olros  cuatro  se  vendan»  y  que  se  saque  dellos  lo  mas 
que  se  pudiere  para  ayuda  al  gasto  de  los  seis  que  se  ban 
de  sustCnlar^  como  va  dicho ,  pues  por  agora  no  se  puede 
hacer  mas  respecto  del  eslado  en  que  está  ese  patrimonio; 
y  ordenareis  que  los  dichos  seis  galeones  eslén  á  cargo, 
con  el  titulo  de  almirante  que  le  habeis  dado,  de  Martin  de 
Ribera,  y  él  á  órden  de  mi  capitan  general  de  las  galeras 
desa  escuadra»  dándolc  la  instruccion  quc  os  parecicre  mas 
convíniente  para  lo  que  hubiere  de  hacer,  atendiendo  á 
que  liropie  de  cosarios  el  mar  Mediterránco  y  las  islas,  pues 
esle  es  el  principal  intento  de  conservar  ahí  sus  bajeles,  y 
con  eslo  cesará  el  fín  que  se  Ilevaba  de  hacer  general  á 
don  Oclavio  de  Aragon,  de  que  se  os  avisó  ánles  de  agora 
para  vos  solo. 
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DCCXLIV- 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  al  rey. 
Fecha  en  Nápoles  á  20  de  hebrero  de  1620. 

Sobre  el  rescate  del  alférez  Andrés  de  Talavera. 

Archivo  general  de  Siinanca$.—E$tado.-'Legckio  n.*  1883. 

SEÑOR. 

De  Argel  he.teD¡do  esa  carla  del  alférez  Andrés  de  Ta- 
lavera ,  que,  aunque  es  algo  víeja ,  ine  ha  parecido  envia- 
Ilaá  V.  M.  por  Iralar  de  las  materias  que  conliene,  y  par- 
ticularmenle  de  los  españoles  que  pasan  de  Orán  á  aque- 
Ila  plaza  á  renegar,  negocio  tan  pernicioso  y  digno  de  la 
grandeza  de  V.  M«  el  remediallo^  y  que  obliga  á  pensar  en 
ello  como  es  de  creer  que  lo  mandará  V.  M.,  cuya  católi- 
ca  persona  guarde  Dios  como  ia  crisliandad  ha  menesler. 
De  Nápoles  á  20  de  hebrero,  1020. 

De  tetra  del  duque  por  posdata.^ 

Por  tan  cierlo  tengo  la  fuga  deslos  soldados  como  falso 
lo  que  se  dice  del  duque,  y  cierto  esque  de  accion  tan 
vil  habian  de  dar  alguna  disculpa,  si  bien  no  la  hay;  podria 
ser  fuesen  algunos  moriscos  que  de  aqui  se  han  quedado  en 
Levante,  algunos  lales  voluntariamenle»  y  pienso  que  en  los 
reinos  de  Y.  M.  hay  algunos.— EI  duque  de  Osuna. 

Sobre. — AI  rey  nueslro  señor,  cn  manos  de  Antonio  da 
Arozlegui,  su  secretario  de  Eslado. 
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DocumeDto  qae  ic«mpa&a  il  anlerior. 

(«) 

Copia  de  la  carta  de  Andrés  de  Talavera  que  se  cita. 

III.™*»  y  Ex."«  Señor:  EI  alférez  Andrés  de  Talavera 
dice  que  Juao  Jacomo  de  Canipaüa  ha  euviado  dos  veces  á 
esle  lugar  á  rescalarme»  diciendo  que  me  enviaba  á  resca- 
tar  por  órdcn  de  V.  E. ,  y  ha  tratado  de  m¡  rescate,  lo  cual 
110  ha  tenido  efecto,  y  ha  sido  por  ocasion  que  los  roer- 
cadantcs  que  ha  enviado  Juan  Jacomo  de  Campafia  nohan 
hecho  el  deber  conforme  era  mon ,  por  querer  emplear  sus 
dineros  en  mercanelas.  Agora  al  presente  vino  uno  y  traló 
de  mi  rescalc.  En  eslo  vino  un  bei*gantiii  de  Túnez  y 
trujo  nuevas  como  Juan  Jacomo  de  Campafia  estaba  preso 
y  con  cadenas  por  deudas  que  debia,  y  'por  amigos  que 
V.  E.  liene  en  Túnez  que  le  favorecieron  se  ha  quedado  cl 
negocio  suspenso;  asina  el  mercadante  que  vino  ¿  este  In* 
gar  á  tratar  de  mi  negocto,  sabtendo  lo  que  habia  sucedido 
en  Túnez  no  quiso  hacer  nada ,  y  todo  esto  no  sirvió  de 
otra  cosa  sino  de  ponerme  mal  con  mis  palrones.  Suplico 
á  V.  E.  por  araor  de  Dios  me  favorezca ,  pues  despues  de 
Dios  no  lengo  olro  amparo  sino  el  de  V.  E. 

AI  rey  Cuco  mataron  sus  vasallos  y  los  dos  cristiaDOS 
que  tenian  allá  los  enviaron  á  Argel,  á  los  cuales  los  de 
la  duana  los  sentenciaron  al  uno  que  lo  desoliasen  vivo,  y 
al  otro  que  lo  cruciñcaran ,  y  así  lo  hicieron,  que  al  unolo 
metieron  ¿  la  puerta  de  Babazon ,  y  al  otro  ¿  ta  puerla  de 
la  Mar,  y  olras  muchas  crueldades  que  hacen  cada  dia. 

Tambien  salen  deslc  lugar  cada  dia  inQnitos  bajeles  y 
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pasan  el  EstrechOy  y  vuelven  con  tnuchas  ganancias  muy 
grandiosas,  y  los  dias  atrás  entró  Racepe  arraez»  el  que 
sacó  don  Sebaslian  de  Conlreras  eon  un  bajel  de  presa  de 
gÍQOveses  cargado  de  lana  y  de  otras  mercancias.  Tambien 
los  flamencos  corsantes  se  encuentran  cada  dia ,  y  ánles 
favorecen  á  los  moros  que  á  los  cristianos.  Si  Y.  E.  me 
hace  merced  por  via  da  Liorna  por  un  roercadante  que  se 
liama  Roque  Moufrodino,  es  persona  tan  acreditada  en  este 
lugar  que  con  una  órdeu  suya  iuego  me  rescatarán ;  el  pre- 
cio  que  se  ha  de  dar  por  mi  rescale  son  Irecientos  y 
cincuenta  suitanos ,  que  es  precio  que  habia  dado  uno  de 
Tunez ,  y  por  la  cantidad  agora  me  dan  mis  patrones ,  y 
con  esto  no  soy  mas  largo.  Dios  guarde  á  Y.  E.  los  afios 
de  mi  deseo.  De  Argel  á  15  de  setiembre,  afio  de  Í6i9. — 
Criado  de  V.  E. — Andrés  de  Talavera. — Hoy  que  son  diez 
y  Dueve  del  mes  de  setiembre  entró  una  saetla  que  venia  de 
Vaiencia  con  diez  mil  ducados  de  limosna  para  entregarlos 
al  padre  redentor  de  Portugal ,  que  eslá  aqui .  y  estos  diez 
mil  ducados  venian  once  meses  ha,  y  cuando  salieron  de 
Valencia  para  venir  á  Argel  dieron  al  Iravés  en  Lemuisa: 
agora  fué  órden  de  S.  M.  para  que  se  entregasen  para  venir 
en  Argel  estos  diez  mil  ducados»  han  entrado  solos  para 
rescatar  á  portuguses. 

El  mesmo  dia  que  entró  la  saetía  de  la  limosna  entra  * 
ron  veinte  y  cinco  soldados  huidos  de  Orán  que  se  han  ve« 
nido  á  bacer  moros  á  este  lugar,  y  otros  veinte  y  cinco  se 
quedaron  en  Mostagan  con  todas  sus  armas.  Les  pregunté 
qué  fué  la  ocasion  de  venirse  á  esta  tierra  á  ser  moros.  Res- 
pondieron  p(^  el  mal  tralo  que  el  duque  de  Maqueda  les  ha« 
cia»  y  que  les  mataban  de  hambre  y  no  les  pagaba. 
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DCXLV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
Ih  Nápoles  á  20  de  febrero  de  1620. 

Avisos  de  Ragusa. — Necesidad  de  prevenirse  conlra  el  lurco  y  bus- 
car  recursos  para  sustentar  el  ejército. 

Archivo  general  de  Simancas.'^Estado.--Legajo  n.  "  1885. 
EL  REY. 

La  república  de  Ragusa  me  ha  enviado  esos  avisos  de 
CoDStanliQopla,  que  por  ser  los  avisos  mas  ciertos  y  la 
gente  mas  sigura  para  el  servicio  de  V.  M.,  rae  ha  pare* 
cido  enviarlos  á  V.  M. ,  especialmente  por  confronlar  con 
olros  que  he  tenido  de  don  Luis  Rravó  de  ÁcuSa,  enU^aja* 
dor  deV.  M.  en  Venecia,  poniendo  en  consideracion  á 
V.  M.  que  las  cosas  se  van  poniendo  en  estado  que  es  bien 
menester  la  prevencion  y  defensa.  V.  M.  mandará  en  todo 
lo  que  fuere  servido.  Dios  guarde  la  católica  persona  de 
V.  M.  como  la  crisliandad  ha  menester.  De  Nápoles  á  20 
de  hebreo,  1620. 

DE  LBTRA  DEL  DUQUE. 

No  tengo  por  muy  amigo  de  venecianos  al  primer  vi- 
sir,  si  bien  en  el  cargo  tampoco  sé  á  lo  que  en  materia  de 
estado  le  obligara.  Alí  Rajá  peleó  conRibera  la  otra  vez 
que  fué  general  de  la  mar ;  es  hombre  de  valor  y  amado 
de  su  soldadesca.  Envío  personas  que  podrán  Iraer  relacion 
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de  lodo  y  cierla.  Fállanme  aun  órdenes  de  V.  M.  para  lo 
que  se  lia  de  liaccr  la  primavera  y  verano ,  y  ya  es  larde. 
Los  italianos  no  se  recibcn  donde  V.  M.  manda,  y  los  es- 
pafioles  son  siete  mil,  y  las  quejas  serán  juslas,  pues  se 
sustentan  sobre  los  paeblos  por  no  haber  hacicnda  de  Y.  M., 
y  lo  que  se  vende  para  Alemania  hará  cada  dia  mas  falla: 
hacer  algo  con  csla  gente,  ó  despcdilla;  y  habiendo  de  sus* 
tentarse  debria  V.  M  mandar  poner  pié  firme;  y  los  incon- 
veDÍentes  de  uno  y  de  otro  y  necesidades  sabrán  proponer 
á  V.  M.  aquellosá  quien  toca;  y  el  estado>  fuerzas  y  inteli- 
gencias  de  los  enemigos  de  España ,  ni  se  descuidan  entre 
sí,  ni  con  nosotros. — El  duque  de  Osuna. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  sefior,  cn  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DocumeDto  quc  acompaDa  al  aDlcrior. 

(«) 

Copia  de  los  avisos  de  Constantinopla  que  se  citan  en  la 
carta  precedente  y  se  hallan  dentro  de  ella. 

Por  cartas  de  24  de  diciembre  de  Constantinopla ,  que 
llegaroD  en  este  punto  con  peon  propio ,  me  avisan  que 
aqueiia  maffana  Mehamet  Éajá,  visir  grande ,  fué  privado 
de  8u  cargo ,  y  puesto  en  su  lugar  Alí  Bajá ,  capitan  de 
la  roar ,  por  haber  hecho  huir  la  armada  cristiana  que  fué 
á  LevaDte  á  cargd  de  Filiberto:  y  que  el  capitanato  de  la 
inar  de  ba  dado  á  AII  Bajá,  que  fué  general  en  Persia. 

Que  se  decia  que  Betlen  Gambor,  príncipe  de  Transil- 
vania,  se  habia  apoderado  de  Posoniai  ciudad  principalísi- 
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ma  (le  Hungría,  y  que  le  haa  coroaado  rey  de  Hungría,  y 
que  el  Palalino  del  reioo  es  rey  de  Bohemia* 

CoQ  el  embajador  de  TraDSilvania^  que  habia  preseola- 
do  el  tributo  acostumbrado ,  habia  veoido  uo  embajadorde 
Huogria ,  por  lo  cual  el  embajador  del  emperador  FerdiQao* 
do ,  que  reside  alli  coroo  embajador  dej  rey  de  Huogrfa, 
habia  proeurado  que  oo  fuese  recibido,  estaodo  éleo  aque- 
lla  ciudad,  ó  que  si  le  recibieseQ,  le  dieseo  su  liceocia;  y 
auoque  le  promelieroo  que  oo  le  recibiriao,  todavía  se  le 
dijo  despues  que  él  se  esluviese  quedo;  porque  la  misma 
ciudad  habia  profesado  siempre  recibir  y  oir  á  quieo  quie- 
ra.  Y  asl  el  embajador  de  Huogria  fué  admílido  ¿  la  au- 
dieoeia  del  gran  turco,  y  remilido  á  tralar  despues  coo  el 
supremo  visir.  Eo  esle  tratado  pide  ayuda,  ofrecieodo  de 
dar  al  turco  eslos  cinco  caslillos ,  Vaz,  Nowigrad ,  Palan- 
ca,  Sariao  y  Filech,  coo  cieo  mill  tallares  cada  año  de 
tributo ;  por  lo  cual  se  temia  la  guerra  en  aquellas  parles. 
Dícese  tambieo  que  el  Bassá  de  Buda  se  habia  partido  con 
dos  mil  hombres  para  tomar  á  Vaz,  fíngieodo  de  ir  á  caza; 
mas  por  la  defensa  de  los  de  denlro  oo  hizo  oada.  V.  S.  dé 
luego  estas  ouevas  á  S.  E.  eo  mi  oombre,  etc. 


DigitizedbyGoOgle  j 


5i7 

DCCXLVL 

Copia  cle  carta  original  del  duque  de  Osuna  al  rey ,  fecha 
en  Nápoles  á  20  febrero  de  1620. 

Archivo  generalde  Simancas.—Estado. — Legafo  n,**  1885. 

SEÑOR. 

Poresas  cartas  (1)  de  Carlo  Spinelo,  maeslro  de  campo 
de  la  iDrantería  ilaliana  que  fué  á  Alemaña,  mandará  V.  M. 
ver  el  modo  con  que  allí  se  trata  la  gente  de  guerra,  y 
cuan  mal  se  dispone  la  conservacion  y  goliierno  della ;  y 
pareciéndome  negocio  digno  de  la  nolicia  de  V.  M.  las  re^ 
mito  con  esia.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M. 
como  la  cristiandad  ha  menesler.  De  Nápoles  á  20  de  he- 
brero  1620. 

POSDATA  DE  LETRA  D£L  tUQUE. 

Don  Baltasar  de  Zúfiiga  juzgo  por  tan  plático  en  estas 
materias  que  se  acertará  en  todo  lo  que  se  guíare  por  su 
pareoer. — El  duque  de  Osuna. 

Sobre. — Al  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antonío  de 
Aroztegui,  su  secretario  de  Eslado. 

(1)  No  Kan  veDÍdo. 
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AcouipaDa  el  doeunicQlo  siguicBtc. 

CARTA  QLE  SE  CITA  Y  SE  UALLA  DENTRO  DEL  ANTERIOR. 

III."*®  y  Ex."*®  Señor:  Luego  que  por  la  mereed  que 
V.  E,  me  hizo  tomé  la  posesioti  de  este  auditorato  de  Pom* 
blin,  me  advirlió  el  doclor  Diego  Rubio  de  Viloría,  miaüle- 
cesor,  como  él  habia  escrilo  á  V.  E.  de  la  manera  que  Cár- 
los  y  Horacio  de  Apiano  iban  forliQcando  un  castillo  viejo, 
en  sitio  eminenle  y  fuerte  de  este  Estado  todo  contra  las  ór« 
denes  de  S.  M.,  las  cuales  dicen  que  en  este  pueblo  no  se 
inove  cosa  alguna,  y  esto  lo  han  ido  haciendo  estos  años 
atrás,  ó  bien  por  el  descuido  del  gobernador  pasado  Paulo 
de  Bordoy,  causado  de  sus  enfermedadest  ó  por  olras  pre- 
tensiones  que  ellos  tengan;  y  al  presente  con  la  falta  dego- 
bernador  á  cuya  jurisdícion  ellos  están  sujetos  por  particular 
príyilegio,  y  exeplos  de  la  del  audilor  sin  impedimiento  al- 
guno,  van  prosiguiendo  dicha  forlificacion  del  caslillolla- 
roado  Valle  Monlion;  de  lo  que  me  ha  parecido  dar  aviso  á 
V.  E.  para  cumplir  con  mis  obligaciones  y  que  V.  E.  torae 
el  lemperamento  que  mas  á  su  servicio  convenga.  Dios 
guarde  á  V.  E.  como  este  su  criado  y  hechura  desea.  De 
Pomblin,  dicíembre  10,  1649.  Humildfsimo  criado  de 
V.  E. — Miguel  de  Salinas. 
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DCCXLVIL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  20  de  febrero  de  1620. 

Sobre  el  castillo  qne  fortifican  Cárlos  y  Qoracio  de  Apiano  cn  el 
Estado  dc  Pomblín. 

Árchivo  gcneral  de  Simancas.^Estado. — Legajo  n.**  1883. 
SEÑOR. 

El  doctor  don  Migucl  de  Salinas,  lugartenienle  en  el  go- 
bierno  del  Estado  de  Pombrm,  me  ba  escrilo  la  carla  que 
va  COD  es(a ,  en  razon  del  caslillo  que  forlifican  en  aquel 
territorio  !os  apianos ;  y  aunque  he  ordenado  qne  sc  Irate 
en  Coiateral  sobre  ello>  me  ba  parecido  envialla  original- 
menle  á  V.  M.  para  que  se  sirva  de  mandalla  ver  y  orde- 
nar  lo  que  le  fuere  mas  servido.  Dios  guarde  la  calólica 
persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Ná- 
poles  á  20  de  bebrero,  1620. 

DE    LETHA    DEL    DUOl'E. 

Maleria  es  que  no  sufre  descuido  esta. 
Sobre. — Al  rey  nueslro  señor ,  en  manos  de  Anlonio  de 
Arozlegui ,  su  secretario  dc  Eslado. 
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DCCXLVIIÍ. 

Copia  de  carta  original  del  duqtie  de  Osiim  á  S.  M. 
Del  Pardo  á  24  de  hebrero  de  1620. 

Sobre  la  entrega  á  venccianos  de  dos  mahonas  y  su  cargamento. 

Recibida  á  3  do  abril. 

Árchivo  general  de  Simancas. — Estado. — Legajon.^  1883. 
EL  REY. 

Ille.  duque  de  Osuna,  printio,  mi  virey,  lugarleniente 
y  capUan  igeneral  del  reino  de  Nápoles.  He  recibido  vues- 
Ira  carla  dc  26  de  dicieml)re,  y  segun  lo  que  avisais  de  la 
prisa  que  dábades  al  cardenal  de  Borja  para  que  enviase  la 
persona  ú  quien  habíades  de  entregar  la  ropa  y  mahünas 
que  leneis  ahi  de  la  presa  de  venecianos ,  me  aseguro  que 
se  habrá  concluido  esto;  pero  por  si  no  lo  esluviese,  osen- 
cargo  de  nuevo  que  no  se  pierda  hora  de  tiempo  en  ello, 
que  así  conviene  á  mi  servicio  sin  dar  lugar  á  mas  dilacio- 
nes  ni  á  otra  cosa.  Del  Pardo  á  2*  de  Iiebrero ,  1G20.— 
Yo  el  Rey. — Antonio  de  Arozlegui. 

Sohre. — AI  llle.  duque  de  Osuna,  primo,  rai  virey,  I»- 
garlenieote  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 
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DCCXLIX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna. 
De  Nápoles  á  97  de  hebrero  de  1620. 

Esrucrzos  de  los  herejes  para  impedir  la  guerra  de  AlemaQia. 

Archivo  general  de  Simancas. — Esíado. — Legajo  n/  1883. 

SEÑOR- 

V.  M.  me  manda  en  carta  de  26  de  enero  eslé  alento 
&  los  desÍDÍos  de  los  herejes  de  Alemania,  procurando  pe- 
nelrallos  y  impedillos.  Mucho  liempo  há  que  vivo  con  esle 
cuidado,  y  desde  Flándes  avisé  á  V.  M.  de  lodolaque 
ftllf  pude  alcanzar  en  el  tiempo  que  se  tralaron  las  paces  de 
Holancia.  Despues  acá  he  entendido  que  sos  inteligencjas 
son  mas  apretadas»  queriendo  persuadir  aun  á  princi{)es 
católieos  por  la  liberlad  do  Italia ;  y  puede  ser  que  aigunos 
por  matería  de  eslado  bayan  dado  oidos  á  lo  de  la  libertad 
y  no  á  lo  de  la  religion.  Me  aseguran  que  en  Venecia  son 
bien  oidos,  y  eslándole  tan  mal  á  aquella  repúbliea  que  el 
partido  de  los  herejes  sea  el  poderoso  en  Aiemania  por  la 
vecindad  que  tienen,  temo  la  resolucion  que  sea  de  decla* 
rarse  cuando  se  viesen  en  algun  aprieto ,  como  puede  pre- 
suponerse  de  la  nueva  liga  con  holandeses. 

He  tenido  ciertos  avisos  que  Belen  Gabor,  prlncipe  de 
Transilvania ,  cs  hombre  de  cabeza  y  valor,  y  que  pretende 
persuadír  al  gran  turco ,  ó  le  tienen  persuadido  á  que  los 
herejes  que  quisieren  serville  no  les  obligue  á  renegar,  sino 
á  juralle  fidelidad  en  su  religion ,  pues  aunque  son  cristia- 
nos  son  enemigos  de  la  iglesia  y  del  pnpa,  de  V.  M.  y  del 
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emperador,  y  lodos  los  demás  príncipes  crislianos  le  repre- 
senta  eslarán  á  la  mira  sin  declararse. 

Tambien  entiendo  qiie  es  bien  avisado  de  Alemaña  de 
las  fuerzas,  cabezas  y  disposicíou  de  aqucllas  armas,y 
)o  cierlo  es  que  asi  los  de  Francia  como  los  de  Inglalerra 
y  Holanda  han  de  moversc  conforme  vieren  la  asislencia  de 
V.  M.  en  Alemania,  y  que  si  conocen  liempo  y  sazoii  de 
poder  unidos  hacer  una  invasion  considerable  la  harán,  y 
sino  mantendrán  en  Alemania  esla  guerra  para  que  ha- 
ciéndose  larga  V.  M.  se  canse  de  asislilla  ó  seimposibilitei 
y  con  el  ejemplo  de  la  Überlad  de  Holunda  procurar  con  el 
tiempo  gozar  ellos  de  la  misma,  y  en  todas  partes  quedarse 
libres  y  aniquilar  la  Casa  de Austria,  que  como  tan  pura  es 
ia  que  les  engendra  odio  natural  en  Francia,  son  muchos»  y 
el  rey  poco  temido^  y  que  en  su  tiempo  han  ganado  masquc 
perdido ;  y  de  lo  que  he  conocido  en  aquella  nacion  mas 
unidos  entre  si  los  herejes  que  los  católicos,  y  universal- 
mente  he  conocido  dellos  esto  con  una  máxima  perniciosí- 
sima  que  es  no  cansarse  de  no  gozar  luego  el  fín  de  sus  Ira- 
bajos,  conlentándose  con  las  esperanzas  de  coger  el  frulo 
dellos  ¿  largo  liempo,  y  así  nunca  cesan  sus  máquinas  y 
inteligencias.  Válensc  de  la  ocasion  leniendo  medidas  las 
fuerzas  de  V.  M.  y  conocido  la  flaqueza  dellas,  habiendo 
tantas  parlcs  adonde  acudir,  y  de  las  de  denlro  de  España 
hacen  poquislmo  caudal  por  falta  de  todo  lo  necesario;  y 
no  crea  V.  M.  de  las  menudencias  que  son  avisados,  y 
euan  alentos  están  á  todo,  y  cuanta  conformidad  tienen  con 
todos  ios  enemigos  de  V.  M.,  representando  en  todas  par* 
tes  el  tra))djoso  estado  de  todo  esto.  Procuran  roeterbs 
fuerzas  del  turco  cn  Hungría,  pues  cbn  su  union  lesserá  fá- 
cil  ponerse  en  buen  lugar ,  sabiendo  que  solos  los  arma- 
nicnlos  de  los  cosarios  de  Túnez  y  Argel  son  hoy  podcrosos 
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para  embarazar  las  armas  maríliraas  de  V.  M.  sin  dejallas 
acudir  á  olro  servicio  de  mas  consideracion  que  á  desem- 
barazarel  comercio  de  los  reinos  de  V.  M.  Esos  avisos  son 
los  que  he  lenido  de  don  Luis  Bravo  de  Acuña,  despues  de 
los  que  envfe  á  V.  M. ,  cuya  calólica  persona  guarde  Nues- 
tro  Señor  como  la  crisliandad  ha  menesler.  De  Nápoles  á 
27  de  hebrero  1620.— El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nueslro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Arozlegui,  su  secretario  de  Eslado. 

DECBETO. 

El  recibo  y  que  lo  apunta  muy  Iñen,  y  queda  S.  M. 
advertido  dello  y  con  mucho  cuidado  de  aquelio. 


DGCumeDto  que  acompaba  il  aDteríor. 


(«) 


Copia  de  carta  del  señor  don  Luis  Bravo  de  Acuña  al  du^ 
que  de  Osuna.  De  Venecia  á  15  de  hebrero  de  1620. 

Deste  lugar  hay  poco  que  avisar,  si  bien  la  nueva  de 
Gonslantinopla  se  conGrma  de  la  deposicion  del  visir,  di- 
dendo  otras  cartas  que  fué  por  medio  de  muerte.  Dos  dias 
há  que  lengo  persona  de  grande  plálica  que  vaya  á  aquella 
ciudad,  quees  bien  menesler,  porque  andamos  mendigau; 
do,  habiéndolo  hallado  sin  género  de  persona ,  por  qu'e  una 
que  habia  lo  ha  dejado  por  no  pasalla ;  doy  priesa  por  no 
perder  el  tiempo. 

De  Alemania   tenemos  poco  bucno;    perdióse  Nicol 
ToMO  XLVII  23 
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Spurg,  y  ei  castillo  eslá  sin  pólvora,  no  hahiendo  podidoet 
pobre  cardenal  Diastristan  con  su  autoridad,  y  estdndoal 
pié  de  la  obra,  en  Ires  semanas  caudalar  socorro;  no  se  ha- 
brá  podido  mas  por  los  silios  y  pueslos  que  lo  estorbarian 
en  lo  demás.  Envfo  á  V.  E.  lo  que  escriben  buenos  origi- 
nales,  añadiendoque  no  falta  quíen  lo  haga,  de  que  en  el 
Consejo  del  emperador  hay  quien  no  ande  muy  liso,  y  que 
desean  algunos  cón  efecto  la  paz,  y  otros  de  peor  inlen* 
cion  que  se  divida  la  cosa,  y  asl  sospecho  si  esto  es  ver- 
dad  que  el  emperador  ande  vendido.  Dícenme  que  hay  he- 
rejes  enlre  ellos,  y  deslos  bien  vé  V.  E.  lo  que  se  puede  es- 
perar.  Al  conde  de  O&ate  no  veo  contento  en  materia  de 
darse  mafía  y  de  haber  intentado  algunas  resoluciones  que 
previno  á  ella ,  y  no  se  ven  los  efectos  en  favor  de  lo  eje- 
culado« 

De  mano  propia, 

A  la  repúbliea  dió  gran  contento  haber  V.  E.  pedido  !!• 
cencia;  agora  que  yo  he  dicho  no  es  cierto  tanlo  como  se 
dice,  y  loque  conviene  al  servicio  de  S.  M.,  Ic  loma  el  dia- 
blo ,  y  yo  no  sé  como  habla  en  eslo. 
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DCCL. 

Copia  de  carta  origmal  dd  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
Nápoles  á  30  de  hebrero  de  1Í520. 

Que  el  coode  de  Ctstro  no  ha  querido  recibir  kt  iDÍánteria  italiana 
enyiada  desde  Nápoles  ¿  Sicilia. 

Anhivo  generálde  Shnancas.—Bstado.—Legajo  ».•  1883. 
SEÑOR. 

Por  esa  carta  del  conde  de  Castro  verá  V.  M.  oonao  se 
excusa  de  recibif  la  infanteria  Uallana  que  mandó  V.  M. 
que  sacase  deste  reino  á  Sicilia  á  alojar ;  finalmente ,  sefior» 
todos  los  pesos  vienen  á  parar  aquí,  y  las  quejas  que  de 
fuerza  resultan  desto  contra  mi.  Dios  guarde  la  católica 
persona  de  V.  M.  como  ia  cristiandad  ha  menester.  De  Ná- 
poles  ¿  20  de  hebrero,  1620. — El  duque  y  conde  de 
Urefia. 

Sobre. — Al  réy  nuestro  sefior,  en  manos  de  Antonio 
de  Aroztegui,  su  secretario  de  Estado. 

DEGBETO. 

El  recibo»  y  ya  liene  esto  diferente  eslado  con  lo  que 
se  ordena. — Está  rubricado. 
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DociuDCDto  qnc  BcompaDa  al  anterior. 


(«) 


Copia  de  carta  del  conde  de  Castro  para  el  duqu  e  de 
Osuna.  De  Palermo  á  15  de  enero^  1620. 

Llegó  al  fín  el  despacho  de  V.  M.  con  aquella  órden,  y 
aunque  he  deseado  ejecularlo  luego ,  por  algunas  razones 
me  ha  sido  fuerza  replicar  á  S.  M.,  y  de  haberlo  hecho  así, 
roe  ha  parecido  avisar  á  Y.  E.,  á  quien  guarde  Dios  como 
deseo.  De  Palermo  á  15  de  enero  1620. — Deseo  tener  aví* 
so  de  la  cumplida  mejoría  de  Y.  E. — EI  conde  de  Gaslro. 

SEÑOR  DUQUB  DE  OSUNA. 
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DCCLI. 

Copia  de  carta  originál  deS.  M.  al  duque  de  Osuna. 
Madrid  á  20  de  marzo  de  1620. 

Uecibida  &  S4  de  ftbril. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna, 

"  Encarga  á  V.  E.  la  prevencioQ  destas  galeras;  que  al  papa  y  po- 
tenlados  pida  las  suyas  por  mano  del  príncipe  Filiberto." 

EL  REY. 

Uustre  duque  de  Osuna,  prinao,  mí  virey,  lugar  tc- 
niente  y  capilan  general  en  el  reino  de  Nápoles.  Aunque 
vuestro  raucho  cuidado  y  el  ver  el  tiempo  lan  adelanle  me 
asegura  que  no  Ic  perdercis  en  que  las  galeras  de  esa  es- 
cuadra  eslén  prevenidas  y  en  órden  para  acudir  á  lo  que 
se  ofreciere,  y  junlarse  en  Mesina,  como  sc  suele  con  las 
demás  del  papa  y  polenlados,  si  fuese  necesario,  todavfa 
be  querido  encargaros  mucho  hagais  que  no  se  pierda  pun- 
to  en  lo  que  os  toea ,  procurando  acrecentar  el  número  de 
galeras  en  esa  escuadra  todo  lo  posible,  y  quepuedan  salir 
¿  la  primera  órden  que  se  os  enviase ,  y  á  Su  Sanlidad  y 
los  potenlados  escribo  por  mano  del  príncipe  FiHberto,  mi 
sobrino ,  pidiéndoles  las  suyas ;  y  avisaréisme  de  lo  que  en 
ello  se  fuere  haciendo.  De  Madrid  á  20  de  marzp,  1620. — 
Yo  el  rey. — Antonio  de  Aroztegui. 

Sobre. — Al  ilustre  duque  de  Osuna,  mi  virey,  lugar* 
teniente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 
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DCCLIL 

Copia  de  carta  original  de  S.  M.  ai  duqué  Osuna. 
De  Madrid  á  20  de  tnarzo  de  1620. 

Recibya  hUáo  »krü. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

^'Que  ha  ordenado  el  priacipe  Filiberto  restituya  á  las  galeras 
de  esta  escuadra  los  forzados  que  tomó ,  ó  los  mas  que  se  pue- 
da ;  que  se  dé  libertad  á  los  que  hubieren  cumplido  el  tiempo 
de  su  condenacion ;  que  V.  E.  restiluya  los  forzados  que  de 
las  galeras  de  Sicilia  estuvieren  en  estas ;  y  al  conde  de  Gas- 
Iro  ordena  envie  á  las  de  acá ,  los  que  dellas  estuvieroQ  en  las 
de  aquellaescuadra;  y  que  si  hecho  esto  hubiese  falta,  se 
hagan  buenas  boyas ;  y  que  para  excusar  gastos  se  ordene  á 
los  tribunales  despachen  brevemente  las  causas  de  los  presos 
y  envíen  á  galeras  los  que  merecieren  ser  condenados  á 
ellas." 

EL  REY. 

Ille.  duque  de  Osuna,  primo»  mi  virey,  lugarleDÍeDte 
y  capitan  general  del  reÍDO  de  Nápoles.  He  recibido  vueslra 
oarta  de  19  de  oclubre  cod  Ios  papeles  que  vÍDÍeroD  cod  ella, 
tocantesáloscuatrocieDtos  forzados»  yel  prfDCÍpe  Filiberto, 
mi  sobrinOy  sacó  de  esas  galeras ,  y  lo  demás  que  se  ofreció 
CD  estas  cosas  en  la  jornada  que  bizo  ¿  Levante  el  veraDO 
pasado;  y  por  las  causas  que  decfs  de  la  falta  que  haceD 
escribo  agora  á  mi  sobrino  os  los  haga  volver  todos  ó  los 
mas  que  se  pueda;  y  porque  coDforme  á  juslicia  y  coDcien- 
cia  DO  se  pueden  detener  los  que  baD  cumplido  cl  tiempo 
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desus  condenacioneSy  sobre  que  tengo  dadas  las  órdenes 

que  sabeis,  os  encargo  la  deis  precisa  para  que  se  pongau 

en  libertad  los  que  asi  hubieren  cumplidOy  y  que  tarobien  sq 

restituyan  todos  los  que  de  las  galeras  de  Sicilia  estuvieren 

en  esas,  y  pretendieren  volversc  á  las  de  la  escuadra  de 

aquel  reino,  donde  fueron  condenados  para  que  puedan  se- 

guir  sus  causas;  y  al  conde  de  Gastro  escribo  haga  lo  mismo 

con  los  forzados  que  de  esas  galeras  estuvieren  en  las  do 

Sicilia;  y  si  cumplido  con  esto  hubiere  tanta  falta  de  reme- 

ros  en  esas  galeras,  que  sca  forzoso  echar  mano  de  buenaf^ 

boyas»  se  podrá  hacer;  pero  por  lo  que  conviene  excusar 

gastos  en  todo  lo  que  se  pudiere ,  dareis  órden  á  la  Vicarla 

y  demás  partes  del  reino  sentencien  las  causas  de  los  que 

esluvieren  presos  con  toda  brevedad ,  y  que  envfen  á  galeras 

todos  aquellos  que  por  $us  deiitos  merezcan  ser  condenados 

¿  ellas,  conforme  á  justicia,  y  no  de  otra  manera,  que  ya 

seré  muy  servido  dello  y  de  que  pongais  parlicular  cuida- 

do  en  que  sc  prevenga  y  ponga  tan  en  órden  esa  escuadra 

como  conviene.  De  Madrid  á  20  de  mai*zo»  1620, — Yo  el 

rey. — Antonio  de  Arozlegui. 

Sobre. — AI  Ille.  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey, 
lugartenieule  y  capilan  general  del  reino  de  Nápoles. 
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DCCLIII. 

Copia  de  carta  original  de  S.  M.  al  duqiie  de  Osuna. 
De  Madrid  á  27  de  marzo  de  1620. 

Rocibida  á  86  de  abril. 

Archiüo  del  Exano.  Sr.  duque  de  Osuna. 
•'  Que  V.  E.  pague  lo  que  se  le  debe  á  la  duquesa  de  Sesa." 

EL  UEY. 

Iluslre  duque  de  Osuna,  priitio,  m\  visorey,  lugarte- 
niente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles.  La  duquesa 
de  Sesa ,  doña  Juana  de  Córdoba,  me  ha  referido  que  de 
la  renta  que  ahí  liene  se  le  eslán  debiendo  treinla  y  Ires 
mil  dueados.  Suplícame  por  la  necesidad  en  que  se  halla, 
y  en  la  que  de  nuevo  la  pone  el  socorro  que  haceádon 
Gonzalo  Fernandez  de  Córdoba,  su  hijo,  que  va  agoraá 
Flándes  con  la  gente  que  sabeis,  mande  que  se  la  pague  la 
dicha  suma,  y  por  las  rauchas  que  hay  para  dar  satisfacion 
á  la  duquesa,  por  quien  es,  lo  que  eslimo  su  persona  y 
la  consideracíon  que  se  debe  tener  á  los  muchos  mérites 
del  duque,  su  raarido,  os  encargo  la  hagais  pagar  lodo  lo 
que  se  le  debe,  dando  para  ello  la  mejor  forma  y  trazaque 
se  pudiere,  que  yo  seré  muy  servido  dello.  De  Madrid  á  27 
demarzo,   1620.— Yo  cl  rey. — Antonio  de  Arostegui. 

Sobre. — Al  iluslre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey, 
lugarteniente  y  capitan  general  en  el  reino  de  Nápolcs. 
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DCCUV. 

Copia  de  carta  original  del  dnque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  27  de  marzo  de  1620. 

Avisa  qne  el  rey  de  Francia  aproxima  tropas  á  [la  frontera  de  Ale- 
maQia  para  teaer  maao  en  el  arreglo  de  las  cosas  de  esta  nacion. 

Archivo  general  de  Simancas.—Esiado,—Legajo  n."  1885. 

SEÑOR. 

Los  úllimos  avisos  que  hc  tenido  de  Francia  concuer- 
dan  que  aquel  rey  trala  de  arrimar  á  los  confines  de  Ale* 
mania  infantería  y  caballerfa  no  para  socorro  de  aquella 
guerra  sino  para  tratar  su  composicion  y  hallarse  para  este 
efeelo  con  armas  lcvautadas ,  pues  es  el  verdadero  camioo 
para  tratariales  malerias  con  repulacion ;  y  aunque  V.  M. 
creo  será  avisado,  por  cumplir  con  mi  obligacion  me  ha 
parecido  represenlar  á  V.  M.  á  la  memoria  que  cn  las  Ire- 
guas  de  Flándes  todas  las  fuerzas  que  hizo  Enrique  IV  fue- 
ron  enderezadas  á  fín  de  dar  á  entender  á  los  católicos  que 
V.  M.  se  olvidaba  dellos,  y  él  lenia  su  proteccion»  pues  los 
herejes  siempre  estuvieron  á  su  devocion ;  y  asf  lo  avi- 
5é  á  V.  M.  por  mano  del  duque  de  Lerma,  en  carta  de  22 
de  hebrero,  1605,  cuya  copia  envlo,  conociendo  cuanto 
habian  de  fortificar  en  Francia  esta  doclrina,  y  introducir 
aquel  rey  con  su  valor  ser  árbitro  en  lodas  las  partes  don- 
de  V.  M.  tuviese  arma.  La  experiencia  nos  lo  ha  mostrado, 
pues  sin  lener  un  palmo  de  lierra  en  Italia  este  rey  trató 
tan  superiormen'te  dePajustamiento  de  Lombardía,  comose 
conoce  de  los  manifieslos  y  escritos  del  duque  de  Saboya, 
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y  del  roismo  hecho ,  y  como  han  quedado  dél  con  lanla  rc- 
putacioD»  intenlarán  lo  mismoen  Alemania,  pues  tiene  se- 
mejanle  accion  mayores  consecuencias  de  estado  y  repula- 
cion.  El  rey  de  Francia  no  se  declara  por  ninguna  de  las 
partes,  cou  que  vendrán  á  ser  sus  fuerzas  deseadas  y  esti- 
madas  de  entrambas ;  y  si  le  estuviere  bien  que  su  genle 
ocupe  algunas  plazas  lo  hará,  y  entretendrá  la  que  puede 
inquietar  su  reino  con  ulilidad  y  autoridad,  y  s¡  por  su 
mano^viniesen  á  acomodarse  aquellas  guerras  á  liempoque 
V.  M.  eslá  socorriéndolas  con  lanta  gente  y  dinero,  seria 
UD  hecho  heróico  de  aquella  corona>  y  ponerse  en  el  mun- 
do  en  el  primer  puesto  dél,  supuesto  que,  como  otras  veces 
he  escrilo  ¿  V.  M.,  no  son  ruegos  ni  entercesiones  las  que 
se  hacen  con  armas  en  las  manos.  En  Roma,  y  aun  en  este 
reino,  se  comienza  á  hablar  en  esta  materia  con  mas  lar- 
gueza  de  lo  que  yo  quisiera,  asegurándose  por  mano  del 
rey  de  Fraucia ,  el  buen  fin  de  todo ,  y  podria  ser  que  esle 
pretesto  entibiase  ó  dilatase  alguuos  socorros  de  los  que  el 
emperador  debria  esperar  con  mas  seguridad.  V.  M.  mao* 
dará  reconocello  todo,  pues  seria  nolable  desdicha  que  las 
armas  y  hacienda  que  V.  M.  ha  ocupado  en  aquella  guer* 
ra  las  hubiese  levantado  al  fin  della  contra  sí  mismo.  Eo  el 
Consejo  de  Estado  liene  V.  M.  miuistros  que  están  en  es- 
tas  materias  mas  advertidos  que  yo ,  y  que  sabrán  dispone* 
llas  con  mas  acierto  de  que  se  puede  esperar  tan  felices  su- 
cesos  como  debemos  desear  á  V.  M.  sus  vasallos ,  y  asl  esta 
carta  es  solo  un  recuerdo  del  afeclo  que  V.  M.  ha  conocido 
siempre  eu  mi  á  su  real  servicio.  Dios  guarde  la  católica 
persona  de  V.  M.  como  ia  crisliandad  ha  menester.  De  Ná* 
poles  á  27  de  marzo,  1620. — El  duque  y  conde  de  Urcña, 
Sobre. — Al  rey  nueslro  señor,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui ,  su  sccrelario  de  Estado. 
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DECRETO. 


El  reoibo  y  agradecerle  su  buen  eelo  y  el  cuidado  con 
que  roira  eslo;  y  adviértase  desto  á  los  embajadores  de 
S.  M.  que  esláa  en  Alemania  y  Francia  para  que  lo  tengan 
enlendido  y  anden  á  la  mira. — Estó  rubricado. 


DCCLV. 

Copia  de  carta  original  de  S.  M.  al  duque  de  Osuna. 
Madrid  28  de  marzo  de  1620. 

RecU)ida  á  24  de  abril. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

''Qae  se  ha  ordenado  á  capítanes  que  envíó  allá  V.  E.  que  levan- 
ien  sus  compañias  en  el  reioo  de  Murcia,  y  que  coDveodrá  de 
aquí  adelante  excusar  el  enviar  á  levantar  genie  sin  tener  pri- 
mero  órden  suya  paraello." 

EL  REY. 

Hustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey,  lugarle- 
nienle  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles.  Hahiendo 
visto  lo  que  me  volvistes  á  escribir  en  carta  de  26  de  di- 
eierobre  locante  ¿  los  Ires  capilancs  que  enviastcs  á  levantar 
genle,  y  considerando  las  causas  que  me  repi*esentais  á  prof 
pósito  de  lo  que  conviene  que  hagan  la  leva  los  dos  que  ban 
quedado  por  haber  muerto  el  uno  dellos ,  he  mandado  que  se 
lea  dcn  los  despachos  necesarios,  como  se  ha  becho,  para 
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que  levanten  en  el  reino  de  Murcia,  y  ordenándoles  que  se 
den  toda  la  prisa  posible  para  que  puedan  gozar  del  pasa- 
je  en  las  dos  galeras  de  esa  escuadra  en  que  vino  don  Oc- 
tavio  de  Aragon.  De  que  he  querido  adverliros,  y  que  con- 
vendrá  excusar  de  aqui  adelante  el  enviar  á  levantar  gen« 
te  por  acá  hasta  tener  órden  mia  para  ello.  De  Madrid  á  1& 
de  marzo,  1620.— Yo  el  rey. — Anlonio  de  Aroztegui. 

Sobre. — Al  Ille.  duque  de  Osuna,  primo ,  mi  virey  lu- 
garteniente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 


DCCLVI. 

Copia  de  carta  original  de  S.  M.  al  duqtte  de  Osuna. 
Madrid  28  de  marzo  de  1620. 

Becibida  á  S4  de  abril. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  (huna. 

"Que-V.  E.  observe  las  órdenes  que  están  dadas  para  que  los  vire- 
ycs  de  esle  reino  y  del  deSicilia,  no  tengan  bajeles  propios  re- 
dondos  ni  de  remo,  y  que  avise  V.  E.  del  recibo  desta." 

ELREY. 

Ilustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  visorey,  lugarte- 
niente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles.  Diversas  ?e- 
ces  os  he  cscrilo  los  muchos  inconvenienles  que  resullan  de 
tencr  bajeles  propios ,  así  rodondos  como  de  remo,  los  mís 
vireyes  de  ese  reino  y  el  de  Sicilia  ,  y  tambien  leneis  en- 
tendido  las  órdenes  tan  aprctadas  que  sobre  ello  están  da- 
das,  y  aunque  de  vueslro  celo  dc  mi  servicio  me  promclo 
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que  por  vuestra  parte  atendereís  al  eumplimiento  de  lo  quc  o^ 
toca  COQ  partieular  cuidado,  como  cosa  tan  necesaria,  pues 
ia  experiencia  ha  mostrado  y  va  moslrando  cada  dia  nias 
cuan  dañoso  hasido  esto;  todavía  he  querido  ordenárselo 
preclsamente  (como  lo  hago)  ,  que  en  ninguna  manera  se 
haga  cosa  en  contrario  dello,  porque  mi  voluntad  y  lo  que 
cooviene  es ,  que  se  observen  y  guarden  puntualmente  esta 
y  las  demás  órdenes  dichas ,  y  avisaréisme  de  su  recibo 
y  de  como  quedais  advertido  dello  para  ejecutarla>  que  yo 
seré  muy  servido  de  que  asi  lo  hagais.  De  Madrid  á  28  dc 
marzo,  1620.— Yo  el  rey. — Anlonio  de  Arozlegui. 

Sobre.  — AI  Ille.  duque  de  Osuna ,  primo,  mi  virey,  lu- 
garlenienle  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 


DCCLVU. 

Copia  de  minuta  de  despacho  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
Fecha  en  Madrid  á  28  de  marzo  de  1620. 

Que  mande  á  Flándes  tres  mil  hombres  bien  provistos  de  todo. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado.—Legajo  n.'  1883. 

AL  DUQUE   DE  OSUNA. 

Habiendo  entendido  que  hay  siete  mil  espaSoIes  en  esc 
reino ,  segun  ha  dich^  aquf  don  Octavio  de  Aragon ,  y  la 
falta  de  gente  que  hay  en  Fiándes  para  lo  de  allí  y  Alema- 
nia,  he  resuelto  enviar  á  aquellos  Estados  otros  mil,  de- 
más  los  dos  mil  que  os  está  ordenado,  y  así  os  encargo  y 
maado  lo  dispongais  luego,  y  que  íodos  tres  mil  vengan 
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juntos  en  la  forma  que  os  está  ordenado,  advirliendo  que 
para  loda  la  gente  que  habeis  deenviarde  ahf,  y  asiniismo 
para  el  tereio  de  lombardos  de  Hierónimo  de  Roo,  que  está 
cn  Cerdeña ,  les  habeis  de  proveer  lo  necesario  para  ias 
elapas,  como  lo  hicistes  con  los  siete  mil  infantesque  llevó 
á  Alemania  don  Pedro  Giron,  vuestro  hijo,  que  yo  seré 
muy  servido  de  la  diligencia  que  en  esto  pusiéredes;  y  lam- 
bien  lo  seré  de  que  por  todas  las  vias  posibles  procureis 
enviar  á  Alemania  una  buena  cantidad  de  pólvora,  de  la 
con  que  os  hallais  en  ese  reino,  porque  me  avisan  que  hay 
allá  mucha  falta  della. 


DCCLVIU. 

Copia  de  minuta  de  despacho  del  rey  al  viretj  de  Nápoles^ 
duque  de  Osuna,  Fecha  en  Madrid  á  4/  rfe  abril  de  1620. 

Le  agradece  el  celo  coq  que  procura'  reunír  dinero  para  socorrer 
el  ejército  de  Alemania. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado, — Legajo  n.*  188S. 

AL  DUQUR    DE   OSUNA. 

Por  dos  cartas  vuestras  de  20  y  30  de  enero,  y  un  pa- 
pel  que  me  ha  dado  den  Octavio  de  Aragon,  lie  visto  el 
cuidado  con  que  tralábades  de  juntar  el  millon  qae  os  he 
ordenado  para  socorrer  las  cosas  de  Aiemama,  de  quo  ine 
tengo  por  muy  servido ,  y  apruebo  el  haberos  valido  de  la 
renta  del  sal ,  y  rendido  delia  los  400,000  dacados  que 
decis.  Y  cuanlo  á  lo  que  apunlais  de  la  JDQta  para  que  se 
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gaiie  Uempo  én  la  venia  de  las  tierras ,  sin  que  pase  por 
loda  la  Cámara  y  Collaleral,  se  os  respondcrá  con  breve- 
dad  la  resolucion  que  se  tomare. 


DCCUX. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  b  de  abril  de  1620. 

Sobre  e1  mismo  asunto. 
Archivo  general  de  Simancas.'^Estado.'-'Legajo  n."  1883.     . 

SEÑOR. 

Por  la  relacion  que  va  con  esla  verá  V.  M.  con  el  cui- 
dado  que  procuré  asistir  ¿  las  cosas  de  Alemania ,  pues  el 
primer  aviso  que  puedo  dar  ¿  V.  M.  en  respuesta  de  la  ór^ 
den  que  recibi  del  millon  que  se  ha  de  enviar  al  emperador 
es,  que  babr¿  ocho  dias  partió  el  capitan  Cipion  Jordan  con 
letras  de  cuatrocientos  mil  ducados  castellanoSy  que  impor- 
fanquinientossetenta  y  siete  mil  y  quinientos  desta  mone- 
da,  ultra  de  los  cincuenta  mil  que  los  dias  pasados  envié» 
de  forma  que  ¿  los  10  deste,  que  aun  no  hay  yerba  en  la 
campafía,  habr¿  recibido  el  emperador  cuatrooientos  y  cin- 
cuenta  mil  ducados.  La  resta  del  cumplimienlo  del  millon 
comienzo  ¿  ajustar,  pucs  no  haciéndose  con  tiempo  viene  ¿ 
perderse  la  ocasion  y  el  dinero.  £n  el  desempeño  de  lo  quc 
se  vende  pongo  lambien  el  cuidado  que  es  justo ,  para  que 
el  palrimonio  de  V.  M.  reciba  lodo  el  ménos  daño  que  fue- 
re  posible;  si  bien  cs  imposible  que  un  rey  tan  grande 
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como  V.  M.  pueda  njustar  sus  guerras  con  su  patrímonio, 
pues  sl  V.  M.  por  no  empefiarle  deja  de  acudir  á  ellas,  pierdc 
mucho  mas  de  lo  que  inleresa  en  excusar  el  empeño.  Eslo 
es  en  cuanlo  á  la  hacienda ,  que  la  reputacion  es  de  mucho 
mayor  precio  >  que  es  la  que  nunca  se  empeña  si  no  se  pier- 
de  6  se  gana ;  por  cuyo  respelo  he  echado  voz  y  he  escrilo 
á  Alemania  que  V.  M.  es  poderoso  para  todo  lo  que  quisie- 
re.  Y  cierlo,  señor,  que  a^gúro  lo  propio  á  V.  M.,  pues 
queriendo,  ni  dinero  ni  gente  puede  fallar  á  V.  M.,  ni  mé* 
nos  buenos  sucesos:  ni  me  arrojaria  á  decir  eslo  si  no  tu- 
viese  echada  justa  la  cuenta  por  los  que  han  pasado  por 
mis  manos ,  y  por  lo  que  conozco  del  estado  de  las  cosas. 
Suplico  á  V.  M.  se  me  mande  avisar  con  este  correo  si  el 
emperador  pide  ántes  del  plazo  la  resta  del  millon,  si  se  le 
he  de  remitir  para  que  en  todo  acierle  con  el  gusto  y  ser- 
vicio  de  V.  M. ,  cuyacatólica  persona  guarde  Nueslro  Se- 
nor  como  la  crisliandad  ha  menester.  De  Nápoles  á  5  de 
abril,  1620. — EI  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — AI  rey  nuestro  señor,  en  manos  de  Antoniode 
Aroztegui»  su  secretario  de  Estado. 

DEGRETO. 

El  recibo,  y  que  queda  entendido  y  S.  M.  muy  servi- 
do  del  que  va  haciendo  en  eslo  y  se  lo  agvaáece.^Está 
Tubricada, 
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Docomento  qac  acompaAa  al  aQlcñor. 


(a) 


lidacion  de  lo  que  se  ha  determinado  en  lo  tocante  á  la 
r^ision  del  dinero  á  Alemaña. 

Despues  de  haberse  juntado  diversas  veces  los  tribuna- 
les  del  Collaleral  y  la  Sumaria  eo  mi  preseneia  sobre  el 
millon  que  S.  M.  manda  enviar  á  Alemania  en  liempo  de 
dos  afios,  y  conferido  los  expcdienles  que  se  ofrecian  para 
suejecucion,  parescióque  el  mas  breve  era  valerse  en  esta 
ocasion  de  los  ñscales  sictuados  en  la  caja  militar  por  no 
desmenbrar  mas  la  renta  de  la  sal ,  que  sirve  para  la  in- 
fantería  española  y  por  otras  causas,  y  ser  cosa  larga  es« 
perar  á  lo  procedido  de  las  tierras  que  S.  M.  ha  ordenado 
se  vendan,  especialmente  habiéndose  de  juzgar  si  se  pue- 
den  enajenar  ó  no,  y  así  se  concluyó  por  los  dichos  tribu- 
nales  con  Octavio  Serra  que  diese  los  cuatro  cientos  mill 
ducados  castellanos  de  la  primera  paga,  que  importan  qui- 
nientos  setenta  y  siete  mill  y  quinientos  ducados  napolita- 
nos^  sictuándoselos  en  dichos  Qscales  á  razon  de  siete  por 
ciento,  y  con  las  cédulas  que  dió  el  dicho  Octavio  á  pagar 
en  Viena  al  conde  Oñate.  Parlió  desta  eiudad  de  Nápolcs 
el  capilan  Scipion  Jordan ,  mi  criado »  en  toda  diligencia  á 
los  27  de  marzOy  y  se  presupone  llegará  allá  i  los  diez  ó 
doce  deste  mes  de  abril.  Váse  tralando  con  mucho  cuidado 
de  la  venta  de  tierras  y  demás  expedicnies  que  S.  M.  ha 
mandado  proponer,  y  de  otros  que  aquí  se  ofrecen  para  el 
desempeño  destos  físcales,  y  se  espera ,  segun  se  van  de« 
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puniendo  los  medio$  se  conseguirá,  y  que  destos  roismos  se 
cumplan  las  olras  dos  pagas  al  curoplimienlo  del  roillon. 

Demás  de  los  dichos  cuatrocientos  mil  ducados  se  re« 
milieron  los  dias  pasados  otros  cincuenla  mil  castellanos, 
para  que  no  faltase  el  socorro  á  la  gente  que  Jué  de  aquí  á 
Aleroania,  previniendo  que  no  subcediese  entrella  alguna 
desórden»  de  las  que  acontecen  entre  soldados  viejos.y 
que  no  se  les  aeude  ¿  lo  roénos  en  el  substento  ordinario. 


DCCLX. 

Copia  de  earta  original  de  S.  M.  al  duque  de  Ostma. 
Madrid  5  de  abril  de  1620. 

'  '    Recibida  4  5  de  inayo. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osum. 

(PrlmeraO 

''Que  la  remision  del  dinero  para  Alemania  corra  por  mano  d6 
doD  Juan  YivaB.^ 

EL  REY. 

Ilustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey,  lugartenieD* 
te  y  capilan  general  en  el  reino  de  Nápoles.  Aunque  por 
via  de  mi  Consejo  de  Italia  se  os  ordena  lo  que  vereis  por 
el  despacho  que  Ileva  este  correo  acerca  dcl  dinero  que  de 
abi  se  ha  de  remitir  á  Alemania,  y  estoy  cierto  queno 
perdereis  punto  en  lo  que  os  toca»  todavla  he  querido  por 
esla  adverliros  como  he  resuello  que  don  Juan  Vivas  vucl- 
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va  luego  á  Génova ,  y  dcsde  allí  atienda  á  la  remislon  del 

dinero  que  de  ese  reino,  el  de  Sicilia  y  Eslado  de  Milan  se 

Iia  de  enviar  á  Alemania,  y  encargaros  y  mandaros,  como 

lo  hago,  que  luego  que  reeibais  este  despacho,  procureis 

remitirle  á  cuenta  del  millon  que  os  toca  la  mayor  suma 

que  pudiéredes,  de  lo  que  teneis  prevenido  por  la  feria 

de  Plasencia,  que  será  de  4  á  10  de  mayo,  para  que  por 

aquella  via  se  pueda  cambiar  para  Alemania  ,  advirtiendo 

que  si  no  lo  remitís  para  entónces  no  se  podrá  hacer  hasla 

otra  ferla,  que  será  tres  ó  cuatro  meses  despues:  dilacion 

que  podría  ocasionar  irreparables  inconvenientes,  estando 

ya  el  tiempo  tan  adelante ,  y  el  i^emiUr  á  Génova  ó  Milan 

el  dinero  desde  ahf  no  será  de  tanto  beneficio  para  mi  ha* 

cienda.  Vos  os  dareis  en  todo  la  prisa  y  buena  maña  que 

fio  de  vuestro  mucho  celo  de  mi  servicio,  y  avisareis  Iue« 

go  de  lo  que  en  cumplimiento  desto  hieiéredes,  escribien* 

do  á  don  Juan  Vivas  á  Génova,  de  modo  que  cuando  Ile* 

gue  allí  halle  cartas  vuestras  de  lo  que  podeis  hacer,  así  ago- 

ra  como  para  lo  de  adelante,  que  yo  seré  rauy  servido  dello; 

y  lo  que  no  pudiéredes  remitir  para  esta  primer  fieria  que 

arriba  se  dice,  lo  remitireis  en  letras  para  la  siguiente,  pa- 

ra  que  con  ellas  pueda  don  Juan  Vivas  tomar  los  espedientes 

que  el  tiempo  aconsejase.  De  Madrid  á  5  de  abrfl,  1620. 

— Yo  el  rey.  — Antonio  de  Arozlegui. 

Sobre. — Al  Ille.  duque  de  Osuna,  prímo,  rai  virey,  lu- 
garteniente  y  capitan  general  del  reino  de  Nái^oles. 
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DCCLXL 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  al  rey, 
Nápoles  á6de  abril  de  i620. 

Que  á  pesar  de  la  escasez  del  dinero  pronto  estará  provista  la  gen- 
te  que  ha  de  pasar  á  Flándes. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  n.*  1883. 
SEÑOR. 

La  gente  que  ha  de  ir  á  Flándes  hubiera  ya  partido, 
pero  como  es  al  pié  de  trescieotos  mil  ducados  desta  mone- 
da  lo  que  importan  elapas  hasta  llegar  á  Flándes,  y  lo  que 
<'iquí  se  les  ha  de  dar  sin  olras  prevencíones»  y  esto  ha 
concurrido  al  mismo  tiempo  del  socorro  que  se  ha  enviado 
á  Alemaniai  y  haber  de  salir  deste  dinero  sin  venderse 
nada  del  patrimouio  de  V.  M.;  promelo  á  V«  M.  que  me 
cuesla  mucho  desvelo  y  trabajo ;  pero  ya  está  en  estado 
que  la  gente  comenzará  luego  á  pasar,  y  para  mas  breve- 
dad  procuraré  juntar  de  Génova  todas  las  mas  galeras  que 
pudiere;  y  tengo  por  cierto  llegará  á  Flándes  á  tiempo  que 
V.M.  sea  servido.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  M. 
como  la  cristiandad  ha  menester.  De  Nápolesá  5de  abril, 
1620.— El  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nueslro  señor ,  en  manos  de  Anlonio  io 
Aroziegui,  su  secrelario  de  Eslado. 

DFXRETO. 

El  recibo.  y  aprobársclo  y  agradecérselo. — Está  ru- 
hricado. 
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Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
'      De  Nápoles  á5de  abril  de  1620. 

Que  ie  eaviará  los  tres  bajeles  de  guerra  que  le  pide  al  maadb  de 
doQ  MartíQ  tle  AragOQ ,  á  quiea  suplica  á  S.  M.  recompeQse  sus 
bueoos  servicios. 

Árchivo  general  de  Simancas.--E$iado.—Legajo  n.»  Í883.' 

SEÑOR. 

Eq  carta  de  i.''  de  marzo  tnaada  V.  M.  envíe  á  Cádiz 
Ires  navíos  de  guerra  de  Irecientas  y  cincueQta  ¿  quinicn- 
las  toneladas,  pertrechados ,  armados  ,  artillados  y  tripu* 
lados  de  buena  gente  de  mar,  encargándome  V.  M.  la  ne* 
cesidad  y  brevedad  deste  servicio.  Y  cierto,  Señor,  que  mi- 
lagrosamenle  pucdo  cumplir  con  lasórdenes  de  V.  M.,  pucs 
cuando  me  llegó  esta  habia  salido  el  almiranle  Ribera  cou 
seis  bajelesen  busca  de  cosarios  que  tenian  sitiado  Sicilia, 
M^^Ita  y  este  reino;  anda  en  su  busoa  por  haber  hufdose 
destos  mares,  y  va  marinado  como  paraeste  servicio.  Cua- 
tro  bajeles  he  enviado  á  los  cargadores  de  Pulla  por  la  pa- 
nática  de  V.  M. ,  pues  no  era  justo  tenéllos  en  el  puerto 
con  la  misma  costa  que  hoy  hacen  sin  sacar  ningun  fruio; 
y  tambien  fueron  con  sobra  de  marineria  por  no  llevar  gen- 
te  de  guerra;  y  con  tener  esla  gente  y  bajeles  fuera,  enviaré 
¿  V.  M.  tres  bajeles  de  la  portada  que  V.  M.  manda,  y  lle- 
var¿n  cualrocientos  marineros ,  con  el  armamento  y  arti*- 
Uería  qye  se  verá  por  la  relacion  que  va  con  esta.  Háme 
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parecido  que  estos  bajeles  podrian  encontrarse  con  otros  co- 
sarios  y  obligarles  á  pelear»  ó  por  ser  gente  de  diferenles 
naciones  intentar  ellos  en  la  mar  alguna  desórden ,  y  asi 
embarco  en  cada  bajel  cincuenta  mosqueleros  ilalianos,  sol- 
dados  viejos,  quc  podrá  V.  M.  incorporar  con  los  demás 
ilalianos  que  sirven  en  el  mar  Océano,  y  el  capitan  que  los 
Ileva  es  bombre  de  servicio  y  á  quien  V.  M.  podrá  honrar. 
Todo  esto  me  ha  parecido  encargallo  á  don  Martin  de  Ara« 
gon,  pues,  aunque  es  mi  deudo,  confieso  á  V.  M.  ha  salido 
hombre  de  imporlancia ,  y  sabrá  pasar  con  ellos  por  cual- 
quier  parle.  Suplico  á  V.  M.  en  entregando  la  gente  y  ba« 
jeles  mande  despacharle  honrándole  y  haciéndole  la  merced 
que  sus  servicios  y  sangre  merecen .  Quédale  aqui  su  com- 
pañía  en  pié,  y  á  mi  me  hará  falta,  no  ocupándole  V.  M. 
en  cosa  mayor ,  porque  es  de  los  soldados  á  quien  me  aco* 
modo  ¿  mandar. 

Siiplico  á  V.  M.  se  sirva  de  considerar  que  eslos  son 
mis  cargos,  puessoldados  ni'marineros  no  nacen  ,  sino  que 
cl  tiempo  los  hace,  y  si  no  se  conservan,  no  se  pueden  ba- 
llar  cuando  son  menester;  y  que  esta  escuela  que  aquí  he 
tenído  ha  sido  con  este  fin  de  que  V.  M.  los  halle  euan- 
do  los  pida;  y  si  V.  M.  quisiere  raas  bajeles,  marineros  y 
infantería  mande  V.  M.  darme  un  poco  de  tiempo,  que  de 
cuantas  partes  hay  en  el  mundo  veodrá  á  servicio  de  V.  H. 
por  mi  medio.  Suplieo  á  V.  M.  se  sirva  de  ordenar  que 
esta  materia  sea  bien  tratada ,  que  van  mal  mostrados ,  y 
de  otra  suerte  lenga  V.  M.  por  cierto  que  se  desbará,  y  lo- 
dos  se  volverán  acá ,  y  el  deservicio  desto  es  grandfsiroo 
daño  de  V.  M. 

EI  dia  que  los  bajeles  hicieren  vela  despacharé  á  V.  M. 
correo ,  que  ¿  lo  mas  largo  ser¿  dentro  de  ocho  dias,  por  si 
Y.  M.  mandare  enviar  alguna  órden  al  que  los  Ileva  ¿  car- 
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go.  Guarde  Dios  la  calólica  persona  de  V.  M.  como  la  cris- 
tiaudad  ba  meuester.  De  Nápoles  á  5  de  abríl,  1620. 


DE  IfANO  DEL  DUQUB. 

He  tenido  aviso  de  cosarios  boy ,  y  así  envio  docientos 
mosqueteros  sobre  los  bajeles,  que  en  compañía  de  cuatro- 
cientos  marineros  que  ilevarán  armas,  podrán  pelear  seis- 
cientos  hombres,  y  de  otra  suerte  fuera  aventurar  los  baje- 
les  y  el  servicio, — EI  duque  y  conde  de  Ureña. 

Sobre. — Al  rey  nueslro  señor  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secretarío  de  Estado. 

DECBETO. 

£1  recibo  y  ágradecerie  lo  que  ha  becho  en  esto;  saber 
lo  que  pide  el  que  trae  á  cargo  los  navíos,  porque  se  le 
baga  merced. 

Dése  luego  desto  razon  á  la  Junta  de  Guerra  de  Indias 
para  que  teniéndolo  entendido  dispongan  lo  que  les  toca  coA 
tiempo  y  vean  si  los  bajeles  serán  ¿  propósito  para  lan  lar- 
go  viaje. — Está  rubricado. 
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DocDmeDto  qoe  acompslia  al  aDtcñor. 

í») 

Relacion  de  como  van  marinados  y  pertrechados  los  tres 
navios  que  van  á  España. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.—Legajo  «.**  1885. 

Relacion  de  la  forma  que  van  armados  y  puestos  en  ór- 
den  los  tres  galeones  que  envfa  el  duque  de  Osuna  á  la 
babía  de  Cádiz  á  cargo  de  don  Martin  de  Aragon,  almirante 
de  la  escuadra  al  de  Francisco  de  Ribera. 

El  Aguila  Imperial  es  de  quínientas  y  cincuenta  tone- 
ladas,  Ileva  treinta  piezas  de  artillería,  las  quince  de  bron* 
ce  y  las  otras  quince  de  hierro  colado. 

Lleva  dobladura  de  velas. 

Lleva  dobladura  de  jarcia. 

Lleva  cantidad  de  pólvora»  cuerda»  balas  de  arlillería  y 
mosquete. 

Lleva  diferenles  géneros  de  armas. 

Va  pertrechado  de  todo  lo  necesario,  y  guarnecido  de 
árboles  y  jarcia  menuda  para  mucho  tiempo^ 

El  Sanson  es  de  irescientas  toneladas ,  lleva  seis  piezas 
de  bronce  y  veinte  y  dos  de  hierro  colado»  diversas  en 
bala. 

Lleva  dobladura  de  velás. 

Lleva  dobladura  de  jarcia. 

Lleva  cantidad  de  pólvora ,  cuerda ,  balas  de  artillerfa 
y  de  mosquete. 

Lleva  diferentes  géneros  de  armas. 
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Ya  perlrechado  de  todo  lo  necesario  y  guarnecido  de 
árboles  y  jarcia  meauda  para  mucho  tiempo. 

El  galeoD  Dombrado  Mauricio  es  de  ducieDtas  y  ocheD- 
ta  toneladas ,  lleva  veÍDticualro  piezas  de  artilleria,  las  ocbo 
de  broDce  y  las  diez  y  seis  de  hierro  colado  diversas  ea 
bala. 

Lleva  dobladura  de  jarcia. 

Lleva  caDlidad  de  pólvora,  cuerda,  balas  de  artillería 
y  de  mosquele. 
Lleva  difereDtes  géneros  de  armas. 

Va  pertrechado  de  todo  lo  Decesario  y  guarDecido  de 
árboles  y  jarcia  mcDuda  para  mucho  tiempo. 

VaD  CD  los  sobredichos  tres  bajeles  cuatrocicDtos  ma- 
rÍBeroSy  cod  ñn  que  los  ducicDtos  y  cÍDcueDla  que  vieDcn 
¿  sobrar,  demás  de  los  que  sod  mcDester  para  armazoD  de 
los  dichos  tres  bajeles  sirvaD  para  reforzar  otros  bajeles  de 
S.  M.»  que  se  cDtieDde  aDdcD  flacos  de  gCDte  de  mar. 

Asimismo  lleva  uua  cooipañía  de  ducicDtos  mosquete- 
ros  napolitaDOs ,  gcDte  plática  y  que  ha  servido  cd  la  guer- 
ra,  parecicDdo  que  estos  bajeles  podráD  CDCODtrarse  cod 
otros  de  cosarios  y  obligarles  á  pelear,  ó  por  ser  goDte  de 
difereDtes  DacioDcs  la  de  mariDería  iDtcDtaseD  cd  la  mar  al- 
guna  desórdeD)  y  sicDdo  esta  ÍDfaDtería  taD  bueua  será  muy 
á  propóBÍto  para  que  sirva  eu  el  mar  OcéaDO ,  ÍDCorporán- 
dola  COD  los  italiaDOs  que  Davegan  cd  la  armada  real. 
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DGCLXm. 

Copia  de  carta  oríginal  de  S.  M.  al  duque  de  Osuna. 
Madrid  ál  de  ábril  de  1620. 

Recibida  á  9  de  majo. 

Archivo  del  Excmo*  Sr.  duque  de  Osuna. 

"  Que  se  cnvíeQ  á  Espana  los  remos  que  dejó  aqui  el  marqués  dc 
Santa  Cruz. " 

EL  REY. 

liustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  visorey,  lugarle* 
Diente  y  capitan  general  en  el  reino  de  Nipoles.  Las  gale-^ 
ras  de  la  escuadra  de  España  están  con  tanta  falla  de  re** 
mos,,  que  ha  pocos  dias  se  os  avisó  dello,  y  que  hiciésedes 
encaminar  luego  ¿  Espafia  la  cantidad  que  dejó  comprada 
en  ese  reino  el  marqués  de  Santa  Cruz  at  tiempo  de  su  ve« 
nida.  He  querido  agora  encargaros  mucho  la  brevedad,  y 
que  vengan  en  el  primer  navio  para  Gartagena,  Alicante  ó 
Cádiz ,  que  alli  habrá  órden  para  recibirlos ;  y  avisaréisme 
de  como  esto  se  hiciere.  De  Madrid  á  7  de  abril  de  1620. 
— Yo  el  rey. — Antonio  de  Arozlegui. 

Sobre. — Al  iluslre  duque  de  Osuna^  primo,  mi  virey , 
lugarteniente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 
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DCCLXIV. 

Copia  de  carta  original  de  5.  M.  al  duque  de  Osuna. 
Madrid  7  de  abril  de  1620. 

"Qae  seordene  no  pase  adelante  el  castillo  que  fortifican  los  Apia- 
nos  en  el  Estado  dePomblin." 

Archivo  del  Exmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

EL  REY. 

Ilustre  duque  de  Osuna^  primo,  mi  virey  y  lugarte- 
Diente  y  capilan  general  en  el  reino  de  Nápoles.  He  vislo 
por  vuestra  carta  de  22  de  hebrero ,  y  lo  que  os  escribió 
el  doclor  don  Miguel  de  Salinas,  lugarteniente  del  gobier- 
no  de  Pomplin»  el  castillo  que  van  fortiGcando  los  Apianos 
en  aquel  territorio,  y  la  órden  que  habiades  dado  para  que 
86  tratase  dello  en  el  Collaleral;  y  conviniera  no  haber 
consentido  que  pasara  adelante  la  fábrica ;  pero  si  no  lo 
biibiéredes  reotediado»  como  lo  espero  de  vuestro  cuidade 
y  cek)  de  mi  servieio,  hareis  que  se  remedie  luego  en  la 
forma  que  mejor  os  pareciere;  oon  presupuesto  de  que 
aquello  no  ha  de  pasar  adelante»  pues  no  conviene  que  se 
haga  novedad  en  aquel  terrirorio;  y  avisaréisme  de  la  ór- 
den  que  diéredes  para  ello.  De  Madrid  á  7  de  abril  de 
1620. — Yo  el  rey. — Antonio  de  Aroztegui. 
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DCCLXV. 

Capia  de  carta  original  de  S.  M.  al  duque  de  0$um. 
Modrid  7  de  abril  de  1620. 

Recibida  á  Sft  de  inajo. 

Archivo  deLExaico.  Sr.  duque  de  Osuna. 

*'  Ha  mandado  á  don  Juan  Yivas  vuelva  á  servirle  á  la  embajada 
de  Géuova,  y  que  por  su  maQo  se  remita  el  diuero  para  el  so- 
corro  de  AleDiaaia,  y  Y.  E.  para  cuaudo  ilegue  le  avise  de  lo 
que  podrá  hacer  y  del  diuero  que  hay  pronto  para  ello»  teoíeado 
coQ  doQ  JuaQ  bueoa  correspoQdeacia;  y  por  si  vÍQÍere  á  vccsc 
coQ  y.  E.  le  honre  y  estirae,  dáQdolc  crédito  cq  Io  que  de  parle 
de  S.  M.  dijere  á  V.  E." 

EL  REY. 

Iluslre  duqae  de  Osuna,  primo,  m¡  visorey,  lugarteQieQ- 
le  y  capitan  general  del  reino  de  Népoles.  A  doQ  Juan  Ví- 
vas  he  ordenado  vuelva  luego  á  servirme  en  la  embajada 
de  Génova  para  que  por  su  mano  se  remita  el  dinero  que 
de  ese  reino,  el  de  Sicilia  y  Estado  de  Milan  se  hubiere  de 
sacar  para  el  socorro  de  Alemauia,  como  seos  ha  avisado, 
y  sabiendo  vos  tambien  lo  que  importa  abreviar  loqueá 
eso  toca ,  por  depender  de  ello  el  bueno  ó  mal  subceso  do 
aquellas  cosas»  esloy  cierto  de  que  lo  encaminareis  y  dis- 
pondreis  como  conviene,  y  que  cuando  llegue  á  Génovael 
dicho  don  Juan  hallará  all[  carta  vueslra  con  aviso  de  lo 
que  podreis  hacer  y  del  dinero  que  hay  pronto  para  remilir 
á  Alemania;  pero»  por  si  no  lo  hubiéredes  hecbo,  C!S  lo 
vuelvo  á  eucargar  de  nuevo ;  y  que  tengais  cod  él  muy 
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bu^na  corrcspondencia,  y  que  si  acaso  fuese  á  verse  con 
vos  sobi*e  la  materia  y  á  solicílar  lo  que  allá  toca ,  le  hon- 
reis  y  eslimeis  mucbo ,  dándole  entero  crédito  á  lodo  lo  que 
de  mi  parle  os  dijere,  que  yo  seré  muy  servido  de  ello.  De 
Madrid  á  7  de  abril  de  1620. — Yo  el  rey. — Antonio  de 
Aroztegui. 

Sobre. — AI  iluslre  duque  Osuna,  primo,  mi  virey,  lu- 
garteniente  y  capitan  general  en  el  reino  de  Nápoles. 


DCCLXVI. 

Copia  de  carta  original  de  S.  3/.  al  duque  de  Osuna. 
Del  Pardo  á  10  de  abril  de  1620.  ^ 

Recibida  i  9  de  nayo. 

Archivo  del  Excmo*  Sr,  duque  de  Osuna. 

''Que  las  dos  conipanías  que  han  levantado  los  dos  capitanes  que 
V.  E.  envió ,  ha  mandado  pasen  á  Hilan. " 

EL  REY. 

Ilustre  duque  de  Osuna,  prímo,  mi  virey,  lugarlenienle 
y  capitan  general  en  el  reino  de  Nápoles.  Despues  de  lo 
que  se  os  avisó  eon  el  correo  último  que  partió  de  aquí  á 
propósito  de  las  dos  compafiias  que  acá  han  levantado  los 
dos  capitanes  que  envíastes,  se  ba  entendido  por  carlas 
del  duque  de  Feria  la  mucha  falta  de  espanolos  que  bay  en 
Milan,  y  considerándose  lo  que  conviene  tener  prevenido 
lo  de  alli  en  la  sazon  presente,  he  roandado  que  las  dichas 
dos  compañías  se  encaminen  á  aquel  Eslado  en  las  dos  ga- 


Digitized  by  VjOOQIC 


582 

lcras  en  que  vinó  don  Octavio ;  y  las  caatro  dc  Génova  qne 
agora  vuelven  á  IlaHa ;  de  que  he  querido  adverliros ,  y 
que  por  la  causa  dicha ,  ha  sido  forzoso  y  conveniente  to- 
mar  este  acuerdo ,  pues  en  ese  reino  hay  los  españoles  qne 
9on  menesler,  y  al  duque  de  Feria  se  ha  avisado  de  esto 
para  que  envíe  á  recibir  la  dicha  gente  ¿  Baya  de  Saona, 
donde  se  habrá  de  dcsembarcar  como  se  ha  ordenado.  Del 
Pardo  á  10  de  abril  de  1620*— Yo  el  rey. — Anlonio  de 
Aroztegui, 

Sobre. — Al  ilustre  duque  de  Osuna  ,  primo,  mi  virey, 
higarteniente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 


DCCLXVII. 

Copia  de  carta  original  de  S.  M.  al  duque  de  Osuna. 
San  Lorenzo  20  de  abril  de  1620. 

Recibida  A  Udemayo. 

"El  recibo  de  las  cartas  de  V.  E.  con  los  av  isos  de  Levanlc,  y  dc 
que  el  coDde  de  Caslro  se  excusó  de  rccibir  la  infantería  italia* 
na  que  V.  E.  le  habia  de  enviar." 

ELREY. 

Ilustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  visorey  lugarte* 
.  niente  y  capitan  general  en  el  reino  de  Nápoles.  He  reci- 
bido  cuatro  cartas  voeslras  de  20  y  22  de  hebrero  con  las 
relaciones  de  avisos  de  Constanlinopla  que  acusan ,  y  quc- 
do  adverlidó  de  todo  lo  que  contieneií,  y  me  tengo  por  ser- 
vido  del  cuidado  con  que  eslais  de  enlender  lo  que  pasa,  y 
de  lo  que  decfs  á  este  propósito.  Y  cuanto  á  lo  que  os  es- 
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cribió  el  conde  de  Castro  eseusáodose  de  recibir  lainfanle* 
ría  italiana  que  le  habfades  de  enviar ,  no  se  ofrece  que 
responderos,  pues  ya  liene  eslo  diferenle  eslado  con  lo  que 
se  ha  ordenado.  De  San  Lorenzo  á  20  de  abril  de  1620. 
— Yo  el  rey. — Antonio  de  Aroztegui. 

Sobre. — Al  Iluslre  duqoe  de  Osuna,  primo,  mi  virey, 
lugartediente  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles. 

DgCLXVIIL 

Copia  de  carta  origind  de  S,  M.  a¡  duque  de  Osuna. 
Madrid  22  de  abril  de  1620. 

Ref  Iblda  i  t9  de  maro. 

(llii|pll«»do.) 

Archivo  del  Excmo*  Sr.  duque  de  Osuna. 

Ha  ordenado  que  acudan  las  galeras  de  Génova  y  del  duque  de 
Tursi^  con  que,  y  las  de  la  escuadra  y  navíos  quehay  aquf,  po- 
drán  en  una  embarcacion  pasar  la  gente  que  ha  de  ir  á  Flándcs, 
y  tambien  V.  E.  para  EspaSa ,  y  acerca  de  lo  que  se  habrá  de 
haccr  en  su  pagameato. 

EL  REY. 

Ilustre  duque  de  Osuna »  primo ,  mi  virey ,  lugarte- 
nienle  y  capitan  general  del  reino  de  Nápoles.  He  vislo 
por  vueslra  carta  de  22  de  hebrero  el  cuidado  con  que 
fbades  disponiendo  lo  del  encaminar  la  gente  que  de  ese 
reino  ha  de  pasar  á  Flándes  y  la  forma  en  que  pensábades 
embarcalla ,  y  espero  que  cuando  llegue  csfe  despacho  lo 
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t^ndreis  dispucsto  y  preveaido  lodo,  de  manera  que  pueda 
parlir  luego  para  Lombardía  (si  ya  no  lo  hubiese  h^cho), 
pues  el  paso  y  lo  demás  que  es  menesler  está  pronto  por 
Saboya.  Y  porque  el  pasaje  se  haga  en  una  embarcacioQ 
escribo  á  la  república  de  Génova  os  envfe  luego  sus  galeras 
para  ese  efeclo,  oomo  lo  vereis  por  la  copia  que  aquí  va,  pues 
con  ellas,  las  dc  la  escuadra  de  ese  reino  y  las  del  cargo 
del  duque  de  Tursi ,  y  los  navíos  redondos  que  lambiea 
hay  en  ese  dicho  reino,  habrá  b^tante  embarcacion  para 
la  dicha  gente ,  y  tambien  la  tendreis  para  veniros  vos  ¿ 
España,  trazándolo  como  os  pareciere  mejor,  y  seré  rouy 
servido  de  que  ganeis  todo  el  tiempo  posible  en  encamioar 
esa  gente,  pues  veis  lo  mucho  que  importa  que  llegue 
cuanto  ántes  á  Flándes,  como  yo  lo  ño  de  la  atencioa  y 
cuidado  que  poneis  siempre  en  las  cosas  que  tanto  convie- 
nen  á  mi  servicio,  advirtiendo  que  aunque  hayais  juntado 
el  dinero  que  es  menester  para  pagarla,  no  es  bien  se  haga 
enterameute,  pues  esto  podna  ser  causa  de  deshacer^ie  la 
gente ,  sino  darles  lo  quc  os  pareciese  á  cuenta  de  lo  que 
han  de  hacer,  y  el  gasto  de  las  etapas  habrá  de  ser  hasta 
Borgoña  solamenle,  que  de  allí  ha  de  correr  por  cuenla  de 
Flándes,  y  así  se  advierle  al  archiduque  Alberto,  mi  her- 
mano,  y  tambien  al  duque  de  Feria;  y  avisaréisme  de  lo 
que  se  hlciese  porque  me  tiene  con  cuidado  el  eslar  el  tiem- 
po  tan  adelante.  De  Madrid  á  22  de  abril  de  1620,— Yoel 
rey. — Antonio  de  Aroztegui. 
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DCCLXIX.- 

Capia  de  minuta  de  deepacho  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Madrid  á  22  de  abril  de  1620. 

Qae  active  el  embarco  de  las  tropas  que  dcbiaa  ir  á  FláQdes.-^ 
Órden  que  se  ba  dado  al  cardenal  Borja  para  que  guarde  la  ma- 
yor  consideracioQ  á  la  duquesa  de  Osuna  roientras  permanczca 
ea  Nápoles. 

Archivo  generalde  Simancas.'—Estaáo.^Lpfia}o  «.•  4883. 

AL  Di:OüE  DE  08CNA. 

He  recibido  vueslra  carla  de  27  de  hebrero  y  visto  por 
ella,  y  lo  que  el  cardenal  de  Borja  me  esciibió  con  el  mis- 
mo  correo,  el  acuerdo  que  habiades  tomado  en  vuestra  sali- 
da,  habiéndola  diferido  por  enviar  primero  la  genle  que  ba 
dc  pasar  á  Flándes,  y  segun  lo  que  escribís  es  de  creer 
que  habréis  encaminado  la  primera  embarcacion ;  pcro  si  no 
se  hubiere  hecho ,  dispondreis  su  pasaje  en  las  galeras  de 
ese  reino,  las  del  cargo  deí  duque  de  Tursi  y  las  de  la 
república  de  Génova ,  pues  baslarán  para  que  toda  la  gen- 
te  venga  de  uua  vez»  y  si  no  fuera  bastante  embarcacion 
os  valdreis  lambien  de  los  navíos  que  ahí  hubiere»  y  vos 
gozareis  del  mismo  pasaje  de  galeras  hasta  Gónova »  y  de 
alll  vcndreis  en  las  galeras  que  os  parecicre  harán  ménos 
falla  |)or  allá »  abreviándolo  todo  lo  posible  por  si  obligaren 
los  avisos  de  Levante  ¿  que  se  junten  todas  en  Mesina ;  y 
al  cardenal  de  Borja  se  le  ordena  que  se  accrqiie  á  Gaeta  ó 
Próxila  para  que  pueda  verse  con  vos  ántes  de  vuestra 
partida,  y  enterarse  de  lo  que  conviaiere ;  y  que  si  dejáre- 
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des  ahí  á  U  duquesa,  vueslra  rouger,  tenga  con  eila  U 
cuenla  quees  razoD,  advirliéDdole  do  la  desacomode  desu 
vivienda,  si  do  que  él  eslé  en  otra  casa,  doude  suelea  vi- 
vir  alguDOS  vireyes  los  veraDOs.  Vos  me  avisaréis  de  como 
lo  bubiéredes  dispueslo  lodo  y  de  yueslra  parlida  para  acá. 


DCCLXX^ 

Copia  de  despacho  de  S.  M.  al  duqne  de  Osuna.  De 
Madrid  á  i22  de  ahril  de  1620. 

Que  no  dé  licencias  con  sneldo  á  militares,  ni  provea  compaSías 
de  infanterfa  espanola  á  entretenidos  sino  á  aventajados. 

Árchxvo  general  de  Simancas.-^EstadOi—Legajo  n.*  1883« 

AL  VIREY  DE  NAPOLES. 

AL  DE  SICILIA. 

AL  60BERNAD0R  DE  lOLAN^ 

EI  Do  dar  liceDcias  cod  sueldos  á  la  gcDte  militar  que 
me  sirve  ea  ese  reioo  y  otras  parles,  es  tau  Decesario  y 
coDvcDÍeDte,  que  auuque  esláa  dadas  sobre  dlo  las  órde- 
nes  que  sabeis,  y  veo  el  cuidado  que  poueis  cd  su  cumpli- 
mieDto,  todavía  por  las  mismas  causas  que  eDlónces  bubo 
para  ellOi  y  las  malas  coDsecuencias  que  se  siguiráu  de  lo 
contrario  para  el  fiu  que  se  lleva,  de  que  dí  allá  falte  gen- 
te  de  servicio  cuaDdo  es  meDesler,  ni  acá  la  baya  embara- 
zaDdo  coD  sus  pretcDsiones,  he  queridoeocargaros  de  duc'* 
vo  lo  que  á  esto  toca  como  cosa  cd  que  tauto  coDvicDe  te* 
ner  la  mano,  pues  avisáDdome  vos  de  las  quc  tuvicreD  la» 
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personas  que  os  parecteren  boDeméritas ,  se  les  liará  mer- 
ced  seguD  sus  servicios.  Y  tambicD  coaviene ,  y  os  lo  orde- 
no  y  maDdo,  esteis  muy  alenlo  en  no  proveer  compa&fas 
de  infanterfa  española,  en  entretenídos  sino  en  aventajados, 
pues  acá  se  va  con  el  cuidado  que  conviene  y  está  decla* 
rado  con  tanto  acuerdo  y  consideracion  por  mis  ordenanzas 
nrtlitares,  y  la  experiencia  va  mostrando  cada  dia  cuan 
imporlante  es  esto,  y  no  abrir  puerta  á  lo  conlrario ,  que 
yo  seré  muy  servido  dello. 


DCCLXXl.   . 

Copia  de  carta  (1)  original  del  papa  Paulo  V  al  duqne  ^ 
de  Osuna.  Roma  8  de  enéro  de  1611. 

Ajrchiiio  del  Excmo.  Sr.  dtiúqwt  de  O^na. 

*'£s  rcspucsta  de  la  qae  V.  E.  le  escribió  acerca  de  qae  llegó  i 
Nápoles  y  coü  las  buenas  Pascuas." 

PAULUS  PP.  V.^ 

Dilecte  fili,  nobilis  vir,  salutem  et  apostolicam  benedic- 
tionem.  Gavisi  plurimum  in  domino  sumus,  quod  quemad- 
modhm  nobis  significasti  salvus  ac  laetus  Neapolim  pcrvenc- 

(1)  Estamos  muy  reconocidos  al  digno  archívero  del  Esccmo.  señor  du- 
quedc  Osuna  don  Jose  Herrcro,  sugcto  tau  moJesto  como  ínstruido,  por 
habcrnos  franqueado  copia  de  esta  y  dcmás  cartas  que  inscrtamos. 

Las  de  Paulo  V  no  guardan  el  órden  cronolóijico  gcncral  dc  Cjlos 
documcntos,  síno  el  partlcular  dc  ellas,  con  el  fin  dc  publicarlas  se- 
guidus. 
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ris ,  et  pergrate  nobis  fueruDt  littersB  tuas  hae  de  re  ad 
Dos  scríplaB.  Officium  aülem  filialis  pietalis  et  observantis^ 
quod  occasioDC  communis  IdelilidB  ac  fesüvilalis  sanclorum 
dierum  Natalis  Domini  nobis  preestilisli »  excepimus  per- 
libcnteri  daluri  libenlissimé  nobililali  luad  signa  palernae 
eharilatis  qua  te  in  Domino  proseguimur,  cui  benedictio- 
nem  noslram  apostolicam  amanler  imparlimur.  Datum 
Komaa  apud  sanclum  Petrum  sub  annulo  piscatoris  v) 
idus  januarij  MDGxj,  ponlificatus  noslri  anno  sexto. — 
Pelrus  Slula. 

Sobre. — Dilecto  filio,  nobili  viro,  duci  Ossuna^,  regni 
Siciliae  proregi. 


DCCLXXIL 

Copia  (í<?  earta  original  del  papa  Paulo  V  al  dvqxte  de 
Osuna.  Roma  i8  dejunio  de  i&H. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna, 

Se  alegra  de  su  feliz  llegada  á  Siciiia. 

PAULUS  PP.  V.« 

Dileclc  fíli,  nobilis  vir,  salulem  et  aposlolicam  benedic* 
tionem.  Nobililatem  tuam  sospilem  appulisse  Siciliam,  sU 
culi  nobis  nuper  signifícastiy  plurimum  gaudemus,  et  prop- 
terea  liltera)  tua^  bac  de  re  ad  nos  daKe  fuerunl  nobis  pcr« 
jucundae,  sicut  offícium  filialis  observantiac  quod  hnc  occa- 
sione  nobis  exbibuisti,  exlitil  nobis  quoque  vaiüé  gratuni. 
Plané  sludiosa)  obsequentiquo  voIun(a(i,  quam  erga  nos 
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profileris,  respondemus  palerna  charitale ,  qua  te  in  Domi- 
Do  prosequimur,  siculi  per  occasionem  experieris.  Interim 
aposlolicam  benediclionem  noslram  nobilitati  tuae  per^ 
amanter  imparlimur.  Dalum  Romae  apud  sanctum  Mar- 
cum  8ub  annulo  niscatoris  xiiij  calendas  julij  MDCxj» 
pontincatus  nostri  anno  seplimo. — Petrus  Stula. 

Sobre. — Dileclo  filio,  nobili  viro,  duci  Ossuna>,  regni 
Siciliie  proregi. 


DCCLXXni. 

Copia  de  carta  original  del  papa  Paulo  V  al  duque  de 
Osuna.  Roma  24  deagosíode  1611. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

Sobre  lo  ocurrído  en  el  puerto  de  Mesina  con  las  galeras  de  Su 
Santídad. 

PAULUS  PP.  V.' 

Dilecte  fili,  nobilis  vir,  salutem  et  apostoiicam  benedic- 
tionem.  Quid  nostris  (riremibus  in  Messanse  portu  contige- 
rit  et  quo  pacto  res  acta  sit,  non  solum  ex  lilteris  a  nobi- 
litate  lua  ad  nos  datis,  sed  aliundé  cognovimus.  Quantum 
autcm  nobis  displicuerit  eas  coactas  fuisse  committere  se 
maxiiñis  fluclibus ,  praeserlim  tam  celeriter »  ac  tam  pro- 
celoso  mari  cum  maximo  earum  periculo,  ut  accepimus  ct 
eventus  ostendit,  facilé  pro  tua  prudenlia  conjicere  potes. 
Sed  de  bis  locuti  sumus  cum  dilecto  filio  magistro  Francisco 
Quesada  ulviusque  signatura)  nostrae  referendario.  Quan- 
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tum  ad  reliquum  allinel,  nos  pro  palerua  cbaritate  nostra 
tibi  a  Domino  incrementum  DivinaB  Gratiae  oplamus ,  et  no- 
bililali  tus6  benedictionem  noslram  apostolicam  tribuimus. 
Dalum  Romas  apud  sanctum  Marcum  sub  annulo  piscato- 
ris  ix  calendas  seplembris  MDGxj »  pontifícalus  noslri 
anno  septimo. — Petrus  Stula. 

Sobre. — Dilecto  fílio»  nobili  viro,  duci  OssunaD,  regni 
Siciliae  proregi. 


DCCLXXIV. 

Copia  de  carta  oHginal  del  papa  Paulo  V  ál  duque  de 
Osuna.  Roma  30  de  diciembre  de  i6ii. 

Becibida  á  t3. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  ^  Qsuna. 

^'Que  remite  el  negocio  del  vicario  de  Módica  al  cardenal  Doria/' 

PAULÜS  PP.  V.* 

Dilecte  fili,  nobilis  vir,  salutem  et  aposlolicam  benedic* 
tionem.  Demandavimus  cognitionem  causae  dilecti  fílii  Vin- 
centii  Salem,  Vicarij  lerras  Modicae»  siracusanae  dioecesis, 
de  qua  nuper  a  nobilitate  tua  ad  nos  scríptum  fuit  dilecto 
fílio  nostro  JannetinOi  cardinali  Auriaa,  dummodó  ejus  ani- 
madversío  ad  tribunal  SanctaB  Inquisitionis  istius  regm 
non  pertineat.  Pollicemur  autem  nobis  de  pietate  alque 
aDquilale  tua,  quod  sicut  puniendum  existimas  delictum»  si 
religiosus  isle  vir  fuerit  in  culpa  deprehensus»  pari  quoque 
pacto  non  patieris  inultos  abire,  si  qui  in  hoc  negotio  ec- 
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desiaslicam  jurísdiclionem  vioiavcrinl.  Cujus  proleclioncm 
alque  tulelam  nobililali  tuae  raaxime  cordi  fore  semper  con- 
fidimus.  Quod  a  te  eliara  atque  etiam  petimus,  et  nobili^ 
tati  tu^e  peramanter  benedicimus.  Datum  Romae  apud 
sanctum  Pelinim  sub  annulo  piscatoris  xiij  calendas  ja« 
nuarii  MDCij ,  ponliflcatus  nostri  anno  octavo.  —  Pelrus 
Stula. 

Al  dorso  se  lée. — En  25  de  dicho  mes  se  escribió  billele 
al  presidcate  Raz  envie  los  papeles  al  seaor  cardenal  Doria» 


DCCLXXV.^ 

Cqpta  de  carta  original  del  papa  Paulo  V  al  duque  da 
Osuna.  Roma  27  dejulio  de  1612. 

Recít>ida  i  0  de  dicieonbre. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

**  Sobre  la  extraccion  de  las  9.^  salmas  de  trígo  que  S.  M.  le  ha 
concedido.  ** 

PAÜLUS  PP.  V.*. 

Dilecte  fili,  nobilis  vir,  salutero  et  apostolicam  benedic- 
tionem.  Annonoe  dificultas  qua)  prseler  opinionem  virorum 
prudenlum  et  in  re  frumenlaria  peritorum,  postremis  hisce 
roensibus  accidit,  et  exigua  spes»  quam  nobis  oslentat  lo- 
tius  feré  agri  ecclesiasticae  dilionis  cultura  impedila  hoc 
anno  hyemis  cruditate  atque  diuturnilate,  .aliisque  agri- 
colarum  incommodis,  nos  cogit  ut  oportuqé  atque  celeriter 
sludeamus  providere  ne  alma  haec  noslra  urbs,  ad  quam 
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naliones  uDiverssD,  tamquam  ad  commuDem  patríam  coo- 
fluuDt»  frumeDli  pcDuría  laboret«  Cum  igitur  charisimus 
ÍD  Cliristo  fílius  Doster  Philippus  Rex  tuus  per  literas  suas 
paleDles  quae  eum  his  Doslris  Dobilitati  tuae  reddeutur,  fa« 
cullatem  dederit  extraheudi  ex  ÍDsula  Siciliae  Dovem  millia 
salmarum  tritici  huc  trausveheDda  ^  codGsí  íd  tua  filidlipie- 
tate  el  observaDlia  erga  dos»  petimus  a  te,  ut  quam  ce- 
leríter  cuDcta  quae  ad  haoc  extractioDem  suut  Dccesaría,  ex- 
pediri  maDdes:  summoperé  Dobilitatem  tuam  diligimus,  sed 
arctiori  vídcuIo  Doslram  libi  paterDam  charitatem  obstríD* 
ges,  quo  magis  tua  ÍD  perfícieDda  Regis  tui  voluutate  elu- 
cebit  alacritas»  cujus  saué  memores  semper  erimus.  lole- 
rim  Doslram  apostolicam  beDediclioDem  Dobiütali  tuae  pe- 
ramauter  impartimur.  Datum  Romae  apud  sauctum  Mar* 
cum  sub  auDulo  piscatoris  vj  caleudas  augusti  HDCxij, 
poDtifícatus  Doslrí  auDO  octavo.— Petrus  Stula. 

Sobre. —Dikolo  fílio,  Dobili  vu*o,  duci  OssuD®,  regoi 
Siciliae  proregi. 
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DCCLXXVI. 

Copia  de  carta  originat  det  papa  Paulo  Val  duque  de 
Osuna.  Roma  29  de  noviembre  Í6i2. 

Becibida  á  9  de  diciembre. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

Sobre  el  mismo  asQuto. 

PAÜLUS  PP.  V/ 

Dilecte  fiii,  nobilis  vir»  saiutem  et  apostolicam  benedic* 
tionem.  Ne  commoditate  frustremur  novem  miliium  salma- 
rom  trilici,  quae  utextrahi  possent  ex  insula  SiciliaB  ad  an- 
DonsB  hujus  almffi  urbis  nostra&  abundantiam  adjuvandam 
coDcessit  carissimus  in  Chrislo  filius  nosler  Philippus  Rex 
tuus  suis  patentibus  literis :  cogimur  iterum  ad  nobilitatem 
tuam  scribere»  atque  per  quam  eficaciter  postulare  velis  da- 
re  facullatem  administris  ac  procuraloribus  dilecti  filii  Ro- 
berli  primi  noslri  depositaríi  generalis  exlrahendi  nulla  mora 
iDlerposita  pra&dictam  illam  totam  trítici  quantilatem.  Polli- 
cítus  est  cDÍm  nobis  ipse  Roberlus  nisi  remorctur  extractio» 
possilque  frumeDlum  antequam  mensis  december  totus  ha- 
beat  io  oaves  invehi»  curatui*um  se  ut  ad  diem  conslitulam 
inferalur  in  publica  urbis  honea;  quare  si  necesitali  ad 
desiderio  noslro  simul  et  fiducias  quam  in  tua  erga  nos  filia- 
li  observanlia  habemus,  respondere,  ut  credimus,  plané 
velis,  jube  ut  quibus  Roberlus  negolium  dedit  coemendi  ac 
evehendi  tríticum ,  liceat  exequi  quod  eis  mandatum  fuit. 
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oertus  prsBSliturum  lc  nobis  e$se  in  hoc  adeo  gratum  oin- 
cium  ut  nullo  unquam  tempore  illius  oblivisci  poterimus. 
Interim  benedictioncm  nostram  aposlolicam  nobilitati  luae 
peramanter  impartimur.  Datum  RomsD  apud  sanctum 
Petrum  sub  annulo  piscatoris  iij  calendas  decembris 
MDGxij  f  pontiñcatus  nostri  anno  octavo. — Pelrus  Stula. 

Sobre. — Dileclo  fiKo,  nobili  viro,  duci  Ossunse,  regni 
Siciliae  proregi. 


DCCLXXVIL 

Copia  de  carta  original  del  papa  Paulo  V  al  duque  de 
Osuna.  Rotna  á  13  de  marzo  de  16i3. 

Recibidaá  «.•deabrlK 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duqu  ede  Osuna. 

**  Las  gracias  de  las  S."'  salmas  de  trigo. " 

PAULUS  PP.  V.' 

Dilecte  fili,  nobilis  vir,  salutem  et  aposlolicam  benedic- 
tionem.  Magno  nobis  solatio  fuit  alacritas  et  promptítudo 
quam  adhibuisse  se  profítelur  nobilitas  tua  in  expedilione 
extractionis  quinque  millium  Salmarum  frumenti  ex  ista 
insula  exporlandi  ad  sublevandam  annonam  hujus  nostnn 
alma>  urbis,  quia  confidimus,  forc,  ut  cilius  expedialur 
exlraclio  reliquarum  quatuor  m¡l!i;:m  salmarum,  de  qui- 
busomnibusacccperasa  noslris  palcntes  lilteras  charissimi 
in  Christo  íilli  noslri  Philippi  rc^^is  tul.  Agimus  quidem 
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magnse  nobilitali  tuaD  gralias  alque  a  te  petimus  ul  sieull 
valdé  obstrÍDxisli  tibi  nostram  paternam  charitatem  profe- 
sione  studiosffi  atquo  alacris  voluntalis  in  hoc  negotio  quod 
adeo  nobis  cordi  est»  sic  ipsam  tibi  arctius  deviocere  velis 
celeri  absolulione  hujus  extracUonis»  saltero  cum  primum 
fulurse  messis  eommoditas  eam  reddiderit  fociliorem ,  ut  ex 
tuis  litleris  nobis  polliceri  posse  videmur.  Nobililali  tuse 
Divin»  GratisB  inoremenlum  a  Domino  optamus,  et  bene- 
dictionem  noslram  apostolicam  peramanler  imparlimur. 
Datum  Romaa  apud  sanctum  Marcum  sub  annulo  piscalo- 
ris  tertio  idus  Martii  MDCxiij ,  pontiQcatus  nostri  anno  octa- 
vo. —  Pelrus  Slula. 

Sobre. ^D'úeclo  fllio»  nobili  viro,  duci  Ossunsa,  regní 
Sicilise  iH'oregi. 


DCCLXXVHL 

Copia  dexarta  original  del  papa  Paulo  V  al  duque  de 
Osuna.  Roma  28  de  marzo  de  1615. 

Recibida  á  33  do  nayo. 

Archivo  delExano*  Sr.  duque  de  Osuna. 

**Por  la  exlraccion  de  las  tralas." 

PAULUS  PP.  V.' 

Dilecte  fili,  nobilis  vir^  salutem  et  apostolicam  benedic- 
tionem.  Ad  subveniendum  inopiaD  rei  frumentaridD  qua  hoc 
anno  prsemitur  urbs  noslra ,  charissimus  in  Chrislo  filius 
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Doster  Philippus  Hispanianum  Rex  Calliolicüs  faoullatem 
uobis  iieri  mandavit  exlraendi  ex  isto  reguo  rubrorum  qua« 
tuor  miHia  frumenli  ut  ex  lilteris  nobilitati  tuae  cum  bis  nos- 
tris  exbibendis  cognosces,  et  licet  lua  singulari  pielate,  et 
erga  nos  et  apostolicam  sedem  observantia  freti  non  dubi- 
taremur,  quin  hujus  facultatis  commodo  fruiturí  sine  mora 
essemus,  tamen  voluimus  nobilitatem  tuam  exnostris  litte* 
ris  cognoscere  urbem  Romam  magnopere  frumento  indige- 
re,  et  idcircó  te  simul  rogare  ut  non  solum  quanto  cilius  po- 
teris  hac  frumenti  exportatio  nobis  tuo  jussu  conGciatur,  sed 
etiam  reliquarum  quatuor  millium  salmarum  quas  anno 
superiori  extrahere,  licet  facultas  esset,  non  licuit.  Noo 
solum  enim  Philippi  Regis  volunlati  obsecundabis  sed  uni- 
versee  RomanaB  Curm  hanc  opem  ferendo  tui  animi  mag- 
nitudine  rem  dignam  fecerís,  nosque  non  levis  merili  ioco 
numerabimus.  Datum  Roma  apud  sanctum  Pelrum  sub 
annulo  piscatoris  die  xxiij  martii  MDCxv,  pontificatus  noslri 
anno  decimo. — S.  Cobellutius. 

Sobre. — Dileclo  filio,  nobili  viro,  Petro  Giron»  duci 
OssunsB  et  regni  Siciliae  proregi. 
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DCCLXXIX. 

Copia  de  caría  original  del  papa  Paulo  V  al  duque  de 
Osuna.  Rotna  27  de  agosto  de  Í6I6. 

ftecibida  4  49  de  dieiembre. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

"  Pide  8C  le  permita  sacar  de  este  reioo  4,600  botas  de  tído  de  Ia9 
ordínarías  para  servicio  de  su  casa.*' 

PAULÜS  PP.  V.- 

Dilecte  Gli,  nobilis  vir,  salulem  et  aposloiicam  bencdic- 
líonem.  Mandavimus  dileclis  filiis  Honuphrío  et  Joanni  Ca- 
mitlo  cacacibus  provisoribus  nostris  ut  mHle  et  sexcenla 
vjui  doUa  cx  islo  regno  neapolitano  extrahere  et  ad  Urbem 
pro  usu  Palatii  noslri  primo  quoque  lempore  transmittere 
curent.  Quare  nobililatem  tuam  hortamur  ut  ipsis  Honu* 
plirio  el  Joanni  Gamillo  predicta  mille  et  sexcenta  vini  do- 
lia  ad  efectum  promisum  ex  diclo  regno  extrahendi  libe* 
ram  potestatem  facins,  el  facultatem  concedas,  quod  lua 
oobilitate,  necnon  sincera  in  nos  et  apostolicam  sedem  de* 
votione  dignam  nobisque  gratsisimum  erit.  Dattim  Romm 
apud  Sanclam  Mariam  Majoi*em  sub  annulo  yiscatoris  die 
xxvij  augusli  MDCxvj,  pontificatus  nostri  anno  decimo. — 
S.  Cobellutins. 

5o6r^.— Dileclo  filio,  nobili  viro,  Petro  Giron,  duci 
OssuncB  et  regni  Neapolis  proregi. 
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DCCLXXX. 

Copia  de  carta  original  de  Paulo  V  al  duque  de  Osuna. 
Roma  21  de  noviembre  de  1616. 

Qecibida  á  3  de  noTiembre.— Recibida  á  17  de  diciembre. 

Archivo  úel  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna^ 

<^En  respnesta  de  la  que  se  escribió  por  don  Franc¡s(id  de  Qoe* 
vedo." 

PAULUS  tf.  V.* 

Dilecle  fili^  nobilis  vir,  salutem  et  apostolicam  benedic* 
tionem.  Pro  nostraB  paternaB  charitatis  affeclu  erga  nobili- 
talem  taam  saué  desideramus  posse  libi  semper  gratificarit 
memores  itaque  erimus  commendationis  quae  prosecula  est 
apud  nos  dilectum  filium  Franciscum  de  Quevedo ,  ut  pef 
oportunitatem,  quantum  cum  Domino  poterimus,  cognos- 
ces.  Nobíiilati  tuae  DivinsB  Graliae  incrementum  a  Do^ 
mino  optamus ,  et  benedictionem  nostram  apostoücam  pe- 
ramanter  impartimur.  Datum  Roma^  apud  Sanctam  Ma- 
riam  Majorem  sub  annulo  piscaloris  xj  calendas  decembris 
MDCxvj ,  ponlificatus  nostri  anno  duodecimo.  —  Petrus 
Stula. 

5oftre.— Dilecto  filio,  nobili  viro,  duci  Ossunas,  regni 
Neapolis  proregi. 
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DCCLXXXI. 

Cvpia  dc  carta  originál  de  Paulo  V  al  duque  de  Osuna. 
Roma  9  de  enero  de  1617. 

Recibida  A  n. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

*'  En  respuesta  de  la  qae  llevó  el  Sr*  D.  Pcdro. " 

PAULÜS  PP.  V.' 

Dilecle  fíli,  nobüis  vir,  salutem  et  apostolicam  benedic- 
iionem.  Ofricium  Qliaiis  observanlias  quod  per  dileclum 
iilium  natum  tuum  nobilitas  tua  prscslare  nobis  voluit.  sum- 
ma  cum  jucunditale  accepimus;  plané  cognovimus  luum 
erga  nos  singulare  studium  cum  id  per  personam  exsequi 
volueris,  qua  nulla  tibi  conjunclior  est.  Delectavit  nos 
praeterea  plurimun  prseclara  bujud  adolescentuli  indoles; 
qua  de  re  tibi  quoque  valdé  gratulamur.  Sané  patcrno  ia 
te  amore  nostro  filiali  luae  erga  nos  pietati  respondemus, 
quod  per  ocasionem  res  ipsa»  ulconfidimus,  experieris.  In- 
terim  libi  persuasum  esse  volumus,  nos  in  omnibus  qude  ad 
charissimi  in  Ghristo  filii  nostri  Regis  tui  commodum,  et  ad 
propiam  luam  commoditatem  pertinebunt ,  cuncta  qusd 
cum  Domino  polerimus  libentissimo  animo  execuluros  sem* 
per  esse^  alque  eodcm  charilatis  arfectu  Aobilitati  tuse  nos« 
tram  modó  benediclionem  aposlolicam  impartimur.  Datum 
Romee  apud  Sanctam  Maríam  Majorem  sub  annulo  pisca- 
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toris  quinlo  idus  januarij  MDGXVIJ ,  ponlíficatns  nostri 
finno  duodecimo,— Pelrus  Slula. 

Sobre.—DWeolo  filio,  nobili  viro,  duci  Ossunaeet  regni 
Neapolis  proregi. 


DCCLXXXIl. 

Copia  de  carta  original  de  Paulo  V  al  duque  de  Omna. 
ñoma  9  de  enero  de  1617. 

Recibida  i  2S. 

Árchiuo  dd  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

"  Por  el  obispo  de  Conca. " 

PAULUS  PP.  V.* 

Dilecte  fíii,  nobilis  vir,  salutem  et  apostolicam  benedic- 
lionem.  Erit  valdé  nobis  cordi ,  ut  quantum  cum  Domi* 
no  fieri  polerít  oportuné  providealur  quieti  venerabilis  fm- 
tris  episcopi  condiensis ,  ac  pariler  ejus  Ecclesias  ulilitatt 
pi'ospiciatur  sicut  a  nobis  nobililas  tua  suis  lilteris  eficacisi- 
mé  postulavit.  Exigit  quidem  pastoralis  officii  nostri  ratio, 
ut  quantum  cum  Domino  possumus,  labores  venerabilinm 
fratrum  episeoporum  in  suo  pastorali  munere  salubriter 
obeundo  sublevare  curemus,  quod  tanto  libentius  pra^itu- 
ri  sumus  occasione  hac,  quanto  magis  intelligimus  factu- 
ros  esse  tibi  rem  apprimé  gratam ,  cui  semper  posse  gratifi* 
cari  summoperé  desideramus.  Nobilitali  tuae  cuncta  fausta 
alque  felicia  á  Domino  optamus,  et  benedictionem  nos- 
tram  apostolicam  peramanler  impartimur.  Datum  Roma 
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apud  SaDetam  Mariam  Majorcm  sub  annnlo  piscatoris 
quinto  idus  januarij  MDCXvij»  pontificalus  nostri  anno 
daodecimo. — Petrus  Stula, 

Sobre. — Diiecto  fílio,   duci  Ossun^e,    regni  Neapolis 
proregi. 


DCCLXXXIIL 

Copia  de  caria  original  de  Pavlo  V  al  dvque  de  Osm'i. 
Roma  9  dejunio  de  \CA7. 

Archivo  áel  Excmo,  Sr,  duque  de  Osuna. 

Le  encarga  que  favorezca  los  asantos  que  tíenc  Fabricio  Caraccío* 
lo  en  Nápoles. 

PAULUS  PP.  V/ 

Dilecte  fili,  nobilis  vir,  salutem  et  apostolicam  benedic- 
tionem.  Redeunte  Neapolim  dilecto  filio  Fabricio  Caraccio- 
h,  clcrico  neapolitano,  qui  ad  nos  de  negotiis  cleri  istius 
civilatis  occasione  certorum  vectigalium  nobilitati  tuac 
Don  ignotis  venit,  te  in  Domino  hortari  his  lilteris  nostris 
voluimus,  pro  ut  facimus,  ut  negotiorum  hnjusmodi  tran- 
sactioDÍ  et  cxpeditioni  favere  non  desis,  quod  etsi  pro  tua 
pietate  et  in  nos  el  hanc  sanctam  sedcm  observanlia  nobi- 
litatem  tuam  facturum  non  dubitamus,  tamen  et  Deo  accep- 
ium  et  Dobis  gratissimum  fore  pro  compeito  habeas.  Datum 
RomsD  apud  Sanctam  Mariam  Majorem  sub  annulo  pisca- 
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toris  die  ix  junij  MDGxij ,  pontificatus  noslri  anno  decimo 
terl¡o.~S.  card.  S.  Susannae. 

5o&r^.— Dilecto  ülio,  nobili  víro,  duci  Ossun»  el  regni 
Neapolis  prorcgi. 


DCCLXXXIV. 

Copia  de  carta  original  de  Paxdo  V  al  duque  de  Osum. 
Roma  16  de  junio  de  1618. 

[Rocibida  «;S9. 

/ircñivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Oskina. 

**En  respuesta  de  la  carta  que  llcvó  cl  consejero  Salinas." 

PAULUS  PP.  V/ 

Diiecte  fili,  nobilis  vir,  salulem  el  apostolicam  l)enedic- 
tionem.  Accepimus  litleras  nohilitatis  tua^,  quas  reddidit 
nobis  ditectus  filius  Didacus  Salinas,  a  te  ad  nps  missus, 
eumque  ut  par  erat  nostraque  in  nobilitatem  tuam  imtema 
charitas  postulabat,  libenter  vidimus,  neque  deerimus  eum 
simililer  audire,  ac  negotiis  qudB  n^iseum  luo  nomine  Irac- 
tavit  tantum  considerationisimpendere,  quantum  opus  erít, 
ut  quidquid  in  domino  poterit»  decernatur.  Illud  volumu9 
tibi  persuadeas,  nos  nobilitati  tuse  rem  gratam  faciendi  pa« 
terno  desiderio  teneri ,  quod  non  hac  solum  sed  quacum- 
que  alia  occasione  quanlum  a  Domino  concedelur ,  inlelli- 
gere  ut  possis,  efficiemus.  Datum  Rom^  apud  Sancttm 
Mariam   Majorem   sub  annulo    piscaloris   die   ivj  juDÍi 
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MDCxvüj ,    pontiGcatus  nostri  anno  decimo  quarlo.  ~ 
S.  card.  S.  SusaDo®. 

Sobre. — Dilecto  filiOt  nobili  viro>  Pelro  Giron,  duci 
OssunfiB,  regni  Neapolis  proregí. 


DCCLXXXV. 

Copia  de  earta  original  de  Pauio  V  al  duqne  de  (huna. 
Roma  26  de  noviembre  de  1619. 

Rccibida  ix  96  do  diciembre. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

"Es  respuesta  de  lo  que  V.  E.  le  escribió  eu  recomendacioa  del 
obispo  de  Andria." 

PAÜLUS  PP.  V.* 

Dilecte  filiy  nobilis  vir^  salutem  et  apostolicam  beaedic- 
tioneni.  Venerabilem  fratrem  episcopum  Andriae  oum  nobi* 
lilatis  tua)  commendatione,  qudB  non  parvi  apud  nos  roo<* 
roenti  esse  solet,  tum  suo  merilo  benigné  ad  nos  admilte- 
mus  el  libenli  animo  videbimus;  quaolum  pr^terea  cum 
domiDo  poterimui  oUata  ocasiooedllum  juvare  non  deeri<> 
mus;  effioiemusque  ul  ipse  iotelligat  pro  prsaoipuo  ao  pror* 
ius  patemo  nostri  in  tuam  nobiiilatem  cordis  affecto  tuam 
apud  nos  commendationem  libi  usui  fuisse.  Dominum 
oramuSy  dilecte  fili,  ut  nobilitatem  tuani  eorum ,  quae  veré 
hona  8UDt,  cumulo  augeat ;  et  iterum  nobililati  tuae  aposto- 
licam  benediclionem  toto  ex  animo  imparlimur.  Datum 
Romse  apud  Sanclam  Mariam  Majorem  sub  annuk)  pisca* 
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loris  dic  xxvj  novembris  MDCxix  ,   ponüíicalus  wslri 
anno  decimo  quinlo. — Gaspar  Polonus. 

Sobre. — Dileclo  filio,  nobili  viro,  duci  Osun^e,  regoi 
neapolitani  proregi. 


DCCLXXXVI 

Capia  de  carta  original  de  Paulo  V  al  duque  de  Omna. 
Roma  17  de  diciembre  de  1619. 

Archtvo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

Que  protcja  á  los  caballeros  de  la  órden  de  la  Santísiroa  Virgeoi 
Madre  de  Dios»  y  del  Arcangel  San  Miguel. 

PAULUS  PP.  V.* 

Dilecte  fili,  nobilis  vir,  salutem  et  apostolicam  benedic- 
lionem.  Incepit  non  ita  pridem,  ut  nobilitatem  tuam  scire 
existimamus  militaris  equitum  ordo  nuncupatus  Sanctissi* 
mae  Virginis  Matris  Dei  et  Archangeli  Michaeiis»  qui  equi- 
les  omne  tuum  studium  et  operam  pietali  et  catholicse  fi« 
dei  exaltationi  magno  cum  animi  ardore  quemadmodum 
prdBseferunt,  addixerunt  ut  nobiá  spem  injiciant  se  pio, 
quod  susceperunti  inslituto  prseclaris  ubique  actionibus  pro 
sua  nobilitate  et  virlute  egregie  responsuros ,  qus  quidem 
iiobis  est  causa  our  istum  ordinem  non  parum  diligamus, 
eumque  aliis  Principibus  viris  libenter  commendemus;  boe 
agimus  in  presentia  cum  tua  nobilitate  nec  dubilamus  quio 
pro  eo  qui  in  te  viget  Divinse  Gloriae  coelo  hos  equites,  ubi 
usus  venerit,  pra^cipuo  sludio  prolegcndos  suscipias,  et 
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oblata  occasione  quibus  poleris  ofñcii  seduló  prosequaris» 
id  quidem  nobililalem  luam  praeslilisse  cum  delectatioDe 
ÍDleUigemus.  Plura  hac  de  re  coram  accipies  a  dileclo  filio» 
nobili  viro»  Joanne  Vincenlio,  comile  de  Arco,  hujus  mililide 
equite»  cui  has  noslras  ad  te  litteras  dedimus,  quem  nobis 
persuademus»  et  nalalium  splendore  et  propriis  virtutibus 
tuam  sibi  graliam  facilé  conciliaturum ,  et  oos  iterum  no« 
bilitati  tusB  apostolicam  benedictionem  tolo  ex  animo  im- 
partimur.  Datum  RomdB  apud  Sanctam  Mariam  Majorem 
sub  annulo  piscatoris  die  xvij  dicembris  MDGxíx,  i)onli* 
ficalus  nostri  anno  decimo  quarto. — Gaspar  Polonus. 

Sobre. — Dileclo  filio»  nobili  viro*  duci  Ossunae  et  regni 
oeapolitani  proregi* 


DCCLXXXVn. 

Copia  de  carta  original  de  Paulo  V  al  duque  de  Osuua. 
Roma  26  de  octubre  1620. 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

Le  agradece  las  muestras  de  singular  heQevolencia  y  afecto,  ex- 
presados  en  las  cartas  que  le  entregó  Garcilaso. 

PAULUS  PP.  V.» 

Dilecte  fili,  nobilis  vir,  salutem  et  apostolicam  benedic- 
tionem.  Quas  proximé  litteras  a  tua  nobilitate  reddidit  nobis 
dilectus  filius  Garcilasius  non  mediocri  cum  voluptate  per- 
legimus;  si  quidem  plenas  illas  vidimus  perspicuis  certis- 
que  notis  tuee  in  nos  singularis  benevolenlise  et  observan- 
%m;  quae  quidem  benevolenlia  et  observantia ,  licet  obscu- 
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rh  nunquam  nobis  fuerinl »  earum  tamen  recens  ba^c  tam 
officiosa  deolaratio  merito  fuit  nobis  magnoperé  jucuuda, 
oeterum  illud  nobilitati  tuse  persuasum  esse  volumus  tuum 
hoc  maximé  propensum  in  nos  studium  eumque  patemi 
grato  non  semper  animo  prosecuturos  ^  animi  affectum  qao 
te  hactenusin  visceribusChrisli  ooinpleri  sumusinposterum 
etiam  slabílem  in  nobis  permansurum;  quem  sané  affectum 
oblata  occasione  rebus  ipsis  quantum  cum  Domino  poleri- 
mus^  seduld  comprobare  conabimur.  Interim  nobilitati  tum 
a  Domino  oum  coelestium  donorum  copia  secunda  omnia 
precamur»  et  iterum  apostolica  benedictione  peramanter 
benedicimus.  Datum  Romse  apud  Sanctam  Mariam  Majorem 
sub  annulo  piscatoris  die  vigessima  sexta  octobris  MDGu, 
pontificatus  nostri  anno  decimo  sexto. — Gaspar  Polonus. 
So&r^.— Dilecto  filio,  nobili  viro»  duciOssunae. 
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DCCLXXXVIII. 

Copia  de  carta  $n  cifra  del  embajadar  don  Luis  Bravo 

de  Acuña  para  el  duque  de  Osuna.  De  Venecia 

áide  fnayo  de  1620. 

NegoeiactOBes  del  einperador  de  Alemania  con  el  gran  Turoo. 

Archivo  general  deSimoncas.'^Estado.'^Legafo  n.'*  1883. 

Ha  llegado  fragata  de  GoDStanlioopla  con  cartas  de  26 
de  tnarzo  en  qne  avisan  que  el  visir  contÍDuaba  con  su  pri* 
vansa,  can  el  roisnu)  rigor  y  víoIeDcia  que  empezó;  que  las 
prevenciones  de  guerra  caminaban  mas  lentamente ;  que 
se  esperaban  con  brevedad  embajadores  de  Persia  y  Polo- 
fiia  para  confirmar  la  paz. 

El  bailío  escribe  que  espera  con  dinero  se  acometerá 
todo;  la  república  lo  duda, 

Escrlbe  de  la  misma  data  el  embajador  de  Francia  que 
el  del  emperador  habia  ofrecido  ¿  los  turcos  á  Bacia,  plaza 
en  Hungría ,  de  que  ya  se  ha  hablado  otra  vez,  y  cosa  que 
eHos  han  deseado,  coo  que  renovasen  la  capitulacíon  con  el 
emperador,  de  que  estaban  contentos,  queriéndolo  mos-* 
trar,  dándole  salisfaccion,  mandando  al  Gabor  no  inovase 
contra  su  servicio ,  si  bien  el  embajador  andaba  con  traza 
difiríendo  el  cumplimienlo  de  su  oferta  hasta  que  viniese 
la  resolucion  de  su  amo.  Avisa  asimismo  que  Irataba  el 
dicho  de  asentar  paz  entre  S.  M.  y  el  turco,  y  que  se  ha- 
bia  admilido  la  plática  con  mucho  gusto  en  la  Porta,  y  el 
embajador  enviado  su  confesor  á  V.  E.  sobre  etlo;  y  por- 
que  el  dicho  embajador  francés  dice  que  el  bailío  lo  ha 
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senlido  mucho  y  quedado  con  cuidado ,  le  puede  dar  y  te- 
nerse  por  cierto  de  que  si  lo  es  lo  que  escribe ,  como  es  sin 
duda  que  lo  ha  hecho,  que  él  y  el  de  Inglaterra  y  agente 
de  Holanda  por  lodos  los  caminos  que  pudieren  proonren 
estorballo ;  y  así  aqui  he  heclu)  lo  quo  he  podido  para  per 
suadir  al  embajador  de  Francia  que  aquf  asisle  diciendo 
que  no  somos  hombres  de  Iraza»  y  que  no  creo  haya  en  esto 
mas  que  sospechas  ó  discurso ;  y  porque  el  residenle  del 
]  emperador  que  asisle  en  Conslanlinopla  ha  escrilo  que  tiene 
por  muy  fácil»  habiendo  dinero,  ganar  al  visir,  de  que  yo 
he  avisado  muchos  dias  há  ¿  S.  M.  y  tratádose  dello;  agora 
me  parece  conveniente  avisar  dello  ¿  V.  E. ,  como  lo  hago, 
enviando  esa  carta  de  S.  M.  para  V.  E*.  en  que  le  tratara 
deste  negocio,  quc  servir¿  para  que  V.   E.  tenga  nolicia 
dello ,  que  en  esla  maleria  pasa  para  gobernarse  eon  su 
gran  prudencia ,  couforme  mejor  le  parezca  ¿  V.  £• ,  si  bien 
como  he  escrlto  ¿  S.  M.  para  mas  secreto  y  repulacion»  es 
bien  corra  por  los  mismos  ministros  del  emperador  que  han 
dado  el  arbilrio ,  y  el  conde  de  Oñate  el  dinero ,  si  no  es 
que  V.  E.  manda  olra  cosa  como  duefio  de  todo » suplicán- 
dole  mande  adverlír  que  he  lenido  nueva,  que  las  galeras 
de  Sicilia*  Florencia  y  Malta  van  ¿  Levante,  por  lo  ménos 
en  el  tiempo  que  se  trata  desto  no  imitasen  al  turco.  Dlos 
guarde,  etc. 
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A  esla  carU  aconipa&a  ios  docaneDlos  sigaíeDtcs. 

(«) 

Copia  de  cárta  del  duque  de  Osuna  mi  sefíor  para  el  baron 

Ludovtco  Molart,  embajadot  del  emperador  en  Cons- 

tantinopla»  En  Liornaá  30  dejunio,  1620« 

He  recibido  la  carta  de  Vi  E.  por  mano  del  padre  fray 
AdIodío  Barrili ,  y  visto  lo  que  V.  E.  me  sigDÍGca  cuaoto 
importará  para  cl  servicio  de  S.  M.  Ges/  tener  obligado  á 
AU  Bajáy  primer  visir,  y  lo  que  él  estimaria  el  rescate  del 
bey  de  Saiooique,  su  cuñado»  me  ha  parecido  de  mas  repu* 
tacioD  dalle  libertad ,  y  á  este  ñn  le  he  liecho  todas  las  cor- 
teslas  que  he  podido ;  persuadiéDdole  á  la  coDservacioD  de 
las  paces  que  eulre  S.  M.  y  el  lurco  hay  capitoladas;  véole 
coo  bucDa  ioleDCÍOD,  y  háseme  ofrecido  de  tralar  coo  Alf 
Bajá  apretadamcDte  que  el  turco  oo  ayude  á  Beleo  Gabor, 
y  haoer  todos  los  bueoos  ofícios  que  podrá  eo  esta  materia, 
eo  la  cual  coovieoe  que  se  eDcamioe  coo  grao  secreto,  es- 
peoialnieDte  si  estos  hombres  comeDzaseo  ¿  hácer  alguu 
servicio  y  lomar  dioero,  pues  si  se  descubriese  se  impedi- 
ria  el  servicio  de  S.  M. ,  y  ellos  se  perderiao;  y  es  de  creer 
que  sieodo  esle  hombre  mi  esclavo,  y  viéodole  veoeciaoos 
salir  de  roi  poder  sio  pagar  rescate « le  hao  de  mirar  á  las 
maoos.  De  todo  esto  daré  cueota  á  S.  M.  del  rey  mi  señor 
60  llegaodo  ¿  Espafia ,  ¿  doode  me  hallar¿D  las  oarlas  de 
V.  E.  por  si  fuere  meoester  que  yo  haga  alguoa  otra  dili- 
gencia.  Coo  el  bey  de  Salooique  va  uo  esdavo  moro  que  se 
llama  AI(,  ¿  aquieo  he  dado  libertad,  y  Ileva  uoa  carta 
para  V.  E.;  es  esclavo  flado,  porque  h¿  ocho  añosque  me 
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sirve  y  si  fuere  meDester  que  haga  algun  servicio  secrelo 
lo  sabrá  hacer.  Dios  guarde ,  etc. 


Copia  de  carta  dtl  duque  de  Osuna  mi  señor  para  All  Bajá^ 
primer  visir.  De  Liorna  á  50  dejunw,  1620. 

ILUSTRÍSIUO  T  EXGELENTÍSIfifO  6EÑ0R. 

Al  bey  de  Salonique  he  dado  libertad  cod  mucho  gus* 
to,  sabieodo  lo  que  V.  E.  eslima  su  persooa  y  el  liempo 
que  ha  estado  en  esclavilud«  Dirá  á  V.  E*  el  dicho  bey 
como  ha  sido  tratado  en  mi  casa ,  y  asi  me  remilo  ¿  »is 
relacioDes  y  á  la  voIuDlad  que  en  mi  ha  coDocido  de  servk 
á  V,  E.  CD  todo  lo  que  quisiere  mandarme  por  estas  partes. 
Dios  guarde »  etc. 

(«) 

Copia  de  carta  dd  duque  de  Osuna  para  el  negro  Ali 
Apagi  Aga.  De  Liorna  á  30  dejuniOf  1620. 

aUSTRÍSIMO   Y  EX0ELENTÍ8IM0  ^ROR. 

EI  boy  de  SaloDÍque  me  ba  dicho  que  sobre  mi6  galeras 
se  halla  esclavo  un  criado  de  V.  E. »  y  asf  le  be  dado  liber^ 
tad  y  le  envio  4  V«  £.,  asegurándole  que  eu  todo  lo  que 
por  estas  partes  podiere  servilie  lo  haré  de  bonlBima  gana» 
y  que  hago  de  la  persíona  de  V.  E.  la  estima  que  merece. 
Diosgnarde^  etc. 
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(d) 

Copia  de  carta  del  duque  de  Osuna  para  Ali  Bajá,  generaí 
de  la  tnar.  De  Lioma  á  30  dejunio,  i620. 

ILUSTBÍSmO   T   EXGBLENTÍSIMO    SE5Í0R. 

Enyio  á  Y.  E.  el  chauz ,  y  por  ir  á  besar  la  mano  al 
rey  mi  sefior  á  Espafia  no  envfo  los  esclavos  que  V.  E.  me 
pide;  pero  en  liegando  trataré  de  su  remision ,  y  si  por  es* 
taspartes  hubiere  algo  del  gusto  de  V.  E.  acudiré  á  ello  de 
muy  buena  gana.  Dios  guardei  etc. 


(e) 

Capia  de  carta  det  duque  de  Osuna  para  Mahamet  Bajá, 
segundo  visir.  De  Lioma  á  30  dejunio,  1620. 

La  carta  de  V.  E.  recibí  con  los  perros  y  el  caballo  y  el 
alooD,  que  holgué  mucho  con  todo.  AI  bey  de  Saionique  he 
dado  libertad  con  mucho  gusto,  por  lo  que  V.  E.  me  lo  en* 
carece,  y  todo  io  que  V.  E.  me  mandaré  por  eslas  partes 
lo  baré  debonlsiroa  gana.  Dios  guarde,  elc. 
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DCCLXXXIX. 

Copia  de  carta  original  del  cardenal  de  Borja  al  rey. 
Fecha  en  Gaeta  á8  de  mayo  de  1620. 

Manifiesta  á  S.  M.  que  ha  avisado  al  duque  de  Osmia  su  llegada  á 
Gaeta,  pero  que  uo  ha  recíbido  contestacion. 

Archivo  general  de  Simancas. — Esiado. — Legajo  tt.^  1885. 

SEÑOR. 

Desde  Frascaü  di  cuenla  á  V.  M.  de  mi  partida  de 
Roma  para  esle  reino.  Luego  que  entré  en  él  di  á  entender 
á  la  nobleza  que  sin  gusto  y  licencia  del  duque  de  Osuna 
no  saliesen  ¿  recibirme,  juzgando  que  este  recato  y  tem- 
planza  convenia  al  servicio  de  V.  M.  Llegué  á  Gaela  á  2 
desle ,  y  despaclié  luego  correo  á  diligencia ,  avisaddo  dello 
al  duque,  como  mandará  ver  V.  M.  por  la  copia  que  va 
con  esta  carta.  Hasta  abora  no  me  ha  respondido,  y  yo 
quedo  en  esle  silio  suspenso^  porque  ni  cl  duque  se  dedara 
conmigo,  n¡  vienen  las  órdenes  de  V.  M.  de  lo  que  se  ha 
de  hacer;  y  enlretanto  nacen  los  inconvenienles  que  con* 
siderará  Y.  M.  con  su  real  prudencia,  euya  católica  y  real 
persona  guarde  Dios  oomo  la  crisliandad  ha  menester.  De 
Gaeta  á  8  de  mayo,  1620. — El  cardenal  de  Rorja  y  Ve- 
lasco. 
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DocomcDto  qne  acompios  al  antcrior. 

(«) 

Copia  de  carta  que  se  cita  y  se  halla  adjnnta 
con  la  precedente. 

ILLMO.  Y  EXCMO.  SE5Í0R. 

M.  P. — Hoy  he  llegado  aquí  habieado  tenido  muy  malos 
tiempos  en  el  viajc ,  y  rae  ha  parecido  obligacion  avisallo  á 
V.  E.  con  este  correo.  Cierlo ,  prlmo  y  señor  mio ,  que  no 
me  atrevo  á  signiBcar  á  V.  E.  lo  que  deseo  besalle  las  ma- 
nos,  porque  no  se  interprete  á  olro  fín,  solamenle  dígo  que 
con  hallarme  en  este  puesto  be  salisfecho  con  las  causas 
que  tengo  escrilas  á  V.  E.,  y  asi  aguardaré  hasta  que  V.  E. 
sea  servido  de  avisarme  que  quiere  usar  de  su  licencia. 
A  mi  señora  la  duquesa  beso  mil  veces  ias  manos  y  las  de  mi 
sefiora  dofia  Antonia,  en  cuya  compafiía  guarde  Dios  á 
V.  E.  cón  la  grandeza  que  deseo.  En  Gaela  ¿  2  de  ma- 
yo,  1620. 
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DCCXC. 

Copia  de  carta  priginal  del  duque  de  Osuna  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  26  de  ma^o  de  1620. 

Que  tendrá  buena  correspondencia  con  don  Juan  Vívas,  á  quien 
inrorniará  del  estado  de^las  cosas  de  este  reino. 

Archivo  general  de  Simancas. — Estado. —  Legajo  n.*  1883. 

SEÑOR. 

La  persoDa  de  don  Juan  Vivas  esUmaré  en  todo  lo  qne 
GODOzco  dél ,  que  es  gran  celo  y  amor  eo  ei  ser^ñcio  de 
V.  M.:  él  tocará  cod  las  manos  la  disposicion  deste  reino, 
y  avisará  de  todo  á  V.  M.;  y  es  cierlo  que  ambos  DOsaya« 
darémos  á  servir  ¿  V.  M.  cod  mucba  coDformidad,  y  lo 
propio  juzgo  que  haría  cualquiera  que  coDOciese  sus  mu- 
chas  bueuas  partes.  Yo  espero  á  don  Juan  Vivas  para  infor* 
malle  el  poco  liempo  que  aqui  hubiere  de  eslar  del  estado 
destas  malerias,  y  él  escribirá  á  V.  M.  lo  que  hasta  agora 
le  he  remilido.  Dios  guarde  la  calólica  persona  de  V.  M. 
como  la  crisliandad  ha  menester.  De  Nápoles  á  26  de 
mayo,  1620. — El  duque  y  conde  de  ürcña. 

DEGRETO. 

Vista. — Está  rxibricado. 
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DCCXCl. 

Copia  de  caría  original  del  cardenal  de  Borja  á  S.  M. 
De  Próxita  áZBde  mayo  de  i620. 

Qae  Bo  habiendo  recibido  carta  del  duque  de  Osona  le  habia  en- 
viado  á  Tisítar  con  doQ  Diego  de  Saavedra ,  ordenándoie  que  por 
todos  ios  medios  posibles  redujese  al  duque  á  tcner  uua  eutre- 
vista  y  asenlar  la  buena  correspondencia  que  era  justo  entre 
roinistros  de  S.  M. 

Archivo  generalde  Shnancas.-^Estado. — Legajo  n.*  1883. 

SEÑOR. 

Desdc  Gaela  avisé  á  V.  M.  de  mi  llegada  alií  y  de  la 
carta  que  esciibí  al  duque.de  Osuaa;  ni  de  clia  ni  dcotras 
Ires  (1),  que  despues  le  escribí,  cuyas  copias  van  con  esta, 
tuve  respuesta ,  y  pareciéndome  que  por  lo  que  cn  esla  con- 
formidad  se  interesaba  el  servieio  de  V.  M.  debia  yo  ceder 
á  mi  derecbo  le  envié  á  visitar,  aunque  esla  era  obligacion 
del  duque»  con  don  Diego  de  Saavedra,  mi  letrado  de  cá« 
mara  ,  ordenándole  que  hiciese  cuanlas  diligencias  fuesen 
posíbles  pof  reducir  al  duque  á  que  nos  viésemos  y  ascnlá* 
semos  la  bucna  correspondenoia  que  era  justo  entre  minis- 
tros  de  V.  M. ,  pues  mi  profcsion  y  los  vinculos  de  sangre 
tan  eslrecbos  que  hay  entre  ambos  la  aseguraban  de  mi 
parle.  El  duque  le  recibió  muy  bien  y  le  honró  mucbo; 
pero  no  respondió  á  la  carta  que  escríbi  con  ¿I ,  diciendó 
que  á  ambos  convenia  excusar  esla  corrcspondcncia,  y  que 

(I)  Solo  liaj  dos. 
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no  pos  abocásemos.  Y  quedo  dispuesto  á  ejecutar  lo  quc 
V.  M.  me  ha  mandado  y  procuro  proceder  de  suertequeel 
duque  no  pueda  fundar  queja  alguna  de  mi ,  ni  demos  oca- 
sioo  de  discursos  con  esta  desunion ,  pues  ambos  teneroos 
por  fin  el  servicio  de  V.  M.  £1  duque  me  envió  galeras  para 
que  de  Gaeta  pasase  á  esta  isla  y  la  melad  de  su  guardia, 
diciendo  á  los  tribunales  que  biciesen  conmigo  lo  que  es  or- 
dinario  con  los  que  vienen  á  gobernar  este  reino;  y  as¡  se 
va  ejecutando.  De  la  partida  del  duque  no  hay  certeza  has- 
la  agora.  Tiene  enviada  á  Saona  una  parle  de  la  gente  que 
ha  de  pasar  ¿  Fiándes ,  y  trata  de  despachar  la  demás.  De 
todo  esto  me  ha  parecido  conveniente  que  lenga  noüda 
V.  M. ,  cuya  católica  persona  guarde  Dios  c.omo  1a  cristian- 
dad  ha  menester.  En  Próxita  á  28  de  mayo ,  1620. — El 
cardenal  de  Borja  y  Velasco. 

DociuDCDtos  que  se  dtaD  eo  d  aDterior. 

(«) 

Copia  de  carta  del  cardenal  Borja  para  el  duque  de 
Osuna.  De  Gaeía  á  12  de  tnayo,  1620. 

U.LMO.  T   EXGMO.    SEÑOR. 

Tardando  tanto  el  tener  yo  nuevas  de  la  salud  de  V.  E. 
me  ha  parecido  enviar  por  ellas  á  don  Diego  de  Saavedra, 
y  suplicar  con  él  ¿  V.  E.  me  las  envíe  muy  buenas;  y  por- 
que  el  mensajero  est¿  bien  informado  de  io  que  deseo  scr- 
vir  ¿  V.  E.  me  remito  ¿  lo  que  dir¿  en  esto  ¿  V,  E.,  y  ¿  lo 
demás  que  dél  quisiere  entender  V.  E. ,  cuya  Ilustrisima  y 
Excelentísima  persona  guarde  Dios,  clc.  En  Gaeta  ¿  12  dc 
mayo,  1620. 
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(b) 

Copia  de  carta  del  cardenal  de  Borja  y  Velasco  para  el 
duque  de  Osuna.  En  Gaeta  á  ii  de  mayo ,  1620. 

ILLMO.    T    EXMO.    SEfiOR. 

Aunque  por  los  despaclios  de  S.  M.  que  trae  este  cor- 
reo  sabrá  V.  E.  el  órden  que  me  da  de  venir  á  esla  ciudad 
ó  á  Próxita  para  comunicarme  con  V.  E.,  y  quedar  ente- 
rado  de  las  cosas  del  reÍQO,  doy  cuenta  dél  á  V.  E.  como 
debo  para  que  en  eslo  disponga  V*  E.  lo  que  fuere  de  su 
serviciOt  que  hallándose  abl  doa  Diego  de  Saavedra  podrá 
eirtCDdelio,  como  asegurar  á  V.  E.  de  cuanto  he  atendido 
á  procuralle  en  esta  ocasioa.  Mándame  tambien  S.  M.  que 
sírva  á  mi  se&ora  la  duquesa,  si  V.  E.  la  deja  en  esa  ciu-* 
^ad ,  cosa  que  me  ha  alegrado  inGnilo  por  lo  mucho  que  sa 
conforma  con  mi  deseo  y  obligacion.  Suplico  á  Y.  E.  me 
permita  gozar  deste  favor  que  será  de  los  mayores  que  pue- 
do  recibir  en  esta  vida.  Diosguarde,  etc.  En  Gaeta  á  i4  da 
mayo,  1620. 

M.  P.  Escribenme  de  Gandla  que  ha  parido  una  hija  mi 
señora  la  marquesa  de  Lombay,  de  que  he  querido  dar 
cuenta  ¿  V.  E.  para  que  sepa  que  en  aquella  easa  tiene 
V.  E.  una  sobrina  mas  que  le  respele  y  obedezca. 
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DCCXCIL 

Copia  de  carta  originai  de  don  MarHin  de  Aragon  á  Aniih 

nio  de  Aroztegui.  De  la  bahia  de  Gibraltar  á  30  de 

mayode  1620* 

Avisa  sn  llegada  á  Gibraltar  con  ios  trcs  bajeles  que  pidió  S.  M. 
al  duque  de  Osuna. 

Archivo  gemraí  áe  Simancas.-^Bstado.—LegaJo  n.®  1883. 

EI  duqtie  de  Osuna ,  mi  sefior ,  me  dió  órden  qnen  lle- 
gando  á  Cádiz  con  los  Ires  bajéles  que  S.  M.  le  Im  inviado 
á  pedir  avisase  á  Vm. ,  inviando  la  que  va  eon  esla;  j 
porque  el  tiempo  me  ha  detenido  cualro  dias  á  la  boca  del 
Eslrecho ,  habiéndorae  hecho  desembocar  dos  veces ,  me  ha 
sido  forzoso  dar  fondo  en  Gibrallar  para  desde  aquí  meler'> 
meen  Cádiz  con  solo  un  dia  <\ue  lcnga  de  viento  en  favor, 
y  por  si  lardare,  despacho  á  Vm.  esle  correo  para  que  sepa 
S.  M.  como  be  llegado  aquí;  y  suplico  á  Vm.  me  haga 
merced  de  inviar  la  que  va  con  esla  á  Nápoles  con  el  pri- 
mer  correo  que  fuere,  para  que  S.  E.  sepa  mi  arril>o. 

En  acabando  de  entrcgar  estos  bajeles  pasaré  á  la  cor- 
le  muy  confiado  en  que  Vm.  me  ha  de  ayudar  en  mts  pre^ 
tensiones  y  faacerme  merced  corao  cuando  saii  cnpitan,  de 
loque  estaré  oblígado  loda  mi  vida.  Nuestro  Sefior  guarde 
á  Vm.  feliclsimos  años«  De  la  bahfa  de  Gibraltar  á  30  de 
mayo,  1620.— Don  Mariinde  Aragon. — Conrúbrica. 
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DECRRTO. 


Vfela,  y  qiie  sc  ha  dado  órdcn  sobrc  eslo  por  guerra. — 
— Está  rubricado. 

icompina  fl  éocHmcDto  sísqícdIc. 

(«) 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Ostma  al  secretario 
Ároziegui.  Üe  Nnpoles  á  IS  de  abril,  1020. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.^Legnjo  n.^  1883. 

En  conformidad  de  io  que  teogo  escrílo  á  Vm.  parte 
de  este  puerto,  don  jMarlin  de  Aragon  la  vuelta  de  Cádix 
con  los  tres  bajeles  que  se  me  ba  ordenado  que  envíe  á 
aquelia  baliia.  Héle  ordenudo  que  en  llegando  á  ella  d¿ 
cuenta  á  Vm.  de  su  arribo,  y  síga  en  todo  io  que  Vm.  or- 
denare ;  y  así  lo  ejecutari  punlualmente.  Van  los  galeones 
muy  eo  órdeo,  y  aun  mas  proveidos  de  lo  que  avisé  á 
S.  M.  Don  Marlin  es  muy  bonrado  caballero  y  digno  de 
que  S.  M.  le  honre  y  emplée  en  cosas  d«  impbrtancia ,  que 
demás  de  su  calidad  tiene  (alenlo  y  valor;  y  así  suplico  k 
Vm.  que  no  baciéodosele  mayor  merced  me  le  despache 
para  que  vuelva  luego  aquí.  Dios  guarde  á  Vm.  muchos 
años.  De  Nápoles  á  18  de  abríl,  1620. — El  duque  y  condc 
de  Urcmu — Señor  secrelario  Arozlogui. 
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DCCXCIII. 

Capia  de  carta  originál  de  S.  M.  al  duque  de  Osuna. 
Madrid  31  de  mayo  de  1620. 

Eeeibida  á  i9  d«  JQOio. 

Archivo  del  Excnw.  Sr,  duque  de  Oswta. 

**  Solicita  la  gente  que  ha  de  pasar  á  Flándes,  y  que  V.  E.  se  pue- 
de  Tenir  con  ella  hasta  Génova,  y  que  si  fuese  partida,  se  vaya 
tambien  luego  en  conrormidad  de  la  licencia. '' 

EL  REY. 

Iluslre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey,  lugartenien« 
te  y  capitan  general  en  el  reino  de  Nápoles.  El  duque  de 
Feria  me  ha  eserilo  como  tenia  preveuidas  ya  las  tai^as,  y 
dispuesto  el  paso  para  la  genle  que  de  ahi  se  ha  de  enviar 
á  Flándes ,  y  el  cuidado  que  le  daba  la  tardanza  de  ella  por 
estar  el  liempo  tan  adelante,  y  que  si  bien  le  habíades  avi- 
sado  como  quedábades  despachándola,  no  habia  á  los  prí- 
meros  deste  nueva  de  que  hubiese  partido  de  ese  reino,  cosa 
que  me  da  mucho  cuidado  por  la  prisa  que  dan  de  Flándes 
y  la  falta  que  allf  hace,  siendo  el  nervio  principal  del  ejér« 
cito  que  en  aquellos  Estados  se  ha  de  formar»  y  considerar- 
se  que  cuando  llegue  allí  irá  tan  tarde  y  deshecha  que  sea 
de  poco  servicio ,  y  aunque  del  mucho  celo  que  vos  teneis 
del  mio ,  y  de  la  diligencia  con  que  disponeis  todo  lo  qoe 
pasa  por  vueslras  manos,  me  prometo  que  no  habreis  per- 
dido  punto  en  ejecutar  lo  que  acerca  de  esto  se  os  ha  or- 
denado,  todavia  he  querido  avisaros  con  esle  corrco  el  cui* 
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dado  coQ  que  quedo ,  y  encargaros  y  maadaros ,  como  lo 
hago,  que  si  la  dicha  gente  no  fuere  partida,  hagais  que 
se  despache  iuego  sin  perder  una  hora ,  y  os  vengais  cou 
ella  hasta  Génova,  como  se  os  ba  escrito;  y  si  fuere  ya  par- 
tida,  tambien  podreis  veniros  luego  en  conformidad  de  la 
licencia  que  lie  mandado  daros ,  que  en  lo  uno  y  en  lo  otro 
seré  muy  servido  de  vos ,  por  Iq  que  es  menester  acá  vues^ 
tra  pei*sooa,  y  enlenderse  que  el  cardenal  de  Borja,  segun 
lo  quc  ba  escrito ,  eslará  ya  en  Puzol ,  y  podia  atender  al 
gobíerno  de  ese  reino  y  á  la  ejecucion  de  las  órdenes  que 
se  os  han  enviado  sobre  diferentes  materiaSy  de  que  ie  de- 
jareis  bien  enterado  y  advertido,  y  avisaréisme  luego  de 
eomo  lo  bubiéredes  ejecutado.  De  Madrid  ¿  31  de  mayo» 
1620.— Yo  el  rey. — Antonio  de  Aroztegui. 

Sobre. — Al  Iluslre  duque  de  Osuna,  primo ,  mi  virey^ 
iQgartenienle  y  capitan  general  del  reioo  de  Nápoles. 
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Dccxav. 

Copia  de  cixrta  origiml  de  S.  M.  al  dttque  de  Osuna. 
De  Madrid  á  2  dejunio  de  162Ú. 

^'  Que  se  pague  en  Nápoles  á  dona  GataHna  Ortíz  lo  que  sc  le  qne* 
dó  debiendo  á  du  padre  en  Flándes." 

ELREY. 

HustreduquedeOsuna,  prímo,  mi  virey,  lugartenien- 
te  y  eapHan  general  en  el  reino  de  Nápoles»  He  vlsto  lo 
que  me  escribfs  en  vuestra  carta  de  20  de  enero  por  doña 
Gatalina  Ortiz ,  hija  del  capitan  Francisco  Gordobés ,  y  por 
los  muehos  y  particulares  servicios  de  su  padre  y  la  nece^ 
sidad  con  que  la  ha  dejado,  como  decls,  tengo  por  bien 
que  se  le  pague  en  ese  reino  lo  que  constase  que  se  quedd 
debiendo  á  su  padre  del  liempo  que  roe  sirvió  en  Flándes. 
Yo  os  encargo  y  mando  deis  la  órden  que  para  ello  fuere 
necesaria,  y  hareis  avisar  á  los  oficiales  de  Flándes  coroo 
ahí  se  le  paga  á  la  dicha  doña  Catalina  Orliz  lo  que  alil  se 
quedó  debiendo  á  su  padre,  para  que  no  se  cobre  dos  veces, 
que  tai  es  mi  volunlad.  De  Madrid  á  2  de  junio  de  1620. 
— Yo  el  rey. — Anlonio  de  Aroztegui. 

Sobre. — Allluslre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  virey, 
lugarleniente  y  capitan  gencral  del  reino  de  Nápoles. 
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DCCXCV. 

Copia  de  carta  oHginal  del  cardenal  Borja  y  Velasco. 
Feeka  en  Nápoles  á  6  dejunio  de  i620. 

Sobre  los  medios  de  que  habia  tentdo  que  valerse  para  tomar  po- 
sesion  del  reiao  de  Nápoles. 

Árchivo  generalde  Simancas.'^Esiado.'^Legajon^  1883. 

SEÑOR- 

Por  mis  despacbos  aDtecedenles  habrá  visto  V.  M.  coa 
la  tomplaDEa  que  procedf  en  la  enlrada  de  esle  reino,  y 
asistencia  en  Gaela ,  procurando  desde  alK  móstrar  al  du^ 
que  de  Osuna  cuanto  deseaba  que  entre  nosotros  hubiese 
la  coDformidad  que  es  justo  enlre  ministros  de  V.  M.;  y 
con  este  fin  le  escribf  diversas  veces  amorosamenle,  y  le 
envíe  á  visitar,  rogándole  con  mi  amistad,  y  que  nos  con- 
cordásemos  para  mayor  servicio  de  V.  M. ;  pero  ¿  ninguoa 
carta  mia  respondió,  ántes  dijo  que  ni  me  habia  de  escri-* 
bír  Di  verme.  querieDdo  con  esto ,  como  dió  á  enténder»  ha- 
oerme  indi6dente  y  sospechoso  en  sus  cosas,  porque  no  se 
me  diese  crédito  si  de  ellas  escribiese  algo.  Y  habiendo  yo 
entendido  que  csia  ciudad  estaba  muy  ioquieta  y  ¿  peligro 
de  perderse  oon  la  pretension  del  electo  del  pueblo  Julio  Ge- 
novino,  que  por  violencia  procuraba  la  separacion  del  pue- 
blo  y  la  iiobleot  I  me  pareeió  en  conformidad  de  las  órdenes 
de  V.  M.  ponerme  en  Próxita  para  estar  mas  cerca  en  cuaN 
quier  acontecimienlo ,  y  para  comunicarme  mejor  con  el 
duque ,  si  se  redujcse  á  ello.  Llegué  ¿  Próxita  ¿  22  de 
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mayocon  tres  galeras  que  me  envió  el  duque,  habiéudose- 
las  yo  pedido,  y  alll  se  fueroa  mutliplicaDdo  los  avisoi  de 
la  lurbacion  de  Nápoles.  Lo  que  aquí  sucedió  sabrá  V.  M. 
de  otros ,  que  por  no  haberme  hallado  presente  do  Io  eseri- 
bo;  solamente  digo  á  V.  M.  que  las  cosas  se  iban  enceDdiea- 
do  de  manera  que  despues  de  haber  yo  procurado  de  secre* 
to  que  con  mcdios  suaves  se  quietase  la  ciudad,  anímaDdo 
desde  allí  á  los  buenos  y  atemorízando  ¿  los  malos,  y 
dcsviando  de  sus  intentos  á  los  capitanes  de  estrada  para 
que  no  asisliesen  al  electo  del  pueblo;  me  resolvf  ¿  preve- 
nir  las  fuerzas  de  Slcilia  y  Ilamar  despues  aquella  escuadra 
como  mandará  ver  V.  M.  por  esas  copias.  Pero  ántes  que 
viniesc,  considerando  yo  que  babia  peligro  en  la  tardanza 
y  que  no  solamente  se  trataba  de  la  seguridad  de  esta  ciu* 
dad,  sino  de  la  de  todo  el  reino  y  consiguientemcnte  de  la 
monarquía  de  España  en  tiempos  tan  peligrosos .  me  resol* 
ví  á  llamar  con  gran  secreto  al  Consejo  Golaleral  y  á  los 
minislros  mas  principales,  y  les  propuse  lo  que  habia  en* 
tendido  de  la  turbacion  de  esta  ciudad»  y  que  yo  estftba  re< 
suelto  á  ofrecer  mi  vida  por  el  servicio  de  V.  M. ;  que  me 
aconsejasen  lo  que  debia  hacer;  pucs  no  solamente  yo,  como 
quien  estaba  destinado  para  el  gobierno  de  este  rcino,  sino 
cualquier  vasallo  fiel  debia  cuidar  de  sa  conservacion. 
Todos  me  dieron  luego  la  posesion  juzgando  que  este  era  el 
remedio  mas  oportuno;  diciéndome  que  aun  cuando  eelu-» 
viera  yo  en  Roma  sin  patente  debían  en  el  caso  presente 
ir  por  mi  y  traerme  para  quietud  de  estos  movimientos. 
Despedilos  despucs  de  este  acto,  y  fingiendo  salir  ¿  eaza 
roe  meli  en  un  barco  con  mi  criado  y  dos  capilanes,  y  á 
una  hora  de  noche  entré  en  este  castillo  donde  me  recibió 
don  Alvaro  de  Mendoza ,  const¿ndole  como  tenia  ya  pose- 
sion  de  este  gobiemo ;  y  así  él  como  don  Antonio  de  Mea< 
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doza,  caslellano  de  Sanlelroo  se  han  moslrado  en  esta  oca* 

sioD  muy  celosos  del  servicto  de  V.  M.  >  cumpliendo  bien 

COD  sus  obligaciones  en  ia  vigilancia  de  sus  caslillos  desde 

que  empezaron  estas  inquietudes.  Ordené  luego  que  hasta 

la  maffana  no  se  publicase  mi  llegada,  porque  la  confusion 

de  la  noche  no  trujese  algunos  inconvenientes.  Llamé  luego 

al  maese  de  campo  don  Pedro  Sarmiento  para  que  avisase 

á  toda  la  milicia ,  que  yo  era  su  capilan  general ,  y  le  orde* 

Dé  por  escrito  que  atendiese  á  la  quietad  de  la  ciudad,  pren* 

diendo  ó  matando  ¿  quien  la  quisiere  perlurbar,  de  coal- 

quier  cstado  y  condicion  que  fuese ,  y  cumplió  muy  bien 

eon  su  obiigacion.  La  mesma  diligencia  hice  con  Olaviano 

Gofredo,  maese  de  campo  de  la  infanterla  italiana ,  y  pre- 

vine  los  caslillos  de  Santelmo  y  del  Ovo ,  y  ¿  los  dem¿s 

oficiales  y  ministros  principales ;  y  en  amaneciendo  ordené 

que  se  me  hieiese  salva  de  todos  los  castillos  para  que  cons- 

tase  ¿  toda  la  ciudad  que  yo  eslaba  aqul  y  tenia  posesion* 

del  gobierno  del  reino ,  y  al  duque  de  Osuna  escribf  en  la 

conformidad  que  mandar¿ver  V.  M.  por  esa  copia,  toman- 

do  pretexto,  para  ablandallo  y  reducillo  mejor,  con  que 

mi  resolucion  nacia  del  apresuramiento  de  su  partida;  aun- 

que  de  esta  no  trataba  sino  por  aparieocia ,  y  decia  pública- 

roente,  que  ni  queria  envíar  la  gente  ¿  Fl¿ndes ,  ni  salir  de 

aqult  porque  la  ciudad  estaba  turbada,  y  no  me  queria  reci- 

bir por  lugartenienle.  Lo  contrario  se  experimentó  luego  por- 

que  toda  la  ciudad  ha  hecho  conmigo  mucbas  demoslracio- 

nes  de  regocijo,  públicas  y  secretas,  que  no  refíero  por  no 

aventurar  mi  modestia.  Luego  dcspaché  ¿  lodos  los  casti- 

llos  y  fortalezas  del  reino  para  que  solamente  obedecieren 

misórdenes,  y  depuse  al  electo  del  pueblo  Genovioo  y  ¿  los 

capilaoesde  estrada ,  subslituyendo  en  sus  lugares  al  clecto 

Grimaldo  que  volvió  de  e^a  corte^  y  era  verdadero  electo»  y 
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le  di  los  capilancs  que  eatónees  (eoh;  eon  que  la  ciudacl  eslá 
en  gran  quietud.  De  la  prítnera  cosa  que  Iraté  luego  fu6  do 
einbarcar  la  infantería  que  ha  de  ir  á  Flándes»  y  partirá  de 
aqui  eon  el  primer  buen  liempo»  coino  mas  en  particular 
avisaré  ¿  V.  M.  Tambien  voy  disponiendo  el  socorro  del 
dinero  que  manda  V.  M,  se  remila.  Cierro  esta  Carta  coo 
decir  ¿  V.  M  dos  cosas;  la  primera»  que  los  inconvenien* 
tes  pasados  y  prcsentcs  han  nacido  de  las  órdenes  que  V.  M. 
ba  enviado,  porque  ban  sido  lales  que  al  duque  daban  co- 
lor  y  brio  para  detenerse  con  las  nuevas  ocupadones  que 
le  encargaba  V.  M.  sin  decirle  que  me  las  dejase  cuaoda 
partiese ;  y  ¿  mi  no  me  mandaba  V.  M.  resuellamenle  lo 
que  habia  de  hacer.  La  segunda,  que  si  V.  M.  do  arrima 
con  mas  cuidado  el  hombro  al  gobiemo  de  sus  reinos,  y  Oo 
mira  bien  como  es  servido  y  obedecido»  experimenlará 
cada  dia  eslos  y  mayores  inconvenientes.  Dios  guarde  la 
calólica  y  real  persona  de  V.  M.  como  la  crisliandad  ba 
menester.  £n  Nápoles  ¿  6  de  junio  de  1620. — ^EI  carde- 
nal  de  Borja  y  Velasco. 

DecamcDto  que  acoiDpaha  d  interiir. 

(a) 

Copia  de  ^arta  del  cardenal  de  Borja^  tni  seféort  para  ei 
cotide  de  Castro.  De  Próxita  áZOde  mayo,  1620. 

ILLMO.   T  EXCHO.  SfiROR. 

Segun  lo  que  me  acaban  de  avisar  los  ministros  mas 
graves  y  celosos  del  servicio  de  S.  M.  de  N^poles,  aqnella  cto* 
dad  est¿  en  gniu  peligro  por  ia  separaelon  que  pretende* 
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enlre  el  pueblo  y  la  nobleza  el  eleoto  del  pueblo,  cob  Ios 
oapitaoes  de  estrada :  yo  quedo  haciendo  lo  que  debo  á  íiel 
Tasallo  de  S.  M.  y  y  mas  de  lo  que  puedo^  segun  la  estre* 
cfaeza  de  mis  órdenes;  y  porque  de  menores  priocipios  se 
hau  visto  perturbados  reinos  muy  grandes,  me  iia  pareci* 
do  despacbar  á  V.  E.  esta  faluca  á  golfo  laozado ,  para  que 
V.  E.  esté  prevenido  con  las  fuerzas  de  ese  reino ,  para  lo 
que  podiere  suceder  y  yo  avisaré;  y  eslo  sea  de  suerta  que 
la  prevencion  de  V.  £.  despues  de  la  llc^ada  dc  eda  fa- 
luca  no  dé  ocasion  á  discurso ,  pues  con  pretexto  de  las  co* 
sas  de  Levanle  puede  V.  C.  poner  en  órden  esa  escuadra, 
y  aunque  me  prometo  del  señor  duque  de  Osuna,  mi  primo, 
que  prevendrá  ccn  tiempo  el  accidente  que  se  teme,  coñ 
todo  eslo  no  se  pierde  nada,  y  me  yeo  obligado  á  esta  di- 
ligencia  para  mayor  seguridad  de  lo  que  tanto  imporla  al 
rey  nueslro  señor.   Dios  guarde»  etc. 


(6) 

Otra  copia. 

ILLMO.  TEXMO.  SE5Í0B. 

Ayer  e^luvo  para  perderse  Nápoles  con  la  pretcnsion  del 
decto  del  pueblo  que  quiere  separarse  de  la  nobteza ;  y  lle* 
gó  el  teaior  á  tánto  que  todos  se  fortalccieron  en  sus  casas 
eon  anBas  y  bastimentos.  La  causa  está  aun  en  pié ,  y  ni 
la  geote  qae  ba  de  ir  á  Flándes  se  envia ,  ni  ias  compañfas 
áestioadas  para  salir  á  sus  alojamientos.  La  milicia  que 
está  dentro  de  la  ciudad  es  mucha,  y  muchos  los  que  te- 
mea  daftos  irreparablcs,  y  rae  los  han  representado  con  celo 


Digitized  by  VjOOQIC 


428 

del  servicio  de  S.  M.  persoDas  desinleresadas;  yo  me  hallo 
sobre  dos  palmos  de  tierra.  Los  minislros  de  Nápoles  ven* 
cidos  del  temor ,  y  lodo  en  grandlsima  confusion ;  y  aunque 
hoy  se  han  quietado  algo  las  cosas  por  haber  dado  dos  dias 
de  término  á  los  electos  de  la  nobleza  para  que  comparez- 
can,  donde  nó  que  se  elegirán  olros  en  su  lugar,  me  ha 
parecido  conveniente  proponer  á  V.  E.  si  seria  bien  que 
don  Diego  Pimentel  con  esa  escuadra  viniere  luego  aquí  ¿ 
golfo  lanzado  con  achaque  de  visitarme,  porque  alentaria 
mucho  su  venida  las  cosas  de  Nápoles.  De  las  que  se  ha- 
cen  de  mi  parte,  daré  cuenta  ¿  V.  E.  mas  de  espacio.  Dios 
guarde,  etc.  En  Próxita  ¿  2  de  junio,  1620. 


(c) 


Copia  de  carta  del  cardenal  de  Borja  y  Velasco  para  el 

duque  de  Osuna.  Fecha  en  Casielnovo  de  Nápoles 

á  3  dejunio,  1620. 

ILLMO.  T  EXGMO.  SBMOR. 

Yo  entendl,  aunque  V.  E.  no  me  lo  ha  avisado,  que 
V.  E.  habia  mandado  disponer  galeras  para  partirse  maña- 
na  ú  otro  dia  despues  de  este  reino,  y  porque  habian  llega* 
do  ¿  mi  noticia  las  turbaciones  de  esta  ciudad  y  el  peligro 
que  hubiera  quedando  sin  lugarteniente  y  capitan  general; 
por  esta  causa  hice  juntar  hoy  en  PróxUa  los  electos  deesta 
ciudad  y  los  minislros  de  S.  M.  que  dd)ian  tener  partes 
en  lo  que  yo  debia  haeer.  Propúseles  el  estado  de  las  oosas 
y  me  dijeron  que  pxira  la  seguridad  dellas  convenia  al  ser- 
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vicio  de  S.  M.  que  yo  tomase  la  posesion  del  cargo;  así  se 
ejecató  y  he  venído  á  este  caslíilo  y  luego  he  querido  que 
V.  E.  lo  sepa,  pues  nadie  me  ha  de  ayudar  mejor  á  que 
S.  M.  -esté  servído,  y  V.  E.  no  ha  de  tener  persona  que  coa 
mas  guslo  que  yo  encamine  lo  que  fuere  guslo  y  servicio 
deV.  E.,  cuya  Exoraa.  persona  guarde  Nuestro  Señor,  ctc. 
Castelnovo  á  3  de  junio,  1620.  ' 


DGGXCXVI. 

Copia  de  carta  del  Consejo  Colateral  de  Nápoles  al  rey. 
Fecha  en  6  dejunio  de  1620. 

Sacesos  de  Nápoles  y  toma  de  posesioQ  del  cargo  de  virey  por  el 
cardenal  Borja. 

Archivo  general  de  Simancas.-^Esiado. — Legajo  n.*  1885. 

SEÑOR. 

Estando  en  Próxita  el  cardenal  de  Borja  y  Velasco  en- 
viado  por  V.  M.  por  gobernador  y  capitan  general  de  este 
reino,  dando  tiempo  y  oportunidad  que  el  duque  de  Osuna, 
virey  que  ha  sido  dél,  dispusiese  su  partida  en  virtud  de  la 
liceDcia  que  V.  M.  le  ha  concedido,  deseando  usarle  toda 
buena  corrcspondencia  cón  entretener  su  llegada  á  Nápoles. 
Sucedió  que  Julío  Genovino,  á  quien  el  dicho  duque  habia 
becho  proeleclo  del  pueblo  en  lugar  y  durante  la  ausencia  de 
Cárlo  Grimaldo,  al  cual  Julio  Genovinopor  justísimasy  ur« 
genles  causas  que  represcntamos  al  duquc  habia  ya  removi* 
do,  nombrando  olro  proelecto;  habiendo  eslc  mucrto,  tornó 
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al  mismo  cargo  dc  procleclo  al  dicho  Julio,  cl  cual  liabiérido- 

se  mostrado  de  áDÍmo  inquielo  y  amigo  de  sediciones^  fué 

al  palacio  donde  se  suelea  congregar  ordinariamenle  todos 

los  electos,  ansí  de  las  plazas  nobles  como  del  pueblo»  para 

tratar  los  negocios  tocanles  al  gobierno  de  la  ciudad,  acom* 

pafiados  de  muchos  capilanes  y  consultores  quielos  y  celo* 

sos  del  servicio  de  V.  M.  y  de  la  pública  quiele,  habian  sido 

nombrados,  sicndo  la  mayor  parte  dellas  pcrsouas  inquiclas 

y  delincuenles,  acompañados  de  olras  muchas  personas  en 

mas  número  de  ciento  y  cincuenla »  armados  casi  todos  de 

pistoletes  y  arcabucillos,  y  otras  armas  contra  pramálica, 

y  con  mucho  estrépilo  y  términos  dcscorleses  dijo  ¿  los 

clectos  nobles  que  el  pueblo  era  maltratado  y  gravado  de 

la  nobleza,  y  por  ello  eslaba  resuclto  de  procurar  y  hacer 

que  en  todo  caso  se  dividicse  el  gobierno  del  pueblo  dd 

de  la  nobleza,  quitando  la  union  que  hasta  ahora  han  teni* 

do,  protestándose  por  escrito  que  si  dentro  de  ocho  dlas  no 

sc  contentase  dello  la  nobleza,  él  lo  habria  hecho  por  si  solo 

clamando  muchas  veces  division,  division,  y  diciendo  otras 

palabras  mal  sonantes,  y  enderezadas  á  levantar  comuni- 

dad,  scdicionyescándaloSy  provocando  los  didhos  eleclosno- 

bles  con  su  descortesia  y  malos  términos  á  que  le  respondie- 

scn,  para  tomar  dello  ocasion  de  levantar  y  mover  rumo- 

res  y  perturbaciones ,  y  que  acudiere  la  gcnte  armada  que 

Ilevaba  prevenida  para  ofender  los  elcctos  nobles  como  ha* 

bria  sucedido  si  cllos  no  se  hubiesen  resuelto  de  sufrír  coa 

cordura  el  mal  térmioo  y  temeridad  con  que  los  Irataba. 

Esto  por  excusar  los  inconvcnientcs  que  verisimilmente 

sucedieran  en  deservicio  de  Dios  y  de  V.  M. ,  y  del  tran-» 

quilo  estado  de  la  dicha  ciudad ,  y  porquc  aquel  dia  el  du* 

que  de  Osuna  se  hallaba  fucra  de  Nápoles,  los  dichoseicc- 

tos  noblcs  vinieron  á  nosolros  como  rcgcntes  y  conscjcros 
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collaterales  á  darnos  noticias  del  suceso  y  lamenlarse  de 
la  indignidad  con  que  cl  dicho  Genovino  los  habia  Iralado, 
y  que  viendo  su  mal  ánimo  y  resoluciou  á  darles  ocasion 
de  perderse  y  que  se  encendiese  algun  fuego  y  guerra  ci« 
vil  entre  los  nobles  y  plebe  fomentada  del  dicho  Julio,  esta-* 
ban  en  opinion  de  no  acudir  al  tribunal  de  San  Laurencio 
do  se  juntan;  y  por  no  faltar  á  nueslra  obligacion,  fuimos 
la  roanana  siguiente  á  dar  cuenta  dc  todo  al  duque,  ha* 
ciéndole  con  toda  cortesia  y  respeto  inslancias  que  sin  dila» 
cion  removiese  del  oficio  de  proelecto  al  dicho  Genovino  y  le 
hiciese  castigar  conforme  á  justicia,  por  haber  con^u  mal 
roodo  de  proccder  hecho  los  d¡clK)s  excesos,  y  inlenlado 
con  tal  afeclo  y  demonslracioncs  la  division  del  puebloy  de 
la  nobleza,  lo  cual  trala  consigo  grandfsimos  inconvenien- 
tes,  de  los  cuales  podia  naccr  una  sedicion  escandalosa  y 
alterar  el  estado  del  dicho  relno,  tanto  mas  quericndolo 
hacer  y  ejecular  de  propia  autoridad ,  perlenociendo  csta  y 
olra  cualquier  mulacion  ó  alteracion  de  gobierno,  y  el  co- 
nocimiento  y  discusion  de  si  se  debia  y  convenia  hacerlo  ó 
no,  á  solo  Y.  M.  y  sus  Gonsejos  Supremos  de  Eslado  é  de 
Ilalia,  anie  quien  poco  ántes  el  eiecto  Carlo  Grímaldo  habia 
representado  esla  pretension,  siendo  despedido  con  tácita 
exclusion  deella,  añadiendo  nosotros  muchas  razones  de 
Estado  y  gobierno,  i)or  las  cuales  no  se  debia  admitir  lal 
pretension,  mayormenle  por  tal  modo;  y  que  habiendo  ya 
vueltocl  dichoCarlo  Grimaldo  elccto  propietario,  debia  en 
razon  de  justicia  y  conveniencia  cesar  el  Genovino  nom-* 
brado  durante  su  ausencia;  y  aunque  por  entónces  pareció 
al  duque  ordenar  que  Carlo  reasumiese  y  continuase  el 
electato  y  á  Genovino  darle  plaza  dc  juez  criminal  de  Vic'' 
en  que  nosolros  venimos,  pareciéndonos  que  eo\\  eslo  so 
impedirian  los  daños  mayores  que  causara  siendo  electo,  y 
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qüe  se  aseguraba  cl  poder  conocer  de  sus  delítos  y  excesns, 
y  casligarle  condignamenle,  sin  que  se  pudiese  valér  del 
privilegio  eclcsiástico ,  como  otras  veces  solia.  Pero  denlro 
de  pocos  dias  por  no  concurrir  el  Grimaldo  en  las  maquina' 
eiones  y  tramas  del  Genovino »  le  tornó  el  duque  á  reraover 
con  ocasion  de  decirle  hacia  y  nombraba  por  prcsidrale 
del  Iribunal  de  la  Cámara  contra  las  órdcnes  de  V.  M.  que 
prohiben  haccr  proministros,  y  mandaban  al  duque  quitar 
los  hecbos»  y  aunque  el  dicho  Garlo  no  Jo  acepló  diciendo 
que  no  queria  dejar  su  cargo  de  eleclo ,  cl  duque  ordenó 
de  nucvo  que  conlinunse  ei  mismo  Genovino  con  relencioQ 
del  judicalo  criminaU  cosa  insólila  y  nunca  vista;  y  ha- 
biendo  con  eslo  aumenládose  y  crecido  los  espfritus  de  sq 
nalural  inquielud,  y  con  lo  mucho  que  el  duque  le  favore* 
€ia,  y  mano  que  le  daba,  fué  continuando  sus  insolencias 
y  |)erversos  designios  á  lal  lérmino  que  publicó  queria  fi- 
jar  cartones  en  los  lugares  públicos,  y  sejos  de  nobles  de 
la  ciudad  para  hacer  la  divison  que  prclcndia »  propunien- 
<lo  en  su  plaza  y  diciendo  públicamenle  que  se  habia  de 
bacer  con  alambores  y  trompetas,  ordenando  &  los  eapi^ 
tanes  y  coosullores  le  siguiesen  con  el  mayor  número  de 
gente  que  pudiesen  oongregar,  y  quc  los  dichos  cartones 
y  olros  prolextos  y  papcles  que  habia  hecho  en  órden  á  la 
dicha  division  se  estampasen  para  que  con  mayor  facilidad 
corriesen  por  todas  partes;  cosas  evidentes  enderezadas  á 
hacer  tumulto  y  sedicion  ,  ó  rebellion  abierta,  y  dar  oca- 
sion  ¿  muertes,  violacion  de  lugares  plos  y  de  mujeres  hoD« 
radas,  y  saco  é  robo  de  la  ciudad,  añadiendoy  afirmando 
públicamente  que  lodo  lo  hacia  de  volunlad  y  órdeo  expre- 
sa  del  duque  de  Osuna  por  el  sentimiento  con  que  eslaba 
conlra  los  nobles  por  recursos  que  han  hecho  ¿  V.  M.  en 
razon  desu  gobierno;  concurriendo  con  esto  quc  habicfido 


Digitized  by  VjOOQIC 


453 

V.  M.  por  rauchas  órdencs  precisas  ordcnado  al  duqiic  en- 

viase  con  brevedad  á  Flándes  la  infanterla  italiana  que 

aquí  se  hallaba  y  tres  mfl  españoles  para  ocurrir  á  las  ne« 

cesidades  de  allá  y  aliviar  este  reino,  solamente  habia  en- 

viado  parte  de  la  italiana »  y  teniendo  embarcadas  algunas 

compañías  de  infanteria  espafiola ,  las  habia  tornado  ¿  des« 

embarcar,  diciendo  que  no  queria  durante  estuviese  en 

Nápoles  deshacerse  de  la  gente  de  guerra,  ni  aun  de  nn 

soldadOy  cosa  que  al  público  y  vasallos  é  rainislros  de  V.  M* 

daban  grande  cuidado,  tanto  mas  habiéndole  nosotros  he* 

cho  diversas  instancias  y  supiicado  que  abreviase  en  en* 

viar  la  dicha  gente »  y  tornase  á  embarcar  la  que  se  habia 

desembarcado  para  que  no  se  perdiese  el  gasto  hecho  de 

lastapas,  ni  la  gente  enfcrmase  marchando  en  tiempos  de 

calores»  ¿  que  uo  quiso  condescender;  y  habiéndole  nosotros 

becho  Dueva  instancia  que  quitase  al  dicho  Genovino  por« 

que  con  esto  cesaria  toda  alteracion^  no  solo  no  lo  quiso  ha« 

cer^  pero  nos  trató  muy  mal  con  palabras  indecenles  é  in- 

dignas  de  nuestra  calidad  y  del  lugar  y  cargo  preminente 

que  tenemos  por  gracia  y  benignidad  de  V.  M.,  y  de  lo  que 

merecia  el  celo  con  que  nos  moviamos  de  su  real  servicio 

y  beneGcio  público;  allegándose  ¿  esto,  que  en  el  mismo 

tiempo  el  duque  reformó  y  mudó  mucha  parte  dc  los  capi- 

tanes  de  infantería  española^  beneméritos  y  devotos  al  servi- 

cio  de  V.  M.»  muchos  de  los  cuales  por  sus  servicios  lenian 

titulos  de  capilanes  por  V.  M.  y  sus  Consejos  de  Estado  y 

Guerra,  puniendoy  criando  en  lugar  dellosy  conservando 

los  que  eran  sus  dependientes ,  moslrándose  tan  deseoso 

del  aura  y  aplauso  é  aclamacion  popular  ^  que  la  andaba 

procurando  por  mediosextraordinarios»  derramando  por  las 

calles  y  desde  las  ventanas  del  Palacio  Real  canlidad  dc  do- 

blas  á  la  plebe ,  de  modo  que  por  donde  iba  le  seguian  mu« 
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chachod  y  olras  gcDlcs  de  la  plebe  ínQma  y,  chusma  de 
los  galeones»  siendo  de  naciones  divcrsas,  y  la  mayor  pat'* 
te  herélicos»  y  acomodados  á  poner  con  efecto  á  robo  y 
saco  una  ciudad  tan  prÍDCipal  como  esta»  haciéftdose  acla^ 
roar  dellos,  viva  el  duque  de  Osuna,  y  que  úo  querian  i 
olro  por  gobernador,  yendo  tras  él  algunas  vecesel  roismo 
Genovino,  diciendo  que  no  los  dejase,  y  al  pueblo  que  le  se* 
guia,  y  por  do  pasaba,  que  no  le  dejase  ir^  y  tal  vez  hubo 
que  el  dicho  Genovino  en  los  corredores  de  palacio  en  pre^ 
sencia  de  mucha  genle  dija  al  duque ,  que  aunque  fuese  to» 
roando  las  armas  no  le  habian  de  dejar  partir ,  continuan^ 
do  entre  tanto  diversos  conventículos  y  inveclivas  conira 
la  nobleza,  manifestando  el  mal  ánimo  que  de  prineipio  ba*' 
bia  tenido  llamándola  en  presencia  del  mismo  duque  inso^ 
lenie  y  tiránica ,  diciendo  y  declarando  que  babia  de  hacer 
que  en  nombre  del  pueblo  se  enviase  á  V.  M.  por  su  con- 
firmacion,  y  que  estaba  resuelto  no  admitír  otro  goberna-- 
dor  que  V.  M«  enviase ,  dando  mucho  que  pensar  estas  in- 
teligencias  y  demoslraciones;  y  que  el  duque»  aunque  algu-* 
na  vez  deda  que  partiria»  mostraba  en  otras  muchas  ma-' 
neras  no  querer  dejar  el  gobiemo,  sino  cuando  le  parecie- 
se,  hablando  muchas  palabras  de  ameüazas  aun  conlra  el 
dicho  cárdenal  su  íucesor ,  ansl  como  tuvo  nueva  de  su  re* 
solucion  de  partir  de  Roma  como  despues  que  fué  por  viaje 
y  llegó  á  Próxila,  y  fué  vísitado  por  los  Consejos  y  tribu- 
nales,  y  dudad  y  nobleza ,  y  personas  de  lodos  estados» 
como  quien  venia  á  este  gobierno  con  órden  y  patente  de 
V.  M.  Y  un  dia  estándose  quieta  la  infantería  espafiola  y 
sin  necesidad  por  haber  peco  que  habia  venido  de  un  largo 
y  útil  alojamientOy  impensadamcnle  hizo  locar  ai  arma 
á  loda  la  dicha  infantería  espafiola ,  y  que  se  forlificase  en  el 
cuartel,  prevenida  de  balas  y  municion ,  impulándole  y 
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dando  á  enlender  io  liacia  por  quererse  amolinar  por  fálla 
de  soeorro  de  algunos  dias,  y  que  queria  parlamentarla,  y 
qyela  Regía.Gáinara  de  Sumaria  proveyese  una  gran  suma 
de  dinero  para  darle  y  quietarla ,  como  se  le  orreció  se  pro- 
veeria  luego  para  que  este  color,  é  pretexto  é  ocasion  que 
tomaba  de  conmoverlos  no  pasase  adelante,  causando  coa 
todas  estas  cosas  tanto  miedo  y  temor  en  la  ciudad ,  ansí 
en  la  ^nte  noble  como  en  la  popular  honrada  y  de  buena 
cualidad,  que  muchas  vcces  y  en  muchos  dias  se  vieron  cer- 
radas  las  casas  de  personas  nobles  y  ciudodanos  facuItO" 
sosy  tiendas  de  mercantes  y  Iratantes,  estaado  todos  alle« 
rados  y  puestos  en  defensa  de  la  violencia  y  saco  inminen* 
te  que  tenian,  pues  por  todas  partes  oian  gritar^  cierra^ 
cierraf  palabras  de  prevencion  cuando  está  de  próximo  al- 
gun  saco  y  sedieion ,  y  muchos  enviaron  sus  mujeres  y  ni* 
fios  ¿  lugares  fuertes,  dentro  y  fuera  de  la  ciudad »  lievan* 
do  ¿  salvar  la  mejor  hacienda  que  tenian  ¿  monasterios  do 
rdigiosos  y  moojas,  de  modo  que  uoa  ciudad  tau  noble^ 
graode  y  populosa  parecia  casi  yerma  y  deshabitada  é  de* 
sierta,  pues  la  mayor  parte  de  nobles  y  ciudadanos  ae  ibaa 
fuera ,  y  los  que  quedaban  solo  tratabao  de  fortiflcarse  en 
6iu(  casas^  llamaado  quien  ayudase  ¿  defend^Ias,  proveyén- 
dolas  de  bastimentos,  como  ea  tiempo  de  asedio  de  un 
ejércilo  eoemigo ,  de  modo  que  alguoas  veces  vino  ¿  las 
tardes  ¿  faltar  el  pan,  causa  por  si  sola  baslante  ¿  causar 
alguQ  gran  tumulto  popular,  como  otras  veces  se  ha  visto, 
y  aosi  rouchos  titulados  caballeros  y  religiosos  y  personas 
celosas  dei  servido  de  Dios  y  de  V.  M. ,  é  mioislros  de  sus 
tribunales,  y  electos  nobles  de  la  ciudad  se  hallaron  nece- 
sitados  de  acudir  de  persoüa  y  por  cartas  y  medio  de  perso- 
nas  coofidentes  al  dicho  cardenal ,  represeol¿ndoIe  el  mise- 
rabk  y  peltgroso  estado  en  que  la  ciudad  se  hallaba  y  el 
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leraor  en  que  á  todos  nos  lcnia  Ja  ¡ra  del  duquc ,  el  cuál 
|)iiblicamente  habia  ordenado  á  toda  la  soldadesca  que 
üunque  sucediese  cualquier  rumor  entre  los  ciudadaoos  no 
se  moviese ,  ánles  dejasen  que  entre-  ellos  concluy^en  sus 
diferencias ,  requiriéndoie  y  haciendo  instancia  que  pues 
tcnia  patente  de  V.  M.  no  dilatase  el  lomar  poseston  del 
gobierno,  porque  con  esto  cesarian  todas  las  turbulencias 
y  rumores  procurados,  y  se  excusaria  la  ruina  grande  quc 
amenazaba ;  y  tnuchas  personas  prudentes  previnicnito  lo 
que  podria  suceder^  respeto  de  las  amcnazas  quel  duque 
hacia  si  el  cardenal  viniese  á  lomar  posesion  del  didio 
cargo  públicamente  en  Nápoles,  por  tener  el  duque  las  ar- 
mas,  y  por  capitanes  hechuras  y  conQdentes  suyos,  y  coo- 
roovida  la  plebe,  fueron  de  parecer  que  conveuia  al  servi* 
cio  de  V.  M.  y  bien  del  reino  que  llamando  el  cardenal 
particulurmenle  á  nosolros  los  regentes^  presidenle  del  Sa- 
cro  Consejo»  lugarteniente  de  la  Cámara  y  otros  consejeros 
collaterales  y  ministros  celosos  del  servicio  de  V.  M.  toma- 
sc  en  Pn3)^ila  la  posesion  del  gobierno  y  diese  el  jurameo* 
to  sólito  en  presencia  de  los  electos  de  la  ciudad  y  sccrela- 
rio  della ;  y  ansí  fuimos  llamados  y  el  secretario  del  reiQO, 
y  con  los  que  bastaron  y  pudieron  acudir  á  tiempo,  se  hizo 
este  aclo  con  la  sotemnidad  necesnria  ,  acordando  que  eoD« 
venia  viniese  el  cardenal  con  secreto  y  cautela  á  parle  se^ 
gura ,  donde  el  duque  no  le  pudíese  hacer  disgusto  cn  ofen- 
sa  y  desautoridad  de  la  gran  cualldad  de  su  persona,  y 
dignidad  y  deservicio  de  V.  M. ,  con  cuyo  nombramiente 
y  titulo  venia  al  gobierno  del  reino;  y  se  tuvo  pof  el  roejor, 
roas  honesto  y  seguro  expidiente  que  previniémlose  los  cas- 
tellanos  don  Alvaro  de  Mendoza  de  Castelnoro  y  don  Anta> 
nio  de  Mendoza»  conde  dc  Gambalesa,  caslellano  de  San* 
telmo,  que  andaban^  como  tan  buenos  caballeros,  coa  el 
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cuidado  ueccsario,  coino  reqiicrian  los  dichos  aocidentes  y 
olrag  inleligeucias  mayores  quc  se  presuponian,  oostando 
a}  dicbo  caslellano  don  Alvaro  de  la  posesion  que  habia  to- 
mado  el  cardenal ,  y  corrcspondiendo  á  la  calidad  de  su  san- 
gre  y  fídelidad  y  celo  qiie  él  y  sus  mayores  han  tenido  del 
servicio  de  V.  M.  recibiese  como  recibió  en  el  dicho  Cas- 
telnovo  al  cardenal  en  nombre  de  V.  M. ,  y  como  su  Iugar« 
liniente  y  capitan  gcneral ,  haciendo  en  eilo  grandísinu)  y 
sefialadlsimo  servicio  de  V.  M.  é  su  Real  Gorona  >  pues  con 
este  expídiente  podemos  con  verdad  aQrmar  se  ha  conser- 
vado  en  ella  estc  reino ,  y  excusado  los  inconvenienles  y 
nota  que  se  siguieran  entrando  el  cardenal  públicamente,  y 
puDÍéoctose  el  duque  en  impedirle  la  posesion  y  entrada, 
eomo  muchas  veces  habia  araenazado  y  dicho  que  lo  babia 
de  bacer;  porque  asegurada  la  persona  del  cardenal  con  la 
custodia  y  defensa  del  castillo  no  hubo  rumor  ninguno,  y 
de  alli  se  despacbaron  luego  las  órdenes  necesarias  para 
quielud  y  obediencia  de  la  infanterla  y  de  la  ciudad ,  y  otras 
cosas  muy  importanles  al  beneficio  della  y  de  este  reino» 
que  con  cste  buen  suceso  y  ia  prudeucia  y  valor  con  que 
el  cardeoal  priocipalmente  y  los  dichos  castellanos  y  mini$« 
tros  de  V.  M.  lo  ban  encami&ado,  se  ha  fecho  á  V.  M.  e) 
mayor  y  mas  oportuuo  scpvicio  que  se  puede  encarecer  res- 
pecto  del  mal  estado  de  las  cosas,  y  de  haber  arrriesgado 
8us  personas  viniendo  el  cardcnal  de  noche ,  con  mar  alte- 
rada,  en  una  barca  con  i)oca  gente  y  seguridad ,  de  modo 
que  podemos  con  verdad  afirmar  á  V.  M.  que  le  dcbc  la 
conservacion  de  esle  reino,  y  del  estado  quieto  y  tranqu'i* 
lo  dél  en  su  Real  Corona »  y  á  no  haberse  guiado  con  tal 
prudencia  y  cautela  no  bubiera  tcnído  efecto,  ünlesobrado 
!os  contrarios ,  pues  el  duque  la  misnia  nochc  que  cl  carde- 
nal  cntró  habia  convocado  á  capitaoes  fechos  [m  ól  quc 
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oon  bucn  número  de  galeras  é  inraDtería  fucsen  á  Próxila 
á  cercarla  y  arrestar  al  cardenal,  y  carecer  de  faclo  los 
ministros  de  V.  M.  que  con  celo  de  su  servicio  babiamos 
ído  á  reconocerle  y  dar  posesion.  Y  por  cumplir  con  niies- 
tra  obligaclon  nos  ha  parecido  necesario  y  preciso  dar  cuen* 
ta  de  todo  este  progreso,  discurso  y  buen  suceso  á  Y.  M., 
como  la  iremos  dando  de  los  otros  buenos  efectos  qoe  espe- 
ramos  resultarán  á  su  real  servicio  del  celo  y  prudencia 
que  el  cardenal  muestra  en  que  sc  acierte  todo  lo  que  eon« 
venía  al  buen  gobierno  deste  reinOy  y  de  lo  que  se  va  ave- 
riguando  conlra  los  aulores  y  cómplices  de  la  dicha  sedi- 
cion  y  levantamiento,  certificando  asimismo  á  V.  M.  que 
el  dicho  cardenal  ha  sido  recibido  uaiversalmente  con  tan* 
ta  satisfaccion  y  aplauso  como  angel  de  paz  cnviado  de  la 
mano  de  Dios ,  lo  que  han  manit^tado  las  demonstraeio- 
nes  públicas  que  se  han  hecho  por  toda  la  ciudad  y  en  los 
lugares  pios  della,  dando  graoias  infmitas  á  Dios  y  á  V.  M. 
por  este  beneficio ,  cansando  tambicn  que  los  émulos  de  la 
grandeza  de  V.  M.  y  de  su  monarquia ,  cuyos  ánimos  Ié¡os 
é  cerca  eslaban  atentos  al  suceso  desta  revolucion  y  acei* 
dentes  se  hayan  de  quietar,  quedando  segura  y  eslablecida 
la  auloridad  dc  V.  M.  en  este  reino,  y  la  union  y  bueoa 
oorrespondencia  entre  la  nobleza  y  pueblo  de  Nápoles. 
Nuestro  Sefior  guarde  la  católica  persona  de  V.  M-  con  au* 
mento  de  mayores  reioos  y  estados  como  la  cristiandad 
ha  menesler,  y  los  vasaltos  y  criados  de  V.  M.  deseaoios* 
En  Nápoles  á  6  de  junio»  1620. — Los  regentes  de  Canee- 
lerfa  del  Consejo  CoIIateral  de  V.  M. ,  Franciaoo  de  Gos^ 
tanzo,  Mar.^  d'Costelos,  Juan  Baptista  Valenzuela  Velaz- 
quez,  Pedro  Jordan  Ursino. 
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DCCXCVII. 

Copia  de  carta  original  d^l  cardenal  de  Borja  y  Velasco 
áS.  M.  De  Nápoles  á  6  dejunio  de  1630. 

Que  para  el  viaje  á  España  del  duque  de  Osuna  ha  desUnado  seis 
galeras  al  mando  de  don  Octavio  de  Aragon. 

Archivo  general  de  Shnancas.^E$taio. — Legajo  n.*  1883. 

SEÑOR. 

A1  duque  de  Osuna  he  sefialado  y  hecho  aprestar  para 
80  viaje  seis  galeras ,  y  porque  vaya  oias  acoroodado  y 
vuelvan  mas  seguras  he  resuelto  que  las  lleve  don  Olavio 
de  Aragon »  como  quien  sabe  acudir  á  seniejante  maleria 
€on  el  cuidado  que  se  ha  visto.  Suplico  á  V.  M.  se  sirva  de 
ordenar  que  no  se  detengan  ahí  las  galeras  porque  no  ha« 
gan  falta  ¿  lo  que  puede  ofrecerse  eo  estos  mares.  Guarde 
Dios  la  católica  y  real  persona  de  V.  M.  como  la  orislian- 
dad  ba  menester.  Eo  Nápoies  ¿  6  de  juoioi  1620. — Ei 
cardenal  de  Borja  y  Yela8CO.~Co»  rübrioa. 
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DCCXCVIII. 

Copia  de  minuta  de  despaoho  del  rey  á  don  Pedro  de  Leiva. 
Fecha  en  Madrid  á  8  dejunio  de  1620. 

Qtte  ie  ba  hecho  merced  del  cargo  de  capitan  general  de  las  gale- 
ras  de  Espana,  y  que  debe  desembaroar  ea  Cartagena  á  ia  da- 
(|uesa  de  Osuna  y  dar  pronto  la  vueita  i  Italia. 

Archivo  generalde  Simanca».—Etíado.—Legajon.^  1883. 

Á  nON  PEDRO  DE  LEIVA. 

Por  la  mucha  satisfaccion  que  tengo  de  vueslra  perso- 
na  y  largos  servicios  os  he  faecho  merced  dei  cargo  de  mi 
eapilan  general  de  las  galeras  de  España  por  promocion 
del  marqués  de  Sanla  Cruz  al  de  leniente  general  de  la 
mar»  como  os  lo  habrá  avisado  de  mi  parte  el  secretario 
Antonio  de  Aroztegui ;  y  porque  despues  se  ha  entendido 
que  venls  por  acá  con  la  duquesa  de  Osuna »  y  conviene  á 
mi  servicio  que  volvais  luego  á  Italia  con  las  galeras*  que 
traeis,  os  encargo  y  mando  que  en  recibiéndose  en  ella  la 
infanterfa  que  hubiere  en  Cartagena»  adonde  habeis  de  des- 
embarcarála^luquesa,  no  pcrdais  punto  en  vuestra  vuel- 
taá  Italia,en  compafiía  del  príncipe  Filiberto»  mi  primo,  á 
quien  babeis  de  asistir  este  verano;  y  por  el  riesgo  de  co« 
sarios  que  podrian  tener  las  cuatro  galeras  de  Espafia  que 
estan  en  Palamós^  he  mandado  que  se  junten  con  esas  de 
7<^ápoIes  y  todas  vengan  hasta  Cartagena;  enoargoos  mu** 
eho  no  perdais  punto  en  esto,  que  el  dicho  principe  eslá 
avisado  de  lodo. 
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DCCXCIX. 

Copia  de  earta  original  del  cardeml  de  Borja  á  S.  M. 
De  Nápoles  á  20  de  junio  de  1620. 

Avisa  la  parüda  del  duqae  de  Osaaa.^onsideraciones  qae  gaar- 
da  COQ  sa  esposa  la  daqaesa, 

Aixhivo  general  de  Simancas.—Estado.—Legajo  n.*  1883. 

SEÑOR, 

El  duque  de  OsuDa  me  pidió  pasaje  para  Espafia  luego 
que  yo  eulré  en  este  gobierao;  enviéle  á  decir  que  viese 
cuantas  galeras  habia  menesler»  que  yo  se  las  daria  tao 
reforzadas  y  guarnecidas  de  ÍDfaDtería  como  conveDÍa:  de* 
jólo  á  mi  arbitrio:  yo  le  ofreci  oclio,  y  no  quiso  sino  seis, 
diciendo  que  le  bastabau  y  que  se  podiau  reforzar  mejor. 
Partió  COD  elias  á  14;  van  á  cargo  de  doD  Olavio  de  Ara- 
gOD^  á  quien  elegi  para  esle  viaje  por  juzgar  seria  guslo  dcl 
duque  y  por  otras  razones  particulares.  Háse  quedado  aqui 
la  duquesa ,  y  yo  en  conforroidad  de  lo  que  V.  M.  roe  man- 
dó  y  de  lo  que  debia  hacer,  me  rctiré  á  e^sla  casa  de  doD 
Pedro  de  Toledo»  dejáDdoIe  el  palacio ;  y  auDque  por  guar« 
dar  la^rdcD  que  le  ticDe  dada  el  duque  su  marido  do  ha 
querido  admitir  mis  visitas,  procuro  eu  todo  lo  dcmás  te-» 
ner  la  cucDta  que  se  debe  cod  su  persoua ,  y  asi  le  he  dado 
UDa  parte  de  mi  guarda  tudesca ,  ordeuaDdo  que  cada  dia 
le  CDtre  de  guardía  uua  compañía  de  infantería.  Dios  guar- 
de  la  católica  persona  de  V.  M.  como  la  cristiandad  ha  me- 
Dcster.  Ed  Nápoles  á  20  de  juDÍo ,  1620.— El  cardeDal  de 
Borja  y  Velasco. — Con  rübrica. 
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DECRETO. 


El  rccibo ,  y  que  quede  enlendido  eslo. — Esíá  rubri* 
cado. 


DCCC. 

Copia  de  minuta  del  rey  al  cardenal  Borja.   Fccha  en 
Madrid  á  20  dejunio  de  1620. 

Lc  encarga  que  mande  resütuir  la  arlillería  que  el  duque  de  Osa- 
na  irasladó  de  Sicitia  á  Nápoles. 

Arehivo  general  de  SimaHcai. — Estado. — Legajo  n.**  1885« 

AL  CAHDENAL  BORJA. 

Aunque  me  promelo  que  habreis  cumplido  la  órdeD  qoe 
se  08  dió  para  hacer  que  se  reslituya  la  artilleria  que  el  du« 
que  de  Osuna  tfajo  á  ese  reino  del  de  Sidlia,  así  mia  coma 
de  las  ciudades  de  Palermo  y  Mesina,  todavía  por  si  se  hu- 
biere  dilatado  el  cumplimieoto  de  ella »  os  eacargo  hagais 
que  se  ejecute  luego  por  la  mucha  falla  que  hace  la  dicha 
artillería  en  sus  puestos^  y  me  avisareis  de  haberlo  becho. 
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Dcca. 

Copia  de  despacbo  original  del  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Madrid  á  26  de  junip  de  1620. 

'*  Al  daque  de  Osuna  que  avíse  lo  que  se  hizo  cl  dincro  quc  vino 
á  Sicilia  para  el  rescale  del  bey  de  Alejandría." 

Archivo  general  de  Siinanca$>Sstado.^Leg<tío  n*  1883. 

SEÑOR. 

Ilustre  duque  de  Osuna,  primo,  mi  lugarteoieote  y 
capilan  general  en  el  reino  de  Nápoies.  En  28  de  julio 
del  año  618  os  mandé  escribir  la  carta,  cuya  copia  va  aquí, 
sobre  que  me  avisásedes  en  cuyo  poder  estaban  los  treinta 
y  tres  mill  cequíes  que  se  entregaron  en  Sícilia»  gobernan- 
do  vos  aquel  reinOy  para  el  rescate  del  bey  de  Alejandría, 
que  tomó  don  Octavio  de  Aragon;  y  porque  basta  agora  no 
se  ha  visto  respuesla  vuestra  acerca  desto,  y  cs  bien  tener 
entendido  lo  que  hay  en  ello,  he  querido  enoargaros  y  man- 
daros,  como  lo  hago,  que  luego  que  recibais  esta  me  avi* 
seis  si  en  conformidad  de  lo  que  se  os  dioe  en  la  dicba 
carta  hicistes  depositar  este  dinero ,  y  en  qué  persona/  para 
que  mande  lo  que  mas  convenga.  De  Madrid  á  26  de  ju*- 
nio,  1620. — Yo  el  rey. — Anloniode  Aroztegui. — Coji  ró- 
brica. 
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DCCUX. 

Carta  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.   De  Pege 
á  7  dejuliode  1620. 

Que  ha  llegado  á  casa  del  príncipe  de  Oria ,  desde  donde  conlinua- 
rá  su  viaje  á  Espana. 

Hci-iblda  á  SO  dél. 

Archivo  general  de  Símancas.—E$tado.—Legajon.''  1885. 
SEÑGR- 


En  conformidad  de  k>  que  escribí  á  V.  M.  á  4  del  pasa- 
do  parti  de  Nápoles  con  seis  galeras  de  aquclla  escuadra, 
que  me  dió  el  cardenal  l)orja  para  hacer  mi  viaje  ¿  donde 
V*  M.  se  hallarc,  y  he  llegado  ¿  esta  casa  del  principe 
Doria  9  de  donde  saldré  en  acabándose  de  proveer  las  gale* 
ras  de  algunas  cosas  necesarias»  y  proseguiró  mi  viajccon 
toda  diligencia,  por  lo  que  deseo  hallarme  ya  ¿  los  piés  de 
V*  M. ,  de  que  he  querido  dar  cuenla  ¿  V.  M.  cumpliendo 
con  mi  obligacion.  Dios  guarde  la  católica  persona  de 
V.  M.  como  la  cristiandad  ha  menesler.  De  Pcge  ¿  7  de 
julio,  1620. 

Sobre.  — Al  rey  nuestro  scñor. 

DKCnKTO. 

Vislo  V  avisalle  del  recibo. — Eslii  rubricado. 
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DCCCIV. 

Copia  de  carta  original  del  duque  de  Osuna  para  S.  3/. 
De  Pegi  ál  de  jnlio  de  1620. 

Medios  de  qne  se  ha  valido  para  ganar  el  gobierno  de  la  Puerla  y^ 
libertar  á  varios  españoles ,  en  ArgeL 

ArcMvo  general  de  Simancas.'^Esiado.—  Legajo  n.*  1883, 

SEÑOR. 

Antes  de  partír  de  Nápoles  recibí  la  carta  de  doQ  Luis 
BravOy  cuya  copia  ya  con  esta»  con  otra  de  V.  M.  en  ra-^ 
Eon  de  ganar  al  primer  visir  por  las  causas  que  V.  M.  ad- 
vicrle  en  clla»  y  parece*tiue  lenia  yo  antevisto  y  preveni- 
do  esle  caso,  pues  habia  muchos  dias  que  lo  iba  disponieodo 
valiéndome  del  bey  de  Salonique,  su  amigo  y  cuñado,  que 
h  he  tenido  en  mi  casa  despues  que  le  caulivaron  dos  ga- 
leras  mias»  regalándole  y  tratándole  con  mucho  cuidado, 
persuadiéndole  por  su  medio  favoreclese  el  partído  dcl  em« 
perador  en  las  ocurrencias  presenfes,  pues  de  eslo  habia  de 
resultar  la  Kbertad  del  bey  que  tanto  lo  ha  deseado  junta- 
menlc  con  el  genera)  de  la  armada  del  turco,  ofreciéndome 
por  fmno  de  1a  república  de  Ragusa  una  gran  suma  de  di- 
nero;  y  oomo  V.  M.  babrá  entendido  ha  importado  esta  dHi« 
gencia  en  gran  manera»  pues  ba  deviadoel  primcr  visir  hasta 
agora  los  ofrecimienlos  y  conveniencias  que  ha  propuesto 
BelenGabor»  principe  de  Transilvaniai  á  la  Porta  del  tur* 
co  con  asistencia  de  los  embajadores  de  Inglaterra»  Holan* 
da  y  Venecia  para  ocupar  la  Hungría  y  olras  lierras  del 
imperio ,  que  sin  duda  ha  sido  á  causa  de  no  haberse  per* 
dido  aquellas  pfovincias  y  alentádose  y  mejorado  cn  Ale-» 
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mania  las  cosaa  dcl  ímpcrio.  Tcniendo  nolicia  deslas  pláli- 
cas  el  baron  Ludovico  Molart ,  embajador  del  emperador 
en  Constanlinopla ,  me  escribió  con  el  padre  fray  Antonio 
Barrili  la  carta  que  va  con  esta  originalmente,  encare- 
ciéndome  la  imporlancia  de  la  libertnd  del  bey  con  otros 
esclavos  que  asímismo  los  tenia  cn  su  eompafiía ,  y  despues 
de  haberle  dispuesto  en  buena  forma  y  obligádole  con  el 
tratamiento  que  se  le  ha  heclro;  y  dádole  cuatro  pares  de 
veslidos  y  mil  doblones  de  mi  dinero  para  el  gasto  de  su 
viaje»  y  los  esclavos  que  me  pidió,  sin  hablar  por  ningun 
camino  de  su  rescate»  le  desembarqué  en  Liorna,  parecién- 
dome  que  se  hacia  mejor  allí  que  en  Nápoles  por  cstar  á  la 
mira  venecianos ,  como  se  disponia  deste  hombre ,  y  le  en- 
tregué  al  fraile  que  me  envió  el  embajador  del  emperador 
para  qne  lo  llevase  á  Ancona  y  pasase  ¿  Ragusa,  no  siendo 
ia  Iravesfa  mas  de  sesenta  raillAy  y  aquella  república  lo 
llevase  por  tierra  ¿  Constantinopla »  que  desea  mucho  obli- 
gar  lambien  por  este  camino  ¿  su  cuñado.  Es  hombre 
de  gran  talento  y  que  alcanza  cualquiera  materia »  y  que 
tiene  mucha  autoridad  con  d  primer  visir  y  los  dcmás  que 
roandanaquellamonarqufa.  Háme  ofrecido  encaminar  ser* 
vicios  muy  importantes  de  V.  M.  y  ci  imperio,  y  especiaN 
roente  que  la  armada  del  turco  no  baje  por  estos  mares,  y 
que  se  confirme  la  paz  enlre  el  turco  y  d  emperador ,  y  de 
ajustar  una  tregua  entre  V.  M.  y  la  Casa  Otomana,  paes 
cuando  salga  con  ello  eslará  ¿  V.  M*  él  escoger  y  gaoar  en 
todo  ca80  al  primer  visir ,  debajo  de  que  yo  cumpUré  pun- 
tualmeote  lo  que  le  he  ofrecido  de-parte  de  V.  M.,  poiiién* 
dole  hasta  la  suma  de  cien  mil  escudos  donde  él  quisiere; 
y  que  de  todo  lo  que  él  trataré  y  aeordare  me  avisará  con 
una  de  las  personas  que  le  he  dado  para  cuaodo  llegare 
yo  ¿  esa  corle.  Advirtióme  que  para  la  bueoa  direccjHQ  de 
todo  importa  obligar  ai  negro  Ali  Apagi  Ag¿,  que  ti^ne  mu- 
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cha  maDO  con  el  lurcoi  y  le  cDviase  con  ét  un  criado  suyo 
que  eslaba  esclavo ,  y  asi  lo  l)¡ce.  Tambien  envié  con  él  al 
general  de  la  mar  un  chauz,  criado  süyo »  que  fué  caulivo 
delas  galeras  de  Florencia  viniendo  ¿  Argel  á  tratar  de  la 
Ijberlad  del  padre  Monroy  y  domás  cristianos  que  eslán 
encerrados  con  él,  y  le  rescaté  muchos  dias  habia>  ofrecién- 
dome  que  volveria  ¿  Argel  eon  tan  apretadas  y  precisas  ór< 
denes  que  este  pobre  religioso  con  los  dem¿s  compañeros 
tendrian  de  una  vez  libertad.  Envío  ¿  V.  M.  copias  de  las 
cartas  (1)  que  escribí  con  elios  ¿  Constantinopla»  y  espero 
que  desta  diligencia  ha  de  redundar  ¿  V.  M.  servicios  muy 
importantes  y  de  mucho  gusto ;  y  Ilegado  ¿  esa  corte  daré 
cuenta  ¿  Y.  M.  de  todo  muy  particularmente»  y  de  las 
eÓDveniéncias  que  ban  de  seguir  despues  ¿  lo  que  refiero. 
Dios  guarde  la  católica  persona  de  V*  M.  comó  la  crislian* 
dnd  ha  menester.  De  Pege  ¿  7  de  jul¡o>  1620. 

DE  MANO  DEL  DÜQUe. 

El  bey  de  Salonique  va  bien  dispuesto  para  servír  á 
V.  M.  y  qI  emperador,  si  algun  accidente  que  teme  no  le 
desvla. — El  duque  y  conde  de  Urefia. — Con  rúbrica. 

Sübre. — Al  rey  nueslro  sefior,  en  manos  de  Antonio  de 
Aroztegui,  su  secrelario  de  Estado. 

DECBRTO. 

£1  recibo ,  y  que  Ileve  la  plática  adelante  por  el  fruto 
que  se  puede  sacar  áeWa,  aunque  el  tralo  con  aquella  gen- 
le  liene  tanto  peligro  y  encerlidumbre. — Está  rubricado. 

(i)  Noestán. 
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DCCCV. 

Copia  de  miñuia  de  despaeho  del  tey  al  cardenal  de  Borja. 
De  Madtid  á  14  dejulio  de  1620. 

Le  faculta  para  qae  abra  los  despachos  dirigidos  al  duque  de  Osona 
y  ejecute  lo  que  en  ellos  se  ordeoa. 

Archivo  generai  de  Sifnancas.—Estado.—Legajo  n/ 1883» 

AL  CARDENAL  DE  BOBJA. 

Porque  se  eDtiende  que  el  duque  de  Osuna  babri  sali^ 
do  ya  de  abf ,  y  ser  tan  convenieDte  como  se  vée  que  oo 
cesen  los  negocios ,  sino  que  haya  breve  expedienle  ea 
ellos»  be  querido  advertiros  que  podreis  abrir  todos  los  des« 
pacbos  mios  que  bablaren  con  el  duquc  como  virey  de  ese 
reino,  asi  en  roateria  de  negocios  particolares,  como  de 
sueldos  y  olras  mercedes  que  se  bubieren  becho  en  él>  eje* 
cutando  luego  lo  que  por  ellos  se  ordena ,  de  la  misma  roa« 
nera  que  si  hablaran  con  vos ,  que  asi  convienc  á  mi  ser* 
vicio. 
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DCCCYL 

Copia  de  carta  original  áel  cardenal  de  Borja  al  rey. 
Fecha  en  Nápoles  á  21  de  julio  de  1620. 

Baega  á  S.  H.  qae  le  enTÍc  todas  aqoellas  cartas  sobre  el  go-» 
bierno  de  Nápoles,  remitidas  durante  su  mando  al  daque  de  Osu- 
na,  porque  este  no  las  dejó. 

Archivo  general  de  Simancas.—Estado.^L€gajo  n.^  1883. 

SEÑOR. 

A  esle  cargo  be  entrado  siü  nolicia  dc  los  negocios  pa« 
sados  ni  de  los  corrienles  >  porque  el  duque  de  Osuna  so- 
lamente  me  la  dió  de  dos  ó  tres  por  billetes»  remitiéndome 
otras  tantas  cartas  de  V.  M. ;  pero  no  dejó  aquf  las  que  re- 
cibió  en  su  tiempo;  y  así  suplico  ¿  V.  M.  sea  servido  de 
maodarme  enviar  todas  aquellas  que  conciernen  al  buen  go* 
bierno  de  este  reino ,  para  que  yo  pueda  mejor  acertar  á  ser« 
vir  ¿  V.  M. ,  y  para  que  queden  en  estos  registros  ^  como 
es  coetumbre  y  oonviene  al  servicio  de  V.  M.>  cuya  cató- 
lica  persona  guarde  Dios  como  la  cristíandad  ba  menester* 
De  Nápoles  ¿  21  de  julio»  1620. — El  cardenal  de  Borja  y 
Veiasco. 


TüMO  XLVII  29 
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Í)CCCU. 

Capia  de  minuta  de  despaeho  M  rey  á  den  Oeíavio  ie 
Aragon.  Fecha  en  San  Lorenzo  á  5  de  agdsto  de  1620. 

Le  manda  qae  en  Uegando  á  España  con  el  duqne  de  Osuna,  pa* 
sen  ambos  á  la  corte,  dejando  á  persona  de  sn  confianza  ias 
seís  galeras  de  su  mando. 

Arehivo  general  de  Slmancat.^Eniadú.'^Legajo  n.^  1883. 

A  DON  OCTAVIO  DE  ARA60N. 


Luego  qoe  Uegáredes  á  E^aña  con  las  seis  galeras  que 
traeia  ¿  cargo»  en  que  viene  el  duqne  de  Osuna«  las  deja* 
reís  en  d  puerto  ó  parte  doode.  ae.  deflen^baroare  el  dicho 
duque,  ó  ea  la  que  o$  pareciere  de  la  cosia»  que  estario 
mejor  y  mas  seguras^  al  cargo  de  la  persona  que  os  pare* 
ciere»  para  que  laa  tenga  ¿  su  gobieroo  en  vuestra  aosen- 
cia,  y  DO  vttdvaa  ¿  Ilatia  las  díchas  gal^ras  mientras  yo 
no  mandare  otra  oosa}  y  l^biendo  dispuesto  eslo  en  la  bue- 
na  forma  que  conviene»  os  veodreis  en  coDipañta  del  dicbo 
duque,  ó  como  os  pareciere,  ¿  esta  oorte,  (}ue  asi  convie* 
ne  ¿  mi  servicio»  no  obstante  cualquíera  órden  que  tttvi6^ 
redes  en  contrario.  De  San  Lorenzo  ¿  5  de  agosto ,  1620* 
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Dcccvm. 

Copia  de  minuta  de  despacho  deí  rey  al  duque  de  Osuna. 
De  Sant  Lorenzo  á&  de  age^m  de  1620. 

Notícia  de  su  Tiaje,--Trat06  con  el  tarco. 
Archivo  general de  Simancas. — Eslado. — Legaj'o  n.®  4883. 

AL  DUQUE  DE  OSUNA, 

He  recibido  dos  carlas  vuestras  de  7  de  julio  >  eo  que 
me  avisais  de  vuestra  Ilegada  á  Pegi,  y  de  lo  ()ue  habfades 
bedo  con  el  bey  de  Salonique^  con  el  fin  que  apuntais,  y 
nie  tengo  por  muy  servido  dello»  y  lo  seré  dé  q»e  llevei9 
la  plática  adelante,  por  el  frulo  que  se  puede  sacar  delia, 
ftunqiie  convione  ir  con  advertencia  del  peligro  y  inoerti^ 
dumbre  qtie  tiene  el  trato  con  aquella  gente« 
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DCCCIX. 

Copia  de  carta  ariginal  del  cardenal  Borja  y  Velasco 
á  S.  M.  Nápoles  26  de  agosto  de  1620. 

Motivos  qae  tuTO  don  Octavío  de  Aragon  para  dejar  al  dnque  de 
Osuna  en  Harsella. 

ArcMvo  general  de  Simancas.—EsiadOi--Legqjo  n/  188S. 

SEÑOR. 

A  20  del  mes  pasado  Uegó  aqui  don  Octavio  de  Aragon 
con  las  seis  galeras'  de  esta  escuadra  que  le  entregué  para 
que  llevase  á  España  al  duque  de  Osuna.  Dióme  cuenla  de 
la  resolucion  que  habia  toroado  de  pasar  i  Gadaques  con  la 
ropa  del  duquci  dejándosele  en  Marselfa,  y  de  las  razones 
que  le  habian  movido  ¿  elloi  significándome  su  celo  del  ser- 
vicio  de  V.  Mm  y  que  en  esta  ocasion  lo  habia  anlepuesto, 
como  debia^  ¿  sus  mismas  conveniencias ;  de  todo  lo  cual 
habia  enviado  ¿  V.  M.  larga  relacion  con  don  Pedro  de 
Mendoza,  esperando  que  lo  recibiria  V.  M.  ¿  parlicular  ser* 
vicio.  La  órden  que  yo  df  ¿  don  Octavio  fué  que  Ilevase  á 
su  cargo  las  seis  galeras  y  la  infantería  dellas»  asisliendo  y 
sirviendo  al  duque  de  Osuna  con  toda  puntualidad  en  el 
viaje,  y  que  al  pasar  por  Marsella  no  enlrase  dentro  de  la  ca-> 
dena  de  aquel  puerto>  como  es  costumbre ,  y  como  se  debe 
hacer  por  no  poner  las  armas  de  V.  M.  ¿  disposicion  de 
franceses.  Don  Octavio  Ilegó  aqui  ¿  tiempo  que  la  armada 
turquesa  habia  caido  sobre  Manfredonia,  y  asi  reforcé  de 
infanteria  española  las  seis  galeras;  y  lo  envié  con  ellas  á 
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Mesina,  para  que  se  juiUase  coq  las  demásr  de  que  me  ba 
parecido  conveníente  dar  cuenta  á  V.  M. ,  cuya  católica  y 
real  persona  guarde  Dios  como  la  cristiandad  ha  menester. 
En  Nápoles  á  26  de  agosto,  1620.— El  cardenal  de  Borja 
y  Velasco. — Con  rúbrica, 

OEGRETO. 

Visla,  y  avisarle  que  qoeda  entendido. — Esiíá  rubrí^ 
cado. 


DCCCX. 

Copia  de  minuta  de  despacho  del  rey  al  cardenal  de  Borja, 
De  Sah  Lorenzo  á  29  cfo  agosto  de  1620. 

Qoe  se  tomen  represalias  contra  veDeciaaos  por  haber  apresado  un 
buque  espanol. 

Archivo  general  de  Stmancas. — Estado. — Zegajo  n.*  1882. 

AL  CARDENAL  DE  BQBJA. 

En  10  desle  os  escribí  lo  que  habreis  visto,  de  que  va 
aquf  copia  *  acerea  de  la  represalla  que  se  ha  de  haeer  de 
navíos  y  gente  de  venecianos  por  la  razon  y  en  la  forma 
que  allí  se  ordena ,  y  se  os  enviaron  tambien  copia  de  una 
carla  que  el  capitan  veneciano  que  «bordó  y  rindió  el  na- 
vlo  eseribió  ¿  V.  E. ,  y  lo  que  este  erobajador  de  la  repú* 
blica  dijo  al  seoretarío  Antonio  de  Aroztegui;  y  despues 
considerándose  lo  que  conlíene  lo  uno  y  lo  otro^  y  lo  que 
por  otras  vías  se  ha  enlendido  de  lo  quc  pasó  en  aquella 
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ocaaíofl  s  y  qw  veoecianos  dieran  la  causa  y  i^cii^io  á  te 
hostiUdad  y  be  resuelto  que  averigu&ndose  ser  cierto  esto» 
y  lo  que  el  dieho  capitaa  veneciaoo  dioe  ea  la  dicha  cart«j 
se  haga  laego  la  represatla »  así  en  ese  reíQO  como  en  el  de 
Sicilia,  en  navíos  y  genle  de  la  repúbliea,  correspoadiente 
á  lo  con  que  se  hubieren  quedado  del  bajel  y  gente  de  mar 
y  guerra^  que  tomaron  de  Nápoles  y  algo  mas ;  pero  advir- 
tiendo  no  exceda  eslo  cosa  considerable»  pues  el  caso  obli- 
ga  á  no  dilalar  el  hacer  csta  demostracion ,  que  yo  remito 
¿  vos  y  al  conde  de  Castro  el  tratarlo  y  disponerlo  en  la 
forma  que  mas  convenga  á  mi  servicio ,  y  al  dicho  conde 
se  avisa  agora  tambien  desto,  y  vos  me  dareis  cuenta  de 
lo  que  se  hiciere  en  ello  y  de  modo  que  pensais  ejecutarlo. 


DCCCXL 

(iofna  de  carta  autógrafa  del  secretario  Juan  de  SSria 

para  Antonio  de  Aroztegui.  De  San  Lorenzo  á  6  efe 

setiembre  de  1620. 

Qae  despache  correo  al  marqués  de  Santa  Cruz  para  que  espere  al 
senor  cardenal  Zapata  para  lle^arle  á  Nápotes  en  las  galeras 
deS.  M. 

Archivo  generalde  Simaneá^.^E$íado.-^Legújo  n^  i883. 

S.  M.  me  faa  mandado  decir  á  Vm.  cpie  luego  al  punlo 
sin  perder  hora  de  ttempo  despaohe  Ym.  correo  al  mar« 
qués  de  Sanla  Cruz  ¿  toda  düigencia,  ordenándole  de  parle 
de  S.  M.  que  espere  con  las  galeras  que  ban  de  pasar  á 
Ilalia  al  sefior  eardenal  Zapata  que  ha  de  pasar  tambien  eo 
ellas  á  Nápoles  á  servir  aquel  gobierno  como  Vm.  sabe,  y 
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que  eslá  diligi^cia  dísponga  Vm.  dtí  manera  que  no  pierda 
el  señor  ctrdeoal  este  pasajc.  Dios  guarde  á  Vm.  como  de^ 
seo.  De  San  Loreozo  6  dé  s^iembre,  1620. — Jaan  de  Zí- 
ria- — Cou  rübrica, 

El  pliego  pára  el  sefior  cardenal  Zapala  mande  Vm.  quo 
le  le  dé  Juego  á  buea  rectdo. 


DCCCXII. 

Copia  de  carta  original  del  duqne  de  Osuna  para  S.  M. 
De  Zaragoza  4  27  de  sedembre  de  1620. 

Sobre  la  toma  de  Madfredonia  y  sa  castíllo  por  los  turcos. 

Archivogenei^eAdeSimaneas. — Estado. — Legajo  n.^  4883. 

SEÑOR. 

Dé  la  pérdida  de  Manfredonia  y  su  ctstillo  he  enten- 
dido  me  da  parte  en  clla  el  cardeBál  Borja,  como  en  lodas 
las  demás  cosas  que  van  en  órden  al  deservieio  de  V.  M.: 
yo  procuro  imitalle  lan  poco  que  aseguro  á  V.  M.  oo  le 
balloninguna  eu  lo  que  ni  es  de  sei  profesion  ni  obligacie* 
nes.  Avlsanme  que  escf ibe  á  V.  M.  que  los  casttllos  de  aquel 
rdno  esláa  muy  iiesproveidos  de  todo  lo  necesario »  y  es 
tanta  v^rdad  que  siempne  lo  he  escrito  á  V.  M.  en  esta 
eonfcrmidad^  y  oun  del  de  Nápotes^  suplicáñdoá  V.  M. 
por  el  remedío  de  oosa  tan  necesaria ,  á  que  no  han  faltado 
oontradieeiones  tantas  como  han  liegado  á  oidos  de  V.  M., 
de  que  yo  prelendia  moter  infiaotería  y  castellanos  á  mi  de- 
vocíoii  en  los  caslillos ,-  como  si  eslos  no  hubieran  de  ser 
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españolcs.  Dioen  á  V.  M.  que  en  ManfredoDia  no  babia  pól« 
vora,  y  yo  dejé  cuando  parlf  de  aquel  reino  dentro  de  aquel 
oastillo  miJ  y  cuatrocientos  quintales»  peso  de  Espafia,  y 
diez  y  seis  piezas  de  arlillería  y  cuatro  en  la  ciadadt  coq 
que  los  turcos  batieron  el  castillo  en  tomando  la  tierra.  EI 
cDstellano  ballé  nombrado  por  V.  M.  por  nómina  de  otro 
virey,  y  por  ser  tan  corta  de  gente  la  dotacion  de  aquel 
caslillo,  todos  los  afios  reforzaba  aquella  plaza  de  infantería 
y  melia  una  compafiia  de  oaballos  denlro  la  misma  ciudad, 
otra  en  el  Monte  Sant  Angel  á  dos  leguas»  otra  en  la  sier* 
ra  Capriola  á  cualro  leguas»  otra  á  Luchera  de  PuUa  á 
seis  leguas,  y  olra  en  Foxa  ¿  siete  leguas,  que  estas  cinco 
compafiias  se  daban  la  mano  unas  ¿  otras,  de  modo  que 
en  ocho  horas  podian  lodas  juntarse  oon  la  órden  que  te- 
nian,  que  en  descubriendo  galeras  se  metiesen  todas  en 
arma.  Tuve  muy  buenos  cabos  para  esta  gente  stempre 
que  estuvB  con  recelo  de  la  armada  del  turco  ú  de  la  de 
venecianos»  asíguráudometan  pocode  la  una  como  de  la 
otra.  Destos  alojamientos  son  los  principales  cargos  que 
me  ban  hecho^  y  ya  toca  Y.  M.  con  las  manos  ou^  es  el 
mayor  inconveniente.  Mas  h¿  de  un  afio  que  he  suplioado 
¿  V.  M.  por  mis  cartas  y  prevenido  todo  lo  que  en  el  golfo 
podia  suceder,  con  lanta  distincion  que  digo  en  ellas  ¿ 
V.  M.  cuan  laslimoso  caso  sea  que  la  armada  del  turco 
pueda  entrar  en  el  mar  Adri¿tico  ¿  tomar  las  plazas  de 
V.  M.  que  no  pueda  entrar  ¿  socorrellas,  solo  porque  ve- 
necianos  permiten  lo  uno  y  no  permiten  lo  otro,  y  es  cier- 
to  qqe  la  traza  de  venir  ¿  Manfredonia  la  dieron  ellos,  po^ 
que  sabiendo  la  pólvora  que  yo  tenia  en  el  bajel  que  bahia 
de  pasar  ¿  Trieste  quisieron  tomalle  dentro  del  puerto  y  ¿ 
cafionazos  del  castillo  y  bajel  echaron  ¿  las  galeazas  y 
galeras  que  venian  ¿  eslo  cualro  veces  que  lo  intentaron, 
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que  fdé  la  causa  porqué  se  metió  eu  el  caslillo»  y  por  lo 
que  no  pasó  ¿  Trieste  como  yo  tenia  ordenado;  y  !o  que  se 
hlzo  del  bajel  dará  cuenta  el  cardenal  Borja ;  de  los  escla* 
vos  que  yo  di  libertad  ba  muchos  meses  que  be  dado  razon 
áV.  M. 

Que  sea  nacido  en  Italia  el  castellano  no  está  ¿  mi  car- 
go  el  sabello  porque  no  ie  propuse;  pero  bien  sabe  V.  M., 
que  siempre  le  he  suplicado  que  á  los  tales  los  emplée  en 
otras  eosas^  y  esto  con  tanta  fuerza,  que  saqué  carta  de 
V.  H.  para  todos  los  vireyes»  mandando  V.  M.  que  no  pu< 
diesen  darles  compafifas  de  españoles.  He  entendido  tam- 
bien  que  el  maeslre  de  campo  fray  Lelio  dioe  que  Gaeta  le 
tiene  un  amotinado,  y  este  est¿  babilitado  por  Y.  M. ,  vi« 
Biendo  al  reino  de  N¿poIes  oon  una  compafiía  que  levantó 
con  palente  de  V.  M.  en  Espafia;  y  Patifio  que  le  dejé  en 
Bárleta  est¿  habilitado  por  V.  M.  para  mayores  puestos» 
dem¿3  de  la  patente  de  capitan  de  caballos  que  Y.  M.  le 
hizo  merced  en  Fl¿ndes.  Pudiera  decir  fray  Lelio  que  el 
motin  de  Ramunda  y  Dule  le  hizo  su  tercio ,  enviándoles  él 
al  motin,  y  es  sin  duda  que  puede  fiar  Y.  M.  mas  de  un 
espafiol  amotinado  que  dél  cuando  no  lo  eslé,  pucs  el  uno 
pedirá  su  dinero  y  el  olro  otro  rey,  y  eslas  malerias  de  na- 
ciones  y  de  motines  son  tan  peligrosas  que  lo  ménos  que  se 
hablare  en  ellas  tengo  por  nias  servicio  de  Y.  M.,  pues  ni 
Y.  M.  puede  estar  sin  ejércitos  ni  tener  siempre  para  sus* 
tentalloSy  ni  ménos  dejar  de  cumplilles  la  palabra  y  perdon 
que  se  les  da»  pues  de  lo  contrario  podrian  suceder  inayo* 
res  inconvenientes.  Siempre  he  suplicado  ¿  Y.  M.  que  lo 
que  ba  de  ejecutarse  en  invierno  se  prevenga  en  verano» 
y  lo  que  en  verano  en  invierno,  pues  lo  demás  es  perder 
tiempo  y  las  ocasiones.  Lo  que  ha  sucedido  en  el  reino  de 
N¿poles  no  solo  lo  he  antevisto ;  pero  todo  el  mundo  hecho 
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k)  pfopio,  oomo  sucedió  en  Sicilia,  que  ea  sacando  !o9  piés 
de  aquel  i*e¡DO  saqüearon  las  galeras  de  Biserla,  á  San  Már- 
Gos\  á  la  Pantanalea  y  al  eastillo  do  Tussa;  y  por  lo  mé- 
nos,  sefior,  no  solo  en  mi  tiempo  tuvieron  lasarmasde 
V.  M.  la  repulaoion  y  victorias  que  el  mundo  ha  visto, 
pero  ni  agüa  ha  osado  baoer  la  armada  del  turoo  en  e)  rei- 
no  de  Nápoles  ni  en  el  de  SiciHa,  ni  bajoles  de  cosaríos  to« 
mado  una  barca,  Quiera  Dios  qne  sea  así  de  aqul  adelante, 
pnes  es  cierto  que  Y.  M.  mandará  que  todo  se  preveoga 
como  mas  convenga  á  su  real  servicio. 

Por  esa  oarta  de  Jorje  de  Oliste  verá  V.  M.  la  rehcion 
áe  todo.  Téogole  pot*  bombre  de  bien  y  plático  ea  aqueUas 
materias.  Dios  guarde  la  católica  persona  de  V.  U.  coma 
la  cristiandad  ba  meiiesler.  De  Zaragoza  ¿  27  de  setiem'* 
bre,  1620.~EI  duque  y  oonde  de  Urefia. 

DECaCiT^ 

Visla,  y  hay  que  responder,  pues  viene  el  dttque. — 
Etíá  rubricado. 
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DtcinaeDto  ^bd  JKompafia  al  mkm, 
(a)     : 

Qtpia  de  cárta  imtógrafa  dé  Jarye  de  Olisie  para  él  duque 
de  Omna.  De  Nápctes  á  22  d$  agosto,  1^30. 

ErXGELBNtfSIMO   BE%Oñ. 

Ayeresoribi  &  V.  E.  olra  cdrta,  la  oual  nasé  si  liega* 
rá  totes  desta,  avis&adolc  la  Uegada  de  la  arinada  turqtiesa 
en  MaBfredQDÍa  y  el  dafio  que  hm,  y  por  mayor  «autela 
me  ha  pareseido  baeer  lo  propio. 

A  los  15  desle  parecíd  la  dicha  armada  i  número  de 
47  galeras  á  ia  tarde  sobre  Maufredouia  á  lo  Bias ,  y  á  los 
i6.desembi^roi}  cou  Ires  boras  4e  solrdos  millas  léjos  de  lar 
dicba  oiudad  á  la  parte  de  Levaale  cosa  de  dos  nfiil  lur-* 
oos»  yestuvieroQ  parados  algunas  horas  pára  ver  si  alguno 
les  veuia  al  eaouMtf o  ^  y  no  viéoiio.  á  nadie  empeztron 
por  aquella  oaDapafia  á  quemar  alguuas  maserias ,  y  lo  mis'^ 
mo  bicierofi  de  uaa  iglesia  de  frailcs  franciscos,  y  despues 
se  fuerou  acercando  poco  á  poco  á  las  murallas ,  no  pares^ 
ciefido  eu  ella  oadie  que  las  deféndiese,  y  ballando  las  puer* 
tas  medio  abierlas»  enlraron  adentro  la  ciudad»  la  oual  Im-» 
llaroQ  desamparada»  si  bien  alguna  gente  escondida  como 
mujeres  y  muobachos,  i  oúmero  de  mas  de  200,  los  cua' 
lescaulivaron,  y  vístose  los  turcos  señores  del  lugar  (oma^ 
roD  inimo  y  pasaron  i  mayores  cosas  y  tanto  nias  que  no 
veian  venir  socorro  ninguno;  y  poniendo  las  guardias  i  las 
poertas  y  defensa  i  las  murallas  volvieron  la  artilierfa  de 
la  ciudad  eonlra  el  caslillo  y  Ic  empezaron  i  balir,  y  lo 
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mismo  Iñcieron  las  galeras  por  la  mar ,  y  aunque  le  hacian 
1)000  daño  se  rendieron  el  teroer  dia  de  cobardes,  con  pacto 
que  los  dejasen  ir  libremente  ^  asi  á  I09  dél,  como  á  los  de 
la  tierra  que  en  él  se  habian  retirádo  con  algunas  monjas, 
á  los  cuales  Helil  Bajagnas  (sic),  el  que  el  afio  pasado  vino 
de  Persia  observó  la  palabra  dando  libertad  á  todos;  despues 
saquearon  la  ciudad  y  pusieron  fuego  en  ella,  tanto  á  las  ca* 
sas  como  ¿  ias  iglesias;  lo  mismo  hicieron  del  castillo,  ha- 
ciéndole  volar  con  una  mina;  embarcaron  toda  la  artillería 
y  todo  lo  demás  hasta  ¿  las  campanas»  y  ¿  los  18  se  pusie* 
ron  triunfantes»  y  sin  daño  ninguno,  no  habiendo  vislo  perso* 
na  que  se  lo  hiciese.  Este  caso  ha  sido  miserable  y  de  gran 
consideracion,  dcpoqulsima  reputacion  delas  armas  de  S.  M. 
y  gran  daño  de  sus  vasallos,  porque  si  se  hubiere  hall^o 
un  capitan  ¿  guerra  en  aqucHa  eiudad  podia  de(endella 
con  cien  mosquetcs,  seguramente  que  no  se  hubiere  atre* 
vido  de  Ilegar  ningun  turco ,  y  se  ha  echado  de  ver  Man 
bestialmenlc  y  ¿  que  hora  desembarcaron»  y  lo  que  estu« 
vieron  ¿  llegar  ¿  la  ciudad;  han  intentado  y  conocido  Dues- 
tra  flaqueza ,  niediante  la  cual  pensar¿n  al  año  que  viefle 
venir  con  mayor  fuerza  y  ataear  alguna  plaza  de  mayor 
importancia'y  en  mejor  sitio»  y  tom¿ndoIa  fortificaFse  y 
darnos  muoho  en  que  enlender.  Todo  se  entiende  haber 
sido  harina  de  venecianos,  porque  á  los  li  deste  se  eBcon- 
traron  las  dos  armadas  en  ias  islas  Merleras  cerca  de  Gor* 
fú;  se  saludaron,  hablaron  y  presentaron;  la  de  los  vene- 
cianos  pasó  ¿  Corfu,  la  del  turco  en  la  Belona»  de  adoade 
tomó  la  derrola  para  Manfredonia  con  tener  capituIacioDes 
cou  venccianos  de  no  entrar  nunca  en  el  golfo ,  lo  que  ha 
observado  siempre  de  54  años  ¿  esla  parte  despues  que 
saqueó  al  Gasto»  pero  como  los  venecianos  no  pudieron  ha- 
cer  daño  á  la  pólvora  que  se  enviaba  para  servicio  del  em« 
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perador  habrán  obrado  que  lo  hagan  cstos,  habiéndolcd 
ÍDstruido  de  la  manera  que  eslaba  la  ciudad,  adonde  se 
perdió  loda,  s¡  no  fueron  400  barriles  que  algunos  dias 
ánles  babian  ílevado  á  Barleta.  Con  eslo  se  viene  á  averi- 
guar  el  pronóstico  que  en  volviendo  V.  E.  las  espaldas  de 
aquí,  babia  de  suceder  cosa  semejante,  y  peor  será  s¡  no 
se  pone  remedio  de  allá.  Nuestras  galeras  se  hallan  en  Me« 
sina  que  con  las  de  los  potentados  son  ¿  número  de  cin* 
cuentay  cinco:  no  hacen  nada,  y  todo  anda  en  revuelta.  En 
otra  carta  escríbi  á  V.  E.  que  el  casttiio  se  habia  rendido  de 
otra  manerai  pero  despues  se  ha  entendido  que  fué  de  la  for* 
ma  que  va  con  esta,  y  no  llevaron  mas  que  220  esclavos  y 
ntnguoa  monja.  Guarde  Dios  á  Y.  E.  y  le  dé  el  contenlo 
que  desea.  De  Nápoles  á  ^  de  agosto,  4620.— Besa  & 
V.  E.  las  manos  su  criado» — Jorje  de  Oltste.-^Sefior  du- 
que  deOsuna. 
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¿CCCXUI. 

Copia  de  tninuia  de  despacho  al  cardenal  Borja* 
De  SantLorenzo  á  30  de  setiembrede  1620. 

Que  mande  restituír  la  artillería  que  el  duque  de  Osuna  sacóde 
Sjcilia. 

Arúhivo  general  de  Shnancas.-^Estado.—Legajo  n."  1885. 

AL  GARDENAL  BORJA. 

De  Sicilia  se  me  ha  enviado  la  relaeioo,  deqnc  aquf  va 
copia  (1),  de  la  arttllerfa  que.el  duque  de  OsuQa^  sieodo 
virey  en  aquel  reino»  hizo  saear  de  las  ciudades,  castillos 
y  forlalezas  dél »  y  la  que  tomó  á  particulares  para  que  %vt- 
viese  en  las  galeras  que  armó;  y  por  haber  entendido  qad 
no  se  ha  vuelto  la  dicha  artilleria  á  sus  puestos,  y  rae  bace 
mucha  falla  en  ellos,  ns  encargo  os  informeis  donde  eslá» 
y  la  hagais  restiluir  para  que  se  vuelva  á  sus  lugares  y 
puestos  sin  dilacion  ninguna»  y  lo  mesmo  hareis  de  la  que 
se  hubiere  sacado  de  los  castillos  y  fortalezas  dese  reino, 
por  lo  mucho  que  importa  que  estén  muy  en  órdcn  para 
todo  lo  que  se  puede  ofrecer;  y  en  esto  pondreis  muy  par- 
ticular  cuidado,  pues  la  experiencia  muestra  lo  que  con- 
viene  tenerle. 

(1)  No  está. 
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DCCCXIV. 

Vúpia  de  eonsuHa  s(Are  hque  se  podria  hacer  oon  don 

Octavio  de  Aragonpor  haber  dejada  en  Marsella  al 

duqne  de  Osuna.  Nápeles  á  if^  de  diciem- 

bre  de  1620. 


SecTifmim  Provinctaies, — Legajo  n/"  996^ 
SEÑOR. 

Coo  una  ootsutla  que  este  Consejo  bi2o  en  22  de  agos« 
to  próximo  pasado  envió  á  V.  M»  una  carta  que  el  dQque 
de  Osuna  escribió  á  los  12  del  mismo»  en  que  se  quejó  y 
moslrd  gian  senümiento  de  que  don  Oelavio  de  Aragon 
que  Iraia  ¿  eargo  las  galeras  en  que  veoia  á  Eapafia  le  bu- 
biese  dejado  en  Marseila  >  y  se  viniese  á  España  y  vdviesa 
&  NápoIeSt  sin  haberle  avisado  nada  ní  eserítole  un  pape! 
dejando  en  tierra  300  hombres  de  las  galeras  de  )a  mane-> 
ra  que  V.  M.  ba  vlsto  por  su  carta,  y  suplicó  á  V.  M.  le  d&* 
sagraviase  de  costti  que  se  ha  hecbo  tan  á  los  ojos  del  mua« 
do;  y  el  Consejo  no  dijo  por  entónces  su  parecer,  remttién* 
dose  á  \o  que  por  el  de  Estado  se  consullaria  á  V.  M. 

A  esla  oonsulta^  por  lo  que  toeá  á  este  punto»  respon* 
dió  V.  M.  que  el  Cooaejo  diese  au  parecer. 

Y  en  ^  de  setiembre  respondiendo  á  lo  que  V.  M. 
mandó  dijo  el  GonsQJo  en  otra  consulta  que  paca  poder  vo^ 
tar  sobre  esto  era  neeesario  oír  á  don  Otavio,  y  tener  no« 
licia  de  U  cauaa  que  le  movió  ¿  lo  que  Iiizo»  á  ver  sus  car« 
tas,  ai  las  habia,  ó  lo  que  por  su  parte  represenló  &  V.  M. 
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lia  persona  que  envió  aqui  á  ello,  y  que  no  habiéndolas,  te- 
nia  el  Cousejo  por  coQvenienle  que  se  escribiese  al  carde- 
nal  Zapala ,  ordenándole  que  preguntase  á  don  Otavio  lo 
que  pasó,  y  supiese  como  satisfacia  á  lo  que  el  duque  es- 
cribió  y  avisase  dello. 

La  respuesta  de  V.  M.  á  esla  consulta  fué; 

^'EI  soldado  que  vinó  de  parte  de  don  Otavio  dejó  un 
tanlo  fírmado  de  su  nombre  de  la  instruccion  que  le  dió» 
la  cual  se  remilió  al  Consejo  de  Estado ;  y  agora  he  man* 
dado  ¿  Antonio  de  Aroztegui  que  eovie  á  ese  Consejo  un 
tanlo  della  para  que  vista  se  me  consulte  lo  que  parece." 

EI  secretario  Antonio  de  Aroztegui  envió  la  copia  de  la 
instruccion  que  don  Otavio  dió  á  don  Pedro  de  Mendoza  y 
Navarra ,  ¿  quíen  envtó  aqui  sobre  ello ;  y  habiéndose  vis* 
to  en  el  Consejo  con  la  atencion  que  la  materia  pide,  ha  pa- 
recido  que  en  toda  ella  no  se  propone  causa  bastante  que 
excuse  ¿  don  Otavio  de  lo  que  hizo  en  dejar  al  duque  de 
Osuna  en  Marsella,  ¿ntes  se  ha  advertido  en  que  se  dícea 
en  ella  muchas  palabras  índecentes  sin  que  sean  necesarias 
para  su  defensa ,  con  que  se  viene  ¿  gravar  su  culpa  que> 
aunque  son  dichas  conBdentemente  en  instruccion  secreta 
que  dió  ¿  la  persoua  que  envió  aqui  ¿  hablar  en  e)  negocio» 
no  basta  esto  para  excusarse  de  culpa ,  pues  todo  se  ha  de 
hablar  con  la  decencia  que  se  debe ;  y  asi  es  de  parecer  d 
Consejo  que  es  necerario  que  V.  M.  mande  hacer  coo  ¿I  al* 
guna  demostracion  que  sea  de  ejemplo  para  que  otros  no 
caigan  en  semejantes  errores,  y  tambien  por  dar  la  satis* 
faccioQ  que  es  justo  al  duque ,  cuya  reputacion  en  cuanto 
¿  esto  quedaria  meuoscabada  si  V.  M.  lo  disimulase. 

Y  porque  se  ha  platicado  que  podria  ser  ¿  propisito 
maudar  vcQir  aqui  ¿  doQ  Otavio ,  y  cq  esto  se  ofreceo  al« 
gUQOS  iQcoQveQiCQtes  de  coQsideracioQ ,  tieQC  el  CoQsejo  por 
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lo  mas  conveníente  que  V.  M.  mande  escribir  al  virey  de 
Sicilia  que  luego  se  le  haga  meler  en  un  castillo  hasta  que 
Y.  M. ,  oido  lo  que  mas  tuviere  que  aiegar  en  su  defensa» 
pueda  resolver  lo  que  nws  fuere  servido. 

El  regenle  Cárlos  de  Tapia  se  conformó  con  el  parecer 
del  ConsejOy  solo  aSadió  que  V.  M.  mande  que  el  virey  de 
Sicilia  ó  el  de  Nápoles  despues  de  haber  prendido  á  don 
Otavio  le  envfen  acá  para  que  diga  lo  que  se  ofreciere  ea 
descargo  de  lo  que  hizo ,  pues  con  eslo  se  da  satisfaccbn  á 
amb|is  las  partes,  y  con  poner  V.  M.  la  mano  en  ello,  se 
excusa  cualquier  peligro. 

Y  el  Consejo  dice  que  le  parcce  riguroso  lo  que  el  mar* 
qués  Cárlos  de  Tapia  dice  y  no  sin  peljgro ,  ántes  puede 
dar  ocasion  á  inconvenientes  de  mucha  consideracion. 

El  conde  de  Benavente  dijo  que  en  el  papel  de  don  Oe« 
tavio  no  vé  causa  para  haberse  alargado  indecentemente  en 
muchas  cosas  de  las  que  dice,  ni  que  el  duque  de  Osuna  le 
diese  ocasion  para  ello ,  y  fuera  justo  que  en  cosas  que  se 
ponen  por  escrito  hubiera  mas  tiento  y  recato  por  los  malos 
efectos  que  deilo  pueden  resultar;  y  aunque  el  averiguar 
estas  cosas  podrian  pedir  detencion  por  la  calidad  dellas, 
han  Ilegado  á  término  que  obliga  á  hacer  demostracion  para 
que  de  aqul  adelante  se  evilen  los  inconvenientes  de  resolu- 
ciones  tomadas  mas  por  albedrio  que  por  razon.  Y  pues  el 
duque  de  Osuna  ha  suplicado  á  V.  M.  ponga  remedio  en 
esto,  es  justisimo  hacer  con  él  lo  que  pide  para  su  satisfac- 
cion ,  y  que  por  excusar  algunos  inconvcnientes  (;*je  se  po- 
drian  seguir  de  hacer  parecer  aquí  á  don  Olavio  debria 
V.  M.  mandar  que  se  ponga  en  un  castillo,  y  que  sepa  que 
V.  M.  se  tiene  por  deservido  de  que  se  den  papelcs  como 
esle»  y  qu6  sí  pareciere  se  le  pida  que  sí  liene  otras  eosas 
en  que  fundar  lo  que  hizo ,  que  por  ei  secrelo  no  las  ha 
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dicho»  las  diga,  para  que  consíderado  io  que  en  su  descar- 
go  diere,  y  habi0ndolo  vislo  V.  M. ,  y  siendo  de  eonsidera* 
cion,  se  modere  conforme  á  ello  la  resolucion  que  se  hu* 
biere  de  tomar  con  él ,  remitiéndose  en  todo  á  lo  que  V.  M. 
oon  su  gran  prudencia  se  sirviere  de  mandar.  En  Madrid 
á  15  de  diciembre»  1620. 

Seualada  del  conde  de  Benavente  y  de  los  regenles 
Ger,"®  Caymo,  Cárlos  de  Tapia,  Juan  de  Monloya  y  don 
Pedro  Corletos. 

RESPUESTA   DE   SU   MAJESTAB. 

Lo  que  parece  al  Consejo:  y  bien  será  que  se  pida  jun* 
tamente  á  don  Otavio  que  s¡  tiene  olras  cosas  en  que  fun- 
dar  lo  que  hizo,  que  por  el  secreto  ó  otras  causas  tas  ha  de- 
jado  de  decir,  las  diga,  para  que  se  entienda  mejor  su  des* 
cargo. 

Concuerda  con  el  original ,  y  esta  copia  se  envia  al  se- 
ilor  secretario  Lorenzo  de  Aguirre. — Esii  rubricado. 

Publieada  en  Consejo  á  27  de  hebrero,  Í6S1. 
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DCCCXV. 

Copia  de  la  caria  de  don  Octavio  de  Aragon,  que  se  aensa 
en  la  consulta.  6  de  enero,  162i« 

''Sobre  los  motivos  qaetovo  para  dejar  al  duque  de  Osuna  en 
Marsella, ''  , 

ÁrcTmo  general  de  Simancas.^Secretarias  Provinciales.-^ 
Legajo  n.*  996. 

SEÑOR. 

Por  carta  de  V.  M.  de  21  de  noviembre  he  vísto  lo 
que  me  ordena  y  manda  sobre  que  avise  parlicularmente 
todos  los  roolivos  que  tuvc  para  dejar  ai  duque  de  Osuna 
¿  llarsella ,  demás  de  lo  que  avisé  á  V.  M.  con  don  Pedro 
de  Mendoza. 

EI  fundamento  prineipal  que  tuve  de  partirme  de  Mar- 
sella  sin  licencia  del  duque  de  Osuna ,  fué  por  las  órdenes 
con  que  me  mandó  hacer  este  viaje  el  cardenal  Borja,  en« 
tónces  lugarteniente  y  capitan  general  de  V.  M.  en  el  reino 
de  Nápoles ,  á  quien»  primero  de  aceptar  yo  esta  jornada  y 
de  Ilevar  á  mi  cargo  las  seis  galeras»  le  repliqué,  como  es 
DOtorio,  me  eximiese  della  por  muchas  razones  que  le  re- 
presenté  para  ello;  no  solamente  no  me  quiso  admitir  nin- 
guna  y  pero  ántes  me  protesló  que  se  atravesaba  de  por  me- 
dio  el  servicio  de  V.  M. ;  y  como  he  sido  y  seré  siempre 
tan  celoso  dél ,  la  acepté ,  obedeciendo  lo  que  se  me  man* 
dó,  y  asi  á  boca  como  por  billete  de  su  secrelario  del  car« 
denal  me  dió  las  órdenes  que  le  pareció  convenia  que  yo 
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observase  en  el  discurso  dcl  viaje»  como  iré  diciendoá 
V.  M. ,  entre  las  cuales  son  las  contenidas  en  el  trasumpto 
del  dicho  billele,  que  aqui  envfo  autentizado  á  V.  M.,  que- 
dándome  yo  con  el  original  para  haccr  dél  lo  que  V.  M. 
fuere  servido  mandarme,  y  no  envié  este  papel  con  el  di- 
cho  don  Pedro  de  Mendoza  por  no  haber  tenido  entónces  co- 
modidad  de  Irasumptarle  ^  y  parecerme  queeran  bastanles 
las  razones  que  envié  á  representar  á  V.  M.  y  que  el  bi- 
Ilete  hubiese  quedado  en  roi  poder,  por  importarme  á  mi 
descargo,  en  cuyo  trasumpto  por  tres  causas  se  eonoce  el 
fundamento  que  yo  tuve  para  lo  resolucion  de  parlirme. 

La  primera  es  la  órden  precisa  que  yo  tenia  para  que 
no  entrase  con  las  galeras  en  los  puertos  de  Francia,  ni  las 
pusiese  debajo  de  sus  fortalezas,  y  en  particular  en  Mar<- 
sella»  dentro  de  la  cadena,  y  que  en  los  demás  puertos  lo 
excusase  si  diere  lugar  el  tiempo  para  ello,  como  sc  vée 
por  el  dicho  billete  ^  y  mucho  mas  apretadameule  me  díó 
el  cardenal  esla  órden  á  boca ;  y  habiendo  llegado  e  n  aquel 
puerto  el  duque,  me  hizo  mucha  instancia  para  que  yo  cn- 
trase  con  las  galeras  en  él,  y  yo  anduve  exeusando  enlón* 
ces  para  no  hacerlo  de  la  mejor  forma  que  pude;  y  esta 
verdad  no  puede  dejar  de  decirla  el  duque,  pues  fué  asf ;  y 
como  su  residencia  del  duque  se  iba  dilatando ,  y  particu- 
larmenle  con  ocasion  que  estaba  aguardando  en  Marsella 
al  de  Guisa,  para  gozar  con  él  de  algunas  fjeslas  que  se 
estaban  Irazando ,  trazaba  tambien  de  hacerme  entrar  en 
el  dicho  puerto  con  las  galeras. 

Y  conociendo  yo  que  todo  su  fin  tiraba  á  salir  con  ello, 
y  que  la  órdcn  que  yo  trala  era  tan  precisa  contraria  á  es- 
to»  viéndome  en  este  aprieto,  y  añadiéudose  por  segunda 
causa  la  falta  que  me  iban  haciendo  los  baslimcntos  en  las 
galeraS;  por  haber  pasado  casi  cincuenla  dias  qnc  los  ibaD 
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gaslando,  y  que  quednban  muy  pocos  para  seguir  cl  víaje 
de  España,  y  ménos  para  la  vuella  ¿  Nápoles;  y  como  el 
cardenal  proveyó  las  galeras  de  sustento  para  el  tíempo  ne- 
cesario,  y  parecerme  que  no  convenía  que  por  Francia  ni 
olras  partes  fucse  pidiendo  lo  que  fuese  menester ,  si  bien 
yo  no  diera  lugar  á  ello,  porque  no  habia  olra  ocasion  para 
la  dilacion  de  las  díchas  galeras  que  el  gusto  del  duque, 
tomé  resolucion  de  parlirme  y  dejalle,  porquo  la  mira  que 
el  duque  Ilevaba  no  era  otra  cosa  sino  hacer  entrar  las  gá- 
leras  de  la  cadena  adentro ;  y  si  el  duque  se  parlió  el  se- 
gundo  dia  despues  de  mi  salida,  nunca  se  partiera  por  en- 
tónces  si  yo  no  saliera  aquella  noche  con  las  galeras,  por- 
que  esluviera  aguardando  al  de  Guisa  para  encubrir  el  fin 
de  su  delencion  y  apretarme  á  mf  ^  de  suerte  que  no  pudie- 
ra  yo  guardar  las  órdenes  que  tenia  de  mi  capilan  general 
como,  |)or  cuanto  me  fué  referido,  lo  dijo  el  mismo  duque 
en  público  despucs  de  haber  sabido  mi  partida,  diciendo 
que  él  tenia  la  culpa  por  no  haber  hecho  enlrar  las  galeras 
luego  como  Ilegaron  en  el  puerto,  con  las  cuales  razones  se 
vée  claro  que  si  yo  no  tomára  la  resolucion  que  lomé  habia 
de  coQtravenir  á  la  órden  que  dijo  V.  M.  se  me  habia  dado 
por  escrilo,  demás  de  la  queyo  traia  á  boca,  que  era  con 
mucho  encarecimienlo  de  no  entrar  con  las  galeras  de  nin- 
guDa  mancra  en  aquel  puerlo,  como  siendo  V.  M.  servido 
se  podrá  informar  del  dicho  cardenal  muy  puntualmente, 
noobstante  que  esto  se  vée  tan  claramente  por  el  dicho  bi* 
llete  suyo. 

La  segunda  cosa  que  &  boca  me  ordenó  el  cardenal  con 
órden  nmy  precisa  y  encarecida,  que  fué  la  tercera  causa 
dc  mi  parlida  de  Marsella,  fué  que  me  diese  toda  la  prisa 
posible  para  la  vuelta  en  Nápoles,  como  tambien  se  vóe  cn 
el  billcle ,  dieiéndome  que  la  vuella  sea  preslo,  y  díjome  á 
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boca  que  de  aquellas  seis  galeras  se  bacia  el  prindpal  faa- 
damenlo  para  la  ocasion  de  la  junta  del  verano  pasado,  por« 
que  las  otras  que  qucdaban  de  aquella  escua^ra  no  seriaQ 
de  inucho  servicio  para  poder  acudir  á  la  armada  enemiga 
quc  venia  á  bacer  daño  á  los  reinos  de  V.  M. ,  respeclo  de 
haberse  dellas  reforzado  las  dichasseis,  y  confirmábame 
esto  de  la  venida  de  la  armada  lo'  que  el  duque  de  Osuna 
en  el  último  viaje  que  me  hizo  bacer  para  dar  cuenta  á 
V.  M.  de  las  cosas  de  Nápoles  me  mandií  que  representase 
¿  V.  M. ,  como  le  representé ,  que  ¿  sa  real  servicio  conve- 
nia  que  él  estuviese  en  aquel  gobierno  todo  el  verano  pasa* 
4o,  y  la  principal  razon  porque  en  tal  tiempo  la  armada  dei 
turco  no  biciese  daños  á  sus  cóstas ;  y  pareciéndome  la  de- 
tencion  del  duque  con  seis  galeras  contraria  á  esto »  y  qoe 
«e  llegaba  el  tiempo  de  acudir  con  ellas  ¿  la  ocasion  de  la 
junta»  dljele  que  era  bien  apresurar  su  viaje  para  Espafia 
porque  aquellas  galeras  bacian  folta  rauy  grande  á  la  dicha 
junta.  Respondióme  que  por  aquel  año  no  babia  de  haber 
armada  del  turco ,  cosa  lan  contraria  ¿  lo  que  ¿ntes  me 
babia  ordenado  represenlase  ¿  V.  M. ;  y  considerando  yo 
que  la  armada  enemiga  suele  venir  por  el  mes  de  agosto  ¿ 
inquielar  las  coslas  de  Nápoles  y  Sicilia,  como  lo  hizo,  y 
que  por  eslo  estarian  mejor  las  dicbas  galeras  en  su  escua- 
dra  sirviendo  ¿  V.  M.  en  la  ocasion,  que  no  irse  detenirado 
en  cosa  del  guslo  del  duque  de  Osuna  para  irlas  mejorando, 
junto  ¿  esto  la  dicha  órden  tan  precisa  que  yo  tenia  del  car- 
denal  de  v(Jverme  presto,  y  que  si  el  duque  me  hieiera 
entrar  las  galeras  adentro  de  la  cadena  se  me  segQÍan  dos 
inconvenienles  grandes  y  dignos  de  grave  punicion,  el  udo 
por  trangresor  de  las  órdenes  tan  precisas  que»  coroo  he  di« 
cho ,  yo  tenia  por  escrilo  y  por  palabras  del  cardenal ,  de 
que  no  entraseu  las  dichas  galeras  adcntro  de  la  cadena,  y 
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quc  la  vuelta  con  eliaa  fuese  preslo ;  y  él  olro  p6r  la  fuiU 
qoe  hubiera  hecho  al  servicio  de  V.  M.  eu  no  hacer  que  se 
hallasenen  la  junta  en  ocasion  tan  necesaria.  Tambien  con- 
sideré  la  resolucion  que  el  duque  tenia,  y  que  sl  él  entrára 
en  las  galeras  no  pudiera  yo  oponerme  á  lo  que  él  queria 
hacer  por  el  respecto  que  todos  guardaban  ¿  su  persona 
parlicular  del  duque,  y  que  una  vez  que  él  las  hubiese  he- 
oho  entrar  adentro  de  la  cadena  no  bubiera  sido  mas  en 
mi  poder  en  salir  con  ellas;  y  no  me  quedando  otro  expe- 
tliente  para  no  transgrédir  las  dichas  órdenes  que  se  me  ha- 
bian  dado  de  mi  capilan  general,  y  junlamente  para  cum- 
plif  con  el  servicio  tan  imporlanle  de  V.  M.  en  llevar  aqtie- 
lias  seis  galeras  en  la  juntat  hice  larcsolucionque  he  dicho, 
pareciéndome  que  el  irse  |X)r  tierra  el  duque  tan  corto  tre- 
cho  hasla  Espafia  no  traia  inconvenienle ,  como  no  le  Iru- 
jo,  yéndose  de  Tolon  hasla  Marsella,  y  aun  si  lo  trayera  no 
foera  de  la  cualidad  y  importancia  que  el  no  hallarse  en  la 
junta  aquellas  seis  galeras;  y  pues  el  servicio  de  V.  M.  ha 
de  ser  anlepuesto  á  cualquiera  otro  respecto  humano»  vién- 
dome  en  tal  apríeto  y  el  tiempo  tan  adeknte,  hice  luego 
enalborar  el  estandarte  ¿on  la  insignia  de  V.  M.  y  abatir 
el  que  iba  alborado  de  media  popa  con  las  armas  del  du- 
que,  pareciéndorae  que  no  convenia  navegasen  las  galeras 
de  V.  M.  con  otra  insignia  que  la  Real,  pues  esta  habia 
sido  una  de  las  causas  quc  ántes  de  salir  de  Nápoles  yo  re- 
busaba  de  hacer  aquel  viaje,  y  aunque  hice  algunas  dili- 
gencias  sobrello  no  aprovecharoo»  y  si  bien  yo  habia  ántes 
navegado  con  dicho  estandarte  del  duque,  habia  sido  en 
tiemiK)  que  las  galeras  eran  suyas;  mas  en  aquel  último 
\iaje  eran  de  V.  M.  por  haberlas  ya  el  duque  consignado 
¿  la  Cámara  de  Nipolcs;  y  considcrando  yo  lambien  que 
todo  eslaba  ¿  mi  cargo,  y  que  el  duque  no  tenia  mas  au- 
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toridad  ninguna  demás  del  respecto  que  se  le  debia  por  sn 
persona,  piies  habiendo  el  cardenal  la  noche  tomado  pose* 
sion  del  dicho  cargo  de  lugarteniente  y  capitan  general  de 
V.  M. ,  hiego  empezó  á  manJar  todo  de  paz  y  de  guerra, 
y  la  mauana  env¡(&  órden  por  sus  billetes  á  Jos  consejeros, 
entre  los  cuales  fut  yo,  diciéndonos  como  babia  tomado  tal 
posesiony  y  que  se  acudiese  á  él  por  ordenar  todo  1o  que  se 
ofrecia  por  servicio  de  V.  M. »  con  que  el  duque  quedó  pri- 
vado  en  Nápoles,  adonde  esluvo  despues  once  ó  doce  dias» 
no  siendo  mas  tenido  por  virey  de  ninguno »  y  todo  lo  qne 
se  le  ofreoió  tener  de  menesler  de  la  auloridad  de  virey  en 
aquellos  dias  lo  envió  á  pedír  por  ruegos  al  cardenal  que  lo 
mandase,  y  eu  parlicular  el  pasaje  cori  aquellas  galeras, 
que  todo  se  ejecutó  por  sola  órden  del  cardenal ,  como  se 
bacia  en  todo  lo  demás,  por  lo  cual  yo  en  aquel  viaje  no 
entendf  traer  embarcado  ai  duque  de  Osuna  síno  como 
señor  de  tanla  cualidad  como  es,  y  no  por  ser  mas  virey» 
pues  el  cardenal  no  me  dijo  que  lo  llevase  ni  me  dió  órden 
ninguna  de  obedecerlo  conu)  tal»  sino  que  yo  anduviese  coa 
las  galeras  á  mi  cargo  asistiendo  á  su  persona  del  duque  ea 
aquel  viaje,  dándome  el  cardenal  á  boca  y  por  escrito  las  ór* 
denes  prccisas  de  lo  que  yo  habia  de  hacer  como  be  becho» 
y  habiendo  yo  cumplido  con  estas  obligaciones  sirviendo 
al  duque  en  todo  lo  que  se  me  ofreoió  y  pude  en  el  viaje 
no  me  pareció  tener  otras  con  ¿I ,  pues  si  otros  vireyes  en 
el  salirse  de  los  cargos  que  han  lenido,  en  sus  viajes  ban 
mandado  en  las  galeras  que  los  han  Ilevado ,  y  ban  sido 
obedecidos»  esto  no  habrá  sido  mandando  cosa  que  podia 
resultar  eonlra  cl  servicio  de  V.  M. ,  ni  contra  las  órdenes 
que  los  que  han  traido  á  su  cargo  las  galeras  han  lenido, 
de  quien  se  las  podia  (]ar;  demás  que  los  generales  ó  olros 
que  en  tales  ocasiones  las  han  Ilevado  á  su  cargo,  no  las 
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han  lievado  por  órdenes  de  olros  capilanes  generales ,  sino 
de  los  mismos  vireyes,  y  por  eslo  á  ellos  y  á  sus  órdenes 
habian  de  obedecer ;  mas  d  mf  no  me  encargó  las  diclias 
galeras  el  duque»  ni  yo  me  iba  por  órden  suya  en  aquel 
viaje,  sino  del  cardenal  en  la  forma  que  he  dicho.  Y  con  to- 
das  eslas  consideraciooes  y  causas ,  y  para  cumpür  con  e| 
servicio  de  V.  M.  y  obedecer  las  órdenes  de  mi  capilan  ge« 
neral  zarpé  hácia  Espafia  con  la  mas  prisa  posible,  y  luego 
lIega$]o  á  Cadaques  envíe  al  capitan  don  Pedro  de  Mendoza  á 
dar  cuenta  á  V.  M.  de  mi  resolucion ,  y  dejando  desbarcada 
y  segura  toda  la  ropa  del  duque ,  pues  quedaba  en  los  reinos 
de  V.  M.y  yo  me  volví  para  Nápoles,  y  navegando  sin  pa- 
rar  en  parle  ninguna  Ilegué  en  aquel  puerlo  en  nueve  dias, 
y  despues  de  ahi  en  el  de  Mesina  en  veinticuatro  horas,  Y 
esla  prisa  de  Ilegarme  en  tiempo  á  la  junta  fué  la  causa 
porque  yo  me  deluve  tan  poco  ^  las  costas  de  Espafia»  y  no 
se  puede  negar  que  mi  llegada  tan  á  liempo  cn  la  junla  con 
las  dichas  seis  galeras,  y  tan  buena  infanlería  espafiola  con 
ellas,  imporlaba  mas  al  servicio  de  V.  M.  quc  no  estarse  por 
la  costa  de  Fraucia  sin  fundameolo;  y  si  no  enleodiera  la 
armada  del  turco  que  cada  dia  se  iban  llegando  galeras  en 
Mesina,  quizá  no  se  hubiera  conlentado  con  sola  la  presa  de 
Manfredonia,  mas  hubiera  hecho  otros  daños;  y  cuan  á 
tiempo  entré  eon  ellas  en  aquel  puerto»  V.  M.  io  debió  de 
entender  por  carta  del  conde  de  Caslro,  pnes  cuando  yo  lle^ 
gué  aun  la  armada  enemiga  no  habia  enlrado  en  el  mar 
de  V.  M. 

Yo,  Sefior,  doy  gracias  á  Dios  que  he  nacido  vasallo  de 
V.  M.  y  hijo  del  duque  dé  Terranova  que  largos  auos  sir- 
vió  en  la  paz  y  en  la  guerra  á  V.  M.  y  á  las  majeslades 
del  rey  y  dei  emperador  Cárlos  de  gloriosa  raemoria,  y  tam- 
bien  toda  la*  vida  lo  h^n  becho  todos  los  de  mi  casa,  y  en 
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cincucnta  y  siete  años  que  mi  padrc  sirvtd  por  su  persona, 
inuchos  dellos  fueron  por  lugarteniento  y  capitan  general 
en  cste  reino,  que  aunque  natural  déi  todavfa  mereció  tanta 
bonra  y  conGanza  que  nunca  se  reparó  qúe  en  los  reinos 
tle  V.  M.  manden  los  naturales  tanlos  aSos:  tambieo  go«- 
bernó  cl  principado  de  Cataluña  y  ci  Estado  de  Hilan ,  do* 
más  de  otras  muchas  cosas  y  de  grandé  importancia  en  (jtte 
V.  M.  le  tuvo  siempre  ocupado,  y  vino  á  acaUr  su  vida  por 
eleccion  suya  á  ios  piés  de  V.  M. ,  honrado  por  sus  reaies 
manos  del  Consejo  dc  Estado^  y  yo,  como  su  hijo  á  imitacion 
tsuya,  leniendo  pocos  afios  empecé  á  servir  á  V.  M.  en 
Flándes  y  otras  parles  en  puestos  muy  honrosos,  y  (eniendo 
particulares  y  muclios  huenos.sucesos  por  ticrra  en  serví- 
cio  de  V.  M. ,  como  eslá  informado  y  es  muy  notorío ,  y 
despues  le  he  serviJo  en  la  mar  lan  honradamente  como 
V.  M.  sabe ,  pues  no  sé  que  tenga  hoy  cn  dia  persona  en 
ella  que  le  haya  hecho  los  servicios  particulares  que  yo, 
como  bien  los  han  mostrado  los  efectos;  y  tambien  V»  H. 
habrá  visto  por  relaciou  del  mismo  duquo  de  Osuna ,  y 
que  en  todo  el  tiempo  que  él  estuvo  sirviendo  en  estos  rei- 
Dos  á  V.  M.  siempre  en  las  cosas  mas  graves  se  sirvió  de 
mi  i)ersona,  habiendo  yo  lomado  en  su  tiempo  nueve  gale- 
ras  turquesas  de  fanal ,  quince  bajeles  rcdondos  de  enemi- 
gos  cosarios,  y  veinte  bergantines,  cautivando  mil  y  ocbo- 
cientos  esclavos  y  enlre  ellos  cuatro  beis  y  muchos  rais  y 
capitanesoosarios  que  inquietaban  ios  reinos  de  V.  M»,  y  hoy 
en  dia  los  esciavos  eslán  sirviendo  á  V.  M.  en  las  galeras 
de  Nápoles  y  Sicilia,  liherlado  otros  tantos  cristianos  de 
manos  de  enemigos  y  lomado  muclias  banderas  y  estandar- 
tes,  habiendo  serviJo  á  V.  M.  por  mi  persona  el  ^paciode 
treinta  y  ocho  años  en  tierra  y  en  mar,  tenienJo  siempre 
delanlc  los  ojos  las  obrigaciones  quc  digo  (^ara  poder  acer- 
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tar  á  servir  bien  á  V.  M.,  y  en  ninguQa  ocasion  me  olvidé 
dellas,  como  lo  he  mostrado  á  V.  M.  en  es|a  de  Marsella^ 
que  para  cumplir  con  lo  que  debia  fué  la  aceion  de  raanera 
que  no  dejé  de  poner  en  mucbo  riesgo  mi  persona,  como 
«empre  lo  he  becho  y  haré  en  servicio  de  V.  M.  Digo  todo 
esto  á  V«  M.  porque  enliendo  que  por  ningun  otro  (In  me 
movi  sino  por  su  real  servicio,  que  fuera  de  mirar  por  él  á 
inf  por  muchas  razones  no  me  pudiera  convenir»  porque 
disgustar  un  hombre  como  el  duque  de  Osnna  por  ninguna 
cosa  lo  pudiera  yo  hacer  ,  si  no  era  por  el  fin  que  he  dicho 
á  V.  M. ,  el  cual  sabe  lo  que  en  su  real  servicio  el  duque 
de  Osuna  se  ba  servido  de  mí  persona ;  raas  no  obstante 
«sto  en  aquella  ocasion  no  era  juslo  que  faltára  yo  á  las  mu^ 
€bas  obligaciones  que  lengo  como  su  vasallo  de  V.  M. ,  y 
lavorecido  de  su  real  grandeza  con  mucbas  bonras  y  mer<- 
cedes.  Esto  es  lo  que  se  me  ofrece  decir  en  respuesla  de  lo 
que  V.  M.  me  ba  mandado  por  la  carta  suya ,  y  quisiera 
liaber  acerlado  su  servicio  como  con  la  volunlad  sé  que  lo 
iie  hecbo  y  lo  procuraré  hasta  la  sepuitura.  Guarde  Dios 
la  real  católíca  persona  de  V.  M.  como  la  crisliandad  y 
si»  vasallos  liemos  mencster.  De  Palermo  á  6  de  cnero, 
1621. — Humitde  vasallode  V.  M.  que  sus  reales  piés  bcsa. 
— Don  Octavio  de  Aragon. 
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Copia  del  billete  qne  acma  en  esta  carta ,  firmado  de  don 
Diego  Saavedra  y  Fajardo,  secreíario  del  cordencd  Bürja, 
para  don  Octavio  de  Aragon ,  sobre  la  árden  que  habia  de 
guardar  con  las  seis  galeras  que  trajo  á  su  cargo  can  el 
duque  de  Osuna^  y  está  este  bülete  autentizado  de  algunos 
notarios  de  Palermo  y  de  la  ciudad. 

Ei  cardenal ,  mi  señor ,  ha  juzgado  que  nadie  mejor 
que  V.  S.  podrá  ir  asistiendo  á  la  persona  del  señor  duque 
de  Osuna  en  este  pasaje,  y  así  ordena  á  V.  S.  Ilcve  á  su 
cargo  las  seis  galeras  desta  escuadra  que  van  sirviendo  á 
S.  E.,  y  la  infanteria  que  va  en  ellas  obedeciendo  sus  ca- 
pitanes  las  órdenes  de  V.  S.  como  las  desu  senoria  iluslrf- 
sima;  y  ordena  tambien  dos  cosas  a  V»  S.:  la  primera  que 
no  entre  eslas  galcras  en  puertos  de  Francia  ni  se  pongan 
debajo  de  sus  forlalezas ;  esto  cntiende  su  señoría  ilustrísi* 
ma  por  Marsella,  denlro  de  la  cadena ,  y  que  en  los  demás 
lo  excuse  V.  S.  si  diere  lugar  el  tiempo.  La  segnnda  que 
8i  Genovino  fuere  embarcado,  V.  S.  le  mande  prender,  y  6 
le  envfe  preso  ó  le  Iraiga  V.  S.  cuando  vuelva,  y  que  sea 
presto  y  con  la  felicidad  que  deseo. — Nápoles  á  43  de  ju- 
nio,  1620.— Servidor  de  V.  S.— Don  Diego  Saavedra  y 
Fajardo. 
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DCCCXVL 

Copia  de  minnta  de  órden  de  S.  M.  al  conde  de  Benavente. 
En  Madrid  á  10  de  mayo  de  1621. 

S.  M^  al  conde  de  Beaavente.  En  Hadrid  á  10  de  mayo,  1621. 

ArcMvo  general  de  Simancas. — Secretarías  provinciales. 
Libro  n.^  1884,  folio  2/ 

Duquc  de  osuDt.  Ya  sabcis  la  junla  que  he  inandado  for«> 

mar  para  Iralar  de  las  cosas  del  duque  dc  Osu- 
na,  y  que  para  ir  eaminando  en  ellas  con  mas 
luK  es  necesario  que  allí  se  vean  las  consullas  y 
papeles  que  bay  en  razon  de  su  proceder,  así 
en  lo  locante  á  su  salida  del  reino*  de  Nápoles 
y  entrada  dci  cardenal  Bdrja  eu  él ,  y  en  lo  de 
la  ropa  y  mahonas  que  se  tomaron  á  venecia- 
nos»  como  á  otras  cualesquiera*  quejas  que  dél 
hubiere,  y  procesos  y  carlas  que  á  esto  tocarea 
•  en  general  y  en  parlicular;  y  porque  lo  que 
hay  desta  calidad  en  mi  poder  sc  entregará  á  la 
dicba  junta,  y  tambien  lo  que  ha  venido  al 
Consejo  de  Estado^  hareis  vos  lo  mismo  con  toda 
brevedad  de  lo  que  bubicre  cn  el  Consejo  de  Ita« 
lia  y  en  poder  de  cualesquier  ministros  y 'secre- 
tarios  dél;  y  así  os  lo  encargo. — Rubricada  de 
la  reaPmano  de  S.  M. 

Concuerda  con  su  original.  Rubricado  del 
secretario  CaslriIIo. 
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DCCCXVII. 

Copia  dkj  los  papeles  tocantes  al  duque  de  Osuna,  cuyoi  ori* 
ginales  se  enviaron  en  22  de  mayo  de  iQH  á  Alonso  Nu^ 
féez  de  Valdivia,  secretario  de  S.  M.  y  de  la  junta  que 
S.  M.  mandó  hacerpara  los  negocios  tocantes  al  dicho  du* 
que^  los  cuales  se  entregaron  en  oirtud  de  órden  de  S.  M. 

Gopia  de  relacioD  de  los  papeles  que  se  eatregan  al  seuor  secreta- 
rio  Valdivia  por  órdea  de  S.  M.  para  la  juuta.' 

Archivo  general  de  Siviancas, — Secretarías  provinciales. 
Legajo  n.^  1515. 

Los  papeles  y  relacioues  que  vinieron  al  Consejo  de  Ila« 
Ha  del  de  Eslado,  que  son:  ocho  relaciones  de  ios  ofíciales 
de  las  galersTsdel  reiuo  de  Sicilía;  las  cuatro  de  lo  que  irn- 
porta  lo  que  se  gasló  de  la  hacíenda  de  S.  M.  en  las  gale- 
ras  del  duque  de  Osuna  y  en  el  armamento  dellas,  y  olra 
del  resúmen  dellas,  y  las  tres  de  los  esclavos  y  bucnas  lio« 
}Ias  que  se  tomaron  de  las  galeras  de  S.  M.  para  las  del 
duque  de  Osuna ,  y  de  los  forzados  que  quedaron  en  Nápo- 
les  en  las  galeras  del  duque. 

Veinte  relaciones,  las  dies  con  su  resúmen»  firmadas 
de  Pedro  de  Codes  Nayarrete,  oficial  de  la  veedurfa,  y  las 
otras  díez  firmadas  de  Juan  de  Huarte»  oficial  del  sostitut 
del  conservador,  de  lo  que  importaron  los  sueldos  de  diver- 
sas  compafiias  de  infantería  que  anduvieron  embarcadas 
en  las  galeras  del  duque  de  ,Osuna. 

Veinle  y  dos  relaciones»  las  once  firmadas  del  dicbo 
Pedro  de  Codes ,  oficial  de  la  veedurta»  con  su  resúmea 
general,  y  las  olras  once  firmadas  de  Juan  de  Huarle,  de 
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]o  que  imporló  d  sue!do  de  los  soldados  de  diversas  com« 
pañías  de  infanteria  que  anduvieroD  embarcados  en  las  ga« 
leras  del  duque  de  Osuna. 

Una  copia  de  la  relacion  de  la  copia  firmada  de  Mel- 
cher  Pavano ,  racional  del  patrimooío ,  de  los  gastos  que  el 
duqne  de  Osuna  mandó  hacer  del  patrimonio  real ,  y  ol  de 
algunas  uníversidades  en  la  fábrica ,  armamento  y  provi- 
sion  de  sus  bajeles. 

Un  resúm.en  general  de  las  rclaciones  arriba  referidas» 
firmada  de  Melchor  Pavano. 

Otra  relacion  firmadA  del  dicho  Melchor  Pavano  dc  los 
pagamentos  bechos  por  la  Regia  Gorte  á  Francisco  Grafeo 
para  la  satisfacion  del  dinero  que  dió  á  cambio  por  Mesina 
á  la  Regia  Gorle. 

Una  carla  original  del  conde  de  Castro ,  virey  dc  Sici* 
lia,  que  escribió  á  S.  M.  con  las  dichas  relaciones. 

Un  papel  de  las  preguntas  que  sc  hicieron  al  virey  en 
conformidad  de  las  órdenes  de  S.  M. ,  y  de  su  respuesta. 

Otro  papel,  en  cuartiUa,  del  resúmen  de  las  rclaciones 
que  vinieron  de  Sicilia.  Todos  los  cuales  papeles  cnvió  el 
secretario  Antonio  de  Aro2tegui  al  conde  de  Benavente. 
Mas  se  entregó  una  copia  de  la  consulta  que  se  hizo  á  S.  M. 
¿  40  de  abril  de  1619  por  el  Consejo  de  Italia,  dándole 
cuenta  destas  relaciones»  y  lo  que  parecia  sobre  ellas,  que 
no  ha  vuelto  respondida. 

Una  carta  de  don  Antonio  de  Bolo&a ,  maestro  racional 
del  Real  palrimonio,  escrita  k  S.  M.  en  8  de  julio  1616» 
con  una  copia  de  lo  que  el  tribunal  del  patrimonio  escribió 
al  duque  de  Osuna,  y  su  respuesta. 

Olra  carta  del  mismo  don  Antonio  de  Bolofia,  escrita  á 
S.  M.  á  8  de  agosto  de  1616,  en  que  dió  cuenta  de  las 
quejas  que  habia  en  el  reino  por  los  agravios  que  habia 
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recibido  de  don  Antonio  Manrique ,  vicario  general  que  foé 
áél  j  con  un  testimonio  de  la  partida  que  el  dicho  don  An- 
tonio  habia  mandado  deposilar  en  la  Tabla  de  Palermo. 

Copia  de  algunos  cargos  y  descargos  dcl  marqués  doa 
Antonio  Manrique,  que  pueden  tocar  al  duque  de  Osuna, 
así  en  maleria  de  dínero  como  de  la  adminislracion  de  la 
juslicia* 


DocDmcDtos  qDe  icompabaD  d  aDlcrior. 


(«) 


Notamiento  de  las  relaciones  y  papeles  que  van  en  este 
encartamiento ,  y  de  lo  que  se  contiene  en  cllas. 

Archivo  general  de  Simancas. — Secreiarías  provmciales. 
Legajo  n.*  1513. 

Por  la  relacion  que  hace  el  racional  Melchor  Pavano 
van  nombrados  los  bojeles  que  el  duque  de  Osuna  mandó 
armar  para  diversos  viajes. 

Va  declarado  el  precio  del  galeon  grande  que  se  com- 
pró  con  dinero  de  S.  M.»  y  lo  que  se  gastó  en  dicha  com* 
pra  y  para  hacerle  venir  á  esle  reino. 

Sigue  el  gasto  que  se  hizo  para  el  armamento  y  susteQ« 
to  de  dicho  y  demás  bajeles,  así  en  dinero  contado,  sacado 
de  la  lesorerfa  de  S.  M.  y  sus  secrecias  del  reino^  comoen 
municiones  y  viluallas  de  las  de  S.  M. 

Mas  la  cantidad  y  precio  de  la  artilleria  y  balas  saca- 
das  de  las  mismas  municiones  de  S.  M. 

Mas  lo  que  han  gastado  las  ciudades  de  Palermo  y  He« 
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sina  y  otras  del  reino  de  sus  patrimoníos ,  y  la  artillería 
que  el  duque  sacó  delias. 

Tras  desto  va  declarado  de  que  dínero  parece  haberse 
fabricado  los  buquos  de  las  galeras  Capitana  y  Sanl  Pedro. 
Y  al  cabo  della  va  el  sumario  de  todos  los  gastos  susodi- 
ehos  y  sin  notanoento  especial  de  la  artillería  y  balas  arri* 
ba  diclias. 


De  los  o/iciales  de  las  galeras. 

Primeramente  va  el  resúmen  de  las  relacionés  que  ellos 
mismos  han  hecho  del  gasto  para  las  tres  galeras. 

La  primera  relacion  enviada  á  S.  M.  en  20  de  setíem* 
bre  1616  de  lo  dístribuido  y  pagado  de  la  hacienda  real 
para  todo  lo  necesario  de  las  dichas  tres  galeras,  calcülan* 
do  el  sueldo  y  comida  desde  primero  de  octubre  1616  en 
adelante. 

La  segunda»  del  sueldo  de  la  gente  de  cabo  desde  que 
86  vararon  dichas  galeras  hasta  1  .^  de  octubre  susodicho. 

La  tei^cera»  de  lo  que  importa  la  comida  de  dicha  gen- 
te  de  cabo  por  el  dicho  tiempo. 

Guarta^  de  los  gastos  de  comida  de  la  gente  de  remo 
en  dichas  dos  galeras  desde  los  21  de  octubre  1614  hasta 
49  de  hebrero  615.. 

Quinta ,  de  los  esclavos  que  mandó  tomar  el  duque  de 
las  galeras  de  S.  M. 

Sexta ,  de  los  forzados  y  condenados  que  se  quedaron 
en  Nápoles. 

Séptima^delasbonasboIIas,  carcelados,  se  habianen- 
tregado  á  las  cárceles  y  se  asentaron  en  las  galeras  del 
duqoe. 

ToMO  XLVII  31 
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De  hs  oficiales  del  sueldo. 

Díez  relaciones  Grmadas  del  ofioio  de  conservador »  dei 
los  sold^dos  que  fueroo  embarcados  en  las  galeras  del  du* 
que»  y  de  lo  que  import6  el  sueldo  y  raoiooes  que  tuvieron 
por  el  liempo  que  navegaron  en  ellos,  con  un  re.súmen  al 
pié  de  la  poslrera. 

Otras  diez  firmadas  del  mismo  oficio  de  veedor  general 
de  los  soldados  que  anduvieron  embarcados  en  las  galeras 
del  duque,  y  del  sueldo  y  municiones  que  luvieron  por  el 
tiempo  de  las  navegaciones,  con  un  resúmen  separado. 

Olras  once  firmadas  del  oficial  de  conservador  sobre  k> 
mismo  f  con  su  resúmen  de  todo9. 
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(6) 

leséBen  de  las  rdacioDes  qne  el  ceode  de  Cistro  bi  enviide  á  S«  I. 
de  los  gistos  hechos  de  sn  reil  incieDdi  con  el  irmameDto  j  miD- 
teDÍmíeDto  de  los  biiieles  y  gileras  del  dnqno  do  Osnoi. 
Sígue  el  re^men  que  se  insertó  en  la  pág.  187  de  e$(e  tomo. 

(c) 

DB   MELCHOR   PAVANO. 

ReladoH  del  gasto  que  el  sefíor  duque  de  Osnna  niandó  ha^ 
cer  del  patrimonio  real  deste  reino  y  del  de  álgunas  uni- 
versidades  en  fábricas ,  armamento  y  provision  de  sus  ba- 
jeles  y  de  otros  que  mandó  tomar  de  particulares  y  fletas  de 
dinero  de  la  misma  Corte  por  él  tiempo  que  gobernó  este 

reinp. 

Aunque  por  otra  tni  relacion  firmada  de  30  de  julio» 
1616,  haya  dado  por  gastos  de  160,619  escudos,  5  larlnes 
y  48  granos  para  los  galeones,  galeras,  bregantines  y  otros 
bajeles  del  señor  duque  de  Osunat  como  en  ella  no  iba  de* 
clarado  lo  que  importaban  las  municiones  y  vituallas  dadas 
para  los  mismos  bajeles  de  las  municiones  de  S.  M. ,  y  el 
precio  de  algunas  dellas  estaba  incluido  en  dicha  suma,  ha< 
biendo  agora  de  nuevo  de  sacarlo  lodo  de  órden  de  S.  E. 
del  sefior  conde  de  Castro^  virey  y  capitan  general  deste 
mismo  reino ,  en  ejecucion  de  otra  de  S.  M.  de  25  octubre 
del  mismo  afio»  1616,  digo:  que  de  nuevo  recouocídas  por 
mi  las  cuentas  de  ministros  pecuniarios  queesláná  mi  ear- 
go )  y  de  olros  racionales  de  su  real  patrimonio  »  bailo  que 
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los  bajelesi  para  ios  cuales  se  ha  heelio  el  gaslo  declarado» 
hayan  sido  los  siguientes: 

Dos  bajeles  de  alto  bordo  que  trajo  de  Nápoles  Jaques 
Pierres,  francés. 

Un  bajel  de  guerra  de  Juan  Bsteban  Herre»  francéá* 

EI  galeoii  grande,  llamado  la  Santisima  Nunciada. 

EI  galeon  San  Pedro. 

El  galeon  San  Antonio. 

EI  galeoi\  San  Ambrosio. 

EI  galeon  Nuestra  Sefiora  del  Cármen. 

EI  galeon  San  Cipriau. 

EI  galeon  Almirante. 

La  nao  Carretina. 

San  Pedro  Bonaventura. 

Nao  Catalana. 

Nao  Fancesa. 

Nueslra  Señora  del  Rosario. 

Nuestra  Señora  de  la  Goncepcion. 

San  Juan  Bauptista. 

Germa»  turquesa. 

Petaho  Franes. 

Un  galeon  que  vinó  de  Malta. 

Olro,  Nuestra  Sefiora  de  la  Esperanza. 

Sant  Francisco. 

Santa  Gatalina. 

Tartanai. 

Sant  Juan  Bonaveulura. 
Santa  Bárbara. 
Tartana  de  Malta. 
San  Francisco. 
Una  polraca,  francesa. 
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Breganünes. 

Fregalina  á  la  trapaaesa ,  comprada  por  la  Gorle  cn 
el  affo  1612. 

Bregatm  delaCorle. 

Bregatin  turquesco. 

San  Juan, 

San  Pedro  Bonaventura. 

Fregatina. 

Un 

Uaa  falúa,  que  era  confiscada  por  la  Corte. 

Do  los  cuales  bajeles  uo  he  podido  sacar  los  que  eran 
del  duque  ó  comprados  de  diuero  de  la  Gorte,  sino  las  su« 
sodichas  fregatina  y  falúa,  y  el  galeon  grande»  llamado  la 
SanHsima  Nunciada,  que  se  compró  en  Tolon  con  diez  y 
ocho  mill  setecienlos  y  cincuenta  escudos  que  Gésar  Vilit» 
seoretario  del  mismo  duque,  recibióde  la  tesorería  general 
en  29  de  noviembre»  xij  iudicion»  1013,  por  cuentade  los 
gastos  secrelos,  y  se  cambiaron  con  Juan  Águstino  SiQo  y 
Lorenzo  Slorani  por  Marsella,  y  pagarse  al  capitan  Pedro 
Sanees  como  por  auto  del  cavio  fsicj^  con  declaracion  de  lo 
susodicho  que  otorgó  el  mismo  secretario  en  el  mismo  dia. 

Para  este  galeon  se  iletó  una  nao  de  Antonio  Ninarca 
Cárlos ,  que  fué  á  tomarle  ú  Tolon,  y  se  le  pagaron  por  el 
tesorero  general  ochocientos  escudos. 

Mas  para  negociar  en  la  compra  y  proveer  la  dicha  nao, 
que  fuéá  tomarla  con  P.""  de  Aniodio,  de  diversas  municio- 
nesy  vituallas,  novecientos  y  noventa  escudos,  cinco  tari- 
nes  y  diez  granos. 

Para  el  armamcnto  despues  y  provisioncs  dcl  misino  y 
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otros  bajcles  que  en  diferentes  tienDpos  y  para  diversas  fac« 
ciones  mandó  el  mismo  duque  rehaeer»  armar  y  proveer, 
hallo  por  las  cuentas  de  los  tesoreros  geuerales  de  S.  M. 
que  han  sido  desde  diclio  año  de  la  x*  iudicíoo,  1611 ,  des- 
de  cuando  parece  hayan  empezado  los  dichos  gastos  hasta 
por  todo  agosto  del  añopasadode  la  xiiij  indicioD,  1616» 
haberse  gastado  de  la  dichahacienda  realde  S.  Hm  porpre- 
cio  de  diversas  municioncs ,  viluallas  y  otras  cosas  entrega* 
das  á  capilanes  y  escribanos  de  los  galeones,  tarlanas,  hre« 
gantines  y  otros  bajeles  del  mismo  señor  duque »  adrezo 
dellos,  armazon,  sueldo  de  marineros  yotros  gaslosjas  si* 
guieutes  sumas,  ansi  en  dinero  contado  como  en  municio- 
nés  y  armamenlos,  en  la  manera  siguiente: 

Para  los  galeones^  tartanas,  eic. 

De  la  cuenla  dcl  tesorero  general  del  primer  auo  que 
es  de  la  x  iudicion,  1611 »  presentada  por  Fortuoio  Arrigoe^ 
tí,  parece  liaberse  gastado  por  la  dicha  causa  cuatrocicntos 
selenta  y  cuatro  escudos,  cuatro  tarines  y  diez  y  seis 
granos. 

Mas  por  las  cuentas  del  mlsmo  Fortunio  Arrigueti  y  Do* 
mingo  de  Alzivar,  presentadas  por  el  año  siguiente  de  la 
xi  indicion,  1612 1  en  difercntes  dias  y  ocasionest  dos  mill 
docicntos  treinta  y  siete  escudos,  diez  tarines  y  7  granos. 

Mas  por  cuenla  del  mismo  Domingo  de  Alzivar»  del  año 
siguiente  de  la  xij  indicion,  1013  y  1614  ^  mil  quÍDÍentos 
setenta  y  cuatro  escudos  y  tres  tarines. 

Mas  por  la  cuenla  de  Pablo  Ansalon  del  año  de  la  xiiij 
índicion»  615  y  616  >  ciucuenta  y  cuatro  mill  ciento  y  tres 
escudos,  dos  tarines,  catorce  granos. 

Mas  por  la  cucnta  dcl  sccrelo  de  Mesina  del  año  dc 
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h  xiüj  iDdicion,  614  y  615,  catorce  mill  y  ocho  escudos, 
UD  tario  y  diez  y  seis  grauos. 

Más  por  la  cueuta  del  mismo  secreto  del  afio  de  la  xiiij 
iadiciofi ,  615  y  616 ,  tres  mil  cuarenta  y  seis  escudos,  tres 
tárines  y  Ires  graoos. 

Mas  por  las  cueotas  del  secreto  de  Trápaoa,  preseotadas 
por  dichoscuatro  años  ,  veiote  y  tres  mil  ciocucota  y  oue- 
ve  escudos,  oueve  larines  y  diez  granos. 

Mas  por  la  cuenta  del  secreto  de  Zaragoza  del  año  de  la 
xiiij  iodicion  »  roill  ciento  y  quínce  escudos,  nueve  tarincs  y 
catorce  granos. 

Lo  qtie  se  queda  dehiendo. 

Mas  hallo  despachados  alguoos  mandatos  en  direrentes 
dias  para  pagar  diversas  provisiones  á  la  suma  dc  sete- 
cieotos  y  once  eácudos,  sietc  tarines  y  diez  y  seis  granos. 

Mas  parece  por  una  relacion  del  secretario  de  Trápana, 
«nviada  con  carla  de  5  de  hebrero  pasado,  que  aun  se  que* 
da  debiendo  el  precio  de  diversas  cosas  sacadas  de  parlicu* 
lares  de  órden  del  mismo  duque  para  dichos  galeones,  la 
8uma  de  cuatro  mil  seiscientos  cuarcnta  y  ocho  escudos» 
tres  larines  y  doce  granos. 

r  Lo  que  $e  dió  én  municiones  y  viíuallas. 

Mas  por  una  retacion  del  municionero  de  las  galcras 
de  1a  escuadra  desle  reino»  firmada  en  30  de  diciembre, 
1616 1  parece  habersc  entregado  para  dichos  gaieones ,  na« 
vlos,  tarianasy  falúas  diversas,  municiones  y  vituallas 
que  sigun  el  tanteo  de  esperlos  montarian  A  la  suma  de 
diee  y  scis  mill  quinieulos  y  nueve  escudos,  nuevc  tarincs 
y  doce  granos. 
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Mas  por  unas  relaciones  de  ios  muDicioneros  de  la  Re- 
gia  Corte»  que  eslán  en  Palermo  y  su  castillo  en  Mesina, 
Trápana  y  Zaragoza,  parece  habérseles  enlregado  muchas 
municioncs  y  unas  vituallas,  el  valor  de  las  cuales  ba  sido 
tanteado  á  la  suma  de  veinte  y  un  mill  y  seis  escudosy  cÍQ- 
co  tarines. 

Artilleria. 

Mas  de  las  susodichas  relaciones  de  ministros  y  muni- 
cioneros  parece  habérsele  enlregado  cuarenta  y  siete  piezas 
de  artillería  de  bronce  de  diversas  suerles ,  como  son  caño- 
nes,  sacres,  medios  sacres,  culebrinas,  medias  culebrínas 
y  otras  al  peso  en  todo  de  setecientos  y  seis  quintales  y  se- 
senla  y  siele  r.%  cuyo  preoio  son  veiote  y  ocho  mill  du- 
cientos  setenta  y  seis  escudos,  nueve  tarines  y  doce  granos. 

Mas  de  la  aduaua  de  Mesina  tres  píez^  de  artilleria  de 
hierro  colado ,  al  peso  de  cuarenta  y  cuatro  quintales,  que 
serian  trescientos  sesenta  y  cuatro  escudos. 

Mas  veinte  petardos  de  bronce^  al  peso  de  diez  quiota- 
les,  y  treinta  y  cinco  escudos^  que  se  los  dió  el  municionero 
de  las  galeras ,  cuatrocientos  y  catorce  escudos. 

Mas  diez  y  seis  másculos  de  bronce,  al  peso  de  tres 
quintales  y  veinte  y  cuatro  escudos^  que  son  ciento  y  vein^ 
te  y  nueve  escudos ,  sicle  tarines  y  cualro  granos. 

Mas  cuatro  mill  quinientos  sesenta  y  ocho  balas  de  hier* 
ro,  para  la  dicha  artillerfa  de  diversos  calibres,  tanlcados 
al  precio  de  dos  mill  docienlos  cincuenta  y  cuatro  escudos 
y  dos  tarínes,  enlregadas  por  diversos  municioneros  de  la 
Corte. 
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De  dimro  de  universidades. 

Mas  parece  por  algunas  cartas  y  relaciones  de  Jas  su 
guienles  universidades  desle  reino  baberse  gaslado  para  los 
roismos  bajeles»  y  entregado  del  patrimonio  de  cada  una 
dcllas,  lo  siguienle: 

Por  una  relacion  del  conservador  de  la  ciudad  de  Pa* 
lermo,  firmada  en  14  de  junio  de  1616,  parece  baberse 
enlregado  para  dichos  bajeles  trescientos  arcabucesi  tan- 
teados  á  valor  de  mill  y  quinientos  escudos. 

&Ias  noveota  y  ocbo  mosquetes  tanteados  al  valor  de 
seiscientos  y  ocbenta  y  seis  escudos. 

Mas  cientoy  setenta  quintales  de  pólvora,  tanteados  al 
precio  que  la  usase  comprar  la  ciudad,  de  62  escudos  y 
seis  tarines  el  quintal»  die^  mill  escudos. 

Mas  parece  por  unas  relaciones  inviadas  con  cartas  de 
la  ciudad  de  Mesina  de  4  de  hebrero  pasado  haberse  dado 
del  patrimonio  dc  aquella  ciudad  veinte  y  cinco  quintales 
de  pólvora»  el  precio  de  la  cual  en  conformidad  de  á  como 
la  compr^  la  Regia  Gorte  en  la  misma  ciudad  serian  milt  y 
cuatrocienlos  y  Ircinta  y  siele  escudos  y  seis  tarines. 

Mas  dos  mil  quintales  de  bizcocho,  cuyoprecio  será  per* 
ca  de  cinco  mill  escudos. 

Mas  por  carta  de  los  jurados  de  Trápana  de  6  de  ene* 
ro  pasado  parece  haber  gastado  aquclla  ciudád  de  sa  pa« 
Irimonio  quinientos  y  tres  escudos  y  seis  tariues  en  el  ar- 
roamento  de  cuatro  jabicas  que  fueron  en  eompañía  de  unos 
bajeles  del  mismo  duque,  los  cuales  escriben  haber  órden 
dada  al  perceptor  se  los  haga  buenos  en  lo  que  debe  la 
misma  ciudad  por  cuenta  de  tandas  regias. 

Mas  por  olras  dc  la  ciudad  dc  Jaca  de  3  dcl  mismo  cne« 
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ro  parece  habcrse  gastádo  por  cuenta  de  dichos  bdjeies 
trescienlos  y  ochenta  y  tres  escudos  y  siete  granos. 

Mas  por  otras  de  la  ciudad  de  Zarngoza  de  2  del  mísaio 
enero,  veinte  y  dos  escudos  y  seis  tarines. 

Artüleria  de  pariiculares. 

Mas  de  los  baluartes  de  Paiermo  catorce  piezas  de  ar- 
tiilerla  de  bronce  >  al  peso  de  doscientos  ouarenla  y  ocho 
quintales,  cuyo  precio  serian  nueve  mill  novecientosy 
veinte  escudos. 

Mas  de  la  ciudad  de  Mesina  otras  catoree  piezas,  al 
peso  de  trescientos  dos  quintales  y  setenta  y  dos  esoudos,  el 
precio  imporlaria  doce  mill  cienlo  y  ocho  escudos»  nueve 
tarines  y  doce  granod. 

Mas  de  persouas  particulares ,  piezas  de  hierro  qae  es« 
taban  en  la  aduana  de  dicha  Mesina  número  veinle  y  ooho 
al  peso  de  doscientos  vcinte  y  cualro  quintales,  el  preoio  de 
las  cuales  seria  miil  novecieotos  y  cuatro  esft;udo&. 

Mas  de  la  ciudad  de  Palermo  tres  mill  cuatrocieDlas 
cincuenta  balas  de  hierro,  tanteadas  al  peso  de  tresdeDtos 
cuarenta  y  cinco  quintales^  que  serian  dos  mil  DOVecieDlos 
y  treinta  y  seis  escudos  y  seis  larines. 

Mas  la  ciudad  de  Mesina  otras  cualrocientasdé  cincuen^ 
ta  y  cinco  quintales  y  diez  y  nueve  escudos»  que  serian  cua- 
trocientos  setenta  y  nueve  escudos  y  tres  tarines. 

Gasío  en  la  fábrica  y  armamento  de  las  galeras. 

De  las  tres  galeras  del  dicho  sefior  duque  de  Osuna  no 
he  podido  averiguar  enteramente  lo  que  se  haya  gastado  de 
dinero  de  S.  M .  cn  la  fúbrica  dc  dos  de  ellas,  sino  que  por 
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QDa  cuenla  de  doD  Pedro  LaDza»  baroD  del  Moyo,  ÍDViada 
€00  carta  de  JuaD  LaDza,  secreto  de  MesiDa»  sedice  que  para 
la  fábrica  de  la  galera  Negra,  CapitaDa  de  las  del  dicho  du« 
que,  tovo  el  toismo  doo  Pedro  de  la  ciudad  de  Mesioa  áiet 
mil  escudoSy  y  muestra  haber  gaslado  de  suyo  mas  de  los^ 
dichos  díez  mil  escudos  otros  mill  quÍDÍeolos  y  ciocueota  y 
Dueve  escudos  y  uo  graoo,  que  eo  todo  seriao. 

Y  por  uoa  fée  del  deteotor  de  los  lieros  de  aquella  ciu* 
dad,  Grmada  eo  4  de  hebrero  pasado»  se  dice,  que  para  la 
fábrica  de  la  oueva  galera  que  maodó  hacer  dicho  seSor 
duque^  hailapor  dichos  lieros  haber  pagado  la  eiudad  ¿  di« 
versas  persooas  oueve  mill  escudos,  que  seriao  todos  veio- 
te  mill  quioieotos  ciocueota  y  oueve  escudos ,  seis  tarioes 
y  uo  graoo. 

Porolra  cueota  que  iovia  el  misoM)  secreto  se  dice  qw 
eoo  el  precio  de  la  madera  que  quedó  de  la  dioha  galora  y 
otros  mill  escudos  que  el  duque  iovió  de  Palermo  al  mismo 
doo  Juao,  se  fabricó  la  galera  verde  llamada  Sao  Pedro. 

La  galera  Sao  Jorje  ya  por  la  relacioo  de  los  ofíciale9 
de  los  de  la  escuadra  desle  reioo  se  dice  que  era  de  Ácao 
Marioli ,  y  por  los  generales  de  1a  misma  escuadra  y  de 
lasde  Malta  y  Florencia  que  se  hallaroo  eo  la  presa  della^ 
se  dió  al  duque  sio  quedar  nada  para  S.  M.  mas  de  la  par* 
te  que  le  cu|M)  de  los  esclavos  que  se  tomaroo  eo  eila. 

Solo  hallo  de  la  hacieoda  real  que  segun  la  relacioo  de 
Aguslio  de  Arana  por  el  ofício  de  conservador  eo  Mesioa 
formadaeo  8  de  enero  pasado,  eo  la  fábrica  de  dichas  dos 
galeras  se  ocu|)aroo  por  veinte  y  cinco  meses  y  veinte  y 
nueve  dias  diversos  ofíciales,  con  sueldo  de  S.  M.  de  ochen* 
ta  y  cinco  eseudos,  seis  tarines  y  diez  granos  al  mcs  para 
todos,  que  seriao  dos  oiill  docieolos  veiote  y  un  cscudos, 
dos  tarines  y  diez  y  seis  graoos. 
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Mas  hallo  por  la  euenta  clel  lesorero  general ,  Dommgo 
de  Alzivar ,  del  año  de  la  xj  indicíoD ,  1612 ,  habersc  pa- 
gado  en  ^O  de  enero  1615  ciento  y  cuarcnta  escudos  i 
buena  cuenla  del  recio  del  fanal  de  la  galera  Capitana. 

Mas  por  la  cuenta  del  secrelo  de  Mesina  del  año  de  la 
xj  indicion,  parece  haberse  gastado  en  rehacer  un  rouro  del 
atarazanal  viejo»  derribado  para  saear  dicha  galera  Ca[Hr 
tana  cuando  se  varó  ála  mar,  vcinle  y  nueve  escudos  y 
diez  granos. 

Mas  por  la  cuenta  del  mismo  secrelo  en  15  de  agosto 
1614,  parece  pagado  el  precio  de  unas  armas  que  se  hicie- 
ron  para  las  popas  de  las  galeras  Capitana  y  San  Pedro 
ciento  y  cuarenta  escudos  y  diez  tariues. 

Que  son  todos|  dos  miil  y  cuatrocientos  noventa  y  cin- 
00  escudos ,  un  tarín  y  seis  granos. 

Para  el  armameuto,  adrezo  y  mantenimientos  de  dichas 
galeras  y  precio  de  municiones  y  vituallas  entregadas  á  los 
patrones  dellas>  alcance  por  las  susodichas  cuentas  paga« 
das  muchassumasdedinero;  pero  habiéndose  dichas  mu- 
nicioues  y  viluallas  enlregado  primero  á  los  municionero^ 
dela  corte»  y  por  ellos  á  los  patrones  de  dichas  galeras,  con 
otros  que  en  su  poder  tenian  en  los  magacenes  de  la  dicha 
gente,  parece  por  no  duplicar  partidas,  se  puede  estar  por 
otra  por  la  relacion  y  tanteo  que  dan  los  oficiales  dc  las  ga« 
leras  de  S.  M. ,  por  cuyos  oGcios  ha  pasado  lodo  lo  enlre- 
gado  dellas. 
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SUMARIO    DB    LOS    SUSODICHOS    GASTOS. 

Para  lat  galeras  y  otros  bcqeles. 

escudof.  lar.      grs. 

Importa  el  dinero  efectivo  sa- 
cado  del  patriraonio 127,127      5    14 

Lo  que  se  ha  sacado  de  mu* 
niciones  regias S7|515    10      3 

En  diversa  artillería,  petardos, 
masculos  y  balas •      31,439      3    16 

Lo  que  se  queda  por  pagar  del 
tesorero  general  y  secretario  de 
Tráp  ~ 5,359     11      « 

Son  todos  ducienlos  y  un  mill 
y  cuatro  cientos  cuarenta  y  dos  es* 
cudos  yl  tarioes . .  .  201,442  7, 

Del  patrimonio  de  las  universi- 
dades  se  lia  gastado 19,532      6       7 

Dinero  efectivo  y  en  precio  de 
artillería  y  balas 27,339      6      2 

Son  lodos  cuarenta  y  seis  miU 
y  ochocientos  y  dos  escudos  y  diez 
y  nueve  granos. 

&fontan  todos  los  gastos  para 
dichos  galeones  ducienlos  y  cua-* 
renta  y  cinco  miil  trescientos  y  ca- 
torce  escudos,  siete  tarines  y  diez 
y  nueve  granos. 
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En  la  fábrica  de  las  dos  gateras. 

Sc  ba  gaslado  de  la  hacieDda 
real  eo  la  dicha  £&brica.  ......        2,495      4      6 

Y  de  la  hacieada  de  la  ciudad 
de  Mesina  y  de  don  Pedro  Lansa  .      20,559      6      1 

SoQ  todos  veiDle  y  tres  inill  y 
cincueDta  y  cuatro  eseidos,  siele 
tarines  y  siele  granos 23,054      7      7 

Importan  todos  los  gastoe  he* 
chos  de  la  bacienda  real  y  de  las 
universidades  para  dichos  galeones 
y  galeras,  demás  de  lo  que  pare- 
ce  por  las  relaciones  de  los  oficia'» 
les  de  la  eseuadra  deste  reino  do- 
cientos  y  setenla  y  un  mill  y  Ires^ 
cienlos  .sesetita  y  nueve  escudos» 

tres  tarines  y  6  granos 271,369      36 

En  Palermo  6  de  setiembre  de  la  primera  ind¡cioo> 
1617. — Melcbor  Pavano,  racional. 
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(d) 

NOTAMISNTO  t>B  LA  AATILLRRÍA  8ACADA  DE  LOS  BALUARTES  T  MU- 

NIGIONES  DB  S.  itf  •  T  DE  ALGUNAS  CIUDADES  DEL  REINO  PARA  LOS 

0ALEONR9  DBL  SEROR  DUQUB  DE  OSUNA,  CUTO  PRECIO  VA  CARGA- 

DO  EN  LA  SUSODICHA  RELACION* 

Piezas  de  bronce. 


XT^'^^^  Caííones  once n/  H 

Medios  sacres  n/  qnince  .  .  .  •  n."*  i5 
Otras  dos  piezas n.^    2 

ReOiteiinar  d«   Medias  culebrinas  n.**  dos. .  •  .  n.^    2 

Palenno. 

Sacres  n.''  dos n.^  2 

Medio  sacre  n.**  uno n.°  1 

a^Trép.M.'**^*'*  Medias  culebrinas  n.**  tres.  .  .  n.**  5 

Sacre,  uno n.*"  i 

^^JTá^mel  ^^^  ^  ^^  qulnlales  n.^  dos.  n.^  2 

»itia. 

Dci  cafiiiu  d«  Sacresn.^'dos  .  .  .  .  , n.**    2 

Mpslna.  ' 

Son  del  aq.^  .  .  .  n.^  — 4i 

pSenliV*"^"**  ^'  Cañones  n.Mres n.^    3 

Medio  cafion  uno n.''    i 

Medias  culebrinas  dos n.''    2 

Medio  sacre  n.''  cinco n.""    5 

Sacres  n.**  Ires  .  , n/    3 

wi^iDaV*"*'*'* ''*  ^^^^  n.*  tres n.**    3 

Medios  cafiones  siete n.''    7 

Medias  culebrinas  cuatro n.""    4 

De  Palermoy  Mesina..  .  n.'' — 48 


Digitized  by  VjOOQIC 


m 

Piezas  de  hierro  colado. 

De  ta  ciudad  de  Mesioa  tres  pkauis  que  erao  de  ia  Regia 
Corle,  n»^  3. 

De  la  mismaaduana  otras  vciuto  y  ocho  piezas,  que  eran 
de  pariiculares,  n."*  28, 

Son  laspiezas  de  hierro,  3i. 

Mas  del  municionero  de  las  galeras. 

Esmeriles  de  bronce  grandes,  n/  2. 

Falconetes  de  servicio  dé  galeras,  n.*"  1. 

Moyanas  de  bronce  con  sus  colas  y  horquilla  de  hier* 

ro,  n.**  3. 
Pelardos  de  bronce,  n.°  26. 
Másculos  de  bronce»  n.''  16. 

Balas  de  hierro  delas  municiones  de  S.  M.,  n.''  45,  18. 
Balas  de  las  ciudades  de  Palermo  y  Mesina,  3,850. 
Son  las  balas,  8,368. 

En  JPalermo  6  de  seliembre  de  )a  primera  indicion, 
1617. — Melchor  Pavano,  racional. — Con  rübrica. 
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DCCCXVIIL 

Copia  de  carta  ariginal  del  cardenal  Zapata  al  retj. 
Fecha  en  Nápoles  á  30  de  mayo  de  1621 . 

Incluyc  á  S.  M.  copia  de  una  carta  sobre  la  toma  de  posesion  del 
reíno  de  Nipoles  por  el  cardenal  de  Boija,  y  sobre  las  causas 
de  la  alarma  que  hubo  en  dicha  ciudad  con  este  motívo. 

Archivo  general  de  Sxmancas.'^Estado.—  Leffajo  n.*  1885. 

SEÑOR. 

Envíoá  V.  M.»  en  cumplinoiento  de  lo  qoe  me  manda 
por  su  carta  de  38  deabril  pasado,  copia  de  la  que  escri« 
bf  á  25  de  enero  áe  este  año :  no  he  tenido  otra  órden  de 
la  qae  en  etla  se  acusa  para  avisar  de  cosas  tocanles  al  go« 
bierno  del  duque  de  Osuna.Loque  puedoañadir,  cs,  quese 
pueden  dar  por  probados  casi  cuantos  capftnlos  le  han  pues* 
tOy  porque  soq  ciertos,  segun  lo  que  he  podido  entender. 
Ouarde  Dios  ia  católica  persona  de  V.  M.  como  sus  criados 
deseamos.  Nápoles  á  30  de  mayo  do  1621. — Capellan  de 
V.  M. — El  cardenal  Zapata. 


ToMO  XLVII  52 
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DocameAtos  qae  acompaban  el  anterior. 

(«) 

Copia  de  la  carta  que  se  cüa  y  se  halla  adjunta  en 
la  precedenie^ 

Ai'chivo  general  deSimancas*Sstado.—Legaio  it.**  1883* 

SEÑOR- 

Vueslra  Majestad  fué  servido  de  mandarme  por  caria 
dc  26  de  octubre  del  año  pasado,  que  en  llegando  á  esle 
reino  me  informase  de  lo  sucedído  en  esla  ciudad  á  la  en- 
irada  en  ella  del  cardenal  Borja  y  salida  del  duque  de 
Osuna>  y  en  cumplimíento  desto  lie  hecho  todas  las  dili- 
gencias  posiblesextrajudicialmente,  como  V.  M.  lo  manda» 
y  con  el  recato  que  convenia ,  porque  hallé  que  era  públi- 
co  haberme  V.  M.  mandado  hacer  esta  diligencia,  y  ansí 
acudíeron  infinidad  de  gentes  á  querer  informarme;  yo  d¡- 
simulé  de  modo  que  se  quietarpn. 

En  esle  negocio  se  ha  de  considerar  el  hecho  y  la  in- 
tencion  de  los  que  en  él  concurrieron ;  en  cuanlo  al  hecho 
casi  lodos  convienen;  y  es  en  conformidad  dél  quc  los  Con* 
sejos  de  Estado  y  Italia  propusieron  á  V.  M. ;  y  asf  me  pa* 
rece  puedo  excusar  el  referirle,  y  tratar  solo  de  las  in- 
tenciones,  que  si  bien  se  coligen  del  hecho,  y  es  la  me- 
jor  prueba  en  caso  tan  extraordinario  como  este ,  se  puede 
hablar  de  ellas  como  parte  separada  del  hecho. 
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Todos  los  que  tuvieron  parte  en  la  entrada  que  el  car- 
deDal  hizo,  reconocen  haber  errado;  collgese  esto  no  de  sus 
dicbos,  porque  se  defienden  por  la  precisa  necesidad  que 
hubo,  sino  por  el  miedo  que  muestran  de  que  V.  M.  ha 
de  hacer  alguna  demostracion  con  ellos ;  y  es  cierto  que 
ios  principales  aguardaban  que  yo  traia  órden  para  proce- 
der  contra  ellos.  Lo  que  he  podido  colegir  de  las  diligen* 
cias  hecbas ,  es  que  concurrieron  en  esle  hecho  dos  deseos 
rauy  desordenados,  del  cardenal  en  querer  tomar  la  pose^ 
sion  deste  oficio,  y  del  duque  en  no  quererle  dejar:  aña- 
dióse  á  esto  la  poca  correspondencia  que  habia  entre  los 
dos ,  y  gustar  cada  uno  dellos  de  hacer  pesar  al  otro.  El 
cardenal  que  no  ticne  de  suyo  lanto  valor  como  es  menes- 
ter ,  y  que  apetecia  el  ser  virey ,  creyó  fácilmente  ¿  los  que 
le  aconsejaron  que  *en  recibiendo  el  despacho  de  Y.  M.  sin 
aguardar  á  tenerle  de  cuando  habia  de  venir,  se  pusiese 
lucgo  en  camino.  Tiénese  por  cosa  cierta  que  tuvo  algu* 
iias  cartas  de  esa  corte  en  que  se  lo  aconscjaban.  De  Ná- 
poles  tuvo  muchas,  y  sus  criados  que  deseaban  venir  á 
aprovecharse  tendrian  mucha  parte  en  esta  resolucion.  Lle* 
gó  ¿  Gaeta  á  fin  del  mes  de  abril ;  visitáronle  muchos  de 
esta  ciudad »  y  se  puede  creer  que  le  ofrecieron  darle  la 
posesion,  aunque  el  duque  no  la  dejase;  y  para  prueba 
desto  envío  á  V.  M.  una  relacion  del  obispo  de  Gaela  en 
que  refiere  las  pláticas  que  pasaron  en  su  presencia ,  y  una 
carta  de  don  Diego  de  Saavedra,  secretario  del  cardenal ,  y 
muy  su  privado.  Bien  creo  yo  que  el  cardenal  conoció  la 
difícultad  de  la  entrada  que  hacia ;  pero  dejóse  vencer  del 
deseo  de  entrar  en  el  ofício  y  de  dar  disgusto  al  duque, 
pareciéndole  que  se  disculparia  con  habérselo  aconsejado. 
algunos  minislros .  Y  eslo  es  tan  cierto  que  en  las  pláticas 
que  tovimos  en  Puzol  me  dijo  dos  veces ,  sin  hablarle  yo 
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palabra  en  eslo,  que  de  lo  que  babia  sucedido  cuaddo  cd- 
tró  en  Nápoles,  no  tenia  que  decir  ni  que  dísculparse^  por* 
que  los  ministros  que  se  lo  acolisejarcm  darían  razon  de 
ello;  y  aunque  esta  disculpa  no  lo  es,  se  padiera  adoiiUr 
en  quien  no  tiene  experiencia  de  negocios>  pero  no  le  dis* 
culpará  quien  creyere  la  iotencion  que  mas  le  movió  para 
creer  á  los  consejeros. 

Entró  en  la  forma  que  V«  M.  tiene  entendido.   El  du- 

que  deseoso  de  conservarse  en  este  oQcio,  que  aanqoe 

habia  pidido  licencia ,  6  pensaba  no  usar  della ,  ó  que  si 

se  fuese  á  esa  corte  volveria  luego^  comenzó  á  dadarlo 

porque  le  avisaron  que  el  cardenaJ  6  los  suyofif  publicabaá 

que  veuia  i  gobernar  en  propiedad,  y  por  largo  tiempo,  y 

que  se  ponia  en  órden  para  venir  luego  á  tomar  la  pose^ 

Sion  >  escribió  al  cardenal  que  no  viniese  basta  que  se  kl 

avisase,  y  úttinmmente  que  no  viniese,  porque  no  podiia 

salir  deste  tugar  basta  el  mes  de  octubre ;  y  vislo  que  el 

cardenal  venia,  se  resolvió,  segun  pareoe,  en  no  quererlo 

dejar  entrar;  y  para  justificar  su  derteneion,  no  obslanle 

qoe  babia  escrito  i  V.  M.  que  saldria  dcsta  ciudad  eo  el 

mes  de  junio,  comenzó  ¿  fomentar  la  plaza  del  Pópulo  contra 

Josdela  nobieza,  para  que  se  aparlase  della,  pretension  muy 

antigua;  nombró  por  eleclo  del  pueUo  ¿  Genovino,  qoe 

abora  se  halla  preso  en  esa  corte ,  hombre  sedicioso  y  de 

malísimas  costumbres,  y  por  capítanes  de  estradas,  que 

son  veinte  y  nueve,  hombres  muy  aparejados  para  revol* 

ver  el  pueblo,  pareciéndole  at  duque  que  dando  coenta  á 

V.  M.  del  estado  en  que  la  cludad  se  hallaba  le  mandaría 

que  no  saliese  de  elia  hasta  que  se  sosegase  la  noblezar 

eon  quien  el  duque  mostraba  disgosto  por  haberse  quejado 

A  V.  M.  de  su  proceder;  comenzó  ¿  tener  tanto  miedo  que 

no  Ilegase  la  libertad  del  vulgo  á  saqucarles  las  casas  y 
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ofender  sus  personas,  quc  mucbos  dellos  sacaron  sus  ropas 
y  familias  de  la  ciüdad,  otros  escondieron  sus  haciendas  en 
lugares  pios  y  casas  de  reügiosos;  dc  modo  quese  alboro- 
tó  toda  lü  ciudad  ^  como  si  esluviera  cercada  de  enemigos, 
DO  fiándose  del  duqife,  y  crey^ndo  que  si  fomenlaba  el 
pueblo  era  con  ánimo  dc  que  se  revoiviese,  y  que  no  re- 
mediaria  el  alborolo  que  sucediese.  Viéronse  en  el  peligro 
y  temierou  el  suceso ,  porque  de  lo  aparcAte  y  de  mucbas 
palabras  del  duque,  y  del  eleclo  del  pueblo  y  de  los  que  le 
d€Of»{)añabain,  eonocian  el  fieigo  que  corrían  sus  personas 
y  bftcieiidas. 

£1  dnqfue  se  pcrsuadia  á  qtte  todu  el  alboroto  pararia 
en  dar  pesadumbre  á  la  nobleza »  y  ea  jusüficar  su  detenr 
OMB»  j  «pie  oon  3u  valor  impidiría  los  áemis  dafios  qm 
poúim  suoedcr;  pero  uo  sé  si  se  eogañaba,  (^nque  esle 
pueblo  €s  nuiy  grandc,  y  el  vulgo  sí  se  desmaada  es  oomo 
el  fu^o»  que  si  creee,  dificilmenle  se  apaga;  lo  derto  e$ 
qse  se  aventuixi  mueáto^  y  que  h  entrada  ád  eardenal  fu^ 
bien  recibiila^  fMU*que  la  <eiudad  se  libró  del  graa  peljgro 
en  qoe  se  hallaba.  £i  miedo  general  q^e  hubo  fué  de  tiia- 
wra  que  auq  do  les  ka  salido  del  cuerpo ,  y  vivco  oon  iior 
tafaie  inqxóetud  en  oyendo  decir  á  aiguno  que  ha  de  volver 
d  du(|ue.  Guarde  Dios  h  catálica  y  reai  persooa  de  V»  M. 
como  La  eristtapdad  i^  jnenester.  Nápoles  25  do    eaero 

óe  mi. 
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(ft) 

Copia  de  la  reladan  de  Ga$ta  que  se  ciía  y  se 
halla  con  la  carta  anUrior. 

Relacion  de  Gaeta. 

Archivo  general  de  Simancas.^Estado. — Legajo  n.*  1883. 

Llegó  á  Gaela  por  fin  de  abril  pasado  Joan  de  Rojas, 
criado  autiguo  del  cardenal  Borjay  con  carla  y  órden  suya 
para  el  obispo  que  )e  asistiese  á  ballar  posada  acomodada 
üe  lo  necesario  para  su  persona  y  toda  su  fámilia»  de  mas 
de  ciento  y  tantos  criados,  y  sobre  el  cumplimienlo  de  ks 
camas  tuvo  diferencias  con  los  jueces  de  la  ciudad  diver* 
sas  veces,  y  con  el  capitan  á  guerra  Domingo  de  Montesdo- 
ca  y  el  alférez  Andrés  de  Heredia  sobre  el  artillería  que  sc 
liabia  de  disparar  cuando  entrase  el  cardenal»  y  rectbimien- 
tü  de  los  soldados  contra  el  órden  que  lenia  de  Nápoles»  y 
despues  de  largo  contraste  y  palabras  prefiadas  le  dijo  a^ 
capitan  á  guerra  en  presencia  de  don  Jusepe  de  Abacio, 
vicario  general »  que  les  acordaba  y  componia  que  toma* 
ña  el  poseso  de  virey  en  Gaeta  y  verian  como  babia  de 
ser  servido;  y  replicando  el  obispo:  eso  no  podrá  ser,  porque 
ni  era  lugar  para  esa  accion ,  ni  los  espafioles  ni  castdlano 
lo  consentirian  ni  darian  la  fuerza  sin  órden  del  virey  de 
Nápoles.  Respondió  el  dicho  Joan  de  Rojas  que  si  aqul  no  le 
diesen  el  poseso  que  en  Mola  se  le  dariau»  creyendo  los  unos 
y  presuponiendo  los  olros  algun  órden  secreto  de  S.  M. 
quc  el  dicho  presuponia  saber  como  criado  anliguo ,  muy 
ínlímo  del  cardenal,  y  los  cuerdos  burlando  dello  como  cosa 
jamás  visla  ní  imaginada. 
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Despues  de  ocho  dias  de  prÍDCipiQ  de  mayo  llegó  el  car- 
denal  ¿  Gaeta,  y  hablando  los  deinás  de  la  familia  casí  to« 
dos  el  mesmo  lenguaje,  aunque  masoscuro  y  misterioso 
cuanto  mas  gente  de  Nápoles  iba  viniendo,  asl  de  la  noble- 
za  como  de  criados  de  ministros,  habiendo  vuelto  don  Díe- 
go  de  Saavedra  de  Nápoles,  que  era  enlónoes  su  audilor, 
oon  tres  galeras  para  partirse  ¿  Próxita»  el  obispo  persua- 
dió  al  cardenal  en  presencia  del  dicho  secretarío  Saavedra 
que  en  ningun  caso  se  partiese  de  Gaeta ,  pues  lo  primero 
cumplia  sufícientemenle  con  el  órden  de  S.  M.  con  esperar 
al  duque  en  Gaeta ,  y  el  peligro  de  los  caniculares  y  mu- 
taciones  ya  estaba  sigoro ,  y  para  cualquier  despacho  dé 
mar  era  lo  mismo  que  Próxita,  y  para  el  de  la  tierra  mu- 
cha  mas  comodidad ,  y  el  calor  que  padecia  la  casa  del 
aposento  en  que  eslaba  se  salvaba  con  el  caslHlo  Casa  Real» 
tanto  y  mas  que  la  inquietud  de  los  mat  contentos  de  Ná- 
poles  de  la  nobleza  se  habia  descubierto  aqul  con  lantos 
que  habian  venido  sin  órden  y  sin  licencia  del  duque^  y 
que  eslo  seria  mayor  y  de  peor  consecuencia  estando  mas 
cerca  en  Próxita,  que  podia  redundar  en  deservicio  del  rey» 
y  que  desta  poca  correspondencia  con  el  duque  mostraba 
vkiro  senlimiento  con  noresponder  á  su  earta  que  habia  lie^ 
vado  el  dicho  Saavedra ,  ni  enviarle  persona  ¿  visitarle  y 
raandar  solas  tresgaleras;  y  finalmente  que  tenia  muy  buetí 
color  para  volverlas  ¿  enviar  y  quedarse  embarcando  en 
ellas  su  ropa  que  estaba  en  el  aduana  de  Gaeta  dos  dias 
ántes  desembarcada  de  las  galeras  del  papa  por  disguslo 
que  habia  tenido  con  el  general  dellas,  por  no  haber  llegado 
tan  presto  como  quisierai  sobre  que  no  le  quiso  ver  ní  dar 
audiencia ,  y  así  volviéndose  con  esta  ocasion  tan  aparen^ 
'  le  las  galeras  ¿  Puzol  ó  Nápoles  se  quedaba  el  cardenal  en 
Gaeta  con  bucn  color,  quietud  y  seguridad  del  negoeio.  A 
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todas  eslas  razooes  urgenles  y  otras  muchas  de  coovineo- 
oia  con  qne  inslaba  como  se  ba  dicho  el  obíspo  para  que 
•esperase  eu  Gaeta  el  cardeDal  la  partida  del  duque,  repli* 
caba  don  Diego  de  Saavedra  con  algunas  apare&tes,  camo 
que  el  duque  ie  babia  recibido  y  bablado  bieUi  cosa  muy 
fuera  de  lo  que  se  (rataba ,  porque  el  cardenal  resolvió  ta 
plática  con  decír:  ei  caso  es,  sefior  obispo,  que  es  oecesa- 
rio  mo  llegue  luegoi  Próxita»  porque  allí  me  vendrén  ¿  ver 
eon  faciltdad  (odps,  y  me  darto  la  posesion  del  cargo  como 
cosa  asentada  y  convenida. 

Parlió  el  cardenal  de  Gaeta ,  y  sucedió  el  negocio  ea 
Próxita  I  como  el  cardenal  habia  dicho  al  obispo.  Don  Dk» 
go  de  Saavedra»  seeretario,  Iuego  otro  dia  en  aprobacios 
del  suceso  y  menospreck)  del  consejo  del  obispo  Je  eseribió 
unacarta  de  sq  letra  y  mano,  que  contando  el  manejo  ba« 
bido  tñ  el  modo  del  poseso  por  los  mioislros  y  cabos  dél, 
consta  evidentemente  el  irato  que  precedió  de  su  parte^  in* 
duslria  y  extratagema,  como  él  dicet  y  no  las  materias  da 
ittiBuUos  figurados  que  han  prentendido. 

La  copia  da  h  carta  es  puntualmente  como  sigue. 

Al  obispo  de  Gaeta»  que  Dios  guarde.—Gaeta* — ^Mon* 
skíot:  Questo  e  fatto.  Eleómoes:  faabiendo  llamado  separa* 
dacneute  y  eneargando  elsecreto  á  todos  los  minisbH)s  deaqui 
y  juntos  co  PróxUa  sin  saber  unos  de  otros  se  tomó  la  pose- 
mn^  y  iuego  Jos  despidió  fingtendo  salir  ¿caza,  comolo  hizo 
efectivamenle»  y  mató  un  eonejo  en  la  punta  de  la  isla, 
adonde  estaba  escondida  una  faluca.  Entróse  cn  clla»  y 
yo  tambien;  estaba  la  mar  por  el  cielo.  Llegamos  ¿  la  pun- 
la  dePusHico,  y  allíestabaB  dos  carrozas,  una  iba  hacie»- 
do  1a  escolta  ddante ,  y  su  señoría  ílustrísima  en  la  segun* 
da,  echado  sobre  la  sotanHla  un  capote  pardo  de  annar 
mio,  y  asi  caminamos  de  dia  levantadas  las  corlinas;  entra* 
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mos  en  esle  castiilo  á  vna  hora  de  nocfae  y  no  quiso  su 
sefiorla  iluslrbima  se  publioase  ^  porque  la  confusion  de  la 
nocbe  no  oausase  escándalos ;  pasóse  en  despackar  órdenes 
seoretas  y  prevenir  los  cabos  de  la  milicia.  En  amanecien^ 
do  se  Uzo  salva  real  de  (odoe  los  castillos ,  porque  este  aire 
Do  causa  dolores  de  cabeza  como  el  de  Mola »  con  que  loda 
k  ciudad  concarrió  aquf  clamando  por  ver  su  ilustrísiina 
y  foé  necesario  un  Ecce  oardenaK  Volviendo  á  Prdxita»  dig^ 
que  se  ordeaó  á  los  que  fueron  &  la  caza  que  no  volviesen 
al  lugar  hasta  de  noche ,  y  despues  lo  hicieron ,  yendo  un 
oriado  en  silla ,  corridas  lae  corlinas  y  con  toda  la  guar* 
dia.  Estralagemas  soa  de  pretes,  si  han  salido  bien  V.  S.Io 
OBHSidere  y  brindis.  Nápole»  10  de  junio  1620. — De  V.  S. 
aftc."^  servidor.  — Don  Diego  de  Saavedra  y  Fajardo. 


DCCGXIX. 

JtíÍHUia  de  despacho  del  rey  á  don  Pedro  de  Leiva. 
Fecha  en  Madrid  á  14  dejunio  de  1621. 

(Ko  es  delrej  eldespacho  sino  det  secretirio  Arostegni.) 

YeDida  á  España  dc  la  duqaesa  de  Osuna  en  las  galeras  de  don 
Pedro  de  Leiva. — Se  ordena  á  esle  que  enlregue  los  dos  presos 
que  trae  de  Nápoles  al  duque  dc  Alcalá. 

Archivo  gencral  de  Simancas. — Estado.^LegaJo  n."  1883. 

A  don  Pedro  de  Leiva. — Para  con  cl  correo  de  Barce- 
lona. — Ya  V.  S.  habrá  recibido  ely  despacho  de  S.  M.  que 
se  le  ha  enviado  paia  pasar  con  esas  galeras  á  Cartagena, 
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y  de  su  cuidado  se  espera  que  no  perderá  puulo  en  lo  quc 
se  ha  de  haeer.  Y  por  lo  que  V.  S.  advierte  en  su  carta 
de  7  deste  acerca  de  que  se  le  envíe  la  órden  de  lo  qae 
ha  de  hacer  por  ambas  vías  de  Barcelona  y  de  Cartagena, 
se  despacha  correo  hoy  allá  con  el  duplicado  del  dicho  des- 
pacho  que  se  envió  por  la  de  Barcelona»  avisando  tambien 
¿  V.  S.  lo  demás  que  se  ofrece  &  propósito  de  desembarcar 
en  Málaga  á  mi  sefiora  la  duquesa  de  Osuna ,  de  que  asi- 
mismo  va  aquf  copia,  y  espérase  aviso  de  V.  S.  del  recibo, 
y  de  como  se  dispone  todo^  pues  la  vuelta  á  Italia  con  bre« 
vedad  es  lo  que  mas  importa»  y  que  encarga  mucho  S.  M. 
¿  y.  S.  Los  dos  presos  que  Y.  S.  ha  Iraido  de  Nápoles  en 
esas  galeras*podia  Y.  S.  hacer  que  se  entreguen  luego  al 
sefior  duque  de  Alcalá,  en  la  forma  que  han  venido,  stn 
que  pueda  el  uno  comunicar  con  el  otro,  que  á  S.  E.  le  va 
alguna  órden  para  recibirlos,  y  lo  que  se  ba  de  hacer  dellos, 
y  asi  lo  advierto  á  Y.  S.  de  parte  de  S.  M. 

Jimárgendtce:  Adviértasc  (í)  quc  cu  Catalufia  y  Ara- 

ojo.       gon  no  háy  tanta  seguridad  si  se  Ilaman  ¿  los 

fueros,  como  trayéndolos  ]de  Cartagena,  y  la 

cosla  ser¿  ménos  por  esta  vía  si  han  dellos, 

venir  por  aquf. 


(I)  Esle  párrafo  parecc  letra  del  secrctario  ArozleguL 
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DCCCXX- 

ConsuUa  cerca  de  lo  que  suplica  don  Octavio  de  Aragon  de 

que  S.  M.  le  mande  soUar  de  la  prision  en  que  esiá ,  y 

servirse  dél  en  las  ocasiones  que  se  ofrecen. 

Secretarias  Provinciales.—Legajo  n.''  996. 

SEÑOR. 

DoD  Octavio  de  AragOD  refiere  que  al  conde  de  Castro, 
vírey  de  SiciUa,  Uegó  una  órden  en  que  S.  H. ,  que  está 
en  el  cielo,  mandó  le  prendiese,  y  que  dijese  tambien  las 
razones  que  le  habian  obligado  á  dejar  al  duque  de  Osuna 
en  Marsella,  demás  de  las  que  habia  dado  en  razon  desto. 
Que  babiendo  el  dicho  virey  ejecutado  la  dicba  órden ,  tie« 
ne  preso  al  suplicante  en  el  castiiio  de  Castelamar ,  y  que 
por  cumplir  con  lo  que  S.  H.  le  ordenó»  envía  duplicado 
de  lo  que  ya  habia  escrito  ¿  S.  M.  por  su  Consejo  de  Esta* 
do  en  esta  materia.  Que  juzga  de  la  grandeza  de  V.  M. 
que  no  dejará  de  cretr  que  solo  le  pudo  obligar  el  celo  de 
su  real  servicio  á  tal  resolucion ,  de  quien  no  solamente 
cspera.que  se  servirá  de  mandar  que  no  pase  adeiante  esta 
prisioD,  y  que  le  suellen  della^  sino  tambien  que  sea  con 
las  deroostraciones  de  honra  y  favor  que  merecen  los  lar- 
g08  y  aventajados  servicios  que  de  treinta  y  seis  afios  ¿ 
esta  parte  ha  hecho  ¿  V.  M.  y  ¿  su  real  corona ,  no  espe- 
rando  ménos  gralificacion  de  la  justicia  de  V.  H.  que  la 
que  recibió  del  rey  nuestro  señor>  que  est¿  en  el  cielo.  Su- 
plica  por  tanto  ¿  V.  M.  mande  soltarle  y  emplearle  en  esta 
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ocasion  á  que  V.  M.  manda  acudir  al  gran  prior  su  gene- 
ralísimo  de  h  raar ,  ordenáDdole  q¡iie  le  sirva  en  una  ba- 
llestera  con  un  arcabuz  al  hombro,  pues  de  tanlos  auos 
que  ha  que  sirve  aque]la  profesion ,  podrá  ser  merezca  lo 
emplée  en  alguna  cosa  donde  pueda  moslrar  euáa  recoDO* 
cido  criado  es  de  V,  M. ,  que  en  elJo  recibirá  la  raerced 
que  espera  de  su  grandeza  y  benignidad. 

El  rey  nueslro  señor,  que  haya  gloria,  raandó  remllir 
á  este  Consejo  este  negoclo  de  don  Octavio  de  Aragoa  con 
todos  los  papeles  que  habia  en  él,  y  el  Consejo  le  consulló 
á  i5  de  diciembre  del  año  pasado,  poniendo  en  considera- 
cion  que  era  bien  ponerle  en  un  caslillo  en  Sicilia ;  orde- 
náiulole  que  dijese  todo  lo  que  le  ocurria ,  deinás  de  lo  que 
kabia  arisado  por  sa  defensa.  S.  M.  lo  aprobó ,  y  en  estt 
eonfarmklad  se  escríbió  al  virey,  ei  cual  avisa  en  carta 
de  17  de  mayD  que  lo  ej<eciitó  en  la  forma  que  ise  le  man- 
dó;  y  doQ  Octavío  ha  escrilo  una  carta  en  su  defensa,  la 
eoal  dtce  m  memorial  que  es  dnpMcada  de  lo  que  icscribii 
ántes  por  Estaito  en  ^ta  raateria ;  y  es  asi  qiie  en  sustan* 
cia  no  coQtiem  mas  de  lo  que  avtsó  cob  el  eapiten  doQ 
P^*o  de  Mendoza,  y  se  tíó  en  este  Gonaejo  la  copia  de  h 
carta  que  escriibe  agora  don  Ocilavio  de  Aragon ;  sb  ravia 
áS.  M.  con  esta  oonsulta,  para  que  si  fuere  servido  la  pue- 
da  mand^  yer. 

En  el  fliem(M*ial  arriba  oeferido  pooe  en  eoQsideratCÍoii  á 
V.  M.  donOotavio  sus  servicios  de  treinta  y  seis  años,  que 
son  notorios,  y  pide  soltiira;  y  d  Consejo  peraevera  en  el 
inffirao  parecer  de  ántes^  que  aunque  oonoce  qas  las  razo- 
nes  qiie  deduce  donOctavío  son  de  eonsíderacion  y  (meden 
disníiinuir  onlpa,  lodavía  no  le  e^&ciisanen  todo,  ni  sonla- 
ks  que  puedcn  obligar  á  pasar  este  negecio  en  dirioiuia- 
•dcn  para  addaQle.  Pero  consideraQdo  que  ya  con  haberlo 
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prendido  sc  ha  licciio  alguna  demostracion ,  y  la  que  prin* 
cipalmente  se  suele  hacer  en  semejantes  ocasioncs ,  es  de 
parecer  que  se  vaya  conlinuando  esla  forma  de  dcmostra- 
cion^  eon  irla  disminuycndo  poco  á'poco;  y  ya  que  no 
pueda  Ilegar  órden  ántes  que  no  hayan  pasado  cuatro  ó 
cinco  meses  de  la  reclusion  del  castillo ,  pareco  que  siendo 
V.  M.  servido  será  tiempo  de  darla  par^  que  sea  sudto  dél, 
seQalándole  la  ciudad  de  Palermo  por  cárcel,  ó  cualqutera 
olro  lugar  del  reÍDO  que  don  Octavio  pidiere ;  y  con  dejarld 
asl  por  agora  se  irá  continuando  la  demostracion  que  oon* 
viene,  y  pasado  algun  tiempo  podrá  despues  mandar  V.  M. 
lo  que  fuere  servido.  El  regente  Cárlos  de  Tapia  es  de  pa- 
recer  que  V.  M.  se  ha  de  servir  de  mandar  remilir  esle  ne« 
gocio  á  la  junta ,  adonde  se  trata  de  las  cosas  del  duque  de 
Osuna,  porque  las  razones  que  don  Oclavio  dice  tienen 
raucha  conexidad  con  lo  que  se  trata  en  la  junla ;  y  por 
agora  no  trata  de  la  pena  que  mei*ece ,  reservándolo  hacer 
cuando  V.  M.  mande  que  se  trate  en  Consejo ,  oyendo  á  don 
Oetavio  y  sus  abogados,  y  procediendo  con  él  jurídica* 
mente.  A29dejulio,  1621. — Hatf8$i$  rúbrkas. 

DB  IIANO   DEL   BET. 

Como  parece. — Está  rubricado. 
Volvió  á  ii  de  setiembre  1624. 
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DCCCXXL 

Relacion  de  las  carlas  y  papeles  que  se  eturegan  al  sefíor 
secretario  Alonso  Nufíez  de  Valdiviaf  los  cuales  5.  Af.  en 
virtud  de  un  decreto  sefíalado  de  su  real  mano  de  \0  de 
mayo  e/^  1621  que  está  registrado  en  este  libro  á  /.''  t?/  35, 
ha  mandado  enviar  á  la  junta  que  ha  mandado  hacer  para 
tratar  de  cosas  tocantes  al  duque  de  Osuna^  y  para  este 
efecto  se  entregan  al  dicho  sefíor  secretario  que  lo  es  della. 
31  de  julio  de  1621. 

Secretarias  Provinciales.  Ldbro  710. 

N.''  1."*— Una  carta  de  la  ciudad  de  Nápoles  para  S.  H., 
de  de  marzo  de  1617,  loando  el  gobierDO 
cfel  duque  de  Osuna ,  y  suplicando  se  le  conti* 
núe  aquel  cargo. 

N.''  2.''—0tra  del  regente  Montalvo  para  S.  M.,  de  11  de 
octubre  de  1617,  sobre  su  prision  y  cosas  lo« 
cantes  al  gobierDO  del  duque  de  Osuna,  con 
una  relacion  que  un  pariente  de  el  marqués  de 
Corleto  envió  á  don  Gerónimo  de  Constanzo, 
su  bijo. 

N.''  3/ — Una  copia  de  carta  de  Marco  Antonio  Rosioo, 
adbogado  fiscal  de  Calabria  Ultra,  sobre  su 
prision,  con  otra  copia  de  carta  para  el  conde 
de  Lémos  del  dicho  fiscal  sobre  lo  mismo. 

N."*  4.**— Olra  de  Juan  Andrea  Moron  á  S.  M.,  de  3  de  oc- 
tubre  de  618,  sobre  el  buen  gobierno  del  du- 
que  de  Osuna ,  y  cosas  que  ha  hecho  en  utili- 
dad  del  reino  de  Napoles,  paz  y  quictud  d¿l. 
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N."*  5* — Trcs  cartas  del  príncipe  de  San  Sevier  á  ?.  M., 
las  do3  de  6  de  octubre  y  14  de  noviembre  de 
1618,  representando  las  roiserias  en  qiie  se 
hallaba  el  reino  de  Nápoles»  y  sobre  la  prision 
del  duque  de  Vietri,  y  la  otra  de  3  de  setiem- 
bre  de  1619,  sobre  la  prision  del  duque  de 
Torrcmayor,  su  hijo. 

N.''  6.^ — Tres  memoriales  del  dicbo  principe  de  San  Sevier 
sobre  quejas  del  duque  de  Osuna  tocantes  á 
sus  particulares. 

N.*  7.** — Uq  memorial  de  cabos  del  duque  de  Vietri  con- 
tra  el  duque  de  Osuna ,  y  denlro  dél  los  pape« 
les  siguientes: — Una  relacion  de  gastos  he- 
chos  contra  órdenes  de  S.  M.  de  órden  del 
duque  de  Osuna. 
Otra  sobre  el  nuevo  modo  que  habia  ordenado  el 
duque  de  Osuna  se  tuviese  en  alojar  la  gente 
de  guerra ,  y  copia  de  un  billete  del  dicho  du- 
que  sobre  lo  mismo. 

N.*"  8.''— Un  legajo  de  siete  cartas  de  Batina  Pinelo,  ma- 
drc  del  marqués  Paris  Pinelo,  la  una  de  1/  de 
marzo,  1619,  otra  de  8  de  abril;  con  unarela- 
cion  de  los  agravios  que  el  duque  de  Osuna 
habia  hecho  al  dicho  marqués;  las  otras  de 
10  de  mayo,  12  y  23  de  junio  del  dicho  afio, 
y  una  relacion  de  un  criado  del  dicho  marqués 
del  modo  extraordinario  que  se  habia  usado 
en  su  prisíon. 

N.*"  9.**— Una  carla  del  duqüe  de  Osuna  para  S.  M. ,  del 
6  de  julio,  619,  sobre  los  cabos  que  se  habian 
dado  contra  él.  Hay  denlro  la  copia  de  los  ca- 
bos  y  dos  fées  de  cómo  no  se  habiao  concedi- 
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áó  comisiónes  en  maieria  dc  tomar  manzanaa» 
yotra  de  no  se  haber  exigido  penas  ningunas 
á  lo  qne  habian  contravenidb  en  dar  Utulos 
contra  la  pragmática  de  las  corlesfas. 

N.*  10. — Una  relacion  de  lo  sucedido  en  Nápoles  por  la  re- 
soiUcioQ  que  tomaron  las  plazas  de  la  ciudad 
en  envfar  al  P.  Brindis ;  y  dentro  esta  otra  re- 
laeion  de  la  revueila  qne  bubo  entre  soldados 
españoles  y  arlistas,  y  copia  de  una  carta 
que  cierla  persona  particular  cscribió  al  re* 
gente  Montoya. 

N/  H.— Una  carta  de  cuatro  diputados  de  Portanova, 
Hido»  Capuana  y  Hontagna,  de  ii  de  no- 
viembre,  618»  á  S.  H*»  avisando  de  la  pena 
que  el  duque  de  Osuna  habia  puesto  á  cada 
uno  de  los  dipatados  para  que  no  se  juntasen. 

N.""  12. — Una  copia  de  un  decreto  de  S.  H.  de  7  de  ju- 
Uo>  1619,  con  dos  memoriaies  del  duquede 
Osuna  tocantes  á  ios  gobiernos  de  Nápoles  y 
Sicilia,  para  verse  eu  Consejo  de  Italia:  hay 
dentro  otro  memorial  del  dicho  duque,  y  otro 
firmado  de  Sebaslian  de  Aguirre. 

N."  13. — Una  catta  del  duque  de  Osuna  á  S.  H.,  de  15 
de  octubre,  619^  que  enviará  prestoel  bilan- 
>  zo  de  la  Cámara  para  que  vea  lo  que  se  ha 
gastado  en  gastos  secretos ;  y  dentro  hay  una 
fée  de  cómo  se  habia  entregado  por  esta  cuen- 
ta  cierta  cantidad  de  dinero  y  algunos  galeo* 
nes  y  escTavos. 

N.^  U.— Otra  del  mismo  á  S.  H.  de  20  de  mayo,  1619. 
como  habia  Uaroado  al  residente  de  Veneda 
para  que  se  entregase  de  la  ropa  y  mabooas. 
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y  del  requirimiento  que  por  ello  se  liabia  lie« 
eho:  hay  deotro  dos  fées,  uaa  dei  Colateral 
y  otra  del  seeretario  del  reino. 

N/  15. — Otra  del  cardeDal  Borjaá  S.  M.  de  21  de  abril» 
1620,  con  dos  copias  de  cartas  de  lo  que  el 
duque  de  Osuna  le  habia  escrito ,  y  otras  dos 
de  lo  que  éi  escribió  al  dicho  duque  sobre  su 
salida  de  Nápoles. 

N.''  16.— Olra  del  mismo  para  S.  M.  de  22  de  abrii,  1620, 
sobre  lo  que  de  nuevo  le  habia  escrito  el  du- 
que  de  Osuna  para  no  poder  saiir  por  entón-» 
ces  de  Nápoles :  hay  dentro  copia  de  carta  del 
dicho  duque  de  20  de  abríi,  1620,  para  el 
cardenal ,  y  copia  de  carta  del  cardenal  para 
S.M.  de22deabrii,  1620. 

N."*  17. — Olra  del  dicho  cardenai  para  S.  M.  de  8  de  raa- 
yo  de  1620,  avisando  de  su  iiegada  ¿Gaeta, 
y  cómo  lo  avisó  al  duque  de  Osuna  y  no  le 
respondió ;  y  quo  así  está  suspenso  hasta  te- 
ner  órden  de  loque  habíade  hacer.  Hay  dcn- 
tro  copia  de  la  carla  que  escribió  al  duque 
de  3  do  mayo,  1620. 

N.*'  18.— Otra  dei  mismo  á  S.  M.  de  28  de  mayo,  1620, 
avisándolo  conio  el  duque  de  Osuna  le  habia 
enviado  gaieras  para  ir  á  Próxita ,  donde  que* 
daba;  y  dentro  están  dos  copias  de  cartas  que 
escribió  el  dicho  cardenal  ai  duque. 

N.*"  19.— Olra  del  mismo  para  S.  M.  de  la  misma  dala,  en 
que  avisa  que  el  duque  de  Osuná  nohabia  dado 
lugar  á  que  se  correspondiesen;  no  habia  nue- 
va  de  su  salida ,  aunque  lo  mismo  era  ordina- 
rio  con  quien  vcnia  á  gobernar  aquel  reino ;  y 
ToMO  XLVII  33 
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dcntro  hay  cuatro  copias  de  eartas  del  dicho 

cardenal  para  el  diique. 
N.*"  20.-— Una  carta  de  los  electoa  de  los  segios  de  la  no- 

bleza  al  conde  de  Benavente  de  5  de 

1620 9  para  que  tenga  por  bien  de  representar 

á  S.  H.  sus  negocios  en  la  forma  que  mejor 

esluviese  al  servicio  de  l^.  M. 
N.**  21. — Olra  del  duque  de  Osuna  al  conde  de  Benavente 

de  5  de  junio,  1620 ^  sobre  su  salida  de  Ná- 

poles. 
N.*"  22.— Otra  del  cardenal  Borja  á  S.  H.  de  6  de  junio  de 

1620,  con  aviso  de  su  Ilegada  á  Nápoles  y 

causas  que  hubo  para  entrar  sin  haber  parli* 

do  de  allí  e!  duque  de  Osuna. 
N."  23.— Olra  dd  mismo  á  S.  M.  de  6  de  junio,  1620, 

sobre  lo  mismo. 
N.''  2t.— Oira  de  los  regenles  del  Colateral  á  S.  M.  de  6 

de  junio,  1620,  con  reUcion  de  lo  sucedido  en 

Nápoles  y  en  ia  entrada  del  cardenal  Borja  en 

aquella  ciudad. 
N.""  25. — Una  copia  de  oarta  de  don  Bernardino  de  Mon* 

talvo  para  el  conde  de  Benaventede  6  dejunio, 

1620,  dando  cuenla  de  lo  que  ba  |)asado  en 

Nápoles,  y  del  aprieto  en  quese  hallaba  aquella 
ciudad ,  para  que  dé  cuenta  detlo  á  S.  M. 
N.""  26.— Una  carta  del  Gonsejo  Colateral  á  S.  M.  de  26  de 

junio,  1620,  con  relaeion  de  lo  sucedido  en 

Nápoles  con  el  proelecto  Genorino  y  entrada 

del  cardenal  Borja. 
N.''  37. — Copia  de  la  protesia  que  los  regenles  de  Nápoles 

bicieron  al  duque  de  Osuoa  eon  ocasion  de  \o 

que  alli  succedió. 
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N/  28. — Uoa  óarta  del  marqaés  Saü  Aúgel,  presidente  de 
Santa  Ciara,  á  S.  M.  de  11  de  junio,  1620, 
con  las  cosas  que  han  pasádo  en  Nápoles. 

N.^  SK).-^Tr6s  toedQoríaks  de  Juan  Frdncisco  Spinelo ,  eú 
nombre  dé  la  dudad  do  N¿pdles«  Hay  denlro 
uoa  fée  del  doctor  Juiió  GenuinO ,  cómo  en  el 
tribunal,  donde  se  júntaban  las  plazas,  babia 
hecho  leer  uúa  proleslá,  pldiendo  !a  desunioá 
de  la  plliza  del  pueblo  de  las  de  la  nobleza, 
y  ona  pésquisidon  contra  el  diofao  Genovino» 
y  una  cerlificacion  de  un  p^teró  de  la  ciudad 
de  Nápoles. 

N/30. — Haniiesta  det  proelecto  Genovinó  por  la  plaza 
del  pueblo 

N."*  51 — Una  copia  de  ta  cartola  de  Julio  Genuino  para 
juntar  la  plaza  del  pueblo» 

N.^  &2 — ReIack)Q  de  los  diputados  de  N^poles  de  lo  suce* 
dido  úon  el  Duevo  electo  del  pueblo. 

N.''  33«--Gopia  úe  oo  papel  qüe  el  düque  de  Osuna  dió  á 
don  Joan  Vivas»  entre  PombHn  y  Puerto  Hér- 
ouIeS)  para  qüe  se  infonnase  en  Nápoles  de  lo 
contenido  en  é\. 

N/  34. — Copia  de  un  decreto  de  S.  M.  de  30  de  junio  de. 
1620,  eon  un  memorial  dehlro  de  Juan  Fran- 
eisco  Spinelo^  en  nombre  áé  ia  dudad  de  Ná« 
polcB. 

H.^  35^— Un  billete  del  eonde  de  Benavenie  al  secrelario 
Aroztegui,  coo  su  respuesta,  dd  16  dc  julio, 
1620^  y  denlrO  háy  dos  cartas  pari  el  cárdo* 
nal  Borja. 

N."*  36. — Dos  copias  do  oarlas,  una  dol  cardenal  de  Aquí- 
no  para  el  conde  de  Benavente  de  30  de  ma-^ 
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yo,  1620 »  y  otra  de  los  dípuiados  de  la  (Aíá* 
dad  de  Nápoles  para  el  mismo  de  i8  de  ma- 
yo  del  mismo  afio. 

N/  37. — Uoa  earla  del  priDcipe  de  la  Rocbela  ¿  S.  M. 
de  4  2  de  junio  de  i620,  eo  que  dice  baber  es- 
tado  pronto  cod  sus  hijos  para  acudir  á  su  real 
servicio  en  los  reiDos  de  Nápoles. 

N.''  38. — Dos  cartas  de  Anibal  Macedonio  para  S.  M.  de 
3  y  23  de  junio ,  i620 ,  con  relacion  de  lo 
sucedido  en  la  entrada  del  cardenal  Borja  en 
Nápoles. 

N.*'  39.~Olra  del  marqués  de  San  Angel,  presidenle  del 
Consejo  de  Santa  Glara ,  al  conde  de  Benavea* 
te  de  19  de  junio,  1620,  con  aviso  de  la  en- 
trada  del  cardenal  Borja  en  Nápoles. 

N.''  40 — Un  memorial  de  Juan  Francisco  Spioeli,  visto  en 
23  de  julio,  1620,  con  una  carta  de  los  di- 
putados  de  la  ciudad  de  Nápoles  para  S.  M. 
de  23  de  junio,  1620,  contra  el  duque  de 
Osuna ,  y  un  papel  original  de  cabos ,  presen- 
tado  por  el  dicho  Spineli  conlra  el  dicho  du- 
que ,  y  eslá  firmado  de  los  diputados  de  N¿« 
poies. 

N.''  41 . — Una  carta  del  cardenal  Borja  para  S.  M.  de  1 .""  de 
agoslo,  1620,  sobre  que  habia  entendido  que 
se  ponia  en  disputa  el  servicio  que  habia  he- 
cho  con  su  entrada  en  N¿poles,  siendo  tan  evi- 
denle  y  nolorio. 

N'*'  42. — Una  copia  de  carta  del  marqués  de  Sant  Julian, 
lugarteniente  de  ia  Regia  C¿mara  de  la  Su- 
maria  de  N¿poles,  de  2  de  agosto,  1620,  coo 
relacion  de  lo  gaslado,  adeudado  y  vendido 
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por  el  duque  deOsuna ;  denlro  está  la  relacion  y 
carla  del  mismo  para  el  conde  de  BeDavente. 
N."",  43. — Una  carta  de  la  plaza  del  pueblo  de  Nápoles  de 
24  de  junio,  1620»  con  relacíon  de  !o  que  pa* 
só  ántes  de  saiir  de  allf  el  duque  de  Osuna »  y 
la  conclusion  de  la  dieha  plaza,  y  seisconclu- 
siones ,  una  de  los  diputados ,  y  las  cinco  de 
las  cinco  plazas  de  Capua ,  Hido ,  Montagna» 
Porlo  y  Portanova. 
N.*  44, — Una  carta  del  cardenal  Borja  á  S.  M.  de  3  do 
agosto»  1620  f  sobre  el  particular  de  Julio  Ge- 
novino,  y  que  conviene  prenderle. 
N.""  45. — Otra  del  dicho  cardenal  de  29  de  selíembre  del 
dicho  año,  sobre  la  forjudicacion  del  dicho  Ge- 
uovino  y  cómpliees. 
N."*  46. — Otra  del  duque  de  Osuna  para  S.  M.,  de  27  de 
octubre  del  dicho  año,  por  el  dicho  Julio  Ge« 
novino 
N.*  47.— Otra  del  cardenal  Borja  á  S.  M.  de  29  de  se- 
tiembre  del  dicho  año ,  oon  el  inventario  de  la 
ropa  de  las  mahonas. 
N.""  48. — Un  legajo  de  fées  de  prelados  del  reíno  de  Ná* 
poles,  que  abajo  irán  nombrados,  sobre  el  tu* 
multo  que  hubo  en  aquellaciudad. 

Una  del  obispo  de  Sarno. 

Otra  del  obispo  de  Puzol. 

Otra  del  obispo  de  Tropea. 

Otra  del  de  la  Zerra. 

Otra  del  de  Rusio. 

Otra  del  de  la  Nochera. 

Otra  del  de  Zinnola. 


Digitized  by  VjOOQIC 


518 

Olra  dcl  de  Vico. 

Otra  del  de  Capua. 

Otra  de  los  eleclos  de  la  ciudad  de  Kápoles  so^ 
bre  lo  mismo. 

Otra  de  las  dignidades  y  cauónigos  de  la  igiesia 
mayor  de  Nápoles. 

Otra  de  los  provinciales  y  otras  personas  religio* 
saa  de  Nápoles 

Otra  del  padre  Flamioio  Magoeti ,  de  la  Compa- 
fifa  de  Jesús,  sobre  lo  mismo. 

Otra  de  los  superiores  de  los  couventos  de  Ná- 
poles,  sobre  lo  mismo. 

Otra  de  las  abadesas  de  los  monasteríos  de  moa* 
jas  de  Nápolea  sobre  lo  mismo. 
N.**  49. — üna  carta  del  cardenal  Borja  á  S.  M.  de  1.*  de 
enero  de  162 f ,  cómo  habia  entradido  h  prOf 
vision  del  cardenal  Zapata;  dentro  está  la  in« 
formacion  que  se  rccibió  sobre  la  importancia 
de  su  entrada  en  Nápoles. 
N.^  50. — Copía  de  las  relaciones  que  el  eonséjero  César  AI- 
deriso»  comisario  de  la  causa  del  capitan  Do- 
minico  Antonio  de  Santis,  bizo  al  cardenal  Za- 
pata  9  y  de  un  billele  del  aecretario  Aparicio  de 
Uribe,  y  de  los  introitos  y  éxitos  hechos  en  la 
caja  miiitar  de  Nápoles,  sobre  cierto  dinero 
que  mandaron  entregar  alli  al  dieho  capitan. 
N."*  51. — Olros  tres  papeles  sobre  cosas  too^ntes  á  Julio 
Genovino;  que  el  uno  es  una  citaclon  que  se  le 
hizo  para  la  defensa  de  su  cauaa ,  otro  en  que 
fué  declarado  por  contumaz,  yolro  sobre  la 
sentencia  de  la  forjudicacion. 


Digitized  by  VjOOQIC 


519 

Reetbi  del  scñor  Franeisco  Lobo  de  Gaslriiio ,  secrelarto 
de  S.  M.  y  del  réino  de  Napoles,  por  Diatto  de  Alooso  Pe- 
rez  CoQtarero,  oíicial  de  su  escrUorio^  los  papeles  contení- 
dos  en  este  inventario,  como  secretario  de  la  junta  quo 
S.  M.  ha  nsandado  haoer  para  las  cosas  tocantes  al  duque 
de  Osuna ,  los  cuales  me  enlrega  eo  virlud  de  un  billeto 
deS.  M.  de  iO  de  mayo  deste  tkño,  y  lo  firraé  en  Madrid 
¿  2  de  junlo,  i62i. — AioQso  Nuñez  de  Valdivia  y  Men- 
doza. 

Beladañ  de  los  papeles  que  habia  en  el  eseriíorio  del  señor 
eonde  de  BenaverUe  tocantes  o/  duque  dc  Osuna,  y  se  entre^ 
garon  por  árden  de  S.  M.  al  señor  seeretario  Alonso  Nu^ 
fíez  de  ValdÍDÍa ,  que  lo  es  de  la  junta  qve  S.  M.  ha  marh 
dado  hacer  para  estas  cosas. 

Pr¡iaera«)eole,  ires  proeesoa  ó  volúmenes  toeantes  i  la 
sedtcioD  y  tnmulfo  causado  por  Jnlio  Genovino  en  la  ciodad 
de  Nápoles»  aobre  la  separacion  de  las  plazas  populares  ooa 
la  nobleza ,  el  uno  numerado  de  299  bojas,  y  olro  de  184, 
y  el  teroero  que  ae  inlitula  extra-proceso  sobre  la  misma 
causa^  de  bojaa  5i ,  escrilas  de  mano  propia  del  eomisario 
úe  la  causa;  y  juntamente  va  un  sumario  simple»  hecho  por 
el  dicho  comiaario^  de  i6  hojas. 

Mas  cuatro  consultas  originales  del  dieho  conde  para 
S.  H.»  que  baya  gloria,  y  las  respuestas  de  su  real  mano, 
una  en  39  de  naarzo  de  i620»  con  unos  papeles  que  se  le 
habian  dado  á  S.  E.  del  arzobispo  de  Gapua,  del  cardenai 
Aquino,  cardenal  Borja^  los  diputados  de  Nápeles,  el  lu- 
gartenienlc  de  la  Cámara,  el  presidenle  Juan  Enriqucz,  el 
consejero  Caravita  y  otros»  toeanles  á  lo  que  el  duque  ha- 
bia  tomado  de  dinero  dc  la  tcsorería  de  S.  M.  por  cuenla 
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de  sueldo  y  gastos  sccretos»  y  de  las  órdeMS  qae  liabia 
dado  para  adelanlamienlos  de  franceses  y  escoques. 

Otra  de  4  de  noviembre  de  1620,  dando  cuenta  de  la 
prision  de  Julio  Genovino. 

Olra  de  13  de  enero  de  1621  con  el  sumario  de  los  pro- 
cesos  que  trujo  el  consejero  Rubíto. 

Otra  de  27  de  hebrero  del  dicbo  afio  con  io  que  el  di- 
efao  consejero  Rubito  de  órden  de  S.  M.  dijo  á  S.  E.  en  se- 
creto,  de  que  no  tuvo  respuesta  S.  E. 

Una  carta  del  cardenal  Garrafa  para  S.  E.  de  2  de 
agos(o»  1620,  dando  cuenta  de  los  rumores  que  hubo  en 
Nápoles  ántcs  de  la  entrada  del  cardenal  Borja,  que  ha- 
biéndola  enviado  á  S.  M.  se  la  mandó  volver,  ordenándole 
que  la  guardase  para  su  tiempo,  como  se  verá  de  uoa 
consulta  que  ha  de  eslar  en  ei  Gonsejo  de  Italia. 

Un  memorial  de  los  cabos  que  dió  Juan  Francisco  Spi« 
neli  en  nombre  de  la  ciudad  de  Nápoles ,  conlra  el  gobier- 
no  del  dicho  duque  de  Osuna ,  y  unas  fées  originales  de 
las  im|)osiciones  y  contribuciones  que  habia  mandado  ecbar 
ei  dicho  duque  y  sus  lugarestenientes  para  la  scrfdadesca 
de  su  propia  autoridad ,  sin  las  contribuciones  ordinarias 
que  paga  el  reino  para  lo  mismo ,  y  son  once  pliegos. 

Otro  papel  simple  que  se  envió  á  S.  E.  cerca  de  los 
excesos  en  los  gobiernos  de  Nápoles  y  Sicilia^  para  inteli* 
gcncia  de  lo  que  se  habia  escrito  en  este  parlicular 

Una  carta  original  de  los  dipulados  de  Nápoles  para  el 
padre  fray  Lorenzo  de  Brindis,  que  por  su  muerte  Ilegó  á 
manos  de  S.  E.,  del  estado  cn  que  se  hallaban  las  cosas  de 
la  ciudad  y  del  reino. 

Todos  los  cuales  dichos  papeles  enti'cgó  Domingo  de 
Gamboa,  secrctariode  S.  E.,  al  señor  secrctario  Francisco 
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Lobo  de  Gastñno,  para  que  en  cumplimienlo  dé  la  dicha 
órden  deS.  M.  los  entregase  con  los  demás  que  hubiere  en 
el  Consejo  eo  esla  razon  á  la  dicha  junta  que  S.  M.  ha 
roandado  hacer  sobre  las  causas  del  duque  de  Osuna.  En 
Madrid  á7  de  junio,  1621. — Alonso  Nufiez  de  Valdivia  y 
Mendoza. 

Mas  he  recibido  del  señor  secretario  Francisco  Lobo  de 
Caslrillo ,  por  mano  del  dícho  Alonso  Perez  de  Cantareró  los 
papeles  siguientes : 

Una  relaoion  intitulada  Copia  de  algunas  resultas  que 
quedaron  del  bilanzo  del  patrimonio  real ,  que  vinieron  con 
carla  del  cardenal  Borja  de  5  de  diciembre  de  1620 ;  es* 
crila  en  seis  hojas  de  papel ,  y  firmada  de  los  racionales 
César  de  Acampora  y  Francisco  Jusepe  del  Judice,  y  lo  que 
contiene,  con  algunas  partidas  que  se  han  dejado  de  me- 
ter  en  la  caja  militar  en  tiempo  del  duque  de  Osuna ,  que 
importan  211  mil  175  ducados,  2  tarines  y  16  granos, 
y  otras  partidas  do  inlereses  que  ha  padecido  la  Corte  de 
Nápoles  en  materia  de  cambios  y  de  cosas  que  se  habian 
vendido,  que  estaban  situadas  á  la  caja  militar,  y  razon  de 
la  forma  en  que  se  habian  expedido  ciento  y  ochenta  y  cin- 
eo  esclavos  que  se  habian  sacado  de  las  galeras  de  aquel 
reino. 

Un  memorial  que  el  sefior  maestro  de  campo  fray  Leüo 
Brancacio  ha  dado  á  S.  M. ,  remitido  al  conde  de  Benaven* 
te,  en  que  pide  que  se  proceda  al  castigo  de  Genovino  y  los 
de  más  complices  en  la  sedicion. 

Uúa  copia  de  la  consulta  que  el  Consejo  de  Ilalia  hizo 
¿  S.  M.  en  6  de  setiembre  del  afio  pasado  sobre  una  carla 
de  los  diputados  de  la  ciudad  de  Nápoles,  y  el  memorial 
de  cabos  que  dió  don  Francisco  Spineli  contra  el  duque  dc 
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Osuna ;  deotro  va  una  copia  de  oartn  de  S.  H<  para  el  vi* 
rey  de  Nápoles  sobre  la  forma  que  aquella  otudad  ba  do 
guardar  en  escríbir,  ó  enviar  persona  á  S.  M.  Madríd  áSI 
de  junio  >  1631 . — Alonso  Nuaes  de  Yaldivia  y  Mendoxa. 


DCCCII. 

Copia  de  una  eonmlta  de  ta  junía  qu$  trata  de  las  eosoi 
del  duque  de  Osuna  de  6  de  setiembre  de  1621  sobre  la  ar- 
tíUerla  que  el  dicho  duque  trajo  de  Sicüia  á  Nápoles.  lRz<h 
se  despacbo  en  esta  conformidad  para  el  cardenal  Zapata, 
6  de  seliembre  de  1621. 

'^Tocaate  á  la  eaasa  de  Osuoa  y  venida  i  Españade  la  duqaesi.'^ 
Arcbivo  gmeral  de  Simancas.^S$tado.^lejmjQ  tt.**  1883. 

SEÑOR. 

Ea  esta  junta  se  ha  visto  la  copia  4e  una  earta  del  ca^ 
d^nal  Zapata  para  V.  U«  >  feolm  en  21  de  julio  dc  este  año, 
quo  por  $u  mandado  envió  á  el|a  el  seoretario  Antoaio  de 
Arozlegui,  en  que  escribe  que  queríendo  poner  en  ejecucioB 
el  reslituir  la  arUIIeria  que  el  duque  de  Osiuia  Irujo  a)  rei- 
no  de  Nápoles  del  de  Sicilia  ^  asf  de  V.  M.  conM)  de  las  cio* 
dades  de  Palermo  y  Mesina/se  ka  opuesto  el  IribuMl  de  la 
Regia  Gámara  de  la  Sumariai  diciendo  que  el  duque  dió 
y  veodió  por  bacienda  suya  á  ia  Corte  de  aquel  reiao  la 
dicha  arlillería,  y  que  para  indeonnidad  del  regio  fis- 
co  es  meoest^  debermiQarlo  por  justicia ;  y  se  iba  IralaBdo 
delioen  el  mismo  Iríbunal,  habiendo  avisado  al  virey  deSi* 
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cilia  y  á  las  dichas  ciudades  para  que  acudan  por  su  parle 
á  p^ir  lo  que  cada  uno  preteode ,  y  que  en  tomáDdaso  re« 
soIucioD  se  daria  cuenla  á  S.  M.  de  la  que  fuese.  Y  ha  pa- 
recido  ¿  la  junla  consullar  á  V.  M«  que  Ías  ciudades  de  Pa- 
lermo  y  Mesina  piden  en  que  se  les  vuelva  su  arlillerla, 
pues  demás  de  ser  suya  la  habrán  menester  para  su  defen- 
sa,  y  que  asf  debe  V.  M.  mandar  se  las  adminislre  con  bre« 
vedad  y  dé  satisfaccion ;  y  que  la  que  se  tomó  de  V.  M.  se 
pojiga  en  la  parte  que  V.  M.  hubiere  por  mas  conveniente 
para  su  mayor  servicio.  Y  por  lo  que  toca  al  delicto  que  el 
duque  cometió  en  darla  y  venderla  por  hacienda  suya,  no 
lo  siendo,  sino  de  las  dichas  ciudadesy  de  V.  M.»  y  que  lo 
sabia  el  duque ,  se  dará  órden  al  licenciado  don  Francisco 
de  Alarcon  para  que  con  lo  demá^  que  ha  de  averiguar  en 
aquellos  reinos  averigüe  lo  que  ¿  eslo  toca »  para  que  si  se 
hubiere  de  hacer  cargo  dello  al  duque  se  le  haga  ¿  su  tiem* 
po,  y  se  proyea  lo  que  fuere  juslicia.  De  Madrid  ¿  6  de  se- 
Uembre  de  Í63i. 
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Todos  los  docQmeDlos  qoe  se  ioserUfl  á  cooliüiacioD  se  halliQ  de&- 
tro  del  iDterior. 


(«) 


Ciirpeia. 

Al  cardenal  Züpata^  de  Madridáx  de  abril  de  i62l. 

''CoQ  ia  carta  de  la  duquesa  de  Osuna,  avisáodola  de  la  resolu- 
cion  que  se  ha  tomado  con  el  duque. " 

Dcntpo. 

AL  CARDENAL  ZAPATA. 

Por  la  carta  que  va  con  esla  para  la  duquesa  de  Osuna, 
con  su  copia,  vereis  la  resoiucion  que  he  tomado  de  poner 
en  guarda  la  persona  del  duque  su  marído,  porque  tenga 
su  lugarla  justicia;  vos  se  la  dareis,  y  en  conformidad  de 
lo  que  conliene  la  direis  que  disponga  su  venida  á  España, 
y  con  la  brevedad  que  se  pudiere  la  acomodareis  de  gale- 
ras  para  su  pasaje ,  que  yo  seré  servido  dello ;  y  (ambíen 
lo  seré  de  que  la  persona  que  la  duquesa  eligiere  para  que 
venga  en  su  acompañamienlo  cumpla  lo  que  vos  le  direis 
de  mi  parte»  para  que  haga  lo  que  le  tocare,  coroo  es  jus- 
to;  y  en  eslo  y  en  lodo  lo  demás  que  se  ofreciere  la  asisli- 
reis  con  el  cuidado  que  espero. 
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(b) 


Carta  que  se  cita, 

Los  excesos  del  duque  vuestro  marido  han  pasado  tan 
adelante  que  con  desplacer  niio  me  he  hallado  obligado  á 
poner  su  persona  en  buena  guarda »  por  convenir  tanto  en 
todos  tiempos  el  dar  lugar  á  la  juslicia,  especialmente  en 
el  principio  de  mi  reinado ;  mas  podeis  creer  que  con  las 
cosas  que  locaren  á  vueslra  persona  y  casa  se  tendrá  lacuen* 
ta  quees  razon;  y  al  cardenal  Zapata  escribo  que  con  todo 
cuidado  y  brevedad  os  acomode  de  pasaje ,  y  que  á  la  per* 
sona  dese  reino  que  vos  qusiéredes  eligir  para  el  decoro  de 
vuestro  acompañamiento ,  le  diga  que  recibiré  agradable 
servicio  en  que  haga  la  jornada. 


(«) 


Al  eardenal  Zapata,  de  Madrid  áiSde  abril,  1621. 

AL  CARDENAL  ZAPATA. 

En  otra,  que  será  con  esta,  se  responde  á  los  últimos  des* 
pachos  que  se  han  recibido  vuestros^  y  aquí  aparle  lie  querí- 
do  advertiros  que  se  echan  ménos  algunas  cartas  vuestras 
locanles  á  los  procedimientos  dcl  duque  de  Osuna ,  y  en- 
cargaros  me  envieis  luego  duplicado  de  todo  lo  que  acerca 
desto  hubiéredes  escripto  despues  que  Ilegast^  á  eso  reino, 
avisándome  lo  demás  que  despues  se  os  hubiere  ofrecido  en 
esas  materias,  porque  asf  conviene  á  mí  servicio.  Y  ca$o 
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que  no  hayais  scripío  nada  holgaré  que  me  aviseis  muy  en 
particular  de  todo  lo  qne  hvbiéredes  sabido  sin  reservar 
nada ,  pues  siendo  cierio  lo  que  dél  se  ha  dicho ,  y  las  que* 
jas  que  ese  reino  y  ciudad  han  dado,  no  es  bien  que  queden 
sin  satisfacion,  ni  que  siendo  falso  deje  de  castigarse  á  quien 
lo  hubiere  dicho  y  puesio  dolo  en  la  persona  de  la  calidad 
del  duque  (1). 

(d) 

Carta  de  Aroztegui  á  don  Pedro  de  Leivüf  fecha  eH  Ma* 
dridáddejuniode  1521. 

"Tócante  á  la  duquesa  de  Osuáa/' 

i  DON  PEDBO  DE  LEIVA. 

Por  la  carla  de  S.  M^  qud  aqul  va,  verá  V.  S.  lo  que 
se  ofrece,  y  cada  dia  ae  espera  aviso  de  la  Ilegada  de  V.  S. 
á  Espafia»  y  deseo  sea  cob  muy  entera  salod. 

Gon  ocasioQ  de  una  carta  que  ha  escrilo  al  rey  nuestro 
señor  mi  señora  la  duquesa  de  Osuua»  avisando  de  su  ve« 
nida  á  España,  se  le  ordena  que  se  encamine  ¿  Osuna»  pues 
de  alH  podri  mejor  que  de  ólfa  parte  atender  al  góbierno 
de  los  estados  del  duque;  y  á  mí  me  ha  mandado  S.  If. 
que  de  su  párte  avise  á  V.  S.,  comó  lo  hago»  que  será 
muy  servido  dispoúga  ¿  S.  E.  con  las  buenas  ratones  que 
:tebr¿  ¿  qoe  así  lo  ejecule  luego ,  y  Y.  S.  avisar¿  parlica* 
larmenle  de  lo  que  biciere  y  se  (rfreciere  en  esto. 

(I)  Lo  (¡uc  va  dc  Ixisiardília  eslá  tacbado  en  el  origtoal. 
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{e) 


Otra  carla  al  cardenal  Zapala. 

Don  Felípe  por  la  gracia  de  Díos  rey  de  las  Españas^ 
de  ks  Dos  SicilíaS)  de  Jerusalem»  elc. — Muy  revereado 
in  Chrísto  padre  cardenal  Zapata,  mí  muy  caro  y  muy 
amado  amigo»  del  mi  Consejo  de  Eslado  y  mi  lugarteoiento 
general  dei  reino  de  Nápoles :  He  visto  lo  que  me  escribistes 
en  earta  de  2i  de  juüo  tocante  á  la  restitucion  de  la  arti<» 
llerfa  que  el  duque  de  Osuna  trajo  de  Sicilia  á  ese  reino»  y 
)a  causa  de  baberse  opuesto  á  ello  la  Gámara  de  la  Suma-* 
ria  por  haberla  compradp  y  pagado  por  su  ouenta»  eoino 
decfs ;  y  siendo  asf  que  las  ciudades  de  Palermo  y  Mesina 
piden  juslicia  en  que  se  les  vuelva  su  artillerfa  y  la  habrán 
menestcr  para  su  defensa,  dareis  órden  que  se  les  adminis- 
tre  con  brevedad  y  satisfaeton ,  y  que  ia  que  de  la  dicha 
artiDeria  fuere  de  mi  patrimonio  de  Sicilia  se  les  restituya  y 
vuelva  para  que  se  ponga  ea  )a  parte  qua  se  tuviere  por 
roas  neccsario  para  mi  servicio,  qtie  en  ello  )e  recibiré  de 
V08.  Y  en  cuanto  a)  exceso  que  el  duque  cometió  en  ven* 
der  lo  que  no  era  suyo  se  proveerá  lo  que  convenga.  Y 
sea  muy  reverendo  in  Christo  padre  cardenal  Zapata ,  mi 
muy  caro  y  muy  amado  amigo,  Nuestro  Señor  en  vuestra 
continua  guarda.  De  á  162Í. — Hizó- 

se  en  virtud  de  consulla  de  la  junta  que  trata  de  las  cosas 
del  duque.de  Osuna,  de  que  se  sacó  la  copia  que  está 
dentro. 

En  la  carpeta  de  la  carta  precedenle  se  halla  fechada 
en  Madrid  á  19  de  setiembre  1621. 
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La  sefíora  infanta  María  á  la  duquesa  de  Osuna. — La 
fecha  en  blanco. 

He  recibido  vueslra  cnrla  de  15  deste  y  condolido  mu« 
eho  de  vuestros  trabajos  y  dela  aflíccion  en  que  os  ballais; 
y  segura  de  que  el  rey  mi  señor  babía  de  hacer  lo  mismo, 
le  di  cuenta  de  lo  que  me  escribís,  y  le  ballé  inclinado  á  fá- 
voreceros  y  baceros  merced;  y  así  me  pareceque  pucsbabeis 
lomado  resolucion  de  no  pasar  al  Andalucía,  y  venis.cami- 
nando  para  acá,  os  llegueis  ¿  algun  lugar  cerca  destc,  de 
donde  podreis  avisar  de  vuestra  llegada  para  que  se  os  di^ 
k)  que  babeis  de  bacer ;  y  estad  cierla  que  tendreis  siempre 
en  mi  buena  inlercesora  para  todo  lo  que  fuere  bacedero  y 
yo  pudiere.  Dios  os  guarde,  de  Madrid  á  de 
1621. 

NoTA. — Todos  los  precedentes  documentos  se  hallan 
bajo  carpeta  rubricada,  quedicc  lo  siguiente: 

''La  junta  de  los  duques— 6  de  setiembre  de  1621.— 
Sobre  la  artilleria  que  sacó  de  Sicilia  el  duque  de  Osuna, 
y  la  vendió  en  Nápoles.— Para  darla  al  señor  Anlonio  de 
Arozleguiy  que  ba  de  mandar  responder  al  cardenal  Zapa- 
ta  conforme  á  ella. — Rúbríca  al  márgen. 


Digitized  by  VjOOQIC 


m 


DCCCXXIIÍ. 

Copia  de  ta  tarta  {\)  que  envió  S.  M.  al  duque  de  Osuná 

á  Peftafiel  con  don  Antonio  Cerbatos ,  á  \7  de  agos- 

(0  de  1608. 

Archivo  general  de  Simancas.'—Esiado. — Legajo  n.*  1884. 

Duque  de  Osuua,  primo:  Aunque  como  sabeis  ha  al- 
gunos  meses  que  se  traen  pláticas  de  paz  ó  Iregua  con  los 
rebeldes  de  Holanda  y  Zelanda,  todavía  porque  es  bien  es- 
lar  apercibidos  para  el  fin  que  pueden  lener,  y  vos  estais  tan 
enlerado  de  las  cosas  de  Fiándes,  os  encargo  y  mando  me 
aviseis  de  lo  que  os  parece  será  menesler  para  continuar  alU 
la  guerra  ofensiva  y  defensiva  por  mar  y  lierra,  y  la  formai 
en  que  se  habrá  de  hacer  para  que  los  rebeldes  la  sienlan 
y  se  consigan  buenos  efectos  contra  ellos,  todo  muy  dis- 
titita  y  particularmenle,  pues  como  tan  plático  de  lo  de  allí 
y  celoso  dc  mi  servicio  espero  que  me  direis  rauy  acerlada- 
mente  lo  que  convenga ,  y  yo  lo  recibiré  de  vos  en  que  me 
respoodais  á  esto  cuanto  ántes  se  pueda ,  habiéndolo  prime- 
ro  considerado  con  la  atencion  que  la  materia  pide.  De  Va- 
Hadolid  á  26  dc  agosto,  1608.— Yo  el  rey.— Andrés  de 
Prada. 

Respuesta  del  duque  de  Osuna  á  S.  ilf.,  fechada  en 
Penafiel  á  28  de  agosto  1608. 

SEÑOR. 

Aunque  es  tangrande  la  merced  que  V.  M.  me  hace, 
como  se  conoce  en  la  honra  y  favor  que  me  da,  fiando  de 

(4)  Esta  carla  yja  que  sigiie  no  se  pusloron  en  él  Itigar  cronoló- 
gtco  correspondientc,  por  haberse  recibidocon  posterioridad , 

ToMO  XLVll  34 
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miparfcer  puede  acertar  en  algo,  Iie  scnlido  quela  male- 
ria  sea  lan  grave  que  me  obligue  &  Iratar  della  tan  9an- 
grientamente,  y  aunque  he  buscado  todos  los  medios  que 
con  mas  dulzura  pudieran  disponer  eslo,  no  he  ballado 
Dinguno,  haciéndome  fuerza  lo  que  á  cristiano  y  vasallo 
de  V.  M.  debo,  pues  para  cumplir  con  eslas  obligaciones 
es  necesario  que  V.  M.  entienda  clara  y  dislintamente  de 
donde  nace  el  daiio  que  V.  M.  pretende  remediar,  pues  no 
conooiéndole  se  podrá  hacer  mal,  lo  que  tanto  conviene  al 
servicio  de  Dios,  bien  de  la  cristiandad^.  augmento  de  la 
monarquía  de  V.  M.,  reputacion  suya  y  de  sus  vasallos,  y 
desoanso  de  sus  reinos,  que  no  ménos  es  lo  que  se  encieiTa 
y  depende  de  asentar  sigura  y  acertadamente  las  cosas  de 
FJándes»  que  trás  tanto  trabajo  y  desvelo  de  los  antecesores 
de  V*  M.,  derramamiento  de  sangre^  pérdida  de  millones, 
se  vó  hoy  en  mas  Irabajoso  estado  que  jamás  ha  tenido. 
V.  M.  reciba  mi  buen  deseo  solo  fundado  en  el  servicio  de 
Dios  y  el  real  de  V.  M.,  quc  si  no  fuera  mezclado  con  la 
que  por  él  be  derramado,  no  osara  ofrecelle^  disculpaiido 
Jos  yerros  que  hubiere  la  voluntad  que  en  mí  hay  de  em- 
plear  la  vida  en  el  de  V.  M.  con  el  armor  y  fidelidad  que 
hasla  aquf  he  hecho;  y  aunque  enliendo  me  nacerán  desto 
los  enemigos  á  quien  estos  cargos  tocaren»  eslaré  salisfe- 
cho  en  que  V.  M  conozca  en  su  servicio  la  causa  dellos. 
Dios  guarde,  etc. 

Acompaña  á  la  carta  anterior  el  siguiente  capUulo  del 

discurso  que  envió  á  S.  M.  sobre  las  paces 

de  Flándes. 

Caso  que  V.  M.  quisiere  hacer  paz  ó  fregua  con  los  re- 
beldes  de  Holanda,  se  debe  haeer  cn  esla  íbrma,  para  que 
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siquellos  estados  queden  lo  ménos  mal  que  se  puéda:  to 
primero  es  de  creer  que  V.  M.,  como  solo  la  coluoa  que  boy 
tiene  la  iglesia  de  Dios  y  su  fée  y  tan  obligado  á  mirar  por 
ella,  no  consentirá  tratar  de  nada  sin  quc  ánle  todas  co^ 
sas  se  capilule  cn  paz  ó  tregua,  clara  y  distintamente  el 
libre  y  general  ejercicio  de  la  religion  católica,  pues  V.  M. 
no  debe  permitir  ni  conceder  que  sus  vasallos  bagan  nueva 
república  de  herejes,  como  seria  en  Holanda  no  capitulán- 
dose  asf,  y  ellos  gozarian  desta  soberanía  perdiéndose  las 
almas  de  cuantos  naciesen  cn  Holanda  de  aquf  al  6n  del 
mundo,  y  los  catóiicos  que  tanto  liempo  há  desean  verse 
en  liberlad,  descoufiados  por  no  perder  sus  hijos  y  hacien* 
das  dejarian  la  féc.  Puede  V»  M.  considerar  cuan  agra-^ 
dable  será  á  Dios  resolucion  tan  heróica,  y  las  vitorias  y 
acrecentamientos  que  pondrá  en  sus  reinos;  y  si  por  nues* 
tros  pecados  hubiese  en  este  punto  algun  descuido,  las  que 
daria  á  los  enemigos  de  V.  M.  con  nuestras  propias  ma- 
nos,  aunquc  ellos  atasen  las  suyas;  atrevimiento  es  que  yo 
trate  deslo  con  un  rey  tan  católico,  pero  mayor  le  hubiera 
tenido  conlra  Dios  y  V*  M.  quien  hubiese  tratado  prímero 
de  otra  cosa  que  desta. 

Memorial  del  duque  de  Osuna  á  S.  M.  fsin  fecha,) 

Archivo  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

Jl  mársen,  £]  duquc  do  Osuna  suplica  á  V.  M.  man- 

MftMOEiAL.  de  al  Consejo  de  Ilalia  que  se  haga  Iraer  fées 
del  Gonsejo  Colaleral  y  del  de  Santa  Clara 
de  todos  los  pleitos  que  se  han  despachado 
en  tres  arlos  de  su  gobierno,  lo  que  habia  que 
duraban  y  la  calidad  dellos,  y  que  se  haga 


Corregído. 
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eómpulacion  de  seis  años  ántes  de  su  gobierno ,  para  ver  si 
en  estos  Ires  ha  habido  mas  expedíentes  de  negocios  que  en 
seis,  y  que  el  Colateraly  Gran  Corte  de  la  Vicarfa  envíen 
fée  de  los  delilos  que  han  subcedido  en  eslos  tres  años,  y 
de  los  carcerados  que  ha  habido  en  ia  Vicarfa ,  y  saquen 
otros  tres  de  cualquier  otro  virey  para  ver  en  qué  tiempo  ha 
habido  mas  delilos  en  la  ciudad  y  mas  presos  en  la  Vicaría. 
Que  el  tribunal  de  la  Sumaria  envie  fée  de  lo  que  han  su- 
bido  los  arrendamientos  de  V.  M.,  y  de  los  dineros  de  frau' 
des  que  se  han  cobrado,  y  haga  el  mismo  cálculo  en  los 
arrendamienlos  de  otros  vireyes,  y  en  fraudes  de  sus  liera* 
pos.  Que  se  envfe  á  V.  M.  el  número  de  galeras  que  ha  ha- 
bido  armadas  y  de  gente  de  remo^  el  número  de  bajeles  dc 
allo  bordo  y  de  mariua,  los  sueldos  de  marineros  y  nolito  de 
bajeles,  y  á  cómo  se  nolijaban  en  tiempo  de  otros  vireyes; 
la  jente  de  rema  que  ha  muerto  cada  año  en  galeras,  y  la 
que  por  otros  tres  añosde  cualquier  gobíerno  ha  muerto;  la 
calidad  de  bastimentos  que  ha  comido  la  gente  de  guerra, 
de  remo  y  marina,  y  si  se  han  perdido  algunos  por  mal 
condicionados;  losservicios  que  estas  galeras  y  bajeles  haa 
hecho,  y  de  los  que  todas  las  escuadras  de  V.  M.  han  heebo 
en  veinte  años,  de  donde  conocerá  V.  M.  las  faltas  que  en 
su  gobierno  ha  habido. 

Al  dorso  se  lée  :  Memorial  del  duque  de  Osuna,  mi  se« 
fior,  para  S.  M. 

Está  én  original  en  limpio.         Suplicándole  mande  en- 

viar  á  pedir  fées  de  los  tribu- 
nales  de  como  se  ha  gobcrna- 
do  esle  reino  en  su  licmpo. 
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RELATIVOS 


A  GONZALO  DE  AYORA", 


CRONISTA  DB  LOS  RBTBS  GATÓLICOS 


Archivo  general  do  Simancas.--Quiiacione8  n,^  22. 
2deabrilde  1501, 

GONZALO  DE   AYORA,    VECINO  D£  CÓROOBA. 

Nos  el  rey  é  la  reina  kacemos  saber  á 
V08  los  nueslros  contadores  mayores  que  nucs- 
tra  merced  é  volunlad  es  de  tomar  é  recebir 
por  nuestro  coronisla  á  Gonzalo  de  Ayora, 
vecino  de  la  cibdad  de  Córdoba»  é  que  haya 

(*)  Uaa  publicado  nolicias  biográficas  de  este  cscritor  don  Nicolas. 
Anlonio  en  su  Bibliolcca  Nova.  Roma,  1672:  Don  Antonío  Capmany  en 
la  cdiciou  que  hlzo  de  las  Cartas  de  Gonzalo  de  yljrora,  Madrid^  1794: 
Don  Dicgo  Clemencin  en  el  tomo  VI  de  las  Mcmorias  de  la  Acade^ 
mia  de  la  Historia,  p:íg.  186:  Don  Manuel  Juan  Diana  en  sus  Capi^ 
ianes  iluslres,  pág.  10.  Madrid^  1851;  y  otros. 
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é  lenga  de  Nos  de  racion  é  quilaeion  en  ca- 

da  un  año  con  el  dicho  oGcio  ochenla  miU 

Jtmárgen  tie^  maravcdís.  Porque  vos  raandamos  que  lo  pon- 

^uienu:  gadcs  y  ascnledes  asi  en  los  nueslros  libros  é 

ojo.  nóminas  de  las  raciones  é  quitaciones  que 

.^mídrdrconu-  vosolros  tenedes,  é  libredes  al  dicho  Gonzalo 

doresiD.yore8émc-  j^  p^y^^^  \q^  dichos  ochcnta  mill  maravedís 

nores  lo  tigoiente:  *' 

ochcnia  miiimara-  dcsdc  primcro  dia  dcl  mes  de  enero  dc  esle 

tedis,  loftcincuenta 

muimaravedispara  presente  afk)  dc  la  dala  desla  nueslra  albalá, 
lavedí»  ^•"os'^ÍI  é  dende  en  adelanle  en  cada  un  año,  segund 
íódo$''<^'benum¡n''  *  ^"^"^0  librárcdes  á  las  olras  personas  los 
maravedís  que  de  Nos  tienen  de  racion  é 
quitacion;  é  asentad  este  nuestro  albalá  en 
los  dichos  nuestros  libros  que  vosotros  tene- 
des,  é  sobrescrebid  este  oreginal»  ésobrescrito 
é  librado  de  vosotros  le  dad  é  tornad  al  dicho 
Gonzalo  de  Ayora  {>ara  que  lo  tenga  por  tftu- 
lo  del  dicho  su  oGcio;  por  virtud  del  cual 
mandamos  que  le  sean  guardadas  las  honras, 
gracias,  é  franquezas,  é  libertades,  esencio- 
nes»  é  prerogalivas  é  inmunidades,  é  todas 
las  otras  cosas,  é  cada  una  dellas  que  se  han 
guardado,  é  guardan,  é  deben  guardar  á 
los  otros  nuestros  coronistas,  é  non  fagades 
ende  aL  Dada  en  la  cibdad  de  Granada  á 
dos  dias  del  mes  de  abrilafio  del  nascimien« 
to  de  Nuestro  Señor  Jesucbristo  de  mill  é 
quinientos  é  un  año. — Yo  el  rey. — Yo  la 
reina. — Yo  Miguel  Perez  Dalmazan,  secrela- 
rio  del  rey  é  de  la  reina,  nuestros  sefiores,  la 
fice  escrebir  por  su  mandado. 

Fué  sobrcscrila  que  se  asenló. 
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NoTA. — En  la  cabcza  de  esla  cédula 
iiay  la  siguiente: 

Para  512  se  !e  asentaron  30  mil  mrs. 
en  cada  año  para  le  ser  libradosel  año  de  5i2 
en  su  casa,  sin  servir  en  la  Corle,  que  fué  des* 
terrado  della;  é  por  lo  tanfo  se  le  liesta  este 
asienlo. 


Simancas. — Quitaciones  n/  22. 

En  2  de  abril  de  1501  se  le  dió  titulo  de  cronisla  á 
Gonzalo  de  Ayora,  vecino  de  Córdoba. 


Archivo  general  de  Simancas. — Quiiaciones  n/  M, 
iñde  febrero  de  i 504. 

EL  REY  É  LA    REINA. 

Nueslros  contadores  mayores :  Nos  vos  mandamos  que 
libredes  á  Gonzalo  de  Ayora ,  nuestro  coronista,  los  ochen- 
ta  mil  maravedís  que  de  Nos  tiene  de  racion  é  quitacion 
con  el  dicho  oficio  en  cada  un  año;  los  cincuenta  mill  mrs. 
dellos  para  él,  é  los  treinta  mill  mrs.  para  dos  escribanos» 
los  cuales  le  quedaron  por  librar  el  afio  pasado  de  quinien- 
tos  é  Ues  años;  é  es  nuestra  merced  que  le  seanlibrados 
enteramente»  no  embargante  que  parle  del  dicho  año  esto- 
vo  por  nuestro  embajador  é  Ilevó  salario  por  ello ,  y  no 
le  pidais  informacion  alguna  de  servicio,  é  libradle  los 
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(lichos  ocbeDta  mil  mrs.  en  cualesquier  nueslras  renlas  de 
este  presente  año  de  la  fecba  de  esta  nueslra  céduda,  donde 
le  sean  ciertos  é  bicn  pagados;  é  para  su  libranza  dellos  le 
dad  é  librad  nuestras  cartas  de  iibramientos  é  otras  provi- 
siones  que  hobiere  menester,  é  non  fagades  ende  al.  Fe- 
cha  en  la  villa  do  Medina  del  Campo  á  diea;  é  seis  dias  dd 
ines  de  febrero  de  quinientos  é  cualro  años. — Yo  el  rey.— 
Yo  la  reina. — Por  mandado  del  rey  é  de  la  reina. — Miguel 
Pcrezde  Almazan. 

Coníadurias  generale$ — 1.*  época,  legajo  nüm.  38. 

En  Toro  á  22  de  enero  de  1505  se  le  dió  tllulo  de  ca- 

pitan  de  ordenanza  á  Gonzalo  de  Ayora,  capitan  á  cercos 

de  la  ordenanza ;  fué  con  su  compañía  en  la  armada  que 

'  pasó  á  Mazarquivir  en  1505.  Tenia  de  salarío  por  capitan 

de  la  Qidenan^a  que  residia  en  la  corte  503  mrs.  aouales. 


Carta  (l)  de  Gonxalo  de  Ayora  ál  rey  Católico  don  Fer* 

nando  V  sobre  ¡a  toma  de  Maza¡quif>ir ,  fecha  á 

15  (*)  de  setiembre  de  1505. 

CRISTIANÍSIMO  PRfNClPE  Y  MUT  PODEROSO  REY  Y  S^ÑOn. 


Loores  á  Dios  el  Marzaquivir  es  de  V.  A.;  y  como  quiera 
que  esla  nueva  sola  bastaba  para  agora;  pero  creyendo 


(1)  Existe  original  en  la  Blblioteca  del  Excmo.  Sr.  duque  de  Oiu- 
na,  quien  hateoido  la  generosidad  de  permitirnos  su  publicacio». 
(•)  Esta  carla  sc  empczó  cl  dia  15  7  se  acabó  de  escríbir  cl  17. 
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que  V.  A.  holgará  en  saber  parlicularmenle  como  Dios  lo 
quiso  Iraer  al  yugo  de  V.  M. ,  acordé  de  dar  á  V.  A-  no- 
ticia  de  los  pasos  principales  que  hasta  agora  son  aconteci- 
dos.  V.  A.  sabrá  que  su  flota  parlió  de  Málaga ,  mártes  tres 
dias  del  mes  de  setiembre  y  liegó  á  Almerfa  á  ocho  dias 
del  dícho  mes ,  y  al  dia  siguiente  partió  dende  á  media  no- 
che,  y  navegó  otro  dia  y  otra  noche,  y  á  dos  horas  ántes 
que  amanesclese  la  trujo  Dios  á  salvamento  sobre  el  puerto 
de  Cabo  de  Falcon,  ques  junto  con  el  Almarza.  El  alcaide 
de  los  donceles  recogió  el  armada»  que  como  era  graude» 
y  de  navíos  tan  diferentes  en  la  navegacion»  algunos  dellos 
no  llegaron  hasta  dos  horas  despues  del  sol  salido;  y  en 
tanto  que  estas  naos  mas  pesadas  llegaban,  el  alcaide  hizo 
roudar  la  gente  que  se  habia  de  desembarcar  primero  de 
los  navíos  mancos  en  que  venian  á  las  fustas,  y  berganti* 
nes  y  otros  navios  de  remos,  porque  mejor  y  mas  presta^ 
mente  se  pudiese  hacer.  Estando  en  esto  algunos  caballeros 
de  Orán  pasaron  del  Almarza  á  reconocer'el  armada,  por 
que  ya  dos  dias  atrás  la  esperaba  casi  toda  la  gente  de  Orán 
puesta  en  la  fortaleza ,  y  en  la  punta  y  por  los  desembarca* 
deros»  con  toda  su  arlilleria  aderezada  casi  á  la  francesa, 
y  con  un  gran  baluarle  en  la  punta^  con  muclios  traveses 
que  batian  las  dos  partes  de  la  mar  y  la  tierra  que  está  de- 
lante  dél;  y  asi  desdellas  al  pasar  mataron  cuatro  cristia* 
nos  en  diversos  navios.  Llegados  al  desembarcadero  hallóse 
que  todos  los  que  en  él  habian  hablado  era  por  informacioih 
salvo  Gerónimo  Vianelo,  porque  todos  decian  que  las  fus- 
tas  podian  Ilegar  la  proa  en  tierra ,  y  csto  solamente  era 
en  tres  canales  muy  eslrechas,  y  ninguno  del  armada  lo 
sabia»  que  en  todo  lo  demás  de  la  playa  no  se  puede  llegar 
á  la  tierra  con  Ireinta  pasos  ó  mas,  como  V.  A.  puede  ver 
en  la  figura  que  allá  tiene  de  Orán  y  del  Almarza ,  porque 
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quien  ha  vislo  aquella  viendo  estolra  se  recuerda ,  mas  tto 
aprende  de  nuevo ;  asi  que  con  esta  dificullad  la  genle  no 
pudo  salir  tan  prestamente  ni  lan  bien  como  quisiera,  y 
aun  fuera  razon  sigund  el  afrenta  y  peligro  que  eslaba  apa- 
rejado,  porque  estaban  á  la  lengua  del  agua;  y  en  el  Hi-* 
gueral  y  en  algunas  ramblillas  dél  hasta  cienlo  y  cincueDta 
de  caballo  y  tres  mill  peones  para  estorbar  el  desembarca* 
dero;  pero  á  los  que  dieron  el  cargo  de  la  delantera  en  al- 
gunos  baleles,  y  otros  al  agua  hasla  los  peobos»  y  otros  á  la 
cinta ,  y  algunos  á  medio  muslo  >  y  otros  á  nado  salieron  á 
tierra  número  de  hasta  ciento  y  ochenta  hombres  que  se 
pudieron  poner  en  ordenanza  en  un  escuadron  á  setenta 
pasos  del  agua,  donde  los  acometieron  hasla  mill  é  qui- 
nientos  peones  moros  y  treinta  de  caballo,  por  tres  partes, 
los  peones  y  caballeros.  Es  al  parecer  de  toda  la  gente  qne 
vió  aquel  Irance»  que  jamás  hayan  visto  otro  tal;  y  aun- 
que  seria  maravilla  poder  ácaecer  cosa  mas  reñida,  porque 
duró  un  cuarto  de  hora  poco  mas  ó  ménos »  en  que  nunea 
estuvieron  los  unos  de  los  otros  tan  desviados  que  por  lodas 
las  tres  haces  no  se  pudiesen  herir  los  unos  á  los  otros  coq 
espadas  y  lanzas  á  manteniente,  demás  de  las  muchas 
piedras  y  saetas  y  espingardas  que  todos  los  moros  que  so* 
braban  tiraban  por  cima  á  los  de  la  ordenanza,  y  así  híríe* 
ron  algunos  ¿  par  de  las  banderas^  y  de  medio  escuadron 
atrás,  hasta  que  se  vieron  en  tanto  aprieto  que  hobieron  de 
soltar  la  mitad  del  escuadron  de  las  banderas  adelante  y 
herir  en  los  moros  con  extrema  desesperacion. 

Salieron  con  tanta  rezuray  y  silencio  y  órden  que  plugie* 
ra  á  Dios  que  V.  A.  lo  viera  para  que  jamás  hiciera  cau* 
dal  en  sus  huestes  de  otra  manera  de  peonaje;  plugo  ¿  Dio^ 
y  ¿  Nuestra  Scñora  su  madre  que  en  aquella  arremelidat 
que  seria  de  dicz  ó  doce  pasos,  fucron  muertos  y  heridos 
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tanlos  de  los  moros  príncipales  que  aflojaron  todos ,  y  se 
retrujeron  de  la  pelea :  de  los  crisUanos  murieron  ocho  y 
quedaron  heridos  casi  todos;  entre  los  herídos  y  de  los  que 
mejor  lo  hicieron  fueron  Ochoa  Desua  y  Alonso  de  la  Mar, 
un  hombre  de  mi  capitanfa  que  ha  servido  mucho  á  V.  A. 
en  el  reino  de  Nápoles,  y  agora  el  alcaide  de  los  Doncc^Ies 
á  m¡  ruego  le  ha  hecho  capitan  de  cien  peones,  que  trae 
enordenanza:  sus  heridas  ni  son  feas  ni  peügrosas,  aun- 
que  Ocboa  Desua  creo  que  perderá  el  dedo  denmedio  de  la 
mano  derecha.  Fué  gran  inconveniente  para  estos  crístia* 
Dos  la  dificullad  del  desembarcadero,  y  la  hermosura  de  su 
pelea  y  sufrimiento ,  porque  toda  la  armada  se  detuvo  en 
mirarios  mas  que  en  socorrerlos. 

Don  Ramon  de  Cardona  con  diez  ó  doce  hombres  seña- 
lados  de  sus  galeas  fué  el  primero  bombre  que  los  vino  á 
socorrer,  ya  casi  en  el  fin  de  su  afrenta;  pero  dióles  mu- 
cho  favor  y  fué  gran  desmayo  para  los  moros  en  venir, 
porque  venian  muy  recio  y  con  gran  voluntad ;  y  aun  por- 
que  vino  por  detrás  de  una  rambla  que  no  pudieron  jud* 
gar  81  venia  tras  él  alguna  muchedumbre,  porque  de  mara* 
villa  saltó  en  tierra  mas  temprano  de  lo  que  estaba  ordena* 
do,  con  deseo  de  ayudallos  ó  morir  con  ellos.  Pero  Lopez 
el  zagal  fué  el  primero  hombre  que  aquel  dia  puso  los  piés 
en  tierra  y  las  manos  en  los  enemigos,  aunque  no  cupo  en 
la  parte  del  escuadron,  pero  muy  v.**  en  un  Iravés  con  al- 
guna  gente  suelta ,  donde  embarazó  casi  loda  la  otra  mu- 
cbedumbre  de  los  moros  y  estorbaries  que  no  pudiesen  ce- 
fíir  loda  la  ordenanza,  y  por  esto  y  porque  á  su  parte  mu- 
rieron  dos  caballeros  honrados  de  los  de  Orán,  fué  grandísi* 
roo  alivio  su  ayuda  para  todo  el  becbo.  Esto  fué  ántes  que 
pudiesen  desembarcar  nueve  caballeros  que  venian  en  el  ar- 
mada. 
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Los  primeros  quc  desembarcaroQ  fué  Ruy  Diaz  Ceron 
y  Lope  Sanchez  de  Valenzuela,  los  cuales  llegaroQ  por  ui 
ala  de  la  ordenanza  al  tiempo  quc  los  moros  se  retraiao 
della,  y  de  unos  dos  moros  muy  esforzados  quese  relraian 
poslrcros  derribaron  al  uno,  y  Ilegó  un  crisliano  y  acabólo 
de  matar ;  los  moros  así  vencidos ,  porque  les  malaron  veia- 
te  y  dos  hombres,  y  entrellos  un  hijo  del  alcaide  de  Ma- 
zarquivir,  y  otro  caballero  honrado  de  Orán,  y  enlresus 
heridos,  que  serian  mas  de  cienlo,  era  la  flor  de  todosu 
esfuerzo.  La  olra  gente  de  Y.  A.  pudo  desembarcar  y  o^ 
denarse  y  ponerse  en  sus  batallas  muy  á  su  placer.  El  al- 
caide  de  los  donceles  con  todos  los  capitanes  judgaron  que 
se  debia  tomar  un  cerro  redondo  muy  fuerte  ,  aunque  do 
muy  allo ,  que  eslá  entre  el  Higucral ,  la  villa  y  la  sierra, 
queestá  en  la  figura  que  V.  A.  tiene,  entre  los  dos  cami*- 
nos  de  One. 

En  el  ganar  deste  cerro  hobo  dos  cosassefialadas»  que 
nos  lo  iban  descubriendo  cuatro  caballeros ,  Pero  Lopez, 
Lope  Sanchez,  Rui  Diazy  Alonso  deMata;  por  la  partede 
Lope  Sanchez  lo  atajaron  siete  i^eones  moros ,  que  le  dieroa 
muchos  golpes  de  lanza  y  espada,  y  piedras  y  palos.  Maté 
uno  dellos,  y  soslúvose  con  gran  manera  y  esfuerzo  hasta 
que  fué  socorrido  de  nuestros  peones  y  de  Pero  Lopez;  y 
porque  Pero  Lopez  no  pudiese  poner  las  manos  en  su  soeor* 
ro  vinieron  á  él  cuatro  caballeros;  cortó  el  pescuezo  á  uqo 
dellos  de  una  lanzada,  y  puso  en  huida  á  los  tres,  cosaque 
pareció  muy  bien  á  muchos  que  lo  vieron;  y  aquel  ccr' 
ro  tomado  serian  las  cuatro  despues  de  mediodia,  vino 
muy  grande  agua  y  cscureciose  el  liempo,  que  parescia 
que  era  de  uoche.  Atajáronse  algunosmoros  de  losquede 
su  grado  se  habian  de  mcter  en  la  forlaleza;  pero  quedaron 
en  ella  cuatrocicntos  hombres :  los  otros  moros  se  fueron  á 
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Orán  por  el  agua  que  era  muy  grande,  y  porque  sc  acerca* 
ba  la  noche. 

Ellos  idos  pareció  al  alcaide  y  casi  á  lodos  los  otros  ca- 
pitanes  que  era  bien  subir  esa  noche  á  tomar  la  sierra  alla 
questá  sobre  la  forlaleza,  porque  ya  no  quedaban  en  ella 
sino  muy  pocos  moros;  y  así  se  hizo  con  poca  resislencia, 
Hegados  arriba  los  que  fueron  ,  que  serian  la  quinla  parte 
de  la  gente  que  habia  de  ordenanza  con  don  Diego  Pa- 
checo  y  con  Ochoa  Desua  y  Alonso  de  la  Mar,  y  conmigo 
mill  hombres  con  algunos  olros  peones  sueltos.  Ese  dia 
y  la  noche  no  se  pudo  sobir  á  la  sierra  ninguna  provision 
de  pan  ní  de  víno,  ni  de  agua  ni  de  ropa,  ni  de  otra  cosa 
alguna;  y  como  el  agua  fué  mucha  y  el  vienlo  y  el  frio 
grande  en  la  sierra,  toda  la  gente  tuvo  gran  (rabajo,  en 
especial  los  que  habian  sostenido  la  pelea  de  la  mafiana,  y 
muchb  mas  los  heridos,  porque  á  quien  cupo  desembarcar 
primero,  cupo  el  ganar  y  el  sostener  de  la  sierra;  pero  ha 
placido  á  Dios  que  todos  los  hertdos  han  escapado.  Los  que 
así  quedaron  en  la  sicrra ,  de  que  pasó  media  noche  pare* 
cióles  que  era  bien  proveerse  de  alguna  defensa  ó  reparo 
para  cuando  los  moros  viniesen  á  pelear  con  ellos,  y  así 
bicieron  un  albarrada  asaz  fuerte,  de  manera  que  cuando 
olro  dia  los  moros  amanecieron  sobrellos  ya  tenian  en  un 
buen  Irecho  harto  abrigo  para  repararse  contra  sustiros.  Los 
moros  serian  ciento  y  ciocuenta  de  caballo  de  la  cibdad, 
y  hasta  cuatro  mil  peones  y  cien  caballeros  alárabes.  Pelea* 
ron  desdc  que  fué  de  dia  hasta  hora  de  las  diez,  tan  juntos 
que  sola  el  albarrada  los  partia :  mataron  dos  cristianos  y  hi- 
rieron  veinle  y  seis,  heridas  peligrosas;  de  los  moros  queda- 
ron  ahi  muertos  trece ,  y  llevaron  cien  heridos,  de  los  cuales 
en  uncuarto  de  leguase  les  murieron  mas  de  los  veinle,  yen* 
ireellosalgunos  hombres  de  quien  entre  sí  se  hacia  cuenta. 
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Vino  nucva  al  alcaide  de  los  doncetes  que  los  moros 
Iraian  á  mal  andar  á  los  crislianos,  y  enviólos  ¿  socorrcr 
con  el  alguacil  mayor  de  Córdoba  con  liasta  (rescienlos 
hombres  sueltos;  y  por  venir  con  mas  osadía  que  cordura 
no  hicieron  mas  de  avisar  á'  los  moros  para  que  dejasen  la 
pelea  por  entónces.  La  gente  de  Córdoba  pasóse  á  otro  cerro 
adelante,  questá  casi  junto  del  que  la  ordeuanxa  tenia  for* 
talecido,  y  hicieron  otra  albarrada.  Los  moros  hubieron 
oonocimiento  como  aquella  era  la  gente  con  quien  ellos  so* 
lian  pelear,  y  comenzaron  á  escaramuzar  con  ellos»  y  ¿  po- 
cas  vueltas  los  Iraian  ¿  tan  mal  andar  que  fué  menester 
que  Perez  los  viniese  ¿  socorrer ;  y  a  otras  dos  ó  tres  vuel« 
tas  los  moros  los  traian  desbaratados  ¿  los  unos  y  ¿  los 
otros.  Enviaron  ¿  pedir  socorro  ¿  la  ordenanza  de  capitan 
en  capitan;  enviáronle  aconsejar  que  se  recogese  ¿  ella,  y 
así  se  hizo ,  y  de  aquella  manera  se  volvieron  al  real  la 
genle  de  Córdoba  y  de  Jerez ;  asi  que  los  moros  cobraron 
¿nimo  y  esperanza  de  vencer,  creyendo  que  las  guardas 
de  la  sierra  se  habian  de  mudar  como  en  las  otras  guerras 
que  ellos  habian  visto ;  y  sigund  despues  se  supo  asi  se  lo 
daban  ¿  enlender  los  granadines,  y  asl  tomaron  el  albarra* 
da  que  los  de  Córdoba  habian  hecho ,  y  fortific¿ronIa  para 
cstancia  contra  la  gente  de  la  ordenanza  que  estaba  en  otro 
cerro^  que  ser¿  ¿  cien  pasos  la  una  albarrada  de  la  otra, 
que  era  bien  áspera  vecindad  para  todos.  . 

A  esto  se  recrecian  muchas  dificultades ,  que  tenian  los 
crislianos  arriba  muy  poca  pólvora  y  muy  pocas  saetas,  y 
gran  falta  de  agua  y  de  vino  y  de  todas  las  otras  cosas  ne«- 
cesarias,  y  esa  misma  tarde  casi  al  Ave  María  llegaron  ¿ 
los  moros  trescientas  lanzas  de  Tremecen  con  el  Mezuar  y 
otros  muchos  caballeros,  y  dos  mil  peones.  Como  los  capi- 
tanes  que  eslaban  en  lo  allo  conocieron  los  caballeroSi  y  las 
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armas  y  jaeces  lan  diferenles  de  los  otros  y  el  peonnje  con 
masarmas,  dieronaviso  al  alcaide  para  que  los  proveye- 
se  de  todo  lo  que  pudiere ,  el  cual  les  envió  á  la  sierra  á 
Juan  Hurtado  de  Mendoza,  y  á  Salazar^  y  á  Borja  y  á  Gu« 
iierrez  de  Avilés  con  quinientos  hombres  de  ordcnanza  y 
cerca  de  mill  peones,  olros  sueltos,  y  dos  ribadoquines  y 
pólvora,  y  saetas,  y  algun  pan,  y  vino,  y  agua  y  olras  co- 
sas ;  y  como  quiera  que  toda  esta  provision  fuese  poca ,  la 
gente  Ía  sufria  con  mucha  alegrla ,  conociendo  quel  liem- 
po  y  elagrura  y  lejura  de  la  sierra  y  las  muchas  cosas  ha* 
bia  de  proveer  no  daban  lugar  á  olra  cosa ,  porque  en  esle 
medio  tiempo  el  alcaide  de  los  donceles  se  habia  de  fortale* 
cer  en  lo  bajo  y  descargar  arlilierla,  y  batir  la  casa,  y 
guardar  la  flola  y  su  real  de  la  arlilleria  de  la  fortaleza, 
que  era  asaz  y  buena,  y  los  moros  usaban  della  con  mucba 
diligencia  y  cerlidumbre. 

Los  capitanes  de  la  sierra  rehicieron  su  genle  de  co- 
mer  y  beber,  y  de  algun  abrigo  de  alochas  en  que  dur- 
'miesen  y  descansasen ,  y  pusieron  sus  guardas  escusañas, 
y  ellos  velaron  y  rondaron  hasta  que  vino  la  media  noche 
que  levantaron  la  gente  y  ellos  y  ella  hicieron  otro  gran  re- 
paro  al  otro  lado  de  lasierra  porque  los  caballeros  no  pudic- 
sen  enlrar  de  redendon  por  sus  espaldas.  En  cada  ala  de  cada 
reparo  habia  dos  traveses,  dos  desde  un  peñon  queslaba 
entre  las  dos  albarradas ,  y  en  cada  albarrada  el  suyo ,  de 
forma  de  baluartes;  la  una  albarrada  tenia  algun  poco  de 
cava  honda  hasta  la  rodilla,  y  de  un  paso  en  ancho,  que 
las  pefias  no  daban  lugar  á  mas.  En  hacer  esta  poslrera 
albarrada  se  sufrió  mucho  trabajo,  señaladamente  Geróni* 
mo  Vianelo  que  labró  por  su  mano  todo  el  baluarte.  Cuan- 
do  fué  de  dia  los  moros  vinieron  para  ganar  la  sierra,  el 
Mezuar  y  sus  hijos  y  otros  alcaides  con  hasla  seiseientos 
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dfe  caballo,  los  Irecienlos  armados  á  forma  de  andaluces 
y  los^tros  Irecicntos  con  lanzas  y  adaragas^  y  espadas  y 
algunos  capaceles  y  mosquesles  y  con  hasta  seis  mUI 
ó  seis  mill  é  quinienlos  peones ,  en  que  habia  mill  con  pa- 
veses  y  tablaginas,  y  olras  maneras  de  embrazaduras,  y 
hasla  mill  é  quinienlos  con  adaragas  y  hasta  quinientos  es- 
pingarderos,  y  mill  y  quinientos  ballesteros,  con  mucha 
abundancia  de  pólvora  y  saetas  y  llegaron  al  albarrada  que 
la  genle  de  Córdoba  habia  hecho  el  dia  de  ánles,  y  sus  ca- 
balleros  reconocieron  con  cuanlo  peligrohabian  depelear, 
y  por  alll  y  por  eslo  dejaron  casi  lodo  el  peonaje  con  algu- 
nos  caballeros  á  la  frente  del  peno'n  y  del  albarrada  fronle- 
ra  de  los  cristianos,  y  la  otra  gente  dc  caballo  con  hasta 
mill  peones  pasaron  con  el  Mezuar  por'el  través  de  la  olra 
á  recouocer  si  habia  por  donde  pudiese  pasar  ppr  entre  la 
mar  y  el  lado  y  las  espaldas  de  los  de  arriba  á  socorrer  á 
su  forlaleza,  y  á  pelear  con  el  real  de  abajo,  porque  lasier- 
ra  les  era  casi  ían  ignota  á  los  caballeros  dellos  cotno  á 
los  crislianos. 

En  las  dos  partes  se  apeó  el  Mezuar  con  algunos  princi- 
pales  para  reconocer  mejor  lo  quen  la  sierra  estaba  provei- 
do;  la  vez  primera  le  malaron  un  espingardero  á  su  la- 
do  con  un  ribadoquin  desde  la  eslancia  de  don  Diego  Pa- 
checo,  y  dos  caballeros  le  maló  Vianelo  desde  el  peñon, 
que  era  la  eslancia  de  Ochoa  Desua  y  de  Alonso  de  la  Mar, 
donde  era  el  artiller  principal  Vianelo,  y  él  quie  conoscia 
al  Mezuar  y  á  sus  hijos,  y  á  los  otros  caballeros,  procuró 
que  á  ellos  se  enderezase  la  artilleria,  y  de  su  mano  les 
mató  dos  caballeros  á  la  otra  parte,  estando  el  Mezuar  otra 
vez  apeado  en  consejo,  y  allí  raismo  maló  el  caballo  á  uno 
de  los  hijos,  y  por  cslo  se  volvieron  muy  preslo.  Esle  dia 
murieron  mas  de  dicz  caballeros  moros  y  enlrellos  un  alá- 
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rabe  que  se  apearon  á  mesar  sobrél  mas  de  treinta  caba^ 
lleros;  llevaron  muclios  feridos ,  de  los  muertos  no  tuvimos 
entera  certidumbre  porque  trafgan  muchos  caballos  en  que 
pudieron  cargar  sus  muertos  y  heridos;  verdad  es  como 
ese  dia  teniamos  dos  ribadoquines  y  mejor  aparejo  en  nues^* 
ira  espingardería  y  ballesteria,  y  nuestra  genle  ya  conGa* 
da  de  la  ordenanza  y  de  sus  capitanes ,  y  con  ménos  mie- 
do  de  los  alaridos  de  los  moros,  como  quiera  que  no  sin 
admiracion  de  todos*  como  tan  pocos  crislianos  con  tantas 
necesidades  se  pudiesen  sofrir  en  lierra  lan  áspera  contra 
tantos  moros^  y  como  quiera  que  caballeros  no  podian  ve- 
nir  hasla  la  forlaleza  porque  desdella  hasta  mill  é  quinien- 
tos  pasos  á  la  parle  por  do  ellos  pensaban  venir  es  tan  agro 
que  apénas  |)odr¡an  venir  caballos  de  diestro,  y  á  muy 
grande  espacio;  pero  como  nueslra  genle  no  tuviese  desto 
entcra  nolicia  y  en  el  tiempo  de  los  peügros  haya  pocos 
hombresquetcnganel  entendimienlo  tan  claro  que  puedan 
judgar  las  cosas  así  como  son ,  aconsejaron  al  alcaide  de  los 
Dooccles  casi  lodos  los  capitaues  y  hombres  de  guerra  ques* 
taban  con  él  que  mandase  decender  esa  noclie  toda  la  gen^ 
te  de  arriba  á  juntarse  con  él  para  combalir  la  fortaleza»  y 
si  la  pudiesen  ganar  en  buena  hora,  y  sino  pasarse  todos 
á  la  punta  y  desde  allí  combatir  la  fortaleza  por  las  espnU 
áas,  dejándoles  la  puerta  y  la  sierra  y  el  socorro  libres ;  y 
el  alcaide  así  lo  determinó  y  lo  envió  á  mandar  con  Lope 
Sanehez  Valenzuela  con  una  carla  de  creencia  para  ello. 

Esto  se  hizo  sin  ningun  acuerdo  ni  parescer  de  los  ca- 
pitanes  que  estaban  en  la  sierra,  y  si  entrellos  no  hubiera 
alguno  que  templara  esla  determinacion  y  dilatara  la  veni- 
da,  la  hucsle  de  V.  A.  corriera  gran  peligro,  y  á  lo  ménos 
la  villa  por  ninguna  manera  se  ganára^  porque  del  com- 
bale  estaba  muy  segura ,  porque  cl  arüllerfa  habia  muy 

ToMO  XLVll  35 


Digitized  by  VjOOQIC 


546 

pMo  ofeD^dido  lós  moros,  y  por  ninguna  otra  roanera  no 
estaba  ofeadida ,  para  que  por  razon  de  hombres  de  gnerra 
la  debiesen  combalir»  j  en  comenzando  elcombate  queso*» 
nara  la  grila  y  mormollo^  el  Mezuar,  que  esa  noeiie  asentá 
real  oon  alguna  parte  de  los  moros  á  un  tercio  de  legua  de 
nosolros,  viniera  por  la  sierra,  desde  la  cual  pudiera  berir 
muy  á  su  salvo  en  las  espaldas  de  los  combalidores;  y  por 
muy  flojamente  que  lo  hicieran  los  crislianos  no  pudierao 
sofrir  el  artiilería  del  casüllo  y  la  pelea  de  la  sierra  sobre 
si»  estando  en  medio  en  un  hoyo  mny  estrecho  entre  la  vi* 
lla  y  la  sierra » y  con  la  desvergúenza  de  la  noclie ,  aunque 
hacialuna,  no  se  pudiera  excusar,  que  mucba  do  la  geate 
Ao  se  procurara  embarcar  como  pudiera  y  otra  se  pasara 
por  entre  la  mar  y  la  fbrtaleza  á  la  punta  con  mucbo  peli- 
gro  y  alboroto»  donde  á  mi  vér  Dios  solo  püdiera  remediar 
el  desbarato ;  y  dado  que  toda  la  gente  pasara  á  la  punta 
sin  nÍQguQ  inoonviniente,  como  pensaban  los  que  habían 
sido  en  aquel  pareeer>  quedara  la  villa  con  su  puerta  y 
sierra  y  socorro  deaembargados  de  manera  que  aunquel 
real  estuviere  aobrella  meses  no  Ja  pudieran  ganar,  coanta 
mas  que  se  oonoce  claramente  que  no  pudiera  estar  sema- 
nas;  pero  plugo  á  Dios  remediarlo  con  que  los  de  arriba  en 
ninguna  manera  quisieron  desamparar  la  sierra.  Yesa  tardo 
andando  un  raoro  aderezando  unos  reparos  en  una  torrc 
questá  iiácia  la  mar  det  Norte  dió  una  lombardada  en  eila  y 
sagudióla  tan  redo  quel  moro  cayó  abajo,  y  así  lisiado  como 
pudo  echóse  á  la  mar  y  nad6  un  cuarto  de  legua;  fué 
tomado,  y  dél  se  supo  como  el  alcaide  de  la  fortaleza  ha- 
bia  sido  muerto  el  dia  de  ántes  de  un  tiro  de  fuego ,  y  vein- 
te  y  dos  moros^  y  como  en  la  casa  habia  gentes  diversas,  al* 
gunos  de  la  \i\h,  y  otros  de  Orán^  y  otros  alárabes,  y  á 
causa  de  sus  diferencias  luego  sc  creyóque  seria,  como  fué. 
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habian  elegtdo  por  alca¡(te  un  hombre  mas  diligente  que  sa* 
bionl  esforzadoy  que  por  trecientas  doblas  dió  la  casa,  jr 
este  Qiismo  moro  dió  luego  esperanza  de  tralo^  y  vino  á  ha« 
bla  con  los  moros;  y  en  Gn  ese  mismo  dia  viémes  que  se 
conlaron  doce  dias  de  setiembre  á  la  media  noche  se  con* 
cerló  el  trato ,  y  el  sibado  una  hora  ¿ntes  que  amanescie- 
se  se  conduyó  y  se  enlregó  al  alcaide  y  estuvo  por  V.  A.  al 
tiempo  que  ya  el  alcaide  mandaba  con  lanta  dcterminacioa 
que  los  capitanes  de  la  sierra  ia  dejasen.  Elios  sedetermU 
naron  en  no  dejarla  viniéndose  ¿  juntar  al  real  de  sus  cris- 
tianoG  por  el  camino  que  les  era  mandado  si  no  venirse  por 
el  real  de  los  moros  ¿  pelear  con  ellos»  porque  serian  hasta 
trescientos  de  caballo  y  mill  peones ,  y  que  si  les  ganasen 
el  real  que  seria  gran  favor  de  los  cristianos  y  gran  disfavor 
de  los  moros,  y  si  no  que  ¿  lo  ménos  les  corrieran  las  guar* 
das  y  les  pornian  tanto  miedo  á  todos  que  nunca  podriaa 
pensar  que  por  su  miedo  se  dejaba  el  real  de  arriba ;  y  por- 
que  era  trance  en  que  se  aventuraban  las  dos  buestes  vino 
un  capitan  de  los  de  arríba  ¿  consuitalio  con  el  alcaide  do 
los  Donceles,  y  él  vino  muy  bien  en  eilo  y  todos  los  otros 
oabalieros  y  hombres  de  guerra  que  ¿  la  sazon  se  hallaroñ 
con  él ,  y  con  aquella  deliberacion  se  comenzaron  ¿  meler 
en  órden  los  de  arrifoa  para  dar  en  el  real  de  los  moros; 
pero  entretanto  se  apreló  el  tralo  de  manera  que  paresció  á 
los  de  abajo  que  era  mas  sano  consejo  apretar  en  el  partido 
y  no  divcrtirse  ¿  olra  cosa  alguna  en  tanta  brevedad  de 
tiempo ,  y  como  enviaron  ¿  mandar  ¿  los  capitanes  de  la 
sierra  que  dilatasen  el  combatir  del  real  de  los  moros,  ellos 
acordaron  por  mayor  seguridad  y  reputacion  de  la  huesle 
de  no  rooverse  de  noche  por  ninguna  manera,  mas  espe« 
rar  el  dia  á  ver  lo  que  los  enemigos  provcian ,  y  sigund 
aqucllo  proveerse  para  la  cstada  ó  para  la  venida. 
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Plugo  á  Dios  que  la  cosa  se  concluyó  como  árriba  hé 
dichOy  de  manera  que  Dios  y  su  iglesia  y  V.  A.  han  sido 
muy  servidos  y  quebrantados  los  infieles;  plegue  á  Dios  por 
su  misilicordia  (sicj  que  todavía  vaya  de  bien  en  mejor  co« 
mo  V.  A.  desea  y  proctira  qúe  se  baga. 

Los  moros  se  dieron  á  condicion  que  sus  personas,  y  ha- 

ciendas,  y  armas  y  caballos  fucsen  libres,  y  dejasen  la  villa, 

y  arüllerla,  y  municion  y  provisiones  para  V.  A.  Es  cosa 

justa  que  V*  A.  sepa  que  todos  los  caballeros,  y  escuderos 

y  peones  y  grumeles  desta  huesle  ban  tomado  esta  emprc- 

sa  por  tan  suya  propia  como  si  para  cada  uno  dellos  fuera 

el  Almarza,  y  que  así  en  el  aconsejar  como  en  el  trabajar  y 

ayudarse  unos  á  otros  ha  sido  cosa  maravillosa ;  y  |K)r  no 

enojar  ¿  Y.  A.  con  mucha  longura  dejo  para  ia  corónica 

muchos  nombres  de  capilanes  de  mar  y  de  lierra  y  de  mu* 

ehos  caballeros  honrados  que  con  mucha  fé  y  lealtad  han 

servido  y  sirven  á  V.  A.  en  esta  empresa;  y  en  mis  escri- 

turas  espero  con  ayuda  de  Dios  satisfacer  á  su  fama.  V.  A. 

no  terná  mas  que  preguntar  dellos ,  salvo  si  se  fallaran 

aquí  para  mostrarles  4imor  y  facerles  favor  y  mercedes,  y 

sobre  todo  dar  muchos  loores  ¿  Dios  que  puso  tanto  amor 

entre  V.  A.  y  su  pueblo,  y  que  en  esla  jornada  guió  todas 

]ns  cosas  de  su  mano  en  la  mejor  manera  que  pudo  ser  á 

todo  juicio  humano  y  señaladamenle  cn  la  conclusion  del 

negocio^  que  todas  las  cosas  estaban  turbadas  de  manera 

que  ninguno  por  razon  les  fallaba  buena  salida,  y  esto  creo 

que  ficiese  Dios  porque  mas  elaramenle  se  conosciesc  ques- 

ta  era  obra  de  su  mano,  y  yoastlo  creo  sin  ninguna  dubda« 

Bien  es  que  V.  A.  sepa  que  don  Alonso  Rebolledo  es  uno  de 

los  caballeros  que  con  mayor  cuidado  y  diligencia  han  ser* 

vido  en  eslo  á  V.  A. 

Dada  cuenta  ¿  V.  A.  de  las  cosas  parliculares  me  pa- 
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rcsce  C06a  jusU  darlc  alguna  dc  su  capitau  general,  quc 
asi  como  Dios  cncaminó  quél  fuese  cn  esla  liueste  el  lu^ 
gartenicnle  de  V.  A.,  así  le  proveyó  en  esta  jornada  do 
consejo  y  fortaleza  para  tcnernos  á  todos  en  mucha  justi- 
cia  y  concordia,  y  en  darnos  á  todos  buen  ejemplo  de  toda 
virlud,  guardando  la  juslicia  y  la  dignidad  de  su  cargo,  y 
puestos  en  el  hecho,  asi  ha  sabido  proveer  todaslasdiGcul* 
iadesque  se  han  ofrecido,  que  algunas  veces  nos  queria 
bacer  incrédulos  deilas  á  los  que  las  tocábamos  con  la  mano, 
y  en  las  cosas  de  esfuerzo  con  tanto  ánimo  é  menosprecian- 
do  los  trabajos  y  peligros  que  únicamente  se  ha  conocida 
queslimaba  mas  el  menor  punto  del  servicio  de  Y.  A.  y  de 
la  salud  y  reputacion  de  su  hueste  y  de  su  bonra  cien  mill 
veces  que  dc  su  vida,  que  de  verdad  cl  viérnes  cuando  los 
moros  del  reinode  Tremeeen  y  de  One  vinieron  para  pelear 
con  los  de  la  sieiTa  les  em\6  á  decir  que  s¡  peleasen  que  á 
la  hora  él  iria  á  inorir  ó  á  vencer  con  ellos,  y  que  si  por 
ventura  pasasen  por  cntre  ellos  yla  marcomose  sospecha- 
baque  lo  procurarian  hacer,  que  él  saldria  á  ua  honsario  de 
los  nioros,  questá  delante  de  Almazarquivir  para  que  desde 
allí  los  de  la  sierra  se  juntasen  con  él  para  vencer  ó  para 
que  verdaderamenle  fuese  honsario  de  todos. 

Atmazarquivir  es  cosa  tan  fuerte  y  tan  grande  y  de  tau* 
(a  importancia  para  todos  los  reinos  de  V.  A.  y  señalada- 
mente  para  los  reinos  deGranada  y  del  Andalucía  y  para  la 
conquista  del  Africa  quc  á  mi  parecer  V«  A.  la  debe  man- 
dar  poner  entre  losmas  principales  y  honrados  silios  de  los 
otros  sus  reiuos,  y  anteponerla  á  muchos  olros  reinos  su- 
yos,  poVque  pues  Gibraltar  goza  de  título  de  reino  taD  jus^ 
tamente  por  el  aparejo  que  hay  en  ella  para  la  conquista 
de  Africa  y  siguridad  de  España,  paréceme  que  csta  Ic 
debe  ser  antepuesta,  porque  no  solo  ticne  cl  aparejo  quo  la 
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la  otra,  pero  fecho  la  milad  de  la  coDquisla  de  Afriea  y  casi 
asegurada  á  toda  Espaffa*  El  Marzaquivir  se  puede  llamar 
cibdad, ó  villa^  ó  fortaleza  como  roas  plugiere  á V.  A.;  pero 
todo  bien  y  honra  cabe  en  eila.  En  Marzaquivir  podrán  eslar 
bolgadamenle  Irescienlas  lanzas  de  guarniciooy  mil  y  qui* 
nientos  peones,  y  podrfanse  aposentar  enuna  necesidad  sei* 
cientas  lanzas  y  tres  mill  peones,  y  mas  para  esta  conquista 
me  parece  que  conviene  proveer  desta  manera  númeit)  de 
cuatro  mill  hombres  de  ordenanza  sin  niogunos  ballesleroSi. 
y  dos  mill  peones  sueltos  los  mas  líjeros  que  fuere  posible  de 
cuerposy  hábito,  quinienlos  ballesteros,  y  quinientos  espin« 
garderos,  y  quinienlos  honderos,  y  quiníentos  con  rodelas  y 
dardosó  lanzas  lijeras,  que  todos  tengan  espadas  y  pufiales, 
y  capitanes  de  V.  A.  para  que  estén  á  gobierno  como  es 
razon,  questos  capitanes  de  las  cibdades  son  la  cosa  áA 
mundo  mas  perdida  y  desconcertada,  y  trescientos  bom* 
bres  de  armas,  y  cuatrocientos  jinetes^  y  cien  espiogarde- 
ros  á  caballo,  y  doscientos  ballesteros  á  caballo,  y  tres  ca* 
fionestorpentinos,  y  dos  pedreros,  y  con  ellos  compUmiento 
¿  veinte  piezas  de  arlillerla  de  campo  con  su  aderezo  com- 
plido  para  menearse  bien  y  con  prestez,  y  cen  mill  bom* 
bres  enlre  artilleros,  y  lombarderos,  y  berreros,  y  albañi* 
res,  y  picapedreros,  y  azadoneros  y  paleros  eon  sus  ade- 
rezos  y  algunos  Irozosde  parque  muy  lijeros,  con  doee  ga- 
leas  y  las  trifurcas  (1),  y  otros  navfos  que  basten  para  mo- 
ver  esta  hueste  ¿  las  parles  maritimas  que  conviniese  para 
que  los  moros  estuviesen  atentos  ¿  guardar  cada  uno  so 
casa  y  no  osar  socoiTerse  libremente  por  aquella  sospedia. 
Sin  dubda  yo  seriá  de  paresoer  que  oon  un  ejército  des- 
ta  manera  que  toda  Africa  se  conquistaria  con  poca  resis- 

(1)  Asi  en  el  ori|^na];  serán  tafurca$. 
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tencia  por  las  grandcs  discordias  de  los  moros,  y  por  U 
niaoera  de  su  guerrear  en  que  clarameote  ooDfiesan  $u 
flaqueta  y  poco  saber»  porque  liiego  se  formaD  como  su 
eDcmigo  quiere,  porqueilos  huyen  de  quien  los  acomete,  y  si 
su  euemigo  los  sufro  y  está  quedo»  ¿  la  liora  se  paran  y 
píerden  la  esperanza  del  vencer  y  aun  del  pelear;  y  en  fin 
jamis  se  mueslran  fuerles  sino  ccntra  lo  ílaco  y  vencido  y 
cootra  los  que  fuyen,  que  son  pix)píedades  de  erueles  y  de 
cobardcs,  que  lodo  es  una  cosa. 

Suplico  á  V.  A.  que  me  perdone  que  escribo  con  mano  (1) 
que  el  liempo  no  da  lugar  á  mas.  Dios  Nueslro  Señor  pix)s- 
pere  á  V.  A.  coo  lodo  lo  que  ama  asi  como  Y.  A.  lo  desea. 
Fecha  en  el  rcal  del  Aluvarzaquivir  ¿  quioce  dias  de  se* 
tiembre  de  miit  é  quinientes  é  cinco  años. 

Esle  mismo  dia  despues  de  escrita  esta  carla^  ¿  bora 
de  mediodía,  el  alcaide  de  los  Donceles  mandó  ir  ¿  busear 
água  ¿  la  fuenle  del  HlgueraU  uo  tercio  de  legua  del  Ahoar- 
za,  y  como  nueslra  gente  es  tan  desmandada  como  V.  A. 
aabe,  alejáronse  lanto  por  las  sierras  que  los  moros  hubie- 
roo  coDOCÍmienlo  dello,  y  como  tieneo  agora  priocipal  es- 
tancta  eo  latalaya  de  Oián  diéronse  tal  prísa  que  mataroa 
Dueve  ó  diez  crtatianos  ¿otes  que  los  pudiesen  recoger  don 
Hamon,  y  Pero  Lopez,  y  Lopez  Saneltez  y  otros  capitanes. 
Parecióme  que  á  aqueldla  oo  fuera  por  Pero  Lopez  que  loá 
moroa  raataran  doscíeDtos  crisliaoos  ó  mas^  y  pusieran  la 
huestecD  gran  peligro  y  confusioD»  porque  Pero  Lop^z 
no  solameDtd  reeogia  la  gente  que  podia,  mas  |)eleó  tan 
varonilmente  que  viniendo  muebas  veoes  quince  y  vétnte 
oaballeros  hiriendo  en  los  cristiaoos,  en  atravesándose  el 
Zagal  ú  los  haeia  parar  ó  volver  ¿  huir;  asi  que  lo  quél  hizo 

(I )  Parccc  quo  fftlta  ajena. 
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no  fué  mucho,  aunque  dió  alguoas  lauzadas,  mas  loque 
eslorbó  fué  á  mi  ver  mas  quese  podriaesperar  de  un  bom- 
bre;  pero  aun  con  (odo  csto  no  podian  reooger  la  gente  has- 
ta  que  llegó  don  Ramon,  que  luego  la  saoó  loda  íúuy  pres- 
lo  y  muy  bien. 

Hoy  IG  del  dieho  mes  fué  á  hacer  agua  con  los  navíos 
de  remos  al  puerto  de  Cabo  de  Falcon  para  Iraer  agná;  y 
porque  vinieron  algunos  caballeros  de  Orán  dieron  algand 
eslorboy  trújose  poca  agua. 

Hoy  17  de  dicho  mes  fueron  con  don  Ramon  la  capi^ 
tanfa  de  Borja,  y  Gulierrez  de  Avilés  y  Alonso  de  la  Mar 
por  mandado  del  alcaide  para  lener  la  guarda  del  agua  y 
dispensó  conniigo  para  que  fuese  á  hablary  ábolgarme  con 
don  Ramon,  y  que  pudiese  llevar  algunos  de  mi  capitanía 
para  eslorbar  que  nadie  se  desmandase.  Hfzose  algund  agua 
y  eslándola  haciendo  sobrevinieron  á  defendérsela  los  caba- 
Ileros  de  Orán,  y  de  Tremecen  y  de  One,  número  de  n>¡ll  é 
doscientos,  y  dos  mill  é  quinientos  ó  tres  mill  peones. 
Crea  V.  A.  que  los  300  caballeros  que  venian  con  elalcaide 
Helelí  es  la  mas  guarnida  cosa  que  yo  jamás  haya  visto  de 
armas  y  caballos  muy  crecidos  y  jaeces  muy  ricos  y  ada- 
gas  fsicj  y  cordones  y  penachos  á  la  francesa  medianicos,  y 
cosa  de  esta  manera  á  maravilla  gentilesy  cubiertasde  se- 
da  sobre  las  ancas  de  los  caballos  á  manera  de  turcos. 

Llegaron  á  la  pelea  desta  manera:  los  cabalieros  en 
cinco  batallas,  las  tres  por  la  frente  en  que  habia  oada  dos* 
cientas  lanzas,  y  olras  dos  balallas  á  los  dos  ladosde  eada 
doscientas  lanzas,  y  el  peonaje  por  tres  hilos  bien  gniesos 
y  en  cada  delantera  dellos  cincuenla  escuderos  á  pié,  ada- 
ragados,  y  el  Mezuar  y  el  aloaide  Helelí  con  olros  alcaides 
y  señores  prencipales  aprelando  lasbalallas.  Lagente  de  la 
ordenanza  serian  doscienlos  hombres  poco  masó  ménos,  por- 
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que  las  fuslas  noquisieron  traer  mas,  y  con  ellos  iiasla  cm« 
cuenta  bombres  de  tos  que  llaman  aventureros,  que  yo  les 
llamo  desvenluradoSy  porque  luego  se  ponen  en  fuida  y  des'' 
barato,  y  asf  lo  hicieron  entónces;  en  llegando  los  caballeros 
¿  golpe  de  pioa  con  ia  ordenanza  buyeron  ellos  por  las  espaldas 
COD  tanto  alarido  que  la  gente  de  la  ordenanza  enflaqueció 
mucho,  y  creyeron  que  los  moros  andaban  ya  entre  la  mar  y 
ellos,  y  como  los  capitanes  estaban  todos  peleando  en  la  de- 
lantera^  y  como  la  rezura  era  mucha,  los  de  las  espaldas 
.eonmenzaron  ¿  fuir  y  dejaron  ¿  los  capitanes  en  la  delanle- 
ra  peleandOi  con  muy  poquitos  de  sus  compañeros;  tal  bu* 
bo  dellos  que  quedó  trompillado  entre  veinte  caballeros ,  y 
porque  no  sacó  otras  feridas  sino  de  las  fustaduras  de  sus 
caballos,  y  porque  lo  cónooian  de  otros  dias,  y  aun  de 
aquel  que  les  habia  dado  un  cuerpo  de  un  caballero  que 
]e8  habian  muerlo,  y  porqueslaba  muy  guamido»  créese 
piadosamente  que  quisierao  prendcllo  y  no  matallo,  y  aun 
á  él  asf  le  paresció,  porque  algunas  veces  pusieron  las  ma* 
Dos  en  él  sin  armas,  y  en  fln  plugo  ¿  Dios  escapallo. 

Murieron  de  los  crisliano  de  doce  ¿  quince  bombres; 
quedarían  feridos  oohenta;  tomáronles  casi  todas  las  ar- 
mas  que  traian  en  las  manos  ¿  bartos  dellos,  asiéndo- 
les  dellas  y  olros  que  las  dejaron  por  poderse  salvar  de 
los  moros.  Morirían  veinle  caballeros,  y  entrellos  algu- 
Dos  prencipales,  y  sefialadamente  dos;  pero  el  uno  que  mu- 
rió  ¿  manos  del  capitan  trompillado  era  bombre  ¿  quien 
aguardaban  doscientos  oaballeros,  la  flor  de  aquella  gente. 
DoD  Ramon  proveyó  de  muchos  bateles  y  berganlines,  y 
envió  ¿  requerir  y  mandar  ¿  todos  los  capitanes  de  uno  en 
uno  de  parle  de  V.  A.  que  se  recogiesen,  que  aun  no  lo 
querian  facer.  Recogida  la  gente  vino  con  el  armada 
al  real. 
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Lo  que  yo  sienlo  desle  becbo  de  boy  ea  que  los  peoues 
moros  y  los  liombres  simpies  delloa  se  fallaráo  ufanos  peo- 
sando  que  ban  fecho  mucho  en  haber  llevado  uoa  lanza  6 
una  ballesla  de  despojo,  y  los  caballeros  y  la  geote  de  suso 
dellos  considerado  su  peligro  y  su  sangre,  y  de  la  raaoera 
eon  que  tan  poquilos  esperaron  á  tantos,  y  la  fbrma  de  sus 
armas,  pienso  que  los  babía  espantado  para  toda  ^  vida  y 
que  entrellos  nueslra  genle  ha  cobrado  boy  mas  reputacioD 
que  ningund  dia  de  los  de  atrás;  pero  lodavia  cooviene 
questa  genle  de  ordenanza  no  sea  de  cavadores  y  segado- 
res  de  los  pueblos  como  es  esta»  porque  los  quealUresislie- 
ron  y  esperaron  con  sus  oapitanes,  noera  ninguno  destos. 

De  múiHú  de  Gonzalo  de  Axjmra. 

Esle  mismo  dia  envió  el  alcaide  á  doo  Alonso  de  Bebo* 
Uedo  y  micer  Viaoelo  á  Orán,  y  bablaron  eon  vn  cañado 
del  Mezuar.  Parece  que  tienen  tanla  voluntad  de  venir  ea 
cualquier  buen  medio,  como  et  alcaide  de  servir  ¿  V.  A. 
Don  Alonso  lo  hi2o  muy  bieo,  que  ¿  todos  los  qae  vioieron 
¿  su  batel  dió  cierlos  castellanos  de  que  quedaron  muy  ooo« 
tentos.  Hoy  no  osaroo  los  de  Orán  darles  aiguro  por  miedo 
que  los  al¿rabes  no  lo  quebrantasen.  Para  mañana  queda 
concertado  que  tornen  all¿  y  lleveo  siguro  del  alcalde  para 
qoe  veogaD  aquí  ¿  tractar  los  que  ban  de  ventr. 

Las  nuevas  de  all¿  $on  quel  sábado  pasado  ficieroo  pC'* 
daxos  ¿  todos  los  judios  y  mercaderes  de  Or¿n»  salvo  i 
Franco  Gatanio  quel  Mczuar  le  salvó  la  vida;  pero  lo$  bíe* 
nes  de  todos  fueron  ¿  sacomaoo.  Eo  todo  h  dcm¿s  y  eii  eslo 
dirá  el  mensajero  ¿  V.  A.  muy  cumplidamente,  porque  lodo 
lo  ha  vislo.  Pecha  á  17 ,  ele. — Hay  la  rúbrica  d$  Ayara. 

En  un  lado  de  la  finna  y  como  posdaía ,  acotado  enire 
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lineaSy  se  lée:  Ed  Orán  es  fama  que  haya  tres  mill  de  caba^ 
llo  y  nueve  mill  peones,  pero  que  preslo  se  quedará  como 
de  ántes.  La  falta  que  nos  face  no  lener  nosolros  caballeros 
no  se  puede  creer,  y  raucho  ménos  escribir. — Hay  la  rti- 
brica  de  Ayora 

Muy  allo  y  muy  poderoso  prlncipe  rey  y  sefior* — El 
tnenor  siervo  de  V.  A.,  que  los  muy  reales  pies  y  manos  de 
V.  A.  beaa 


&''3Cr 


Yyory^ 


Archivo  general  de  Simancas.—Contadnria  del  sueldo  .— 
Séríeí.\n.''iO. 

Año  de  1505. 

Ordenanza.  gonzux)  de  AYOitv.  Despedido, 

Tiene  de  sueldo  é  salario  por  capitan  de  la 

somiiimrf.     ordenaoza  que  reside  en  la  Cortc  cincaeDta  mil 

mrs.  paraleser  líbrados  en  cada  unano,  segund  se 

contiene  en  un  albalá  de  SS.  kk.  quc  está  delanle 

en  este  libro. 

Ha  de  tener  el  número  de  cien  peones  á 
novecientos  maravedís  cada  mes,  con  el  te- 
niente  que  gana  á  razon  de  mil  ochocientos  por 
raes,  y  el  alférez  otro  tanto»  é  dos  cabos  des- 
cuadras  ¿  mii  trescientos  cincuenta  maravedls 
cada  mes  cada  uno^  é  dos  sargentos  cada  uno 
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olro  UdIo,  c  un  alguacil  ó  aposenlador  quc  lo 
lia  de  ser  (odo  una  pcrsona,  mil  trescienlas 
maravedís  cada  mes,  é  á  dos  músicos  é  un 
eirujano  á  cada  uno  mil  ciento  venticinco  ma- 
ravedís,  que  monla  por  lodo  en  un  año  un 
cuento  ciento  treinta  y  seis  mil  doscienlos  ma- 
ravedía. Pcones  100    M56,20Q 


Año  de  505. 

Nota  margi'  Aldicho  Gouzalo    dc   Aj'O- 

'"*  ojo.  ''^»  capilan  á  cercos  dela  orde- 

u  libraoia  do  nauza  quc  llevó  cousigoá  la  ar- 

cnero»  éhebrero,  j         •  .  •• 

é  niarzo.  6  abrii  mada,  cincuenta  y  nueve  mil  se- 
SrT;7ibíoré  tecienlos  cincuenla  y  uno  mara- 
nioni6  irescíentos  yedís  quc  Ics  monló  cl  habcr  dc 

siete  miltrescien-  ' 

ios6eienta  y  dos  los  trcs  mcscs  dc  mayo  é  junio  é 
jullio  deste  año  de  505  en  Juan 
de  la  Torre  que  gelos  dé  luego  de 
su  cargo  deste  dicho  año,  de  los 
cuales  se  abajaron  á  S.**  del  Va- 
lie  mil  doscientos,  é  Alonso  Gar- 
rido  dos  mil  setecíentos  marave- 
díst  é  á  Pedro  de  Vivanco  otros 
tanlos,  de  manera  que  restaron 
cincuenta  y  tres  mil  ciento  dos 
maravedís ,  .  .  .  .        53.102. 

Por  una  nómina  de  Su  Al- 
leza ,  fecha  en  Segovia  á  18  de 
scliembre  dc  505,  sc  libró  á  la 
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ordenanza,  sin  cl  dicho  Gon^.alo 
dc  Ayora  é  los  que  con  él  esla- 
ban  en  el  armada,  cienlo  treinla 
y  nueve  mil  ciento  Ireinta  y  Ires 
maravedís  que  hobieron  de  ha- 
ber  de  los  dos  meses  de  mayo  é 
junio  deste  dicho  auo  en  Juan  de 
la  Torre  para  que  gelos  dé  de  su 
cargo  deste  dicho  aSo»  é  descon- 
ladas  ciertas  bajas  que  despues 
fueron  hechas»  sumó  la  dicha  nó- 
niina  ciento  treinla  y  ocho  mill 
seiscienlos  sesenta  y  tres,  segun 
cn  la  dicha  nómina  se  contiene.       13S.G65. 


Archivo  g^neral  de  Simancas.—Quiiacioneft  tí.°  2*2. 

18  de  enero  de  1510. 

EL  REY. 

Contadorcs  mayores:  Yo  vos  mando  que  libreis  á  Gon- 
zalo  de  Ayora  los  mrs.  que  tiene  asentados  en  los  libros  por 
nuestro  coronista ,  que  no  le  han  seido  librados  el  año  pa-- 
sado  de  509»  los  cualcs  le  librad  sin  le  pedir  inrormacion 
de  servicio ,  por  cuanto  el  tiempo  que  no  residió  del  dicho 
a&o  en  nuestra  Corte  estuvo  en  Orán  é  en  otras  partes  en 
nuestro  servicio ;  é  librádgelos  desde  luego  sin  esperar  á 
U  nómina  del  aposenlo  en  cualesquicr  rentas  destos  rei- 
nos  donde  le  sean  ciertos  para  la  cobranza  dellos;  le 
dad  é  librad  desde  luego  las  cartns  de  libramienlos  ó  olras 
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provisiones  quohobiere  mcnester,  é  Qon  fagades  endeal. 
Fccha  en  la  villa  de  Valladolid  á  18  dias  de  enero  de  510 
años.— Yo  el  rey. — Por  mandado  de  Su  Al*.— LopeConchi- 
llos. — Cédula  orcginal.— Gonzalo  Vazquez. 


Archivo  gmerál  de  Slmaneas.^QuHaciones  n.'  2Í. 
4  de  enero  de  <5il.  , 

GONZALO  DE  ATORA. 

OJO. 
Es  esceblado. 

EL  REY. 

Contadores  mayores:  Yo  vos  mando  que  libredes  i  Gon- 
zalo  de  Ayora ,  nuestro  coronista ,  los  ochenla  mill  que  de 
Nos  liene  de  racion  é  quilacion  en  cada  un  afio  con  el 
dicho  oficiOy  no  embarganle  cualquier  olro  asienlo  que 
cualquiera  olra  persona  tenga  por  coronista »  é  librádgelos 
desde  primero  dia  del  raes  de  enero  dosle  presenle  afio  de 
la  fecha  desta  mi  cédnla  en  adelanle ,  segund  é  cuando 
libráredes  los  otros  oficiales  residenles  en  esta  nuestra  Cor- 
te,  conforme  al  asiento  que  tiene  en  los  nuestros  libros  ¿ 
nóminas  de  las  raciones  é  quitaciones»  porque  es  mi  mer* 
ced  é  voluntad  que  él  tenga  el  dicho  oficio»  que  por  la  pre- 
sente  gelo  confirmo,  y  si  necesarío  es  le  fago  nueva  mer- 
ced  dél ;  é  non  fagades  ende  al.  Fecha  en  la  villa  de  Ma* 
drid  á  4  dias  del  mes  de  enero  de  1511  afios. — ^Yo  el  rey. — 
Por  mando  de  Su  Alleza. — Lope  Conchillos. 
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NoTA. — AI  final  hay  la  siguiente: 

Por  virtud  de  la  diclia  cédula  suso  contenida,  é  por 
cuanto  paresce  por  los  iibros  de  las  quilaciones  viejo  de  la 
letra  G  en  como  el  dicho  Gonzalo  de  Ayora  tiene  de  racion 
é  quitacion  en  cada  un  afio  ochenta  mill  por  coronista,  los 
cincuenta  mill  para  él>  é  los  30  miU  para  dos  escribanos 
que,  segund  esli  puesto  por  glosa  en  los  asientos,  se  le 
lornan  á  poner  y  asentar  los  dichos  ochenta  mill  para  le  ser 
librados  segund  lo  manda  Su  Alteza. 


QuUacioneSj  tegajo  ném.  23. 

En  1512  se  le  aseotaron  300  mrs.  para  librárselos  en 
su  casa ,  sin  vivir  en  la  corte ,  de  donde  salió  desterrado. 

Por  cédula  de  16  de  agosto  de  15i2  se  le  volvió  á 
mandar  asentar  por  cronista. 

Al  márgcn  tiene  una  nola  rubricada  de  los  contadorcs 
mayoresy  roenores:  "80íd  mrs.,  los  509  para  él  y  los  309 
para  dos  escribanos;  se  ie  libraron  hasta  el  año  1520." 

Por  cédula  de  4  de  mayo  de  1521  los  gobernadores 
mandaron  secuestrar  los  bienes  de  Gonzalo  de  Ayora.  Se 
ejecutó  el  secuestro  en  9  del  mismo  mes  ánle  6l  escribano 
Hernando  de  Ayala. 
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Archivo  general  de  Símancas.—QuUacÍottes.  «.*  tí, 

Iñdeagosto  de  1513. 

EL  REY. 

GQnladores  mayores:  Yo  sabeis  como  puede  liaber  eua- 

tro  ó  CÍDCO  meses,  poco  mas  ó  ménos,  que  eslando  yoála 

sazon  en  la  cibdad  de  Búrgos  por  algunas  justas  causas 

que  á  ello  me  moviero'n,  mandé  suspender  y  quilar  de  losli* 

bros  á  Gonzalo  de  Ayora  el  ofíciu  de  nueslro  coronista  que 

tenia  y  el  salario  dél»  del  cual  diclio  salario  por  una  micé- 

dula  le  mandé  dar  en  cada  un  año,  cuanto  mi  voluntad  fue- 

se,  treinta  mill  mrs.  en  su  casa;  é  porque  agora  cesan  las 

causas  porque  yo  maudé  hacer  la  dícha  suspension  é  qui- 

tamienlo  de  ofício  de  los  dichos  libros,  é  por  esto  é  por  su 

habiiidad,  méritos  y  servicios  mi  merced  é  voluntad  esque 

le  sea  reslituido  el  dicho  oficio,  y  uso  y  ejercicio  dél,  y 

que  tenga  y  se  le  libre  el  salario  dél  enleramente»  segund 

se  le  libraba  ántes  que  lo  susodicho  se  hiciese»  Por  ende  yo 

vos  mando  que  tornels  á  asenlar  en  los  dichos  libros  al  di- 

cho  Gonzaio  de  Ayora  el  dicho  oficio  de  nuestro  coronisla, 

y  le  libreis  enlerameute  el  salario  dél  esle  presente  afio  dc 

quinienlos  é  doce  años,  é  dende  en  adelante  en  cada  un 

año,  segund  6  cuando  é  como  le  librábades  é  debíadcs  deli- 

brar  ántes  que  mandase  hacer  la  dicha  suspension;  é  noa 

fagades  ende  al.  Fecha  en  Nájera  á  16  de  agoslo  de  mill  é 

quinientos  é  doce  años. — Yo  el  rey.— Por  mandado  de  Su 

Alteza. — Miguel  Perez  de  Almazan. 
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Archivo  general  dt  Smancas,-  Ot*itacione$  n.°  22. 

iSdeagostode  1512. 

EL  REY. 

Cristóbal  Suarez:  Vo  vos  mando  que  de  las  debdas  (i) 
npusiciones  y  otros  cualesquier  mrs.  de  oro  (2)  deis 
é  pagueis  luego  á  Gonzalo  de  Ayora>  nuestro  coronisla,  do« 
cienlas  é  cincuenta  é  Ires  mill  mrs.  que  le  son  debidos  cn 
esta  manera:  los  cincuenta  é  tres  mlll  mrs.  que  le  fueron 
librados  el  año  pasado  de  mill  é  quinienlos  é  siele  años  en 
Tomás  Orliz,  é  le  salieron  incierlos,  é  ochenta  mill  mrs. 
de  sa  salario  del  afio  pasado  de  quinientos  é  ocho  que  no 
le  fueron  librados,  é  otros  odienta  mill  mrs.  de  su 
salario  del  afio  pasado  de  quinientos  é  diez ,  é  cuarenta 
miU  mrs.  de  su  salario  del  afio  pasado  de  quinienlos  é  once, 
que  asimismo  le  quedaron  por  librar ,  que  son  por  todo  las 
dielias  docientas  é  cineuetíta  é  tres  mill  mrs;  é  tomad  su 
carta  de  pago,  con  la  cual  é  con  esta  mi  cédula,  seyendo 
sobrescrita  de  los  contadores  mayores,  é  tomad  en  vos  la 
dicha  libranza  de  los  cincuenta  é  tres  mill  mrs.,  mando 
que  vos  sean  recibidos  en  ouenta  de  los  dichos  doscientos 
cíncuenta  y  tres  mill  mrs.;  é  non  fagades  ende  al.  Fecha 
en  LogroQo  á  veinte  é  ocho  de  agosto  de  quinientos  é  doce 
afios.  Por  mandado  de  Su  Alteza. — Miguel  Perez  de  AI« 
mazan. 

(1)  Está  roto  el  papeK 

(2)  Id. 

ToMO  XLVII  50 
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Archivo  general  de  Simancas.—Contadurlas^^í^época,  ».?  379. 
AféO  de  1525. 


Palencía.  Cargo  al 
obispo  de  Oviedo  (*),  ^^^^  ^^^  ^^"^^  ^^  <í^^^«'^  ^^ 

año  de  821—522.  Ayora,  coronista. 


Paresce  que  por  uoa  cédula  firmada  de  los  gobeniado- 
res,  fecha  á  4  de  mayo  de  1521,  mandaron  secuestar  (1)  los 
bienes  del  dicho  Gonzalo  de  Ayora,  vecino  de  Palencia ,  los 
cuales  se  secuestraron  ¿  9  de  mayo  del  dicho  afio  ante  Her* 
nando  de  Ayala^  escribano,  los  cuales  son  los  siguientes: 

Bienei  muebles. 

tJna  cama  de  cordeles  con  cuatre  colchones  y  una 

manta  blanca  frazada. 
Una  colcha  é  una  sobrecama  colorada. 
Dos  almohadas. 

Dos  reposteros  de  armar,  viejos. 
Una  manta  de  Palencia  grande,  de  salvajes. 
Un  estradiUo  de  madera  con  su  alcatifa. 
Otro  estrado  viejo  con  otra  alcalifa  en  ella. 


(*)  Don  Diego  Muros,  cpic  íné  nombrado  receptor  y  dcposttarív 
general  delos  bienes  secuestrados  de  los  comnneros.— Y.  el  tOBw  1/ 
de  esta  Coleecion  pág.  286. 

(4)  Asi  en  eloriginal. 
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Dos  almohadas  deslrada        (1)        dc  verdura. 

Un  parameDto  de  cielo  de  cama. 

TressiIIas  despaldas,  las  dos  de  cuero,  é  la  una  de  ter- 

ciopelo. 
Gualro  sillas  de  cuero»  pequeñas. 
Una  arca  de  pino  pequefia ,  é  otra  grande  de  pino* 
Un  arca  encorada. 
Tres  arcas  encoradas»  medianas. 
Guatro  tablas  de  manteles  bastos,  de  cada  dia. 
Dos  pafios  de  manos,  de  lienzo  de  la  t¡erra« 
Doce  pafiizuelos  de  mesa ,  viejos. 
Olros  tres  pafiizuelos. 
Otra  tabla  de  manleles. 
Dos  sábanas  de  lienzo»  buenas. 
Una  camisa  vieja. 
Una  escobilla  de  alimpiar. 
Otra  camisa  de  lienzo. 
Mas  otras  dos  camisas. 
Unos  calzones  de  cuero ,  viejos. 
Otra  escobilla  de  alimpiar  ropa. 
Dos  juncos  mariiK». 
Uu  sombrero  guarnecido  de  raso. 
Una  manta  de  piés,  vieja,  larga,  colorada  é  amarilla. 
Un  almadraque  viejo,  amariUo  y  colorado,  y  el  suelo 

azul. 
Dos  reposteros  de  cama »  viejos» 
Una  sábana  de  estopa ,  vieja. 
Una  silla  de  asiento  de  tabla»  de  pared. 
Una  mesilla  de  pino  con  aus  banquiUos. 
Olras  dos  mesas  con  sus  banquillos. 

(1)  Hay  UQ  claro  en  el  oríginal. 
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Do9  pdres  de  borcegoíes. 

Tres  pares  de  zapatos. 

Un  cofre  redondo  de  Flándes. 

Uq  escalentador  de  cobre. 

Una  espada  corta. 

Una  lanza  jioeta. 

Dos  arcos  de  tirar  bodoques  de  lejo. 

Una  arca  de  pino  grande. 

Otras  dos  sillas  de  cuero. 

Un  colchoncillo  con  un  lienzo. 

Un  zamarro  viejo  con  su  capilla. 

Un  ropon  de  sarga  viejo,  aforrado  en  pana  blancs. 

Dos  sábanas  de  lienzo  de  la  tierra,  viejas. 

Cuatro  almohadas  de  lienzo  viejaSt  vacias. 

Una  camisa  de  Holanda ,  de  bombre. 

Una  tabla  pequefia  en  que  escriben. 

Un  candelero  de  azofar,  pequefio. 

Un  braserillo  perfumador,  de  cobre. 

Dos  candeleros  de  azofar. 

Unas  tijeras  de  despabilar. 

Un  arca  vieja  ensayalada»  de  tener  pan. 

Una  mesa  de  bisagras  con  su  banco. 

Un  escavil  (1)  de  madera. 

En  otra  $ala  de  la  chimenea. 

Una  cama  encajada. 
Un  escafio  de  pared. 
Dos  escaviles  (2)  y  un  pavés  pintado,  que  dice  Aragoo* 

(1)  TambifD  puede  lecrse  escañiL 
(2)U. 
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Una  rodela  con  una  cruz  en  eampo  amarillo. 

Tres  paveses  viejos. 

Tres  lanzas  jinetas. 

Un  lanzon  é  una  pica. 

Un  arca  de  pino  y  un  broquel, 

Un  capacete. 

Una  celada. 

Un  molinillo  de  harina,  de  mano. 

Una  sierra  é  un  escrifiQ. 

Uoa  sillade  mula. 

Un  freno  de  raula. 

Un  sillon  dd  mujer, 

Un  tiro  pequeño. 

Una  jaula  con  un  papagayo  verde^ 

Una  mesilla  de  piés»  vieja. 

Una  artesa  de  masar»  vieja. 

Otra  artesa  de  escafio. 

Una  antepuerta  víeja. 

Un  repostero  viejo,  roto. 

Una  saya  negra  >  vieja. 

Dos  maseras  de  grueso, 

Una  cama  de  cordeles»  nueva,  desaraiada. 

Ginco  cedazos. 

Un  escrifio. 

Cuatro  madejas  de  estopa ,  una  de  lino  otra  de  estopa. 

Un  arnero  y  una  criba. 

Dos  escafios  é  unos  aguaderos  de  mimbres. 

Una  escalera  andadiza. 

U-na  espada. 

Dos  colchones  viejos. 

Otro  eseafio. 

Una  artesilla  de  lavar. 
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Dos  cántaros  de  cobre. 

Una  olla  de  cobre. 

Una  sarlen  de  hierro. 

Un  coladeron  de  azofaf. 

Un  armario  de  madera. 

Un  escaSo  de  pared,  largo. 

Un  cuarto  de  medir. 

Una  berrada. 

En  la  bodega  una  tina  grande. 

Cinco  cubaSy  la  una  con  vino  para  cient  cántaros. 

Vino  100  cántaros. 

Un  arca  grande  de  pino  de  tener^harinat 

Un  escaño  largo. 

Un  colchon  viejo,  roto. 

Una  sábana  de  angeo. 

Dos  mantas  viejas,  rolas. 

Una  arca  grande  de  pino. 

Una  carretada  de  leña  de  cncina. 

Tres  vigas  largas  de  álamo. 

Un  escaño. 

Un  monton  de  trigo,  veinte  cargas  y  seis  cuartos,  se- 
gund  se  averíguó. 

Trigo  20  cargas  y  6  cuartos. 

Otro  monton  de  cebada  que  podrá  haber  (reinta  é  cinco 
cargas;  ovo  treinla  y  una  cargas  y  un  cuarto,  segun  se 
averiguó. 

Declaró  Pedro  de  Rueda ,  mayordomo  del  dicho  Gonzt- 
lo  de  Ayora,  sobre  juramenlo,  que  á  ochode  mayo  de  581 
habia  entregado  al  canónigo  Juan  de  Ortega  treinta  car- 
gas  de  trígo,  é  que  asimismo  habia  vendido  el  dicho  dia 
nueve  cargas  de  trigo,  y  los  dineros  dello  habia  recebido 
]a  mujer  del  dicho  Gonzalo  de  Ayora,  y  que  tenia  vendida 
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seis  cargas  de  cebada  de  la  quc  ostaba  eo  el  dicho  graDC^ 
ro,  é  que  habla  eotregado  tres  cargas  de  cebada. 

E  fué  preguntado  s¡  las  cuareuta  cargas  de  trigo  que 
dió  al  canónigo  Ortcga,  si  se  las  habia  pagado;  y  dijo  que 
habia  oido  decir  ¿  la  mujer  del  dicho  Gonzalo  de  Ayora 
queslaban  pagadas. 

Declaró  la  mujer  del  dicho  Gonzalo  de  Ayora  quel  di- 
cho  su  marido  habia  levado  ciertas  joyas  de  oro  de  su  perso- 
na  é  ciertas  piezasde  plata  é  dineros  en  poca  cantídad ,  ha- 
biatres  meses,  poco  mas  ó  ménos»  é  que  nasabia  adonde» 
éque  asimismo  habia  levado  cierta  tapiceria,  no  sabe 
adonde* 

Ilem  declaró  que  tenia  tres  esclavos  é  una  esclava^ 
que  sc  Ilaman  Manuel,  é  Gaspar  é  Juan,  é  ta  esclava 
Antona. 

Biífées  raices. 

La  casa  principal  donde  vivia  el  dicho  Gonzalo  de  Ayo- 
ra,  que  es  á  calle  de  la  Rua. 

Tenia  de  renta  sobre  el  concejo  de  Baltanas  cada  un 
año  cuarenta  é  nueve  cargas  é  dos  fanegas  de  pan ,  por 
metad ,  é  seis  carretadas  de  leña »  y  seis  pares  de  capones 
y  una  cánlara  de  miel. 

Cárgansele  de  los  dosafios  de  521—523,  quesoii  no- 
venta  é  nueve  cargas  de  pan ,  por  metad ,  é  doce  carreta- 
das  de  leña,  é  veinte  é  cuatrocapones,  é  dos  cántaras  de 
miel.  Tenia  en  el  lugar  de  Valverde  diez  cargas  de  pan, 
por  metad ,  é  una  carretada  de  leña ,  é  dos  capones :  cár- 
gansele  de  los  dichos  dos  años. 

Ilem  lenia  sobre  ciertos  renteros  de  Baltanas»  conteni- 
dos  por  menudo  en  el  sccueslro»  oada  año  de  renta  treiala  6 
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tres  cargas  de  pan  por  mitad,  y  una  faDcga  y  una  óáotara 
é  síete  azumbres  de  miel,  y  veiute  quesos»  é  ouatro  perdi- 
ces,  é  siete  gallioas,  é  cuatro  pollost  é  dos  ansaroDes,  é 
ODza  y  media  de  azafran,  é  seis  carretadas  de  lefiai  é 
tres  de  paja.  Lo  que  se  le  carga  de  los  dichos  dos  afios 
de  521— 522. 

Ilem  leoia  eo  Magaz  sobre  ciertos  veciDos  de  dicbo  Iu« 
gar  diez  cargas  de  trigo,  é  treiota  é  cídco  libras  de  queso 
de  reuta  eo  cada  ud  año:  cárgaDsele  de  los  dicbos  dos  afios 
de  521—522. 

Item  teDÍa  sobre  ciertos  vecinos  de  Paredes  de  Nava  de 
rcDta  cada  uo  aoo  cÍDCucDta  é  siete  cargas  é  dos  faoegas 
de  trigo»  é  ocbeDta  líbras  é  media  de  queso,  é  cuatro  ca- 
poues,  éseis  aDsaroDcs»  é  cÍDco  quesos,  lo  cual  se  le  car- 
ga  de  los  dichos  dos  afios  de  521 — 522. 

Ilem  teuia  de  ceuso  sobre  BerDaldÍDO  Galvo 
trescíeDtos  é  selenta  é  cioco  maravedis »  ¿  uoa 
gallina:  cárgansele  de  los  dichos  dos  afios.  .  .  .  750 

Sobre  Francisco  Dorado ,  vecioo  de  Palencia, 
un  ducado  é  una  gallina :  cárgansele  de  los  di- 
chos  dos  afios 750 

Sobre  Luis  Garzon  é  Anlonio  Jadel  seiscien- 
tos  maravedfs  cada  afio»  é  un  ojaldre:  c¿rgan« 
sele  de  los  dichos  dos  afios. 1,200 

Sobre  Hernando  de  Palenzuela  mil  marave* 
dls:  cárgansele  de  loá  diohos  dos  afios 2»000 

Sobre  Juan  Goronel»  vecino  de  Tariego»  mit 
maravedis:  cárgansele  los  dichos  dos  afios.  •  .  •      2,000 

Sobre  Juan  de  Encinas,  vecioo  de  Villoldo^ 
tres  mil  maravedis:  cárgansele  de  los  dichos  dos 
afios 6,000 

Item  lenia  seis  mill  maravedis  de  juro  sobre 
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la  renta  de  los  paffos  blaDcos  y  burieles  de  Pa- 
leDcia:  cárgaDsele  de  los  dichos  dos  afios  de  qui- 
nicDtos  veÍDtiuDO  y  quÍDÍeDlos  veutidos 12,000 

24.700 


Suma  átA  cfurp^  (I). 


Mn^ 


24,700. 


Perdices  8. 


Gallínas  18. 


Pollos.  8. 


Trigo. 


20  cargas  3  hnJ 

112 3  . .  . 

118 


Cebada. 


Slcar.«f.«6cel.» 
92..  .  3 


248cargas2faD,' 
Ansarones  16. 


123  .  3.  .  6. 


Capones  36. 
Paja  6  carr.» 


Quesos. 


80 


Qneso  por  libras. 
221  íibra. 


Miel8c4Dt.  6az.* 
Teña  26  carr.» 


VÍDO  100  c.«« 


Azafran  3  oDzas. 


Asi  moDta  el  dicho  cargo  veiDte  é  cuatro  mil  setecien- 
tos  mrs.  eu  dÍDcro,  é  doscicDtas  é  cuarcDta  é  ocho  cargas, 
dos  faDCgas  de  trigOy  é  cieDto  é  veÍDte  Ires  cargas^  tres  fa- 
negasé  seis  celemiDesde  cebaday  y  cÍDCueDta  quesos»  y 
docicDtos  é  IreÍDta  y  uua  iibrasde  queso,  écÍDCO  cáutaras 
é  seis  azumbres  de  mielt  é  veÍDte  seis  carretadas  de  lefia, 
é  tres  ODzas  de  azafraD ,  é  treÍDta  y  seis  capoDes ,  é  seis 
carretadas  de  paja»  é  diez  y  seis  ansaroDcs,  é  ocho  perdi- 
ces,  é  diez  y  ocho  gallÍDas,  é  ocho  pollos,  é  cicDt  cántaras 
de  vÍDo. 

(I)  En  ci  originai  la  numeracion  esromana. 
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Data. 


Descárgamele  los  bienes  muebles  y  raices  contenidos  en  e$k 

cargo ,  por  cuanto  se  entregaron  á  Ganzah  Diaz  de  Mata, 

nuevo  fiador. 

Descárganselo  todos  los  frulos  y  renlas  é  mrs.  que  le 
están  oargados  destos  bienes  de  Gonzalo  de  Ayora,  por 
cuanto  paresció  quel  obispo  de  Oviedo  por  un  mandamieDlo 
suyo  mandó  al  fiador  destos  bienes  que  porque  le  conslaba 
que  la  mayor  parte  de  la  hacienda  que  el  dtcho  Gonzalo 
de  Ayora  poseia  era  de  dofia  Isabel  Vazquez ,  su  mujer, 
que  dejase  coger  á  la  dicha  doña  Isabel  para  sus  alimenlos 
é  de  sus  hijos,  porque  asf  lo  mandaban  el  señor  almirante 
é  el  sefior  condeslable ,  visoreyes  deslos  reinos;  y  por  cuaiH 
to  el  dicho  obispo  no  moslró  cédula  ni  mandamiento  de  los 
dicbos  goberuadores  para  esto ,  los  eontadores  destos  bie* 
nes»  siendo  informados  que  la  dicha  dofia  Isabel  habia  co- 
gido  é  levado  los  dichos  frulos  y  rentas  por  virtud  del  d¡- 
cho  mandamiento,  é  que  los  mas  de  los  dichos  bieneseraa 
suyos»  remitieron  al  dicho  obispo  que  jurase  como  perla- 
do  si  lo  susodicho  le  habian  mandado  los  dichos  visoreyes, 
€omoél  decia  ensu  mandamiento,  é  mostró  el  dicho  fia- 
dor  del  obispo  uu  ablo  dejurameuto,  signado  de  Alooso 
de  (1)  clérigo,  nolario  aposlólico,  por  el  cual 

dice  é  testifica  quel  dicho  obispo  de  Oviedo,  puesta  la 
mano  en  su  pccho,  á  mcdo  de  perlado,  juró  cn  forma  de- 
bida  de  derecho  que  los  dichos  visoreyes  le  habían  maoda- 

[i)  llay  uii  npellido  quc  uo  pucde  lcerse. 
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do  lo  sasodieho  de  palabra ,  é  que  por  eso  él  lo  maDdd  como 
se  coDliene  en  su  mandamiento,  porque  de  otra  manera  no 
lo  praviera  ni  mandara»  é  que  de  la  misma  manera  le  man* 
daban  otras  cosas  de  palabra  sin  le  dar  cartas  ni  cédulas 
para  ello ,  que  lo  cumplia  é  obedescia ,  lo  cual  visto  por  los 
diohos  contadores  se  le  descarga  el  dicho  cargo ,  é  non  se 
Jes  hace  alcance  alguno  desta  hacienda.  Fecha  en  Toledo 
16  de  dicierobre  525  afios. 

Alcanoe  niquil  (sic). 


Sinwtcas.—Ssiado.—Legajo.  (Sin  n.*) 

Copia  de  lo  que  el  duque  de  Atburquerque  escribió  o/  empe* 
rador  N.  S.  eobre  la  ida  de  Gonzálo  de  Ayora  en  Francia. 

''Gonzalo  de  Ayora  vino  á  esla  ciudad  de  Zaragota  á 
20  de  enero  y  estuvo  hasta  4  de  hebrero  comiendo  conmi- 
go,  y  estando  lo  mas  del  dia  y  de  la  noche.  Preguntéle 
que  donde  venia.  Díjome  que  de  Valencia  y  de  Monserra- 
te.  Viérnes  en  la  noche  ¿  tres  de  dicho  mcs  de  hebrero 
estando  él  ya  despedido  de  mf  vinieron  aquf  dos  capi* 
tanes  de  los  que  estaban  en  Perpifian,  y  hablando  en 
otras  cosas  dijiéronme  que  habia  estado  allí  Gontalo  de 
Ayora  que  venia  de  Corte  de  Francia,  y  cuando  lo  of  hube 
un  poco  de  enojo  de  no  me  lo  haber  él  dicho,  y  en- 
viéle  luego  á  Ilamar;  y  acusándolede  la  mala  amistad  que 
me  hübia  hecho  en  no  me  decir  de  donde  venia,  y  Viendo 
él  que  ya  no  podia  negarme,  confesó  que  habia  entrado  en 
Francia  por  Fuente  Rabía  y  que  estuvo  en  Dijon  en  la  corte 
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del  i'ey  de  FraDcia,  y  que  lo  que  alli  vió  y  sopo  ooBtó  á 
don  Francés  en  Perpifian  para  que  lo  escribiese  á  S.  M.j  y 
la  discttlpa  que  á  mí  medió  de  nome  lo  haberdichofuéquel 
rey  de  Porlugal  con  quien  él  vivia  le  enviaba  ¿  su  embaja- 
dor  questá  en  Francia  con  cierlQS  apuntaKmentos  sobre  el 
casamiento  del  Dolfín  con  su  hermana;  y  queporque  le  pare- 
ció  y  era  obligado  á  guardar  secreto  do  me  lo  habia  dicbo, 
y  en  Perpifian  lo  díjo  porque  no  lo  pudo  excusar. 

Yo  entendl  bien  quél  mentia  en  todo  esto;  pero  nunca 
he  podido  entender  á  qué  fué,  porque  tratos  secretos  ni 
públicos  del  rey  de  Portugal  excusado  era  que  S.  A.  los  en- 
comendase  á  Gonzalo  de  Ayora»  pues  cada  dia  van  y  vie- 
nen  sus  correos  portugueses  sin  hallar  quien  les  embarace 
el  camino. 

Pues  trato  de  Gastilla  no  sé  yo  en  ella  ninguno  tan 
malo  ni  aun  tan  necio  que  le  tenga  ahora  con  Francia.  Lo 
que  sospecbo  es  que  este  fué  á  pedir  allá  algo,  haciendo  en- 
tender  al  rey  de  Francia  que  escribia  sus  hazañas,  y  á 
vueltas  desto  podria  ser  que  para  sacar  tres  escudos  mas 
dijese  otras  cient  vanidades  delassuyas,  que  tiene  hartas, 
para  sembrar  en  Francia  y  en  Gastilla;  y  aunque  eslo  no 
es  nada  ni  lo  puede  ser,  parescióme  que  era  bien  enviar 
allá  esta  relacion,  y  otra  tal  he  enviado  al  cardenal  de  To- 
ledo  para  que  si  fuese  menester  le  miren  allá  las  manos.  Y« 
no  le  quise  prender  aquí»  porque  conforme  al  fuero  desta 
tierra  no  se  podia  saber  dél  olra  cosa  sino  lo  quél  hubiese 
gana  de  decir»  y  tambien  habiendo  estado  en  Perpifian  y 
relatado  á  don  Francés  su  camino»  pareció  que  no  era 
muy  gran  delito  no  me  lo  decír  á  mí.  Quisele  calar  si  Iraia 
cartas,  y  tambien  le  dejé,  crc yendo  que  nadie  las  fiaria  dél 
y  por  no  escandallizalle;  y  [lorque  creo  que  entrando  segu- 
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ro  en  Castilla,  si  él  Ifeva  algun  mal,  bastará  este  aviso  pa- 
ra  que  le  tomen  allá  presto  con  el  burto  en  las  manos. 


Simenicas.'^E^iado. — Legajo  38. 

*'Sn  eonsulta  con  S.  M.  para  responderá  CastiUa,  á 
14  de  hebrero  de  1536"  hay  un  capitulo  que  dice: 

<<EI  duque  de  Alburquerque  scribe  que  Gonzalo  de 
Ayora  Ilegó  á  aquella  ciudad  á  20  de  enero,  y  babiendo  con 
él  preguntádole  que  donde  venia ,  le  respondió  que  de  Va- 
lencia;  y  que  estando  para  partirse  entendió  que  venia  de 
la  corte  de  Francia ,  y  que  le  envió  á  Ilamar  y  reprebendió 
porque  se  le  babia  encubierto »  y  que  le  confesó  que  babia 
entrado  en  Francia  por  Fuente  Rabfa,  y  que  babia  estado 
en  Dijon  en  la  corte  del  rey,  y  que  todo  k)  que  alU  vió  y 
supo  babia  dicbo  ¿  don  Francés  de  Beamonte  para  que  lo 
escribiese  á  V.  M. ;  y  que  la  causa  porque  no  se  lo  babia 
dicbo  era  porque  el  rey  dePortugal,  con  quien  vivia,  le  en- 
vió  al  casamiento  del  Doulfin  con  sa  bermana,  y  que  era 
obligado  á  guardar  secreto.  Y  al  visorey  parece  que  tam- 
bien  debe  mentir  en  esto ;  y  porque  segund  los  fueros  de 
aquel  reino  no  le  pudiera  apremiar  mas  de  á  lo  que  él  qui- 
siera  deciri  no  le  prendió,  y  bá  avisado  dello  al  cardenal  de 
Toledo  para  que  si  állá  les  pareciere  le  prendan." 

Paresce  qne  se  debe  escribir  á  Gastilla  que  en  todo  caso 
sea  preso  este,  y  se  sepa  la  verdad  deste  viaje  que  bizo  y 
de  otras  cosas. 
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Bb  letra  del  emperador  dice: 


^^Muy  bien  será,  cuanto  mas  si  do  vive  cod  fsicj  Por- 
tugual,  ó  fué  sin  la  comisioD  que  dice ,  á  la  cual  do  se  de- 
be  de  dar  crédilo  sobre  su  palabra  por  haber  sido  comuDcro 
liviaDO  y  UD  graD  bellaco/ 
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